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-DE LA IRA.

LIBRO PRIMERO.

I. Me exigiste, caro Novato, que te escribiese acerca
de la manera de dominar la ira, y ereo que, no sin causa,
temes muy principalmente & esta pasién, que es la mds
sombrfa y desenfrenada de todas. Las otras tienen sin
duda algo de quietas y pldeidas; pero esta es toda agita-
cién, desenfreno en el resenfimiento, sed de guerra, de
sangre, de suplicios, arrebato de furores sobrehumauos,
olviddndose de sf misma con tal de dafiar 4 los demds,
lanzéndose en medio de las espadas, y 4vida de venganzas
que 4 su vez traen un vengador. Por esta razén algunos
varones sabios definieron la ira llaméndola locura breve;
porque, impotente como aquélla para dominarse, olvida
toda conveniencia, desconoce todo afecto, es obstinada y
terca en lo que se propone, sorda 4 los censejos de la ra-
z6n, agitindose por causas vanas, inhabil para distinguir
lo juste y verdadero, pareciéndose 4 esas ruinas que se

- rompen sobre aquello mismo que aplastan. Para que te
convenzas de que no existe razén en aquellos 4 quienes
domina la ira, observa sus actitudes. Porque asf como Ia
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2 LUCIO ANNEO SENECA.

locura tiene sus sefiales ciertas, frente triste, andar preci-
pitado, manos convulsas, tez cambiante, respiracién anhe=
losa y entrecortada, as{ también presenta estas sefiales
el hombre iracundo. Inflimanse sus ojos y centellean; in-
tenso color rojo cubre su semblante, hierve la sangre en
las cavidades de su corazén, tiémblanle los labios, aprieta
los dientes, el cabello se Jevanta y eriza, su respiracién es
corta y ruidosa, sus coyunturas crujen.y se retuercen,
gime y ruge; su palabra es torpe y entrecortada, chocan
frecuentamente sus manos, sus pies golpean el suelo, agi-
tase todo su cuerpo, y cada gesto es una amenaza: asf se
nos presente aquel 4 quien hincha y descompone la ira.
Imposible saber :i este vicio es mds detestable que defor-
me. Pueden ocultarse los demaés, alimentarles en secreto;
pero la ira se revela en el semblante, y cuanto mayor es,
mejor se manifiesta. ;No ves en todos los animales seiales
precursoras cuando se aprestan al comkate, abandonande
todos los miembros la calma de su actitud ordinaria, y
exaltdndose su ferocidad? El jabalf lanza espuma y aguza
contra los troncos sus colmillos; el toro da cornadas al
aire, y levanta arena con los pies; ruge el leon; hinchase el
cuello de la serpiente irritada, y el perro atacado de rabia
tienesiniestro aspecto. No hay animal, por terrible y dafino
que sea, que no_muesire, cuando le domina la ira, mayor.
ferocidad. No ignoro que existen otras pasiones dificiles de
ocultar: la incontinencia, el miedo, la audacia tienen- sus
sefiales propias y pueden conocerse de antemano; porque
ne existe ningin pensamiento interior algo violento que
no altere de algun modo el semblante. jEn qué se diferen-
cia, pues, la ira de estas otras pasiones? En que éstas se
muestran y aquélla centellea.

1L Si quieres considerar ahora sus efectos y estragos,
verds que ninguna calamidad costé m4s al género humano.
Verds los asesinatos, envenenamientos, 1as mutuas acusa=
ciones de complices, la desolacién de ciudades, las ruinas
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de naciones enteras, las cabezas de sus jefes vendidas al
mejor postor, las antorchas incendiarias aplicadas 4 las ca-
sas, las llamas franqueando los recintos amurallados y en
vastas extensiones de pafs brillando las hogueras enemigas.
Considera aquellas insignes ciudades cuyo asiento apenas
se reconoce hoy: laira las destruy6; contempla esas in-
mensas soledades deshabitadas; 1a ira formé esos desiertos.
Considera tantos varones eminentes trasmitidos 4 nuestra
memoria «como ejemplos del hado fatal:» la ira hiere 4
uno en su lecho, 4 otro en el sagrado del banquete; inmola
4 6ste delante de lasleyes en medio del espectdculo del
foro, obliga 4 aquél & dar su sangre 4 un hijo parrieida; 4
un rey 4 presentar la garganta al puiial de un esclavo, 4
aquel otro 4 extender los brazos en una cruz. Y hasta ahora
solamente he hablado de victimas aisladas; jqué serd si
omitiendo aquellos contra quienes se ha desencadenado
particulamente la ira, fijas la vista en asambleas destruidas
por el hierro, en todo un pueblo entregado en cenjunio 4
la espada del soldado, en naciones enteras confundidas en
la misma ruina, entregadas 4 la misma muerte... como
habiendo abandonado todo cuidado propio 6 despreciado
la autoridad? ;Por qué se irrita tan injustamente el pueblo™
contra los gladiadores si no mueren en graciosa actitud?
considérase despreciado, y por sus gestos y violencias, de
espectador se trueca en enemigo. Este sentimiento, sea el
que quiera, no es ciertamente ira, sino cuasi ira; es el de
los nifios que, cuando caen, quieren que se azote al suelo,
y frecuentemente no saben contra quién se irritan: irritanse
sin razon ni ofensa, pero no sin apariencia de ella ni sin
deseo de castigar. Engéfianles golpes fingidos, ruegosy la-
grimas simuladas les calman, y la falsa ofensa desapareee
ante falsa venganza.

Ill. «Nos irritamos con frencuencia, dicen algunos, no
contra los que ofenden, sino contra los que han de ofender,
lo cual demuestra que la ira no brota solamente de la
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ofensa.» Verdad es que nos irritamos contra los que han de
ofendernos; pero nos ofenden con sus mismos pensamiens=
tos, y el que medita una ofensa, ya laha comenzado. «Para
que te convenzas, dicen, de que la ira no consiste en
j el deseo de castigar, considera cuféintas veces se irritan
;k los més débiles contra los més poderosos: ahora bien,
éstos no desean un aastigo que no pueden esperar.» En
primer lugar, hemos dicho que la ira es el deseo y no la
‘ facultad de castigar, y los hombres desean también aquello
) que no pueden conseguir. Ademés, nadie es tan humilde que
; : ne pueda esperar vengarse hasta del més encumbrado: para
hacer dafio somos muy poderosos. La definicién de Arist=
teles no se separa mucho de la nuestra, porque dice que
la ira es el deseo de devolver el dafie. Largo seria exami-
| nar detalladamente en qué se diferencia esta definicién de
| : la nuestra. Objétase contra las dos que los animales sien=
. ten la ira y esto sin recibir dafio, sin idea de castigar 6 de
§ causarlo, porque aunque le causen, no lo meditan. Pere
debemos contestar que los animales carecen de ira, como
todo aquello que no es hombre; porque, si bien enemiga de
la razén, solamente se desarrolla en el sér capaz de razén.
Los animales sienten violencia, rabia, ferocidad, arrebato,
pero no conocen més la ira que la lujuria, aunque para al-
gunas voluptaosidades sean méis intemperantes que nos-
otros. No debes creer aquel que dijo:

Non aper irasci meminit, non fidere cursu
Cerva, nec armentis incurrere fortibus ursi (1);

porque cuando dice encolerizarse, entiende excitarse, lan-
zarse, pues no saben mejor encolerizarse que perdonar.
Los animales son extrafios 4 las pasiones humanas, expe=
rimentando solamente impulsos que se les parecen. No

(1) No piensa el jabali en encolerizarse, ni confia el ciervo en su
ligereza; los robustos osos no atacan ya 4 los rebafios.
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siendo asf, si comprendiesen el amor, sentirfan odios
si conociesen la amistad, tendrian enemistad; si entre ellos
hubiese discusién, habria concordia; de todo este presen-
tan algunas sefiales, pero el bien y el mal son propios del
corazén humano. A nadie mds que al hombre se concedie=
ron la previsién, observacién, pensamiento; y no sola-
mente sus virtudes, sino que también sus vicios estdn pro-
hibidos 4 los animales. Su interior, como su conformacién
exterior, se diferencia del hombre. Verdad es que tienen
esta facultad soberana, este principio motor, llamado de
ofra manera, como tienen una voz, pero inarticulada, con-
fusa é impropia para formar palabras; como tienen una
lengua, pero eneadenada y no libre para moverse en todos
sentidos: asf también el principio motor tiene peca delica-
deza y desarrollo. Percibe, pues, la imagen y forma de las
cosas que le llevan al movimiento, pero la percepcién es
oscura y confusa. De aqui la violencia de sus arrebatos y
trasportes; pero no existe en ellos temor ni solicitud, tris-
teza ni ira, sino algo parecido 4 tales pasiones. Por esta
razén sus impresiones desaparecen muy pronto dejando
lugar 4 las contrarias, y después de los furores mis vio-
lentos y de los terrores més profundos, pastan tranquila-
mente, y 4 los estremecimientos y arrebatos méis desor-
denados suceden en el acto la quietud y el suefio.

1V. Suficientemente explicado estd qué es la ira; clara-
mente se ve en qué se diferencia de la irritabilidad; en lo
mismo que la embriaguez se diferencia de la borrachez y
el miedo de la timidez. El encolerizado puede no ser ira-
cundo, -y el iracundo puede algunas veces no estar encole-
rizado. Omitiré los términes con que designan los Griegos
varias especies de ira, porque no tienen equivalencia entre
nosotros; 4 pesar de que decimos carécter agrio, acerbo,
como también inflamable, arrebatade, gritén, dspero, difi-
cil; pero todos ellos solamente son diferencias de la ira.
Entre todos éstos puedes colecar el moroso, refinado gé-
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nero de ira. Iras hay que. se disipan con gritos; otras tan
tenaces como frecuentes; algunas prontas 4 la violeneia y
avaras de palabras; éstas prorrumpen en injurias y amar-
gas invectivas; aquéllas no pasan de la queja y aversién;
otras son graves y reconeentradas, existiendo mil formas
distintas de este mévil vicio.

V. Hemos investigado qué sea la ira, si es propia de
alglin animal ademds del hombre, en qué se diferencia de
la irascibilidad y cuéles sean sus formas: averigiiemos
ahora si estd conforme con la naturaleza, si es til, si bajo
algtn aspecto deba mantenerse.: Claramente se ve si estd
conforme con la naturaleza, considerando al hombre. ;Qué
hay més dulce que él mientras persevera en el hébito or-
dinario de su espiritu? ;Qué cosa m4s eruel que la ira? jQué
sér més amante que el hombre? ;Qué hay més repugnante
que la ira? El hombre ha nacido para ayudar al hombre; la
ira para la destruccién comén. El hombre busea la socie-
dad, la ira el aislamiento; el hombre guiere ser ttil, 1a ira
quiere dafiar; el hombre socorre hasta 4 los desconocidos,
la ira hiere hasta 4 los amigos mds intimos; el hombre estd
dispuesto 4 sacrificarse por los iniereses ajenos, la ira se
preeipita en el peligro con tal de arrastrar consigo 4 otro.
Ahora bien: jpodr4 desconocerse mds la naturaleza que
atribuyendo 4 su obra mejor, 4 la més perfecta, este vicio
tan feroz y funesto? La ira, como hemos dicho, es dvida de
venganza, y no estd conforme eon la naturaleza del hom-
bre que tal deseo penetre en su tranquilo pecho. La vida
humana descansa en los beneficios y la conecordia; y no
. el terror, sino el amor mutuo estrecha la alianza de los
comunes auxilios.—;Cémo! zel castigo no es 4 veces una
necesidad?—Ciertamente, pero debe ser justo y razonado;
porque no dafia, sino que cura aparentando daiiar. De la
misma manera que pasamos por el fuego, para enderezar-
los, ciertos maderos torcidos, y los gomprimimos por me-
dio de cufias, no para romperlos, sino para estirarlos; asf
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ambién corregimos por medio de las penas del cuerpo y’
del espiritu los caracteres viciados. En las enfermedades
leves, el médico ensaya ante todo ligeras variaciones en el
régimen ordinario, regula el orden de comidas, de bebi-
das, de ejercicios, y procura robustecer la salud cam-
biando solamente la manera de vivir; en seguida observa
la eficacia del régimen, y si no responde suprime 6 cer-
cena algo; si tampoco produce esto resultados, prohibe
toda comida y alivia al cuerpo con la dieta; si toedos es-
tos cuidados son indtiles, hiere la vena y pone mano en
los miembros que podrian corromper las partes inmedia=-
tas y propagar el contagio: ningun tratamiento parece duro
si el resultado es saludable. Asitambién, el depositario de
las leyes, el jefe de una ciudad, deberd, por cuanto tiempo
pueda, no emplear en el tratamiento de los espiritus otra
cosa que palabras, y éstas blandas, que les persuadan de
sus deberes, ganen los corazones al amor de lo justo y de
lo honesto, y les hagan comprender el horror al vicio y el
valor de la virtud; en seguida empleard lenguaje més se=
vero, que sea adverlencia y reprension; después acudira 4
los castigos, pero éstos leves y revoeables, no aplicando
los tltimos suplicios més que 4 los erimenes enormes, con
objeto de que nadie muera sino aquel que, muriendo,
tiene interés en morir.
VI. La Gnica diferencia que media entre el magistrade
y el médico consiste en que éste, cuando no puede dar la
vida, procura dulcificar la muerte, y aquél afiade 4 la
muerte del criminal la infamia y la publicidad; y no es
“que se complazca en el castigo (el sabio estd muy lejos de
* tan inhumana erueldad), sino que su objeto es ofrecer en-
seNanza 4 todos, para que aquellos que en vida rehusaron
ser utiles 4 la republica, lo sean al menos con su muerte.
El hombre no es, pues, d4vido de venganza por naturaleza,
¥, por consiguiente, si la ira es dvida de venganza, ded-
cese que no estd conforme con la naturaleza del hombre.
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Aduciré el argumento de Platén, porque ;quién puede
prohibirnos que tomemos de los ajenos aquello que estd
conforme con lo nuestro? «El varén bueno, dice, no daiia
4 nadie: es asi que la venganza ddna; luego la venganza no
conviene al var6n bueno, como tampoco la ira, porque la
venganza conviene con ella.» Si el varén bueno no goza
en la venganza, tampoco se complacerd en un sentimiento
cuyo goce es la venganza; luego la ¢blera no, es natural.

VIL. 'Aunque la ira no sea natural, ;se deberd acoger
en razén & que muchas veces ha sido util? Exalta y levanta
el 4nimo, y en la guerra nada grande hace sin ella el valor,
si no toma algo de su fuego, si no le arrastra ese impulso
que lanza al audaz en medio de los peligros. Por esta ra-
z6n creen algunos que es bueno moderar la ira, pero no
extinguirla por completo; cercenar lo que tiene de exce=
sivo, para encerrarla en proporci6n saludable; retener
especialmente la energia, sin la cual toda acci6n seria ldn-
guida, extinguiéndose todo vigor y toda fuerza de 4nimo.—
En primer lugar, més fécil es excluir lo pernicioso que go-
bernarlo, no admitirlo que ordenarlo después de admitido.
En cuanto toma posesion, es méds fuerte que la templanza,
y no soporta freno ni restricciones. Adem4s, la razén mis-
ma, 4 la que se conffan las riendas, no tiene fuerza sino
mientras permanece separada de las pasiones; si se mez-
cla 4 ellas, si se contamina con su contacto, no puede re-
primir ya lo que hubiese podide arrojar. Conmovida una
vez el alma y fuera de su asiento, obedece 4 la mano que
la impulsa. Existen ciertas cosas que en su principio de-
penden de nosotros; cuande avanzan, nos arrastran por
sus propias fuerzas y no permiten retroceso. El que se
lanza 4 un precipicio no es duefio de si mismo, no puede
impedir ni detener su caida; irrevocable impulso destruye
toda voluntad y arrepentimiento, y no puede dejar de
llegar alli donde hubiese podido no ir; de la misma manera
el énimo que se ha abandonado 4 la ira, al amor y 4 las
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demds pasiones, no puede contener ya su impulso; nece-
sario es que se vea arrastrado hasta el fin y precipitade
con todo su peso por la rdpida pendiente del vicio.

VII. Lo mejor es rechazar desde luego los primeros
impulsos de la ira, sofoearla en su raiz y procurar no caer
en su dominio. Porque si le presertamos el lado débil, es
diffeil librarse de ella por la retirada, porque es cierto que
no queda ya razon cuando dames entrada 4 la pasién per-
mitiéndole algtin derecho por nuestra propia voluntad. La
pasién hard en seguida cuanto quiera, no limitdndose 4
aquello que se le permita. Ante todo, repito, debe arrojarse
al enemigo desde la plaza; euando ha penetrado, cuando
ha forzado las puertas, no recibe ya la ley del vencido.
Porque el 4nimo no permanece ahora apartado ni vigila
desde fuera las pasiones para impedirlas llegar més alld
de lo conveniente, sino que se identifica con ellas, y por
esta razén no puede ya recoger en si mismo esta fuerza
util y saludable que él mismo ha vendido y paralizado. Por-
que, como ya he dicho, cada cosa de estas no tiene sitie
distinto y separado, sino que la razén y la pasién no son
més que modificaciones del alma en bien 6 en mal.—Pero,
dicen, hombres hay que se contienen en la ira.—;Acaso no
haciendo nada de lo que la ira les aconseja 6 escuchdndola
en algo? Si nada hacen, claro es que no es necesaria la ira
para impulsarnos 4 obrar, mientras que vosotros la invo-
cdis como si tuviese algo mds poderoso que la razén.
Ademéis, yo pregunto: jes mis fuerte que la razén 6 més
débil? Si es més fuerte, ;e6mo puede sefialarle limites la
razén, cuando solamente la impotencia acostumbra obe=
decer? Si es mis débil, la razén puede bastarse sin ella
para alcanzar sus fines y para nada necesita auxilios de
lo que es débil.—Pero existen iracundos que se dominan y
contienen.—;De qué manera? Cuando laira se ha extinguido
ya y disipado por sf misma; no cuando estd en su eferves-
cencia, porque entonces es soberana.—;Como? jno se des-
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- pide incélumes algunas veces 4 aquellos 4 quienes se odia,
absteniéndonos de causarles dafio?—Sin duda; pero jcudn-
do? Cuando una pasién combate 4 otra y el miedo 6 la
avidez consiguen alguna ventaja: esta templanza no es be=-
neficio de la razon, sino tregua pérfida é inconstante de
las pasiones.

IX. Laira, en fin, nada util tiene en si, nada que im-
pulse al 4nimo 4 las cosas bélicas; porque nunca se apoyé
la virtud en el vicio, bastdndose 4 sf misma, Cuantas veces
necesita realizar esfuerzos, no se irrita; irguese, y, segan
lo comsidera necesario, se anima 6 se ealma; asi, pues;
cuando Jas mdquinas lanzan los dardos, su alcance de-
pende del que los dirige. «La ira, dice Aristételes, es ne-
cesaria; de nada se triunfa sin ella, si no llena al alma, si
no calienta al corazén; debe, pues, servirnos, no como
jefe, sino como soldado.» Esto es falso. Porque si escucha
4 la razon y se deja conducir 4 donde la llevan, ya no es ira,
cuyo cardcter propio es la rebelién. Si resiste, si arras-
trada por sus caprichos y presuncién no se deliene cuando
se la manda, es para el alma un instrumento tan inftil
como el soldado que no obedece 4 la sefial de retirada. Si
pues soporta que se le imponga freno, necesario es darla
otro nombre, porque deja de ser ira, que solamente ecom-
prendo como violenta ¢ indomable; si no lo soporta, es
perniciosa y no puede contarse entre los auxiliares. Luego
6 no es ira 6 es inftil. Porque si alguno castiga, no por sed
de castigar, sino porque debe hacerlo, no debe contérsele
entre los iracundos. Soldado ftil es el que sabe obedecer la
orden; pero las pasiones son instrumentos tan malos como
malos gufas. Asf, pues, la razén nunca tomard por auxilia=
res impulsos lan imprevisores como desordenados, sobre
los cuales no tendria autoridad alguna y que solamente
podra reprimir oponiéndoles impulsos semejantes, come
el miedo 4 la ira, la ira 4 la inercia, la avidez al temor.

X. Librese la virtud de la desgracia de ver alguna vez
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4 la razén recurrir 4 los vicios. Con ellos no puede conse-
guir el 4nimo reposo duradero; necesariamente le agitaran
y atormentardn: si no tiene otro impulso que estos males,
si solamente 4 la ira debe su valor, 4 la avidez su activi-
dad, su reposo al temor, vivird en la tirania y serd esclavo
de eada pasién. jNo avergiienza poner las vittudes-bajo el
patronato de los vicios? La fuerza de la razén cesa desde
¢l momento en que nada puede sin las pasiones y se hace
igual 4 ellas, Porque ;qué diferencia media entre la una y
las otras, sila pasi6n es ciega sin la razén y la razén impo-
temte sin la pasién? Igualdad hay en cuanto la una no
puede exislir sin la otra. Ahora bien: je6me consentir que
la pasién se coloque en el mismo rango que la razén? «La
ira, dices, es atil si es moderada.» Antes debes decir si
por su propia naturaleza es ftil; pero si es rebelde 4 la
autoridad y 4 la razo6n, lo Gnico que se consigue moderan-
dola es que cuanto menos poderosa sea, perjudique menos.
Luego una pasi6n moderada no es otra cosa que un mal
moderado.
XL «Pero contra los enemiges, dicen, laira es necesa=
.ria.» Nunca lo es menos: en la guerra no deben ser los
movimientos desordenados, sino arreglados y déciles. jQué
otra cosa hizo 4 los Birbaros inferiores 4 nosotros, cuando
tienen cuerpos mas robustos, mds fuertes y endurecidos
en los trabajos, sino es la ira, perjudicial siempre por
sf misma? Al gladiador también le protege el arie, y le ex=
pone la ira. Ademés, jeémo necesitar la ira cuando la ra-
z6n consigue el mismo objeto? zCrees, acaso, que el caza-
dor monta en ira conira las fieras? Espéralas cuando le
acometen, lag persigue en su fuga, y la razén hace todo
esto en calma. ;A qué se debe que tantos millares de Cim-
brios y de Teutones desparramados por los Alpes, fuesen
destruidos por tal matanza que, no quedando mensajero,
la fama sola llev6 4 su pais la nueva de tan inmensa derro-
ta, sino & que la ira reemplazaba en ellos al valor? 8i algu-
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nas veces derriba y destruye todos los obstéculos, frecuen-
temente también se pierde 4 si misma. jQuienes més ani-
mosos que los Germanos? ;Quienes mis impetuosos en el
ataque? ;Quienes mas apasionados por las armas, en medio
de las que nacen y crecen, formando su principal cuidado,
mostréndose indiferentes para todo lo dem4s? ;Quienes més
endurecidos en los sufrimientos, cuando la mayor parte de
ellos ni siquiera piensan en cubrir sus cuerpos ni abrigar-
los contra los perpetuos rigores de su clima? Y sin embar-
go, tales hombres quedan derrotados por los Espaiioles,
por los Galos, por las endebles trepas del Asia y de la Si-
ria antes de que se presente una legién romana; porque
nada hay como la ira para favorecer las derrotas. La razén
da disciplina 4 esos cuerpos, 4 esas almas que ignoran las
delicias, el lujo y las riquezas: para no decir nada excesive,
necesario serd que nos fijemos en las antiguas costumbres
romanas. jPor qué medio reanimé Fabiano las extenuadas
fuerzas del Imperio? Supo contemperizar, esperar, tener
paciencia, cosas todas que no puede hacer el iracundo.
El Imperio perecfa, encontrandose ya en la pendiente del
abismo, si Fabiano hubiese intentado lo que le aconsejaba
la ira. Pero atendi6 al bien pablico, y calculando sus re-
cursos, de los que ni une solo podfa arriesgar sin arries=
garlo todo, prescindi6 de resentimientos y venganzas.
Atento solamente & aprovechar las ocasiones, venci la
ira antes de vencer 4 Anfbal. ;Qué hizo Scipi6n? Alejandose
de Anibal, del ejéreito panico y de todo aquello gque debfa
irritarle, llevé la guerra al Africa con lentitud tan calcula-
da, que la envidia puede acusarle de melicie é indolencia.
#Qué hizo el otro Scipién? (No se mantuvo con perseve-
rante obstinacién alrededor de Numancia, soportando con
firmeza aquel dolor tan personal como pablico de ver 4
Numancia m4s lenta para caer que Cartago? Y entre tanto
estrecha y encierra al enemigo hasta reduecirlo 4 sucumbir
bajo su prepia espada.
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XII. No es, por consiguiente, ftil 1a ira en les com-
bates ni en la guerra, porque es pronta para la teme-
ridad y no sabe evitar los peligros en que compromete.
El verdadero valor es siempre circunspecto, se previene
y avanza con reflexién.—;Cémo! El varén honrado, ino
se irritard si ve maltratar 4 su padre 6 arrebatar 4 su
madre?—No se irritard, pero correrd 4 libertarles y de-
fenderles. ;Crees acaso que la piedad filial no sea mévil
bastante poderoso hasta sin ira? De la misma manera
puedes decir:—C6mo! El hombre honrado, si ve 4 su pa-
dre 6 4 su hijo bajo el hierro del operador, jno llorard, no
caerd desmayado? — Esto es lo que vemos acontecer 4 las
mujeres siempre que les asalta la sospecha de leve peli-
gro. El var6n honrado cumple sus deberes sin turbacién
ni temor, y no hard nada que sea indigno del hombre.
Quieren matar 4 mi padre? le defenderé. ;Le han dado
muerte? le vengaré, por deber, no por resentimiento.
Cuando nos opones estos argumentos, oh Tedfrato quie-
res hacer odiosos preceptos enérgicos, y abandonando al
juez te diriges 4 Ja multitud: porque todos se irritan cuan-
do los suyos corren riesgos de este género, crees que te-
dos los hombres decidirdn que debe hacerse lo que ellos
hacen, porque casi siempre se justifica aquel sentimiento
que reconocemos en nosotros mismos. Los varones hon-
rados se irritardn si se ultraja 4 los suyos; pero no hardn
lo mismo si no se les sirve bastante caliente una bebida,
si rompen una copa 6 les salpican de lodo el calzado. Estas
iras no las provoca el carifio, sine la debilidad, y por estu
razén lloran los nifios la pérdida de sus padres como la de
un juguete. Irritarse por los propios no es de dnimo piado=
80, sino enfermo. Lo bello, lo digno es mostrarse defensor
de los padres, delos hijos, de los amigos, de los coneiu-
dadanos, ante la voz del deber; defensor voluntario, refle-
Xivo, previsor, y no ciego y furioso. No hay pasién tan
dvida de venganza como la ira, y por lo tanto, en su
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loea precipitacién, menos 4 propésito para vengarse; sien-
do semejante 4 las demés pasiones que se entorpecen
4 sl mismas para conseguir aquello que pretenden. Asf,
pues, nunca es buena la ira ni en paz ni en guerra, porque
hace la paz semejante 4 la guerra, y en las armas olvida
que Marte ofrece probabilidades comunes, y cae en poder
de otro porque no tiene poder sobre sf{ mismo. Ademds,
el que los vicies hayan producido 4 las veces algtin bien,
no se sigue que haya de adoptarse su uso; porgue la fiebre
cura algunas enfermed ades, pero no por ello deja de ser
preferible no haberla tenido jamés. Detestable remedio es
deber la salud 4 la enfermedad. De la misma manera, por-
que la ira haya sido provechesa alguna vez por casualidad,
como puede acontecer con el veneno, una cafda, un nau--
fragio, no debe, sin embargo, creerse como absolutamente
saludable, porque también ha salvado alguna vez la peste.
XIll. Ademas, tedo aquello que se cuenta entre los
bienes es tanto mejor y tanto mis deseable cuanto se en-
cuentra mis desarrollado. Si la justicia es un bien, nadie
dird que es mejor si se la cercena una parte: si el valor
es un bien, nadie deseard que se le suprima algo: luego
de la misma manera cuanto mayor sea la ira, mejor sera.
{Quién rehusard el aumento de un bien? Es asi que su
aumento es initil, luego también su existencia. No es bien
aquelle que al desarrollarse es un mal.— La ira es ftil,
dicen, porque da atrevimiento en los combates.— Lo mis-
mo debe decirse de la embriaguez, porque hace insolentes
y audaces, debiéndole muchos su valer. También habra de
decirse que el frenesi y el delirio son necesarios 4 la fuer-
za, porque la locura las aumenta. jC6mo! el miedo mismo,
(no ha inspirado algunas veces audacia por sentimiento
, contrario? Y el temor de la muerte, ;oo ha lanzado 4 los
| mis cobardes al combate? Pero la ira, la embriaguez, el
miedo y todo sentimiento de igual naturaleza, son mo-
viles vergonzosos y precarios; no robusteeen la virtud, que
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no necesita de los vicios, y solamente algunas veces le=
vantan algo un 4nimo cobarde y débil. Ninguno es animoso
por la ira si no lo era antes sin ella. Asi, pues, no viene
en auxilio del valor, sino 4 reemplazarle. jComo! si la ira
fuese un bien, no la veriamos en los més perfectos? pero
los mas irascibles son los enfermos; los ancianos y los
nifios, y todo sér débil es por naturaleza batallador.

XIV. «lImposible es, dice Teofrasto, que el varén bue-
no no se irrite contra los malvados.» Segilin esto, cuanto
mejor sea el hombre, més irascible serda. Considera, por el
contrario, si no es més dulce y se encuentra méis libre de
toda pasi6n y de todo edio. ;Por qué ha de odiarse 4 los
que obran mal si les arrastra el error? No es propio del
sabio odiar 4 los que se extravian: de otra manera, se odia-
ria 4 si mismo. Recuerde cudntas cosas ha hecho contra
la ley del deber, cudntas acciones suyas necesitan indul-
gencia, y tendré que irritarse contra si mismo, porque el
juez equitativo de la misma manera sentencia en su pro-
pia causa que en la ajena. No se encuentra ninguno que
pueda ser completamente absuelto, y todo aquel que se
proclame inocente, acuda al testimonio de los demés y no
4 su conciencia. ;No es mas humanitario mostrar 4 los que
pecan sentimientos dulees y paternales, atraerlos antes que
perseguirlos? Si se extravia uno por los campos porque
ignora el camino, mejor es llevarle al huen sendero que
expulsarle. Necesario es corregir al que delinque, por la
reprensién, y por la fuerza, y por la severidad; y necesario
es hacerle mejor, tanto para é1 como para los demés, no
sin castigo, pero sf sin célera. ;Qué médieo se irrita con-
tra su enfermo?

XV. «Pero son incorregibles; nada hay en ellos suave,
ni que deje lugar 4 la esperanza.» Pues bien: suprimid de
entre los vivos 4 los que cometen crimenes enormes y de-
en de ser malos de la manera que es posible, pero sin ira.
Porque jc6mo odiar 4 aquel 4 quien se prest6 el mayor
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servicio librandole de si mismo? ;jAcaso odia alguno 4 sus *

propios miembros cuando los hace cortar? Esto no es ira,
sino lamentable curacién. Exterminamos 4 los perros hi-
dr6fobos; matamos 4 los toros salvajes é indomables; de

gollamos las ovejas enfermas, por temor de que infesten
el rebafio; asfixiamos los fetos monstruesos, y hasta aho-
gamos los nifios si son débiles y deformes. No es ira, sino
razon, separar las partes sanas de las que pueden corrom-
perlas. Nada sienta peor al que castiga que la ira, porque
el castigo no es eficaz para corregir sino en cuanto se le
ordena con juicio. Por esta razén dice Sécrates 4 su es=
clavo: «Te azotaria sino estuviese encolerizado.» Dejaba
para momento mis tranquilo la correccién del esclavo y al
mismo tiempo se eorregia 4 sf mismo. (En quién serd mo-
derada la pasién, cuando Sécrates no se atreve 4 entre-
garse 4 su 1ra? Luego para corregir el error y el crimen no
se necesita juez irritado, porque siendo la ira delito de]
alma, no conviene que el delincuente castigue al delin-
cuente.

XVI. «;Como! jno me irritaré contra el ladrén? jno me
irritaré contra el envenenador?» No. No me irrito con-
tra mi mismo cuando me extraigo sangre. Aplico tode
castigo como un remedio. T no has dado méis que los pri-
meros pasos en el camino del error; tus caidas no son gra-
ves, pero si frecuentes. Procuraré corregirte con repren-
siones, primero privadamente, después en ptiblico. Tt has
avanzado demasiado para que puedan curarte las palabras;
te retendra la ignominia. T necesitas algo mé4s para sen-
tir la impresién; se te mandara desterrado 4 regiones des-
conocidas. Tu maldad es enorme y neeesitas remedios més
violentos. Las cadenas publicas y la prision te esperan. Tu
alma es incurable y tu vida un tejido de crimenes; ti no
necesitas ya que te solicite la ocasién, que nunca falta 4
los malvados, sino que para hacer el mal ne necesitas otra
ocasién que el mal. Ta has agotado la iniguidad, y de tal
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manera ha penetrado en tus entrafias, que solamente puede
desaparecer con ellas. Desgraciado, hace mucho tiempo
que buscas la muerte: vamos 4 merecer tu agradecimientoy
te arrancaremos al vértigo que te domina, y después de
una vida desasirosa para el bien ajeno y para el tuyo, te
mostraremos el tinico bien que te queda, la muerte. ;Por
qué he de irritarme contra aquel 4 quien tan provechoso
soy? En algunos cases, la mayor prueba de compasion es
matar. Si, como médico experimentado y habil, entrase en
una enfermerfa 6 en la casa de un rico, no ordenarfa el
mismo tratamiento 4 todos los enfermos atacados de dife-
rentes dolencias. Me llaman para la curacién de un pueblo,
Y en tantos dnimos diferentes veo diferentes vicios; 4 cada
enfermedad debo buscar su remedio. A éste le curaré con
la vergiienza, 4 aquél con el destierro, al uno con el dolor,
al otro con la pobreza y al de mas all4 con la espada. Si
tengo que vestir la siniestra toga del juez, sila fanebre
trompeta ha de convocar 4 la multitud, subiré al tribunal,
no como iracundo 6 enemigo, sino con la serena frente de
laley; pronunciaré la solemne sentencia con voz antes
grave y tranquila que arrebatada , y ordenaré la ejecuci6n
con severidad, pero sir ira. Y cuando mande cortar la ca-
beza al culpable, y cuando haga coser el saco del parri-
cida, y cuando remita al suplicio militar, y cuando haga
llevar 4 la roca Tarpeya al traidor 6 al enemigo péblico, no
experimentaré ira, tendré tanta tranquilidad en el rostro y
en el &nimo como cuando aplasto un reptil 6 animal vene-
noso. «Necesitase la ira para castigar.» jC6mo! jte parece
irritada la ley contra aquellos que no conoce, que no ha
visto, que no espera que existan? Necesario es a propiarse
Su espfritu; no se irrita, sino que establece principios.
Porque si conviene al varén bueno irritarse contra las ma-
las acciones, también le convendré evitar el triunfo de los
malvados. 3Qué mayor repugnancia que la de ver prospe-
rar y abusar de los favores de la fortuna & hombres para
TOMO 1I. 2
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quienes la fortuna no podria inveatar bastantes males? Sin
embargo, contempla sus riquezas sin envidia, como sin ira
sus crimenes. El buen juez condena lo que la ley reprue-
ba; no odia. «jCémo! cuande el sabio encuentre 4 su al-
cance algtin vicio, 300 se conmovera su énimo, no se agi-
tard més que de ovdinario?» Lo confieso; experimentard
alguna conmoci6én débily ligera. Porque, como dice Ze-
nén, en el 4nimo del sabio, hasta cuando esté curada la
herida queda la cicatriz. Experimentard sombras y sospe-
chas de pasién, pero se encontrard exento de las pasiones
mismas. Aristételes pretende que ciertas pasiones se con-
vierten en armas para el que sabe manejarlas. Verdadero
serfa esto, si, como las armas de la guerra, pudieran co-
gerse y dejarse 4 voluntad del que las usa. Pero esas ar-
mas, que Aristételes da 4 la viriud, hieren por sf mismas,
sin esperar el impulso de la mano; gobiernan y no sen go-
bernadas. No necesitamos otros instrumentos; la natura-
leza nos ha robustecido bastante con la razén. En ésta nes
ha dado un arma fuerte, duradera, décil, que no tiene dos
filos y no puede volverse contra su duefio. La razén basta
por si misma, no solamente para aconsejar, sino que tam-
bién para obrar. ;Qué cosa mds insensata que querer que
invoque el auxilio de la ira, subordinar lo inmutable 4 lo
incierto, 1a fidelidad 4 la traicién, la salud 4 la enferme-
dad? ;Cémo, si hasta en aquellos-actos para los que parece
necesario el auvxilie de'la ira, la razén por sf misma es”
mucho més fuerte? Cuando la razén ha juzgado que tal
cosa debe hacerse, persiste en ello, no pudiendo encon-
trar nada mejor que ella misma que la impulse 4 cambiar;
asf es que se fija en lo que una vez ha decidido. La ira,
por el contrarie, ha retrocedido muchas veees ante Ia pie=
dad, porque su fuerza no es estable; es una hinchazdén
vana; revélase primeramente con violencia, como esos
vientos que se alzan de la lierra y que, salidos de los rfos
Y pantanos,.tienen impetuosidad pasajera. Comienza con
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extraordinario brfo, y en seguida se detiene fatigada antes
de tiempo: esa ira que solamente respira crueldad, nuevos
géneros de suplicios, se debilita y ablanda cuando llega el
momento de obrar. La pasion cae pronto; la razén perma-
nece siempre igual. En dltimo easo, aunque la ira tenga
cierta duraci6n, si encuentra muchos culpables que hayan
merecido la muerte, después del suplicio de dos 6 tres
cesa de matar. Sus primeros golpes son terribles, lo mis-
mo que es peligroso el veneno de las serpientes cuando
salen de su nido; pero sus dientes son inofensivos cuando
frecuentes mordeduras les han dejado exhaustos. Asf tam-
bién los que han perpetrado iguales crimenes, no sufren
las mismas penas; y con frecuencia, el que ha cometido
menos sufre més, porque se encuentra expuesto 4 ira mas
reciente. En todo es desigual la ira; en tanto avanza més
de lo necesario, en tanto se detiene mas pronto de lo que
debiera. Porque se complace en si misma, Jjuzga segtin su
capricho, no quiere eseuchar nada, no deja tiempo 4 la de-
fensa, se adhiere 4 la idea de que se ha apoderado, y no
sufre que se altere su juicio, por malo que sea, La razén
da 4 las dos partes tiempo y lugar, y 4 sf misma se con-
cede plazo para discutir la verdad; la ira obra precipita-
damente. La razén quiere decidir lo que es justo; la ira
quiere que se tome por justo lo que ella decide. La razén
solamente considera el objeto en litigio; circunstancias
ligeras y ajenas 4 la causa arrastran 4 la ira. Aspecto tran-
quilo, palabra firme, discurso algo libre, traje pulcro, im-=
-Ponente cortejo, favor popular, todo la exaspera. Frecuen-
temente, en odio al desfensor, condena al acusado; hasta
cuando se le pone la verdad en los ojos, ama y acarieia
la mentira; no quiere que se la convenza, Yy comprome-
lida en mal camino, la obstinacién le parece mé4s honrosa
que el arrepentimiento. Cn. Pisén fué en’ estos dltimos
tiempos var6n exento de muchos vicios, pero cen espiritu
perverso, que tomaba el rigor por firmeza. En un mo-
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mento de ira habfa ordenado que se llevase al suplicio 4 un
soldado que habfa vuelto de forrajear sin su compafiero,
acusindole de haber dado muerte al que no podia pre-
sentar, El soldado le suplic6 le concediese algin tiempo
para buscarlo, y se lo negd. Sacaron, pues, al condenado
fuera del recinto, y ya tendia el cuello, cuando de pronto
se presenté el que suponfan muerto. El centurién encar-
gado del suplicio mand6 entonces al que iba 4 descargar
el golpe que envainase la espada; lleva el condenado
4 Pis6n, para devolver al juez la inocencia, puesto que
la fortuna se la habia deyuelto ya al acusado. Inmensa
multitud seguia 4 los dos compafieros, que marchaban
abrazados con grande regocijo de todo el campameato.
Pis6én se lanz6 furioso 4 su tribunal, y mand6 llevarles al
suplicio 4 los dos, el que no habia matado y el que no ha-
bia sido muerto. ¢Hay algo mdis indigno que este? porque
uno era inocente, perecieron los dos. Pisén afiadié otra
victima: el centurién que trajo 4 los soldados fué conde-
nado 4 muerte. Decidido quedd que perecieran tres hom=
bres en el mismo punto 4 causa de la inocencia de uno de
ellos. ;Oh, cuén ingeniosa es la ira para inventar pretextos
4 su furor! «A ti, dijo, te mando 4 la muerte porque has
sido condenado; 4 ti, porque has sido causa de la conde-
nacién de tu compaiiero; 4 ti, porque habiendo recibido
orden de matar, no has obedecido 4 tu General.» De esta
manera imaginé tres delitos porque no encontré uno. Ya
he dicho que la ira lleva consigo el mal de rechazar toda
direccién. Irritase contra la misma verdad, si ésta se ma-
nifiesta contra su voluntad; conm gritos, vociferaciones é
impetuosos movimientos de todo el cuerpo se ceba en
aquellos 4 quienes hiere, afiadiendo ultrajes y maldiciones.
No obra asf la razén; sino que, tranquila y silenciosa, de-
rribard, sies nezesario, casas enteras; destruird familias
perjudiciales 4 la reptblica, sin perdonar nifios ni mujeres;
destruird su morada, la arrasard hasta los cimientos, para
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berrar nombres enemigos de la libertad; y esto sin rechi-
nar los dientes, sin agitar la cabeza, sin hacer nada impro-
pio de un juez, cuyo semblante debe ser tranquilo é im-
pasible, sobre todo cuando pronuncia alguna sentencia
importante. «;Para qué, dice Jer6nimo, te muerdes prime-
ramente los labios cuando quieres herir 4 alguno?» jQué
habria dicho si hubiese visto 4 un procénsul lanzarse de
su tribunal, arrancar los haces al lictor y rasgar sus ropas,
porque tardaban en rasgar las del condenado? ;Qué nece-
cesidad hay de derribar la mesa, romper los vasos, darse
eabezadas contra las columnas, arrancarse los cabellos,
golpearse los muslos 6 el pecho? Considera cuinta es la
violencia de esta ira, que no pudiendo desfogar sobre otro
tan pronto como quisiera, se revuelve contra si misma.
Por esta razén se ve retenida por aquellos que rodean al
iracundo y le conjuran 4 que se compadezca de si mismo:
nada de esto acontece al hombre exento de toda ira, sino
que 4 cada cual impone el castigo que merece. Con fre-
cuencia perdona al delincuente, si el arrepentimiento per-
mite esperar enmienda, si descubre que el mal no viene de
lo profundo, sino que se detiene, como suele decirse, en la
superficie. Otorgaré la impunidad cuando no haya de per-
judicar ni 4 los que la reciben ni 4 los que la conceden.
Algunas veces castigaré los grandes crimenes con menos
rigor que faltas mas ligeras, si en aquéllos hay méis des-
cuido que malicia; si en éstas hay perversidad oculta, en-
cubierta é inveterada. Tampoco aplicard igual pena 4 dos
crfmenes, cometido el uno por inadvertencia, y el otro
con deseo premedifado de dafiar, En todo castigo obrard
~con el convencimiento de que tiene doble objeto que per-
seguir: corregir los malvados é destruirlos. En uno y otro
caso, no atiende 4 lo pasado, sino 4 lo venidero. Porque,
como dice Plat6n, «el sabio castiga, no porque se ha de -
linquido, sino para que no se delinca; el pasado es irrevo-
cable, el porvenir se previene; 4 aquellos que quiera pre-
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sentar como ejemplos de maldad que alcanza desastroso
fin, les hard morir ptiblicamente, no tanto para que perez-
can, como para impedir que perezean otros.» Ya ves cuén
libre debe estar de toda pasién aquel 4 quien toca apre=
ciar y pesar todas estas circunstancias para ejercer un po-
der que exige la mayor diligencia: el derecho de vida y
muerte. Mal colocada esté la espada en la mano de un ira-
cundo. Ni tampoco imagines que la ira contribuye en nada
4 la grandeza del alma. Porque no produce grandeza, sino
hinchaz6n; de la misma manera que en los cuerpos hin-
chados por viciado humor, la enfermedad no es ]a hincha-
z6n, sino exuberancia perniciosa. Todos aquellos & quie-
nes 4nimo depravado lleva més alld de los pensamientos
humanos, imaginan que respiran algo grande y sublime;
pero en el fondo de esto no hay nada sélido, y todo edifi-
cio sin cimiento amenaza constantemente caer. La ira ne
descansa en nada, ni se alza sobre cesa firme y duradera;
solamente es humo y viento, y tanto dista de la grandeza
de 4nimo como la temeridad del valor, la presunci6n de la
confianza, la tristeza de la austeridad, la crueldad de la se-
veridad. Media mucha distancia, repito, entre el 4nimo
elevado y el 4nimo orgulloso. Nada generoso emprende la
ira, nada noble. Veo, por el contrario, en la irascibilidad
habitual sefiales de 4nimo gastado y estéril, convencido de
su laxitud. Semejante 4 esos enfermos cubiertos de llagas,
que gimen al contaclo més ligero, la ira es principalmente
vicio de mujeres y nifios. Pero también invade 4 los hom-
bres, porque los hay con espiritu de mujer y de nifio.
—Pero, jeémo! o profieren palabras los iracundos que
parecen arrancar de dnimo levantado 4 aquellos que igno-
ran la verdadera grandeza? como, por ejemplo, aquellas
tan odiosas como execrables: «Que me odien, con tal de
que me teman.»—Conviene que sepas que pertenecen al
tiempo de Sila. No 8é cudl de los dos deseos es peor, si el
del odio 6 el del temor. jQue me odien! Ves en el porvenir
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maldiciones, asechanzas, asesinato. (Qué mis deseas? Que
los dioses te castiguen por haber encontrado al odio re-
medio tan digno. jQue me odien! ;C6mo? jcon tal de que
te obedezcan? no; jcon tal de que te estimen? no; jpues
para qué? con tal de que te teman. Ni siquiera querrfa que
me amasen 4 ese precio. jCrees que estas palabras son de
alma grande? Te engafias; no hay grandeza en ellas, sino
crueldad. No debes fiar en las palabras de los iracundos,
que hacen mucho ruido y amenazan, pero en el fondo son
cobardes. Ni tampoco debe creerse lo que se lee en Tifo
Livio, escritor por otra parté muy elocuente: «Hombre
grande antes que hombre honrado.» Imposible es separar
estas dos cualidades, porque el varén serd bueno 6 no
serd grande, porque no comprendo otra grandeza de 4nimo
més que la inquebrantable, solida en el interior, igual-
mente firme en su conjunto, tal, en fin, como no puede
encontrarse en los malvados. Porque éstos pueden muy
bien ser amenazadores, impetuosos, destructores; pere no
poseerin jamés la grandeza cuyo fundamento y fuerza for-
ma la bondad: su lenguaje, sus esfuerzos, todo su aparato
exterior reviste algunas veces falso aspecto de grandeza;
algo elocuente dirdn que tomards por grande; como cuando
Cayo César, irritado porque el cielo tronaba sobre sus mi-
micos, de los que antes era émulo que espectador, y por-
que el rayo, mal dirigido aquel dia, perturbase la repre-
sentacién, provoed 4 Jipiter 4 mortal combate, repitiendo
4 gritos aquel verso de Homero: # p' avdetp # Ey> o€ (Hié-
reme 6 te hiero). jQué locura! jImaginar que Jipiter no
podia dafiarle, 6 que 6l podia hacer dafio 4 Jipiter! Creo
que estas palabras no contribuyeron poco 4 excitar los émi=
mos de los conjuradoes; porque debi6 parecerles el colmo
de la paciencia soportar al que no podfa soportar & Japiters
Asi, pues, en laira, hasta cuando se muestra mas violenta,
desafiando 4 los dioses y 4 los hombres, no existe nada
grande ni noble; y si algunos se empefian en ver en ella
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cierta grandeza, que la vean también en el lujo. El lujo
quiere marchar sobre marfil, vestir pirpura, habitar bajo
dorados techos, trasladar las tierras, aprisionar los mares,
precipitar los rios en cascadas, suspender bosques en el
aire. Que vean grandeza en la avaricia: ésta descansa so-
bre montones de oro y plata, culliva campos que podrian
llamarse provincias, y da 4 cada arrendatario suyo territo-
ries més extensos de los que asignaba la suerte 4 los ¢6n-
sules. Que encuentren grandeza en la lujuria: ésta cruza
los mares, forma rebafios de eunucos, y arrostrando la
muerte, prostituye 4 la esposa bajo la espada del esposo.
Que vean grandeza en la ambicién, que no satisfecha con
los honores anuales, querria, si fuese posible, cubrir con
su solo nombre todos los fastos y ostentar sus titulos por
tedo el erbe. Poco importa hasta dénde se exalten y ex-
tiendan todas estas pasiones; no por ello son menos estre-
chas, miserables y bajas. Solamente la virtud es elevada,
sublime, y nada hay grande sino aquello que al mismo

tiempo es sereno.

L]




LIBRO SEGUNDO.

1. Feeunda materia tuve en el primer libro, eh Novato,
porque es cosa ficil seguir al vicio en su rdpida pendiente:
ahora debemos tratar cuestiones mis delicadas. Hemos de
investigar si la ira es producto del juicio 6 del fmpetu;

es decir, si se mueve espontidneamente, 6 si, como casi
todos nuestres impulsos, brota del interior sin consenti-
miento nuestro. En esto debemos fijar primeramente la
discusién, para elevarse en seguida 4 mayor altura. En
nuestro cuerpo, los huesos, los nervios, las articulaciones
que forman la base del conjunto, y los 6rganes vitales tan
poeo gratos 4 la vista, se coordinan primeramente; en se=
guida viene lo que forma el encanto del semblante y as-
pecto, y cunando la obra estd completa, aparece en fltimo
lugar la coloracién, tan agradable 4 los ojos. No hay duda
de que la apariencia sola de la injuria subleve la ira; pero
isigue en el acto 4 esta apariencia, y se lanza sin inter-
vencién del 4nimo? Esto es lo que investigamos, Por nues-
tra parte sostenemos que nada intenta por si misma y sin
aprobacién del alma. Porque apreciar la aparicién de la
injuria, desear la venganza y reunir estas dos ideas, que
no debemos ser ofendidos y que debe castigarse la ofensa,
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no es propio del impulso que obra en nosotros sin inter-
vencién de la voluntad. El movimiento fisico es sencillo3
el del alma es complejo y consta de muches elementos.
Comprendié algo, se indignd, condend, se vengé, y nada
de esto puede hacerse si el 4nimo no se asocia 4 la im-
presién de los sentidos.

II.  ;Qué objeto tiene esta cuestién? dirds.—El de ave-
riguar qué sea la ira. Porque si brota 4 pesar nuestro,
nunca obedecerd 4 la razén. Todas las impresiones que no
dependen de nuestra voluntad son iavencibles é inevita=
bles, como el estremecimiente que produce la aspersién
con agua fria, 6 el contacto de ciertos cuerpos: los cabe-
llos se erizan cuando reeibimos malas noticias, el rubor
cubre nuestra frente ante palabras malsonantes, y el vér-
tigo nos domina si miramos al precipicio. No dependiendo
de nosotros estas impresiones, no pueden contenerlas las
persuasiones de la razén. Pero los consejos triunfan de la
ira. Luego es voluntario vicie del alma, y no una de esas
disposiciones que dependen de las condiciones de la natu-
raleza humana, y se encuentran, por tanto, hasta en los
mas sabios, entre las cuales debemos colocar esas prime-
ras emociones del alma que nos agitan 4 la idea de una
injuria. Estas emociones despiertan hasta en el espectaculo
de las fbulas de la escena y en la lectura de las historias
de la antigiiedad. Algunas veces experimentamos manera
de colera contra Clodio, que desterré 4 Cicerdn, contra
Antonio, que le matd. ;Quién ne se subleva contra las vic-
torias de Mario, contra las proseripcienes de Sila? ;Quién
no se irrita contra Theodoto y Achillas, y hasta contra
aquel nino que por medio del crimen se hace superior 4 la
infancia? Algunas veces nos excitan los cénticos y anima-
dos acentos. Conmuévese nuestro 4nimo al sonide de las
trompas bélicas, ante sangrienta descripcion y al triste
aparato de los suplicios més merecidos..Por esta razén
reimos con los que rien, nos entristecemos con la multi-
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tud que llora, y nos exaltames ante ajeno combate: todas
estas emociones son ficticias, y estas iras no son mis
reales que nuestro dolor cuande fruncimos el cefio en la
representacion teatral de un naufragio, 6 el miedo que
invade el 4nimo de! lector cuando sigue & Anibal bajo
nuestras murallas después de la batalla de Cannas. Estas
impresiones conmueven el alma 4 pesar suyo, pero no son
pasiones, sino principios y preludios de pasiones. Por esto
el varén militar, en medio de la paz y bajo la toga, se es-
tremece al sonido de la trompeta, y el caballo de batalla
se alza al ruido de las armas. Dicese que Alejandro, al es=
cuchar el canto de Xenofonte, puso mano 4 la espada.

IlI. No debe llamarse pasién 4 ninguna de estas impre-
siones fortuitas que conmueven el 4nimo, porque éste an-
tes las soporta que las agita. La pasién consiste no en ser
conmovido por la apariencia de los objetos exteriores,
gino en abandonarse 4 ella y continuar la sensaci6n acei-
dental. Engafiase quien crea que la palidez, las l4grimas,
la excitacién de deseos impuros, un suspiro profundo, el
repentino brillo de los ojos G otra cualquiera emoci6n pa-
recida, son indicios de pasién 6 manifestacién del 4animo,
no comprendiendo que no pasan de impulsos corporales.
Asf es que muchas veces el hombre més valeroso palidece
al empufiar las armas, y ante la seiial del combate el sol -
dado m4s audaz ha experimeatado temblor en las rodillas:
al general mis grande puede palpitar el corazon antes del
choque de dos ejércitos; y el orador mis elocuente,
cuando se dispone 4 hablar siente erizdrsele el cabello.
Pero la ira no debe conmoverse solamente, sino lanzarse
adelante, porque es un impulso. Ahora bien: no existe.im=
pulso sin el consentimiento del 4nimo, y no es posible que
se trate de venganza y de castigo sin conocimiento del
alma. Jauzgase alguno ofendido, quiere vengarse; una
causa’ cualquiera le disuade, y en el acto se detiene,
A esto no le llamo ira, sino movimiento del 4nimo que
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ebedece 4 1a razén. Ira es lo que sobrepuja 4 la razén y la
arrastra con ella. Luego esa primera turbacién del 4nimo
*que produce la apariencia de la injuria, no es més ira que
la misma apariencia de la injuria; pero el arrebato ulterior,
que no solamente recibi6 la apariencia de la injuria, sine
que la admiti6, este es la ira, la sublevacion del 4nimo,
que, con voluntad y reflexi6n, se encamina 4 la venganza.
iPuede dudarse que el miedo impulsa 4 huir ylairad
avanzar? No creas, pues, que pueda buscarse 6 evitarse
algo sin consentimiento de la mente. -

IV. Para que sepas c6mo nacen las pasiones, crecen Yy
se desarrollan, te diré que el primer impulso es involun-
tario, siendo como preparacién de la pasién Y 4 manera de
empuje: el segundo se realiza con voluntad ficil de corre-
gir, como cuando pienso que necesito vengarme porque
he side ofendido, 6 que debe castigarse 4 alguno porque
ha cometido un crimen: el tercero es tirdnico ya; quiere
vengarse, no porque sea necesario, sino aunque no lo
sea, y éste vence 4 la razén. No podemos evitar por me-
die de la razén la primera impresién del 4nimo, ni més
ni menos que esas impresiones del cuerpo de que ya he-
mos hablado, como bostezar cuando se ve bostezar 4 los
demas, y cerrar los ejos cuando bruscamente nos acercan
4 ellos la mano. Estos movimientos no puede impedirlos
la razén; tal vez el habitoy constante vigilancia atenuarin
los efectos. El segundo movimiento, que nace de la refle-
Xi6n, por la reflexién se domina..... (1).

V. Ahora hemos de examinar si los que tienen habito
de crueldad, que se complacen en derramar sangre, se

-encuentran dominados por la ira cuando matan 4 aque-
llos de quienes no han recibido injurias ni creen haber-
las recibido: eomo fué Apollodoro, como fué Phalaris,
Esto no es ira, es ferocidad: no dafia per haber recibido

(1) Aqui existe una laguna.
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njuria, y hasta se encuentra dispuesta 4 recibirla con tal
de dafiar, y hiere y desgarra, no por venganza, sine por
placer. Pues bien, el origen de estos crimenes es la ira:
4 fuerza de ejercerse y abrevarse, llega al olvido de la
clemencia, borra del 4nimo todo pacto humano, y al fin
se trasforma en crueldad. Asfes que los crueles por pasa-
tiempo rien y se complacen, se embriagan en profunda de-
licia y su semblante estd muy lejos de expresar ira. Dicese
que Anibal, al ver un foro lleno de sangre humana, ex-
clamé: «;Hermoso espectdculo!» jCudnto mis hermeso
le pareciera si la sangre hubiese llenado un rio 6 un
lago! ;Cémo extrafiar que tal especticulo te agrade,
cuando naciste en la sangre y desde la infancia te educa-
ron en la matanza? Durante veinte afios la fortuna de tu
‘crueldad te acompaiiard con sus favores, y por.todas par-
tes ofrecera 4 tus ojos tan dulce especticulo; contempla-
rdsle alrededer del Trasimeno y de Cannas, y después en
torno de tu Cartago. En otro tiempo, bajo el divino Au=-
gusto, Voleso, procénsul del Asia, después de hacer pe=

recer bajo el hacha en un solo dfa trescientas personas,
paseando regocijado en medio de los caddveres, como si
hubiese realizado algo grande y notable, exclamé en
griego: «;Oh regia aceién!» ;Qué hubiese hecho siendo
rey? No fué aquello ira, sino un mal mayor y més incura-

«Dicese que asf como la virtud es propicia 4 las ac-
ciones honestas, asi también debe irritarse contra las ver-
gonzosas.» jPor qué no afiaden que la virtud debe ser 4 la
vez baja y sublime? Esto es precisamente lo que dice el
que quiere ensalzarla y rebajarla al mismo tiempo; porque
el placer de contemplar una buena accién tiene algo de
grande y levantado, y la ira por delito ajeno arranca de
corazén bajo y estrecho. Nunca descenderd la virtud

(1) Laguna.
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hasta imitar los vicios que cembate: esforzardse principal-
mexte en reprimir la ira, que nunca es mejor, y con fre-
cuencia es peor, que los vicios que la irritan. Propias y
naturales son de la virtud la alegria y satisfaccién; la ira
es inferior & su dignidad, de la misma manera que la tris-
teza, y la tristeza es compafiera de la ira, y en ella cae,
sea después del arrepentimiento, sea después del fracaso.
Si es propio del sabio irritarse contra las faltas, tanto
més se irritard cuanto mayores sean, y se irritaré con fre-
cuencia; de lo que se sigue que el sabio serd no sola-
mente un hombre irritado, sino irascible. Y si no creemos
que en el 4nimo del sabio deba encontrar acceso ira pro-
funda ni ira frecuente, jpor qué no librarle completa-
mente de esla pasién? porque, lo repito, no puede tener
limite alguno si ha de irritarse por los actos de cada cual.
El sabio habré de ser injusto si se irrita igualmente contra
delitos desiguales, 6 muy irascible si se irrita cada vez
que un crimen merezca su ira. Ahora bien: jqué cosa méis
indigna que hacer depender de la malicia ajena los senti-
mientos del sabio? Ni Sécrates podré volver 4 casa con el
mismo semblante que salid.

VIl. Ademés, siel sabio debiera irritarse contra las
acciones vergonzosas, si debiera conmoverse y entriste -
cerse por todas las maldades, nada habrfa mis amargo
que la sabidurfa: toda su vida pasarfa entre la irayla
tristeza. ;Habrd algiin momento en que el sabio no vea co-
sas censurables? Siempre que salga de su casa tendrd que
atravesar entre multitud de malvados, avares, prédigos,
libertinos, contentos todos con sus vicios: en ninguna
parte fijara los ojos sin encontrar algo que les indigne. No
podrd bastar él solo si ha de ejercitar su ira siempre que
las circunstancias lo exijan. Esos millares de litigantes
que desde el amanecer corren al Foro, jqué infames pro-
cesos promueven, y por medio de qué abogados més infa-
mes aun? Uno acusa los rigores paternales como si mo
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fuese bastante haberlos merecido; otre pleitea contra su
madre; éste se hace delator de un crimen de que piblica-
mente le acusan; aquél, elegido por juez, condena los de-
litos que acaba de cometer, y simpatiza la multitud con la
mala causa, merced 4 las bellas palabras de un orador.
Pero ;4 qué descender 4 detalles? Cuando hayas visto el
Foro ocupado por la multitud, inundade el recinto del
Campo de Marte por muchedumbre de ciudadanos, y el
Circo donde se aglomera la mayor parte del pueblo, ten
presente que alli hay tantos vicios como hombres. No hay
paz en medio de aquellas togas, y por minimo interés el
uno estd dispuesto 4 sacrificar al otro.

VIII, - Nadie gana sino con dafio de otre: se detesta 4
los felices y se desprecia 4 los desgraciados; los humilla-
dos por los grandes humillan 4 los pequefios; 4 todos ani-
man diferentes pasiones, y todo lo destruirfan por leve
placer 6 ligero provecho. Esta es vida de gladiadores que
habitan en comtin para pelear unos con otros. Esta es so-
ciedad de fieras, exceptuando que las fieras son mansas
entre si y se abstienen de desgarrar 4 sus semejantes,
mientras el hombre quiere la sangre del hombre. En una
cosa sola se distingue de los animales: en que /éstos
deponen su furor ante el que les lleva el pasto, mientras
que la rabia del hombre devorad los que le alimentan.
Nunca cesard de irritarse el sabio si una vez comienza.
Lleno estd todo de crimenes y vicios, y se cometen mu~
chos miés de los que pueden corregirse con la coerci6n.
Trabada esta empeiiada lucha de maldad, diariamente au-
menta el apetito del mal y va siendo mener la vergiienza.
Desterrando tedo respeto de lo honesto y lo justo, la pa-
si6n se precipita 4 su capricho, y ya no se ocultan los eri-
menes en la sombra, sino que caminan 4 la vista: la depra-
vaci6n se ha hecho tan comin, y de tal manera dumina en
los corazones, que la inocenecia no es escasa ya, sino nula.
¢Acaso son pocos y raros los que violan la ley? Por todas
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partes, y como 4 sefial dada, preeipitanse todos para con-
fundir el bien y el mal.
..+..Non hospes ab hospite tutus,
Non socer a genero, fratrum quoque gratia rara est.
Imminel exitio vir conjugis, illa mariti,
uurida terribiles miscent aconita noverca.
Filius ante diem patrios inquirit in annos (1).

Esta es pequeiia parte de los crimenes, porque no des-
cribe un pueblo dividido en dos campos enemigos, los pa-
dres y los hijos ligados por juramentos diferentes, la pa-
tria entregada 4 las llamas por la mano de un ciudadano,
y la caballerfa registrando con rabia por todas partes para
descubrir el refugio de los proscritos, y las fuentes pi-
blicas emponzofiadas, y la peste propagada con la mane,
y los fosos abiertos per nosotros mismes en derredor de
nuestros padres sitiados, llenas las cérceles, y el incendio
devorando cindades enteras y dominaciones funestas, y las
ruinas de los estados y de los reinos tramadas en secretos
consejos, y la gloria atribuida 4 acciones que son crimenes
cuando se las puede reprimir; los raptos y violaciones, y
el libertinaje que ni siquiera excepttia la hoca.

1X. Afiade ahora los perjurios ptblicos de las nacio-
nes, las violaciones de tratados, la fuerza haciendo presa
de todo lo que no puede resistirla, las captaciones, ro-
bos, fraudes, negaciones de depésitos, para cuyos delitos
no bastan nuestros tres Foros. Si pretendes que el sabio
se encolerice en proporcién de la enormidad de los eri-
menes, no habrd de experimentar ira, sino demencia. Pero
mejor es que creas que no deben irritar los errores:
{que dirfas si se encolerizaren contra aquellos que mar-

(1) No estd seguro el huésped con el huésped, ni el suegro con el
yerno: el carifio fraternal es cosa rara, El esposo pone asechanzas
4 1a esposa, y ésta & su marido. Las terribles madrastras preparan
el livido ac6nito, y el hijo, antes de liempo, investiga los afios de su
padre.
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chan con paso vacilante en las tinieblas, coatra los sor-
dos que no oyen una orden, contra el esclavo que des-
cuida el cumplimiento de sus deberes para contemplar
los jueges y necios divertimientos de sus ignales? lqué
dirfas si ge irritasen contra los enfermos viejos 6 exte-
nuados? Debe colocarse entre las demés enfermedades
de los mortales la oscuridad de la mente, y no solo existe
necesidad de errar, sino también amor al error. Para no
irritarte contra algunos, has de perdonarlos 4 todos; ne-
cesario es conceder indulgencia al genéro humano. Si te
irritas contra los {jévenes y los ancianos porque delin-
quen, debes irritarte contra los nifios porque han de delin-
quir. ¢Y existe alguien que se irrite contra los nifios cuya
edad no puede discernir nada ain? pues la excusa es mis
fuerte y més justa para el hombre que para el nifio. Condi-
cién de nuestro nacimiento es estar expuestos 4 tantas en-
fermedades de alma como de cuerpo, no por debilidad 6
lentitud de inteligencia, sino por el mal uso de su penetra-
ci6n, viniendo 4 ser unos para otros ejemplos de vicio.
Cada cual sigue al que le precede en el mal sendero; ;e6mo
no excusar al Jue se extravia en camino publico?

X. Laseveridad del General se ejerce en los indivi-
duos; pero es necesaria la indulgencia cuando ha deser -
tado todo el ejército. ;Quién disipa la ira del sabio? la
multitad de culpables, porque comprende cudn injusto y
peligroso es irritarse contra el vicio ptiblice. Cuantas ve-
¢es salia Heréclito y vefa en derredor suyo tantos que vi-
vian mal, 6 mejor dicho, que merian mal, lloraba y se
compadecia de todos aquellos que encontraba felices y
contentos; accién propia de espiritu sensible, pero de-
masiado débil, encontrdndose é1 misme en el nimero de
los que merecfan compasién. Deméerito, por el contrario,
nunca se encontraba en piblico, segta dicen, sin reir; tan
lejos estaba de considerar grave lo que se trataba grave-
mente. jQué objeto de ira existe agu abajo? Necesario es

TONO 1. 3
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reir 6 llorar por todo. No, el sabio no se irritard contra los
delitos. ;Por qué? porque sabe que nadie nace sabio, sino
que se llega 4 serlo, y que un siglo entero produce muy
pocos; porque tiene delante de los ojos la condicién de la
naturaleza humana, y ningana mente sanase irrita contra
la naturaleza. ;Se asombrara de que no produzcan sabrosos
frutos los matorrales silvestres? ;Extrafiard que no den
productos atiles las espinas y abrojos? Nadie se irrita con -
tra una imperfeccién que excusa la naturaleza. El sabio,
pues, sereno y justo ante los errores, no es enemigo, sino
corrector de los que delinquen; y diariamente se dice: «En-
contraré muchos ebrios, muchos libertinos, muchos ingra-
tos, muchos avaros y otros muchos agitados por las fu-
rias de la ambicién;» y 4 todos los considerard con igual
benevolencia que el médico considera 4 los enfermos. El
duefio de la nave cuya trabazén desunida hace agua por
todas partes, se irrita contra los marineros 6 contra la na-
ve? No, antes corre al encuentro del peligro, cerrando el
paso al agua, arrojando la que ha penetrado, obstruyendo
las aberturas visibles, combatiendo con trabajo continuo
las filtraciones ocultas que insensiblementé van llenando
la sentina, y no cesa porque el agua se renueva 4 medida
que se la expulsa. Necesaria es perseverante asistencia
~ contra los males continuos y fecundos, no para que des-
aparezcan, sino para que no triunfen.

XI. «Laira es 1til, dicen, porque libra del desprecio,
porque asusta 4 les malvados.» En primer lugar, si la ‘ira
es tan potente como sus amenazas, por lo mismo que es
terrible, es odiosa. Mas peligroso es ser temido que ser
despreciado. Pero sino es fuerte, se expone mueho més al
desprecio y no evita la irrisién: jqué cosa ma4s fria que la
ira agitdndose en el vacio? En segundo lugar, de que uma
cosa sea terrible, no se sigue que sea poderosa: y no qui=
siera que se diese al sabio un arma que pertenece tam-
bién 4 la fiera, el terror, jC6mo! jno se teme la fiebre,
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la gota 6 una llaga cancerosa? jencuéntrase por esto algo

bueno en estos males? Al contrario, no inspiran repug-~
cia y horror precisamente porque se les teme? Laira por
sf misma es deforme y poco temible, pero muchos la te-
men como teme el nifio 4 las personas deformes. Y ade-
mis el temor no recae sobre aquel que lo inspira, no pu-
diendo nadie hacerse temer y quedar tranquilo? Recuerda
aquel verso de Laberio, recitado en el teatre en plena
guerra civil y que todo el pueblo recibié6 ecomo expresién
del sentimiento ptblico:

Necesse est multos timeat, quem multi timent (1).

La raturaleza ha establecido que aquel que es grande por
el temor de los demds no-escape 4 sus propios temores. El
corazdn del le6n se estremece al ruido més ligero: una
sombra, un sonido, un olor extrafio turba 4 los animales
m4s feroces. Todo lo que asusta tiembla 4 su vez. No exis-
te, pues, razén para que el sabio desee que le teman,

XIIl. No ha de creerse que la ira sea algo grande por=-
que infunda temor; pues también se teme 4 las cosas
més viles, los venenos, las tortas mortiferas y la morde-
dura del reptil. No debe admirar que manadas de fieras
queden detenidas y sean rechazadas hacia las trampas por
un cordén de plumas de diferentes colores, llamado por el
efecto que producen formido (espanto). Los seres irracio-
nales se asustan irracionalmente. El movimiento de un
carro, el cambiante aspecto de una rueda hace entrar al
le6én en su jaula; el gruiiido del cerdo asusta al elefante.
Asf también se teme la ira come el nifio 4 las tinieblas, y
las fieras 4 las plumas rojas: la ira no tiene en sf misma
ninguna firmeza, ningGn valor; pero intimida 4 los 4nimos
débiles. «Habrds de suprimir de la naturaleza la maldad,

(1) A muchos ha de temer aquel & quien muchos temen.
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dicen, si quieres suprimir la ira; pero no puedes hacer lo
uno ni lo otro.» En primer lugar, podemos preservarnos
del frfo, aunque el invierno sea propio de la naturaleza, y
del calor, aunque existen meses de-verano; bien sea por-
que las condiciones del paraje pongan 4 cubierlo de las in-
clemencias de la estacién, bien sea que las costumbres del
cuerpo triunfen de ambas sensaciones. En segundo lugar,
invierle el argumento: necesario es suprimir la virtud del
alma antes de dar entrada 4 la ira, porque los vicios no
coexisten con las virtudes; tan imposible es que el mismo
hombre sea 4 la vez iracundo y sabio, como enfermo y ro-
busto. «Imposible es, dicen, suprimir completamente del
alma la ira, no permitiéndolo la naturaleza del hombre.»
Nada hay tan dificil y penoso que la mente humana no pueda
vencer, con lo que no pueda familiarizarla constante ejerci-
cio; no hay pasién tan desenfrenada ¢ indomable que no
pueda doblegarse al peso de la disciplina. El dnimo obtiene
todo lo que 4 sf mismo se manda. Algunos han conseguido
no reir jamas; otros se han prohibido el vino; éstos las mu-
jeres; aquéllos, en fin, todas las bebidas. Conténtase uno
con breve suefio, y prolonga infatigables vigilias; otros han
aprendido 4 subir corriendo por cuerdas estiradas, 4 ele-
var pesos enormes, casi superiores 4 las fuerzas humanas,
4 sumergirse 4 profundidades inmensas y & permamecer
debajo del agua sin respirar.

XII. Otras mil cosas existen en las que la perseveran-
cia ha vencido todos los obstdculos, y prueban que nada
es diffeil cuando el alma se ha impuesto 4 si misma la pa-
ciencia. En los hechos que acabo de mencionar, el premio
era nulo 6 muy inferior 4 trabajo tan obstinado. En efecto,
4qué cosa magnifica gana el que ha aprendido & correr
por la cuerda tirante, 4 cargar sus hombros con enor-
mes pesos, 4 no someter sus ojos al suefio, 4 penetrar en
el fondo del mar? Y sin embargo, por escaso provecho, la
perseverencia ha conseguido su objeto. ;Y nosotros no in-
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vocaremos en nuestro auxilio la paciencia que tan hermo-
8a recompensa nos reserva, la inalterable tranquilidad del
alma feliz? ;No es gran victoria libertarse de ese mal tan
temible, la ira, y al mismo tiempo de la rabia, la violencia,
la crueldad, el furor y demés pasiones que le acompafian?
No debemos buscar patrocinio para nosotros mismos, ni
derecho 4 excusarnos diciendo: 6es Wtil 6 es inevita-
ble; porque jqué vicio ha carecido nunca de abogado? No
debe decirse que la ira no puede curarse: los males que
nos afligen no son incurables, y la naturaleza misma que
nos cred para el bien, nos ayuda, si queremos enmendar-
nos. Ademas, el camino de la virtud no es, como algunos
han crefdo, 4sperc y dificil, sino que se marcha por é1 con
planta segura. No vengo 4 referiros cosas vanas: fécil es el
camino hacia la vida feliz; emprededlo solamente bajo bue-
nos auspicios y con favorable asistencia de los dioses. Mu-
cho més dificil es hacer lo que hacéis: jqué hay més grato
que la tranquilidad del 4nimo? yqué mds laborioso que
la ira? jqué més tranquilo que la clemencia? jqué mas ata-
reado que crueldad? La castidad siempre est4 en calma, el
libertinaje siempre ocupado, y todas las virtudes, en fin,
se conservan ficilmente, manteniéndose los vicios con
grandes trabajos. ;Pebe contrarrestarse la ira? Asilo con-
fiesan en parte los que dicen que debe moderarse. Pros-
eribdmosla por completo, puesto que para nada puede
servir. Sin ella, eon méas facilidad y seguridad se supri-
mirdn los delitos, se castigard 4 los malvados y se les
atraerd al bien.

XIV. Todo lo que el sabio debe hacer, lo haréd sin el
auxilio de cosa mala, y no apelard al uso de una pasién
cuyos extravios tendré que vigilar con inquietud. Nunca,
por lo tanto, debe admitirse la ira; podra fingirse algunas
veces cuando sea necesario despertar la atencién de espi-
ritus eansados, como se excita con el latigo 6 la antorcha
4 los caballos tardos para emprender la carrera. Necesario
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es 4 las veces que el temor obre en aquellos con quienes
nada puede la razon. Pero irritarse no es més atil que afli-
girse 0 asustarse. «;Cémo! jno sobrevienen ocasiones que
provoecan la ira?» Pues en estos cases principalmente se
debe luchar contra ella: y no es dificil vencer el 4nimo,
cuando se ve al atleta, que solamente se ocupa de la parte
mas vil de sf mismo, soportar, sin embargo, les golpes y
el dolor para agotar las fuerzas de su contrario, y no hiere
cuando 4 ello le impulsa la ira, sino cuando encuentra
ocasién propicia. Asegtirase que Pirro, aquel gran maestro
de ejercieios gimnicos, acostumbraba encargar 4 sus dis-
cipulos que no se irritasen; porque la ira perjudica al arte
y ve donde debe herir, pero no donde debe precaverse.
Asi es que muchas veces aconseja paeciencia la razén, ven-
ganza la ira, y de un mal, que al principio pediamos evi=
tar, caemos en otro mayor. Personas hay que, por no ha-
ber sabido soportar tranquilamente una palabra ultrajante,
fueron desterradas; las hay que no queriendo pasar en 8i-
lencio una injuria leve, tuvieron que soportar gravisimos
males, y quienes, indigadndose porque cercenaban peque=
fiisima parte 4 su plena libertad, se atrajeron el yugo
servil.

XV. «Para que te convenzas, dicen, de que la ira tiene
en sf algo de generoso, veras libres los pueblos més iras-
cibles, como los Germanos y los Scitas.» Esto sucede por-
que las almas fuertes y naturalmente enérgicas, antes de
ablandarlas la civilizacién, son propensas 4 la ira. Ciertos
sentimientos solamente brotan en los espiritus mejores,
como en terrenos fecundos, aunque incultos, crecen drho-
les robustos; pero son muy diferentes los productos de
las tierras cuitivadas. Asf, pues, esos 4nimos, naturalmen-
te enérgicos, son iracundos; fogosos y viriles, nada mez=
quino y débil encierran; mas esta energia es imperfecta,
como todo lo que se desarrolla sin arte, por la fuerza sola
de la naturaleza; y si no se les doma desde el principio,
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estos gérmenes del verdadero valor degeneran en auda-
cia y temeridad. jC6mo! jno vemos unirse 4 la dulzura de
cardcter debilidades andlogas, como la piedad, el amor,
el pudor? Por esto te mostraré el buen cardcter por sus
mismas imperfecciones; pero ne dejan por ello de ser de-
fectos, aunque sean indicios de buen natural. Ademas, to-
- dos esos pueblos en su salvaje independencia, se parecen
4 los leones y 4 los lobos, que no pueden obedecer ni
mandar. No existe en ellos la fuerza del car4cter humano,
gino la irritabilidad de las fieras, y nadie puede gobernar
si no sabe gobernarse.

XVI. Por esta razén, casi siempre ha pertenecido el
mando 4 los pueblos de las regiones templadas: el caracter
de les que habitan los hielos del Septentrién, es salvaje,
como dice el poeta:

Suoque simillima clo. (1)

«Considéranse, dicen, como mis génerosos los animales

més iracundos.» Es grave error presentar los animales
como ejemplo del hombre, cuando en vez de razén, sola-
mente tienen impulso; y el hombre, en vez de impulso,
tiene razén. Y tampoco les mueve & todos el mismo im-
pulso. Al le6n‘le ayuda la ira; al ciervo, el temor; al bui-
tre, la impetuosidad; 4 la paloma, la fuga. .Y es cierto, por
otra parte, que sean mejores los animales més iracundos?
Concederé que las fieras, que viven de su presa, sean lanto
mas fuertes, cuanto mas furiosas; pero alabaré en el buey
la paciencia; en el caballo, la docilidad al freno. (Mas por
qué rebajar al hombre 4 tan infelices ejemplos, cuando
tienes delante de ti al universo y Dios, que siendo el tinico
entre todos los animales que puede imitarlo, es el Gnico
que lo comprende? «A los iracundos, dicen, se les tiene
por los mas francos.» Porque se les compara con los astu-:

(1) Enteramente igual & su cielo.
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tos y sutiles, y parecen francos porque se descubren: yo
no les llamarfa francos, sino incautos. Este es el nombre
que damos 4 los necios, 4 los libertinos, 4 los prédigos y
demds viciosos poco reservados.

XVIL «Algunas veces, dicen, el orador que se arrebata
es mas elocuente.» Di m4s bien que finge arrebato, porque
los histriones, con su energia, conmueven al pueblo, no
porque estén irritados, sino porque imitan hien la ira. Asi
es que delante de los jueces, ante las asambleas populares
¥y donde quiera que intentemos mover los &nimos 4 nues-
tro impulso, fingiremos en tanto ira, en tanto temor, en
tanto compasién, para inspirarla 4 los demés; y frecuente-
mente, io que no hubiera conseguido una emocién verda-
dera, lo conseguird otra fingida. «El alma es débil, dicen,
si carece de ira.» Verdad es, si no hay nada més poderoso
que la ira. No conviene ser ladrén, ni robade, ni compa -
sivo, ni cruel; lo uno serfa demasiada debilidad de 4nimo,
lo otro demasiada dureza. El sabic debe guardar el térmi-
no medio; y si es necesario obrar con vigor, emplee Ia
energia y no la ira.

XVIIL.  Habiendo tratado lo concerniente 4 la ira, pase-
mos 4 sus remedios. En mi opinion, son de dos clases:
unos para no caer en ella, otros para preservarnos de sus
faltas. Asi.como en la medicina del cuerpo hay remedios
para conservar la salud y otros para restablecerla, asi
también no son iguales los medios para repeler Ia ira y
para triunfar de ella. Algunos preceptos abrazarén la vida
entera, y se dividirdn entre la educacién y las edades su-
cesivas. La educacitn exige especial cuidado, y sus frutos
8e recogen en lo porvenir; porque es cosa ficil amoldar

 los espiritus tiernosatin, y dificil extirpar los vicios' que
han erecido con nosotros. La naturaleza de los espiritus
vehementes es hario ocasionada 4 la ira; porque asi como
hay cuatro elementos, fuego, agua, aire y tierra, existen
cuatro potencias correspondientes, frfo, calor, humedad y
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sequia. De la mezcla de los elementos resulta la variedad
de parajes, animales, cuerpos y costumbres, arrastrando
4 los espiritus diferentes inclinaciones, segtn la fuerza
del elemento que en él domina. Por esta razén decimos
que tales regiones son hiimedas 6 secas, frias 6 eélidas.
Las mismas diferencias se encuentran entre los animales
v entre los hombres.

XIX. Lo imporiante es.en qué medida contiene cada
cual el calor y la humedad; la proporcién dominante de
cada elemento determinaré las inclinaciones. El elemento
célido producird iracundos, porque el fuego es activo y
persistente. El elemento frio hard timidos, porque el frio
embota y comprime. Por esta razén, algunos filésofos de
los nuestros pretenden que la ira brota del pecho cuando
la sangre hierve en derredor del corazén; y no hay otra
razén para asignar con preferencia este asiento & la ira,
sino que el pecho es la parte mis caliente de todo el
cuerpo. En los que domina el prineipio htmedo, la ira
crece poco 4 poco, porque no estd preparado en ellos el
calor, sino que lo adquieren por el movimiento. Asi es
que la ira de las mujeres y de los nifios antes es viva que
profunda, siendo débil en su principio: en las edades se-
cas, la ira es violenta y sostenida, pero sin aumento, pro-
gresando poco porque al calor, que ya declina, le reem-
plaza pronto el frio. Les ancianos son susceptibles y quis-
quillosos, como los enfermos y convalecientes y aquellos
4 quienes el cansancie 6 pérdida de sangre han agotado el
calor. En igual condicién se encuentran los atormentados
por el hambre y la sed, los que tienen sangre pobre y los
debilitados por mala alimentacién, El vino inflama la ira,
porque aumenta el calor, segin el temperamento de cada
cual.

XX. Algunos se enfureeen en 1a embriaguez, otros... (1)

(1) Laguna.
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herides. Tampoco existe ofra causa para que los iracundos
tengan el cabello rojo y la tez encendida, poseyendo natu-
ralmente el color que la ira da de ordinario 4 los demds,
porque su sangre es muy movible y agitada. Pero de la
misma manera que la naturaleza produce temperamentos
dispuestos 4 la ira, asf también muchas causas aceiden-
tales tienem el mismo poder que la naturaleza. Las en-
fermedades 6 padecimientos del cuerpo producen estos
efeetos; en otros el trabajo, continuas vigilias, noches in-
quietas, la ambici6n, el amor, en fin, toda causa que afecta
‘al cuerpe y al alma, prepara la mente enferma 4 la irascibi-
lidad. Pero estas cosas solamente son principios y causas,
estribando todo en el habito, que si es profundo, alimenta
al vicio. Dificil es, sin duda, cambiar el caricter, y no es
pesible transformar los elementos una vez combinados en
el que nace; pere conveniente es saber que 4 los espfritus
fogosos se debe prohibir el vino. Platén cree que debe
negarse 4 los nifios, y prohibe alimentar el fuego con el
fuego. Tampoco se les debe sobrecargar de alimentos que
dilatan el cuerpo, porque los espiritus se entumecen con
ellos. El trabajo debe ejercitarles sin fatigarles, de manera
que disminuya su calor sin extinguirse y su excesivo ardor
arroje la espuma. También son ttiles los juegos, porque
moderados placeres aflojan y duleifican los 4nimos. Los
temperamentos himedos, secos y frios no estén expuestos
4 la ira, pero han de temer defectos mds grandes, la co-
bardia, irresolucién, abatimiento y desconfianza.

XXI. Estos caracteres necesitan blandura y dulzura,
que les lleven 4 la alegria. Y como han de emplearse con-
tra la ira diferentes remedios que contra la tristeza, y es-
tos defectos exigen tratamientcs no solamente diversos
8ino comirarios, combatiremos siempre al més saliente.
Mucho importa, repito, que les nifios reciban desde
muy temprano saludable edueacién. Tarea dificil es esta,
porque debemos atender 4 no alimentar en ellos la ira
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y 4 no embotar su énimo. Este asunto reclama dili-
gente observacién. Tanto lo que conviene cultivar como
lo que se necesita extinguir, se nutre de los mismos ali=
mentos, y lo semejante con facilidad engafia hasta al mas
atento. El espiritu abusa de la licencia; se deprime en la
servidumbre; los elogios le exaltan inspirdndole noble
confianza en sf mismo, pero al mismo tiempo engendran
la insolencia y la irascibilidad. Necesario es, pues, manie=-
ner al nifio igualmente alejado de ambos extremos, 4 fin
de poder emplear unas veces el freno y otras el aguijén, y
no se le imponga nada humillante ni servil. Que nunca
necesite pedir suplicando, ni le aproveche la stplica; que
nada se le dé sino por consideracién de él mismo, de su
conducta pasada 6 buenas promesas para el porvenir. En
sus luchas con los compafieros, no se consienta que sea
vencido ni que se encolerice; procuremos que sea amigo
de aquellos con quienes acostumbra rivalizar, con objeto
de que en los certdmenes se acostumbre, ne 4 herir, sino
4 vencer. Cuantas veces triunfe 6 haya realizado algo lau-
dable, dejémosle que se glorie, peroque no se aplauda
con exceso, porque la alegria lleva 4 la embriaguez, la
embriaguez al orgullo.y 4 elevada idea de si mismo. Con-
cederémosle algin descanso, pero no le dejaremos ablan-
darse en la ociosidad y la pereza, y le mantendremos ale-
jado del contacto de las voluptuosidades. Nada hace tan
irritable como educaciénjblanda y complaciente, y por esta
razon cuanta més indulgencia se tiene jcon un hijo tinico,
cuanto mas se concede 4 un pupilo, méis se corrompe su
dnimo. No soportard una ofensa aguel & quien nunea se
negd nada, aquel cuyas ligrimas enjugd siempre tierna
madre, que constantemente tuvo razén contra su pedagogo.
iNo ves que las riquezas méds grandes van acompakadas
siempre de las iras mayores? Este vicio se muestra princi-
palmente en los ricos, en los nobles, en los magistrados
cuando la fortuna hincha y levanta todo lo que hay de
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vano y frivolo en el corazén. La prosperidad alimenta la
eblera, cuando la muchedumbre de aduladores asalta log
oidos del soberbio y le diee: No te mides por tu altura,
voluntariamente te rebajas; y otras lisonjas 4 las que diff-
-cilmente resistiria un espiritu sano y s6lidamente fundado
desde antiguo. Necesario es, pues, alejar la infancia de
toda adulaei6n; que oiga la verdad; que algunas veces co-
nozca el temor y siempre el respeto; que rinda homenajé~
4 la ancianidad; que nada consiga por la ira. Ofrézcasele
cuando esté tranquilo, aquello que se le negé cuando lo=
raba; que tenga en perspecliva y no en uso las riquezas
paternas, y que se le repruebe toda mala accién.
XXII. Importante es para esto elegir preceptores y pe-
+ dagogos de plicido caricter. Todo lo tierno se adhiere &
lo inmediato y erece conformindose con ello: el adoles-
cente reproduce muy pronto las costumbres de las nodri-
~zas y pedagogos. Un nifio educado en casa de Platén y lle-
vado 4 la casa paterna, viendo irritarse a su padre gritan -
do, dijo: «Nunca vi eso en casa de Platén.» Pero no dudo
que més bien imitarfa 4 su padre que 4 Plat6n. Sea ante todo
frugal la alimentacion del nifio, sin lujo sus trajes y seme=
Jjantes 4 los de sus compaiieros. No se irritard al verse
comparado 4 los demds, si desde el principio le haces
igual al mayor ntimero. Pero todo esto se refiere sola-
mente 4 nuestros hijos. En cuanto 4 nosotros, si la suerte
del nacimiento y de la educacién no deja lugar al vicio ni
4 los preceptos, habremos de ordenar los dfas-que nos que-
dan. Debemos, pues, combalir eontra las causas primeras.
Causa de la ira es la idea de que se ha recibido una injuria;
necesario es no creer en ello fAcilmente, ni ceder ni aun 4
aquellas cosas que nos parecen evidentes, porque con fre-
cuencia lo falso tiene las mismas apariencias que lo ver-
dadero. Indispensable es conceder siempre un plazo; el
tiempo descubre la verdad. No prestemos complaciente
ofdo 4 los que aeriminan: conozcamos bien y desconfiemos
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de este vicio de la naturaleza humana, por el cual creemos
de buen grado lo que nos disgusta saber, y nos irritamos
antes de juzgar.

XXII. gQué sucedera si, dejandonos arrastrar no sola-
lamente por falsos relatos, sino que también por sospechas,
si interpretando en mal sentido el gesto, la sonrisa, nos
irritamos eontra inocentes? Necesario es, pues, que defen-
damos contra nosotros mismos la causa del ausente, y de-
jemos en suspenso nuestra ira. El castigo diferido puede
cumplirse, pero el cumplido no puede suspenderse ya. Co-
nocido es aque! tiranicida que, sorprendido antes de haber
consumado su ebra, y atormentado por Hippias para que
delatase & sus complices, nombré los amigos del tirano
que estaban en derredor suyo, y que sabia apreciaban més
su vida: cuando les hubo mandado 4 la muerte uno 4 uno,
pregunténdole si quedaba alguno més por nombrar: «A tf
solo, eontest6, porque no he dejado 4 nadie que te
quiera.» La ira hizo que el tirano ayudase al tiranicida é
hiriese 4 sus defensores con su propia espada. jCuénio méis
animoso fué Alejandro! Habiendo recibido una carta de su
madre, en la que le prevenfa que se precaviese del veneno
del médico Filipo, bebi6 descuidadamente la pocién que le
propinaba. Cenfiande en sf mismo en cuanto 4 su amigo,
digno fué de enconmtrarlo, y digno de hacerle inocente.
Esto lo admiro tanto m4s en Alejandro, cuanto que nadie
fué més pronto 4 la ira, siendo mds de aplaudir la mo-
deracién en los reyes cuanto més rara es. También lo
hizo asi C. César usando con suma clemencia de la victoria
civil. Habiendo sorprendido carpetas que confenfan cartas
escrilas 4 Pompeyo por aquellos que al parecer habfan se-
guido el partido contrario 6 permanecido neutrales, las
quemd, y aunque de ordinario era muy moderado en su
ira, prefirié no tener ocasién para irritarse. Considerd que
la manera méis noble de perdonar es ignorar las ofensas
de todos. Muchos males causa la credulidad; con frecuen-
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cia ni siquiera se le debe escuchar, porque en ciertas co=
sas mejor es ser engafiado que desconfiado.

XXIV. Indispensable es desterrar del alma toda sospe-
cha y conjetura ocasionada 4 injustas iras. Aquél me ha sa-
ludado eon poca cortesfa, aquel otro no correspondi6 cari-
flosamente 4 mi 6sculo; éste ha interrumpido bruscamente
una frase comenzada; aquél no me ha invitado 4 su banque-
te, y el semblante del otro no me ha parecido muy risuefio.
Nunca faltard pretexto 4 la sospecha: contemplemos con
mayor sencillez las cosas, y juzguémeslas con mis benig-
nidad. Creames solamente lo que hiera nuestros ojos, lo
que sea evidente, y siempre que descubramos la falta de
fundamento de nuestras sospechas, reprendamos nuestra
credulidad. Este castigo nos acostumbrard 4 no creer fa-
cilmente. :

XXV. Siguese de esto que no debemos encolerizarnos
por causas frivolas y despreciables. Mi esclavo es torpe,
el agua esté tibia, el lecho poco mullido, la mesa descui-
dadamente servida: locura es irritarse por este; de enfer-
mos es 6 de pobre salud el estremecerse al viento m4s li-
gero; de vista muy delicada deslumbrarse por la blancura
de una toga; de enervado por la molicie sentir dolor de
costado por el trabajo ajeno. Cuéntase que Mindyrides, de
la ciudad de los Sibaritas; viendo un hombre que cavaba la
tierra y alzaba bastante el azaddn, se quejé de fatiga, y le
prohibi6 continuar su trabajo en presencia suya. El mismo
se lamentaba de tener una contusién por haberse acostado
sobre hojas de rosa plegadas. Cuando las voluptuosidades
han corrompide 4 la vez el cuerpo y el alma, todo parece
insoportable, no por su dureza, sino por nuestra molicie:
¢De qué proceden en verdad esos accesos de ira por una
tos 6 estornudo, por una mosca que no han espantado bas-
tante pronto, por encontrar en nuestro camino un perro,
por caer inadvertidamente una llave de la mano del es-
clave? ;Soportard con tranquilidad los gritos populares, los
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sarcasmos del Foro y de la curia, aquel cuyos ofdos ofen=
den el ruido de una silla arrastrada? ;Soportar4 el hambre
y la sed en una guerra de estio el que se irrita contra el
esclavo que ha disuelto mal la nieve en el vino?

XXVI. Asi, pues, nada alimenta tanto la ira como las
intemperancias é impaciencias de la molicie. Debemos tra-
tar nuestra alma con dureza, para que no sienta los golpes
si no sen muy graves. Nos irritamos contra objetos de que
no hemos podido recibir injuria, 6 contra aquellos de que
hemos podido recibirla. Entre los primeros los hay inani-
mados, eome el libro, que algunas veces arrojamos porque
est4 escrito en caracteres muy pequefios 6 rasgamos por-
que le encontramos faltas; como los vestidos, que hacemos
pedazos porque nos desagradan: jno es demencia irritarse
contra cosas que no pueden merecer ni sentir nuestra c6-
lera? «Pero nos ofenden los que las hicieron.» En primer
lugar, frecuentemente nos irritamos antes de hacer esta
distineién; y ademds, tal vez los mismos artifices podrian
alegar buenas excusas. Uno no pudo hacerlo mejor que lo
hizo, y no es injurioso para ti si no sabe més; el otro no
lo hizo por ofenderte. En tiltimo caso, ;qué lecura mayor
que derramar sobre cosas la bilis excitada per hombres?
Pero si es insensato irritarse contra objetos privados de
sentimiento, no lo es menos irritarse contra animales
que no pueden injuriarnos porgue no pueden quererle,
porque no hay injuria si no parte de la intencién. De la
misma manera pueden perjudicarnos que un arma, una
piedra, pero no pueden causarnos injuria. Sin embargo,
personas hay que se creen ultrajadas si un zaballo déeil
con otro jinete no 14 es con ellas; como sila reflexién y
no la costumbre y ejercicios del arte fuese la que hiciese
ciertas cosas més manejables 4 ciertos hombres.

XXVII. Ahora bien; si la ira en estos casos es ridieula,
lo es también en euanto 4 los nifios y aquellos- que no les
superan mucho en prudencia. Ante juez equitativo, en to-
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das las faltas, la imprevisién se considera inocencia. Otros
seres existen que no pueden dafiar, sino que tienen pro-
piedad benéfica y saludable, come los dioses inmortales
que no quieren ni pueden perjudicar. Dulce y tranquila es
su naturaleza, y tan lejana de dafiar 4 los otros como 4 sf
misma. Solamente los insensatos y los que desconocen la
verdad pueden imputarles los furores del mar, laslluvias
excesivas, los rigores del invierno, cuando no se dirige
especialmente 4 nosotros nada de lo que nos faverece 6
perjudica. A los ojos de la naturaleza, no somos nosotres
causa de los periédicos regresos del invierno y del verano;
esto depende de leyes con las que gobierna lo divino. Nos
eslimamos con exceso al creernos dignos de ser principio
de tan maravillosos mevimientos. Nada de esto se ha he-
cho en perjucio nuestro; todo lo contrario, nada hay que
no se haya hecho en nuestro favor. Hemos dicho que
existen seres que no pueden dafiar: otros hay que no
quieren. Entre éstos se encuentran los magistrados buenos,
los padres, preceptores y jueces, ecuyos castigos han de
considerarse como el escalpelo, la dieta y demds cosas que
nos hacen dafio para nuestro bien. ;Sufrimos una pena?
recordemos, no lo que sufrimos, sino lo que hemos hecho:
examinemos nuestra conducta. Si queremos confesarnos la
verdad, apreciaremos con mayor severidad nuestro delito.
Si queremos ser jueces equitativos, convendremos ante
todo en que ninguno de nosotros estd exento de faltas.

Nuestra mayor indignacién nace de decirnos: Nada tengo

que reprenderme; no he hecho nada; es decir, que no te
confiesas nada. Nos sublevamos al vernos sometidos 4 al-
guna reprension, 4 algin castigo; mientras que en el mo-

mento mismo delinquimos afadiendo 4 nuestras faltas la

arroganecia y rebelién. ;Quién podré llamarse inocente ante

todas las leyes? Y aun siendo asf, jqué pobre inocencia no
ser bueno mis que segin la ley! La regla de nuestros de-
beres es mucho méis extensa que la de nuestro derecho.
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;Cuéntas cosas nos mandan la piedad, la humanidad, la li-
beralidad, la justicia y la buena fe, que no estdn escritas en
las tablas de la ley?

XXVHIL Pero ni siquiera podemos seguir esta estrechi-
sima formula de inocencia. Hemos hecho unas cosas, otras
las hemos meditado, deseado éstas y ayudado 4 aquéllas;
en algunas somos inocentes porque no han tenido resulta-
dos. Pensando esto, seremos mas indulgentes para con los
que delinquen y mas ddciles 4 las reprensiones: sobre todo
no nos irritemos contra nosotros mismos (;4 quién perdo-
naremos si no nos perdonamos?), y menos ain contra les
dioses. Los disgustos que nos sobrevienen no los soporta-
mos por su ley, sino por la de la humanidad. Nos asaltan
enfermedades y dolores. De alguna manera hemos de sa-
lir de este domicilio de sérdido barro. Te dirdn que al-
guno ha hablado mal de ti; medita si no has comenzado
primero; investiga de cudntos has hablado ti. Considere-
mos, en fin, que unos no infieren injuria, sino que la de-
vuelven; que otros la infieren inducidos 4 ellos, éstos obli-
gados, aquéllos por ignorancia: hasta el que la infiere vo-
luntariamente y con conocimiento, al ofendernos, no trata
de hacerle asf. 0 cede al atractivo de un chiste, 6 hace
algo, no por causarnos dafio, sino porque no podia pros-
perar sin rechazarnos. Frecuentemente hiere la adulacién
al acariciar. (Quien recuerde cuantas veces ha estado ex-
puesto & falsas sospechas, cudntos faveres le ha otorgado
la fortuna bajo apariencias de dafio, 4 cudntas personas ha
amado después de haberlas odiado, no se irritard con tanta
prontitud, sobre todo si 4 cada cosa que le ofende se dice
seeretamente: Yo también he hecho lo mismo. Pero jdénde
encontrards'un juez tan equitativo? jAcaso en el que nunca
ve la mujer ajena sin desearla, bast4ndole para justificar
su amor que sea de otro, al mismo tiempo que no quiere
que miren la suya? ;Acaso en el hombre sin fe que exige
inflexiblemente el cumplimiento de la promesa, en el per-

TOMO 11 4
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juro que persigue la mentira, en el calumniador que estd
impaciente porque se le llame 4 juicio? No quiere que se
atente al pudor de sus esclavos j6venes el mismo que en-
trega el suyo. Tenemos delante de los ojos los vicios aje-
nos, y 4 la espalda los nuestres. Por esta razén reprende el
padre los prelongados festines de un hijo menos desarre-
glado que €1. El que nada niega 4 sus pasiones, no concede
nada 4 las de los demés; el tirano se irrita contra el homi-
cida, y el sacrilego castiga los robos. La mayorfa de los
hombres se irrita no contra el delito, sino contra el delin -
cuente. El examen de nosotros mismos nos hard més indul-
gentes, 8i nos preguntamos: ;No hemos hecho algo pare-
cido? ;No hemos errado de la misma manera? ;Ganamos algo
con condenar? El mejor remedio para la ira es el tiempo.
No le pidas al prinecipio que perdone, sino que juzgue; si
espera, se disipa. No trates de comprimirla de un solo
golpe; su primer arrebato es demasiado enérgico; pero se
la vence por completo si se le ataca por partes.

XXIX. De las cosas que nos ofenden, unas nes las re-
fieren, otras las oimos @ vemos nosotros mismos. En cuan-
to 4 las. que nos refieren, no debemos apresurarnos 4
creerlas. Muchos mienten para engafiar, otros porque es-
tan engafiados. Este acrimina para captarse benevolencia,
y supone la injuria para mostrarnos interés; aquél, por
desconfianza, intenta romper intimas amistades, y no falta
quien, por malicia, goza en contemplar desde lejos y sin
peligro la lucha de los que llevé 4 la discordia. Si tuvieses
que juzgar en un litigio sobre cantidades pequeiias, sin tes-

. tigo, nada se te probarfa; sin juramento el testigo no val-
dria; 4 las dos partes otorgarias dilacién, concederias tiem-
po, oiriaslas mis de una vez, porque la verdad brilla tante
més cuantas mis veces nos ha pasado por las manos. ;Y al
amigo ie condenas en el acto, sin oirle, sin interrogarle?
iAntes de que pueda conocer su acusador 6 su delito, te
irritas contra é1? ;Conoces en el acto la verdad? ;Has ofdo
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10 que dirdn el uno y el otro? El mismo que te lo refirié
desistira de ello si tiene que probarlo.—No me descubras,
te dird; si me nombras, lo negaré todo: nunea te diré ya
nada.—Al mismo tiempo que te excita, se sustrae de la lu-
cha y el combate. Quien solamente en secreto quiere ha-
blarte, casi no habla. ;Qué cosa mis inicua que creer en
secreto é irritarse en publico?

XXX. De algunas cosas somos testigos nosotros mismos.
En este caso, examinemos el eardcter é intencién de los
que las hacen. ;Es un nifio? se perdona 4 la edad; ignora
si hace dafio. ;Es un padre? 6 nos ha hecho bhastante bien
para adquirir derecho 4 una ofensa, 6 tal vez es un favor
més el que tomamos por injuria. ;Es una mujer? se enga-
na. ;Es por mandato? jquién podria, sin injusticia irritarse
contra la necesidad? ;Es por represalia? no se te injuria si
sufres 1o que ta has hecho sufrir antes. jEs un juez? res -
peta mds su sentencia que la tuya. ;Es un rey? si te castiga
culpable, cede 4 la justicia; si inocente, cede 4 1a fortuna.
iEs un animal irracional 1 otro ser parecido? te haces seme-
jante 4 él irritdndote. ;Es una enfermedad, una calamidad?
mds pronto pasaré si la soportas. jEs un dios? pierdes el
trabajo irritindote centra él, 1o mismo que al invoecar su
cblera contra otro. ;Es un varén justo el que te ha injuria-
do? no lo creas. ;Es un malvado? no te asombres; otro le
castigard por 1o que te ha hecho; y ya lo estd por la falta
misma que ha cometido. Dos circunstancias, como dije,
excitan la ira: primera, si creemos que se nos ha injuriado:
sobre ésta ya hemos dicho bastante; segunda, cuando nos
parece que ha sido injustamente: de ésta vamos 4 oeupar-
nos. Los hombres consideran como injustas eciertas cosas
que no merecen sufrir  otras que no esperaban. Conside-
ramos inieuo lo imprevisto; asi es que lo que ocurre con-
tra lo que esperdbamos es lo que més subleva. No por otra
razén nos ofenden en nuesira casa hasta las cosas més pe -
quefias, y consideramos injuria la negligencia del amigo.
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XXXI. «;Por qué, dicen, somos tan sensibles 4 los ul-
trajes de un enemigo?» Porque no los esperdbamos, 6 por-
que exceden 4 lo que esperamos. Esto es efecto de excesivo
amor propio: consideramos que debemos ser inviolables
hasta para nuestros enemigos. Cada cual tiene en su inte-
rior pretensiones de rey, y quiere tener sobre los demas
autoridad absoluta, sin conceder ninguna sobre él. Asf,
pues, la ignorancia de las cosas 6 1a presuncion es 1o que
nos hace irascibles. La ignorancia ;puede extrafiarse que
los malvados realicen el mal? ;Qué de particular tiene que
un enemigo perjudique, que un amigo ofenda, que un hijo
se exiravie, que un esclavo delinca? Fabio deefa que era
deplorable excusa para un general decir: No pensé en ello:
por mi parte ereo que es deplorable para todo hombre.
Piensa en todo; prevélo todo: hasta en los caracteres me-
jores existen asperezas. La naturaleza humana produce
amigos insidiosos, produce ingratos, produce codiciosos,
produce impios. En tus juicios acerca de las costumbres
de uno solo, piensa en las costumbres publicas: cuando te
felicitas méds, debes temer més; cuando todo te parece tran-
quilo, no han desaparecido las tempestades, sino que es-
t4n adormecidas: piensa que siempre existe algo que pue-
de perjudicarte. El piloto no despliega nunca todas sus ve-
las con seguridad tan completa, que no estén preparadas
las jarcias para replegarlas. Recuerda sobre todo que la
pasién-de danar es infame y odiosa, y completamente ex-
trafia 4 la indole del hombre, euya bondad dulcifica hasta
las naturalezas mis agrestes. Contempla al elefante doblan-
do la cabeza bajo el yugo, al tore dejando que impune=
mente monten en su lomo mujeres y nifios, 4 las serpien -
tes deslizdndose entre nuestras copas y rodeando nuestros
pechos con inocentes pliegues, y, en nuestras casas, leones
y osos abriendo ante nuestras manos bocas pacificas y
prodigando caricias 4 sus amos: vergiienza seria haber
cambiado con los animales las costumbres. Crimen es da-
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fiar la patria, por consecuencia también 4 un ciudadano,

que es parte de la patria. Cuando el todo es sagrado, la par-
te tiene derecho al respeto; luego el hombre es sagrade,

porque es tu conciudadano en la gran ciudad. ;Qué suce-
derfa si las manos quisiesen danar 4 los pies y los ojos 4 la
manos? Asi como todos los miembros deben estar de acuer-

do, porque 4 todos interesa la conservacién de cada uno, asf

también los hombres deben socorrerse reciprocamente,

porque han,nacido para vivir en comin: y no puede sal-
varse la sociedad sin el amor y mutuo apeyo de cada una
de sus partes. No aplastariamos ni 4 las vivoras y serpien-

tes de agua, funestas por sus golpes y mordeduras, si pu-
diésemos domesticarlas como 4 los otros animales, é im-
pedirles que fuesen dafiosas para nosotros y para los de-

mds. Asi ambién no castigaremos al hombre porque pecé,

sine para que no peque més; y en sus penas, la ley no

atiende 4 lo pasado, sino 4 lo porvenir; porque no se irrita
sino que prevé. Si se hubiese de castigar toda indole de-
pravada y dispuesta al mal, la pena no exceptuarfa 4
nadie.

XXXII.  «Pero la célera encierra cierto placer, y es dulce
devolver el mal.» De ninguna manera; porque si es bella
¢osa en los favores recompensar el bien con el bien, no lo
es devolver injuria por injuria: en aquello es vergonzoso
ser vencido; en esto, vencer. La venganza no es palabra
humana (por lo que se la confunde con la justicia), y el ta-
li6n solamente se diferencia de ella en que es ordenado.
El que devuelve la injuria peca aunque con alguna excusa.
Un hombre golped por equivocacién en los bafies piiblicos
4 M. Caton, 4 quien no conocfa, ¢quién le hubiese ofendide
conociéndole? y excuséndose en seguida, dijo Catén: «No
recuerdo haber recibido gelpes.» Consideré mejor olvidar
1a injuria que castigarla,—¢No resulté algun mal, dices, de
tanto exceso de insolencia?—Al contrarie, mucho bien;
aquel hombre aprendi & conocer 4 Catén. De grandes al-
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mas es despreciar las injurias: la venganza més humillante
para el agresor es no parecer digno de provocar venganza.
Muches, al pedir reparacién por injurias pequefias, no han
hecho mis que agravarlas: grande y generosoes aquel que,.
imitando 4 las fieras nobles, oye sin conmoverse los impo-
tentes ladridos de les gosquecillos, —Se nos despreciaré
menos si nos vengamos, dices.—Si llegamos 4 la venganza
como remedio, lleguemos 4 ella sin ira, y no porque la
venganza sea dulce, sino porque sea utl. Pero frecuente- -
mente mejor es disimular que vengarse.

XXXIIL. Las injurias de los poderosos deben sopor-
tarse no solamente con paciencia, sino que también con
risuefio rostro, porque humillarin de nuevo si se persua-
den de que han humillado. Lo m4s repugnante en la inso-
lencia de los afortunados es odiar 4 aguellos 4 quienes
ofendieron. Conocidisima es la frase de aquel que habia
envejeeido sirviendo 4 reyes, cuando le preguntaban cémo
habia llegado 4 cosa tan rara en la corte, 4 la vejez: «Re-
cibiendo injurias, contesté, y dando las gracias.» Frecuen-
temente no es provechoso vengar las injurias, siéndole por
el contrario no reconocerlas. Disgustado C. César por la
minuciosidad que afectaba en traje y peinado el hijo de
Pastor, ilustre caballero romano, le hizo reducir 4 prisién;
y rogéndole el padre que perdonase 4 su hijo, cual sila
stiplica fuese sentencia de muerte, ordené en el acto que
le llevaran al suplicio. Mas para que no fuese todo inhu-
mano en sus relaciones con el padre, le invité 4 cenar
aquella misma noche. Pastor acudié sin mostrar el menor-
disgusto en el semblante. Después de encargar que le vi-
gilasen, César le brind6 con una copa grande, y el desgra-
ciado la vacié completamente, aunque haciéndolo como si
bebiese la sangre de su hijo. Mandéle perfumes y coronas,.
con orden de observar si los aceptaba; los aceptd. El mismo
dfa en que habia enterrado al hijo, 6 mejor dicho, que no
pudo enterrarlo, él, centenario, estaba reclinado en el le~
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cho en el banquete de César, y el anciano gotoso haeia li-
baciones que apenas se permitian el dia del nacimiento
de un hijo. Durante todo el tiempo no derramé ni una
l4grima, ni sefial alguna revel6 su dolor. Cen como si
hubiese obtenido el perdén de su hijo. ;Me preguntas
por qué? Porque tenia otro. ;Qué hizo Priamo? ¢no disi-
mul6 suira y abrazoé las rodillas del Rey? A sus labios
1levé aquella mano funesta, tefiida con la sangre de su hijo,
y ocupé su lugar en el banquete, pero sin perfumes, sin
coronas; su cruel enemigo le instaba, 4 fuerza de consue-
los, 4 tomar algtin alimento y 4 vaciar anchas copas bajo
la vista de un vigilante escondido. Aquiles hubiese despre-
ciado al padre troyano si hubiese temido por si mismo,
pero el amor paternal triunfé de la ira. Digno fué Priamo
de que se le permitiese, al salir del festin, recoger los res
tos de su hijo. No permitié esto el joven tirano con su afa-
ble y benévolo aspecte; provocando al anciano con fre -
cuentes brindis, le invitaba & desterrar sus penas, y éste,
en recompensa, se mostraba regocijado é indiferente 4 lo
que habfa pasado aquel dia. El segundo hijo hubiese pere-
cido, de no quedar el verdugo contento del convidado.

. XXXIV. Necesario es abstenerse de laira, sea contra
el igual, sea contra el superior, sea contra el inferior. El
resultado de la lucha eon el igual es problemético; luchar
con el superior es insensato, y vil con el inferior. Despre-
ciable é infeliz es el que devuelve el mordisco: el ratén y
la hormiga amenazan la mano que les coge; los seres dé-
biles se creen ofendidos en cuanto se les toca. Nos calmard
el recuerdo de los favores recibidos en otro tiempo de
aquel eontra quien nos irritamos, y el beneficio rescatard
la ofensa. Recordemos también la reputacién que nos for-
mard nuestra fama de dulzura, y cuéntos amigos ttiles
proporciona la clemencia. No tengamos ira contra los hijos
de nuestros ememigos publicos y privados. Une de los
ejemplos de la crueldad de Sila fué haber expulsado de los
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cargos publicos 4 los hijos de los proscritos. Nada mis in-
justo que hacer pasar 4 los hijos el odio que se tuvo 4 lcs
padres. Preguntémonos, cuando nos cueste trabajo perdo-
nar, si nos convendrfa que fuesen todos inexorables con
nosotros. {Cudntas veces implora perdén el que lo nego!
iCudntas veces cae 4 los pies del que rechazé con los su-
yos! jQué hay més noble que trasformar 1a ira en amistad?
¢Qué aliados més fieles tuvo el pueblo romano que aquellos
que por mucho tiempo fueron sus enemigos mds encarni-
zados? ;Qué serfa hoy del Imperio si afortunada previsién
no hobiese confundido vencidos y vencedores? ;Se irrita
algano? atrdele La con beneficios. La lucha cesa en cuanto
uno de los dos abandona el puesto: para combatir se necesi-
tan dos. Si se traba pelea, mézclase la ira; triunfa aquel que
retrocede primero; el vencedor es vencido. Te ha golpeado,
retirate. Al devolverle los golpes, le proporcionaris oca-
si6n de darte més y eon excusa; ni podras desembarazarte
de 6l euando quieras. ;Quién querria herir con tal fuerza
al enemigo que dejase la mano en la llaga sin poder reti-
rarla? Arma de esta clase es la ira; dificilmente se retira.

XXXV. Elegimos armas convenientes, espada coémoda
y fécil de manejar: ;y no evitaremos las pasiones del alma,
mucho mis pesadas y que descargan golpes més furiosos
¢ irrevocables? Aquella rapidez agrada en un caballo que
se detiene 4 la voz, que no traspasa el término, qu.e puede
regirse 4 voluntad y reducirse de la carrera al paso. Sabe-
mos que los nervios estdn enfermos cuando se agitan 4
pesar nuestro. Selamente los ancianos y los enfermos co-
rren cuando quieren andar. Sanos y vigorosos son aquellos
movimientos del alma que siguen nuestro impulso, no los
arrastrados por el suyo. Nada, sin embargo, serd tan (til
como censiderar primeramente la deformidad de la ira, y
después sus peligros. Ninguna pasién tiene aspecto tan
desordenado; afea los semblantes més bellos y descompone
los rostros més tranquilos. El hombre irritado pierde toda
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dignidad; si su toga estd plegada, segtin la costumbre, la
dejard arrastrar y olvidard todo cuidado de su persona; si.
el arte y la naturaleza han dispuesto sus cabellos de ma-
nera cenveniente, con la ira se erizardn; hinchardinse sus
venas; oprimida respiracién agita su pecho; los furiosos
esfuerzos de su voz le dilatan el cuello; estremécense sus
miembros, tiemblan sus manos y agitase todo su cuerpo.
Qué piensas del estado interior de un alma cuya repre-
sentacion exterior es tan repugnante? ;Cudnto mas terri-
bles deben ser sus rasgos secretos, més ardiente su fer-
mentacién, y méds vehementes sus arrebatos, fuego terri-
ble que se devoraria 4 sf mismo si no estallase? Como los
enemigos, como las bestias feroces corriendo 4 la matanza,
6 por la matanza repugnantes, como los monstruos infer-
nales que han imaginado los poetas, con su cinturén de
serpientes y su aliento de fuego, las negras Furias del
averno lanzéndose para enardecer 4 los combatientes, para
sembrar la discordia entre los pueblos y destruir la paz,
asf podemos representarnos la ira, centelleantes los ojos,
aullando, silbando, rechinando y rugiendo, reproduciendo
en el huracin de su voz los sonidos més siniestros, blan-
diendo pufiales con ambas manos; porque no cuida de cu
brirse; torva, ensangrentada, cubierta de cicatrices y livida
€on sus propios golpes, eon vacilante paso y la razon ofus-
cada bhajo densas nubes, corre de un lado para otro; des-
truye y se encarniza en su victima; encuéntrase abrumada
con el odio de tedos y principalmeunte con el suyo, y si
no puede dafiar de otra manera, invoca la destruceién de
la tierra, de los mares y del cielo, maldiciendo 4 1a vez que
maldita:

Sanguineum quatiens dextra Bellgna lagellum,
Aut scissa gaudens vadit Discordia palla (1);

(1) Belona sacudiendo con la diestra el ensangrentado latigo, 6 la
Discordia que marcha contenta con su rasgado ropaje.
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6, si es posible, imaginense rasgos més espantosos para
osta repugnante pasién.

XXXVI. Algunos hay, dice Sextio, & quienes aprove-
ch6é mirarse al espejo estando irritados: asustados por
aquella transformacién, creyeron tener delante una reali-
dad, y no se reeonocieron. ;Y cuén lejos estd aiin esta ima-
gen reflejada por el espejo de su verdadera deformidad!
Si el alma pudiera mostrarse 4 los ojos y reflejarse en
cualquier superficie, nos confundiriames al verla livida y
manchada, espumosa, convulsa é hinchada. Si actualmente
vemos aparecer su deformidad & través de los huesos, de
las carnes y de multitud de obstéculos, jqué seria si la
contempldsemos desnuda? «Crees que nadie ha desistido
de la ira ante un espejo.» ;Como no? correr al espejo
para mirarse, es haber desistido ya. Nunca se encuentra
més bella la ira que en su mas espantosa fealdad, y tal
como es quiere parecer. Pero mejor es considerar cuin-
tas veces ha dafiado por si misma. Unos, en ciego arre
bato, se cortaron las venas; otros vomilaron sangre por
haber esforzado los gritos, y refluyendo con violencia el
humor 4 los ojos, oscurecié su limpidez, y los enfermos
experimentaron aumento de dolores: nada lleva con més
rapidez 4 la locura. Asi, pues, ea muchos la demencia no
fué otra cosa que continuacién de la ira, y una vez perdida
la razén no la recuperaron jamis. La demencia impulsé &
Ayax 4 la muerte, y la ira 4 la demencia. Invocan la muerte
sobre sus hijos, sobre ellos la indigencia, la ruina sobre su
casa; y estos furiosos niegan su ira, como niegan su locura.
Enemigos de sus mejores amigos, peligrosos para aque-
llos 4 guienes més quieren, no coneciendo de la ley méis
que los castligos, girando al soplo més ligero, son inacce-
sibles 4 las palabras como 4 los favores. Su tinico gufa es la
violeneia, y tan dispuestos estén 4 clavaros la espada como
4 arrojarse sobre ella. Les domina el mayor de todos los
males, superior 4 todos los vicios. Los otres penetran en
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¢l alma poco 4 poco; éste la invade desde el primer mo-
mento y por eompleto; domina, en fin, todas las demdis
pasiones, y vence al amor mis ardiente. Asi es que hay
amantes que traspasan el pecho de la amada y abrazan lo-
¢os 4 su victima. La avaricia, ese mal inveterado, ese mal
tan rebelde, resulta vencido también por la ira; arréstrala
4 disipar sus riquezas y 4 entregar 4 las llamas su casa y
sus amontonados tesoros. jCémo! jno ha rechazado el am-
bicioso las insignias que en tanto estimaba y repudiado los
honores que le ofreeian? No existe pasién alguna 4 la que
no se sobreponga la ira.







LIBRO TERCERO.

I. Intentaremos hacer ahora, querido Novato, lo que
mas deseabas, es decir, arrancar la ira, 6 al menos refre-
narla y moderar sus impetus. Algunas veces es necesario
atacarla de frente y al descubierto, cuando lo permite la
debilidad del mal; otras por modo indirecto, cuando su
excesivo ardimiento se exaspera y recrudece ante los obs-.
taculos. Importa mucho saber si goza de grandes fuerzas
y si estd en su plenitud; si es necesario azotarla y recha-
zarla, 6 ceder al primer impetu de la tempestad que arras-
traria el dique con ella. Consultar debemos la indole de
eada cual; porque algunos se dejan vencer por sdplicas,
otros contestan 4 la sumision con insultos y violencias.
Unos se calman ante el terror, otros con reconvenciones;
aquéllos con una concesién, éstos con la vergiienza; al.
gunos con el aplazamiento, remedio muy lento para mal
tan activo, y al que ne debemos resignarnos sino en
altimo caso. Las otras pasiones admiten dilacién y su
curaci6n puede diferirse; pero ésta, violenta, impetuosa y
excitindose 4 sf misma, no crece insensiblemente, sino
que nace completa. No emplea, como los otros vieios, la
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seduccidn; arrastra y empuja al hombre fuera de sf, apa-
sionado por el mal al mismo tiempo que lo sufre. Su furor
no cae solamente sobre aquel 4 quien persigue, sino sobre
todo lo que encuentra al paso. Los otros vicies impulsan
al 4nimo, la ira lo precipita; y aunque no sea posible resis-
tir & sus impulsos, al menos las mismas pasiones pueden
detenerse; ésta, parecida al rayo, 4 las tempestades y
demés azotes, no puede delenerse, porque avanza ca-
yendo, y la caida aumenta incesantemente sus fuerzas.
Los otros vicios alteran la razén; éste la salud; los otros
presentan agradable pendiente, que nos oculta sus progre-
sos;la ira es el precipicio del alma. Nada nos persigue como
esta pasion, aturdida en sus fuerzas, soberbia después del
triunfo, loca después del engaiio; el fracaso nola des-
alienta; si la fortuna le sustrae su adversario, revuelve
contra si misma su furiosa mordedura; no importa cudl
sea su origen; nacida de poca cosa, desenvuélvese de un
modo inmenso.

Il. Ninguna edad perdona; 4 ningéin hombre exceptiia.
Pueblos hay que, por su extremada pobreza, no conocen
el lujo; otros que, gracias 4 su vida n6mada y activa, se
libran de ia ociosidad; los que tienen costumbres campes-
tres y vida sencilla no conocen el amojonamiento de los
campos, el fraude y los males que nacen dél foro. Pero no
hay pueblo al que no atormente la ira, tan poderosa entre
los Griegos como entre los Barbaros, tan funesta 4 los que
temen la ley como 4 los que miden el derecho por la fuer-
za. Ademds, las otras pasiones corrompen 4 los individuos;
ésla es la Gnica que 4 las veces se apodera de toda una
nacion. Nunca ardi6 en amor un pueblo entero por una
mujer; jamés una ciudad entera ecifré su esperanza en el
dinero y la ganancia; la ambicién domina en pechos aisla=
dos; el orgullo no es enfermedad piiblica. Pero fracuente-
mente produce la ira levantamientos en masa. Hombres,
mujeres, ancianos, nifios, jefes y pueblos se encuentran
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undnimes, y la multitud, agitada por algunas palabras, va

mis lejos que el agitador. Correse en el acto al hierro y

al fuego; decldrase la guerra 4 los pueblos vecinos; se

hace 4 los conciudadanos; quémanse casas con toda una

familia; y el orador querido, colmado de honores en otro

tiempo, cae bajo la ira del tumulto que ha producido; le-

giones vuelven sus armas contra su General; el pueblo en-
tero se separa del Senado; el Senado, ese ordculo de los

pueblos, sin esperar las elecciones, sin nombrar un Gene-

ral, improvisa los ministros de su ira, y persiguiendo en

las casas nobles jévenes, 61 mismo se hace ejecutor de

suplicios. Ultrdjase & los embajadores, eon menosprecio

del derecho de gentes, y rabia criminal enardece 4 la ciu-
dad; no se da tiempo 4 la ira pablica para que se calme,

sino que en el acto se lanzan flotas al mar cargadas de

soldados que se amontonan apresuradamente en ellas.”
Nada de formalidades, nada de auspicios: el pueblo se pre-
cipita sin otro gufa que su ira, sin ofras armas que las que
le proporeciona la casualidad y el pillaje, para expiar des-
pués con sangrienta derrota la temeraria audacia de su
rabia.

III. Esto eslo que acontece 4 los Brbaros que se lan-
zan ciegamente 4 la pelea. €uando la injuria mis ligera
hiere 4 estos espiritus méviles, se irritan en seguida, y
hacia donde la ira les impulsa caen sobre los pueblos como
el huracén, sin orden, sin temor, sin prevision; dvidos de
peligros, glorianse de los golpes recibidos, de arrojarse
sobre las espadas, de chocar contra los dardos y de abrirse
paso 4 pesar de las heridas. «<Indudable es, dices, que la
ira es una fuerza poderosa y destructora; muéstrame, pues,
coémo debe curarse.» Sin embargo, como dije en libros an-
teriores, Aristételes se muestra defensor de la ira, y nos
prohibe extirparla. Dice que ella es el aguijén de la virtud;
arrancada, queda desarmada el alma, embotada é impo -
tente para las cosas grandes. Necesario es, pues, presen-
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tarla en toda su deformidad, en toda su ferocidad, y hacer
patente 4 los ojos qué clase de monstruo es el hombre en-
fureeido contra el hombre, con cudnta ceguedad se lanza,
tan funesto para sf mismo como para los demds, y sumer-
giendo aquello que no puede sumergirse sino con el mis-
mo que lo sumerge. jComo! jpodemos !lamar sensato al
que, arrebatado por un torbellino, antes es empujado gue
no caminante, se hace esclavo de furioso delirio, y te~
miendo encargar 4 otros su venganza, la realiza por si
mismo; es cruel 4 1a vez con la mano y el corazén, ver-
dugo de los que mas quiere, de aquellos cuya pérdida ha
de llorar muy pronto? ;Quién querrfa dar por auxiliar y
compafiera 4 la virtud esta pasién que destruye todo eon-
sejo, sin el cual nada hace la virtud? Las fuerzas que la
fiebre despierta en el enfermo son falaces y pasajeras, y
solamente sirven para aumentar el mal. No debes creer
que pierdo el tiempo en discusiones inttiles, cuando re-
pruebo la ira como si las opiniones de los hombres estu-
viesen divididas acerca de ella; puesto que hay un fil6sofo,
y de los més ilustres, que le seflala sus funciones, consi-
derandola como 1til auxiliar del valor en los combates, de
la actividad en los negocios y de todo lo que reclama cierta
energia en la ejecucion. Para. que nadie se engafie supo-
niendo que puede: servir en algin momento, en algin
punio, necesario es presentar desnuda esta rabia, loca y
desenfrenada; necesario es devolverle todo su aparato,
sus polros, sus cuerdas, sus calabozos, sus cruces, las
hogueras que enciende alrededor de los cuerpos enterra-
dos vivos, los ganchos para arrastrar los cadiveres, lus:
cadenas de toda forma, los suplicios de toda especie, lati-
gos para desgarrar, estigmas candentes, jaunlas de fieras.
En medio de estos instrumentos coloca la ira, lanzando
roncos y siniestros rugidos y més espantosa atin que todos
los elementos de sus torturas.

1V. Aunque se dudase de sus otros caracteres, es muy




DE LA IRA. 65

cierto que ninguna pasién tiene aspecio més horrible,
como lo describimos en libros anteriores: 4spero, acre; en
tanto pilido por la repentina retirada de la sangre; en tan-
to rojo y como ensangrentado; acudiendo 4 la superficie
todo calor y vida; hinchadas las venas; los ojos ora extra-
viados y convulsos, ora fijos y concentrados en una sola
mirada. Afiade 4 esto los dientes rechinando y buscando
presa, no siendo otro su ruide que el que produce el ja-
balf al aguzarse los colmillos. Afiade también los erujidos
de las articulaciones cuando se retuerce las manos, las re-
dobladas palpilaciones del corazén, la respiracién anhelo-
sa, los suspiros que brotan del fondo del peche, la desor-
denada agitacién del cuerpo; palabras entrecortadas, brus-
cas exclamaciones, los labios tembloresos y por momentos
comprimidos, de los que brota como un silbido. A fe mfa,
que la fiera irritada por el hambre 6 per el dardo que
queda clavado en cuerpo, tiene aspecto menos repugnante
hasta cuando, en su agonia, alcanza al cazador con el Gl-
timo mordisco, que el hombre ardiendo en ira. ;Te agra-
daré ahora escuchar sus vociferaciones, sus amenazas, los
acentos del alma torturada por ella? ;No querrd cada cual
huir de esta pasién cuando sepa que comienza por su pro-
pio suplicio? ;No quieres que amoneste 4 aquellos que des-
de la cumbre del poder ejercitan la ira, viendo en ella una
prueba de fuerza, que cuentan entre los mayores bienes
de gran fortuna tener la venganza 4 sus érdenes, dicién-
doles que no puede llamarse poderoso, ni siquiera libre, al
hombre deminado por la ira? ;No quieres que se lo diga &
fin de que todos sean mas vigilanies y ohservadores de si
mismos, cuando silos otros vicios son propios de las almas
perversas, la ira se desliza hasta en el corazén de hombres
ilustrados y en los més puros, hasta el punto de que al-
gunos fil6sofos pretenden que la ira es indicicio de senci-
llez, creyéndose vulgarmente mejores 4 los que estdn su=
Jetos 4 ella?
TOMO II. 5
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V. «Pero ;4 dénde, dirds, nos lleva todo esto?» A que
nadie se crea seguro de este vicio, que lleva 4 la violeneia
y crueldad, hasta & los caracteres tranquilos y apéticos. De
la misma manera que el vigor del cuerpo y las precaucio-
nes mejor observadas no preservan de la peste, que indis
tintamente ataca 4 los débiles y 4 los fuertes, asf también
han de temer la ira-los caracteres activos, como los frios y
moderados, 4 los que prepara tanta mis vergiienza y peli-
gro cuanto mds los modifica. Pero como nuestro primer
deber es evitar la ira, el segundo reprimirla y el tercero
curarla en los dem4ds, diré ante todo qué dehemos hacer
para no caer en ella; en seguida, cémo nos libraremos de
su dominio, y Gltimamente c6mo contendremos, cémo cal-
maremos al iracundo, cémo. le devolveremos la tranqui-
lidad. Conseguiremos no encolerizarnos si nos representa-
mos mas de una vez todos los vicios de 1a ira, si la apre-
eiamos en su justo valor. Necesario es que la acusemos y
condenemos; necesario es escudrifiar todas sus deformi-
dades y presentarlas 4 la Juz, y para que aparezca tal
como es, debemos compararla con las pasiones peores.
La avaricia adquiere y amontona para que lo aproveche
otra mejor que ella; la ira destfuye, siendo muy poeos los
que no han perdido algo por ella. Un amo violento obliga
al esclavo 4 la fuga; otro 4 la muerte: jno pierde por laira
mucho mis que vale lo que la provocé? La ira trae elluto
4 los padres, el divoreio 4 los esposos, ¢l odio & los magis-
trados, 4 los candidatos el fracaso. Es mucho peor que la
lujuria, porque ésta goza eon sus propios placeres, aquélla
con los sufrimientos ajenos. Sobrepuja 4 la envidia y 4 la
malevolencia; porque ésta desea el mal, aquélla lo realiza;
las primeras se complacen con las desgracias fortuitas, la
segunda no espera los reveses de la fortuna; no se eonten-
ta con ver padecer al que odia, quiere hacerle sufrir por
sf misma. Nada hay mis triste que las enemistades; la ira
las provoea. Nada hay m4s funesto que la guerra; laira de
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fos grandes la origina; y hasta esas iras individuales y ple-
beyas no son otra cosa que guerras sin armas ni soldados.
Ademds, aunque prescindamos de los dafios que deben
seguirla, de las asechanzas y perpetuas inquietudes que
dan origen 4 mutuas luchas, la ira se castiga 4 sf misma al
castigar, porque abdica la naturaleza humana. Esta nos
invila al amor, aquélla al odio; la una ordena hacer el hien,
1a otra el mal. Afiade que la ira, aunque pretenda proce=-
der de muy alto y tenga cierto aspecto de grandeza, es
sin embargo baja y pequefia; porque no hay nadie que
no se crea superior 4 aquel por quien se cree despre-
ciado. Pero el 4nimo levantado que se aprecia en lo que
vale, no venga la injuria porque no la siente. Asf como las
saetas rebotan sobre el cuerpo duro y los golpes descar-
gados sobre masa sélida producen dolér en la mano que
hiere, asi también ninguna injuria causa impresién en el
4nimo noble, sino que se rompe sobre aquello & que ataca.
iCuén hermoso es mostrarse impenetrable 4 todos los dar-
dos, despreciando toda injuria, toda ofensa! Confesarla,
es conceder que nos ha herido, y no es alma fuerte la
que cede ante el ultraje. El que te ofende es més fuerte 6
mis débil que tu: si es més déhil, perdénale; si es mis
fuerte, perddnate.

VI. No hay sefial més cierta de verdadera grandeza
que la imparcialidad ante todo lo que pueda acontecer. La
region del universo mis elevada y mejor ordenada, la ve-
cina 4 los astros, no amontona nubes, no estalla en tem-
pestades, no rueda en torbellinos; estd libre de todo hura-
cén, siendo més abajo donde se forma el rayo. De la misma
manera, el 4nimo levantado, sereno siempre, colocado en
esfera tranquila,” sofoca en él todos los gérmenes de la
ira, siendo ejemplo de moderaci6n, de orden y majestad: *
nada de esto encontras en el iracundo. ;Quién es el que en-
tregado 4 su ofensa y furor no prescinde desde luego de
todo comedimiento? ;Quién en el impetu de su rabiay al
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caer sobre alguno no abandona todo pudor? ;Quién, una vez
irritado, recuerda el nimero y ordende sus deberes? ;Quién
sabe moderar su lengua, contener alguna parte de su cuer-
po y dirigirse una vez suelta la rienda? Mucho nos aprove-
charé aquelsaludable precepto de Deméerito: «Nos asegu-
raremos la tranquilidad si no emprendemos en particular
nien ptblico negocios miltiples 6 superiores & nuestras
fuerzas.» El que reparie el dia entre multitud de ocupacio-
nes, nunea lo pasard tan felizmente que no encuentre una
ofensa por parle de lus hombres 6 de las cosas y que no le
impulse 4 la ira. El que circula por los barrios més popu-
losos de la ciudad, necesariamente habrd de chocar con
muchas personas, siendo arrojado al suelo aqui, detenido
all4, salpicado de barro més lejos; y asi también en la m6-
vil actividad de agitada vida, encuéniranse muchos obs-
tdculos y muchos contratiempos. Uno defrauda nuestras
esperanzas, otro las aplaza, el tercero interrumpe sus fru-
tos; los proyectos no siguen la direccién que se les da,
porque 4 nadie le es tan favorable la fortuna que le com-
plazca en todo lo que intenta. Siguese de esto que el
que fracasa en alguna empresa, se impacienta contra los
hombres y las cosas; por ligeras causas se irrita con las
personas, con los negocios, acusa 4 los lugares, 4 la fortuna
y 4 sf mismo. Asi; pues, para que el alma esté tranquila,
necesario s no agitarla ni fatigarla, lo repito, en el des-
empeiio de miltiples negocios, importunos y superiores 4
nuestras fuerzas. Ficil es llevar al hombro carga ligera, y
pasarla sin peligro de uno & otro; pero nos cuesta mucho
trabajo soportar la que nos imponen manos extrafias: ago-
biados en seguida, la eechamos sobre el primero que llega,
y mientras permanecemos bajo la carga, su peso nos hace
“vacilar.

VIL. Conviene que sepas que lo mismo sucede en los
negocios civiles y domésticos. Los sencillos y expeditos
marchan por sf mismos; los graves y superiores 4 nuestre
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alcance no se dejan alcanzar ficilmente; y si se llega &
ellos, sobrecargan y arrastran al que los maneja, que cre-
vendo haberles dominado, cae bajo ellos. Muchas veces se
agota de esta manera la energiz, cuando en vez de em=
prender cosas ficiles, se quiere encontrar ficil lo que se
ha emprendido. Siempre que intentes algo, examina tus
fuerzas, la naturaleza de tu proyecto y la de tus medios,
porque el disgusto del fracaso te producird despecho. El
espiritu ardiente y el frio y sin elevacion se diferencian en
que el fracaso despierta la ira en el altivo, y Ia tristeza en
el blando & inerte. Deben, pues, ser nuestras aceiones ni
mezquinas, ni temerarias, ni culpables; que nuestras espe-
ranzas no vayan mas alld de nuestro alcance: nada intente-
mos que, hasta después del triunfo, pueda asombrarnos
haberlo conseguido.

Vill. Cuidemes mucho de no exponernos 4 una injuria
que ne podriamos soportar. Rodeémonos de personas ama-
bles y complacientes, y todo 1o menos posible de dsperos y
morosos. Adquiérense las costumbres de los que cen fre-
cuencia se trata, y asi como se trasmiten por el conlacto
ciertas enfermedades del cuerpo, asi también el alma co-
munica sus pasiones 4 los que estdn préximos. El beodo
arrastra 4 sus comensales al amor del vino; 1a compaiifa de
los libertinos blandea al fuerte y,si puede, al héroe; la ava-
ricia infecta con su veneno 4 los que se le acercan. Por ra-
z6n contraria, igual es la aecién de las virtudes; dulcifican
todo lo que tocan, y favorable clima, saludable aire no hi-
cieron jamés tanto por la salud como el comercio conami- -
gos mejores hizo por un alma vacilante. Comprenderds
cuénto puede esta influencia si observas que las mismas
fieras se domestican viviendo en nuestra compaiifa, y que el
monstruo més agreste pierde todo su cruel instinto si por
largo tiempo habita bajo el techo del hombre. Las asperezas
se embolan y desaparecen poco é poco al rozamiento de
las almas tranquilas. Ademés, no solo el ejemplo mejora
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al que vive entre los varones pacificos, sino que no encuen~
tra ocasién ninguna de ira, y no cede 4 su viciosa incli-
nacién. Asi, pues, deberd huir de todos aquellos que sahe
han de irritar su irascibilidad. «Pero jquiénes son? pregun-
tas.» En todas partes se encuentran, y por causas distintas
producen igual efecto. El orgulloso te ofenders consus des-
precios, el rico con sus altiveces, el impertinente con sus
injurias, el envidioso eon su malignidad, el disputador con
sus contradicciones, el vanidoso con sus menliras é hincha-
z6n. No podrds soportar que te tema el suspicaz, que te
venza el obstinado, que te deprima el fatuo. Elige personas
sencillas, afables, morigeradas, que no irriten tu ira yla so-
porten;y mejor ain debes preferir indoles flexibles, huma-
nitarias y suaves que no lleguen, sin embargo, 4 la adula-
¢i6n; porque la ira se ofende con excesivas lisonjas. Nues~
tro amigo era ciertamente varén bueno, pero demasiado
propenso 4 la ira, recibiendo tan mal la adulacién come la
ofensa. Sabido es que el orador Celio era muy irascible. Di-
cese que una noche cenaba con un cliente suyo, hombre
de rara paciencia; pero era muy dificil 4 éste, estando solo
con el orador, evitar una discusion con él. Considerd, por
tanto, que lo mejor seria aplaudir cuanto dijese, y desem-
peiiar el papel de lisonjero. No pudiende Celio seportar la
aprobacién, exclamé: «Hazme la contra, para que seamos
dos.» Pero aquel hombre que se encolerizaba porque no se
irritaba el otro, se calmé en seguida careciendo de ad-
versario. Si, pues, tenemos conciencia de nuestra irascibi-
lidad, elijamos con preferencia amigos que se acomoden
con nuestro cardcler y conversacién: verdad es que nos
hardn susceptibles, que nes harén adquirir la mala cos-
tumbre de no escuchar nada que contrarfe nuestros ca-
prichos, pero en cambio gozaremos la ventaja de otorgar
4 la pasi6n aplazamientos y descanso. E1 més 4spero é
indominable se dejard acariciar, y nada es rudo é intrata-
ble para la mano ligera. Cuantas veces se prolonga y agria
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una discusién, es nccesario cortarla antes de que llegue 4
ser violenta. La disputa se alimenia de si misma; una vez
lanzada, nos empuja hacia adelante. Mas facil es abstenerse
de combatir que separarse de la lucha.

IX. Eliracundo debe absienerse también de estudios
demasiado serios, 6 al menos no entregarse 4 ellos hasta
la fatiga; no repartir el espiritu entre muchas €osas, sino
dedicarle 4 las arles amenas. Deléilese con los versos y
los fabulosos relatos de la historia; tritese con dulzura y
cuidados. Pitigoras calmaba 4 los acordes de la lira las
turbulencias de su aima. Nadie, por ¢l contrario, ignora
que el clarin y la trompela excilan, mientras que ciertos
cénticos llevan tranquilidad al espiritu. El color verde
conviene 4 los ojos débiles, y existen matices que dan
deseanso 4 la vista fatigada, en tanto que olros deslum-
bran con su brillo; asi también los estudios agradables
deleitan 1a mente enferma. Evitemos el foro, los pleitos,
los tribunales y todo lo que puede enconar nuestro mal;
huyamos también de la faliga corporal, porque destruye
todo lo que en nosotros hay de tranquilo y quieto, suble-
vando los humores acres. Asf, pues, aquellos que no
tienen seguridad de su eslomago, antes de tratar algin ne-
gocio importante, templen con algin alimento su bilis,
que el cansancio hace fermentar en seguida, sea porque
la dieta reconcentre el calor, altere la sangre y delenga su
curso en las venas debilitadas, sea porque la extenuacion
y debilidad del cuerpo embote el animo. Sin duda por esla
razén los muy trabajados por los afios 6 las enfermedades
son mds irascibles. Por las mismas causas conviene evitar
el hambrey la sed, que exasperan y enardecen los 4nimos.

X. Viejo es el refrn «el cansado busca pendencia ¥
puede aplicarse 4 todos los que se encueniran atormen-
tados por el hambre, la sed 6 cualquier olro padeci-
miento. Porque asf como e experimenta dolor al con-
tacto mas leve de la llaga, y hastad la idea sola del con-
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lacto, asi también se ofende de las cosas mis pequefias el
espiritu enfermo: un saludo, una carta, una pregunta, llega
4 ser algunas veces molivo de porfia. No se toca una he-
rida sin producir gemidos. Lo m4s conveniente es curarse
desde los primeros sintomas del mal; para esto es necesa-
rio dejar 4 nuestras palabras la menor libertad posible, Y
contener los impetus. Fécil es sin duda dominar la pasién
en el momento en que nace: la enfermedad tiene sefiales
precursoras. As{ como existen presagios que anuncian de
antemano la tempestad y la lluvia, existen también ciertas
seniales para la ira, el amor y todas esas tempestades que
agitan el alma. Los que padecen accesos de epilepsia pre -~
sienten la proximidad del mal cuando el calor abandona
las extremidades, cuando se extravia la vista, cuando se
contraen los nervios, cuando se turha la memeria, cuando
gira la cabeza. Asi es que atacan al mal en su origen por
medio de los preservativos ordinarios; oponen perfumes y
medicinas 4 la misteriosa causa que les impulsa al vér-
ligo; combaten con fomentos el frfo y la rigidez; 6 bien,
si la medicina es impotente, evitan la multitud Y caen sin
lestigos. Conveniente es conocer la enfermedad que se
padece y sofocarla antes de que se desarrolle su fuerza:
investiguemos cudles sean las causas que nos irritan mas.
Aquél se irrita por una palabra ultrajante, el otro por una
aceién; uno quiere que se respete su nobleza, otro su
hermosura; éste desea pasar por elegante, aquél por sa-
bio; uno se subleva contra el orgullo, otro contra la resis-
tencia; quién no cree digno de su ira al esclavo, quién
cruel en su casa, es sumamente afable fuera de ella; solici -
tar, lo considera uno envidia; no solicitar, lo considera
alro desprecio. No son todos vulnerables por el mismo
lado.

XI. Conveniente es, pues, que conozecas tu punto dé-
bil para protegerlo mas que los olros. No es bueno verlo
todo, oirlo todo; que pasen inadvertidas muchas injurias:
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ignorarlas equivale 4 no recibirlas. ¢No quieres ser ira-
cundo? no seas curioso. El que averigua todo lo que se -
dice de él, el que va 4 desenterrar las palabras malévolas,
hasta las més secretas, se persigue 4 si mismo. Frecuen-
temente lleva la interpretacion 4 ver injurias imaginarias.
Cosas hay que conviene aplazar, otras que deben despre-
ciarse, y muchas que hay que perdonar. Por todos los me-
dios debe restringirse la ira, y las més veeces pueden con-
vertirse las cosas en risa y broma. Refiérese de Socrates
que habiendo recibido un bofetén se limitd 4 decir: «Que
era cosa molesta ignorar cudndo debia salirse con casco.»
No importa cémo se ha hecho la injuria, lo importante es
la manera con que se ha recibido. Ahora bien; no veo por
qué ha de ser dificil la moderacién cuando veo tiranos en-
vanecidos con su fortuna y su poder, reprimir su violen-
cia habitual. He aqui le que se refiere de Pisistrato, firano
de Atenas: Un comensal suyo, dominado por la embria~
guez, prorrumpi6 en denuestos contra su crueldad; no
carecia el tirano de amigos complacientes dispuestos 4 ayu-
darle, y quiénes por un lado, quiénes por otro, le excita=
ban 4 la venganza; pero él, soportando la injuria con tran-
quilidad, contesté 4 los provocadores: «Que no estaba
més conmovido que si alguien hubiese tropezado con sl
llevando los ojos vendados.» La mayor parte se forman por
sf mismos ofensas, por falsas sospechas 6 exagerando
cosas leves.

XIL. Algunas veces nos asalta la ira; con més frecuen-
cia salimos nosotros 4 su encuentro; pero lejos de provo-
carla nunca, debemos rechazarla cuando se presenta.
Nadie se dice: Esto por que me irrito lo he hecho 6 he
podido hacerlo. Nadie juzga la intencién, sino el acto solo,
y, sin embargo, es necesario tenerla en cuenta y apreciar
si hamediado voluntariedad 6 accidente, coaccién 6 error,
odio 6 interés: jsiguieron el propio impulso 6 ayudaron la
pasién de otro? Debe tenerse consideracion & la edad yposi-
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cién del delincuente, con objeto de aprender 4 tolerar por
* humanidad y 4 sufrir por humildad. Pong4monos en el lu-
gar de aquel contra quien nos irritamos; algunas veces
nos hace iracundos falsa apreciacién de nosotros mismos,
¥ no podemos soportar lo que quisiéramos hacer. Nadie
quiere imponerse aplezamientos; y, sin embargo, el reme-
dio mis eficaz de la ira es el tiempo, que enfria su primer
ardor y disipa 6 al menos esclarece la nube que oscurece
el dnimo. No diré que basta un dia, sino una hora, para
duleificar esos arrebatos que arrastran, 6 para dominarlos
por completo. Si nada se consigue con el aplazamiento, al
menos se aprenderd 4 ceder 4 la reflexién y no 4 la ira.
Deja al tiempo todo aquello que quieras apreciar bien,
porque nada se ve con claridad en la primera agitacion.
Irritado Platén contra su esclavo, no puede aplazar l2 ira;
méndale despojarse en el acto de la tinica y presentar la
espalda 4 las varas, disponiéndose 4 golpearle con su pro-
pia mano. Observando, sin embargo, que estaba encole-
rizado, permanecia con el brazo alzado en la actitud del
que va 4 descargar el golpe. Un amigo que casualmente
llegé, le pregunté qué hacfa. «Castigo, contesté, 4 un
hombre iracundo.» Como estupefaclo, permanecia en la
actitud del hombre que va 4 castigar, aclitud tan impropia
del sabio, habiendo olvidado ya al esclavo porque habia
encontrado otro 4 quien debia castigar antes. Renunci6,
pues, 4 sus derechos de amo, y sintiéndose muy conmo-
vido por falta tan ligera: «Ruégote, oh Speusippo, dijo,
que casligues & ese mal esclavo, porque yo estoy encole-
rizado,» absteniéndose de azolar por la razén misma que
otro hubiese azotado. «Estoy irritado, dijo; harfa mis de
lo necesario, lo harfa con pasidn: que este esclavo no
caiga bajo las manos de un amo que no es duefio de si
mismo.» ;Quién querria confiar su venganza 4 la ira -
cuando Platén se prohibe este derecho? No le permitas
nada mientras estés irritado: ipor qué? porque querrias
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permitirtelo todo. Combate contigo mismo. Si no puedes
vencer la ira, ella comienza 4 vencerte. Si permanece en-
cerrada, si no se le da salida, deben ocultarse todas sus
sefiales, y mantenerla, en cuanto-sea posible, oculta y se-
creta. :

XIII. Grandes esfuerzos nos costara esto. La ira pugna
por brotar al exterior, inflamar los ojos y trastornar el
semblante, haciéndose superior 4 nosotros desde el mo-
menlo en que se la permite salir de nuestro interior. Se-
péltesela en las profundidades del pecho; dominesela y no
domine, ¢, mejor aun, inclinemos en sentido contrario
todas sus sefiales exteriores. Que se dulcifique nuestro
rostro, suavicese la voz y sea tranquilo nuestro paso; el
interior se conformard poco 4 poco con el exterior. En
Sderates era sefial de ira bajar la voz, encontrarse sobrio
de palabras: conoecfase entonces que se violentaba. Sus
familiares lo conoeian y se lo reprendian, no ofendiéndole
aquellas censuras por una ira que estaba oculta. ;No debia
alegrarse de que todos conociesen una pasién, sin que
nadie experimentase sus efectos? y los hubiesen experi=
mentado de no coneeder 4 sus amigos el derecho de cen-
sura que ¢l tomaba sobre ellos. ;No debemos hacer nos-
otros lo mismo eon mayor razén? Roguemos 4 nuesiros
mejores amigos que usen de toda libertad, especialmente
cuando menos dispuestos estamos & soportarla; que no
tengan tolerancias con nuestra ira, y contra un mal pode-
roso que tiene siempre deleite para nosotros, invoquemos
su auxilio mientras vemos ain y somos dueflos de nos-
otros mismos.

XIV. Los que llevan mal el vino y temen las impruden-
cias y arrebatos de la embriaguez, encargan 4 sus criados
que los retiren del banquete; los que han padecido por su
intemperancia en las enfermedades, prohiben que se les
obedezca cuando tienen alterada la salud. Lo mejor es
oponer de antemano obstdculos 4 los vicios conocidos, y,
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ante todo, disponer el 4nimo de manera ‘que, hasta en las
conmociones més repentinas y violentas, no experimente
ira, 6 que si recibe de improviso grave injuria, encierre
en lo més profundo la pasisn sublevada y la impida esta-
llar. Verés que puede hacerse esto, si, enire considerable
niimero de ejemplos, te cito alguno que te servird para
aprender dos cosas: primera, cuintos males encierra la
ira cuando tiene por instrumento toda la fuerza de un po-
der ilimitado; segunda, cudnto puede dominarse cuando
la comprime temor mayor. El rey Cambises era muy
aficionado al vino: uno de sus favoritos, Proexapes, le
aconsejaba beber con moderacién, haciéndole ver que la
embriaguez era vergonzosa en un rey, que atrafa la aten-
cién de todos los 0jos y ofdos. A esto contestd: «Para con-
vencerte de que nunca pierdo la razén, y de que, hasta
después de beber, mis ojos y mis manos desempefian bien
sus funciones, voy 4 darte una prueba.» En seguida bebi6
més eopiosamente y en copas més grandes que de ordina-
rio; y cuando se encontraba ya repleto y vacilante, mandé
al hijo de sn censor que se colocase en la puerta de la
sala, de pie y con la mano izquierda sobre la cabeza. En
seguida prepard el arco y atraves6é (como habfa anunciado
de antemano) el pecho del joven; abriéndole después el
pecho, mostré el dardo clavado en medio del corazén, y
mirando al padre: «;He tenido nunca m4s segura la mano?»
pregunté. Este. aseguré que Apolo no hubiese apuntado
. mejor. Maldigan los Dioses 4 aquel hombre, mis esclavo
por el alma que por la condicién! Alab6 lo que ya era de-
masiado haber presenciado: encontré oecasién de adula-
ciones en aquel pecho partido de un hijo, en aquel cora-
z6n palpitando bajo el hierro. Debia haberle disputado la
gloria y comenzado de nuevo la prueba, para que el Rey
hubiese podido mostrar mano mds segura aun sobre el
padre. jOh, Rey cruel, verdaderamente digno de que las
flechas de todos sus stubditos se tornasen contra él! Pero
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excusando al que terminaba sus orgfas con suplicios y
asesinatos, convengamos en que mayor crimen fué alabar
aquel dardo que lanzarlo. No investigaremos cuél debid
ser la conducta del padre ante el caddver del hijo, er pre-
sencia de aquel asesinato del que fué testigo y causa: de-
mostrado queda lo que tratamos ahora, esto es, que puede
sofocarse la ira. Aquel padre no profirié ni una injuria
contra el Rey, ni una palabra de las que arranca la des-
gracia, cuando tenfa el corazén traspasado por la misma
flecha que el de su hijo. Podrd sostenerse que Luvo razén
para devorar sus palabras; porque de decir algo como
hombre ultrajado, nada hubiera podido hacer después
como padre. Podra parecer, repito, que obr6 con mds
prudencia en este caso que cuando hablaba en contra de.
la embriaguez; porque mejor era dejar beber 4 aquel Rey
‘vino que sangre: mientras tenia en la mano la copa daba
regua al crimen. Asf es que Preesapes aumentard el ni-
mero de aquellos que atestiguan con terribles desgracias
cudnto cuestan los buenos consejos 4 los amigos de los
reyes.
XV. No dudo que tal serfa el consejo que dié Harpago
4 su sefior y rey de los Persas. Ofendido éste, le hizo ser-
vir 4 ]a mesa la carne de sus hijos, preguntindole mds de
una vez sile agradaba el condimento. Después, cuando le
vi6 saciado de aquella vianda de dolor, hizo presentarle
las cabezas, y le preguntd si estaba contento del agasajo.
El desgraciado no perdié la palabra, no cerrd la boca:
«Fn la mesa de un rey, dijo, todo manjar es agradable.»
2Qué gand con esta adulacién? Que no le invitase & comer
los restos. No niego 4 un padre que condene la accién
de su rey, no le niego que busque la venganza que me-
rece lan atroz monstruosidad; pero entre tanto deduz-
co que puede dominarse una ira que nace de espaptosa
desgracia y obligarla & tener lenguaje contrario 4 su natus:
raleza. Si es necesario dominar el resentimiento, lo es es-
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pecialmente 4 los cortesanos y 4 aquellos que se sientan 4
la mesa de los reyes. Asf es como se come con ellos, asi
es como se bebe, asf es como se responde: necesaric es
reir en los propios funerales. ;Debe pagarse tan cara la
vida? Lo veremos; esta es otra cuestién. No llevaremos
consuelos§ 4 calabozo tan triste: no les exhortaremos 4 so-
portar los mandatos de sus verdugos: mostrarémosles, en
toda servidumbre, un camino abierto 4 la libertad. Si el
alma estd enferma y padece por sus propios vicios, por
sf misma puede terminar sus miserias. Diré al que cae en
- manos de un tirano, cuyas saetas apuntan al corazén de
sus amigos; 4 aquel, cuyo sefior alimenta 4 los padres con
las entrafias de sus hijos: jpor qué gimes, insensato, por
fué esperas 4 que un enemigo acuda & vengarte con la
ruina de tu pafs, 6 4 que llegue poderoso rey de lejanas
comarcas? A cualquier parte que mires encontraris fin 4
tus males. ;Ves aquel precipicio? por alli se bhaja 4 la
libertad. ;Ves esa mar, ese rfo, ese pozo? en el fondo
de sus aguas tiene asiento la libertad. ;Ves aquel 4rbol
pequeiio, retorcido, siniestro? en 61 estd Suspendida la
libertad. ;Ves tu cuello, tu garganta, tu corazén? salidas
son para huir de la esclavitud. Pero te mostramos caminos
demasiado penosos, y que exigen mucho valor y fuerza.
{Buscas ficil via 4 1a libertad? en cada vena de tu cuerpo
la tienes.

XVIL. Aunque no encontramos nada tan intolerable que
nos haga repudiar la existencia, en cualquier estado en que
nos encontremos, rechacemos la ira, Perniciosa es para los
que obedecen, porque la indignacién aumenta los tormen-
tos, y los mandatos son tanto mis pesados, cuanto con
mayor impaciencia se les soporta. Asf es que la fiera que
lucha, aprieta el lazo; el pdjaro que se remueve y agita,
se extiende el visco por las plumas. No hay yugo tan es-
trecho que no hiera menos al que lo arrastra que al que
lo rechaza. El tinico alivio para los grandes males, esla




DE LA IRA. 79

paciencia y sumision 4 las necesidades. Pero si es util &
los que obedecen contener sus pasiones, y especialmente
esta tan furiosa y desenfrenada, mas (til es todavia 4 los
reyes. Todo estd perdido cuando la fortuna permite realizar
lo que aconseja la ira; y el poder que se ejerce en detris
mento de considerable ntimero, no puede durar mucho, y
peligra’en cuanto el terror comin reune 4 aquellos que
separadamente sufrian. Muchos tiranos han perecido, ora
4 manos de un hombre solo, ora & las de un pueblo en-
tero, al que el dolor ptblico obligaba & hacerse un arma
de todas las iras. ;Y cuéntos, sin embargo, han usado la
ira, como privilegio de su poder! Testigo es Darfo, que
una vez derribado Mago, fué el primer llamado al trono
de Persia y de mucha parte del Oriente. Como hubiese de~-
clarado la guerra 4 los Scitas, que le estrechaban por el
lado oriental, el noble anciano OEbazo le suplicé le dejase
uno de sus tres hijos para consuelo de su paternidad, y se
quedase con los otros dos 4 su servicio. Prometiendo el
Rey més de lo que se le pedfa, contesté que se los envia-
rfa, y haciéndoles matar delante de su padre, se los entre-
gb: imuy cruel habria sido si se los hubiese llevado!
XVII. ;Fué més clemente Xerxes? Pythio, padre de
cinco hijos, le pidi6 la exencién de uno de ellos, y le'per-
mitié elegir el que quisiese; después hizo partir por me-
dio al elegido, colocando cada mitad en un lado del cami-
no, siendo esta la victima lustral del ejército. Por esto
tuvo la suerte que merecfa: vencido y agobiado por todos
lados, vi6 desaparecer los restos de su poder, y volvi6 -
por en medio de los cad4veres de los suyos. Esta feroci-
dad en laira es propia de los reyes barbaros, en quienes
no ha penetrado instruceién ni cultura literaria. Pero te
presentaré, saliendo de las manos de Aristételes, 4 Ale=
jandro, que mata con su propio mano, en medio del festin,
4 su querido Clito, compaifiero suyo de la infancia, que se
mostraba poco dispuesto 4 adularle y & pasar de la liber-
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tad macedoniana 4 la esclavitud persa. Lysimaco, que le
era igualmente querido, fué expuesto & la ferocidad de
un ledén. ;Y acaso este Lysimaco, que por tan rara fortuna
escapd de las mandibulas del leén, fué més benigno cuando
lleg6 4 reinar? Mutilé 4 su amigo Telesforo de Rodas, ha-
ciéndole cortar la nariz y las orejas, guardéndole por mu=~
cho tiempo en una jaula como 4 animal nuevo y extraordi-
nario: aquel rostro destruido, deforme, nada tenia del as-
pecto humano. Afiade 4 esto los tormentos del hambre y
la repugnante suciedad de aquel cuerpo, que se arrastraba
sobre su propio excremento, con las rodillas y las callosas
manos que lo estrecho de la prisién convertia en pies; los
costados llenos de llagas por el roce; espectidculo espan-
toso y terrible 4 la vista. El suplicio habfa hecho de aquel
hombre un monstruo que repelia hasta la compasion; sin
embargo, por desemejante que fuese del hombre el que
tales penas padecia, mis desemejante atn era el que las
mandaba.

XVIIL. [Ojald que tales ejemplos solamente se encon-
trasen entre extranjeros, y que su crueldad no hubiese
trascendido 4 las costumbres romanas, con la barbarie de
los suplicios y de las venganzas! A M. Marie, 4 quien el
pueblo habia alzado en todas las encrucijadas estatuas 4
las que se dirigian plegarias con libaciones é incienso,
L. Sila mand6 romperle las piernas, sacarle los ojos, cor-
tarle las manos, y, como si hubiese de sufrir tantas muer-
tes como heridas, fué desgarrado lentamente por todas
las articulaciones. jQuién era el ejecutor de estas 6rdenes?
{quién sino Catilina, que &jercitaba ya la mano en tedos
los crimenes? Este mismo despedazaba 4 Mario ante la
tumba de (). Catulo, ultrajando asi en sus cenizas al hom-
bre més afable, y sobre aquellas cenizas cay6 gota 4 gota
la sangre de un hombre de funesto ejemplo, pero popular,
y que antes fué demasido querido que indigno de serlo.
8Sin duda merecia Mario aquel suplicio, Sila mandarlo y
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Catilina ejecutarlo; pero la Repitiblica no merecia que le
clavasen la espada en el pecho sus enemigos y sus venga-
dores 4 la vez. Mas gpor qué buscar ejemplos antiguos?
En otro tiempo mando C. César, en el mismo dia, azotar 4
Sexto Papino, hijo de varén consular, & Betilieno Basso,
cuestor suyo é hijo de su intendente, y 4 otros muchos, ca-
balleros romanos 6 senadores, sometiéndoles después 4 la
tortura, no para interrogarles, sino para divertirse. En se-
guida, impaciente por todo lo que aplazaba sus placeres,
que las exigencias de su crueldad pedian sin tregua, pa-
seando entre las alamedas del jardin de su madre, que se
extiende entre el pdrtico y la ribera, hizo llevar algunas
victimas de aquellas con malronas y otros senadores, para
decapitarles 4 la luz de las antorchas. jQuién le instaba?
jde qué peligro publico 6 privado le amenazaba una sola
noche? jqué le importaba, en fin, esperar la luz para no
matar con sandalias 4 los senadores del pueblo romano?
XIX. Conveniente es 4 nuestro propdsito dar & conocer
cuénta fué la insolencia de su crueldad, aunque parezca tal
vez (ue nos extraviamos y separamos en digresiones; pero
estas locuras de la soberbia dependen de la ira cuando se
desencadena desenfrenadamente. Al verle entregar al litigo
los senadores, podia decirse con él: Suele hacerse: habfa
agotado para los suplicios todos los trementdos recursos
de la tortura, cuerdas, horceguies, fuego, su propia cara.
Y en este punto se me contestard: jQué.cosa tan grande
hacer pasar bajo el Jitigo y entre las )lamas, como malva-
dos esclavos, 4 tres senadores, cuando meditaba degollar
4 todo el Senado, cuando deseaba que el pueblo romano
no tuviese mis que una cabeza, para poder consumar en
un solo dfa y de un solo golpe todos los crimenes que ha-
bia multiplicado en tantas veces y en tantos parajes! ;Qué
cosa mis inaudita que un suplicio nocturno? el ladrén se
oculta en las tinieblas para cometer su delito; pero el cas-
tigo legal, ecuanto més pablico sea, mejor sirve para ejem-
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-plo y represién. También se me contestard aqui: Esos ex-
cesos que tanto te sorprenden son la ocupacién diaria de
ese monstruo: para eso vive, para eso despierta, para eso
medita durante 1a noche. Verdad es que no se enconfrard
ningln otro que haga tapar con una esponja la boca de
aquellos 4 quienes hacia ejecutar, para que no pudiesen
emitir la voz. ;A quién se prohibi6 gemir al acercarse 4 la
muerte? Temia sin duda que los supremos dolores arran-
casen alguna palabra demasiado libre; temia escuchar lo
* que no queria; no ignoraba que existian muchas cosas que
solamente un moribundo se hubiese atrevido & censurarle-
Cuando no se encontraba esponja, mandaba rasgar las ro-
pas de aquellos desgraciados y taparles la boca con los
jirones. ¢A qué este refinamiento de crueldad? que al menos
sea permitido lanzar el Gltimo suspiro; da salida al alma;
que pueda escapar por otro camino que las heridas.

XX. Demasiado largo seria afiadir que aquella misma
noche faeron muertos los padres de las victimas por mano
de centuriones mandados 4 las casas: indudablemente aquel
hombre tan compasivo queria librarles del dolor. Pero no
me he propuesto descubrir la crueldad de Cayo, sino los
males de la ira, que no se desencadena solamente contra
los individuos, sino que desgarra naciones enteras y cae
sobre las ciudades, los rios, y los objetos destituidos de
todo sentimiento de dolor. Asf, pues, un rey de Persia
hace cortar la nariz @ todo un pueblo de la Siria; de aqui
el nombre de Rhinocolura que se di6 4 aquella comarea.

« ;Crees que fué indulgente por no haber cortado otras tan-
tas cabezas? deleitése con nuevo género de suplicio. Cosa
parecida amenazaba 4 los Etiopes, por cuya longevidad se
les llam6 Macrchios. Porque no presentaron humildemente
la cerviz 4 la esclavitud; porque contestaron’ 4 sus legados
con libertad que los reyes llaman insolencia, Cambises
avanzaba enfurecido contra ellos; pero sin provisiones, sin
haber hecho reconocer los caminos, arrastraba consigo, por
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4speras soledades, todo el material de guerra: desde la pri-
mera jornada careci6 de lo necesario, sin encontrar recurso
alguno en aquella regién estéril, inculta y jamés hollada por
la humana planta: primeramente combatieron el hambre
con las hojas liernas y retofios de los érholes; en seguida
con cuero blandeado al fuego y todo aquello que la necesi-
dad convertia en alimento; mas adelante, cuando en medio
de-las arenas faltaban también las hierbas y raices y se
descubri6 inmensa soledad desprovista hasta de animales,
los soldados se diezmaron para obtener alimentacién més
horrible que el hambre. La ira, sin embargo, impulsaba
hacia adelante al Rey, hasta que, perdida una parte del
ejército, comida otra, temi6 se le llamase también al sor-
teo: entonces dié al fin la sefial de retirada. Durante este
tiempo reservaban para él aves delicadas, y camellos lle -
vaban todo el material de sus cocinas, mientras los solda~
dos preguntaban 4 la suerte quién habia de morir misera-
blemente y quién habia de vivir peor atn.

XXI. Cambises se irritd contra un pueblo desconocido
4 inocente, pero digno; Ciro, contra un rio. Cuando corria
apresuradamente al cerco de Babilonia, porque en la gue-
rra la oportunidad da el triunfo, quiso vadear el Gynden,
desbordado entonces, cosa peligresa hasta cuando el rio,
merced 4 los ardores del verano, se encuentra en su nivel
més bajo. Arrastrado por la corriente uno de los blancos
caballos que tiraban de la carroza real, indigndse profun-
damente Ciro, y juré que aquel rie que arrastraba sus ca-
balles quedaria reducido al punto de que las mujeres pu-
diesen atravesarlo y pasear en él. Trajo 4 aquel punto, en
efecto, todo su material de guerra y puso 4 la obra & sus
soldados, hasta que cada orilla quedé cortada por ciento
ochenta canales, y desparramadas las aguas se dividieron
por trescientos sesenta arroyos, dejando en seco el lecho
del rio. Perdid, pues, el tiempo, cosa muy grave en las
grandes empresas; el ardor de los soldados, agotado con
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inttiles trabajos, y la ocasién de sorprender 4 gente des-
prevenida, mientras hacfa al rio la guerra declarada al
enemigo. i
XXII. Estalocura (;cémo llamarla de otra manera?) se
apoderd también de los Romanos. C. César destruyé cerca
de Herculano una quinta bellisima porque su madre estuvo
presa en ella algin tiempo, eternizando por este medio
aquel suceso; porque, mientras estuvo en pie, se pasaba
junto 4 ella, y ahora se pregunta la causa de su ruina. Ne-
cesario es meditar en estos ejemplos para huir de ellos; y,
por el contrario, deben seguirse los de templanza y mode-
racién que dievon aquellos que no carecieron de motivos
de ira ni de medios para vengarse. ;Qué habia, en efecto,
m4s ficil para Antigono que mandar al suplicio dos solda-
dos que, apoyados en la tienda real,-hacian lo que los
hombres hacen con mucho gusto, aunque con mucho peli-
“gro, murmurar de su rey? Antigono lo habfa oido todo,
porque solamente le separaba de los murmuradores un
lienzo, y moviéndolo ligeramente, les dijo: «Retiraos mas
lejos, no sea que os oiga el Rey.» De la misma manera.
durante una marcha nocturna, habiendo ofdo 4 algunos
soldados maldecir al Rey porque les habia hecho entrar en
un camino cenageso y dificil, acercése 4 los més apurados,
y después de ayudarles 4 salir, sin darse & conocer: «Aho-
ra, les dijo, maldecid & Antigono, que 08 ha trafdo 4 esie
mal paso; pero desead el bien para el que os ha sacado del
lodazal.» Con igual mansedumbre soportd las imprecacio-
nes de sus enemigos que las de sus stbditos. En el sitio
de no sé qué castillejo, confiando los Griegos que lo defen-
dian en la resistencia de la fortaleza, insultaban 4 los si-
tiadores, burlédndose de la fealdad de Antigono, de su corta
estatura y de su aplastada nariz: «Me alegro, dijo; y algo
bueno espero, teniendo & Sileno en.mi campamento.»
- Habiendo reducido 4 aquellos burlones por el hambre, he
aqui c6mo obré con los prisioneros: repartié entre las
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«cohortes 4 los que eran Gtiles para el servicio, y 4 los de-
més los vendi6 en subasta; lo que dijo no hubiera hecho &
no ser titil dar amo 4 gentes que tenfan mala lengua. Nieto
de este Rey fué Alejandro, que arrojaba su lanza contra
sus convidados; que de los dos amigos que antes cité, en-
tregé uno al furor de unleény el otro al suyo. De ellos,
sin embargo, vivi6 el arrojado al ledn.

XXIII. No habia heredado este vicio de su abuelo ni de
su padre. Porque si existié en Philipo otra virtud, también
tuvo la paciencia para soportar las isjurias, poderoso me-
dio para proteger un reino. Demochares, llamado Parrhe-
siastes 4 causa de la excesiva intemperancia de su lengua,
vino 4 6l con otros legados atenienses. Philipo, después de
escucharles con benevolencia: «Decidme, afiadid, qué pue-
do hacer que sea grato 4 los Atenienses.—-Ahorearte,» con-
test6 Demochares. Estallé la indignacién de los presentes
al escuchar tan brutal contestacién, y calmindoles Phili-
po, mandé que se dejase marchar 4 aquel Thersita sano y
salvo. «En cunanto 4 vosotros, dijo 4 los demas legados,
decid 4 los Atenienses que son mucho més soberbios los
~ que tales cosas dicen que los que las oyen sin castigar-
las.» Muchas cosas dijo é hizo el divino Augusto gque me-
recen ser referidas, y que demuestran que la ira no impe-
raba en él. El historiador Timogenes habia dicho del Em-
perador, de su esposa y de su familia cosas que no que-
daron perdidas, porque el chiste las hace circular mas y
las pone en todas las bocas. Frecuentemente le amonesté
¢l César para que fuese mis moderado en su lenguaje, y
como persistiera, le negé la entrada en palacio. Desde en-
tonces pasé Timogenes su vejez en casa de Asinio Polion,
y toda la ciudad se lo disputaba. La expulsion del palacio
del César no le cerré ninguna puerta. Mas adelante recité
y quemo las historias que habia eserito, y entreg6 al fuego
los libros que contenfan los anales de César Augusto. Ene-
migo era del César y nadie temié su amistad; nadie se alejé
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de él como de hombre herido por el rayo, encontrando
quien le abriese los brazos cuando caia de tan alto. César,
como he dicho, lo soportaba con paciencia,.y no se con-
movi6 porque hubiese destruido los anales de su gloria y
de sus bellas acciones. Jamas censuré al que hospedaba 4
su enemigo, y solamente dijo una vez 4 Asinio Polién:
«Onprozgowetc.» Como éste se preparaba 4 excusarse, se le
adelanté diciéndole: «Goza, querido Poli6n, goza de tu
hospitalidad.» Y cuando Polién replicé: «Si lo mandas, Cé-
sar, lo expulsaré de mi casa.—;Crees que haré eso, dijo,
cuando soy yo quien os ha reconciliado?» Polién habia
estado algtn tiempo disgustado con Timogenes y no tuvo
otra causa para desistir de su resentimiento que el haber
comenzado el de César.

XXIV. Digase cada cual siempre que se le ofende:—
480y yo més pederoso que Philipo? Sin embargo, se le ul-
trajé impunemente. ;Puedo yo mds en mi casa que el di-
vine Augusto en el mundo entero? 8e contentd, sin embar-
go, con separarse de su detractor. jC6mo! jeastigaré con
el latigo y el hierro la respuesta demasiado atrevida de un
esclavo, su aspecto hosco 6 su murmullo que no llega has-
ta mi? Quién soy yo para que sea delito ofender mis ofdos?
Muchos han perdonado 4 sus enemigos, ;y yo no perdona-
ré & un esclavo perezoso, negligente 6 hablador? Execii-
sese el nifio con su edad, con su sexo la mujer, con su
libertad el extranjero y el criado con la familiaridad. ;Aca-
so es la primera vez que nos desagrada? recordemos
cuédntas nos ha complacido. ;Nos ha ofendido muchas
veces? soportemos lo que hemos soportado tanto tiem- -
po. ¢Es un amigo quien nos ofende? ha hecho lo que no
querfa. ;Es un enemigo? ha hecho lo que debia. Ceda-
mos al prudente, perdonemos al insensato, y digdmonos
en cuanto 4 todos: hasta los varones més sabios caen en .
multitud de faltas; que no hay nadie tan circunspecto que
no olvide alguna vez su cuidado, nadie tan sensato que no
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abandone alguna vez su gravedad en la-viveza de algan
arrebato, nadie tan precavido contra el ultraje que no in-
curra en el defecto que quiere evitar.

XXV. Asf como el hombre vulgar encuentra en el de-
rrumbamiento de la fortuna de los grandes consuelo 4 sus
males, y llora con menos amargura en un rinc6n la muer-
te de su hijo al ver dolorosos funerales que salen de un
palacio, asi también cada cual soportard con més resigna-
cién algunas ofensas, algunos desprecios al pensar que no
hay poder, por grande que sea, que se encuentre al abrigo
de injurias. Y si los més prudentes delinquen, ¢qué error
carece de legitima excusa? Recordemos cuantas veces se
mostrd nuestra juventud poeo celosa de sus deberes, poco
cauta en sus palabras, poco sobria en el vino. Se ha irrita-
do uno: démosle tiempo para reconocer lo que ha hecho,
61 mismo se corregird. Impondrése castigo; no hay razén
para que nosotros hagamos lo mismo que 6l. Es indudable
que el que desprecia los ataques que arrancan de la multi-
tud se coloca mas alto que ella: propio es de la verdadera
grandeza no sentirse herida. Asi es que la fiera poderosa
se yuelye lentamente al ladrido de los perros; asi también
el fuerte pefiasco desafia el asalto de la impotente ola. El
que no se irrita, queda inaccesible 4 la injuria; el que se
irrita se quebranta. Pero el que acabo de présentar como
superior 4 todos los ataques tiene como abrazado el so-
berano bien, y responde no solamente al hombre, 8ino que
también 4 la fortuna. Por mucho que hagas, eres demasia~
do débil para turbar mi serenidad. La razén, 4 la que he
entregado la direccion de mi vida, me lo prohibe: la ira
me perjudicarfa mis que la injuria. Conozco los limites de
la una, pero ignoro hasta dénde me arrastraria la otra.

XXVL. «No puedo sufrirla, dices; es muy dificil soportar
la injuria.» Mientes, porque (qué hombre no puede sopor-
tar la injuria si puede soportar la ira? Afiade también que
al obrar de esa manera soportas la ira y la injuria. iPor qué
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soportas los arrebatos del enfermo y las palabras del de-
mente? ;Por qué los golpes del nifio? Porque te parece que
no saben lo que hacen. ;Qué importa cudl sea la enferme-
dad que hace desvariar? La demencia es excusa igual para
todos. «;Cémo! dices, jquedard impune el'que injuria?» Con-
sidera que asi lo quieres, y, sin embargo, no sucedera asi.
El mayor castigo del mal es haberlo cometido; y la pena
mas rigurosa es quedar entregado al arrepentimiento. Fi-
nalmente, necesario es considerar la condici6n de las cosas
humanas para que seamos jueces equitativos en todos los
accidenles. No se tiene en cuenta el color negro entre los
Etiopes, ni entre los Germanos roja cabellera atada en
nudo. Cada cual es segtin su propia naturaleza. Nunca en-
contrards extraiio ¢ repugnante en un hombre lo que es
comun 4 toda su nacién. Ahora bien, cada ejemplo de estos
solamente significa la costumbre de una regién 6 de un
angulo de la tierra: considera ahora si la indulgencia sera
mis justa tratindose de vicios extendidos por todo el gé-
nero humano. Todos somos inconsiderados é imprevisores,
irresolutos, susceptibles, ambiciosos: ;4 qué oculiar con
palabras suaves la llaga pablica? Todos somos malos. Asi,
pues, cada cual encuentra en su propio corazén aquello
mismo que reprende en olro. ;Por qué notas la palidez
de éste, el enflaquecimiento de aquél? La epidemia estd
en todos. Seamos, pues, més tolerantes reciprocamente:
malos, vivimos entre malos. Una sola cosa puede devol-
vernos la tranquilidad: el convenio de nuestra tolerancia.
Aquel me ha ofendido; no le he devuelto la ofensa; pero
tal vez habréds ofendido ya 4 otro 6 le ofenderés.

XXVIL No te juzgues por una hora 6 un dfa; considera
la disposicién habitual de tu 4nimo: aunque no hayas he-
cho ningin mal, puedes hacerlo. ;No es mejor curar la
injuria que vengarla? La venganza absorbe mucho tiempo
¥y nos expone 4 multitud de ofensas por una sola que nos
molesta. En todos dura més laira que la injuria: zno es
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mucho mejor seguir 070 camino y no oponer vicios 4 vi=
cios? ;Te pareceria en sano juicio el que devolviese la coz
al mulo 6 el mordisco al perro? «Pero esos animales, di-
ces, no saben que obran mal.» En primer lugar, es muy
injusto aquel para quien el nombre de hombre excluye la
indulgencia: ademas, si los otros animales escapan de tu
ira porque son irracionales, debes colocar en la misma
linea 4 todo aquel que carece de razdn. jQué importa que
se diferencie en todo lo demés de los animales irraciona-
les, si se les parece en aquello que hace excusemos sus
faltas, en la ceguedad de la mente? Ha ofendido: ges la pri-
mera vez? jes la titima? No debes creerle aunque diga: No
lo haré mas. Ofenderd olra vez y otro le ofenderd 4 él,y
toda la vida girara entre errores. Hemos de tratar mansa-
mente 4 lo que es intratable. Lo que se acostumbra decir
en medio del dolor, puede decirse con mucha eficacia en la
ira: jCesard alguna vez 6 nunca? Siha de cesar, jno es
mejor abandonar la ira que ser abandonado por ella? Si ha
de durar siempre, jcontempla qué vida tan borrascosa te
preparas! jqué henchido de hiel habras de estar!

XXVIII. Afiade también que, si ti mismo no enciendes
tu ira y renuevas sin cesar los estimulos que deben ali-
mentarla, se extinguird por si misma y diariamente per-
der4 fuerzas: jy no serd mucho mejor que caiga vencida
por Ui, que vencida por si migma? Te irritas contra éste,
después contra aquél, contra tus esclavos, contra tus li-
bertos, contra tus padres, contra tus hijos, contra conoci-
dos, contra desconocidos; y por todas partes abundan mo-
tivos si el buen juicio no interviene. El furor te arrastrard
de aquf para alld, y mas lejos atn, y como 4 cada paso
surgirin nuevos estimulos, la rabia no te abandonara.
iVamos, desgraciado! jeudndo amards? jOh, qué hermoso
liempo pierdes en cosas malas! ¢Cudnto mds dulce seria
hacerse amigos desde luego, calmar enemigos, servir & la
repablica, dedicar los cuidados 4 los asuntos domeéstices,
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antes que ir buscando por todas partes el dafio que puedes
hacer 4 alguno para ofenderle en su dignidad, en su patri-
monio 6 en su persona, cuando ne puedes conseguirlo sin
combate ni peligro, aunque luchases con un inferior? Su-
pén que te lo presentan atado y entregado 4 tu arbitrio
para que le atormentes; con frecuencia el que descarga
violentos golpes se desarticula el brazo, 6 se rasga la
mano con los dientes que rompe. La ira ha hecho muchos
mancos, muchos enfermos, hasta cuande ha encontrado
materia pasiva. Ademds, no hay sér tan débil al que pueda
destruirse sin peligro: el dolor 6 la casualidad hace 4
las veces al mas débil igual al més fuerte. Y también la
mayor parte de las cosas porque nos irritamos, antes nos
contrarian que nos ofenden; y media mucha diferencia
entre oponerse 4 nuestra voluntad y no servirla, entre
arrancarnos algo y no darnoslo: sin embargo, colocamos
en la misma linea al que toma y al que rehusa, al que des«
truye nuestras esperanzas y al que las aplaza, al que obra
contra nosotros 6 en provecho propio, al que ama 4 otro y
al que nos odia. Y muchos, en verdad, tienen motivos, no
solamente justos, sino que también honestos, para opo-
nérsenos. Uno defiende 4 su padre, otro 4 su hermano, éste
4 su tio, aquél 4 su amigo; y, sin embargo, no les perdo-
namos que lo hagan; les censurarfamos que no lo hicieran;
6 més bien, lo que es increible, alabamos el hecho y cen-
suramos al que lo realiza.

XXiX. Y ;4 fe mfa! el varén grande y justo admira
hasta entre sus enemigos 4 aquel cuyo valor se obstina en
defender la salvacion y libertad de la patria: querria te-
nerle como conciudadano, como soldado. Cosa torpe es
odiar al que se estima; jcudnto més torpe es odiarle por lo
mismo que merece nuestra indulgencia; si prisionero y
redueido repentinamente 4 la esclavitud, conserva todavia
algunos restos de su libertad, y no acude como presu-
roso 4 los oficios méis sdrdidos y viles; si debilitado por
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la ociosidad no puede seguir la carrera del caballo 6 la
earroza de su sefior; si fatigado por continuas vigilias cede
al suefio; si rehusa los trabajos rasticos 6 los desempefia
con languidez, obligado 4 cambiar la snave servidumbre
urbana por tareas tan rudas! Distingamos la impotencia de
Ja mala voluntad, y perdonaremos con mucha frecuencia
si examinamos antes de irritarnos. Pero cedemos al pri-
mer impulso; en seguida, 4 pesar de la puerilidad de nues-
tros arrebatos, insistimos en ellos para que no parezea
que nos irritamos sin razén, y lo mis injusto de todo es
que la injusticia de la ira la hace mds obstinada. Relené=
mosla y la aumentamos como si su exceso fuese prueba
de su justicia. jCudnfo mejor seria considerar las primeras
causas en toda su ligereza é insignificancia! Lo que obser-
vas en los animales ves que acontece en el hombre: per-
tarbale una frivolidad, una sombra.

XXX. El color rojo excita al toro; el 4spid se levanta
delante de una sombra; un lienzo blanco alarma 4 los osos
y leones. Todo lo que es naturalmente cruel é irritable se
espanta por cosas vanas. Lo mismo acontece con los espi-
ritus inquietos y débiles: aldrmanse por sospecha de las
cosas, y hasta tal punto, que muchas veces consideran
injurias favores ligeros, que vienen & ser fecunda y amarga
fuente de su ira. Irritimonos contra nuesiros mejores
amigos porque han heche por nosotros menos de lo que
habfamos imaginado, menos que recibieron otros; cuando
en ambos casos es otro el remedio. jConcedié més & ofro?
gocemos de lo que tenemos sin hacer comparaciones:
nunca serd feliz el que desea felicidad mayor. Tengo
menos de lo que esperaba, pero tal vez esperaba més de
lo que debia. Mucho debe temerse esto: de aqui nacen las
iras mas peligrosas, que atacan 4 lo més santo. Para matar
al diviné Julio concurrieron menos enemigos que amigos,
cuyas insaciables esperanzas no habfa satisfecho. Asf lo
quise, sin duda, porque nadie usé jamés tan generosa=
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mente de la victoria, de la que no se reservé otra cosa que
¢l derecho de repartir sus frutos: ;y cémo atender 4 tantas
pretensiones inmoderadas, cuando cada uno pedia para sf
todo lo que uno solo podia dar? Por esto vi6 briilar en de-
rredor de su silla las espadas de sus compaieros de ar-
mas, y 4 su frente Tulio Cimber, acérrimo partidario suyo
poco antes, y otros muchos que se hicieron Pompeyanos
después de la muerte de Pompeyo.

XXXI. Este mismo es lo que ha vuelto las armas de los
stibditos contra los reyes, lo que ha impulsado 4 los més
fieles 4 tramar la muerte de aquellos por los euales y ante
los cuales habfan jurado morir. Nadie estd contento de su
fortuna cuando contempla la de los otros. De aquf que nos
irritemos hasta contra los dioses, porque otro nos adelan-
ta, olvidando cuantos quedan 4 nuestra espalda y envidian-
do 4 unos pocos la envidia que llevan detrés. Tales, sin
embargo, la exigencia de los hombres; aunque hayan reci-
bide mucho, tienen por injuria haber podido recibir mas.
¢Me dié la pretura? esperaba el consulado. ;Me di6 los do-
¢e haces? pero no me hizo cénsul ordinarie. ;Quiso que el
aflo llevase mi nombre? pero me falté para el sacerdocio.
;Se me admiti6 en un colegio de pontifices? ;y por qué en
uno solo? ;Me llevé 4 la cumbre de la grandeza? pero no
aument6é mi patrimonio. Me di6 lo que habia de dar 4 al-
guno; de lo suyo no me di6 nada. Pero més bien has de
darle gracias por lo recibido; espera lo demés, y regoci-
Jate por no encontrarte repleto aan. Felicidad es que to-
davia queda algo que esperar. jLos has vencido 4 todos?
alégrate de ocupar el primer puesto en el corazén de tu
amigo. ;Te vencen muchos? considera cuanto mas numero-
s0s son los que te siguen que los que te preceden.

XXXII. ;Preguntas cudl es tu error mas grande? formas
malos célculos: estimas en mucho lo que das y en poco lo
que recibes. Procuremos no obrar con el uno como con el
otro: contengamos la ira delante de éste por temor, delante
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de aquél por reserva, delante del otro por desdén. {Gran
cosa harfamos sin duda arrojando 4 un calabozo 4 un des-
graciado esclavo! ;Por qué hemos de apresurarnos 4 azotar-
le en el acto, 4 romperle desde luego las piernas? No per-
derds tu derecho por aplazar su ejercicio. Deja que llegue
la hora en que mandaris por tf mismo, porque ahora ha-
blas bajo el imperio de la ira; cuando haya pasado vere-
mos en cudnto estimas el delito: en esto nos engafiamos
principalmente: venimos al hierro, 4 las penas capitales;
castigamos con las cadenas, la prisién, el hambre, una
falta que apenas merecia 'ligero castigo. «;Por qué, dices,
nos mandas considerar cuén pueriles son, frivolas y misera-
bles las cesas que tomamos por injurias?» Por mi parte, no
puedo aconsejarte cosa mejor sino que te eleves & nobles
sentimientos, y consideres en toda su humildad y abyec-
cién esas pequefieces por las que nos quejamos, eorremos,
nos sofocamos y no merecen una mirada del alma elevada
y generosa. El tumulto més grande se encuentra alrededor
del dinero: éste es el que fatiga los foros, pone en lu
cha 4 los padres con los hijos, confecciona los venenos,
entrega la espada tanto 4 los asesinos como 4 las le-
giones, y se encuentra siempre regado con sangre: por el
dinero se convierten en ruidosos litigios 1as noches de los
maridos y de las esposas, acude la multitud & los tribuna-
les de los magistrados, los reyes se hacen crueles y rapa-
ces, y destruyen ciudades levantadas por el largo trabajo
de los siglos, para registrar sus cenizas en busca de oro y
de plata.

XXXIIL. Contempla esos cestos colocados en un rineén.
Por eso se grita hasta hacer salir los ojos de la cabeza,
resuenan en nuestras basilicas los estremecimientos del li-
tigio, y nuestros jueces, llamados de lejanas regiones, se
sientan para decidir por qué lado tiene mds derechos la
avarieia. ;Qué diré, si no ya por un cesto de dinere, sinec
por un puiiado de cobre, por un cuadrante que falte en la
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cuenta de un esclavo, un anciano moribundo y sin herede-
ros enloquece de ira? 4si por menos de una milésima par-
te de interés un usurero enfermo, cuyos pies y manos re-
torcidos por la gota le impiden comparecer, lanza clamo-
res, y en medio de los accesos de la enfermedad, acelera
por medio de sus agentes la cobranza de sus ases? Si re-
unieras todo el dinere, todos los metales que tan cuidado-
samenie guardamos; si sacases 4 la luz todos los tesores
que esconde la avaricia, cuando devuelve 4 la tierra lo
que malamente sacé de ella, no creerfa que todo el mon-
tén mereciera un pliege en la frente del hombre de hien.
iCon cudnta risa deberfamos recibir todo lo que nos
arranea ligrimas!

XXXIV. Déjote ahora examinar las otras causas de la
ira, la comida, la bebida, las rivalidades de ambicién, tra-
jes, palabras, censuras, los gestos pocos mesurados, las
sospechas, las obstinaciones de una bestia de carga, la pe-
reza de un esclavo, las interpretaciones maliciosas de las
frases de otro que harfan considerar el don de la palabra
entre las injurias de la naturaleza. Créeme, cosas tan lige-
ras son las que excitan graves arrebatos, como los que
producen rifias y pendencias entre los nifios. Entre todo
lo que hacemos con tanta solemnidad, nada hay serio y
grande. Por esta razén, repite que vuestra ira, vuestra
locura nace de dar demasiada importancia 4 cosas muy
pequenas. Aquel quiso arrebatarme una herencia; aquel
otro me acusa después de haberme adulado mucho tiempo
esperando mi muerte; éste ha deseado mi concubina. Lo
que debfa ser lazo de amor, laidentidad de voluntades es
causa de discordias y de odios.

XXXV. Una via estrecha produce rifias entre los tran-
seuntes; en camino ancho y espacioso ni los pueblos se
molestan. Esas cosas pequefias que deseas no pudiendo
pasar 4 uno sin que se le quiten 4 otro, vienen 4 ser fuen-
te de disputas y de combates entre los que 4 la vez las
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pretenden. Te indigna que tu esclavo, tu liberto, tu espo-
sa, tu cliente te contesten, y después te quejas de que la
libertad esté desterrada de la repablica, cuando la has des-
terrado de tu casa. Ademds, si callan cuando les pregunias,
les tratards de rebeldes. Déjales, pues, hablar, callar, reir.
(Delante del sefior? preguntas; mis atin, delante del padre
de familia.; Por qué gritas? zpor qué llamas? jpor qué pides
latigos en medio de la comida? porque tus esclavos han ha-
blado, porque en el mismo sitio no reina el tumulto de la
asamblea y el silencio del desierto. ;No tienes ofdos més
que para escuchar cantos duleemente modulados, sonidos
que brotan en suave armonia? Debes acostumbrarte 4 las ri -
sas y 4 las l4grimas, 4 los halages y 4 las contradicciones,
4 las noticias agradables y 4 las tristes, 4 la voz de los Liom-
bres y 4 los rugidos y ladridos de los animales. ;Por qué,
migero, te estremeces al grito de un esclavo, al sonido de
una campana, al crujido de una puerta? por delicado que
seas, has de escuchar el fragor del trueno. Lo que dige de
los ofdos, puedes aplicarlo 4 los ojos, que no son menos ca-
prichosos, si estdn mal educados. Oféndeles una mancha,
una suciedad, una pieza de plata que no estd muy luciente,
un vaso que no brilla al sol. Esos ojos que sélo pueden so-
portar mérmoles de colores recientemente pulidos, mesas
con chispeantes vinos; que en la casa no quieren reposar
sino sobre tapices bordados de oro, se resignan sin em-
bargo 4 ver fuera callejuelas mal pavimentadas y fangosas,
transeuntes en su mayor parte suciamente vestidos, pare-
des de casas pobres, cuarteadas, desplomadas y eayendo
en ruinas.

XXXVI. ;Qué razén hay para que lo que no ofende en
ptblico, hiera ¢n la casa, sino que allf llevamos costumbres
suaves y tolerantes, y aquf desapacibles y quisquillosas?
Necesario es educar y fortalecer todos nuestros sentidos
que por naturaleza son pacientes: si el 4nimo trata de co-
rromperlos, debe llamérsele todos los dias & cuentas. Asi
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lo hacfa Sextio: cuando terminaba el dia; en el momento
de entregarse al descanso de la noche, examinaba su con-
ciencia: ;De qué defecto te has curado hoy? ;qué vicio has
combatido? jen qué has mejorado? La ira se calmard y hara
més moderada cuando sepa que diariamente ha de eompa-
recer ante un juez. ;Qué cosa més bella que examinar de
esta manera cada dia? jqué suefio el que sigue 4 este exa-
men de las acciones! jeudn tranquilo, profundo y libre,
cuando el alma ha recibido su alabhanza 6 reconvencidn, y,
sometida 4 su propio examen, 4 su propia censura, ha
hecho secretamente el proceso de su conducta! De esta
autoridad uso, y diariamente me cito ante mi mismo: en
cuanto desaparece la luz de mi vista, y mi esposa, en-
terada ya de esta costumbre, guarda silencio, examino
conmigo mismo todo el dia y repaso de nuevo todas mis
aceciones y palabras. Nada me oculto, nada me dispenso:
en efecto, jpor qué habia de temer considerar ni una sola
de mis faltas, cuando puedo decirme: Cuida de no hacer
eso otra vez; por esta te perdono: en tal debate has ha-
blado con excesiva acrilud: en adelante no te comprome-
tas con ignorantes: los que nada han aprendido no quieren
aprender: reprendiste 4 aquel con demasiada libertad, por
cuya razén has ofendido més que corregido: considera en
lo sucesivo no solamente si es verdadero lo que dices, sino
también si puede soportar lo verdadero aquel 4 quien lo
dices. -

XXXVII. Al varén bueno agrada la reprensién: el mal-
vado soporta con impaciencia al censor. ;Te desagradan
en el convite las agudezas de los chistosos dichas para L
atormentarte? cuida de evitar las mesas demasiado nume-
rosas: después del vino es més desenfrenada la licencia,
porque hasta los mismos sobrios pierden el comedimiento.
Has visto 4 tu amigo irritado contra el portero de algtn 8
ahogado, de algtn rico, porque no le han recibido, y ta
mismo te irritaste por él contra el ésclavo mis desprecia-
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ble. ¢Te irritarfas contra un perro encadenado? éste, des-
pués de ladrar mucho, se amansa con el bocado que se le
arroja: aléjale y rie. El portero se cree importante porque
guarda una puerta asediada por los litigantes; y su amo,
que descansa dentro, dichoso y afortunado, considera
‘como muestra de grandeza y poder una puerta bien guar-
dada: no piensa que es més dificil de pasar el dintel de una
cdrcel. Reflexiona que necesitas paciencia para muchas
cosas. jQuién extraia tener frio en invierno, mareo en
el mar, sacudidas en camino? El dnimo es fuerte contra
las desgracias cuando se encuentra preparado. Te sefia-
lan en la mesa un puesto inferior, y te irritas contra el
que te convidd, contra el nomenclator y contra el que
te prefiriecon. ;jQué te importa, insensato, la parte del
lecho que hundes? ;Acaso un cojin puede honrarte 6
rebajarte? Has mirado de mal ojo & quien murmurd de tu
ingenio. ;Aceptas esa ley? En ese caso podrfa odiarte
Ennio porque no te deleita; Hortensio buscarte pendencia,
y Cicerén declararse enemigo tuyo si te burlas de sus
Versos.

XXXVl Siendo candidato zpuedes soportar con calma
el resultado de los sufragios? Alguno te ha injuriade, pero
;mas que 4 Diogenes, filésofo estoico? En medio de larga
disertacién sobre la ira, un nifio insolente le escupid, y el
fil6sofo soporté el ultraje con dulzura y prudencia. «No me_
irrito, dijo, pero dudo si convendria que me irritase.»
Nuestro Cat6n hablé mejor atin: un dia en que estaba de-
fendiende una causa, Léntulo, aquel hombre funesto y de
facciosa memoria, le arrojé al rostro cuanto pudo arranear
de espesa saliva; y aquél, limpidndose el semblante, le
dijo: «Aseguraré 4 todos, oh Léntulo, que se engafian los
que niegan que tengas boea.»

XXXIX. Hasta ahora, querido Novato, hemos ensefiado
al 4nimo 4 moderarse, 4 no sentir la ira 6 4 dominarla.
Veamos c¢6mo podremos calmarla en los demés: porque

TOMO 1L by
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no queremos solamente curarnos, sino curar. Cuidaremos
mucho de no intentar caimarla con palabras en sus prime -
ros impetus, porque entonces estd ciega y loca: le dejare-
mos tiempo; los remedios son més eficaces cuando declina
el mal: no irritaremos los ojos en 1o més fuerte de la flu -
Xién para no inflamarlos mis; ni los otros males en el mo-
mento de la erisis. El reposo cura las enfermedades inci-
pientes. «;Para qué sirve tu remedio, dirds, si cura la ira
cuando por sf misma se ha calmado?» En primer lugar
para que desaparezca més pronto; ademés evita las re-
caidas, y en ultimo lugar, engaiia 4 esos primeros arreba-
Los que no nos atreveriamos 4 calmar. Retiranse todos los
instrumentos de venganza; fingese ira, & fin de que, mos-
trdndose auxiliar, participe en el resentimiento, los conse-
jos tengan mis autoridad; génase tiempo, y so pretexto
de-buscar castigo méis enérgico, suspéndese la pena pre-
sente; 4 fuerza de destreza, se da descanso al furor. Si la
ira es demasiado violenta, se le atacar4 por razones de
pudor, 4 las que no resistird, 6 por el miedo. Si es mas
débil, se la distraeré con pliticas agradables, con relatos
de cosas nuevas, excitando el deseo de aprender. Dicese

~que teniendo que curar un médico 4 la hija de un rey,
y no pudiendo conseguirlo sin emplear el hierro, mien-
tras bafiaba ligeramente un tumor en un pecho, intro-
dujo un escalpelo que llevaba ocullo en la esponja. La
joven hubiese rechazado 1a operacion, st abierlamente se
la hubiesen propueslo, y soport6 el dolor porque no lo
esperaba.

XL. Algunos no se curan smo con engafios. Al uno se
dird: «Cuida de que tu furor no regocije 4 tus enemigos.»
Al otro: «Aliende 4 no perder la reputacién de firmeza y
elevacién de dnimo que todos te reconocen. Me indigno,
4 fe mia, y no encuentro limites 4 la venganza; pero es
necesario esperar la oportunidad: el castigo llegard. En-
cierra tu indignacién en tu pecho, y euando puedas ven-
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garle, nada habrds perdido con esperar.» Contrariar al
iracundo, chocar con él de frente, es irritarle. Necesa-
rio es atacarle en diferentes puntos y con precauciones;
oMo por 2caso no seas ti persona de-tal manera impor-
tante, que puedas imponer tu auteridad, como hizo el di-
vino Augusto la noche en que cenaba en casa de Vedie
Polién. Rompid un esclavo un vaso de cristal; Vedio man-
d6 que le cogiesen y le diesen una muerte poco comin
en verdad; queria que lo arrojasen 4 las enormes lam-
preas que llenaban su vivero. ;Quién no hubiese creido
que las alimentaba por luje? era por crueldad. El esclavo
se escap6, refugitse 4 los pies de César y pidié por toda
.gracia morir de otra muerte y no convertirse en pasto
de peces. Conmovidse César ante aquella cruel novedad,
y mand6 dar libertad al esclavo, romper ante sus ojos
toda la cristalerfa y rellenar el vivero. De esta manera
debfa César castigar 4 su amigo; esto era usar bien de su
wutoridad. ;Mandas sacar hombres del convite para des-
garrarlos con nuevo género de tormentos? jquieres por
una copa rota dislacerar las entrafias de un hombre? jen
tanto te estimas que impones pena de muerte delante de
César?

XLI. Si alguien es tan poderoso que puede contrarres-
tar la ira desde su elevada posicién, tratela con dureza,
pero solamente cuando es, como acabo de demostrar, fe-
roz, cruel, sanguinaria, porque en estos casos es incura-
ble si no teme algo superior 4 ella. Demos paz 4 nuestro
4nimo, y la obtendremos por la constante meditacién de
ensefianzas saludables, por la prictica de buenas accio-
nes, por la direceién del alma hacia el inico deseo de lo
honesto. Debemos satisfacer 4 la conciencia, sin trabajar
para conseguir buena fama. Aceptémosla, aunque sea
mala, con tal de que la merezecamos buena. «Pero el vulgo
admira las pasiones enérgicas, honra 4 los audaces, y toma
por débiles 4 los plicidos.» Tal vez en el primer momento;
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pero cuando una vida constantemente igual atestigua que
1a placidez no es indolencia, sino paz del alma, ese mismo
pueblo les ama y reverencia. Asi, pues, esta pasién cruel
y enemiga nada tiene de util en si misma, sino que, por
el contrario, arrastra eonsigo todos los males, el hierro y
¢l fuego; pisotea el pudor, se mancha las manos de san- .

gre y dispersa los miembros de sus hijos. Nada deja al [
abrigo de sus crimenes; sin recuerdo de la gloria, sin te -
mor de la infamia, hicese incorregible, cuando la ira se
endurece hasta el odio.

XLIl. Huyamos de este mal, purguemos nuestra mente,
extirpemos este vicio hasta en sus raices, que, por débiles
que sean, donde nacieron vuelven 4 brotar: no procure-
mos calmar la ira, sino desterrarla por completo; porque,
iqué temperamento ha de guardarse con una cosa mala?
y asi lo conseguiremos, si nos empefiamos en cllo. Nada
nos aprovechard tanto como el pensamiento de la muerte:
digase cada cual como si hablase 4 otro: «;De qué sirve
dar rienda suelta 4 la ira, como si hubiese nacido para la
eternidad y disipar esta corta existencia? jde qué sirve
trocar en dolor y tormentos de otros, dfas que pueden pa-
sarse en honestas complacencias?» Estos bienes no per-
miten prodigalidad, ni tenemos tiempo que perder. ;Por
qué precipitarnos al combate? jpor qué provocar el peli-
% gro? zpor qué, olvidando nuestra debilidad, cargarnos eon
= pesadas enemistades, y siendo tan frégiles, -alzarnos para
quebrantar 4 los otros? La fiebre, 6 cualquiera otra enfer-
medad del cuerpo, impedird muy pronto las violencias de
estos odios que llevamos en implacable pecho: muy pronto o
se interpondrd la muerte entre los que luchan con mis
obstinacion. jPor qué sublevarnos y perfurbar nuestra
' vida con discordias? El hado se cierne sobre nuestra ca-
beza, regisira los dias perdidos y se va acercando de hora
en hora. Ese momento que destinas 4 la muerte de otro,
se encuentra tal vez muy cercano de la tuya.

O
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_ XLIIL. iPor qué no has de recoger mds bien tu corta
vida, y hacerla tranquila para ti y para los demés? jpor qué
no has de procurar méds bien hacerte amar durante tu.
existencia y lamentar después de tu muerte? jpor qué
has de trabajar enla cafda del que te traté con altivez? jpor
qué has de empeflarte en asustar con tus fuerzas 4 ese
otro que ladra detrds de L, y que, vil y despreciable, es
molesto para sus superiores? jpor qué irritarte contra tu
esclavo, contra tu sefor, contra tu patrono, contra tu
cliente? Ten paciencia por un momento: he aqui la muerte
que viene, y 4 todos nos hace iguales. Con frecuencia nos
divertimos en los especticulos matinales de la arena, al
ver la lucha de leones y toros encadenados juntos: des-
girranse mutuamente, y allf estd esperando el que ha de
rematarles. Lo mismo hacemos nosotros; atormentamos
al que comparte nuestra cadena, mientras que igual fin
amenaza 4 vencidos y vencedores, y tal vez en la primera
mafiana. Mejor es que pasemos en reposo y en paz los po-
cos dias que nos quedan, y que nadie mire con odio nues-
tro cadaver. Mas de una pendencia ha terminado 4 los gri-
tos de los incendiados en las cercanfas, y la presencia de
una fiera ha separado al ladrén y al viajero. Imposible es
luchar con un mal pequefio, cuando domina miedo mayor.
;Qué tenemos que ver con los combatee y emboscadas?
;Puede tu ira desear al enemigo algo més grande que la
muerte? permanece tranquilo, que morird: pierdes el tra-
bajo al querer hacer lo que ha de suceder. «No quiero
precisamente malarlo, dices, sino condenarlo al destierro,
4 la deshonra, 4 la ruina.» Antes perdono al que desea la
muerte al enemigo que el destierro, porque esto es pro-
pio de 4nimo no solamente malo, sino vil. Ora pienses en
penas graves, ora en leves, considera cuin corlo tiempo
soportard él su dolor, y experimentaréds ti culpable placer
en el padecimiento ajeno. Exhalamos vida 4 la vez que
cespiramos. Mientras permanezcamos entre los hombres,
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respetemos la humanidad: no seamos para nadie causa de
temor 6 de peligro: despreciemos las pérdidas, las inju-
rias, las ofensas, las murmuraciones, y soportemos econ
magnanimidad pasajeros contratiempos. Al volver la ca-
beza, como suele decirse, encontramos la muerte.




DE LA CLEMENCIA.

LIBRO PRIMERO.

I. Me he propuesto escribir de la clemencia, oh Nerén
César, para servirte 4 manera de espejo, y, mostrdndote &
\i mismo, hacerte llegar al goce mas eminente. Que si
bien es cierto que el verdadero {ruto de las buenas accio-
nes est4 en haberlas realizado, y no se encuentra premio
digno de la virtud fuera de ella misma, dulce es, sin em-
bargo, la contemplacién y examen de la buena conciencia,
y después de dirigir la vista 4 esa multitud inmensa, dis-
cordante, sediciosa, desenfrenada, dispuesta 4 lanzarse
tanto 4 la pérdida de otros como 4 la suya propia, si con-
siguiese romper su yugo, poder decirse: «Yo soy el pre-
ferido de todos los mortales, elegido para desempeiiar en
la tierra las veces de los dioses; yo soy el érbitro de la
vida y la muerte en las naciones, teniendo en mi mano la
suerte y eondicién de cada uno. Lo que la fortuna quiere
dar 4 cada mortal, lo declara por mi hoca; de mi res-
puesta depende la alegria de los pueblos y ciudades. Nin-
guna parte de la tierra florece sino por mi voluntad y mi
favor. Esos millares de espadas que mi paz mantiene ocio-
" sas, brillar4n 4 una sefial mfa: tales naciones quedardn des-
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truidas, tales sern trasladadas, tales recibirdn la libertad,
aquellas la perderan, aquellos reyes seran esclavos, tales
cabezas recibirdn la real diadema, tales ciudades se des-
truirdn y tales olras se edificardn; todo esto estd en mi
mano. Con este poder sobre las cosas, no me he visto
arrastrado 4 mandar suplicios injustos, ni por la ira, ni por
la fogosidad juvenil, ni por la temeridad y obstinacién de
los hombres, que frecuentemente destierran la paciencia
de los pechos mas tranquilos: ni tampoco por esa gloria
cruel que consiste en ostentar el poder por el terror, gloria
que con tanta frecuencia ambicionan los duefios de los im-
perios. Encerrada estd por mi la espada, 6 mejor dicho,

“cautiva; tan cuidadoso soy hasta de la sangre més humilde,

y nadie hay 4 quien el titulo de hombre, 4 falta de otro, no
le merezca mi favor. Mantengo oculta siempre la severidad
¥y en ejercicio la clemencia; me observo como si hubiese
de dar cuenta 4 las leyes que he sacado del polvo ylaos-
curidad 4 la luz. Me he conmovido por la juventud del uno
y por la ancianidad del otro; perdoné 4 éste por su digni-
dad, 4 aquél por su humildad, y cuando no encontraba
causa alguna de indulgencia, perdonaba por mi mismo.
Hoy, si los dioses inmortales me llamasen 4 dar cuenta,
dispuesto estoy 4 dérsela del género humano.» Audazmente
puedes proclamar, César, que de todas las cosas confiadas
4 tu fe, 4 tu tutela, nada has quitado 4 la republica, ni se-
cretamente ni por violencia. Has ambicionado una gloria
rarfsima y que nunca consiguié ningtin priacipe: ia de no
hacer dafio. No has perdido el trabajo, ni tan singular hon-
dad ha encontrado apreciadores ingratos 6 malévolos, sino
que has conquistado el agradecimiento. Nunca fué tan que-
rido un hombre de otro hombre, como lo eres ti del pueblo
romano, que ve en tf su bien mayor y m4s duradero. Pero
te has impuesto pesada carga: nadie habla ya del divino
Augusto ni de los primeros tiempos de Tiberio César; nadie
busca fuera de tf ejemplo que desee verte imitar. Lo que se
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pide es que todo tu reinado corresponda la dulzura del pri-
mer aio. Cosa dificil seria ésta si esa bondad que te perte-
nece no fuese natural, si solamente la hubieses tomado para
determinado tiempo, porque nadie puede llevar siempre
la miscara. Todo lo fingido vuelve pronto & su naturaleza;
todo lo que descansa en la verdad, todo lo que, por decirlo
asi, brota con solidez, crece y mejora con el tiempo.
Grande era el azar que corrfa el pueblo romano, mientras
ignoraba qué direccién tomaria tu generoso cardcter. Las
esperanzas pablicas estan seguras ya; porque no es creible
caigas de pronto en el olvido de ti mismo. Verdad es que
Ja mucha felicidad hace exigentes, y que nunca son tan
moderalos los deseos que se contenten con lo que se ob-
tiene: el gran bien es paso para oiro mayor, y las esperan -
zas mas desmedidas nacen de la felicidad inesperada. Sin
embargo, hoy obligas 4 tus stibditos 4 confesar que son
dichosos y que solamente falta 4 su felicidad el ser perpe-
tua. Muchas cosas concurren 4 arrancarles esta confesi6n,
la més tardia que hace el hombre: su completa seguridad,
fuente abundante de bienes; sus derechos colocados fuera
de todo ataque. Los ojos reposan en esta forma de rept-
blica, 4 la que mo falta para llegar 4 la libertad mas com-
pleta sino la licencia que se destruye por si misma. Pero
lo que principalmente conmueve, tanto 4 los grandes ¢omo
4 los pequefios, es la admiraci6n de tu clemencia: porque
tus otras perfecciones cada cual las desea més grandes &
mas pequeiias, en proporcion de su fortuna, .y dela cle-
mencia todos esperan lo mismo. Nadie hay que esté tan
satisfecho de su inocencia que no se regocije de tener de-
lante de los ojos la clemencia, dispuesta 4 compadecer los
errores humanos.

II. Bien sé que algunos creen que la clemencia es in-
centivo para la malignidad, porque es indtil sin el crimen,
siendo la tnica virtud sin ejercicio entre los inocentes.
Pero, en primer lugar, de la misma manera que los sanos

- .
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honran la medicina, 4 pesar de que solamente sirve 4 los
enfermos, asi también los inocentes veneran la clemencia
aunque no la invoquen mis que los culpables. En segundo
lugar, puede ejercerse lambién hasta con los inocentes,
porgue algunas veces la fortuna se loma por culpa, yla
clemencia acude en ayuda no solamente de la inocencia,
sino que con frecuencia también en la de la virtad, cuando
ocurre, seglin la condicién de los tiempos, que aceiones
Jaudables corren riesgo de recibir castigo. Afiade 4 esto,
yue considerable parte de los hombres puede volver 4 la
inocencia. Sin embargo, no debe perdonarse 4 ciegas, por-
que cuando ha desaparecido toda diferencia entre los bue-
nos y los malos, sobreviene la confusion y la irrupcién de
los vicios. Necesario es, pues, usar moderacion y saber
distinguir los caracteres que pueden curarse de los que no
pueden recibir curacién. La clemencia no ha ser ciega,
ni convencional, ni restringida, porque tanta crueldad
puede haber en perdonar & todos como en no perdonar a
ninguno. Necesario es conservar el término medio, y como
el temperamento es muy dificil, si hemos de inclinarnos &
algln lado, que sea al mds humanitario.

1I[. Pero estas cosas se dirdn mejor en su lugar. Ahora
dividiré en tres partes toda la materia. La primera seré la
introduccién; en la segunda demostraré la naturaleza y
atributos de la clemencia, porque, como algunos vicios
imitan la virtud, no se les puede distinguir sino marcando
la viriud con seinales que la hagan reconocer; en lercer
lugar investigaremes cémo llega el alma 4 esta virtud,
¢6mo se robustece en ella y se la apropia con el uso.
Ahora bien: necesario es tener por constante que de todas
las virtudes ninguna conviene méis al hombre, porque
ninguna es m4s humanitaria; y esta verdad no la recono-
cemos nosotros solamente, que queremos se considere al
hombre como animal sociable, nacido para el bien comin
" de todos, sino que también aquellos filésofos que le aban-




DE LA CLEMENCIA, 107

donan 4 la voluptuosidad y refieren 4 su utilidad todas sus
aceiones y palabras; porque si el hombre apetece 1a paz y
el reposo, la virtud mds conforme con su naturaleza es
aquella que ama la paz y contiene el brazo. Sin embargo,
4 nadie conviene mis la clemencia que 4 los principes y
reyes. Una fuerza poderosa no liene gloria ni honor sino
en cuanto puede ser 1til; y es azote un poder grande que
solamente es apto para dafiar. En una palabra, la grandeza
no es estable ni estd bien asegurada sino cuando saben
todos que existe, no tanto sobre ellos como para ellos;
cuando diariamente se demuestra que la solicitud del prin-
cipe vela por el bien de cada uno y de todos; cuando al
acercarse no se huye como de peligrosa y maligna fiera
que se lanza de su antro, sino que, al contrario, de todas
partes se sale 4 su encuentro como al de un astro res-
plandeciente y bienhechor; cuando se estd dispuesto &
lanzarse por él ante los puiiales de los conspiradores, &
hacerle una barrera de caddveres, vy, silo exige la segu-
ridad de su vida, 4 sembrar su camino de victimas huma-
nas. Los desvelos de sus stibditos protegen su suefio;
agrupados en derredor suyo, defienden su pecho y forman
una muralla contra los peligros que le amenazan. No sin
razén los pueblos y cindades se ponen de acuerdo para
proteger y amar 4 sus reyes, para sacrificarse con todo lo
que les pertenece, cuantas veces lo exige la salud del im-
perante. Y no es vileza ni demencia entregar al hierro tan-
tos millares de cabezas por una sola, rescatar con tantas
muertes una sola vida y 4 las veces la de un anciano en-
fermo. De la misma manera que todo el cuerpo sirve al
alma, aunque es mucho mds extenso, mucho més aparente,
mientras el alma, por su sutileza, escapa 4 1a mirada y ni
siquiera se conoce en qué sitio se esconde, sin embargo,
por ella trabajan las manos, los pies, los ojos; ella es la que
protege nuestra parte exterior; por su mandato descan-
‘samos, por su orden corremos apresuradamente: cuando
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manda, si este amo es avaro, surcamos el mar para ad-
quirir riquezas; si es valerose, no vacilamos en poner la
mano en el fuego 6 en precipitarnos voluntariamente al
abismo; asi tambieén esa inmensa multitud agrupada en
torno de una sola alma, se rige por su aliento y se gobierna
por su razén, mientras que sucumbiria bajo el peso de sus
propias fuerzas si no la sostuviese la prudencia de uno
solo.

IV. Su propia tranquilidad aman los pueblos cuando se
forman en batalla diez legiones, cuando se lanza el soldado
4 la primera fila, cuando presenta su pecho 4 las heridas
para que no retrocedan las enseflas’'de su general. Porque
él es el lazo de umoén de la republica; 61 es el aliento
vital que respiran tantos millares de hombres que por si
mismos no serian otra cosa que carga inutil y presa fécil
si desapareciese esta alma del Imperio.

Rege incolumi, mens omnibus una;
Amisso, rupere fidem (1).

Esta desgracia seria la destruccién de la paz romana y
convertitfa en ruinas la fortuna de un pueblo tan grande.
Pero el pueblo permanecerd al abrigo de este peligro
mientras sepa soportar el freno; mas si llega 4 romper-
lo; si por un acaso, relajado, se negase 4 recibirlo de
nuevo, esta unidad, este haz de tan vasto Imperio, se
fraccionarfa en mil partes; y esta misma ciudad dejara de
dominar el dia que deje de obedecer. No es, pues, de ex-
trafiar que 4 los principes, reyes 6 como quiera que se
les llame, 4 esos guardianes de la fortuna pablica, se les
ame mds alld de las afecciones privadas. Porque si para
los hombres prudentes el interés pblico es preferible al
particular, dedicese que deben amar més 4 aquel en quien

(1) Vivo el rey, igual es el pensamiento de todos; muerto, todo
iazo se rompe.
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se ha trasformado la republica. Pesde muy antiguo, de tal
. manera se ha identificado el César con la republica, que no
puede suprimirse al uno sin dafio de los dos, porque el uno
necesita brazos y la otra caheza.
V. Pareceri que se aleja mucho del objeto propuestoa
l mi oracién, pero 4 fe mia que penetra en su fondo. Por-
que si, como acabo de demostrar, L eres el alma de la
reptblica, ella es tu cuerpo, y creo que ves cuin necesa-
ria es la clemencia, pues ti mismo te perdonas cuando
perdonas 4 otro. Luego es necesario perdonar 4 los ciuda-
danos, hasta culpables, de la misma manera que lo harias ; =
con un miembro enfermo; y si alguna vez es indispensable - i
derramar sangre, contén la mano, por miedo de que la in-
cisién sea demasiado profunda. Es, pues, como decia, eona
forme con la naturaleza de los hombres 1a clemencia; pero
muy especialmente es gloriosa en los soberanos, porque
por medio de ellos encuentra mds que conservar y mas
campo para desarrollarse. ;Produce mal pequeflo la cruel-
dad privada? La de los prinzipes es una guerra. Aunque i
existe completa concordia entre las virtudes y no sea me-
jor ni més honrosa una que -otra, algunas, sin embargo,
convienen més 4 determinadas personas. Bien sienla 4 todo
mortal la grandeza de alma, hasta aquel que no tiene su-
perior. ;Qué hay mis grande ni més noble que vencer la
adversa fortuna? Sin embargo, esta grandeza de alma tiene : [
méis anchura que la prosperidad, y se ve mejor en el iri- .
bunal que en la plaza. En cualquier casa en que penetre :
L la clemencia, la hace feliz y tranquila; pero en la de los ‘ |
” reyes, por ser mis rara, es mucho més admirable. ;Qué i
cosa mas notable, en efecto, que ver 4 aquel cuya ira no il
encuentra obsticulos, cuyas sentencias, hasta las méds ri- i
gurosas, reciben la sancién de los mismos que perecen, |
T : que no tiene que dar cuenta & nadie, ni siquiera de sus : ‘
|
f

arrebatos més violentos, y al que nadie intentarfa ablan-
dar, ponerse freno por si mismo y usar de su poder en ma- i
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nera’ mas suave y mejor, diciéndose 4 si mismo: Nadie
puede maltar contra la ley, nadie. puede salvar mas que yo?
La gran fortuna exige gran corazdn, porque sino se eleva
hasta ella, si no se coloca més alto, la humilla hasta mas
bajo de la tierra. Ahora bien: propias son de #&nimo le-
vantado la calma y serenidad, y contemplar desde lo alto
de su desprecio las injurias y las ofensas. Los arrebatos de
la ira son propios de mujeres, y solamente las fieras, y no
cierlamente las mds nobles, repilen sus ataques y morde~
duras 4 los caidos. Los elefantes y leones abandonan al
que han derribado; el encarnizamiento sélo es propio de
las bestias innobles. No sienta bien al rey la ira cruel é
inexorable, porque no se muestra superior 4 aquel hacia
quien se rebaja irritindose conlra él; pero si concede la
vida 4 los amenazados por la muerte, si otorga dignidades
4 los que merecian perderlas, hace aquelle que solamente
puede hacer el que todo lo puede. La vida se arranca
hasta 4 un superior, pero no puede darse sino al inferior.
Propio es de elevada fortuna salvar, y nunca merece mis
admiracion que cuando le acontece poder lo que pueden
los dioses, 4 cuyo favor debemos todos, tanto los bueros
como los malos, haber nacido. Inspirese, pues, el principe
en los dioses, y entre sus sibditos contemple con amor 4
algunos porque son titiles y buenos; deje 4 los dem4s en la
muchedumbre, regocijese de la existencia de éstos y to-
lere la de aquellos.

VI. Piensa que te encuentras en esta ciudad cuya mul-
titud, que incesantemente pasa por sus anchas calles, se
asfixia en cuanto un obsticulo entorpece la carrera de
tan rdpido torrente; en la que se abre paso 4 la vez hacia
tres teatros; en la que se consume cuanto se cultiva en
toda la tierra; y jen qué soledad se convertiria si sola-
mente quedasen los absueltos por juez severo? jQué ma-
gistrado interrogador no serfa reprensible ante la ley
misma 4 cuyo nombre interroga? ;Qué acusador hay exento
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de falia? Y no sé si se encuentra alguno més reacio para
otorgar perdén que aquel que con més frecuencia necesita
implorarlo. Todos hemos pecado; unos gravemente, otros
con menos gravedad; unos con deliberado propdsito, otros
por impulso casual 6 arrastrados por ajena maldad; algu-
nos no han sabido persistir enérgicamente en las huenas re
soluciones, y pierden la inocencia 4 su pesar y resistiendo.
No solamente delinquimos, sino que continuaremos fal-
tando hasta el fin de nuestea vida; y aunque existiese al-
guno que de tal manera hubiese purificado su 4nimo que
nada pudiese ya turbarle ni extraviarle, no ha llegado, sin
embargo, 4 la inocencia sino pecando.

VIl. Habiendo nombrado 4 los dioses, propondré al
principe el mejor ejemplo que puede imitar, siendo para
sus stibditos lo que quisiera que los d:oses fuesen para él.
;Le convendria que las divinidades fuesen inexorables
con sus faltas y errores? jle convendria que le persiguie -
sen hasta el altimo castigo? ;Qué Rey puede estar seguro
de que los arspices no recogerin sus restos? Y silos dio-
ses, en su indulgencia y justicia, no castigan en el aecto
con ei rayo los crimenes de los poderosos, ;jcudnto més
justo es que el hombre colocado sobre los demés hombres
ejerza su poder con dulzura, y se pregunte si el aspeecto
del mundo notiene mas atractivo y encanto paralos ojos en
dia despejado y sereno que en medio delos repetidos frago-
res del trueno que conmueven el espacio y de los reldmpa-_
gos que brillan por todas partes? Ahora bien, el especticulo
de una autoridad apacible y moderada igual es al de un
cielo sereno y despejado. El reinado cruel es tumultuoso
y estd lleno de tinieblas; los pueblos se estremecen y es-
pantan anterepentino ruido, y ni el mismo que todo lo per-
turba puede permanecer tranquilo. Con maés facilidad se
excusa al hombre particular la obstinacion en la venganza,
porque puede encontrarse ofendido, y el resentimiento

procede de la injuria; puede temer ademds el desprecio y
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que parezea debilidad y no elemenciano devolver la ofensa
al que le ultraj6, Mas aquel 4 quien es ficil la venganza, si
renuncia 4 ella, obtiene seguramente fama de bondadoso.
En posicin humilde hay mi4s libertad para levantar la
mano, disputar, trabar pendencia y dejarse llevar de la ira:
los golpes son ligeros entre iguales; en un Rey degradan
la majestad hasta los gritos é intemperancias de lenguaje-

VIIL.  ;Consideras cosa grave privar & los reyes de la
facultad de hablar que hasta los mis humildes tienen?
«Esto es, dicen, servidumbre y no imperio.» Y bien; {uo
comprendes que el imperic nos pertenece, y 4 ti la servi-
dumbre? Muy dferente es la condicion de aquellos que per-
manecen ocultos entre la multitud de la que no sobresa-
len, porque sus virtudes necesitan combatir mucho para
conseguir brillar, y sus vicios permanecen envueltos en la
oscuridad, Pero tus accionesy palabras las recoge la fama,
y nadie debe cuidarse tanto de la reputacién que consegui-
rd, como aquel que ha de obtenerla grande, sean los que
quieran los actos que se la merezean. ;Cuéntas cosas no (e
estdn permitidas que gracias 4 ti nos lo estdn 4 nosotros?
En cualquier parte de la ciudad puedo pasear libremente y
sin temor, aunque nadie me acompafie, ni tenga en casa es-
pada, ni la lleve al costado: tit, en medio de tu tranquilidad
necesitas vivir armado. No puedes separarte de tu fortuna,
que te asedia, y 4 cualquier parte que vayas te persigue
consu imponente aparato. La esclavitud de la grandeza su -
prema consiste enno poder rebajarse, pero esta necesidad
e es comin con los dioses, 4 quienes el cielo retiene cau-
Livos, siéndoles tan imposible descender, como para ti poco
seguro. Encadenado estds 4 tu grandeza. Pocos sienten
nuestros movimientos: podemos ir, venir, cambiar de cos-
tumbres sin que el piblico se entere; 4 tinote es més per-
mitido que al sol el ocultarte. Resplandeciente luz te ro-
dea y todos los ojos se fijan en ella. Crees salir y to elevas
sobre el horizonte: no puedes hablar sin que resuene tu voz
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en todas las naciones: no puedes irritarte sin que todo se
estremezca: y de la misma manera, no puedes castigar &
un hombre sin quebrantar todo lo que le rodea. Asi como
el rayo cae con peligro de corto numero y con profundo
miedo de todos, asi también los arrebatos de los poderes
supremos esparcen el terror mucho més lejos que el mal;
y no sin razén, porque en quien todo lo puede, menos
se atiende 4 lo que hace que 4 lo que podria hacer. Ade-
més, en los hombres privados la paciencia después de las
injurias recibidas expone 4 recibir otras nuevas; pero la
clemencia aumenta la seguridad de los reyes. Los rigores
frecuentes reprimen el odio de corto niimero é irritan el
de todos, siendo necesario ue cese la voluntad de castigar
con dureza antes de que cese la causa: No haciéndolo asf,
de la misma manera que en los drboles podados brotan nu-
merosas ramas y ciertas plantas retofian en matorral cuan-
do se las ha cortado, la crueldad de los reyes aumenta el
nimero de sus enemigos al destruirlos. Porque los padres
y los hijos de los que fueron muertos, y sus parientesy
sus amigos ocupan el puesto de cada uno de los que su-
cumbieron.

IX. Quiero demostrarte la verdad de lo que digo con
un ejemplo doméstico. El divino Augusto fué emperador
clemente no juzgindole sino desde el principio de su im-
perio. Mas cuando la republica tuvo muchos amos, su
mano empuil la espada: & la edad en que te encuentras ti
ahora, apenas salido de los diez y ocho afios, ya habia cla-
vado su pufial en el seno de sus amigos; ya habia amena-
zado por medio de emboscadas el pecho del ¢énsul M. An-
tonio y habia sido compaiiero de los proscritos. Pero
cuando hubo pasado de los cuarenta afios, durante su
permanencia en las Galias, recibi6 aviso de que L. Cinna,
hombre de escaso ingenio, le tendia asechanzas. Dijéronle
c6émo y cuindo habfa de herirle, siendo el denuneiador
uno de sus cémplices. Decidié Auguste vengarse de él, y

TOMO II. 8
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reuni6 en consejo 4 sus amigos. Aquella noche la pasé
con mucha inquietud, porque pensaba que iba 4 condenar
4 un joven noble, integro, exceptuando este delito, y
nieto de Cn. Pompeyo. Ya ne podia matar ni & un solo
hombre; y sin embargo, con M. Antonio habfa dictado el
edicto de proseripcién en medio de una cena. Gemia
y pronunciaba palabras entrecortadas y contradictorias:
«;C6mo! jeonsentiré que mi asesino marche trangquilo
cuando yo estoy ansioso? ¢No habréa de ser castigado el
que amenaza una cabeza tantas veces perdonada por las
guerras civiles, que ha escapado de tantos combates na-
vales y terrestres, y cuando la tierra y los mares estin

_trangnilos pretende, ne matarme, sino inmolarma?» por-

que se proponfa herirle durante el sacrificio. Después con
un intervalo de silencio, alzando mis la voz, se irritaba
més contra si mismo que contra Cinna: «;Por qué vives, si
tantos desean tu muerte? ;Cudndo terminardn los supli-
cios? jeuéndo se detendré la sangre? Para los jévenes no-
bles soy una cabeza pregonada, contra la que aguzan sus
lanzas. No vale tanto la vida que, por no morir yo, hayan
de morir tantos.» Al fin, le interrumpié su esposa Libia.
«Admites, le dijo, el consejo de una mujer? Haz lo que
hacen los médicos: cunando no bastan los remedios ordi-
narios, emplean los contrarios. La severidad no te ha ser-
vido: 4 Salvidieno sigui6 Lepido; 4 Lepido, Murena; & Mu-
rena, Caepi6n; 4 Ceepion, Egnatio; no menciono 4 los otros
que se avergiienzan de haberse atrevido 4 tanto: emplea
ahora la clemencia. Perdona 4 L. Cinna; estd descubierto:
ya no puede dafiarte y puede ser fiul para tu gleria.»
Satisfecho por el hallazgo de abogado, di6 gracias 4 la
esposa, despidié 4 los amigus que habia convocado 4 con-
sejo yllam6 4 Cinna solo; hizo despejar su camara, y des-
pués de mandar colocar un” asiento para Ciopa: «Lo pri-
mero que te pide, dijo, es que no me interrumpas, que no
me interpeles mientras hablo: en seguida podrés hacerlo
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ta lihremente. Te encontré, oh Cinna, en el campo de mis
adversarios, no por haberte hecho enemigo mfo, sino
porque como tal habfas nacido: te concedi la vida y te de-
volvi todo tu patrimonio. Hoy eres tan rico y feliz que el
vencido causa envidia 4 los vencedores. Pides el sacerdo-
¢io, y rechazando muchos competidores, cuyos padres ha-
bian cembatido 4 mi lado, te lo concedo. Cuando tanto he
merecido de ti, has decidido asesinarme.» Al oir esto, ex-
clamé Cinna que no se le habia ocurrido tal demencia.
«Mal cumples Lu promesa, Cinna, dijo; habiamos conve-
nido en que no me interrumpirias. Repito que quieres ase-
sinarme.» En seguida indic6 el paraje, los complices, el
dfa, el plan de la conjuracién y quién habia de clavar
el pufial. Viéndole en seguida con los ojos bajos y guar-
dando silencio, no tanto por respeto 4 lo prometido como
por la conciencia de su crimen: «;Qué te propones? le dijo.
¢Ser principe ta? digno de compasion es, 4 fe mia, el pue-
ble romano si yo soy el Ginico obsticulo entre el imperio y
ta. Ni siquiera puedes defender tu casa; hace poco tiempo
has sucumbido en un juicio privado ante la influencia de
un liberto: jy te parece cosa ficil ahora litigar contra Cé-
sar? Consiento en ello, si soy el- Ginico impedimento para
tus esperanzas; pero jte soportardn los Paulos, los Fabio
Méximo, los Cosso, los Servilios, y esa larga lista de
nobies, no de los que ostentan titulos vanos, sino de los
honrados por las imégenes de sus mayores?» No repetiré
todo sudiscurso, que ocuparia mucha parte de este escrito,
siendo cosa averiguada que habl6 més de dos horas para
prolongar aquel suplicio, que era el Gnico que le prepa-
raba. «Cinna, dijo, te concedo la vida por segunda vez; la
primera fué 4 un enemigo, ahora 4 un traidor y parricida.
Comience hoy nuesira amistad: luchemos en leallad, yo
al darte la vida, y ti al debérmela.» Después de esto, le
ofrecié espontineamente el consulado, censurdndole no
haberse atrevido & pedirlo: y no tuvo amigo mis fiel; fué
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su Gnico heredero, y en lo sueesivo nadie le tendio ase-
chanzas.

X. Tuabuelo perdon6 4 los vencidos, porque de no
perdonarlos, ;sobre quiénes hubiese reinado? En los cam-
pos enemigos recluté 4 Salustio, y 4 los Coceyos, y 4
los Delios, y 4 toda la cohorte de los que obtenian la pri-
mera admision. Por su clemencia se habfa atraido ya 4 los
Domicios, Mesalas, Asinios, Cicerones, y toda la flor de
Roma. ;Y cuén tarde dejé morir al mismo Lépido! Du-
rante muchos afios le permitié conservar las insignias del
mando, y solamente después de su muerte consintié reci-
bir el pontificado méximo, prefiriendo que se le llamase
honor y no despojo. Esta clemencia le produjo seguridad
y reposo: ella fué la que le hizo amable y amado, aunque
impuso su yugo 4 cabezas que todavia no estaban acos
tumbradas 4 él, ella fué la que hoy le merece la fama que
rara vez acompaiia 4 los principes, ni siquiera mientras
viven. Creemos, y no por mandato, que Augusto es un
dios. Reconocemos que fué un buen principe, que mereci6
el nombre de padre, y no por otra razén sino porque los
nltrajes, que para los principes son m#s sensibles casi
siempre que los crimenes, jamas le provocaron 4 la cruel-
dad; porque ante las palabras ofensivas se limit6 4 reir;
porque parecia que se castigaba al castigar; porque des-
pués de condenar 4 los e6mplices de los adulterios de su
hija, en vez de mandarles & la muerte, los alejé déndoles
6rdenes escritas para garantir su seguridad. Ahora bien,
si se considera cudntos hay dispuestos 4 secundar las iras
de los principes y 4 obsequiarles con la sangre ajena, per-
donar es algo més que salvar la vida; es asegurarla.

XI. Esto hizo Augusto, anciano, 6 al menos cuando los
afios le inclinaban 4 la vejez. En 1a juventud fué impetuoso,
iracundo, y mucho realizé que después consideraba con
iristeza. Nadie se atreveria 4 comparar con tu clemencia la
del divino Augusto, aunque se comparase su edad, mis
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que madura, con tus afios juvenfles. Fué, sin duda alguna,
clemente y moderado, pero después de haber Lefiido con

sangre romana las ondas del Accio, después de destrozar.

contra las costas de Sicilia su armada y las de sus enemi-
gos, después de los sacrificios de Perusa y de las pros-
eripciones. Por mi parte no llamo clemencia 4 la crueldad
cansada. La verdadera clemencia, oh César, consiste,
como la que 10 ostentas, en no comenzar por arrepentirse
de las crueldades pasadas, en no tener mancha alguna, en
no derramar nunca la sangre de los cindadanos. La ver=
dadera templanza de 4nimo en el poder supremo, la que
merece el amor del género humano, de la patria comin,
que ahora te estd consagrada, se reconoce en que, lejos
de dejarse inflamar por las pasiones, arrastrar por la te-
meridad 6 corromper por los ejemplos de los principes
sus predecesores, hasta intentar experiencias para saber
hasta qué purto se puede abusar de los stbditos, embota
la espada del poder. Tt has hecho, oh César, que nuestra
ciudad esté incruenta, y esta gloria de que se regocija tu
alma generosa «de no haber derramado en todo el orbe ni
una sola gota de sangre,» es tanto mis grande, tant6 mas
admirable, cuanto que nunca se confi6 la espada 4 manos
tan juveniles. La clemencia, pues, lleva consigo no sola-
mente mas honor, si que también mayor seguridad,
siendo 4 la vez ornamento de los imperios y su apoyo més
robusto. jPer qué, si no, envejecen los reyes y trasmiten
su trono 4 sus hijos y 4 sus nielos, mientras que el reinado
de los tiranos es corto y execrado? ;Qué diferencia media
entre un tirano yun rey (su fortuna y su poder son iguales
aparentemente), sino que el tirano es cruel por placer, y
€l rey por razén y necesidad?

XlI. «jComo! ino suelen matar los reyes?» Siempre que
lo exige la utilidad; pero la crueldad estd en el corazén
de los tiranes. Asi, pues, el tirano se diferencia del rey
por las acciones, no por el nombre. Con mucha razén
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puede preferirse Dionisio el viejo 4 muchos reyes, y muy
bien puede llamarse tirano 4 L. Sila, que no dejé de matar
hasta que le faltaron enemigos. ;Qué importa que descen-
diese de la dictadura y recobrase la toga, cuando no hubo
tirano mé4s sediento de sangre humana que el que hizo de-
gollar 4 la vez 4 siete mil ciudadanos romanos? Y cuando,
cerca del campo de la matanza, sentado en el temple de
Belona, escuchaba los gritos de tantos millares de hombres
que cafan bajo el filo de la espada, dijo al Senado estre-
mecido: «Cedtinuemos, padres conscriptos; estin ejecu-
tando por orden mfa 4 un corto niimero de sediciosos,»
no mentia; para Sila, aquel ntimero era muy corto. Pero
muy pronto se oy6 4 aquel mismo Sila exclamar: «Sepa-
mos, por la manera de irritarse contra los enemigos, c6mo
debe tratarse 4 los ciudadanos que toman el nombre de
enemigos y se han separado del cuerpo del Estado.» Indu-
dable es que, como he dicho, la clemencia establece pro-
funda diferencia entre el rey y el tirano: aunque uno y
otro se encuentren rodeados de las mismas armas, el pri-
mero se sirve de ellas para asegurar la paz, el otro para
reprimir intensos odios por medio de inmenso terror. Ni
" siquiera contempla sin miedo las mismas manes 4 que se
ha confiado, y los excesos le llevan 4 los excesos contra-
rios; porque se le odia, porque se le teme y quiere que se
le tema porque se le odia, citando aquel verso execrable
que 4 tantos principes ha precipitado:

Oderint dum metuant... (1).

iDesgraciado de aquel que no sabe hasta dénde llega la
rabia cuando los odios rebasan la copa! El temor moderado
contiene los dnimos; pero cuando es continuo y violento,
cuande constantemente recuerda los tltimos suplicios,
despierta la audacia en los espiritus abatidos é impulsa 4

(1) Que me odien con tal que me teman.




DE LA CLEMENCIA. 119

intentarlo todo. A los animales salvajes se les reliene en
un cerco de cuerdas y plumas, pero si el jinete los aco-
mete por la espalda con el hierro en la mano, intentardn
la fuga 4 través de lo que antes temian, derribarén y piso-
tearan el espantajo. El valor ms terrible es el desarrollado
por la extrema necesidad. Conveniente es que el temor
deje alguna seguridad y haga entrever m4s esperanza que
peligro; de otra manera, si por ser tranquilos no han de
temblar menos los hombres, prefieren lanzarse al peligro
y sacrificar la vida de otro. El rey amable y templado
tiene seguro apoyo en aquellos que emplea para el bien
de todos; y el soldado, satisfecho de ver que se le dedica
4 la seguridad pablica, soporta con gusto todos sus tra-
bajos, porque custodia 4 un padre. En cuanto al tirano
hosco y sanguinario, necesariamente han de odiarle hasta
sus mismos satélites.

XIII. Nadie puede tener ministres fieles y de buena
voluntad cuando los emplea como méquinas de tortura,
potros y herramientas de suplicio, cuando les arroja hom-
bres como 4 bestias feroces: cada vez més culpable en sus
aclos, m4s suspicaz porque teme 4 los hombres y 4 los
dioses, testigos y vengadores de sus maldades, llega al
punto de no poder cambiar de costumbres. Entre sus
otros males, la crueldad tiene de pésimo que es necesario
perseverar en ella, siendo imposible el regreso al bien.
Los crimenes necesitan apoyarse en ofres crimenes, iy
quién mas desgraciado que el que por necesidad ha de ser
malo ya? jOh, cuén digno es de compasién, al menos para
si mismo, porque serfa crimen en los demés compadecer
4 aquel que ha seiiulado su poder. con homicidios y rapi-
fias, para el que todo se ha hecho sospechoso en derredor
dentro y fuera de él; que teme las armas y ha de recurrir
4 las armas; que no cree ni en la fidelidad de sus amigos
ni en el amor de sus hijos! Cuando contempla todo lo que

ha hecho, todo lo que debié hacer; cuando examina su,
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conciencia llena de crimenes y de tormentos, frecuente-
mente teme la muerte, con més frecuencia la desea, siendo
mds odioso 4 sf mismo que 4 sus esclavos. Por el contra-
rio, aquel 4 quien esti encomendado el cuidado de todas
las cosas, aunque vigile unas mis que otras, alimenta to-
das las partes de la repdblica como si formasen cuerpo
con él; que inclinado 4 la clemencia, muestra su repug-
nancia 4 emplear remedios duros, hasta cuando es itil
castigar; aquel en cuyo 4nimo nada hay hostil y cruel;
que tranquilamente ejerce un poder saludable; que quiere
hacer amable su mando 4 los ciudadanos; que se estima
dicheso si puede hacerles parlicipes de su fortuna; afable
en las palabras, ficilmente asequible, de carifioso sem-
blante 4 propésito para captarse los pueblos; que acoge
placidamente las peticiones justas, y contesta sin acritud
las inicuas, 4 éste le aman todos, le reverencian y defien-
den. Lo mismo que hablan de él en publico se dice en
particular. Deséanse hijos, y la esterilidad, sefial de dafio
publico, desaparece, creyendo cada cual que merece bien
de sus hijos, mostrandoles tan hermoso siglo. Un principe
asf, protegido por sus beneficios, no necesita guardias;
las armas solamente son adorno para 61.

XIV. ;Cuil es, pues, su deber? El de los buenos padres,
que acostumbran & reprencer 4 sus hijos, en tanto con
dolzura, en tanto con amenazas, y algunus veces les- co-
rrigen con golpes. jHay alguien con mente sana que des-
herede 4 su hijo 4 la primera falta? Necesario es que deli-
tos graves y frecuentes agoten su paciencia; necesario es
que las faltas que teme sean més grandes que las que cas-
tiga para que se decida.4 sentencia irrevocable.  Primera-
mente intenta todos los medios para corregir un cardeter
indeciso, inclinado ya 4 lo peor, y solamente cuando todo
estd perdido recurre 4 lss medidas extremas. No se llega 4
los eastigos supremos sino después de agotar todos los

remedios. Lo que hace el padre debe hacerlo el principe,
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3l que hemos llamado padre de la patria sin que nos mo-
viese'vana adulacién, porque los demés titulos solamente
son honorificos. Les hemos llamado grandes, y felices, y
augustos, aglomerando cuantos honores podiamos sobre su
ambiciosa majestad, aunque estos epitetos solamente se
dirigian 4 sus personas; pero llamamos al principe padre
de la patria para que comprendiese bien que se le confiaba
un poder completamente paternal, es decir, templado, pre-
visor siempre para sus hijos y mirando constantemente sus
intereses como los propios. Que el padre se decida con
dificultad 4 separar un miembro suyo; que hasta después
de separado desee colocarlo de nuevo en su lugar; que al
cortarlo gima, después de haber vacilado mucho tiempo.
El que condena pronto, estd cerca de condenar con placer:
el que castiga demasiado, estd cerca de castigar injusta-
mente. Recordamos & Erixon, caballero romano, que fué
herido 4 puiialadas por el pueblo en el Foro, por haber
matado 4 su hijo 4 latigazos, pudiendo apenas la autoridad
de Augusto César sacarle de las manos de los padres y los
hijos irritados.

XV. Habiendo T. Ario sorprendido 4 su hijo en flagran-
te delito de parricidio, le formé proceso y le condend 4
destierro, admirando que se contentase con el destierro,
y destierro muy dulce, porque le relegé 4 Marsella, con-
cediéndole igual pensién anual que antes de su crimen.
Por medio de esta generosidad consiguié que en una cindad
en la que hasta los mayores malvados encuentran siempre
defensores, nadie dudara que el condenado f{uese realmen=
te culpable cuando le condenaba un padre que no podia
odiar. Por este mismo ejemplo podris comparar al buen
principe con el buen padre. Cuando juzgé 4 su hijo, T. Ario
invit6 & su consejo 4 César Augusto, quien acudié -4 los
penates privados y tomé asiento en el consejo de familia
extraiia. No dijo: «Que venga 4 mi palacio.» De hacerlo
asi, el juez hubiese sido César y no el padre. Oida la causa
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y discutidas todas las pruebas, tanto las que presenté el
joven como las que se alegaban en contra suya, pidi6 Au~
gusto que cada cual diese por escrito su opinién, por te-
mor de que la de César fuese la de todos. En seguida, an-
tes de que se desplegasen los escritos, declard que no
aceptarfa la herencia de T. Ario, que era muy rico. Dird
alguno que habfa debilidad de cardcter en el temor de que
se creyese que por medio de la condenacién de un hijo
querfa abrir paso 4 sus esperanzas. Yo pienso lo contrario.
Cualquiera de nosotros hubiese podido tener, contra las in-
terpretaciones malignas, bastante confianza en el testimo-
nio de buena conciencia; pero los principes deben conce-
der mucho 4 la fama. Jurd, pueg, que no aceptarfa la he~
rencia. Verdad es que Ario perdi6 en el mismo dia otro
heredero; pero César conquisté la libertad de su voto, y
después de haber demostrado que su severidad era desinte-
resada, cosa que un principe debe tener presente siempre,
dijo: «Que sea desterrado al punto que designe su padre.»
No vot6 el saco, ni las serpientes, ni la prision, atendiendo
no al juzgado, sino al juicio 4 que asistia. Crey6 que un
padre debfa contentarse con el castigo menos severo para
un hijo, joven atn, que habfa sido excitado al crimen y
que lo habia intentado con timidez parecida 4 la inocencia:
parecidle que bastaba alejarle de la ciudad y de la presen-
cia de su padre.

XVI. [Oh, principe digno de ser llamado al consejo de
los padres! jDigno de ser instituido heredero con los hijos
inocenies! Esta es la clemencia que conviene al principe;
esta es la que lleva la moderacion 4 todas partes donde se
ostenta. Que ninguno parezca tan vil que no sienta su pér-
dida el rey: sea como quiera, forma parte del Imperio.
Pidamos 4 la autoridad inferior ejemplos para la sutoridad
soberana. Muchas maneras hay de mandar: el principe
manda 4 sus stibditos, el padre 4 sus hijos, el preceptor 4
sus disefpulos, el tribuno 6 el centurién 4 sus soldados.
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iNo se considerarfa como padre pésimo aquel que castiga-
se cruelmente 4 sus hijos hasta por la falta més ligera?
JQuién sera preceptor més digno de ensenar las cienc'as
liberales, aque) que sea verdugo de sus discipulos, si les
es infiel 1a memoria, si su vista no es bastante rdpida para
leer sin vacilar, 6 aquel que para instroirles y corregirles
prefiere reprenderles y avergonzarles? Dame un tribuno 6
un centuri6n cruel: hara desertores que merecerén perdén.
¢Acaso es justo mandar 4 los hombres con mis rigor y du-
reza que 4 las bestias? Pues el demador no asusta con repe-
tidos golpes & los caballos, que se harfan asombradizos y
reacios si no se les acariciase con blanda mano. Otro tanto
hace el cazador cuando ensefia perros jovenes 4 seguir la
pista, 6 cuando después de huberles ensefiado los emplea
en levantar y perseguir la pieza. No les amenaza incesan -
temente, porque enfriarfa su ardor y todo su fuego se ex-
tinguiria bajo la enervadora influencia del miedo; pero
tampoco les deja libertad de separarse y correr al acaso.
Afiade 4 estos ejemplos el de las bestias de carga, hasta las
més perezosas, que, aunque nacidas para los malos trata-
mientos, la erueldad excesiva las obliga 4 sacudir el yugo.

XVIl. Ninglin animal més arisco que el hombre; nin-
guno para cuya direccién se necesite mayor arte; nin=
guno que haya menester mayor indulgencia. ;Qué hay, en
verdad, mas insensato que avergonzarse de mostrar indig-
nacion contra jumentos y perros y hacer que la condicién
peor sea la del hombre sometido al hombre? Curamos las
enfermedades sin irritarnos contra ellas; ahora bien, el
vicio es una enfermedad del alma que exige suave trata-
miento y médico carifioso con el enfermo. De mal médico
es desesperar para no curar. Lo mismo debe hacer, en
euanto 4 la curacién de las enfermedades del alma, aquel
4 quien estd encomendada la salud de todos, no desvaues
ciendo toda esperanza ni declarando mortales los sinto-
mas. Que luche contra los vicies, que resista, que afee 4
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los vnos su enfermedad, que engaiie 4 los otros con trata-
miento suave y ctirelos mis pronto y con mayor seguridad
con medicamentos disfrazados. Cunide atentamente el prin-
cipe, no s6lo de sanar, sino de no dejar mis que ecicatrices
honrosas. Ninguna gloria resulta al rey de la crueldad de
los castigos: jquién duda de su poder? pero existe una muy
grande, si domina su violencia, si arranca muchos 4 la ira
ajena y no sacrifica ninguno 4 la suya.

XVIII. Laudable es mandar con moderacién 4 los es-
clavos, y no debes pensar hagta qué punto puedas hacer-
les sufrir con impunidad, sino lo que te permiten sobre
ellos la ley del bien y de la equidad, que manda perdonar
hasta 4 los cautivos y comprados por dinero. ;Y no es mis
justa atin cuando manda no abusar, como de un eselave,
del hombre libre, noble y honrado, sino tratarle como 4
ciudadane que dominas por tu rango y que te estd entre-
gado en tutela y no en servidumbre? Los esclavos encuen-
tran asilo junto 4 la estatua del principe: aunque se puede
todo con ellos, cosas hay que prohibe contra el hombre el
derecho comin de los séres; porque todo hombre tiene la
misma naturaleza que tG. ;A quién no habfa de ser méis
odieso Vedio Polién que 4 sus mismos esclavos, cuando
engordaba sus lampreas eon sangre humana y hacfa arro-
jar 4 los que le ofendian en un vivero lleno de verdaderas
serpientes? jHombre digno de mil muertes, ora reservase
para su mesa las lampreas 4 que arrojaba sus esclavos para
que les devorasen, ora no las tuviese sino para alimen-
tarlas de esta manera! De la misma manera que se sefialan
en toda la ciudad los amos crueles como objetos de odio
y execraeién, asf también la injusticia é infamia de los re-
yes se desplega en vaslo teatro, entregéndose su nombre

. 4 la abominacidn de los siglos. jCudnto mejor hubiese sido
no nacer, que contarse entre los nacidos para desgracia de
los demés!

XIX. Imposible es imaginar nada més bello para el im-
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perante que la clemencia, sean los que quieran el mode y
el derecho con que haya side colocado sebre los demads.
Confesaremos, sin embargo, que mayeres son su brillo y
grandeza cuando se ejerce en el poder soberano que no
puede ser dafioso si sigue las leyes de la naturaleza. Esta,
en efecto, establecif los reyes, como podemos comprender
observando 4 los demas animales, entre otros, las abejas,
cuyo rey ocupa la celdilla més espaciosa en el punto més
céntrico y seguro. Exceptuado ademés de toda carga, exa- 4
mina el trabajo de los demds, y muerto, todo el enjambre il |
se dispersa; nunca soportan méis de uno, y busean el més -
esforzado en los combates. Adem4s, este rey se distingue - g
por su forma, diferencidndose de las demds por su magni-
tud y belleza y distinguiéndose principalmente en esto. Las
abejas son muy irascibles, y, con relacion 4 su tamafio,
muy ardientes en los combates; siempre dejan el aguijén |
en la herida; el rey, por el contrario, no tiene aguijén. La 1
naturaleza no ha querido que fuese cruel ni que ejerciese
venganzas que costarfan muy caras; le quité el dardo y dejé
desarmada su ira. Grande ejemplo es este para los reyes.
La naturaleza se revela en los detalles pequeiios y ofrece
en sus menores obras lecciones para las cosas grandes.
Avergoncémonos de no llegar 4 la sabidurfa de esos ani-
malillos, cuando la moderacién nos es mucho més necesa-
ria por ser nuestra violencia mucho mis desastrosa. jOjala
estuviese el hombre sometido 4 la misma ley, que se rom-
piesen sus armas con su eélera, que no pudiese descargar !
més que un solo golpe ni ejercer su odio con fuerzas aje-
b E nas! Ficilmente se cansaria el furor si por sf mismo se sa- {4
tisfaciese y no emplease su fuerza sino con peligro de ‘
muerte. Sin embargo, ni aun con los medios actuales se
puede darle curso con seguridad; porque necesariamente
ha de temerse tanto como se quiso ser temido; hay que 1 4
vigilar todas las manos, creerse amenazado hasta cuando {
no existen conspiraciones y no tener momento libre de

S
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terror. ;Habr4 alguno que consienta en goportar vida tan
desdichada, cuando es posible, sin hacer dafio 4 los de-
més y, por consiguiente, sin temor, ejercer con satisfac-
cién de todos los saludables derechos del poder? Porque
se engaifla quien crea que existe seguridad para el rey alli
donde nada hay seguro de él. La seguridad no se cbtiene
sino por seguridad reciproca. No es necesario construir
elevados castillos, ni fortificar las escarpadas pendientes de
las eolinas, ni cortar 4 pico las montlaias, ni encerrarse en
parajes rodeados de miiltiples torres y murallas; la cle-
mencia da seguridad 4 los reyes en campo abierto. Un solo
muro hay inexpugnable: el amor de los ciudadanos. ;Qué
cosa mas bella que vivir rodeado de las bendiciones de un
pueblo entero, que no alza sus plegarias bajo la vigilancia
de satélites? ;Cuando & la primera sospecha de enferme-
dad brota no esperanza sino lemor; cusndo nadie posee
nada tan precioso que no esté dispuesto 4 cambiarlo por
la salud del jefe; cuando cada cual estd persuadido de que
lo que ocurra al principe le alcanzard tambien & éi? Con
estos asiduos testimonios de bondad demostrard que la
republica no es suya, sino él de la reptblica. ;Quién se
atreverfa & tenderle asechanzas? ;quién no querria sepa-
rar, si pudiese, los reveses de la fortuna de aquel bajo el
que reinan la justicia, la paz, el pudor, el orden y la dig-
nidad, y la opulenta ciudad goza de todos los bienes en
abundancia? A la presencia del soberano animanse los
ciudadanos con los misios sentimientes que experimenta-
riamos ante los dioses inmortales si se dignaran mostrarse
4 nosotros para recibir nuestros homenajes y adoraciones.
4CO6mo no? jacaso no estd muy cerca de los dioses aquel
que se conforma, en su conducta, con su naturaleza, siendo
benéfico, liberal, y poderoso para hacer bien? Esto hay
que desear, esto hay que imitar; el mas grande debe 4 la
vez ser el mejor.

XX, Por dos razones suele castigar el principe: se ven-
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ga 6 venga 4 otro. Hablaré primeramente de la parte que
le concierne, porque es mas dificil moderarse cuando uno
se venga per ira que cuando se venga para ejemplo. Su-
perfluo es aqui recomendarle no creer ficilmente, profun-
dizar la verdad, proteger la inocencia y demostrar que, 4
sus ojos, el asunto de que se trata no tiene menos impor=
tancia para el juez que para el acusado: tode esto perte-
nece més bien 4 la justicia que 4 la clemeneia. Ahora ex-
hortamos al principe, cuando la ofensa es manifiesta, &
que sea duefio de su 4nimo, 4 dilatar el castigo, si puede
hacerlo sin peligro, y si no, 4 moderarlo; & mostrarse, en
fin, mas indulgente en cuanto 4 las imjurias propias que
en cuanto & las ajenas. Porque de la misma manera que
no es generoso el que hace liberalidades con bienes aje-
nos, sino el que da de lo suyo; asf también llamo clemente
no al principe que perdona con facilidad las injurias aje-
nas, sino 4 aquel que cuando sufre sus propias heridas no
se deja dominar por laira; ‘que comprende es de 4nimo
levantado soportar las injurias en la eumbre del poder, y
que nada hay tan glorioso como un principe impunemente
ofendido.

XX[. La venganza suele producir dos resultados: con-
suelo pasajero para el que recibié la injuria, 6 seguridad
para el porvenir. Ahora bien, la posicién del principe estd
demasiado elevada para que necesite consuelo, v su poder
es sobradamente manifiesto para que intente mostrar fuerza
por medio del mal ajeno. Solamente haklo en el caso de
que le hayan injuriado y atacado inferiores; porque si ve
por debajo de él 4 los que en otro tiempo eran sus iguales,
bastante vengado estd. Un esclavo, una serpiente, una fle-
cha, matan 4 un rey; mas para salvar 4 uno es necesario
ser més poderoso que el salvado. El que puede dar y qui-
lar la vida debe, pues, usar con nobleza de este magnifico
presente de los dioses, sobre todo con aquellos que sabe
ocuparon el mismo rango que él: desde el momento en que
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es arbitro de su suerte, su venganza estd satisfecha y les
ha impuesto sin duda alguna verdadero castigo. Deber la
vida es perderla, y todo aquel que desde lo alto dela
grandeza cayé 4 los pies de su enemigo y tuvo que esperar
la sentencia de otro sobre su cabeza y su cerona, solamente
vive para la gloria de su salvador, y més contribuye 4 su
fama viviendo que si le hubiese hecho desaparecer. Diaria-
mente sirve de trofeo 4 la virtud de otro; llevado en triunfo,
hubiese pasado en seguida. Pero si el vencedor ha podido
sin peligro dejarle también su reino y colocarle de nuevo
en el trono de que cay6, ;4 qué inmensa altura se eleva la
fama de aquel que se contenlt6 con ro tomar de un rey
vencido més que la gloria! Esto es triunfar de su misma
victoria y demosirar que nada ha encontrado entre los
vencidos que fuese digno del vencedor. En cuanto 4 los
ciudadanos, 4 los desconocidos y humildes, necesario es
tratarlos con tanta mayor moderacién cuanto menor es el
mérito de haberles vencido. Perdona de buen grado 4 los
unos, desdefia vengarte de los otros y retira tu mano como
se hace de esos débiles ingectos que la manchan al ser
aplastados; pero en cuanto 4 aquelles cuyo castigo 6 per-
dén lo aclamard la voz de toda la ciudad, espera para usar
de la clemencia 4 que una ocasion ia haga cenocer.

XXII. Pasemos 4 las injurias ajenas, en cuyo castigo se
ha propuesto la ley tres fines que debe proponerse tam-
bién el principe: corregir al que castiga, hacer mejores &
los demés con el ejemplo del castigo y asegurar la tran-
quilidad de los buenos reduciendo el niimero de los malos.
A los culpables les corregirds mejor con penas moderadas,
porque se cuida més de la propia reputacién cuando aun
queda en ella algo intacto. Nadie atiende 4 la dignidad des-
trufda, y es manera de impunidad no perder ya nada por
el castigo. Las costumbres pablicas se corrigen mejor con
sobriedad de penas, porque la multitud de delincuentes
crea la cestumbre del delito; 1a censura es menos sensible
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cuando la atenta la muchedumbre de censurados, y 1a se-
veridad pierde, al prodigarse, la autoridad que constituye
la eficaeia del remedio. El principe asegura las buenas cos-
tumbres y extirpa los vicios cuando se muestra tolerante,
no como quien aprueba, sino como quien no llega al cas«
tigo sino & pesar suyo y con mucho dolor. La misma cle-
mencia del soberano avergiienza al delincuente, y el cas-
tigo parece mucho més severo cuando lo dicta un juez
benigno.

XXIII. Verds, por otra parte, que los delitos que se co-
meten con més frecuencia son aquellos que mis frecuente-
mente se castigan. Tu padre, en cinco aflos, hizo coser en
el saco mas parricidas que se habfan cosido en todos los
siglos anteriores: los hijos no se mostraron tan atrevides
para cometer el Gltimo de los crimenes mientras no existié
ley contra esta maldad. Por altisima prudencia y conoei-
miento profundo de la naturaleza de las cosas, sapientisi-
mos varones prefirieron pasar en silencio este delito, como
crimen imposible y superior 4 los lfmites de la audacia, &
mostrar, castigdndolo, que era posible cometerlo. Asf es
que los parricidas comenzaron con la ley, y el castigo en-
sefi6 el delito, y el amor filial quedé muy malparado en
cuanto vimos més sacos que cruces. En la eciudad en que
se casliga rara vez, se establece un contrato de inoceneia,
cultivindose esta virtud como una propiedad publica. Jaz-
guese inocente una ciudad, y lo serd; més indignaeién caun-
san los que se separan de la probidad comtn, cuando son
en corto namero. Es peligroso, créeme, demostrar 4 una
ciudad en cudnta mayoria estdn los malvados.

XXIV. Un edicte del Senado dispuso en otro tiempo
que un traje particular distinguiria 4 los esclavos de los
hombres libres, y muy pronto se comprendié el peligro
que nos amenazaba si nuestros esclavos comenzaban &
contarnos. Ten presente que lo mismo puede temerse si
no se perdona 4 nadie, porque en seguida se verd cuénto
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mayor es la parte mala de la ciudad. No es menos deshon-
resa para el principe la multitud de suplicios, que la multi=
tud de funerales para el médico. Al que manda con dul-
zura se le ebedece con mejor voluntad. El espiritu humano
es naturalmente rebelde, y luchando contra los obsticules
y la contradicci6n, mejor sigue que se deja llevar. De la
misma manera que se rige mejor al corcel noble y geno-
roso cuando el freno es suave, asi la inocencia mareha por
impulso voluntario y espontdneo en pos de la clemencia,
contemplindola la ¢iudad como tesoro digno de ser con-
servado: por este camino se obtiene indudablemente mas.
La crueldad es vicio que nada tiene de humano, y es in-
digna de la dulzura de puestra naturaleza. Rabia de fiera
es complaecerse en la sangre y las heridas, y abdicar el
hombre para coavertirse en animal silvestre.

XXV. Yo te pregunlo, Alejandro; jqué diferencia hay
entre arrojar 4 Lisimaco & un le6n 6 desgarrarle con
tus propios dientest Aquella boca ensangrentada es la
tuya; la fiera eres ui. {Oh cudnto preferirfas poseer ti mis-
mo aquellas garras, aquellas fauces bastante anchas para
tragar Yo hombre! No te pediremos que esa mano que lle-
va 4 los amigos muerte segura sea clemente para alguno,
que ese espiritu cruel, insaciable azote de las naciones, se
calme sin muertes y estragos; diremos que eres clemente
si para matar 4 un amigo eliges verdugo entre los hombres.
Lo que sobre todo hace execrable la crueldad, es que pri-
meramente traspasa los limites ordinarios, y después les
humanos. Busca nuevos suplicios, invoca el auxilio de la
imaginaci6n, inventa instrumentos para variar y aumentar
el dolor, y se deleita en los snfrimientos de los hombres.
Esta terrible enfermedad del 4nimo llega al colmo de la
demencia cuando la crueldad se ha eonvertido en volup-
tuosidad y es goce matar un hombre. Pero @ un mostruo asi
le persiguen la ruina, el odio, el veneno y el puiial, siendo
tan grande el ntimero de peligros que le amenazan, como
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©s grande el niimero de los amenazados por él; viéndese
rodeado en tanto por conjuraciones privadas, en tanto por
la indignacién pablica. Una injuria leve ¢ individual no su-
bleva ciudades enteras; pero la que extiende 4 lo lejos sus
estragos v 4 todos hiere, en todas partes irrita. Las ser-
pientes pequeiias s2 escapan, y no se reunen gentes para
matarlas; pero si unreptil excede del tamaiio ordinario,
si por sus dimensiones llega 4 ser un monstruo, si envene-
na las fuentes donde bebe, si abrasa con su aliento, si des-
truye cuanto encuentra, se le ataca con balistas. Los ma-
les pequefios pueden excusarse y pasar desapercibidos;:
pero cuando el mal es muy grande se sale 4 su encuentro.
Asi un enfermo solo no perturba ni siquiera la casa; mas
cuando se anuncia la peste por frecuentes defunciones,
toda la ciudad gime, huye y pone mano hasta en los mis-
mos dioses. Aparece el incendio en el techo de una casa
sola, y la familia y vecinos lo extinguen arrojando agua;
;pero que el incendio sea grande, que haya devorado ya
muchos edificios; derribase para aislarle una parte de la
ciudad.

XXVI. Para vengar crueldades privadas han bastado
algunas veces las manos de un esclavo, no obstante el
peligro cierto de la cruz; mas para la de los tiranos, las
naciones y los pueblos, todos aquellos de quienes eran
azote y todos aquellos para quienes amenazaban serlo,
se han alzado para destruirla. En ocasiones, sus propios
guardias se han sublevado, practicando en ellos las lec-
ciones de perfidia, impiedad y ferocidad que habian reci-
bido. jQué puede esperarse de aquel 4 quien se ensent
4 ser malo? La maldad no obedece por mucho tiempo,
ni hace cuanto se le manda. Pero considera que la cruel-
dad esta segura: ;como es su reino?! como ciudad tomada
por asalto, el terrible cuadro del terror pablico: por todas
partes tristeza, alarmas, confusién: témese hasta el pla-
cer. No hay seguridad ni en los festines, en los que la
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misma embriaguez ha de cuidar mucho de sus palabras,.
ni en los espectdculos, en los que se busecan pretextos
de crimenes y peligros. ;Qué importa que, con grandes-
gastos, se ostente pompa real y aparezcan los nombres de-
artistas ilustres? ;Quién se complace en espectéculos pt-
blicos dentro de una céarcel? jQué delirio, oh dioses, ma-
tar, atormentar, gozar con el ruido de cadenas, decapitar
eiudadanos, derramar por todas partes por donde se pasa

“ rfos de sangre, y ver, al presentarse, que todo tiembla y

huye! ;Qué otra vida se tendria si reinasen o0sos y leones,.
si las serpientes y los animales més dafiinos tuviesen po-
testad sobre nosotros? Y es de notar que estos seres irra-
cionales, 4 1os que condenamos por el crimen de crueles,.
no dafian 4 los de su especie, siendo la semejanza salva-
guardia entre las fieras. Mas la rabia del tirano no perdo-
na 4 los suyos: extrafios y propios son iguales para él: la
muerte de los individuos es ejercicio que le dispone para el
exterminio de las naciones. Lanzar la antorcha incendiaria
sobre las casas y pasar su arado sobre ciudades antiguas,
4 esto llama poder: orderar la muerte de uno 6 de dos le
parece poco real, y si multitud de desgraciados no tiende
el cuello 4 la vez, cree que se cohibe su crueldad. La ver-
dadara felicidad consiste en asegurar la suerte de muchos,
traerles de la muerte 4 1a vida, y merecer, por la clemen-
cia, la corona civica. No existe ornamento mis digno de-
la majestad de un principe, que la corona que se coneede
por haber salvado ciudadanos; siéndoles inferiores las ar-
mas arrebatadas 4 enemigos vencidos, los carros tefiidos
con la sangre de los Barbaros, y los despojos conquista=
dos en la guerra. Salvar pueblos enteros, es poder divino;.
hacer morir 4 muchos y hasta al azar, es el poder del in-
cendio y el estrago.




LIBRO SEGUNDO.

L. Impulséme 4 escribir de la clemencia, oh Nerén Cé~-
#ar, uea frase tuya, que no te oido pronunciar sin ad-
miraei6n, y que con ella también he repetido 4 los demas.
Frase generosa inspirada 4 un alma grande por hermosa
magnanimidad; que no fué estudiada ni pronunciada para

oidos extrafios, sino que broté espontdneamente, poniendo

de manifiesto la lucha de tu bondad con los deberes de tu
posicion. Tu prefecto Burrho, varén esclarecido y honra-
do con tu amistad, obligado 4 castigar 4 dos ladrones, te
rogaba escribieses sus nombres y la causa de su condena-

«cién: después de muchas dilaciones, instaba para que se

hiciese justicia, y cuando, 4 pésar suyo, te presentaba la

:sentencia, y 4 tu pesar la recibiste, lanzasle esta exclama-
-¢ibn: «jQuisiera no saber escribir!» jOh palabras dignas de
-que 1as oyesen todos los pueblos que habitan el Imperio

romano, y todos aquellos que en nuestras fronteras go-

:zan de dudosa libertad, y todos aquellos que tienen bas-

tante fuerza y valor para alzarse contra nosotros! jOh pa=

dabras dignas de ser trasmitidas 4 la asamblea de todos los
anortales, para llegar 4 ser férmula del juramento de prin-
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cipes y reyes! jOh palabras dignas de la inocencia primitiva
del género humano, dignas de resucitar aquellas edades
antiguas! Ahora sin duda es cuando conviene caminar de
acuerdo con lo justo y lo bueno, desterrar el deseo de los
bienes ajenos, manantial de todos los malés del alma; des-
pertar la piedad, la rectitud 4 la vez que la buena fe y la
moderacion; ahora es cuando tras el abuso de largo rei-
nado, los vicios van 4 dejar paso 4 un siglo de pureza y
felicidad.

Il. Permilido nos es, oh César, esperar y vaticinar este
porvenir que en gran parte nos estd reservado: esta dul-
zura de tu alma se propagard, penetrard poco & poco to-
dos los miembros del Imperio, y todos se formarén 4 tu
gemejanza. En la cabeza estd el principio de la salud;
de aqui procede que todo sea activo y vigoroso, débil y
languido, segtin que el 4nimo se encuentre sano 6 en-
fermo. Y los ciudadanos y los aliades serdn dignos de
esa hondad, y en todo el orbe renacerén las buenas cos-
.tumbres, en todas partes desaparecerd la violencia. Sufre
que contintie atn hablando de tf, no para acariciar tu ofdo,
que no es tal mi costumbre, porque preferirfa ofenderte
¢on la verdad, 4 lisonjearte con la adulacién: jcon qué
objeto, pues? con el de familiarizarte todo lo pesible con
lo que has hecho, con lo que tan acertadamente has dicho,
para trocar en principio reflexivo lo que hasta ahora sola-
mente es arranque de buen carédcter. Considero conmigo
mismo que se han introducido entre los hombres mizimas
atrevidas, pero detestables, que por todas partes se han
difundido, como ésta: «Que me odien con tal que me te-
man:» 4 la que se parece este verso griego: «Arda la tie-
rra después de mi muerte;» y otras semejantes. No eom-
prendo cémo ingenios monstruosos y execrables han po-
dido crear, cuando la materia se prestaba tanto, términos
tan enérgicos y violentos; mientras no habia escuchado
hasta hoy ninguna frase apasionada de lo dulce y benéfico.
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Pues bien, esas sentencias que te han hecho odiosa la es-
critura y que rara vez firmas, sino 4 despecho y después
de larga vacilacion, es sin embargo indispensable firmarlas
algunas veces; pero también es necesario que lo hagas
después de muchas dudas y largos aplazamientos.

III. Mas para evitar que nos engaiie & las veces el se-
ductor nombre de clemencia y nos lleve al defecto contra-
rio, veamos en qué consiste esla virtud, cémo es y cudles

_sus limites. €lemencia es la moderacién de un alma que

tiene poder para eastigar; 6 es la indulgencia de un supe-
rior para con el inferior en la aplicacion de castigos. Mis
seguro es proponer muchas definiciones por temor de que
una sola no abarque bien todo el asunto, y pequemos, por
decirlo asi, por vicio de formula: asi pues, decirse puede
también que la clemencia es inclinacién del alma 4 la dul-
zura, cuando es necesario castigar. Otra definicién existe
que encontraré contradictores, aunque se acerca mucho &
la verdad. Si decimos que la clemencia es la moderacién
que suprime algo del castigo debido y merecido, objetardse
que no hay virtud que haga menos de lo que es debide.
Sin embargo, todos comprenden que la clemencia consiste
en imponer menos castigo que podria imponerse en justi-
cia. Los ignorantes creen que su opuesto es la severidad,
pero no existe virtud que sea contraria 4 otra virtud.

IV. JQué se opone, pues, 4 la clemencia? La crueldad,
que no es otra cosa que la dureza de alma en la aplicacién
de castigos. Pero existen gentes que, sin aplicar castigos,
son sin embargo crueles; como aquellos que matan 4 des-
conocidos y transeuntes no por provecho, sino por el pla-
cer de matar. Y no se conlentan 4 las veces con matar,

sino que quieren atormentar; como Sinis, eomo Procusto,

como los piratas que abruman 4 golpes 4 los prisioneros
y los arrojan vivos al fuego. Esta es la crueldad; pero como
RO es consecuencia de venganza (porque no ha habido
ofensa), como no se ejerce sobre culpables (porque no le
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ha precedido ningiin crimen), encuéntrase fuera de nues-
tra definicion, que solamente comprende el rigor exeesivo
en la aplicaci6n de castigos. Podemos decir que no es
crueldad, sino ferocidad, buscar goces en les tormentos
ajenos; podemos decir que es locura, porque existen dife-
rentes especies-de locura, y ninguna es tan evidente como
la que llega hasta la muerte y los tormentos. Llamo, pues,
crueles & los que, con motivos justos para castigar, no
guardan conveniente moderacion. Asi era Phalaris, 4 quien
se censura, no 4 la verdad haber castigado inocentes, sino
de haber excedido en sus castigos los limites de 1a humani-
dad y la justicia. Para huir de cavilaciones, podemos definir
la croeldad, inclinacién del alma hacia el rigor. Esto es lo
que rechaza lejos de sf la clemencia: porque es cosa cierta
que puede estar de acuerdo con la severidad. Pertinente
€8 4 nuestro asunto examinar aqui qué sea la misericor-
dia. Muchos hay que la consideran como virtud, y llaman
bueno al varén misericordioso; y sin embargo, es vicio
del dnimo. La erueldad y la misericordia est4n muy cerca,
una de la severidad, otra de la clemencia: debemos, pues,
evitarlas por temor de que, bajo apariencia de severidad,
caigamos en la crueldad, y bajo apariencia de clemencia,
en la misericordia. En este tiltimo caso es menos peligroso
el error, pero siempre hay error en separarse de la
verdad.

V. Asf como la religién honra 4 los dioses y la supers-
ticion les ofende, asf también los varones buenos ejerce-
ran clemencia y mansedumbre y evitardn la misericordia.
Esta es el vicio del 4nimo débil que sucumbe ante los ma-
les ajenos, por cuya razén es tan familiar hasta entre los
malvados. Vense ancianas que se conmueven hasta llorar
por los mayores culpables, y si pudiesen, derribarfan la
puerta de su prisién. La misericordia no considera la causa,
sino solamente el infortunio; la clemencia va unida 4 la
raz6n. Bien sé que los indoctos consideran mal 4 la es-
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cuela de los estoiecos, como demasiado dura, como inca-
paz de dar buenos consejos 4 los principes y reyes. Cen-
stranla que niega al sabio el derecho de compadecer y el
de perdonar. La doctrina expuesta de esta manera, seria
repugnante, porque pareceria que no dejaba esperanza
4les errores humanos y entregarfa 4 los castigos todos
los delitos. Siendo esto asf, 34 qué esta filosofia que man-
darfa olvidar los deberes de humanidad, y que, prohibién-.
donos el auxilio reciproce, nos cerraria el puerto mds
seguro contra la adversidad? Pero ninguna escuela es més
benévola y dulce; ninguna més amiga de los hombres,
mds cuidadosa del bien general; porque enseila no sola-
mente 4 ser caritativo, 4 ser 1til 4 si mismo, sino que
también 4 vigilar los intereses de todos y de cada uno. La
miseridordia es dolor del 4nimo ocasionado por la presen-
cia de las miserias de otro; 6 bien tristeza ocasienada por
los males ajenos, que imagina no ser merecidos. Ahora
bien; el dolor no alcanza al sabio: su mente estd despe-
jada siempre, sin que pueda oscurecerla ningiin aconteci-
miento. Nada le conviene mejor que 4nimo fuerte, y no
puede ser fuerte su 4nimo si el temor y la afliccién le
blandean, le oscurecen y oprimen. Nada de esto aconte-
cera al sabio, ni siquiera en sus propias desgracias, sino
que rechazard y verd romperse 4 sus pies todos los reve-
ses de la fortuna. Constantemente conservard el mismo
rostro sereno é impasible, lo cual no podrfa conseguir si
se dejase dominar por la teisteza. Aflade que el sabio es
previsor y tiene vigilante siempre la raz6n, y nunca lo que
es trasparente y puro procede de lo removido y turbado.
Ahora bien; la tristeza es inhabil para distinguir los obje-
tos, calcular lo itil, evitar los peligros y apreciar lo justo.
Asf, pues, no compadecerd las miserias ajenas, porque
necesitaria para ello haeer miserable su mente; en cuanto
4 las demds eosas que suelen hacer los misericordiosos,
las haré de buena voluntad, pero con distinto 4nimo.
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‘VI. Enjugar4 las ligrimas ajenas, pero sin llorar; ofre=
cerd su mano al naufrago, hospitalidad al desterrado, li-
mosna al indigente; no esa limosna humillante que la ma-
yor parte de los que quieren pasar por caritativos arrojan
con desdén al desgraciado 4 quien socorren, y cuyo con-
tacto les repugna, sino que dard como hombre 4 hombre
del patrimonio eomun. Devolverd el hijo 4 las ligrimas de

.la madre, romper4 las cadenas del esclavo, sacaré de la
arena al gladiador, y hasta enterraré el caddver del crimi-
nal. Mas haré todo esto con tranquilidad de espiritu é in-
alterable semblante. Asi, pues, el sabio nunca serd mise-
ricordioso, pero serd caritativo, serd util 4 los dem4s;
porque ha nacido para servir de apoyo 4 todos, para con-
tribuir al bien publico, del que 4 cada cual ofrece una
parte: su hondad alcanza hasta 4 los malvados, que,
cuando hay ocasién, reprende y eorrige. Pero en cuanto 4
los afligidos y 4 los que sufren con constancia, les auxi-
liar4 con mucha mejor voluntad. Cuantas veces pueda se
interpondréa entre ellos y la fortuna; jqué mejor uso podré
hacer de sus riquezas y fuerzas que restableciendo lo que
la fortuna ha destruido? Su rostro y su espiritu ne se aba"
tirdn al ver la extenuacién y harapos del mendige, ni su
ancianidad, que necesita el apoyo del bastén; pero soco-
rrerd 4 cuantos lo merezean, y de la misma manera que
los dioses, dirigird favorable mirada 4 su infortunio. La

misericordia es vecina de la miseria, de la que tiene y

tema algo. Nétase que los ojos son débiles cuando lloran
al ver llorar; de la misma manera es sefial de enfermedad
y no de alegria reir siempre que se ve reir, eomo abrir la
boca siempre que otro hosteza. La misericordia es enfer-
medad de almas demasiado sensibles 4 la miseria: exigirla
" del sahio es casi exigirle lamentaciones y gemidos en los
funerales de un extrafio.
VII. Diré por qué no perdona. Establezcamos primera-
mente qué es el perdda, para convencernos de que el sabio
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no puede concederlo. Perd6n es remisién de eastigo me-
recido. jPor qué no debe concederlo el sabio? Ampliamente
desarrolladas se encuentran las razones en los que han
tratado de esto. Por mi parte, lo diré con brevedad, como
refiriendo opinién ajena. Se perdona al que deberfa ser
castigado: ahora bien, el sabio no hace nada de lo que no
debe hacer, ni omite nada de lo que debe realizar: asi, pues,
no remite la pena que debe imponer, pero lo que quiere
obtenerse por el perddén lo concede por camino mucho
més honroso; porque el sabie tolera, aconseja y corrige.
Hace lo mismo que si perdonara y no perdona, porque pep-
donar es confesar que se omite algo que deberia hacerse.
Reprenderd 4 uno, pero no le castigar, atendiendo 4 su
edad, que le permite enmendarse: 4 otro, 4 quien sa crimen
expone al odio pablico, asegurara la salvacién, porque de-
linqui6 seducido 6 embriagado. Despedird &4 los enemigos
con la vida salva, algunas veces con elogios, si empuiiaron
las armas por honroso motivo, por la fe jurada, por alianza,
por la libertad. Estas cosas no serdn obras de perddn, sino
de clemencia. La clemencia tiene libre albedrio: no juzga
por férmulas, sino por el bien y la equidad. Permitide le
esta absolver y tasar los castigos en el precio que le con-
viene. Al obrar de esta manera no pretende anular la justi-
c¢ia, sino que sus sentencias se cifian 4 lo més justo. Ahora
bien, perdonar es no castigar lc que se juzga perdonable.
Perddn es remision del castigo debido: el primer efecto
de la clemencia es declarar que los indultados no debian
padeeer otra pena. Es, por consiguiente, mis completa y
honrosa que el perdén. En mi opini6n, esta es controver-
sia de palabras; pero se est4 de acuerdo en evanto al asun-
to. El sabio remitir4 gran niimero de castigos; conservaré
considerable niimero de hombres de mente enferma, pero
que pueden sanar. Imitard al diestro agricultor, que no
cultiva solamente los drboles rectos y elevados, sine que
aplica puntales para enderezar aquellos que una causa
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cualquiera ha torcido. Poda los unos para que las ramas no
detengan su erecimiento; abona & los débiles que lan-
guidecen en suelo empobrecido, y 4 aquellos que estdn
cubiertos por extrafia sombra, les abre el cielo. Siguiendo
estos ejemplos, el sabio perfecto examinard de qué manera
debe tratarse cada espiritu para atraer al bien 4 los que se
han pervertido.




CUESTIONES NATURALES.

LIBRO PRIMERO.

PREFACIO.

Tanto como se diferencia la filosofia de las demés artes,
6ptimo Lucilio, otra tanta diferencia encuentro yo en la
filosoffa misma, entre la parte que se ocupa del hombre y
la que se refiere 4 los dioses. M4s elevada y atrevida ésta,
se ha permitido mucho: no contentédndose con lo que se
ofrece & nuestra vista, sospechd que la naturaleza habia
colocado mds alld de lo que se ve algo mis grande y mas
bello. En una palabra; entre una y otra filosoffa media
tanto como entre Dios y el hombre. Ensefia la primera lo
que debe hacerse en la tierra; la segunda, lo que se hace
en el cielo. Una desvanece nuestros errores y trae la luz
que ilumina los engafiosos caminos de la vida; la otra se
eleva sobre esta densa niebla en que nos agitamos, y sa-
cdndonos de la oscuridad, nos lleva al manantial de la luz.
Gracias doy en verdad 4 la naturaleza cuando, no contento
con su parte piblica, penetro hasta en sus misterios mas
secretos; cuando aprendo de qué elementos se compone
el universo; quién es el arquitecto 6 conservador; qué es
Dios; si est4 absorto en su propia eontemplacién, 6 si al-
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gunas veces inclira hasta nosotros sus miradas; si crea
diariamente, 6 ha creado una vez sola; si forma parte del
mundo 6 es el mundo mismo; si todavia hoy puede dar
nuevos decretos y modificar las leyes del destino, 6 sile
es imposible retocar su obra sin descender de su majestad
y reconocer que se ha engaiiado: necesario es sin duda que
ame siempre las mismas cosas aquel que solamente puede
amar las perfectas, no siendo por esto menos libre ni menos
poderoso, porque él mismo es su necesidad. Si no pu-
diese elevarme 4 todo esto, para nada habria nacido. jA qué
regocijarme en esle caso por encontrarme en el nimero
de los vivos? gpor digeric comidas y bebidas? jpor cuidar
este déhil y miserable cuerpo que perece en cuanto ceso
de rellenarlo? jpor desempefiar toda mi vida el cargo de
enfermero, y temer la muerte para la cual nacemos todos?
Quitame este inestimable placer, y no vale la existencia
que me extende por ella entre fatigas y sudores. jOh, qué
pequeno es el hombre mientras no se eleva por encima de
las cosas humanas! ;Qué hacemos de admirable mientras
luchamos con nuestras pasiones? La misma victoria, si lle-
gamos 4 conseguirla, jtiene algo de sobrenatural? gDebe-
mos gloriarnos porque no nos parecemos 4 los seres mas
depravados? No veo por qué razén haya de admirarse
nadie a' encontrarse més robusto que un enfermo. Mucha
distancia hay de la robustez 4 la salud perfecta. Has esca~
paco de los vicios del alma; no finge tu frente; 1a voluntad
ajena no te hace sujetar la lengua, ni dicimular tus senti-
mientos; huyes de la avaricia, que. lo arrebata todo 4 los
demds para negdrselo todo 4 si misma; el libertinaje, que
prodiga vergonzosamente el dinero que gana por caminos
mas vergonzosos todavia; la ambicién, que no lleva 4 las
dignidades sino por indignas bajezas. Pero nada has hecho
hasta shora; has escapado de muchos escollos, pero no
has escapado de ti mismo. La virtud 4 que aspiramos es
magoifica, no porque sea propiamente un bienestar exento
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de todo vicio, sino porque engrandece el alma, la prepara
al eonocimiento de lo celestial y la hace digna de asociarse
al mismo Dios. La plenitud y consumacién de la fslicidad
para el hombre, consiste en hollar todo lo malo, elevarse
y penetrar en el seno de la naturaleza. jCuédnto agrada
desde en medio de esos astros entre los que vaga su pen-
samiento, mirar con desprecio las grandezas de los ricos
y la tierra entera con todo su oro, no solamente aquel que
ha arrojado de su seno y entregado 4 los cufios de nuestra
moneda, gino también el que guarda en sus eatraiias para
la codicia de las edades venideras! Para desdeiiar esos
porticos, esos artesonados resplandecientes de macfil,
esos bosques recortados, esos rios obligados 4 pasar por
palacios, necesario es haber abarcado todo el d4mbito del
mundo, y dejado caer desde lo alto una mirada sobre este
pequefio orbe terrdqueo, cuya mayor parte cubren los
mares, y la que sobresale, helada 6 abrasada, ofrece es-
pantosas soledades. jHe aqui, se dir4 el sabio, el punto que
tantos pueblos se disputan con el hierro y el fuego! ;Oh,
qué ridiculos son los confines humanos! El Dacio no pasara
el Ister; el Strymon limitard la Tracia; el Eafrates detendrd
4 los Parthos; el Danubio separara la Sarmatica del Imperio
romano; el Rhin serd el limite de la Germania; el Pirineo
dividird las Galias y las Espafias; inmensos desiertos de
arena se extenderidn entre el Egipto y la Etiopia! Si se
concediese 4 las hormigas la inteligencia del hombre, ;no
harfan como él muchas provincias del suelo de una granja?
Cuando te hayas elevado 4 las cosas verdaderamente gran-
des, siempre que veas marchar ejéreitos 4 banderas des-
plegadas, y, como si se tratase de algo importante, correr
jineles 4 la descubierta 6 -desplegarse sobre las alas, te
sentirds movido 4 decir:

It nigrum campis agmen..... @)

{1) La negra legifn camina por los campos.
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Evoluciones son esas propias de hormigas que se agitan
mucho en pequefio espacio. ;Qué otra cosa las distingue
de nosotros sino la pequefiez de su cuerpo? Un punto es
este en que navegdis, en que trabdis guerras, en que dis-
tribufs imperios, exiguos, aunque no tengan otros limites
que los dos Océanos. Alld arriba existen espacios sin tér-
mino, 4 cuya posesion se admite nuestra alma, con tal de
que solamente lleve consigo la parte més pequefia posible
de su envoltura material, y que, purificada de toda mancha,
Iibre de toda traba, sea bastante ligera y bastante parca en
sus deseos para volar hasta ellos. En cuanto los toca, se
alimenta de ellos y en ellos se desarrolla, encontrdndose
como libre de sus cadenas y devuelta & su origen. El alma
reconoce su divinidad en el deleite que le producen las

cosas divinas, que no contempla como ajenas, sino como
~ propias. Con serenidad contempla alli la salida y ocaso de
los astros, y las diversas drbitas que recorren sin confu-
sién. Observa desde dénde comienza cada estrella 4 brillar
para nosotros, su grado més alto de elevacién, la carrera
que recorre y la linea hasta que desciende. Espectadora
euriosa, nada hay que no examine é investigue. ;Por qué
no hacerlo? Sabe que todo esto le pertenece. jCudnto des-
preeia entonces la estrechez de su anterior domicilio! ;Qué
vale el espacio que media entre las costas més apartadas
de Espafia y las Indias? Navegacién de poquisimos dfas si
hincha las velas buen viento. jPero la region celestial abre
carrera de treinta afios al astro mas répido de todos que,
sin detenerse jamés, camina siempre con igual velocidad!
Allf aprende al fin el hombre lo que por tanto tiempo ha
buseado, alli aprende 4 conocer 4 Dios. ;Qué es Dios? El
alma del universo. ;Qué es Dios? Todo lo que ves y todo lo
que no ves. Si se le concede al fin toda su grandeza, que
es mucho mayor de cuanto puede imaginarse, si él solo es
todo, toda su obra estd llena de él tanto en el interior
como en el exterior. ;Qué diferencia existe, pues, entre la




CUESTIONES NATURALES. 145

naturaleza de Dios y la nuestra? Que nuestra parte mejor
es el alma, y en Dios nada hay que no sea alma. Dios todo
" es razon, y en los mortales, por el contrario, tal es su ee-
guedad, que 4 sus ojos este universo tan bello, tan regular
Y constante en sus leyes, solamente es obra y juguete del
acaso, que rueda entre los fragores del trueno, nubes, tem-
pestades y demas azotes que agitan la tierra y lo inme-
diato 4 la tierra. Y esta locura no queda entre el vulge,
8o que se extiende 4 muchos que quieren pasar por sa-
bios. Hay quienés, reconociendo en si mismos un espiritu,
Y espiritu previsor, capaz de apreciar en sus detalles més
peyuefios lo que les afecta, tanto 4 ellos como 4 los dem4s,
niegan 4 este universo, de que formamos. parte, toda inte-
ligencia, suponiéndole arrastrado por fuerza eiega, 6 por
naturaleza inconsciente de lo que hace. ;Y no censideras
cudn 1util es.conocer estas cosas y determinar eon exaeti-
tud sus términos? ;Hasta dénde alcanza el poder de Dios?
JForma él la materia que necesita, 6 no hace mis que
usarla? ;Es anterior la idea 4 la  materia 6 l]a materia 4 la
idea? ;Hace Dios todo lo que quiere 6 er muchos casos
falta objeto 4 la ejecucién, y en repetidas ocasiones salen
de manos del Supremo artifice obras defectuosas, ne por
falta de arte, sino porque los elemeatos que emplea son
contrarios al arte?—Admirar, meditar, estudiar estas gran-
des cosas, jno es elevarse de la esfera de la propia morta-
lidad y pasar 4 munde mejor? Mas jpara qué, dirés, te ser-
virdn estos estudios? Si ne para otra cosa, al menes para
saber que todo es limitade cuando haya medido 4 Dies.
Pero de esto hablaré después.

1. Vengamos ahora al asunto. Escucha lo que quiere la
filosofia que se piense de los fuegos que el aire hace mover
en sentido transversal. La oblicuidad de su carrera y su
extraordinaria velocidad demuestran la fuerza eon que son
lanzados. Vese que RO se mueven por sf mismos, sino por
extrafio impulso. Estos fuegos tienen muchas y variadas

TOMO 11, 10
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formas. A cierto género de éstos les llama Cabra Aristételes.
Si me preguntas por qué, antes habris de deeirme por qué
les llaman también Carneros. Si por el contrario, lo que es
mejor, suprimimos nosotros estas cuestiones sobre lo que
han dicho otros, adelantaremos mis investigando la causa
de los fenémenos, que extraiiando que Aristételes llamase
Cabra 4 un globo de fuego. Tal fué la forma del que, du-
rante la guerra de Paulo Emilio contra Perseo, apareei6 tan
grande como la luna. Nosotros mismes hemos visto mds
de una vez llamas que presentaban la figura de enorme
globo, pero que se desvanecian en su carrera. Por el tiempo
en que murié Augusto se presenlé este prodigio; también
lo vimos cuando la catéstrofe de Seyano, y presagio igual
anuneié la muerte de Germénico.—jComo! me dirés, jtan
imbufdo est4s en los errores gue llegas 4 ereer que los
dioses mandan sefiales precursoras de la muerte y que
existe algo tan grande en la tierra cuya caida resuene en
todo el universo?—Ya hablaremos de eso en otro lugar.
Veremos si todos los acontecimientos se desarrollan en
orden necesario; si de tal manera se encuentran enlazados,
que el precedente sea causa 6 presagio del que le sigue.
Veremos si los dioses cuidan de las cosas humanas: si la
misma serie de las causas revela por seiiales eiertas cuéles
serdn los efectos. Entre tanto er2o que los fuegos que es-
tamos considerando nacen de violenta compresién del aire,
arrojado, sin disiparse, hacia un lado y luchando consigo
mismo. De esta reaccién nacen vigas, globos, antorchas,
incendios. Si la lucha es mds débil y el aire solamente se
encuentra rozado, por decirlo asi, brotan luces méis pe-
quefias y las estrellas, al correr, arrastran su cabellera. En
estos casos, tenues centellas trazan en el cielo impercepti-
ble y prolongada raya. Asf es que no hay noche que no
ofrezca este espectdculo, porque no se necesita para él
violenta conmocién del aire. En fin, para decirlo breve-
mente, estos fuegos tienen la misma causa que el rayo,
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siendo menos enérgicos. Las nubes que choean ligeramente
producen el relimpago; si el choque es mayor, el rayo.
Arigtételes lo explica de esta manera: «El globo terrestre
-exhala muchos y diferentes vapores, unos secos, otros
htimedos, algunos helados y otros inflamables.» No es de
-extrafiar que las emanaciones de la tierra tengan natura-
Jeza tan diferente y varia, cuando los mismos euerpos ce-
lestes no se presentan siempre del mismo color, siendo
més rubicundo el de la canicula que el de Marte, y Japiter
solamente tiene el resplandor de luz pura. Necesario es
que de esta multitud de corpiisculos que la tierra lanza de
su seno y manda 4 las regiones superiores, lleguen 4 las
nubes alimentos del fuego, capaces de inflamarse por el
mutuo choque y hasta por el calor de los rayos solares.
Nosotros vemos que la paja embadurnada de azufre se en-
ciende 4 distancia del fuego. Verosimil es, por consiguien-
te, que una materia andloga, reconcentrada en las nubes,
-se inflame ficilmente, produciendo fuegos méis 6 menos
-considerables, segilin que tienen més 6 meneos fuerza. Nada
tan absurdo como imaginar que son estrellas que caen, 6
que corren, G particulas que se elevan y separan de los
astros: de ser asf, ya hace mucho tiempo que no habria
estrellas; porque no hay neche en que no se vean correr
muchos fuegos de éstos, arrastrados en diversas direc-
ciones. Ahora bien, cada estrella ocupa su puesto y con-
serva su magnitud. Dedicese de aquf que los mencionados
fuegos brotan por debajo de ellas y solamente se disipan
en su caida porque no tienen foeo ni segura parada. jPor
qué no cruzan también durante el dia? ;Qué pensarfan si
-dijese yo que durante el dia no hay estrellas porque no se
ven? De la misma manera que desaparecen éstas oscureci-
das por el resplandor del sol, asi también los fuegos que
cruzan el cielo, pero cuye brillo absorbe la claridad del
-dia. Sin embargo, cuando estallan con bastante fuerza para
wvencerla, entonces son visibles. Indudable es que nuestra
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. edad ha visto muches de éstos, dirigiéndose unos de Orien~
te 4 Occidente y otros de Occidente 4 Oriente. Los marinos
consideran presagio de tempestad la abundancia de estre-
1las errantes; y para que anuncien viento, es necesario que
se formen en la regién de los vientos, es deeir, en el aire,
que ocupa el espacio entre latierra y la luna. En las gran-
des tempestades aparecen como estrellas adheridas 4 las
velas. En estos casos creen los que peligran que pueden
ayudarles Céstor y P6lux; pero lo tinico que puede tran-
quilizarles es que aparecen cuando calma la tempestad y
decae el viento. Algunas veces estos fuegos giran sin poe-
sarse. Navegando Gylipo hacia Siracusa, vi6é adherirse uno
al hierro de su lanza. En los campamentos romanos hanse
visto haces de armas como inflamados por el contacto de
estas estrellas, que 4 las veces hieren como el rayo anima-
les y arbustos. Lanzadas blandamente, se deslizan y caen
poco 4 poco sin herir ni dafiar. Brotan estos fuegos, en
tanto de las npbes, en tanto del aire més tranquilo, si este
contiene bastantes particulas inflamables. También truena
algunas veces con eielo tranguilo, lo mismo que en medio
de la tempestad, y solamente por el choque del aire. Por
trasparente y seco que éste sea, siempre es susceptible de
compresion y puede formar cuerpos andlogos 4 las nubes
que produzcan sonido al chocar. Las vigas, escudos de
fuego y cielo inflamado proceden de causas iguales, pero
més fuertes obrando sobre la misma materia.

Il. Veamos ahora c6mo se forman los efrculos lumino-
808 que algunas veces rodean 4 los astros. Dicese que el dia
en que Augusto regresé de Apolonia 4 Roma, viése alre-
dedor del sol un circvlo de los variados colores del arco
iris: los Griegos llaman Halo 4 este fenémeno, al que nos-
otros podemos muy bien llamar corona. Expondré de qué
manera dicen que se forma. Cuando se arroja una piedra
4 un estanque, vese que el agua se separa formando mu-
chos circulos, siendo el primero muy pequefio, los otros
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mds grandes y sucesivamente mayores, hasta que se pierde
y desvanece el impulso en la inmévil superficie de las
aguas. Iguales movimientos debemos suponer en el aire
<cuando, encontrindose condensado, puede experimentar
percusién, obligdndole los rayos del sol, de 1a luna 6 de
cualquier astro 4 separarse circularmente. El aire, como
el agua, como todo lo que recibe una forma y un choque
cualquiera, toma la de aquello que la hiere. Es asi que
tode cuerpo luminoso es redondo; luego el aire herido por
la luz tomard la forma redonda.. De aqui el nombre de
Areas que dan los Griegos 4 estos resplandores, porque
generalmente son redondos los lugares destinados 4 ma-
cear el grano. No hay razdn para creer que estos circulos,
lldmense dreas 6 coronas, se formen en la inmediacion de
los astros, sino que distan mucho de ellos, aunque parezeca
que los rodean y coronan. Estas apariciones tien¢a lugar
cerca de la tierra; pero nuestra vista, engafada por su
ordinaria debilidad, las coloca alrededor de los mismos
astros. Nada de esto puede formarse en torno del sol y de
las estrellas donde reina el éter més tenue, porque las for -
mas no pueden imprimirse mas que sobre materia densa'y
compacta, no teniendo subsisteneia ni adherencia en los
cuerpos sutiles. En nuestros mismos bafios se observa
efecto parecido alrededor de las l4mparas, por la oscura
densidad del aire, y sobre todo por el viento del Mediodia
que pone el cielo denso y pesado. Algunas veces se apagan
y disuelven insensiblemente estos cireulos; otras se rom=
pen en un punto, y los navegantes esperan el viento del lado
donde se rompe la corona: el Aquilén, si desaparece por e
Septentrién; Favonio, si es en el Occidente. Esto demuestra
que eslas coronas se forman en la misma parte del cielo en
que suelen brotar los vientos. Mas alld no se forman las
coronas, porque tampoco se forman los vientos. Afiade &
€stas razones que las coronas no se ferman sino con aire
inmovil, no viéndose jamds si la atmésfera no se encuentra
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en tal estado. El aire tranquilo puede recibir un impulso,.
tomar una figura cualquiera; el aire agitado escapa hasta
4 1a aceion de la luz. No teniendo forma ni consistencia,
su primer parte herida desaparece en el acto. Estos circu-
los, pues, que rodean 4 los astros nunca podré4n formarse
sino dentro de un aire denso é inmévil, y por lo tanto 4
propésito para retener la linea de luz que la hiere circu-
larmente: asi es, en efecto. Repite el ejemplo que cité poco
antes. L4nzase una piedra 4 un estanque, lago 6 paraje
lleno de agua tranquila, y produce en ella innumerables
eirculos, efecto que no causa en un rfo. ;Por qué? porque
corriendo el agua impide que se forme cualquier figura.
Lo mismo sucede en el aire: tranquilo, puede recibir una
forma; impetuoso y agitado, no presta_ resistencia y con=
funde todas las impresiones que recibe. Cuando las coro-
nas se disipan por igual en todos los puntos, desvanecién -
dose por si mismas, acusan quietud del aire; la tranquilidad
es igual entonces y puedes esperar agua. Cuando se rom=
pen por un solo lado, el viento sopla de aquel punto. Si se
rasgan por muchas partes, sobreviene tempestad. Todos
estos casos se explican por lo que expuse més arriba. Por-
que si toda la figura de la corona se descompone 4 la vez,
queda - demostrado el equilibrio, y por consiguiente la
tranquilidad del aire. Si se rompe por un lado solo, es que
el aire pesa mas en aguel punto, y de alli debe venir el
viento. Y si la corona se rompe y se fracciona en muchos
lados, evidente es que sufre el choque de varias corrientes.
que agitan el aire en todas direcciones. Esta agitacion de
la atmdsfera, esta lucha y mevimiento en todos sentidos,.
anuncian la tempestad y el inminente combate de los vien=-
tos. Las coronas solamente aparecen de noche en derredor
de la luna y de otros astros; de dia rara vez, por lo que
algunos fil6sofos griegos pretenden que no se forman ja-
miés, 4 pesar de que consta lo contrario en la historia. Es
causa de esta rareza que el sol, teniendo intensa fuerza,
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agita, calienta y volatiliza mucho el aire: la accién de la
luna no es tan enérgica, y por tanto puede resistirla mejor
el aire, y lo mismo puede decirse de los demés astros, que
son igualmente incapaces para agitarlo. Imprimese, por
consiguiente, su figura en esta materia mis consistente y
menos fugaz. Debe, por tanto, el aire, ni estar tan com=
paclo que aleje 6 rechace la inmersién de la luz, ni tan sutil
y tenue que no retenga ningtn rayo. Tal es la temperatura
de las noches, cuando los astres, cuya densa luz no hiere
bruscamente al aire, se retratan en él, porque se encuentra
mas condensado de lo que ordinariame nte lo 2st4 durante
el dfa.

IIl. El arco iris, por el contrario, no aparece de noche,
como no sea muy rara vez, porque la luna no tiene bas-
tante fuerza para penetrar las nubes y derramar en ellas
los colores que reciben cuando las hiere el solaLa forma
de arco y su variedad de colores proceden de que en las
nubes hay partes salientes y partes hundidas, unas dema -
siado densas para dejar pasar los rayos, y otras demasiado
diafanas para cerrarles el paso. De estas desigualdades
resultan esos diferentes matices de sombra y de luz y la
admirable variedad del iris. También se asigna otra causa
4 este arco. Cuando se rempe un tubo, vemos que el
agua que brota por estrecha abertura presenta les €olo-
res del iris, si los rayos del sol la hieren oblicuamente.
Lo mismo puede observarse en el trabajo del batanero,
cuando, llena la boca de agua, hace llover sobre la tela
estirada en marcos tenue rocfo, en el que aparecen todos
los colores del iris. No dudards que la causa de esto
reside en el agua, porque nunca aparece el arco sino en
las nubes. Pero investiguemos como se forma. Segén al-
gunos, existen en las nubes ciertas gotitas penetrables 4
los rayos del sol, y otras mis densas que estes rayos no
pueden atravesar: las primeras reflejan la luz, las segun-
das quedan en la sombra, y por su interposicién se forma
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un arco, del cual una parte brilla y recibe la luz, mientras
que la otra la rechaza y cubre con su oscuridad los puntos
inmediatos. Otros niegan que sea asi. Podrian pasar por
causas unicas la sombra y la luz si el arco tuviese sola-
mente dos colores, si solamente lo formasen luz y sombra.

Sed nunc diversi niteant quam mille colores,
Transitus ipse tamen spectantia lumina fallit;
Usque adeo giod tangit idem est, tamen ultima distat (1).

En el iris vemos el rojo, el amarillo, el azul y otras tintas
tan delicadamente matizadas como la pintura, que, como
dice el poeta, para distinguir entre ellas los colores es
necesario comparar las primeras con las tltimas, porque
la transicion es inapreciable, y el arte de la naturaleza es
de tal modo maravilloso, que colores que empiezan por
confundirse, concluyen por ser diferentes. ;De qué sirven
aqui vuestros dos elementos de luz y sombra, cuando hay
que explicar innumerables efectos? Otros explican de esta
manera la formacién del arco: en la regién donde llueve,
todas las gotas son otros tantos espejos, pudiendo reflejar
la imagen del sol; estas imdgenes, reproducidas por modo
innumerable, se confunden en su precipitada cafda, na-
ciendo el arco de la confusién de multitud de imégenes
del sol. Fundan esta opinién cn lo siguiente. Expén al sol
en dfa sereno millares de vasijas llenas de agua, y todas
rveflejarin la imagen de este astro: supén una gota de
rocfo en cada hoja de un 4rbol, y cada gota presentard
una imagen del sol. Por el contrario, en el estanque més
grande solamente aparecerd una imagen. ;Por qué? porque
toda su superficie, circunscrita en sus limites, forma un
solo espejo. Divide este inmenso estanque, por medio de

(1) Pero si diferentes colores, engafiando 4'la vista, mezclan el
que cesa al que le sigue, va no es el mismo matiz, y sin embargo
todavia parece igual.
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paredes, en varios recipientes, y reproducird tantas ima-
genes del sol como recipientes haya. Deja el estanque
entero, y nunca ofrecerd mas que una imagen. Nada im-
porta que sea un charco 6 un lago; estando limitado, es un
espejo solo. Asf, pues, esas innumerables golus que se
precipitan en lluvia, son otros tantos espejos, otras tantas
imigenes del sol. El que mira de frente, solamente ve
confuso conjunto, desapareciendo por la distancia el espa-
cio que media entre ellas; asi es que, en vez de gotas se-
paradas, solamente se percibe confusa niebla formada por
todas ellas. De esta misma manera opina Aristételes. «Toda
superficie lisa, dice, refleja los rayos que la hieren. Es asi
que nada hgy tan liso como el agua y el aire; luego el aire
condensado nos devuelve los rayos que le envian nuestros
ojos. Nuestra vista es débil, y l1a repercusién mds pequena
del aire la turba. Padecen algunos la enfermedad que con-
siste en figurarse que siempre salen al encueantro de si
mismos, viendo su imagen en todas partes. ;Por qué? por-
que la escasa fuerza de sus ojos no puede penetrar siquiera
el aire inmediato, sino por el contrario, éste la resiste.
Asi, pues, lo que el aire denso hace en todos, en éstos lo
hace el déhil, bastando el més tenue -para rechazar su
pobre rayo visual; mientras que para rechazar la vista ordi-
naria necesitase que el aire sea bastante denso, bastante
impenetrable para detener y obligar 4 la visual 4 volver 4 su
punto de partida. Las gotas de lluvia son otros tantos espe-
jos, pero tan pequefios, que solamente pueden reproducir
el color sin la figura del sol. Ahora bien, cuando estas innu~
merables gotas cayendo sin internisién reflejan un mismo
color, no deben reproducir multitud de imégenes distintas,
sino una sola prolongada y continua.—;Cémo! dirds, jsu-
pones muchos miles de imigenes donde no veo ninguna?
.Y por qué teniendo el sol un color solo ticnen sus imége-
nes matices tan diferentes?—Para rechazar estas objeciones
y otras que también es necesario desvanecer, conviene
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que diga lo siguiente: nada hay tan engafioso como la
vista, no solamente en cuanto 4 los objetos que, porla
distancia, no son claramente perceplibles, sino que tam-
bién en cuanto a los que tiene mds cercanos. En el agua
més trasparante parece quebrada la rama mis derecha. Las
manzanas vistas debajo de un vaso parecen mucho mayo-
res. El intervalo entre las columnas desaparece al final de
un pértico largo; y, volviendo 4 mi asunto, el mismo sol,
que la razén nos demuestra ser mucho mayor que ia tie-
rra, tan pequeflo aparece 4 nuestros ojos, que algunos
sabios solamente le han dado un pie de didmetro. Ninguno
ve moverse el astro que sabemos es més rdpido de todos,
y no se creerfa que avanza, si no viésemos 1Qs progresos
de su carrera. Este mundo que gira inclinado sobre sf mis-
mo, con tanta velocidad, que en un momento va de Oriente
4 Occidente, ninguno de nosotros lo siente caminar. No
asombre, pues, si nuestra vista no percibe los intervalos
de las gotas de lluvia, y no puede distinguir 4 tanta dis-
tancia esa infinidad de imégenes diminutas. No cabe duda
en que el arco iris es imagen del sol recibida en nube ¢6n-
cava y cargada de lluvia, demostrdndolo asi el hecho de
no aparecer nunca sino opuesto al sol, en lo alto del cielo
6 en el horizonte, seglin que el astro desciende 6 asciende
y alternativamente. Muchas veces se encuenira la nube
lateral al sol, y no recibiendo directamente su imagen no
forma arco. La variedad de colores depende de que unos
proceden del sol y otros de la misma nube: la nube pre-
senta lineas azules, verdes, purptireas, amarillas y encen-
didas, variedades que proceden de dos tintas solas, una
clara y otra oscura. Asf también, la misma concha no da
siempre 4 la ptirpura el mismo tinte, dependiendo las dife-
rencias de maceracién més 6 menos larga, de los ingre-
dientes més espesos 6 més liquidos con que se ha impreg-
nado la tela, del nimero de inmersiones y cocciones & que
se la ha sometido y, en fin, si se la ha tefiido una 6 muchas
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veces. No es, pues, extrafio que dos cosas, el sol y una
nube, es decir, un cuerpo y un espejo, encontrindose uno
enfrente de otro, reflejen tan grande variedad de colores
que pueden repartirse en mil matices mds fuertes 6 mas
snaves; porque une es el color del rayo igneo y otro
el del pélido y débil. En otras muchas cosas investigamos
4 tientas cuando no encontramos nada que pueda coger la
mano, y nuestras conjeturas tienen que ser aventuradas:
aqui vemos claramente dos causas, el sol y la nube; y
como el arco nunca apareee en cielo despejado ni bastante
cubierto para ocultar al sol, necesariamente ha de ser
efecto de estas dos causas, porque en faltando una, no
existe.

1V. Siguese de esto, y ne con menor evideneia, que la
imagen es devuelta como por un espejo, porque siempre lo
es por oposicién, es decir, cuando enfrente del objeto vi-
sible se encuentra el que refleja. Los gedmetras nos dan
razones que no persuaden, sino que obligan al convenci-
miento, y para nadie es dudoso que si el arco reproduee
mal la imagen del sol, es por defecto del espejo y de su
configuracién. Aduzcamos nosotros algunos raciocinios
que facilmente puedan comprenderse. Entre las pruebas
del defectuoso desarrollo del arco, enumero la rapidez de
su formacién: un momento desplega en el espacio este
vastoe cuerpo, este tejido de espléndidos matices, y otro
momento lo destruye; ahora bien, nada se reproduce tan
rdpidamente como la imagen en el espejo, porque el espejo
no hace el objeto, sino que lo muestra. Artemidoro Paria-
no determina c6mo debe ser la nube para reproducir de
esta manera la imagen del sol. «Si hacéis, dice, un espejo
eéncavo de una esfera partida por la mitad, colocindoos
fuera del foco veréis en él 4 todos los que estén & vuestro
lado més cerca de vosotros que del espejo. Lo misme su-
cede cuando vemos por de lado una nube redonda y eén-
cava: destdcase la imagen del sol, se nos acerca y se vuelve
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de nuestro lado. El color de fuego procede, pues, del sol,
y el azul de la nube; la mezcla del uno y del otro produce
todos los demds.»

V. En contra de esto se dice: Hay dos opiniones acerca
de los espejos: segiin unos, lo que se ve en ellos son simu=
lacros, es decir, figuras de nuestros cuerpos; seglin otros,
la imagen no est4 en el espejo, sino que vemos los cuerpos
mismos por la reflexién del rayo visual, que vuelve atrds
Pero no importa nada para el asunto saber cémo vemos
lo que vemos, sino que la imagen debe ser igual al ob=
jeto cual si la reflejase un espejo. ;Qué hay menos pare-
cido que el sol y un arco que no representa ni el color,
ni la figura ni el tamafio de este astro? El arco es mis
largo, mas ancho; la parte radiante Liene color rojo mis
intenso que el sol, y el resto presenta colores muy dife-
rentes de los de aquél. Ademds, si comparas al aire con
un espejo, debes mostrarme una superficie igualmente pu-
lida, igualmente plana, igualmente brillante. Pero ninguna
nube se parece 4 un espejo; con frecuencia pasamos por
medio de ellas y no nos vemos. Los que suben 4 la cum-
bre de las montafias, ven debajo las nubes, y sin embargo
no ven su imagen. Concedo que cada gota de agua sea un
espejo; pero niego que la nube esté formada de gotas.
Contiene sin duda cen qué formarlas, pero no estdn real-
mente formadas; ni tampoce tienen agua las nubes, sino
materia que se convertird en agua. Te concederé también
que eXisten inumerables gotas en la nube y que reflejan los
objetos; pero no reflejan todas el mismo, sino cada una el
suyo. Reune muchos espejos y no confundirdn sus reflejos
en uno solo, sino que cada espejo parcial reproducira la
imagen del objeto opuesto. Existen espejos formados por
multitud de espejitos; si enfrente de él colocas un hombre,
te parecerd ver un pueblo, porque cada espejito reproduce
una imagen. En vano se cuida de adaptar bien estos espe=
Jites; no por esto deja cada cual de reflejar una figura y de

i
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un hombre solo hacer una multitud. Pero no en confuso
monté6n, sino que las figuras estdn repartidas una 4 una en -
cada fragmento, mientras que el iris es un arco tnico,
continuo, presentando en su conjunto una figura sola.
—iCémo! dirdn, zel agua que escapa de un tubo roto 6 que
levanta el remo, no ofrece algo de los colores del iris?—
Cierto es, mas no por la razén que aduces, es decir, que
cada gota de agua reciba la imagen del sol. Las gotas caen
con demasiada rapidez para podcr reproducir esta imagen.
Necesario es que se detengan para que reciban la impre-
sién y la reproduzcan. Pero jqué sucede? que reproducen el
color y nola imagen. Ademés, como elegantemente ha
dicho Nerén César:

Colla Cytheriace splendent agitata columba (1);

y también el del pavo real, al menor movimiento resplan-
dece con matices irisados. ;Habremos de dar el nombre de
espejos 4 plumas cuya naturaleza es tal que 4 cada nueva
inclinacién producen nuevos colores? Ahora bien, no son
menos diferentes las nubes de los espejos que las aves que
¢ito, que los camaleones y otros animales que cambian de
color, bien por sf mismos, cuando les inflama la eélera 6
el deseo, y el humor derramado por debajo de la piel les
llena de manchas, bien por la direccién de la luz, que hi-
riéndoles de frente G oblicuamente les cambia el color. (En
qué se parecen las nubes 4 los espejos, no siendo éstos
diafanos y dejando aquéllas pasar la luz? Los espejos son
densos y compactos, las nubes vaporosas; los espejos estdn -
formados por completo de la misma materia, las nubes de
elementos diferentes reunidos al azar, y por tanto discer-
des sin duradera cohesi6n. Adem4s, 4 ia salida del sol ve-
mos enrojecer una parte del cielo; algunas veces contems=
plamos nubes de color de fuego. iPer qué, si pueden to-

(1) El cuello de las palomas de Citerea brilla al moverse.




258 LUCIO ANNEO SENECA .

mar del sol este color, ne han de poder tomar también

* otros muchos, aunque notengan las propiedadesdel espejo?

—Poco ha, afiadirdn, aducfas entre tus razones para probar
que el arco aparece siempre enfrente del sol, la de que el
espejo mismo solamente refleja los objetos que tiene de-
lante.—En esto estamos conformes. Porque asf como es
necesario oponer al espejo aquello de que queremos reciba
la imagen, de la misma manera para que la nube quede
coloreada es necesario que el sol ocupe posicién conve-
niente: no se producirfa el efecto si la luz brillase por to-
das partes, siendo indispensable para que tenga lugar de-
terminada direccion de los rayos solares. Esto dicenlos que
quieren que se admita la coloracién de la nube. Posidonio
y los demés que creen que el efecto se produce como en
un espejo, responden: «8i en el arco existiese algin color,
serfa permanente y aparecerfa tanto mas intenso cuanto
mas cerca de ¢l se estuviese. Mas la imagen del arco, bri-
llante desde lejos, se apaga 4 medida que nos acercamos.»
No admito esta contestacién, aunque apruebo el fondo de
Ja idea. jPor qué? Lo diré. Verdad es que la nube se colora,
pero de tal manera que el color no es visible por todas
partes, como tampoco lo es la nube misma; los que estdn
dentro de ella no la ven. jPuede extrafiar que no vea el
color aquel que no ve tampoco la nube? Es asi que la nube
existe aunque no se vea; luego también el color. No es,
pues, argumento para demostrar la no existeneia del color
el que no aparezea cuando nos acercamos, porque lo mis-
mo sucede con las nubes, que no dejan de ser reales por-
que no se vean. Cuando te dicen también que el sol da co-
lor 4 la nube, no has de entender que el color la penetra
como cuerpo duro, estable y permanente, sino como
cuerpo fluido y tenue que solamente recibe pasajera im-
presién. Existen ademés algunos colores que solamente

_8on perceptibles 4 distancia. Cuanto m4s bella es y mejor

saturada estd la pirpura de Tiro, més alta se ha de colocar
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para que ostente todo su esplendor. Y no puede decirse
que carezca de color porque su brillantez no aparezea en
cualquier sentido en que se muestre. Opino lo mismo que
Posidonio, esto es, que el arco se forma en una nube que
tiene figura de espejo c6ncavo y redondo, cuya figura sea
semiesférica. Sin el auxilio de los ge6metras es imposible
demostrarlo, y éstos ensefian, eon argumentos que no dejan
duda, que es la imagen del sol desemejante. No todos los
espejos son fieles. Los hay que no nos atrevemos 4 mirar=
los: tanto alteran y descomponen el rosiro de los que en
ellos se contemplan, afeando la semejanza. Mirando otros,
podria formarse elevada idea de las propias fuerzas: tanto
abultan los miisculos y aumentan més alla de lo natural las
properciones de todo el cuerpo. Alguaos colocan 4 la de-
recha lo que estd 4 la izquierda, otros contornean las cosas
6las invierten. jPuede asombrar que un espejo de este
género, que solamente reproduzsa una imagen imperfecta
del sol, pueda formarse también en una nube?

VI. Entre las demis pruebas debe mencionarse la de
que el arco nunca forma més que un semicircule, que es
tanto menor cuanto mas alto se encuentra el sol. Nuestro
Virgilio dice:

..... Et bibit ingens
Arcus (1),

pero esto sucede cuando es inminente la lluvia; no anun=-
ciando iguales prondsticos en cualquier parte en que se
encuentre. A mediedfa anuncia lluvias abundantes que no
puede disipar el sol en toda su fuerza por ser demasiado
considerables. Si brilla 4 Poniente, debe esperarse roefo, 6
menuda lluvia. Si aparece al Oriente 6 cerca de él, prome-
te tiempo sereno. Mas, jpor qué, si el arco es un reflejo dal

(1) Y bebe el inmenso arco...
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sol, se muestra mucho mayor que este astro? Porque hay
tales espejos que tienen la propiedad de reproducir los
objetos mucho més grandes que los ven, y dar 4 las for-
mas extraordinario desarrollo, mientras que otros las dis-
minuyen. Dime th por qué se encorva en semicirculo si no
es porque responde 4 un circulo. Explicards quizd de
dénde procede la diversidad de colores, pero no explica-
r4s su forma si no presentas un modelo 4 que se ajuste.
Es asi que ne existe otro que el sol, al que confiesas debe
el color; luego también la forma. Finalmente, convienes
conmige en que las tintas con que se colora una parte de}
cielo proceden del sol. Una sola cosa nos separa: (0 crees
que esas tinlas son reales; yo creo que son aparentes.
Pero sean reales 6 aparentes, del sol proceden, y no ex-
plicarés por qué desaparecen de pronto cuando todos los
eolores no desaparecen sino insensiblemente. De mi parte
estdn esta aparicin y desaparicién repentinas, porque es
propio del espejo no reproducir la imagen poco 4 poco y
por detalles, sino en conjunto y de pronto, no siendo me-
nos répidala imagen para desaparecer que para presen-
tarse; porque para que aparezca 6 se disipe basta presen-
tar 6 retirar el objeto. El arco no es sustancia, cuerpo
esencial de las nubes, sino una ilusién, una apariencia sin
realidad. jQuieres la prueba? Desapareceri el arco si se
vela el sol. Que otra nube oculte el sol, el arco se borra.
Pero el iris es algo méas grande que el sol. He dicho poco
ha, que hay espejos que aumentan todo lo que reprodu-

- cen. Afadiré que todos los objetos vistos 4 través del

agua, parecen mucho més grandes. La escritura menuda
y embrollada, leida 4 través de un globo de cristal lleno
de agua, aparece mayer y més clara. Las frutas nadando
en cristal, parecen més bellas de lo que son; los astros,
més grandes 4 través de una nube, porque les rayos
visuales, flotando en un fliido, no pueden apreciar exac-
tamente la figura de los objetes. Esto aparece manifiesie-
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si llenas de agua un vaso y arrojas dentro un anillo, que
* por més que permanezca en el fondo, su imagen estd

siempre en la superficie. Todo lo que se ve 4 través de un
liquido cualquiera, es mueho mis grande que el natural.
{Puede, pues, extrafiar que aumente de la misma manera
la imagen del sol, visto en la humedad de una nube, puesto
que conceurren 4 ello dos causas 4 la vez? porque en la nube
hay algo de vitreo que es trasparente, y algo de agua, que
8i aun no existe en ella, tiene sin embargo sus elementos
en los que ha de resolverse.

VII. Puesto que has mencionado el vidrio, me dirés,
tomaré argumento de él para contradecirte. Fabricarse
suelen baquetas de vidrio estriadas 6 con muchos dngulos
salientes 4 manera de clava retoreida, las cuales, si reei-
ben trasversalmente los rayos del sol, presentan los co=
lores del iris, lo que prueba que no es la imagen solar,
sine la imitaci6én de los colores por repercusién.—En este
argumento hay mucho que me favorece. En primer lugar,
demuestra que se necesita un cuerpo bruflido y anlogo
4 un espejo que retrata el sol; ademéds que no son los
colores los que se forman entences, sine manera de falsos
colores como aquellos que, segiin dije antes, aparecen y
y desaparecen en el cuello de las palomas, segfin se vuel-
ven en este 6 en aquel sentido: esto mismo sucede en el i
espejo, que, como se ve, no tiene color en sf mismo, sino )
eomo semejanza de color ajenosUna sola gosa queda por iy
explicar, y es que en la varilla no se ve la imagen del sol, ; ¥
porque no esté bien dispuesta para reproducirlae Verdad |
es que tiende 4 reproducirla, puesto que estd formada de
materia pulida y apropésito para ello; pero no puede, por-
que su forma es irregular. Si se construyera conveniente=
mente, reprodueirfa lantos soles cuantas faesen sus face-
tas; pero no estando éstas bastante separadas, ni teniendo
bastante brillo para producir el efecto de un espejo, inician
solamente la imagen sin reproducirla por completo, y en-

TOMO 1I. i
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contriandose todas las imigenes muy préximas, se confun-
den, presentando sélo una linea coloreada.

VIII. Mas jpor qué no forma el arco circulo complato
y solamente deja ver la mitad en su mayor prolongacién?
Algunos opinan asi sobre esto. Estando el sol mucho més
alto que las nubes, solamente las ilumina por la parte
superior, de lo que se sigue que la luz ne alcanza 4 la
interior. No recibiendo el sel mas que por una parte,
solamente puede reproducir una parte de la imagen, que
munca pasa de la mitad. Esta razén no es muy poderosa.
{Por qué? porque por alto que se encuentre el sol siempre
ilumina toda la nube, y por consiguiente la colora. ;Cémo
no, 8i sus rayos la traspasan y penetran en toda su densi-
dad? Estoes que asf opinan dicen una cosa que les perjudiea.
Porque si el sol se encuentra alto, y por tanto solamente
ilumina la parte superior de la nube, el arco no bajar4 ja-
més hasta la tierra, cuando en realidad llega 4 ella. Por
otra parte, el arco est4 siempre en oposicién con el sol,
encuéntrese éste mds alto 6 mas hajo, porque hiere todo
lo que tiene enfrente. Adem4s, el sol poniente suele pro-

* ducir arcos, y ciertamente en estos casos recibe la luz la

parte inferior de la nube, por encontrsrse el astro muy
cerca de la tierra. Sin embargo, solamente aparece un se-
micirculo, aunque la nube. reciba los rayos solares en su
parte inferior y mds densa. Los nuestros que pretenden
que la nube refleje el sol como un espejo, la suponen cén-
cava y como segmento de esfera, que no puede reproducir
el circulo entero, puesto que él mismo no pasa de ser parte
de circulo. Admito la idea, pero rechazo la conclusién;
porque si un espejo céncavo puede representar toda la
imagen de un cfrculo, nada impide que la mitad de este
espejo reproduzca un globo entero. Ya hemos hablado de
cireulos que aparecen alrededor del sol y de la luna en
forma de arcos: jpor qué son completos estos circulos y
nunca lo es el arco iris? Ademés, jpor qué reciben siempre
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el sol nubes c6ncavas y nunca planas 6 convexas? Aristé-
teles dice que después del equinoccio de otofio, puede for-
marse el arco 4 cualquier hora del dia, pere que en estio
solamente se forma al amanecer 6 al declinar el sol. Mani-
fiesta es la razén de esto. En primer lugar, en medio del
dfa, encontrdndose el sol en toda su fuerza, disipa las
nubes cuyos elementos dispersos no pueden reflejar la
imagen del astro. Por el contrario, al amanecer y cuando
declina al ocaso, tiene menos fuerza, y por tanto pueden
resistir 1as nubes y reflejar. Ademds, el arco no se ferma
ordinariamente sino cuando el sol estd enfrente de la
nube, y en los dias cortos se encuentra siempre oblicuo.
Asf, pues, en cualquier hora del dia y por alto que se en-
cuentre, nubes tiene que puede herir directamente. En
estio .es vertical con relacién 4 nosotros, y 4 mediodia
especialmente se encuentra muy alto y en linea muy recta
para que puedan presentarse nubes de frente, estande
todas entonces debajo de él.

IX. Hablemos ahora de esas paras no menos brillantes
y matizadas que el iris y que consideramos también como
sefiales de lluvia. Como no son otra cosa que arcos im-
perfectos, no son dificiles de explicar. Tienen sin duda eo-
loreado aspecto, pero no se encervan, sino que se prolon=-
gan en linea recta, formédndoese cominmente cerca del sel,
en alguna nube himeda que comienza 4 licuarse. Tienen
por tanto iguales colores que el arco, diferencidndose so-
lamente en la figura, porque es diferente la de nubes en
que se extienden.

X. La misma variedad existe en las coronas; pero es-
tas coronas se forman en todas partes y alrededor de todos
los astros: el iris solamente aparece en oposicién del sol,
y las varas luminosas en su inmediacién. También puedo
establecer de este modo las diferencias: 1a corona dividida
serd un arco; reducida 4 la linea recta serd una vara. En
tedos estos fenémenos es multiple el color, resultando de
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la combinacién del azul y del amarillo. Las varas estin
siempre cerca del sol; el arco es necesariamente solar 6,
lunar; las coronas pueden formarse alrededor de todos los
astros.

XI. Otra especie de varas existen, y son rayos lumino-
808 que atraviesan las nubes per los intervalos que las se-
paran, escapando en lineas rectas y divergentes y siendo
también sefiales de lluvia. ;Qué haré ahora? jeémo les lla-
maré? jimdgenes del sol? Los historiadores les llaman so-
les, y refieren que se han visto dos y tres & la vez. Los
Griegos les llaman parelios, porque ordinariamente apare-
cen en la cercania del sol, 6 porque tienen cierta semejan-
za con este astro, aunque no completa, limitdndose 4 la
imagen y figura. Por lo demds, nada tienen de su calor,
siendo rayos apagados y languidos. ;Qué nombre les dare-
mos? Haré como Virgtlio, que dudando acerca de un nom-
bre, adopta al fin aquel sobre que dudaba:

....el quo te nomine dicam
Rhetica? nec cellis ideo contende Falernis.

Nada, pues, impide que se les llame parelios. Son éstos
imégenes del sol que se refleja en nube densa, proxima al

astro y dispuesta en forma de espejo. Algunos definen el

parelio diciendo que es una nube redonda, brillante y pa-
recida al sol. Esta nube sigue al astro, conservando eons-
tantemente la distancia 4 que apareci6. ;Nos sorprende
acaso ver la imagen del sol en una fuente, en un lago tran-
quilo? Creo que no. Pues bien, su imagen puede ser refle-
jada asf en lo alto como aqui bajo, si se encuentra materia
idénea que la refleje.

XII. » Cuando queremos observar un eclipse de sol, colo-
camos en el suelo recipientes llenos de aceite 6 de pez,
porque un liquido denso no se agita con facilidad y re-
tiene mejor las imdgenes que reproduee..Las imagenes
no pueden reflejarse sino en liquido tranquilo é inmovil.
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Entonces observamos e6mo se interpone la luna entre
nosotros y el sol; como este astro, siendo mucho mis pe-
quefio que aquél, cclocindose delante, le oculta en parte
unas veces, si solamente le opone un lado, y otras por
completo. Lldmase eelipse total el que hace aparecer las
estrellas interceptando la luz, y tiene lugar cuando el cen-
tro de los dos astros se encuentra enla mismalinea con
relacién 4 nosotros. Asi como la imagen de estos dos
euerpos se ve en la tierra, puede verse tamhién en el aire,
euando es bastante denso, bastante trasparente para reci-
bir esta imagen, como la recibe cualquier nube, perd que
no refleja si es demaside mévil, demasiado tenue 6 dema-
siado negra. Mévil, dispersa los rasgos de la imagen; tenue,
la deja pasar, cargada de vapores impuros y sérdidos, no
recibe la impresién, de la misma manera que los espejos
deslustrados no reflejan los objetos.

XIII. Algunas veces suelen presentarse dos parelios, y
esto por la misma razén. ;Qué impide que se presentem
tantos como nuhes haya capaces de reflejar el sol? Algunos
opinan que cuando se presentan dos pareliosel uno lo pro-
duce el sol, el otro la imagen; de la misma manera que
muchos espejos colocados de modo que uno esté enfren-
te de otro nos ofrecen otras tantas imdgenes, aunque uno
solo reproduce el objeto real, siendo las demés copias de
la primera. Poco importa qué sea lo que se pone delante
del espejo, porque refleja cuanto ve. Lo mismo sucede en
las altas regiones, si la casualidad dispone dos nubes de
manera que se'miren la una 4 la otra, esta refleja la imagen
del sol, y aquélla la imagen de la imagen. Mas para pro=
ducir este efecto necesitanse nubes densas, lisas, brillan-
tes, de naturaleza anéloga 4 la de! sol. Tedos estos fend-
menos tienen color blanco y se parecen 4 los circulos
lunares, porque lucen con rayos que el sol les manda obli-
euamente. Si 1a nube estd cerca del sol y debajo de él, la
disipa el calor; si estd demasiado lejos, no refleja los rayos
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v no se produce la imagen. Lo mismo sucede con nuestros
espejos: demasiado lejanos, no nos devuelven nuestra ima-
gen, no teniendo el rayo visual fuerza bastante para vol-
ver 4 nosotros. Estos soles, por emplear el lenguaje de los
historiadores, anuncian también la lluvia, sobre todo si
aparecen al Austro, de dorda vienen las nubes mds densas
y cargadas. Cuando se mueslran 4 derecha é izquierda del
sol, si hemos de creer & Aratro, amenaza tempestad.

XIV. Tiémpo es ya de que examinemos los demas
fuegos, tan variados en sus formas. Algunas veces brillan
repentinamente estrellas, en ocasiones ardientes llamas,
fijas y estacionarias unas y movibles otras. Obsérvanse de
muchos géneros. Los Bothynos son cavidades igneas del
cielo, rodeadas interiormente de una especie de corona y
parecidas 4 la entrada de una caverna horadada circular-
mente. Los Pithytes tienen forma de enorme tonel de
fuego, mévil unas veces y consumiéndose otras en el
mismo punto. Lldmanse Chasmata las llamas que el cielo,
al entreabrirse en algunos puntos, deja ver en sus profun-
didades. Los colores de estos fueges son extraordinaria-
mente variados: en tanto, rejo intenso 6 llama ligera pronta
4 extinguirse; algunas veces luz blanquecina, otras bri-
llantez deslumbradora, 6 bien luz amarillenta y uniforme
que no irradia ni centellea. Asi vemos,

Stellarum longos a tergo albescere tractus (1).

Estas pretendidas estrellas parten, cruzan el espacio, y, &
causa de su inmensa rapidez, parece que dejan detrés largo
rastro de fuego, y nuestra vista, siendo demasiado débil
para distinguir cada punto de su paso, nos hace creer que
todo el camino que recorren es una linea de fuego. Porque
la rapidez de sus movimientos es tal, que no es posible
seguir su carrera, teniendo que apreciarla en conjunto.

(1) Blanquear largos rastros detras de las estrellas.




CUESTIONES NATURALES. 167

Més bien vemos la aparicién que 1a mareha de la estrella, y
parece que marea toda su carrera con una linea inflamada,
porque nuestra vista, demasiado lenta, no puede seguir los
diferentes puntos de su marcha y percibe de una vez el
punto de partida y el término. Asi se nos presenta también
el rayo: creemos que traza larga linea de fuego, porque
termina su carrera en un momento, abarcando 4 la vez
nuestra mirada tedo el espacio que recorre en su cafda.
Pero este cuerpo no ocupa toda la linea que deseribe; llama
tan prolongada y débil no tiene tanta consistencia en su
carrera. Pero je6mo brillan estas estrellas? El frotamiento
del aire las enciende y el viento acelera su cafda: sin em-
bargo, no proceden siempre de frotacién y viento. En las
regiones superiores abundan corptisculos secos, calientes,
terrosos, entre los cuales nacen estos fuegos, y corriendo
hacia las sustaneias que los alimentan, se precipilan con
tanta rapidez. ;Y por qué tienen diverses colores? Esto
depende de la naturaleza de la materia inflamable y de la
vehemencia del principio que inflama, Estos fen6menos
presagian viento y vienen de la regién de donde parten.
XV. ;Preguntas cémo se forman los fuegos que llama-
mos Fulgores y los Griegos Sela? De muchas maneras,
como suele decirse, Puede producirlos la violencia de los
vientos, como también el calor de las regiones superiores.
Porque estos fuegos, que desde alli se diseminan 4 lo lejos,
pueden dirigirse abajo, si en esta direccién encuentran
alimentos. El movimiento de lo astros en su curso puede
excitar los elementos inflamables y propagar el incendio &
la parte infevior. ;Qué diremos? ;oo puede suceder que el
aire lance hasta el éler particulas igreas que produzcan
ese resplandor, esa llama 0 especie de estrella fuera de
su centro? De estos fulgores, unos se precipitan como es-
trellas errantes; otros permanecen en lugar fijo, brillando
bastante para disipar las tinieblas y formar una manera de
dia, hasta que, faltos de alimentacién, se oscurecen, y
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como llama que se extingue por sf misma, en constante
disminucién, se reducen 4 nada. Algunas veces aparecen
estos fuegos en lag nubes, y en ocasiones encima: en estos
casos los forman cerpuscules igneos, alimentados cerca de
la tierra por aire denso que les hace subir hasla los astros,
También los hay que no pueden ser duraderos, sino que pa-
san y se extinguen casi en el momento mismo en que se in-
flaman. Estos son los fulgores propiamente dichos, porque
8u aparici6n es corta y fugaz; su caida es peligrosa, y 4 las
veces tan desastrosa como la del rayo, hiriendo las casas,
que los Griegos llaman entonces plectz. Aquellos cuya lla=
ma tiene mas fuerza y duracién y sigue el movimiento del
eielo 6 una marcha que les es propia, les de nuestra es-
cuela les llaman cometas, de los que hablaremos més ade-
lante. A este género pertenecen las pogonias (1), ldmparas,
ciparisas (2) y todos los demis cuyo cuerpo termina en
llama esparcida. Dtidase si se deberan colocar en este grupo
las vigas y las pithitas, cuya aparieién es muy rara y que
exigen considerable aglomeracién de fuego para formar
un globo, con frecuencia més grueso que el disco del sol
naciente. Entre los de este género pueden colecarse esos
fendmenos tantas veces citados en la historia, tales como el
cielo inflamado, elevandose 4 las veces.tanto el fuego que
parece confundirse con los astros, y bajando otras hasta
parecer lejano incendio. En tiempos de Tiberio César ¢o-
rrieron cohortes en auxilio de la colonia de Ostia, que
crefan ardiendo, engafiades por un fenémeno de esta clase
que por mucha parte de la noche proyectd la opaca luz
de llama intensa y humeante. Nadie duda de la realidad
de las llamas que se ven en estos casos: ciertamente
sen verdaderas llamas; pero discrepan las opiniones rela-
tivamente 4 los primeros de que hablé, es decir, el arco

(1) Cometa barbado.
(2) Cometa en forma de ciprés.

2
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y las coronas, dudéndose si serdn apariencias engafiosas 6
realidades. En opini6n nuestra, el arco y las coronas no
tienen cuerpo, asf como en el espejo solamente vemos si-
mulacro y mentira en la representacién del objeto exterior;
porque en el espejo no existe lo que nos muestra: de otro
modo la imagen quedarfa en él y no la reemplazaria otra
en un momento, ni se verfan innumerables formas apare-
cer y desvanecerse sucesivamente. ;Qué se deduce de
esto? Que son simulacres y vanas representaciones de oh-
jetos reales. Existen ademés espejos constraidos para des-
figurar los objetos; algunos, cemo dije, representan al
través el semblante del espectador; otros lo aumentan des-
medidamente y dan & su persena proporciones sobre-
humanas.

XVL. En este lugar quiero narrarte una historia, para
que veas que la lujuria no despreeia ningun artificio que
provoque al placer, y que es por demés ingeniosa para es-
timular més y més su propio furor. Hostio Quadra tuvo, tal
obscenidad que hasta se reprodujo en la escena. Fué este
rico avare, aquel esclavo de millones de sextercios 4
quien asesinaron sus siervos y 4 quien el divino Augusto
consideré indigno de venganza, 4 pesar de que no declaré
justa su muerte. No limitaba éste 4 un solo sexo sus impu-
rezas, sino que fué tan dvido de hombres eomo de mujeres,
Habia hecho construir espejos como los que acabe de men-
cionar, que reproducian los objetos mucho mayores de lo
que eran, pareciendo el dedo méds grueso y mds largo que
el brazg; y de tal manera eolocaba estos espejos, que,
cuando se entregaba 4 un hombre, veia, sin volver la ca-
beza, todos los movimientos de éste, gozande como de
una realidad de las enormes proporciones que reflejaba el
engafioso espejo. Recorria todos los bafos para reclutar
sus hombres, eligiéndolos en conveniente medida; y sin
embargo, tenfa que recurrir todavia 4 la ilusién para satis-
facer su insaciable lubricidad. jDigase ahora que se debe
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la invencién del espejo 4 las exigencias del tocado! No
puede recordarse sin repugnancia lo que aquel monstroo,
digne de ser desgarrado con su propia boca, osaba deeir
y ejecutar, cuando rodeado de todos sus espejos se hacia
espectador de sus propias torpezas: aquello que, aunque
secreto, pesa sobre la conciencia; lo que tode acusado
niega, lo trafa 4 la boca y lo tocaba con los ojos. jCuinde
el crimen, oh dioses, retrocede ante su propio aspecto!
Los hembres sin honor y entregados 4 todas las humilla-
ciones, conservan atin el pudor de los ojos. Pero aquél,
como si fuese poco soportar cosas inauditas, desconocidas,
invitaba 4 sus ojos 4 verlas; y no contento con contemplar
toda su degradacion, tenia los espejos para multiplicar las
repugnantes imigenes y agruparlas en derredor suyo;y
como no podia verlo todo bien cuando se entregaba 4 los
brutales abrazos del uno, y, con la cabeza baja, dedicaba
la boca 4 los placeres de otro, se presentaba 4 si mismo,
por medio de las imigenes, el cuadro de su trabajo. Repar-
tido algunas veces entre un hombre y una mujer, y pasivo
en todo su cuerpo, centemplaba aquellas abominaeiones.
1Qué podia reservar para la oseuridad aquel hombre im-
puro? En vez de temer la luz, se mostraba & sf mismo sus
monstruosas uniones, admirdndose en ellas. ;Cémo? jdu~
dards que deseé le pintasen en aquellas actitudes? Hasta en
la prostituta queda alguna modestia, y esas desgraciadas,
entregadas 4 la lubricidad publica, colocan en su puerta
algiin velo que oculte su triste docilidad; tan cierio es que
hasta en el asile del vicio se conserva algln pudor. Pero
aquel monstruo habia convertido en espectdculo su obsee-
nidad, contemplindose en actos que la oscuridad mds pro-
funda no vela bastante: «A la vez gozan de mi el hombre y
la mujer, se dijo; sin embargo, con la parte que me queda
libre imprime mancha -més hedionda ain que las que re=-
eibo. Todos mis miembros estin prostituides; que mis
ojos tomen parte también en la orgia, que sean testigos y
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apreciadores. Muéstreme el arte lo que [a posicién de mi
cuerpo me impide ver, y no se crea que ignoro lo que
hago. En vano di6 la naturaleza al hombre débiles medios
de gozar, habiéndose mostrado més generosa con otros
animales. Encontraré medio de asombrar y satisfacer mi
frenesf. jPara qué me servird mi malicia si me limito 4 lo
que la naturaleza quiere? Me rodearé de esos espejos que
aumentan de un modo increible las imégenes de los obje-
tos. Si pudiese, las convertiria en realidades; pero ne pu-
diendo, alimentémonos de ilusiones. Que mi obscenidad
vea m4s de lo que recibe y se admire de lo que puede so-
portar.» jIndigno delito! Tal vez le heririan de pronto y
sin que viese venir la muerte. Delante de sus espejos de-
bieron inmolarlo.

XVIL. Birlense ahora de los filésofos que disertan
acerca de las propiedades del espejo; que investigan por
qué se presenta en ellos nuestra imagen vuelta hacia nos-
otros; con qué objeto ha querido la naturaleza, 4 la vez
que creaba cuerpos reales, que viésemos también sus si-
mulacros; por qué, en fin, dispuso materias aptas para re=-
cibir la imagen de los objetos. No fué ciertamente para que
contempldsemos delante de un espejo c6mo nos arreglan
la barba y la cara puliendo nuestro rostro de hombres. En
nada quiso favorecer 4 nuestra molicie; pero en esto aten-
dié 4 que, no pudiendo nuestra débil vista soportar el res-
plandor del sol, hubiésemos ignorado su verdadera forma,
de no tener medio para aminorar su brillo. A pesar de que
es posible contemplarlo cuando sale 6 en el ocaso, sin em-
bargo, la figura del astro mismo, tal como es, no de color
rojo encendido, sino blanco deslumbrador, nos serfa des-
conocida si no se mostrase 4 través de un liquido mas
elara y ficil de observar. Ademds, este encuentro de la
luna y el sol, que 4 las veces intercepta la claridad del dfa,
no serfa para nosotros perceptible ni explicable si, al in-
clinarnos hacia la tierra, no viésemos con mayor comodi-
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dad la.imagen de los dos astros. Inventéronse los espejos
para que el hombre se viese 4 si mismo. De aqui resultan
muchas ventajas; en primer lugar, el conocimiento de su
persona, y ademds, en algunas ocasiones tiles eonsejos.
A la hermosura, que evitase la infamia; 4 la fealdad, que
necesitaba adquirir por medio del mérito los atractivos de
que carece; 4 la juventud, que la primavera de la vida es
el momento propicio para los estudios asiduos y empresas
enérgicas; 4 la vejez, que debe renunciar 4 lo que sienta
mal 4 las canas y pensar algo en la muerte. Con este objeto
nos ha suministrado la naturaleza medios para vernos. La
tranqui:a fuente, la brufiida superficie de una piedra re-
flejan 4 cada cual su imagen.

«++s. Nuper me in litore vidi
Quum placidum ventis staret mare (1).

¢C6émo crees que fué el tocado cuando se contemplaban
en tales espejos? En aquella edad de sencillez, contentes
con lo que les ofrecia el acaso, no empleaban todavia los
hombres los beneficios de la naturaleza en provecho del
vicio. La casualidad les mostr6 primeramente la reproduc-
cién de su semblante; en seguida, como el amor propio,
innato en todos, les hizo agradable este espeeticule, vol-
vieron frecuentemente al ebjeto en que se vieran por pri-
mera vez. Cuando una generacién mas corrompida penetréd
en las entrafias de la tierra para sacar lo que deberia se-
pultarse en ella, el hierro fué el primer metal que se utilizé;
6 impunemente le hubiesen extrafdo los hombres si le hu-
biesen extrafdo solo. Todos los otros males de la tierra le
siguieron: el pulimento de los metales ofreci6 al hombre
su imagen, encontrindola éste en un vaso y aquél en el
bronce preparado para otro uso; y poco después se cons-

(1) Poco ha me contemplé en el agua, cuando la calma del viento
dejaba tranquilo el mar.
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truyeron espejgs redondos, no de brunida plata, sino de
fragil y despreciable materia. Entonces también, durante la
ruda existencia de los pueblos antiguos, crejase haber he-
cho hastante por la limpieza cuando se habian lavado en
la corriente de los rios l1as manchas ocasionadas en el tra-
bajo; cuando se habian arreglado la cabellera y peinado la
luenga barba; haciendo todo esto uno mismo, 6 prestin-
dose reciprocamente dos estos servicios. La mano de la
esposa desenredaba aquella espesa cabellera que acos-
tumbraban 4 dejar flotante y que aquellos hombres, bas-
tante bellos 4 sus ojos sin les auxilios del arte, agitaban *
como los animales nobles sacuden sus melenas. Mds ade-
lante, habiéndolo invadido todo el lujo, hiciéronse espejos
de toda la altura del cuerpo, cincelados en ore y plata, y
hasta adorndndolos con pedrerfa, y alguna mujer compré
un espejo de éstos en precio que excedia al dote que anti-
guamente daba el tesoro piiblico 4 las hijas de los genera-
les pobres. jTendrian espejos de oro las hijas de Scipidn,
cuyo dote fué una moneda de bronce? jAfortunada pobreza
que les valié tal distincién! Si su padre las hubiese dotado,
no lo recibieran del Senado; y fuese quien quisiese aquel
4 quien el Senado sirviera de suegro, debié comprender
que tales dotes no son de los que se devuelven. Hoy no
bastaria para el espejo de hijas de liberto el dote que el
pueblo romano dié 4 Scipién. El lujo ha llevado més lejos
sus exigencias, excilado por el aumento de las riquezas;
todos los vicios han tenido inmenso desarrollo, y de tal
manera se han confundido todas las cosas por criminal
refinamiento, que lo que se llamaba el mundo de la mujer,
ha pasado al equipo del hombre; y digo muy poco, perque
ha pasado también al del soldado. El espejo, que en su
origen se empleaba solamente en el ornato, ha venido 4
ser necesario 4 todos los vicios.







LIBRO SEGUNDO.

I. Todo el estudio del universo se refiere al cielo, 4 la
regi6n sublime y 4 la tierra. La primera parte considera la
naturaleza de los astros, su magnitud, la forma de los fue-
gos que rodean al mundo; si el cielo es cuerpo sélido, ma-
teria firme y compacta 6 tejido sutil y tenue; si recibe 6
imprime movimiento; si tiene los astros debajo 6 adheri-
dos 4 su propia sustaneia; como ordena el sol la vuelta de
las estaciones; si retrocede en su carrera, y otras mu-
chas cuestiones semejantes. La segunda trata de lo que
ocurre entre el cielo y la tierra: las nubes, las lluvias, las
nieves, «los truenos que espantan 4 los hombres» y cuan-
tas revoluciones experimenta 6 produce el aire. Llama-
mos sublime 4 esta regi6n, porque se encuentra mas ele-
vada que el globo. La tercera se ocupa del campo, de las
tierras, de los drboles, de las plantas, y, por hablar como
los jurisconsultos, de todo lo que se adhiere al suelo. (Por
qué, diras, colocas la cuestién de los terremotos en la
parte en que hablas de los truenos y reldmpagos?—Porque
siendo causa de los terremotos el vieato, que solamente
es aire 2gitado, aunque este aire circule por debajo de
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tierra, no es en este punto donde se le debe considerar,
sino que es necesario verle con el pensamiento alli donde
la naturaleza lo ha colocado. Diré también, y esto parecerd
més extrafio, que 4 propdsito del cielo, se deberad hablar
también de la tierra.—;Por qué? dices.—Porque cuande
examinamos en su sitio 1as cuestiones referentes 4 la tierra;
si es un plano ancho, desigual, indefinido, 6 si ticne forma
redonda y refiere todas sus partes 4 la esfera; si sirve de
sujecidn 4 las aguas, 6 si estas la sujetan 4 ella; si es un
sér vivo, 6 masa inerte ¢ insensible, llena de aire, pero de
aire extrafo; cuande se discuten estos puntos y otros se-
mejantes, entran en la historia de la tierra y deben colo-
carse en la tercera parte. Pero cuando se investiga cuil es
1a situacién de la tierra; en qué punto del universo estd
fija; como est4 colocada relativamente al sol y 4 las estre-
llas, esta cuestién pertenece & la primera parte y merece,
por decirlo asi, puesto més distinguido.

II. Habiendo hablado de las divisiones que comprenden
el conjunto de cuanto forma la naturaleza, deberé hacer
algunas consideraciones generales, asegurando en primer
lugar que el aire pertenece al niimero de los cuerpos dota-
dos de unidad. Qué signifique esta palabra y por qué he
empezado por esto, lo sabras cuando, tomando las cosas
desde mds arriba, haya distinguido entre cuerpos conti-
nuos y cuerpos conexos. Continuidad es la unién no in-
terrumpida de las partes entre si. Unidad es continuidad

* sin conexidn, el contacto de dos cuerpos juxtapuestos.

{Puede dudarse que entre los cuerpos que vemos y toca-
mos, que sienten 6 que sentimos, los hay compuestos? Pues
bien, lo son por textura 6 por aglomeracién; por ejemplo,
una cuerda, un montén de trigo, una nave. Los hay que
no son compuestos, como el arbol, la piedra. Luego has
de conceder que hasta algunos cuerpes de aquellos que
escapan 4 nuestros sentidos y que solamente puede coger-
los el pensamiento, estdn dotados de unidad. Considera

o
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cuinto cuido de tus oides: podria proceder con més des-
embarazo usando el lérmino filos6fico wnita corpora:
siendo generoso contigo, debes pagarme en la misma
moneda. jQué quiere decir esto? que cuando emplee la pa-
labra uno, recuerdes que no me refiero al ntunero, sino 4
la naturaleza del cuerpo que, sin auxilio alguno exterior,
es coherente por su propia unidad. A estos cuerpos perte-
nece el aire.

Ill. El mundo comprende todos los cuerpos que ¢ono-
cemos 6 podemos conocer. Entre ellos, unos forman parte
del mundo, y otros son materiales guardados en reserva.
Toda la naturaleza necesita materiales, de la misma ma-
nera que todo arte manual. Asf, pues, para mayor elaridad,
llamo parte de nuestro cuerpo 4 las manos, los huesos, los
nervios, los ojos; y materiales, 4 les jugos de los alimen=
tes que se derraman por estas partes y se asimilan 4 ellas.
La sangre es 4 su vez como parte nuestra, 4 pesar Je con-
tarse entre les materiales, porque sirve para formar las
otras partes, sin dejar por esto de ser una de las sustan-
cias de que se compone el cuerpe.

IV. De esta manera es el aire parte del mundo, y par-
te necesaria; porque el aire es lo que une & la tierra con el
cielo, y separa las regiones elevadas de las' bajas, pero
reuniéndolas; las separa como intermediario; las reune,
puesto que por su mediacién se eomunican. Trasmite 4 la
parte superior cuanto recibe de la tierra, y reciprocamente
trae 4 la tierra la virtud de les astros. Llamo al aire parte
del mundo, de la misma manera que 4 los animales y las
plantas, que forman parte del universo, puesto que entran
como complementos en el gran conjunto, no existiendo el
universo sin ellos. Pero un animal solo, un solo 4rbol, no
es, por decirlo asf, mds que una cuasi parte; porque 4 pe-
sar.de que perezca, la especie, no obsiante esta pérdida,
continda eatera. El aire, como he dicho, toca al cielo lo
mismo que 4 la tierra. Ha sido creado para les dos. Ahora
TOMO 1L 12
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bien, tiene unidad todo aquelle que fué creado parte esen-
cial de una cosa; porque nada naee sin unidad.

V. La tierra es & la vez parte y material del mundo.
Creo no preguntards por qué es parte, pues equivaldria 4
preguntar por qué es parte suya el cielo; y en efecto, el
universo no existiria sin el uno y sin la otra, puesto que
el universo existe por medio de las cosas que, eomo el
cielo y la tierra, suministran los alimentos que dan vida 4
todos los animales, todas las plantas y todos los seres,
obteniendo de ellos su fuerzas todos los individuos, y el
mundo con qué satisfacer a sus multiples necesidades. De
aguf procede lo que sostiene 4 tantas estrellas, tan activas,
tan dvidas, que no descansando de dia ni de noche, nece-
gitan continuo pasto; y de aqui toma la naturaleza lo gue
exige el mantenimiento de todas sus partes. El muado,
pues, se hizo su provisién para la eternidad. Te pondré
pequefio ejemplo de cosa tan grande: el huevo encierra
tanto liquido cuanto es necesario para la formacién del
animal que ha de nacer de él.

VI. El aire est4 contiguo 4 la tierra, y de tal manera
cerca, que ocupa en el acto el espacio que ésta deja. For-
ma parte del mundo, y sin embargo, todo lo que la tierra
suministra de alimentos lo recibe él, debiéndosele consi-
derar por esto como uno de los materiales y no como parte
del gran todo. De aqui su extrema inconstancia y tumul-
tuosas agitaciones. Algunos lo consideran formado de cor-
pusculos diferentes, como el polvo, lo cual estd muy lejos
de la verdad. Porque nunea un cuerpc compuesto puede
desarrollar esfuerzos sino por la unidad de sus partes, de-
biendo concurrir todas & darle impulso uniendo sus fuer-
zas. Si el aire estuviese dividido en dtomos, quedaria des-

parramado, y, como toda cosa diseminada, no podria for~

mar cuerpo. La intensidad de! aire la demuestra el globo
henchido que resiste 4 los golpes; la demuestran los ohje-
108 pesados trasportados 4 lo lejos por la fuerza del viento,
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y la demuestra, en fin, la voz que se debilita 6 se eleva
segin el impulso del aire.s;Qué olra cosa, en verdad, es la
voz, sino el aire puesto en movimiento por la percusién de
la lengua para producir sonido?«No se debe la facultad de
correr, de moverse, 4 la accion del aire respirado con més
6 menos fuerza? El aire también da fuerza 4 los nervios y
velocidad 4 los corredores. Cuando se agita y forma vio-
lento torbellino, arranea los drboles y los bosques, y de=
rriba y destruye los edificios. El aire levanta el mar, tran-
quilo y quieto por sf mismo. Pasemos ahera 4 cosas menos
importantes. ;Qué seria el eanto sin la compresién del aire?
Los cuernos, las trompetas y esos instrumentos que por la
introduceion del agua producen sonido mas fuerte que po-
dria producir nuestra boca, jno deben sus efectos al aire
comprimido? Consideremos la inmensa aunque oculta fuer=
za que desarrollan gérmenes casi imperceptibles, que, por
su pequefiez encuentran alojamiento en las junturas de las
piedras, y que consiguen al fin separar enormes sillares y
destruir monumentos; las rafces més sutiles y delicadas
hienden pefiascos y rocas. jQué otra razén puede haber
para esto que la potencia del aire, sin el cual no hay fuerza,
y contra el que ninguna fuerza es bastante poderosa? En
cuanto 4 la unidad del aire, pu ede deducirse claramente de
la cohesi6n de las partes de nuestro euerpo. ;Quién las
mantiene unidas sino el aire? ;Quién da movimiento al
principio vital en el hombre? ;C6mo hay movimiento sin
elasticidad? jDe dénde procede la elasticidad sino de la
unidad? ;De d6nde la unidad sino del aire mismo? ;Quién
hace brotar del suelo las mieses, la espiga, tan débil en su
nacimiento; quién hace crecer los frondosos drboles, que
extienden sus ramas 6 las alzaa al cielo, sino la fuerza y
unidad del aire?

VII. Pretenden algunos que el aire se divide y reparte
en particulas, entre las que suponen el vacio. Esto de-
muestra, segan ellos, que no es cuerpo llene, sino que hay




180 LUCIO ANNEO SENECA .

en él muchos intesticios, 4 los que se debe la facilidad que
encuentran las aves, tanto grandes como pequeiias, para
moverse en 6l y recorrerlo. Pero se engafian los que tal
sostienen, porque el agua ofrece igual facilidad, y no existe
duda en cuanto 4 la unidad de este liquido, que no recibe
los cuerpos sino refluyendo en sentido contrario 4 la in=
mersién. Este movimiento, que llamamos nosotros circuns-
tantia, y los Griegos mepatasty, se realiza en el aire lo
mismo que en el agua. El aire rodea todos los cuerpos que
le impulsan, no siendo necesaria la existencia del vacio.
Pero ya hablaremos de esto.

VIII. Necesario es ceducir de todo esto que en la natu-
raleza existe un principio activo dotado de inmensa fuerza.
No hay, en efeclo, cuerpo cuya elasticidad no aumente
su energia, y no es menos cierto, 4 fe mia, que ningn
cuerpo puede desarrollar en otro elasticidad que no le sea
propia: de la misma manera que decimos que nada puede
ser movido por aceién extraia que no tenga en si tenden-
cia 4 la movilidad. ;Y qué podremous considerar més elds-
tico por si mismo que el aire? jQuién podrd negarle esta
cualidad al ver c6mo trastorna la tierra y las montafias,
las casas, los muros, las torres, las grandes ciudades y sus
habitantes, los mares y toda la expansién de sus orillas?
Su rapidez y extraordinaria extension demuestran su elas-
ticidad. El ojo extiende instantdneamente 4 muchas millas
su raye visual; un sonido solo se propaga 4 la vez en ciu-
dades enteras; la luz no peneira poco 4 poco, sine que
bafia de una vez toda la naturaleza.

IX. ;De qué manera podria mcverse el agua sin el aire?
ZDudas que esos surtidores que desde el centro. de la are-
na se alzan hasta lo més alto del anfiteatro, los produzca la
fuerza del agua? Ahora bien, no hay manos ni miquina que
pueda hacer subir al agna més alto que lo hace el aire.
Este se acomoda 4 todos los movimientos del agua, que
por la mezcla y presion de este flaido, se levanta, lucha
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de mil maneras con su propia naturaleza y sube 4 pesar de
su tendencia 4 caer. jGCémo! ;La nave que se hunde 4 me-
dida que se la carga, no demuestra que no es el aguala
que le impide sumergirse, sino el aire? Porque el agna ce-
deria sin poder resistir ningtin peso, si ella misma no es-
tuviese sostenida. El disco que se arroja al estanque desde
paraje elevado, no se sumerge, sino que flota; ;cémo suee-
derfa esto si el aire no lo sacase 4 la superficie? ;Y cémo
pasaria la voz 4 través del espesor de las paredes, si hasta
en las materias s6lidas no hubiese aire para recibir y tras-
mitir el sonido que viene del exterior? El aire no obra so-
lamente en la superficie de los cuerpos, sino que penetra
en su interior, siéndole fdcil esto, porque sus partes ne
estdn nuneca separadas y conserva su coherencia 4 través
de todo lo que parece dividirle. La interposicién de pare-
des, de las montafias més altas, es obstéculo entre el aire
y nosotros, pero no entre sus elementos, cerrdndonos so-
lamente los caminos por donde pediames seguirle.

X. Elaire pasa 4 través de aquello mismo que le divide,
y no solamente se derrama en derredor y eircunscribe los
cuerpos, sino que los penetra: extiéndese desde el éter
més trasparente hasta nuestro globo, siendo més mévil,
tenue y elevado que la tierra y el agua, pero més denso y
pesado que el éter. Frio por si mismo y oscuro, recibe de
otra parte el calor y 1a luz. Mas no es igunal en todo el espa-
eio que ocupa, modificdndole lo que tiene inmediato. Su
parle superior es sumamente seca y edlida, y por lo mismo
muy lenue, 4 causa de la proximidad de los fuegos eternos,
de los miltiples movimientos de los astros y la continua re-
volucion del cielo. La parte del aire més baja y més inme-
diata al globo es densa y nebulosa, porque recibe las ema-
naciones de la tierra. La regi6n media es més temperada si
se la compara con las otras dos en cuanto 4 sequedad y te-
nuidad, pero la més fria de las tres; perque la superior
experimenta los efectos del calor y proximidad de los as«
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tres; la baja también se tempera, en primer lugar por las.
emanaciones terresires, que le llevan muchos elementos
cédlidos; en segundo lugar, por la reflexién de los rayos
solares que, en toda la extensién 4 que pueden subir, sua-
vizan su temperatura doblemente calentada; y en fin, por
el aire mismo que respiran los animales y vegetales de
toda especie, que lleva consigo ealor, puesto que sin calor
nada puede vivir. Afiade 4 esto los fuegos, no solamente
artificisles, sino los que se ocultan bajo la tierra, que bro-
tan en algunos parajes é incesantemente arden escondidos
en sus innumerables é invisibles focos. Aflade también las
emanaciones de tantas zonas fértiles, que’deben tener
cierto calor, siendo el frio principio de esterilidad, y el
calor de repreduccién. Siguese de esto que la parte media
del aire, libre de estas influencias, conserva su propia frial-
dad, pueste que por su naturaleza el aire es helado.

XI. Dividido de esta manera el aire, 1a parte inferior es
la mds variable, inconstante y mudable. Cerca de la tierra,
el aire es mis activo y més pasivo 4 la vez, causa y expe-
rimenta mayores agitaciones, sin encontrarse, sin em-
bargo, igualmente conmovido en todas partes, sino que
cambia segun los parajes, siendo parciales la turbacién y
desorden. Débense las causas de estos cambios é incons-
tancias algunas veces 4 la tierra, cuyas diversas posi-
ciones influyen por modo eficacisimo en la temperatura
del -aire; otras al curso de los astros, y principalmente
al sol, porque éste ordena las estaciones y trae con su
aproximaciéon 6 alejamiento, el estio 6 el invierno. Si-
guele en influencia la luna. Las estrellas por su parte ne
influyen menos en la tierra que en el aire que las rodea,
produciendo su salida y su oeaso contrariados, frios, llu=
vias y otros efectos en la tierra. Necesarios eran estos
preliminares antes de hablar del trueno, del rayo y de los
reldmpagos, y puesto que en el aire se presentan estos
fenémenos, indispensable era explicar la naturaleza de
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este elemento para que se comprenda més fécilmente su
actividad 6 pasividad en su formacién.

XIL. De tres cosas tratamos ahora: reldmpago, rayo y
trueno, que si bien simultaneos en su formacidn, los per-
cibimos sucesivamente. El relimpago muestra el fuego: el
rayo lo lanza. El primero sélo es, por decirlo asi, amenaza,
conato sin efecto; el otro es el golpe que hiere. Todos
est4n conformes relativamente 4 algunos puntos de su
origen; en cuanto 4 otros, difieren las opiniones. Convié-
nese en que estos fenémenos se forman en las nubes y por
las nubes, y ademds en que el reldmpago y el rayo son, 6
parecen ser, fuego. Pasemos ahora 4 lo que se discute.

+El fuego, dicen unos, reside en las nubes; segln otros, se
forma en el momento de la explosién y no existe antes.,
Los primeros divergen ademds en cuanto & las causas pro-
ductoras del fuego: éste le hace proceder de la luz; aquél
de los rayos del sol, que, por sus cruzamientos y sus rd-
pidos y multiplicados retrocesos sobre sf mismos, hacen
brotar la llama. Anax4goras pretende que este fuego pro-
cede del éter, y que de sus altas regiones incandescentes
cae en infinidad de particulas igneas que permanecen por
mucho tiempo encerradas en las nubes. Cree Aristéieles
que no se aglomera el fuego mucho antes, sino que estalla
en cuanto se forma, pudiéndose resumir asf su peasa=
miento: Dos partes del mundo, la tierra y el agua, ocupan
1a inferior del espacio, y cada una de ellas tiene sus ema-
naciones. El vapor de la tierra es seco y parecido al humo,
produciendo los vientos, truenos y rayos; el agua exhala
humedad, produciendo las lluvias y las nieves. El vapor
seco de la tierra que da origen 4 los vientos, escapa late-
ralmente por efecto de la violenta compresién de las
nubes, yendo & formar 4 distancia las nubes préximas, y
esta percusién produce un ruido andlogo al que hace la
llama  en nuestros hogares al devorar lefia demasiado
verde. En la lefila verde procede el ruido de burbujas de
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aire himedo que estallan por la accién de la llama; en lo
alto, el vapor que escapa, como acabo do decir, de las
nubes comprimidas, va 4 choear con las otras nubes, no

* pudiendo romper ni escapar sin producir mucho ruido.

Este ruido es diferente segtin es diferente el choque con
las nubes; porque las nubes presentan senos mayores 6
menores. Por lo demis, la explosién del vapor comprimido
es el fuego que llamamos reldmpago, que es mis 6 menos
intenso y se enciende por ligero choque. Vemos el relam-
pago antes de oir el sonido, porque el sentido de la vista
es mucho més veloz y se adelanta en gran manera al del
ofdo.

XIIL.  Por muchas razones puede colegirse que es falsa
la opinién de aquellos que pretenden que el fuego esta de-
positado en las nubes. Si este fuego cae del eiclo, ;c6mo
no cae disriamente, puesto que siempre estin abrasadas
Sus regiones? Ademds, ninguna raz6n dan acerca de la
calda del fuego, que por su naturaleza tiende & subir.
Porque este fuego etéreo es muy diferente del que nosotros
encendemos, del que caen pavesas que tienen peso sensi-
bie. Asi, pues, el fuego o cae, antes bien es arrastrado
¥ precipitado. Nada de esto sucede en aquel fuego purf-
simo, que nada contiene que lo arrastre hacia abajo, y si
de ¢l se desprendiese la parte méds pequeiia, encontrariase
en peligro el todo; porque lo que cae por partes puede
caer también en conjunto. Ademis, este elemento, al que.
su ligereza impide caer diariamente, si constase de partes
pesadas, je6mo hubiese podido permanecer en aquella al-
tura de la que naturalmente debia caer’—Pero qué, zne
vemos caer todos los dias fueges, aunque no sean otros
que el rayo mismo de que ahora tratamos?—Desde luego,
pero estos fucgos no se mueven por si mismos, sino que
86n arrastrados. La fuerza que los arrastra no estd en el
éler, porque allf no hay potencia que comprima § que
rompa, ni ocurre nada que no sea ordinario. Reina en
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aquella regién orden perfecto, y este fuego depurado,
colocado en aquella altura para su conservacién, eireunda
brillantemente tode lo ereado; y no puede desamparar su
puesto, ni ser lanzado por fuerza extraiia, porque en el
éter no hay lugar para euerpos heterogéneos. Lo ordena-
do é inmutable no admite lucha.

XIV. Vosotros decis, me contestardn, cuando queréis
explicar la formacién de las estrellas errantes, que tal vez
algunas partes del aire atraigan el fuego de las regiones
superiores y se inflamen por su contacto. Pero es muy di-
ferente decir que el fuego cae del éter contra su tendencia
natural, 4 pretender que de la regién ignea pase el calor 4
las inferiores y produzea en ellas un incendio; porque es
imposible que el fuego caiga del étér, sino que se forma
en el aire mismo. En nuestras ciudades vemos, cuando se
propaga un incendio, edificios aislados, calentados duran-
te mucho tiempo, inflamarse espontineamente. Luego es
verosimil que la regi6n superior del aire, que tiene la pro-
piedad de atraer el fuego, se inflame en algun punto por
el calor del éter eolocado encima. Necesariamenle ha de
existir alguna analogia entre la e¢apa inferior del éter y la
superior del aire, y no puede haber desemejanza entre el
uno y el otro, porque no se verifica ninguna transicién
brusca en la naturaleza. En el punto de contacto se mez-
clan insensiblemente las dos cualidades; de manera que no
puedes decir dénde termina el aire y comienza el éter.

XV. Juzgan algunos de nuestra escuela que, pudiendo
convertirse el aire en fuego y en agua, no sdquiere de
extrafio origen elementos nuevos de inflamacién, en vista
de que se enciende por su propio movimiento; y cuando
rompe los densos y compactes senos de las nubes, nece-
sariamente ha de acompafiar 4 la explosién de cuerpos
tan grandes intenso ruido. Ahora bien, esta resistencia de
las nubes, que dificilmente eeden, contribuye 4 hacer mas
enérgico el fuego, de la misma manera que la mano
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ayuda al hierro 4 cortar aunque el hierro sea el que corte.

XVI. ¢Pern en qué se diferencian el rayo y el relim=-
pago? Lo diré. El reldompago es fuego ampliamente des-
arrollado; el rayo es fuego comprimido y violentamente
lanzadog Si cogemos agua en el hueco de nuestras dos ma-
nos reunidas y comprimimos las palmas, el liquido brota
ccmo de un sifén,Algo asi sucede en la atmdsfera. De nu-
bes fuertemente comprimidas entre si eseapa el aire intex-
puesto, inflamindose al choque, porque recibe impulso
como el que le imprimiria una méquina de guerra. Las
balistas y escorpiones lanzan ruidosamente los dardos.

XVII. - Creen algunos que al atravesar el aire nubes frias
y himedas produce sonido, 4 1a manera que el hierro en-
rojecido silba cuando se le sumerge en agua. Asf como el
metal incandescente no se extingue en el agua sino des-
pués de prolongado murmullo, asf también, dice Anaxime-
nes, el aire quoe penetra en la nube produce el trueno, y
luchando con los girones que le detienen, enciende el fuego
por su misma fuga.

XVII. Anaximandro lo atribuye todo al viento. El
trueno, dice, es el sonido que produce el choque de una
nube. ;Por qué son designales? Porque es desigual ‘el cho-
que. jPor qué truena hasta cen cielo sereno? Porque tam-
Lién en estos casos atraviesa el viento al aire, agitdndolo
y desgarrdndolo. ;Mas por qué truena algunas veces sin
reldmpago? Porque el viento, demasiado tenue y débil para
producir llama, pudo al menos producir ruido. ;Qué es,
pues, el relimpago? Una conmocion del aire que se separa,
que se comprime sobre si mismo y abre paso 4 un fuego
lénguido que ro hubiese brotado por si mismo. ;Qué es el
rayo? La veloz carrera de un viento mas duro y enérgico?

XIX. Dice Anaxégoras que lodo se verifica asf cuando
el éter envia algtin principio active 4 las regiones inferio-
res, y lanzado entonces el fuego contra una nube fria,
produce el trueno. Si rasga la nube, brilla el relampago,
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produciendo la mayor 6 menor fuerza de este fuego el rayo
6 el relampago.

XX. Di6genes Apoloniato dice que el trueno lo produce
el fuego unas veces y otras el viento. El fuego precede y
anuncia 4 los que de él proceden, y el viento da lugar &
los que resuenan sin relampago. Concedo que puede pre=
sentarse un fendmeno de estos sin el otro, sin que existan
por esto dos fuerzas distintas, pudiendo producir lo mismo
una que otra. ;Quién negara que violento impulso del aire
puede producir la llama como produce el sonido? jQuién
no conceder4, por otra parte, que algunas veces el fuego,
después de romper las nubes, no brotard, si cuando ha
rasgado algunas lo ahoga considerable aglomeracién de
otras? En estos easos el fuego se disipa en forma de viento
y pierde el brillo que lo revela, mientras que inflama lo
que pudo romper en el interior. Afiade que, neeesaria-
mente, el rayo en su impulso lanza al aire delante de él,
y que el viento le precede y le sigue cuando hiende el aire
con tan inmensa violencia. Por esta razdn, todos los cuer=
pos, antes de que les hiera el rayo, se conmueven por la
vibracién del viento que lanza delante.

XXI. Abandonando aqui 4 los maestros, comencemos &
movernos por nosotros mismos, y de los hechos eonocidos
pasemos 4 los dudosos. Ahora bien, jqué es lo conocido?
Que el rayo es fuego, de la misma manera que el relam-
pago llama, que llegaria 4 ser rayo si tuviese mayor fuerza.
Estos dos fenémenos no se diferencian por su naturaleza,
sino por su grado de impetuosidad. El rayo es fuego, segin
demuestra el calor que lo acompafia; y, 4 falta de calor, lo
demostrarfan sus efectos, puesto que con harta frecuencia
ha ocasionado el rayo vastos incendios, abrasando bos-
ques, calles de nuestras ciudades, y algunas veces hasta
aquello mismo que no recibié su herida presenta sefiales
de fuego, dejando en ocasiones color como de hollin. ;Qué
diremos del olor sulfuroso que exhalan todos los cuerpos
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heridos por el rayo? Es, pues, indudable que el rayo y el
reldmpago son fuego, y que solamente se diferencian por
el camino que recorren. El reldmpago es rayo que no des-
ciende hasta la tierra, y reciprocamente puede decirse: el
rayo es relaimpago que llega 4 toear el suelo. No prolongo
esta distincién como vano ejercicio de palabras, sino para
probar mejor la afinidad é igualdad de naturaleza de los
dos fenémenos. El rayo es algo mds que el relimpage. In-
virtamos los términos. El reldmpago es algo menos que el
rayo.

XXIl. Puesto que estd demostrado que los dos son
fuego, veamos c6mo se enciende el fuego entre nosotros;
porque del mismo modo se inflama en las regiones supe-
riores. De dos maneras se enciende aquf bajo: por la per-
cusién, eomo cuando se le hace brotar de la piedra, 6 por
frotamiento, como el que se verifica con dos pedazos de ma-
dera. Sin embargo, no toda clase de madera te dara fuego
por este medio, sino que hay que elegirla & propésito,
como laurel, hiedra, y otras que los pastores conocen para
este uso. Puede suceder, pues, que las nubes se inflamen
también por percusién 6 por rozamiento. Consideremos
con cudnta fuerza se lanzan las tempestades, con qué im-
petuesidad giran los torbellinos, destrozardo, arrastrando,
dispersando 4 lo lejos todo lo que encuentran & su paso.
¢Puede admirar que con tanta fuerza hagan brotar fuego,
bien sea de materias extrafas, 6 bien de su propia sustan-
cia? Considérese qué intensidad de calor deben experimen-
tar los cuerpos que trituran 4 su paso. Sin embargo, no
debe atribuirse 4 estos fendmenos aceién tan enérgica co-
mo 4 los astros, cuya fuerza es tan vehemente como incon-
testable.

XX Puede ocurrir también que impulsadas unas nu-
bes contra otras por ligero viento, produzean fuego que
brille sin estallar; porque se neeesita menos fuerza para
dar ocasién al reldmpago que al rayo. Hace un momento
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hemos considerado 4 qué grado de calor pueden elevarse
algunos cuerpos por medio del rozamiento. Ahora bien,
cuando el aire, que puede convertirse en fuego, obra so-
bre si mismo con toda su fuerza, es verosimil que, por
frotaci6n, produzea una llama pasajera y pronta & disiparse,
porque no brota de materia sélida que la dé consistencia.
Pasa, por consiguiente, impulsada sin alimento, sin tener
més duracion que la del camino que recorre.

XX1V. Me preguntards «ec6mo atribuyendo nosotros al
fuego tendencia hacia las regiones superiores, el rayo, sin
embargo, se dirige hacia la tierra. ;Es por ventura falso lo
que has dicho del fuego? Es evidente que el fuego sube
con tanta facilidad como baja.» Los dos mevimientos son
posibles, porque el fuego naturalmente surge ea pirdmide
¥y, no habiendo ebstéculo, tiende 4 subir, como natural-
mente también el agua tiende 4 bajar; sin embargo, si in-
terviene una fuerza extrada que la rechace en senlido
contrario, se eleva hacia el mismo lugar de donde cayé en
lluvia. El mismo poderoso impulso que le arrastra hace
que caiga el rayo. Sucede en estos casos con el fuego lo
mismo que con los arboles, cuya copa, tierna ata, puede
encorvarse hasta tocar el suelo, pero que, abandonada 4 si
misma, recobra su posicién con un solo movimiento. No
deben contcmplarse las cosas en estado contrario 4 su
propia naturaleza. Deja su libre direccién al fuego y as-
cender4 al cielo, asiento de los cuerpos ligeros; si otra
causa lo arrastra y desvia de su curso, ya no sigue su na-
turaleza, sino que queda en servidumbre.

XXV. Decis ademss, replican, que la frotacién de las
nubes produce el fuego, euando estan himedas ¢ cargadas
de agua: jcomo pueden engendrarlo estas nubes que no
parecen mas capaces de ello que el agua misma?

XXVL En primer lugar, diré que las nubes que produ-
cen el fuego no son agua, sino aire condensado dispuesto
4 formar agua; no se ha verificado atin la transformacion,
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pero estd préxima y preparada. No debe creerse que el
agua se aglomera en las nubes para derramarse en seguida,
porque su formacién y caida son simultdneas. Contestaré
ademds que, aun cuande concediese que una nube estd
hameda y llena de agua formada, nada impediria que el
fuego brotase de lo himedo, y hasta, lo que es m4s extrafio,
del agua misma. Hay quienes han sostenido que nada puede
trocarse en fuego sin haberse convertido primero en agua.
Posible es, pues, que una nube, sin que cambie de natu-
raleza el agua que contiene, lance fuego por alguna parte,
como la madera, que algunas veces arde por un lado y
suda por otro. No digo que les dos elementos no sean in-
compatibles, y que el uno no destruya al otro, pero cuando
el fuego es més fuerte que el agua, vence, como también
cuando el agua es relativamente més abundante, queda sin
electo el fuego. Por esta razén no arde la lefia verde. Lo
que hay que tener en cuenta es la cantidad de agua, que si
es débil no resiste ni impide la aceién del fuego. ;Como
no? En tiempe de nuestros mayores, segtin refiere Posido-
nio, mientras surgfa una isla en el mar Egeo, espumaba el
aguna duranle el dia y brotaba humo de su seno: esto reve-
laba la existencia de fuego, que no se mostré continuo,
sino que estallaba por intervalos como el rayo, siempre
que la energfa del foco interior levantaba el peso de las
aguas que lo cubrian. En segnida vomitaba piedras, reeas
enteras, unas intactas y lanzadas por el aire antes de cal-
cinarse, otras corroidas y reducidas 4 la ligereza de la
piedra pémez, y al fin aparecié sobre el agua la cumbre de
una montafia abrasada, que después auments de sltura y
ensancho hasta formar una isla. En nuestro tiempo, bajo
el consulado de Valerio Asidlico, se reprodujo este fen6-
meno. ;Por qué eito estos casos? Para hacer ver que ni el
mar ha podido extinguir el fuego sobre que pesa, ni la
enorme masa de las aguas impedirle que se abra paso.
Segtia dice Asclepiodoto, discipulo de Posidonio, desde
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doscientos pasos de profundidad, surgié el fuego sepa-
rando el obst4culo de las olas. Si este inmenso volumen
de aguas no pudo ahogar una columna de fuego que surgia
del fondo del mar, jeuanto menos podrén extinguir el fuego
en el aire el tenue vapor y las gotitas de las nubes? Tam
débil obstaculo ofrecen 4 la formacién de los fuegos, que
solamente se ve brillar el rayo en cielo cargado de agua,
sin que estalle en tiempo sereno. En dia despejado no
hay que temerlo, de la misma manera que en las noches
que no estén oscurecidas por las nubes.—jC6mo? jno vemos
algunas veces reldmpagos en cielo estrellado y noche
tranquila?—Si, pero ten por seguro que hay una nube en el
punto donde brotan los reldémpagos, aunque no podemos
verla 4 causa de la eonvexidad de la tierra. Afiade & esto
que es posible que nubes bajas y préximas 4 la tierra hagan
brotar por su choque un fuego yue, lanzado més alto, apa-
rece en la parte despejada y serena del cielo; pero siempre
brota en punto turbado.

XXVII. Hanse distinguido los truenos en varias clases;
los hay que parecen sordo rumor como el que precede 4
los terremotos y el que produce el viento encerrado estre-
meciéndose. Diré c6mo creen algunos que se forman.
Cuando el aire se encuentra encerrado en una aglomera-
¢i6n de nubes, rodando de seno en seno, deja oir como
mugido ronco, uniforme y continuo. Y como si las nubes
estan cargadas de humedad, le cierran la salida, esta clase
de truenos anuncian inminente lluvia. Otra especie de true=
nos hay cuyo sonido es agudo, acre, por decir mejor, como
el ruido que oimos cuando rompen una vejiga sobre la ca-
beza de alguno. Ocurren estos truenos cuando una nube que
rueda en torbellino revienta y deja escapar el aire que la
henchia. Lldmase este ruido fragor; y tan repentino como
vehemente, derriba y mata 4 los hombres; algunos, sin
perder la vida, quedan aturdidos y sin conocimiento; lla-
mando nosotros atontados 4 los que la explosion del fuego
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celeste quité el sentido. Esta explesion puede proceder
tamkbién del aire encerrado en el hueco de una nube y que,
enrarecido por su mismo movimiento, se dilata, y, bus-
cando después mayor espacio, resuena contra las paredes
que le rodean. ,Como ne? si golpeando nuestras manos
resuenan con fuerza, no han de producir des nubes ruido
mucho mayor, siendo muy grandes masas las que chocan?

XXVIII. Vemos, me diran, nubes que chocan con mon-
tafias sin que brote ningtin ruido.—En primer lugar, todo
choque de nubes no produce rumor, necesitdndose para
producirlo aptitud especial. No puede aplaudirse chocande
el reverso de las manos, sino chocando palma con palma,
resultando también mucha diferencia segin se golpee con
las manos huecas 6 extendidas. Adem4s, no basta que las
nubes se muevan, es necesario que las empuje violenta-
mente una tormenta. Por otra parte, la montafia no rompe
la nube, sino que solamente eambia sa direccién, embo-
tando 4 lo sumo las partes salientes. No basta que el aire
salga de una vejiga henchida para que produzea sonido: si
la divide el hierro, escapa sin ruido, siendo necesario para
que haya explosion, no cortarla, sino romperla. Lo mismo
digo de las nubes: 4 menos de choque brusco y violento,
no resuenan. Aniade que las nubes empujadas contra una
montania no se rompen, sino que se amoldan alrededor de
algunas partes de la misma montafa, de los 4rboles, de los
arbustes, de las rocas escarpadas y salientes: de esta ma-
nera se diseminan y dejan escapar per muchos puntos el
aire que contenfan, y que, 4 menos de estallar en conside-
rable volumen, no produce explosién. Asf lo demuestra el
viento que, dividiéndose al cruzar entre las ramas de los
arboles, silba y no truena. Necesitase un golpe que hiera
extensamente y disperse 4 la vez toda la nube, para que
resuene el estallido que se oye cuando truena.

XXIX. Ademés de esto, el aire es apto por su naturale-
za para trasmitir los sonidos. ;C6mo no, si el sonido no es
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otra cosa que percusion del aire? Necesario es, pues, que
Jas nubes que se rompen estén huecas y dilatadas; perque
ves que hay mucha mayor sonoridad en espacio vaeio que
en lleno, en un cuerpo dilatado que en el que no lo esté.
Asi, pues, los timpanos y cfmbalos no resuenan sino por-
que el aire que resiste es rechazado contra las paredes in-
terieres, y no resonarian & no estar huecos.

XXX. «Opinan algunos, entre ellos Asclepiodoto, que
puede producir el trueno y el rayo el encuentro de dos
euerpos cualesquiera. En otro tiempo vomité el Etna, en
una de sus grandes erupciones, considerable cantidad de
arenasincandescentes. Una nube de polvoeclipsé laluz, y
repentina oscuridad espanté 4 los pueblos. Al mismo tiempo:
estallaron muthos truenos y rayos formados por el con=
curso de cuerpos dridos y no por las nubes, que verosimil-:
mente habrianse alejado de aquel aire abrasador. Cambises
mand6 contra el templo de Jipiter Ammon un ejército que
quedd primeramente envuelto y después sepultado bajo
las arenas que levantaba el Austro y dejaba caer después
4 manera de nieve. Probablemente estallarfan entonces
también rayos y truenos por el choque y frotacién de las
arenas.» Esta opinién ne repugna 4 nuestra teorfa, porque
hemos dieho que la tierra exhala corptisculos de dos ela=
ses, secos y humedos, que circulan por todo el aire. Asf,
pues, en el caso citado, formarianse nubes més densas y
compactas que si las hubiese formade sencilla aglomera-
cién de vapores. Estas pueden remperse con ruido; pere
las otras aglomeraciones que llenan el aire de materias in-
flamadas 6 de vientos que han barrido la superficie de la
tierra, necesariamente han de formar la nube antes que el
sonido. Pero las nubes pueden formarse tanto de elemen-
tos secos eomo de elementos hiimedos, puesto que, como
dijimos, no son otra cosa que aglomeracién de aire denso.

XXXI. Para el observador son maravillosos los efectos
del rayo y no permiten dudar que hay en é) energfa sobre-
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fli natural, inapreciable 4 nuestros sentidos. Funde el dinero
’ en una bolsa que deja intacta; liqufdase la espada en la
vaina, que queda entera, y el hierro de la lanza corre fun-
l dide 4 lo largo del asta, que no ha tocado. Rémpense los
[ toneles sin que se derrame el vino, pero esta consistencia
fi= del liquido solamente dura tres dias. Obsérvase ademds
‘ ’; | otro hecho, y es que los hombres y animales heridos por el
\
|
|
|

rayo quedan con la cabeza vuelta hacia el lade por donde
sali6, y las ramas que derriba de los 4rboles quedan dere-
{ chas en la misma direcci6n. En fin las serpientes y demés
il animales cuyo veneno es mortal, una vez tocadas por el
! rayo, pierden toda la penzofia.—¢C6émo lo sabes? diran.—
Porque en los caddveres venenasos no nacen gusanos, y
en los de estos animales que caen bajo el rayo, pululan 4
los pocos dias.

had - XXXII. ;Qué diremos de la virtud del rayo para anun-
| ciar el porvenir? y no una 1 otra vez, sino que frecuente-
mente anuncia el orden y serie entera de los destinos, y
esto con caracteres ciertos y mucho més claros que si estu-
viesen escritos. Nos diferenciames de los Toscanos, consu-
mados en la eiencia de la interpretacion de los rayes, en lo
siguiente: creemos nosotros que estallan per el ehoque de
dos nubes, y ellos dicen que ocurre choque porque hay
‘ explosién. Como todo lo refieren 4 Dios, estén persuadides
i de que el rayo no anuncia el porvenir porque se forma,
) sino que lo forman porque ha de anunciarlo. Pero sea el
prondstico la causa 6 la consecuencia, férmanse de la mis-
ma manera. Mas jcémo anuncia el rayo lo porvenir, sino
es Dios mismo quien lo envia? De la misma manera que
{as aves, que no emprenden expresamente su vuelo para
presentarse 4 nuesira vista, ofrecen auspicios faverables 6
contrarios. Dies las mueve, dicen aquellos. Muy ocioso se
le supone para que se ocupe de tan pequeiios detalles, si
se cree que ordene ensuefios para tal hombre, y arregle
las entrafias de las victimas para tal otro. Intervencién di-
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vina hay sin duda en nuestros destinos, pero no es Dios
quien dirige las alas de las aves y quien dispone las en-
trafias de los animales bajo el cuchillo del sacerdote. La
serie de los fastos se desarrolla de otra manera: manda de
antemano y por todas partes indicies precursores, de los
que unos nos son familiares y desconoecidos otros. Todo
acontecimiento es vaticinio de otro acontecimiento, y sola-
mente las cosas fortuitas que ocurren fuera de toda regla
no dejan lugar 4 la adivinacién. Todo le que procede de
determinado orden puede desde luego predecirse. Pregun «
tardse por qué tiene el dguila el privilegio de anunciar los
sucesos importantes, lo mismo el cuervo y olras aves en
corto nimero, mientras que la voz de las demés no anun-
cia nada. Porque no han entrado en la ciencia todos los
hechos, y otros ni siquiera pueden entrar porque se reali-
zan muy lejos de nosotros. Por lo demds, no hay animal
cuyo movimiento y presencia no anuncie algo. Si todos los
indicios no son observados, lo son algunes. El auspicie
necesita observador, determindndolo el hombre que fija en
€] su atencién; los que pasan desapercibides no por eso
dejan de tener valor. Observacion de los Caldeos es la in=-
fluencia de las cinco estrelias. ;Y crees ti que en vano
brillan en el cielo tantos miilares de astros? ;Qué es lo que
engaiia 4 los vaticinadores sino su sistema de unir nuestro
destino 4 cineco astros solamente, euando ni uno de los
que resplandecen sobre nuestra cabeza carece de influen-
cia en nuestro porvenir? Los mds cercanos obran tal vez
. més inmediatamente sobre el hombre, como también aque-
llos que por la frecuencia de sus movimientos nes impre-
sionan de una manera y de otra 4 los demés animales.
Pero aquellos mismos que estan inméviles, 6 que su ra-
pidez, igual 4 la del mundo, les hace aparecer sin movi-
miento, no dejan de tener derecho y dominio sobre nos-
otros. Considera otras cosas ademés de las estrellas; consi-
déralo todo, y el vaticinio ser4 completo. Pero no es
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mds ficil saber cuinto pueden, que dudar de su poder.

XXXII. Volvamos ahora 4 los rayos, cuya ciencia se
divide en tres partes: observacién, interpretaeién y eenju-
raci6n. La primera supone una regla particular; la segunda
constituye la adivinaci6n; la tercera tiene por objeto ha-
cerse propieios 4 los dioses, rogéndoles manden bienes y
libren de males, es decir, que confirmen las promesas 6
retiren sus amenazas.

XXXIV. Créese que el rayo tiene virtud soberana, por-
que cuando se presenta quedan anulados todos les demis
presagios. Lo que €l anuncia es irrevocable y no puede
modificarlo ninguna otra sefial. Todo lo que puede verse
de amenazador en las entrafias de las victimas 6 en el
vuelo de las aves, lo borra el rayo propicio; mientras que
nada de lo que él presagia podria desmentirlo el vuelo de
las aves ni las entrafas de las victimas. Paréceme que
esto no es exacto. ;Por qué? porque nada hay méis verda-
dero que lo verdadero. Si las aves han predicho lo porve-
nir, es imposible que este auspicio quede anulado por el
rayo; y si puede anularse, es que no predijeron el porve-
nir. No comparo aqui las aves y el rayo, sino sefiales de
verdad: si las dos profetizan lo verdadero, lo mismo vale
la una que la otra. Si pues la intervencién del rayo des-
truye las indicaciones del sacrificador 6 del augur, es que
inspeccionaron mal las entrafias 6 no interpretaron bien
el vuelo de las aves. Lo esencial no consiste en saber cuél
de estas sefiales tiene mayor fuerza y virtud; si las dos
dicen lo verdadero, bajo este punto de vista son iguales.
Si se dice: la llama tiene méas fuerza que el humo, eierto
es; pero como seflal de fuego, el humo vale tanto cemo la
llama. Asi, pues, si se dice que siempre que las victimas
anuneian una cosa y el rayo ofra, debe creerse mis 4 éste,
tal vez lo concederfa; pero si se pretende que habiendo
anuneiado la verdad las primeras seiiales, un rayo lo anule
todo y obtenga exclusivamente fe, sé engafian. ;Per qué?
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porque no importa nada el nimero de los auspicies: el
destino es tnico; si el primer auspicio lo interpreté
bien, el segundo no puede destruirlo, porque es el mis-
mo. Lo repito: importa poco que se interrogue el mismo
presagio u otro, puesto que se les interroga sobre una cosa
misma.

XXXV. El rayo no puede cambiar el destino. ;Por qué
no? porque el rayo forma parte del destino mismo. ;Para
«qué sirven, pues, las expiaciones y sacrificios si el destino
es inmutable? Permiteme defender la rigida escuecla de
aquellos que excluyen estas ceremonias y solamente ven en
los votos que se dirigen al cielo consuelos de mentes en-
fermas. Por otros caminos se realiza el destino; ninguna
plegaria llega hasta él, ni hay piedad ni ruego que lo
ablande. Irrevocablemente sigue su carrera, continuando
el impulso primero hasta el término que se le ha preserito.
Asi como las rdpidas aguas del torrente no retreceden, ni
se detienen jamis, porque las que vienen detris empujan
4 las que van delante, asi también la cadena de los aconte-
cimientos obedece 4 la rotacién eterna del destino, cuya
primera ley es permanecer fiel & sus decretos.

XXXVI. ;Qué entiendes por destino? Entiendo la necesi-
dad constante de las cosas y de los hechos, que ningn
poder serfa bastante 4 destruir. Si crees que los sacrificios,
que la inmolacién de un eordero blanco podra desarmarlo,
desconoces las leyes divinas. Niegas que sean mudables
hasta las decisiones del varén sabio, jcudnto mas lo serdn
las de Dies? El sabio e eonoce lo mejor sino en el momento
presente, y todo es presente para la divinidad. Sin embar-
20, quiero defender la causa de aquellos que creen que
puede conjurarse el rayo y que no dudan que algunas ve-
ces tengan las expiaciones virtud para apartar los peligros,
disminuirlos 6 suspenderlos.

XXXVII. Méds adelante me haré cargo de las conse-
cuencias de estos principies. Enire tanto, estamos de
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acuerdo con los Etruscos en creer que los votos son ftiles:
sin- que el destino-pierda nada de su accién y poder; por-
que existen probabilidades que los dioses inmortales han
dejado en suspenso, de tal suerte que, para hacerlas favo-
rables, bastan algunas preces y saerificios. Estos vetos no
salen al encuentro del destino, sino que forman parte del
destino mismo.—La cosa, dices, debe realizarse 6 no reali-
zarse: si debe realizarse, aunque no pronuncies preces 82
realizard; si no debe ocurrir, en vano rogaris, porque no
tendra lugar.—Este argumento es falso, porque existe un
medio entre los des extremos, este es, que el aconteci-
miento puede realizarse si fermas votos para ello. Pero,
siguen objetando, en el destino entra también que se for-
men 6 no se formen votos.

XXXVIII. Considera que te ayudo y que concedo que
los votos mismos entran también en el destino, de lo cual
se deduce que estos votoes son inevitables. Destino es de
éste ser sabio si estudia: es asf que este mismo desiino-
quiere que estudie; luego estudiard. Aquél serd rieo, si
eruza los mares: es asi que este destino que le promete
grandes riquezas quiere que recorra los mares; luego los
recorrerd. Otro tanto digo de las expiaciones. Este hombre-
se librard del peligro si, por medio de sacrificios, aplaca
las amenazas del cielo; pero también lleva en su destino
haeer estos sacrificios; luego los hard. De esta manera se
nos arguye ordinariamente para demostrarnos que Ro se
ha dejado nada al arbitrio humano, quedando todo 4 mer-
eed del destino. Cuando tratemos esta cuestion explicaré
e6mo, sin falsear el destino, conserva el hombre su libre
albedrio. Ahera he explicado ¢6mo, continuando invariable
la mareha del destino, las expiaciones y sacrificios pueden
conjurar los prondsticos siniestros, puesto que, sin comba-
tirlo, todo esto entra en el eumplimiento de sus leyes.—
{Para qué sirve entonces, dirds, el aruspice? La expiacién
es inevitable aunque él no la aconseje.—Te sirve el aris~
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pice como ministro del destino. De la misma manera que la
curacién, aunque anunciada por el destino, no se debe me-
nos al médico, porque per sus manos recibimos el bene-
ficio del destino.

XXXIX. Segtn Cecinna, hay tres clases de rayos: de
consejo, de autoridad y el llamado de estacién. El primero
se presenta antes del acontecimiento, pero después de for-
mado el propdsito; asi, pues, cuando meditamos una aceién
cualquiera, nos determina 6 nos separa de ella un rayo.
El segundo sigue al acontecimiento realizado, é indica si es
favorable 6 nefasto. El tercero sobreviene al hombre en
pleno reposo, cuando no realiza ni proyecta ninguna ac-
¢i6n; éste amenaza, promete 6 aconseja. Llémasele moni-
torio, pero no 8é por qué no ha de ser el mismo de con-
sejo. La advertencia es conseje también, si bien existe al-
guna diferencia entre la una y el otro. El eonsejo anima 6
disuade; la advertencia se limita 4 hacer evitar un peligro
que avanza; cuando hemoes de evitar un incendio, una
traicién de nuestros parientes 6 una trama de nuestros
esclavos. Otra distineién veo también: el consejo se da al
que proyecta hacer algo; la advertencia al que no tiene
proyecto alguno. Las dos cosas tienen caracteres propios:
aconséjase al que ya ha deliberade, y se advierte esponta-
neamente.

XL. Debemos deeir, ante todo, que los rayos no se di-
ferencian por su naturaleza, sino por su significacién.
Existe el rayo que taladra, el que derriba y el que abrasa.
El primero es un fuego penetrante, que escapa por la aber-
tura més pequefja, gracias 4 la pureza y tenuidad de su
llama. El segundo tiene forma de globo y encierra una
mezcla de aire condensado y tempestuoso. Asi es que el
primero entra y escapa por el agujero que formd; y la
fuerza del segunde, extendiéndose 4 lo largo, rompe en
vez de taladrar. El rayo que abrasa contiene muchas par-

" ticulas terrestres; es fuego més bien que llama, por euya
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razon deja intensas sefiales de incendio en los cuerpos que
hiere. No existe ningiin rayo sin fuego, pero se llama pro-
piamente igneo al que imprime manifiestas sefiales de in-
cendio, quemando 6 ahumando. Quema de tres maneras:
por soplo, en cuyo caso dafia y perjudica muy peco; por
combustién, y por inflamacién. Estos tres modos de quemar
‘solamente se diferencian por el grado yla forma. Toda
combustién supone ustién, pero no toda ustién supene
combustién, como tampoco toda inflamacién, porque el
fuego puede no haber obrado mas que de paso. ;Quién
ignora que los objetos arden sin inflamarse, mientras que
nadg se inflama sin arder? Una sola cosa afiadiré: puede
haber combustién sin inflamacién, de la misma manera que
puede haber inflamacién sin combustion.

XLI. Paso ahora al género de rayos que cnnegrecen los
objetos que tecan. Estos dan color, 6 decoloran. Precisaré
la distincién diciendo: decolorar es disminuir el color sin
cambiarlo: colorar es dar otro color; como, por ejemplo,
azular, ennegrecer, palidecer. Hasta aqui los Etruscos y
los fil6sofos estin de acuerdo, pero disienten en que los
Etruscos dicen que Jupiter lanza el rayo, siendo éste de
tres elases. El primero es de aviso y de paz, y lo lanza Ji-
piter por su tinica voluntad. También envia el segundo este
dios, pero mediante el consejo de los doce dioses mayores:
este rayo es saludable, pero ocasiona alglin dafio. El mismo
Jupiter lanza el tercer rayo, mas después de consultar los

_ dioses que se llaman superiores y envueltos: este rayo

destruye, arrolla-y desnaturaliza implacablemente todo
cuanto encuentra, sea pablico 0 particular. Este fuego no
deja subsistir nada en su primitivo estado.

XLIL = Si consideramos el fondo de estas cosas, vemos
que se equivocd la antigiiedad. Porque jpuede haber algo
més absurdo que figurarse 4 Japiter en medio de las nubes
lanzando rayos sobre columnas, 4rboles, y 4 las veces
sebre sus propias estatuas; dejando impunes 4 los sacrile~
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gos, para herir corderos, incendiar altares, destruir in-
-ofensivos rebafios, y en fin aconsejdndese de otros dioses
como incapaz de consultarse 4 sf mismo? jHabré de creer
que el rayo es propicio y pacifico cuando lo lanza Japiter
solo, y funesto cuando lo envia la asamblea de los dioses?
Si me preguntas mi opini6n, te diré que no creo que nues=
tros antepasados fuesen tan ingnorantes que supusieran 4
Japiter injusto, 6 por lo menos impotente. Porque, una de
dos: al lanzar esos rayos que han de herir cabezas ino-
centes, y no pueden tocar 4 los culpables, 6 no quiso diri-
gir mejor sus golpes, 6 no consiguié dirigirlos. (Qué se
propusieron al decir estas cosas? Aquellos sapientisimos
varores consideraron que el miedo era necesario para
poner freno 4 la ignorancia, y quisieron que el hombre te-
miese 4 un sér superior 4 él. Util era, sin duda, cuando
el crimen lleva tan lejos su audacia, que existiese un poder
ante el cual considerasen todos impotentes sus esfuerzes.
Asf, pues, para alerrar 4 aquellos que solamente por te-
mor se abstienen del mal, hicieron cernerse sobre nosotros
un dios vengador y armado constantemente.

XLIIL. Mas gpor qué pueden conjurarse los rayes que
manda Jipiter por sf mismo, y selamente son funestos los
que ordena el consejo de los dioses deliberando con 617
Porque si Japiter, es decir, el rey, debe realizar por si solo
el bien, no puede causar dafio si 4 ello no le determina el
consejo de muchos. Aprendan aquellos que son grandes
entre los hombres, que el cielo no lanza sus rayos ciega-
mente: consulten, pesen las opiniones diversas, templen el
rigor de las sentencias, y no olviden que para herir legiti=
mamente, el mismo Japiter no cree bastante su propia au=
toridad. -

XLIV. Tampoco eran nuestros mayores tan sencillos
que creyesen que Jupiter cambiaba de rayos; licencia que
han pedido permitirse los poetas:

Est aliud levius fulmen, cui dextra Cyclopum
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S@vitiz llammaeque minus, minus addidit ire:

Tela secunda vocant superi (4). y
Pero la sabiduria de aquellos doctisimos varones no cayé
en el error de creer que Jdpiter usaba algunas veces rayos
ligeros, sino que quisieron advertir 4 los encargados de
lanzar rayos sobre los eulpables, que no debe castigarse
4 todes de igual manera, que hay rayos para destruir,
olros para tocar y rozar y otros para advertir.

XLV. Tampoco creyeron que el Japiter que adoramos
en el Capitolio y en otros templos fuese el que lanza el
rayo; sino que consideran 4 Japiter como nosotros, guar-
dador y moderador del universo, del que es alma y espi-
ritu, sefior y artifice de esta obra, y al que todos los nom-
bres convienen. jQuieres llamarle Bestino? no teequivocas;
de él dependen todos los acontecimientos; en él estdn las
causas de las causas. jQuieres llamarle Providencia? bien
le llamas: su providencia vela por las necesidades del
mundo, para que nada altere su marcha, y realice su or-
denado fin. ;Prefieres llamarle Naturaleza? no erraras: de
€1 ha nacido todo; de su aliento vivimos. ;Quieres llamarle
Mundo? no te engafias: él es todo lo que ves, estd toco
entero en cada una de sus partes y se sostiene por su proe-
pio poder. De la misma manera que nosetros pensaron los
Eiruscos, y si dicen que el rayo procede de Jfpiter, "es
porque nada se hace sin él.

XLVI. ;Y per qué deja impune algunas veces Jipiter
al cupable y hiere al inocente? Propénesme una cuestién
muy importante, 4 la que debemos asignar tiempo y lugar.
Contestaré solamente que el rayo no parte de la mano de
Jupiter, sino que lo ha dispuesto todo de tal manera que
las cosas mismas que no hace él directamente, no se rea-
licen sin embargo sin razén, procediendo de él esta razén.

(1) Hay otro rayo méas suave al que los Ciclopes mezclaron me-
nos fuego y menos ira: los dioses le 1lamaron favorable.
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Las causas segundas obran con su licencia, y aunque los
hechos se realicen sin él, él ha querido que se realicen.
No preside 4 los detalles, pero di6 forma, fuerza y vida al
conjunto.

XLVII. No admito la divisién de que los dicen que los
rayos sen perpetuos, determinados 6 prorrogados. Perpe-
tues son aquellos cuye prenéstico abraza una existencia
entera, y en vez de anunciar un hecho parcial, compren-
den la cadena completa de los acontecimientos que se su-
ceden en la vida. Tales son los rayos que aparecen el dia
en que se toma posesién de un patrimonio y cuando un
hombre 6 una ciudad acaba de cambiar de estado. Los ra-
yos determinados se refieren 4 un dia marcado. Log pro-
rrogados sen aquellos que pueden diferirse, pero no su-
primirse.

XLVIIL  Diré por qué no admito esta divisién. El rayo
que llaman perpetuo es igualmente determinado, respon-~
diendo también 4 un dfa marcado y no dejando de ser de-
determinado por el hecho de aplicarse & plazo més largo.
El que parece prorrogado es determinado tambiéu; porque
seglin confiesan los mismos que esto sostienen, se sabe
hasta dénde puede obtenerse 6 aplazarse el efecto. Se-
gin ellos, la dilacién solamente es de diez afios para los
rayos particulares, y de treinta para los publices. Luego
estos rayos son determinados en cuanto llevan consigo el
término de su prérroga. Asi, pues, todos los rayos y todos
los acontecimientos tienen su dia sefialado, porque 4 lo
ineierto no puede sefialarse limites. En cuanto 4 la observa-
ci6én de los reldmpagos, el sistema es vago y sin cehesién,
pudiendo seguirse sin embargo la divisién del filésofe Atta-
lo, que habia adoptado este método: observar su apari-
cion, el tiempo, la persona, la circunstancia, la cualidad
y la cantidad. Si quisiera tratar separadamente cada una
de estas partes, jqué harfa sino empefiarme en una obra
sin fin?
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XLIX. Hablaré ahora de los nombres que Cecinna da &
los rayos, y daré mi opinién acerca de ellos. Dice que los
hay postulaterios, los cuales exigen se comience de nue-
vo el sacrificio interrumpido 6 hecho en contra de los
ritos. Monitories, que indiean las cosas de que debemes
guardarnos. Pestiferos, que vaticinan muerte 6 destierro.
Falaces, que producen dafio mostriandose como de huen
agiiero. Estos dan consulade mala al que debe ejercerlo;
herencia cuya posesién se pagard muy cara. Deprecativos,
-que anuncian peligro que no se realiza. Perentales, que
neutralizan las amenazas de otros rayos. Atestantes, que
confirman amenazas anterioves. Aterrdneos, que caen en
-en paraje cerrado. Soterrados, que hieren sitio herido ya
anteriormente y no purificado por expiaciones. Reales,
que caen ora en los comicios, ora en les puntos donde se
ejerce la soberanfa de una ciudad libre: la significacién de
€stos es amenazar la soberania de la ciudad. Infernales,
cuyos fuegos brotan de la tierra. Hespitalarios, que llaman,
4, por usar la expresién mis respetuosa que ahora se em-
plea, invitan 4 Japiter 4 nuestros sacrificios, quien, si estd
irritado contra aquel que los ofrece, viene con mucho pe-
ligro para él. Auxiliares, que favorecen 4 ¢uienes los in-
yocaron.

L. ;Cuinto mis sencilla es la divisién de Attalo, aquel
varén eminente que habfa unido 4 la ciencia de los Etrus-
cos la sutileza de les Griegos! «Entre los rayos, decfa, los
hay que significan cosas que nos atafien, y otros 6 no sig-
nifican nada, 6 nos est& vedada su inteligencia. De los que
tienen significacion, nos son propicios 6 adversos, y algu-
nos ni lo uno ni lo otro. Los adverses son de cuatro clases:
presagian males inevitables 6 evitables, que pueden ami-
norarse 6 diferirse: los rayos propicios anuncian sucesos
duraderos 6 transitorios. Los mixtos tienen hueno y malo,
6 mal que se trueca en bien, 6 bien que cambia en mal.




CUESTIONES NATURALES. 208

empresa en la que debemes entrar sin miedo ni regocijo,
como un viaje en el que nada tenemos que temer, como
tampoco que esperar.»

LI. Volvamos 4 los rayos que signifiean algo, pero que
no nos atafien: de esta elase es el que vaticina que en el
mismo afio caerd otro rayo de la misma clase. Los que:
nada significan 6 cuya significacién no alcanzamos, son,
por ejemplo, los que caen 4 lo lejos en el mar 6 en los de-
siertos, y cuyo pronéstico es nulo 6 se pierde para nos-
otros.

Lll. Poco afiadiré acerca de la fuerza del rayo, que ne-
obra de la misma manera en todos los cuerpos. Los méis
fuertes, los que resisten, se rompen con estrépito, y 4 las.
veces atraviesa sin dafio los que ceden. Lucha contra la
piedra, el hierro ylas sustancias duras, porque necesita
penetrarlas por fuerza y abrirse paso en ellas, mientras
que no perjudica 4 las blandas y porosas por inflamables-
que parezcan, porque su violencia es menor cuando el paso
es més ficil. Por esta razén, como antes dije, funde, sin
ofender 4 la bolsa, el dinero que contiene, porque siendo-
sutilisimos sus fuegos, atraviesan los poros hasta imper-
ceptibles. Pero las partes sélidas de la madera le oponen
resistencia que vence. Como ya dije, no tiene un solo moado
de dafiar, reveldndose la naturaleza de su accién por el
estrago, pero siempra se conoce la obra del rayo. Algunas.
veces produ@e efectos diversos en diferentes puntos del
misme cuerpo: asi, pues, en un irbol, quema las partes-
més secas, rompe y horada las mds sélidas y duras, arranca
la corteza exterior, rompe y desgarra la interior y arruga
y contrae las hojas; congela el vino, y funde el hierro y el
cobre.

LIIL.  Ccsa digna de admiracién es que el vino conge=-
lado por el rayo y vuelto 4 su primer estado, es bebida
meortal 6 que hace dementes. Preguntindome la razén ‘de
esto, he aqui lo que se me ocurre. Existe en el rayo algo
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venenoso, de lo que verosimilmente quedan partfculas en
el liguido condensado 6 congelado, que, desde luego, no
podria congelarse si no se le afiadiese algo que aumentara
su cohesidén. Por otra parte, el aceite y todos los perfumes
tocados por el rayo exhalan olor repugnante, de lo que se
deduce que este fuego tan sutil, cuya direccién es contra
naturaleza, encierra un prineipio pestilente que mata, no
s6lo por el choque, sino que también por la aspiracién. Er
fin, es cosa cierta que allf donde cse el rayo queda olor de
azufre, y este olor, naturalmente fuerte, respirado con fre-
cueneia puede produeir la locura. Pero esto lo exami-
naremos m4s despacio. Tal vez tendremos que demostrar
que esta teoria procede inmediatamente de aquella filo-
soffa, madre de las artes, que es la primera que ha inves-
tigado las causas, observado los efectos, y, lo que es mucho
mejor que el examen de loes rayos, relacionade los resul-
tados con los principios.

LIV. Vuelvo 4 la opinién de Posidonio. De la tierra y
de los cuerpos terrestres brotan vapores, htimedos unos, y
les otros secos y semejantes al humo; éstos alimentan el
raye y aquéllos las lluvias. Las emanacienes secas y hu-
meantes que suben al aire, ne permiten que las eneierren
las nubes y rompen sus barreras, de donde procede el ruido
que llamames trueno. En el aire mismo existen partieulas
que se secan Yy calientan. Estas particulas, si estdn ence-
rradas, buscan salida y escapan ruidosamente® La fuga es
algunas veces general y produce violento fragor, y 4 veces
parcial y menos sensible. El aire, modificade de esta ma-
nera, hace brotar el rayo, bien rasgando las nubes, bien
atravesdndolas. Pero la causa més violenta de inflamaci6n
€5 la agitacion giratoria del aire encerrado en la nube.

LY. El trueno no es otra cosa que el sonido producido
por aire seco, y no puede tener lugar més que de dos mo-
dos: por rozamiento 6 por explosién. Posidonio dice que
el choque de las nubes produce también detenacién, pere
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ne general, porque no chocan grandes masas, sing partes
separadas. Los cuerpos blandos no resuenan como no cho-
quen con cuerpes duros, por cuya razén no se oyen las
olas como no se rompan. Dirds que el fuego cuando se su-
merge en el agua resuena al extinguirse. Juzga que asf es,
y me favorecerés; porque el sonido nolo produce el fuego,
sino el aire que escapa del agua en que se extingue el fue-
go. Concediéndote que el fuego nace y se extingue en las
nubes, siempre nace del aire y por frotacién. jComo! dirdn,
¢ne puede acontecer que una de esas estrellas errantes de
que has hablado caiga en una nube yse extinga en ella?
Supongamos que pueda ocurrir asi alguna vez; pero ahora
buscamos causa natural y constante, y no rara y fortuita.
Considera que concedo lo que dices, que se ve algunas ve-
ces, después del trueno, brillar fusgos parecidog 4 las es=
trellas que corren oblicuamente y que parecen caer: se-
guirfase de aqui que estos fuegos no habian produeido el
trueno, sino que se habian producido 4 la vez estos fueges.
Segun Clidemo, el relampago no es mé4s que vana aparien-
cia, y no fuego: tal es la luz que durante la noche produce
en el mar el movimiento de los remos. El ejemplo es in-
exacto: este fuego aparece dentro de la misma agua, y el
que se forma en el aire brota y escapa.

LVI. Heréaclito cree que el reldmpago es como los pri-
meros conatos del fuego que se enciende en nuestros ho-
gares, esa llama incierta que en tanto se apaga y en tauto
brilla. Les antiguos les llamaban fulgetra, nesotros deci-
mos tonitrua en plural; aquéllos llamaban al singular foni-
truum 6 lonum. Esta iltima palabra la encuentro en Ceecinna,
escritor. elegante, que hubiese tenido nombre en la elo-
cuencia de no oscurecerle la sombra de Cicerén. Notemos
también que en el verbo que expresa la erupcién de re-
pentina claridad de las nubes, los antiguos hacian breve
la silaba que nosotros hacemos larga. Nosotres decimos
esplendére y fulgére, y ellos fulgere.
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LVIL & jPreguntas qué opino yo? porque basta ahora no
he hecho méis que prestar la mano 4 las opiniones ajenas.
Te lo diré: el relampago es una luz repentina que brilla &
lo lejos. Tiene lugar cuando el aire enrarecido de las nubes
se convierte en fuego que ne tiene fuerzas para avanzar
mas. Creo que no te sorprenderd que el movimiento en-
rarezca el aire y que el enrarecimiento lo inflame. Asf se
lictia el plomo lanzado por 12 honda, fundiéndolo el roza-
miento del aire como lo fundirfa el fuego. Los rayos son
més frecuentes en estio, porque el aire est4d més caldeado,
y la inflamacién es més rdpida cuando se verifica entre
cuerpos muy calientes. De la misma manera se forma el re-
ldmpago que tanto brilla, y el rayo que descarga el golpe;
pero el reldmpago tiene menos fuerza, porque no esté tan
alimentados En fin, para decir brevemente mi opini6n, el
rayo es el ralimpago con maés intensidad, Cuando los va-
pores cilidos y humeantes de la tierra han penetrado en
las nubes y rodado durante algiin tiempo en su seno, con-
cluyen por escapar: si tienen poca fuerza, no producen
mas que luz; pero si el reldmpago ha encontrado més ali-
mentos y se ha inflamado con mayor violencia, ya no apa-
rece como llama, sino que cae el rayo.

LVIII. Creen algunos que el rayo después de caer vuel-
ve 4 subir; otros que queda sobre el suelo cuando esté re-
cargado de alimentos y no ha podido descargar sino déhil
golpe. ;Pero de qué depende que el rayo aparezea tan
bruscamente y su fuego no sea mis duradero y continuo?
Porque nada hay que se mueva con més rapidez, rom-
piendo las nubes é inflamando el aire simult4neamente.
Después se apaga la llama en cuanto cesa el movimiento,
porque el aire no forma corrientes kastante continuas para
que se propague el incendio; y una vez inflamado por la
misma violencia de sus movimientos, tode su esfuerzo es
para escapar. En cuanto ha podido huir y ha cesado la lu-
cha, el mismo impulso en tanto le empuja hacia la tierra,.
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en tanto le disuelve, segtin es m4s 6 menos grande la fuerza
de depresion. jPor qué camina en sentido oblicuo? Porque
se forma en el aire cuyas corrientes son oblicuas y tor--
tuosas; ahora bien, come la tendencia natural del fuego es
subir, cuando algin obsticulo le comprime y hace bajar,
toma direccion oblicua. Algunas veces se neutralizan estas
dos tendencias; y el fuego sube y baja alternativamente.
¢Por qué caen los rayos con més frecuencia en las cumbres.
de las montafias? Porque est4n més cerca de las nubes, y al
caer el rayo ha de encontrarlas.

LIX. Estoy oyendo lo que hace mucho tiempo estis
deseando con impaciencia.—Prefiero, dices, no temer el
rayo, 4 conocerlo. Ensefia & otro cémo se forma. Quitame
el miedo que me infunde antes de explicarme su naturale-
za.—Acudo 4 tu deseo; porque debe afiadirse alguna lec-
cién 1til 4 todo lo que se dice 6 se hace. Cuando investiga-
mos los secretos de la naturaleza, cuando tratamos de las
cosas divinas, atendemos 4 nuestra alma para libertarla de:
sus debilidades, y por consiguiente fortalecerla: asi sucede:
también con los sabios cuyo tinico objeto es el estudio, y
no para evitar los reveses de la fortuna, porque sus dardos
vuelan por todas partes, sino para soportarlos con valor y
resignacién. Podemos ser invencibles, pere no inatacables,.
y sin embargo, algunas veces abrigo la esperanza de que
podriamos serlo. jPreguntas como? Desprecia la muerte y
despreciaras 4 1a vez todo lo que lleva 4 la muerte; guerras,.
naufragios, mordedura de fieras, derrumbamiento de edi-
ficios. ;Pueden hacer algo mdis estas cosas que separar el
alma del cuerpo? Esta separacién ningtn cuidado la evita,
ninguna felicidad la aplaca, ningtin poder la imposibilita.
Todo lo reparte desigualmente la fortuna, pero la muerte
nos llama 4 todos y es igual para tedos. Séannos propi~-
cios 6 adversos los dioses, es necesario morir: saquemos
valor de nuestra propia desesperacién. Los animales més
cobardes, que la naturaleza ha criado para la fuga, cuando.

TOMO II. 14
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se les cierra toda salida, intentan el combate 4 pesar de
su debilidad. No hay enemigo m4s terrible que el que debe
su audacia 4 la imposibilidad de escapar: la imposibilidad
provoca siempre esfuerzos m4s irresistibles que el valor.
El hombre valeroso que lo ve tode perdido, se excede
4 sf mismo, 6 por lo menos permanece igual. Pensemos
que, en cuanto 4 la muerte, todos estamos vendidos, y
lo estamos. Asi es, oh Lucilio. Todo ese pueblo que ves,
cuantos hombres imaginas viviendo sebre la tierra, serdn
‘llamados muy pronto por la naturaleza y empujados 4 la
tumba: seguros estamos de esto; lo Gnico inseguro es el
difa, pero tarde 6 temprano hemos de llegar al mismo tér-
mino. Ahora bien, ;no te parecerd suprema cobardia y de-.
mencia solicitar con tanta instancia un instante de aplaza-
miento? ;No despreciarias al hombre que, en medio de
gentes condenadas 4 muerte como él, pidiese como gracia
presentar el ultimo la cerviz? Pues esto hacemos todos;
consideramos como gran ventaja morir tarde. Contra tedos
estd decretada la pena capital, y decretada con equidad
suma. Porque, y este es el principal consuelo del que va 4
sufrir la sentencia fatal, aquellos cuya causa es igual, tienen
_la misma suerte. Entregados al verdugo por el juez 6 el
magistrado, le seguiremos sin resistencia y preseutaremos
la cabeza; si vamos 4 la muerte, jqué importa que sea de
grado 6 por fuerza? jOh demente, cuinto olvidas tu fragi-
lidad si s6lo temes 4 1a muerte cuando truena! ;Consiste
en eso tu seguridad? ;Vivirds si evitas el rayo? Te atacarin
el hierro, 6 la piedra 6 la fiebre. No es el rayo el peligro
mayor, sino el que aturde mds. ;Sin duda ser4s tratado ini-
cuamente si la infinita celeridad de tu muerte te roba el
sentimiento, si tu fallecimiento es expiado, si hasta mu-
riendo no eres inttil al mundo, si llegas 4 ser para él seiial
de alglin acontecimiento grande! ;Mal sin duda te tratarén
si te sepultan con el rayo! Pero tiemblas al fragor del
cielo, una nube vana te estremece, y espiras siempre que
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brilla un reldmpago. jC6mo! jte parece mejor morir de
miedo que bajo un rayo? Levéntate con intrepidez cuande
te amenacen los cielos, y aunque hubiese de abrasarse el
mundo por todas partes, piensa que nada tienes que perder
de su inmensa mole. Y si piensas que eontra Lf se dispone’
ese trastorno del aire, esa lucha de tempestades; si por
causa tuya se amontonan las nubes, chocan y resuenan; si
para que perezcas brillan tan poderosos fuegos, acepta al
menos como consuelo la idea de que tu muerie merece
todo ese aparato. Pero no tendrds espacio para pensar;
estos trastornos sobrecogen. Entre sus otras ventajas, el
rayo tiene la de adelantarse 4 tu expectacién. Nadie temi6
jamés al rayo sino el que escap6 de él.
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LIBRO TERCERO.

PREFACIO.

No se me oculta, 6ptimo Lucilio, que pongo los funda-
mentos de grandes edificios, y siendo ya viejo, quiero re-
correr el circulo del universo y descubrir el principie de -
las cosas y sus secretos, para ponerlos en conocimiente
de los demés. ;Cudndo podré terminar tantas investigacie-
nes, reunir tanta cosa desparramada y penetrar tantes mis-
terios? La vejez me empuja por la espalda y me censura
tantos afios empleados en vanos estudios; nueva razén
para apresurarme y reparar por medio del trabajo los va-
cfos de una vida mal ocupada. Afiddase la noche al dfa,
aléjense cuidados inftiles y abandonemos las ocupaciones
de un patrimonio demasiado lejano de su duefio; que el
espiritu se entregue por ¢ompleto 4 sf mismo y 4 su pre-
pio estudio, y que en el momento en que la edad huye con
mayor rapidez, nuestra atencién se fije al manos en nos-
otros mismos. Asi lo haré cen asiduidad, y diariamente pe=
dré medir la brevedad del tiempo. Por el escrupulose em=
pleo del presente, podré recuperar cuanto he perdide.
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Fidelisimo es al bien aquel que vuelve 4 é1 por el arrepen~
timieato. Con mucho placer exclamaré con un poeta ilustre:

Tollimus ingentes animos, at maxima parvo
Tempore molimur (1).

Asi hablarfa si todavia fuese nifio 6 joven, porque no hay
porvenir tan dilatado que no sea demasiado corto para tan
grandes cosas. Pero yo empiezo después del mediodia de
mi vida esta carrera tan grave, dificil é infinita. Hagamos
lo que ge hace en viaje; cuando se parte tarde se recobra
lo perdido aumentando la rapidez. Seamos diligentes y
prosigamos este trabajo, tan grande ya, que tal vez que-
dar4 sin concluir, sin dar por excusa la edad. Engrandé-.
cese mi 4nimo en presencia de tamafia empresa; contempla
lo que debe hacer atin, y no lo que le queda de vida. Al-
gunos se consumieron escribiendo la historia de reyes ex-
_tranjeros, refiriendo los males que los pueblos Lan hecho
6 padecido alternativamente. jCuénto mds prudente es so=
focar las propias pasiones que referir 4 la posteridad las de
otros? ;Cuinto mejor es celebrar las obras de la divinidad
que los latrocinies de Filipe, Alejandro y otros parecidos,
famosos por la ruira de las naciones, azotes tan funestos
para la humanidad como aquel diluvio que cubrié todas las
llanuras, como aquel incendio general en que perecieron
casi tedos los seres vivientes? Escribese como atravesd los
Alpes Annibal; cémo trajo 4 Italia imprevista guerra, que
1as desgracias de Espafia hacfan més temible todavia; cémo,
encarnizado contra los Romanos, después de sus reveses,
después de la ruina de Cartago, vagoé de rey en rey, ofre-
ciéndose por general, pidiendo un ejéreito y no cesando,
ne obstante su vejez, de buscarnos guerra en todos los
rincones del mundo, como si hubiese podido resignarse &

(1) Noble impulso nos arrebata, y tenemos muy poco tiempo para
obra tan grande.
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vivir sin patria, pero ne sin enemigos. ;No serd mejor que
inquiramos nosotros lo que debe hacerse yne lo que se
hace, y ensefiemos 4 aquellos gue entregan su suerte & 12
fortuna, que nada hay estable en sus faveres y que todos
huyen con la rapidez del viento? Porque la fortuna no sabe
parar y se complace en arrojar los males sobre los bienes,
en confundir las risas con las l4grimas. Que nadie confie,
pues, en la posteridad; que nadie desaliente en la desgra-
cia; triste 6 risueiia, la suerte tiene sus alternativas. (Por
qué tanta alegrfa? Ignoras dénde te abandonard el peder
que tan alte te sube, y que no se detendra 4 tu gusto sino
al suyo. 3Por qué te abates? Te encuentras en lo més pro-
fundo; ahora debes levantarte. De la adversidad se pasa 4
la mejor suerte, y del objeto apetecido 4 estade menos
agradable. Necesario es que tu pensamiento contemple
estos cambios comunes no solamente 4 las casas particu-
lares que leve causa abate 6 levanta, sino que también &
las publicas y soberanas. Hanse visto gentes salidas del
polvo dominar desde los tronos, y caer antiguos imperios
en medio de su esplendor. Nadie podria enumerar los po-
deres mutuamente quebrantados; en el mismo momento:
hace Dios brotar éste y caer aquél; y no caen muellemente,
sino que les arroja desde la cumbre sin que ni restos que-

den de ellos. Grande consideramos esto porque somos pe-

quefios; pues frecuentemente nuestra pequefiez y no la

naturaleza misma de las cosas nos las hace contemplar
grandes. ;Qué hay grande en las cosas humanas? No lo es-

llenar de armadas los mares, ni clavar los estandaries en
las orillas del mar Rojo, ni cuando falta tierra para nuestras
devastaciones, vagar por el Océano buscando playas des-

conocidas: nada de esto es grande, pero sflo es haber
contemplado el mundo con los ojos del espiritu y conse-

guido 1a mejor victoria, el dominio sobre los vicios. Innu-

merables son los que han dominado ciudades y naciones.
enteras; pero jcudn pocos son los que se han dominado &
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sf mismos! ;Qué hay grande aquf bajo? Elevar el 4nimo so.
bre las amenazas y promesas de la fortuna; no esperar de
ella nada que sea digno de nesotros. ;Qué iiene la fortuna
digno de nuestros deseos, si cuando de la contemplacién
de las cosas celestes pasan nuestros ojos 4 las de la tierra,
‘encontramos en ellas tanta oscuridad eomo cuando se pasa
de la brillante luz del sol 4 las tinieblas de los calabozos?
4Qué hay grande aquf bajo? El dnimo firme y sereno en la
adversidad que recibe todos los reveses como si los hu-
biese deseado. Y en efecto, jno deberfamos desearlos al
saber que todo sucede por decreto de Dios? Llorar, gemir,
quejarse, es rebeldfa. ;Qué hay de grande? El 4nimo fuerte
¢ inquebrantable contra los reveses, que rechaza las vo-
luptuosidades y hasta las combate con ahinco; que no busca
ni huye el peligro; que sabe formar su suerte sin esperarla;
que sale al encuentro de los bienes como de los males sin
turbacién ni inquietud, y que no le conmueve la fortuna
favorable ni la adversa. ;Qué hay de grande? Cerrar el 4ni-
mo al mal consejo, levantar las manos puras al cielo, yen
vez de aspirar 4 bienes que, para llegar 4 i, otros tienen
que dar 6 perder, desear un solo tesoro que nadie te dis-
putard, la sabiduria; y si la casualidad te lleva esas demas
ventajas tan apreciadas por los mortales, considerarlas de-
bes como cosas que huyen por el mismo camino que vie-
nen. ;Qué hay de grande? Levantar el 4nimo por encima de
las cosas fortuitas, recordar que somos hombres; si somos
felices, considerar que no lo seremos por mucho tiempo;
si desgraciados, que no lo somos desde el memento en
que creemos no serlo. Qué hay de grande? Tener el alma
en el extremo de los labios dispuesta 4 marchar. De esta
manera es libre el hombre, no por derecho de ciudadano,
sino por derecho de naturaleza. Libre es el que no es es-
clavo de sf mismo; el que ha rechazado esta servidumbre
«constante, que no admite resistencia y pesa sobre nosotros
dia y noche. El que es esclavo de si mismo sufre el yugo
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més pesado de todos; pero es ficil sacudirlo, si dejas de
pedirte muchas cosas 4 tf mismo, si no te envaneces con
tu propio mérito, si recuerdas tu cendicion de hombre y
tu edad, y te dices, aunque seas joven: ;Por qué esta lo-
cura? jpor qué este anhelo? ypor qué este trabajo? ;por qué
trastorno el suelo? jpor qué asedio el foro? jNecesito tan
poco y por tan corto tiempo!—Para esto nes servird el es-
tudio de la naturaleza, que, separindonos primeramente
de objetos indignos de nosotros, da en seguida al alma la
grandeza, la elevacién que necesita, sustrayéndola al do-
minio del cuerpo. Ademds, la inteligencia que se ejercita
en sondear los misterios de las cosas no se rebajard 4 cues-
tiones mas humildes. Y nada hay mis ficil que estas reglas
saludables que nos rebustecen contra nuestra perversidad
y locura, que condenamos y no abandonamos.
I. Ocupémonos ahora de las aguas é investiguemos de
qué manera se forman: sea como dice Ovidio,

Fons erat illimis nitidis argenteus undis (1),

6 como dice Virgilio,

Unde per ora novem vasto cum murmure montis
It mare preeruptum, et pelago premit arva sonanti (2),

6 bien como encuentro en tus escritos, caro Junior,

El®us Siculis de fontibus exsilit amnis (3);

ipor qué medio se suministran estas aguas 4 la tierra? jde
qué manera alimentan dfa y noche su caudal esos rios tan
inmensos? jpor qué aumentan algunos en invierno y otros
crecen en la época en que el mayor nimero disminuye?

(1) Limpida fuente en ondas de plata se derrama.

(2) Por nueve bocas brotan del monte olas poderosas, mar ru-
giente que oprime inmensa llanura,

(3) Brot6 en Sicilia un rio de Elida.

e
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Separemos desde luego el Nilo, en vista de que su natura~
leza es singular y propia; aplazaremos lo que le concierne,
y trataremos de las aguas comunes, asi frias como calien-
tes, investigando en cuanto 4 estas (ltimas si tienen calor
natural 6 adquirido. También nes ocuparemos de las que
su sabor 6 utihdad ha hecho célebres. Porque las hay que
alivian los nervios, otras los ojos; algunas sanan por com-
pleto de males inveterados y de cuya curacién desespera-
ban los médicos. Algunas cicatrizan las llagas; otras, be-
biéndolas, fortalecen los 6rganos interiores y suavizan las
enfermedades del pulmén y de otras visceras; estas contie-
nen las hemorragias, siendo en fin tan diferentes en sus
empleos como en 8us sabores.

II. Todas las aguas son estancadas 6 corrientes, reuni-
das en masas 0 repartidas en venas. Las hay dulces y de
todas clases, encontrandose acres, saladas, amargas y me-
dicinales, entre las cuales contamos las sulfurosas, ferru-
ginosas y aluminosas. kl sabor revela su cualidad. Otras
muchas diferencias tienen que se reeonocen por el tacte,
son frias 6 calientes; por el peso, son pesadas 6 ligeras; por
el color, son claras 6 turbias, azuladas 6 trasparentes; en
fin, por la salubridad, siendo saludables y utiles 6 morta-
les y petrificantes. Las hay extraordinariamente ligeras;
otras son crasas; unas alimenticias, otras pasan sin ali-
mentar el cuerpo, y algunas reproducen la extinguida fe-
cundidad.

IIl. Que el agua esté estancada 6 corra, depende de la
disposicién de los lugares: en los planos inclinados corre,
y en la llanura queda inm6vil; algunas veces la impulsa el
viento delante de si, y en estos casos no corre, sino gue
se ve obligada 4 ello. La aglomeracién de aguas depende
de las lluvias; las corrientes naturales nacen de manantia-
les. Pero suceder puede que las aguas nazcan y se aglo-
meren en el mismo paraje, como vemos en el lago Fucino,
al que van 4 parar todos los arroyes que bajan de las mon-
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tafias inmediatas. Pero también encierra en su interior
abundantes manantiales, por cuya razén no cambia de as-
pecto cuando penetran en él los torrentes del invierno.

IV. Consideremos ante todo cémo puede bastar la tie-
rra al alimento econtinuo de los rios y de dénde salen tan-
tas aguas. Admirase que los rios no aumenten los mares,
y no debe admirarse menos que tanta pérdida de agua no
empobrezca la tierra. ;C6mo se llenan sus depdsitos secre=-
tos para que corra siempre y supla incesantemente las
pérdidas? La razén que demos para los rfos serd igual-
mente aplicable & los arroyos y fuentes.

V. Creen algunos que la tierra absorbe de nuevo todas
las aguas que derrama, y que si no aumentan los mares es
perque en vez de conservar las corrientes que reciben, las
restituyen en seguida. Conductos invisibles las llevan de-
bajo de tierra, y habiendo salido 4 la vista, vuelven secre-
tamente, filtrdndose en el trénsito el agua del mar, que
pierde su amargor 4 fuerza de agitarse en las innumerables
sinuosidades de la Lierra, y 4 través de las variadas capas
del suelo dejan su sabor desagradable, pasando 4 complete
estado de pureza.

VI. Otros juzgan que la tierra solamente emite por los
rios el agua que recibe de las lluvias, dando como prueba
la escasez de rios en las regiones donde llueve rara vez.
La aridez de los desiertos de la Etiopia y el escaso néimero
de manantiales que ofrece el interior de Africa, atribf-
yenla 4 la abrasadora naturaleza de aquel eielo, en el que
reina casi siempre el verano. De aquf esas tristes llanuras
de arena sin 4drboles, sin cultivo, apenas regadas de tarde
en tarde por lluvias que el suele absorbe en el acto. Sa-
bese, por el contrario, que la Germania, la Galia, y des-
pués de éstas Italia, abundan en arroyos y rios porque su
cielo es hiimedo y ni siquiera carece de lluvias el estio.

VIL. Comprendes que se puede decir mucho en contra
de esto. En primer lugar te diré en mi calidad de diligente

ﬁ
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viticultor que ninguna lluvia, per grande que sea, penetra
en la tierra 4 més de diez pies de profundidad. La primera
corteza absorbe toda el agua y no desciende mds. ;Como
podria alimentar rios esta lluvia que solamente moja la su-
perficie del suelo? La mayor parte de ella va al mar por el
cauce de los rios, siendo muy poca la que absorbe la
tierra que no la guarda, porque 6 estd sedienta y bebe
cuanta cae, 6 estd saciada y no recibe mis de la que nece-
sita. Por esta razén las primeras lluvias ne aumentan el
caudal de los rios, absorbiéndolas ‘por completo la tierra,
que se encuentra muy seca. ;Como explicar, por otra
parte, esos rios que brotan de los pefiascos y montaiias?
iQué pueden recibir de las lluvias que corren por piedras
desnudas sin encontrar tierra que las detenga? Afade que
cuando se abren pozos en parajes muy secos, 4 doscientos
0 treseientos pies se encuentran veneros abundantes, no
penetrande jamis el agua de las lluvias 4 tanta profundi-
dad, lo cual demuestra que aquellas aguas no han cafdo
del cielo ni son masas estancadas, sino lo que ordinaria-
mente se llama aguas vivas, También se combate la opi-
nién expuesta reflexionando que brotan manantiales en la
cumbre de algunas montafias, manantiales evidentemente
impulsados por fuerza ascendente 6 formados en el paraje
mismo, poerque todas las aguas pluviales corren haeia
abajo.

VIII. Otros opinan que de la misma manera que en
la superficie de la tierra existen vastas lagunas y grandes
lagos navegables, extendiéndose los mares que cubren
todos los parajes bajos; asi también el interior dsl globo
estd lleno de aguas dulces, estancadas, como vemos el
Océano y sus golfos, pero mucho més abundantes, por ser
las eavidades interiores méds profundas que las del mar.
lle estos inmensos depdsitos brotan los grandesrios, gy
¢6mo admirarse de que la tierra no quede empobrecida
por ellos cuando los mares no experimentan aumento?
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IX. Esta explicacion agrada mis 4 otros. El interior de
la tierra, dicen, encierra profundas eavernas y mucho
aire que necesariamente se enfria en la densa oscuridad
que le comprime. Este aire inerte é inmévil, no pudiendo
conservar su naturaleza, concluye por convertirse en
agua. De la misma manera que en la parte superior det
aire asi modificado nace la lluvia, asi se forman debajo de
la tierra los arroyos y los rios. El aire no puede permane-
cer inmdvil mucho tiempo y pesar sobre la atmdsfera; de
tiempo en tiempo lo dilata el sol 6 lo enrarecen los vien=
tos, por cuya razén media largo intervalo entre una lluvia
y otra. Cualquiera que sea la causa que obra sobre el aire
subterrdneo para cambiarlo en agua, obra sin cesar: la
oscuridad perpetua, el frio continuo, la inercia y densidad
del aire; luego los manantiales y rios estardn perpetua-
mente alimentados.—En nuestra opinién la tierra'es sus-
ceptible de cambios. Todo cuanto exhala, no habiendo na-
cido al aire libre, se condensa y convierte prontamente en
agua.

X. Esta esla primera causa de la formacién de las
aguas en el interior de la tierra. Conviene afiadas que
unas cosas nacen de otras: el agua se cambia en aire, el
aire en agua; el fuego se forma del aire y el aire del fuego.
(Por qué el agua no habia de producir la tierra y la tierra
el agua? Si la tierra puede convertirse en aire y en fuego,
con mayor razén puede troearse en agua. La tierra y el
agua tienen igual naturaleza; las dos son pesadas, densas
y estén relegadas 4 la parte inferior del mundo. El agua
produce tierra, jpor qué la tierra no habia de produeir

agua?—Pero los ries son muy grandes.—Si te parecen muy

grandes, considera de qué cuerpo tan grande salen. Te
sorprende que los rfos que no cesan de correr, y algunos
con rapidez suma, encuentren siempre agua nueva y dis-
puesta para alimentarles. ;Y por qué no te sorprende que
el aire, 4 pesar de los vientos que le empujan en todas sus.
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partes, no solamente no se agote, sino que corra dia y no-
che con igual volumen? Y sin embargo, no corre como los
rios en cauce determinado, sino que abraza en su potente
vuelo el inmenso espacio de los cielos. jPor qué no te sor-
prende que vengan siempre nuevas olas después de tan-
tas eomo se rompen en la playa? Lo que vuelve sobre sf
mismo no se agota jaméis. Todes los elementos estdn
sujetos 4 estos regresos alternativos. Lo que uno pierde,
enriquece 4 otro, y parece que la naturaleza mantiene sus
diferentes partes en la balanza por temor de que, des-
truido el equilibrio, el universo caiga en el caos. Todos
estin en todos. No solamente el aire se trueca en fuego,
sino que jamas existe sin fuego: quitale el calor, y se con-
densa, queda inmé6vil y endurecido. El aire pasa 4 ser agua,
y nunea existe sin ella. La tierra se convierle en aire y en
agua, pero nunca se encuentra sin agua, como tampoco
sin aire. Y estos cambios son tanto més ficiles, cuanto que
el elemento que ha de nacer estd ya mezclado al primero.
Asi, pues, la tierra contiene agua y la hace brotar; contiene
aire que la oscuridad y el frio condensan y convierten en
agua. Ella misma es susceptible de licuacién, y obra por
consiguiente seglin su propia naturaleza.

XI. «jComo! me dirds, si son permanentes las causas
que dan origen 4 los rfos, ;por qué se secan éstos algunas
veces 6 aparecen en sitios donde no se veian antes?» Fre=
cuentemente un terremoto cambia su direccién; un de-
rrumbamiento les cierra el paso, y les obliga, estrechdn-
doles, & buscar otra salida, que abren en cualquier punto
por medio de una irrupcién; 6 bien la misma sacudida de
la tierra los traslada 4 otra parte. En nuestro'pais suele
acontecer que algunos rios, habiendo perdido su cauce,
refluyen primeramente y en seguida se abren paso para
reemplazar el cauce perdido. Theofrasto dice que asf su-
cedié en el monte Coryco, del que, después de un terre-
moto, se vieron brotar manantiales desconocidos antes.
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Algunos opinan que intervienen también ciertas causas
aecidentales que se supoven capaces de hacer brotar ma-
nantiales 6 que alteran y varfan su carrera. Ea otro tiempo
estaba desprovisto de agua ¢l monte Hemus; mas cuando
una muchedumbre gala, acosada por Cassandro, se refugid
en aquella montsfia y destruy6 sus bosques, descubriGse
abundante agua que sin duda absorbian los 4rbolss para
alimentarse, y una vez corlados, el agua que ya no absor-
bfan, apareci6 en la superficie del suelo. El mismo escritor
dice que igual descubrimiento tuvo lugar en los alrededo-
res de Magnesia. Pero con perdén de Theofrasto, me atre-
veré 4 decir que el hecho no es verosimil; porque los pa-
rajes mis umbrios son generalmente los més abundantes
en agua, lo cual ne sucederfa si los drboles la absorbiesen:
éstos se alimentan de Ja humedad de las capas superiores,
mientras que los manantiales brotan de las interiores, de-
masiado profundas para que las raices de los drboles pue-
dan llegar hasta ellas. Ademés, los drboles ¢ortados nece-
sitan mis agua, no solamente para vivir, sino que también
para conseguir nuevo desarrollo. También refiere Theo=
frasto que en las inmediaciones de Arcadia, cindad que
existi6 en la isla de Creta, se secaron los lagos y las fuen-
tes porque dejaron de cultivar el terreno después de la
destruccién de la ciudad; y més adelante, cuando volvie-
ron los cultivadores, volvieron también las aguas. Consi-
dera como eausa de esta desecaci6n el endurecimiente
del suelo, que no estando removido, no podia ya dar pase
4 las lluvias. Siendo esto asf, jpor qué vemos fuentes nu-
merosas en los parajes més desiertos? Existen muchos més
terrenos cultivados 4 causa de sus aguas, que terrenos en
que el agua ha aparecido 4 causa del cultivo. No es agua
pluvial la que cerre en caudalosos rios, navegables desde
~8u nacimiento; demostrdndolo evidentemente el hecho de
¢que sus manantiales arrojan igual cantidad en verano como
en invierno. La lluvia puede formar un torrente y no esos
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rios que corren entre sus riberas con igual y permanente
caudal: no los forma sin duda la lluvia, pero los aumenta.

XII. Remontemos mis si te parece, y verds que nada
debe preocuparte, si examinas de cerca el verdadero ori=
gen de los rios. Forma el rio una cantidad de agua que
corre sin interrupcién. Ahora bien, si me preguntas e6mo
se forma este agua, te preguntaré 4 mi vez c6mo se forma
el aire 6 la tierra. Si existen cuatro elementos, no puedes
preguntar de dénde procede el agua, puesto que es uno
de les cuatro elementos. jPor qué te has de admirar si
parte tan grande de la naturaleza basta para perpetuos de-
rrames? De la misma manera que el aire, que es también
uno de los cuatro elementos, produce los vientos y tem-
pestades, asi el agua produce los arroyos y los rios. Si el
viento es corriente de aire, el rio es corriente de agua.
Mucha fuerza atribuyo al agua cuando digo, es un ele-
mento, y comprenderds que lo que procede de tal fuente
no puede agotarse.

XIII. El agua, dice Thales, es el elemento mis pode-
roso: le considera como el mds antiguo y del que han to-
mado origen los demés. Lo mismo pensamos nosotros, al
menos en cuanto & lo Gltimo. Y 4 la verdad, pretendemos
que el fuego ha de apoderarse del mundo entero y conver-
tirle tedo en su propia sustancia: en seguida ha de evapo-
rarse, calmarse y no dejar otra cosa en la naturaleza que
el agua, encerrando por consiguiente el agua la esperanza
del mundo futuro. De esta manera el fuego ser4 el fin de
este mundo de que el agua es prineipio. ;Puede admirarte
que broten incesantemente rios de un elemento que ha
dado origen 4 todo y del que todo ha salido? Cuando fueron
separados unos de otros los elementos, el agua quedé re-
ducida 4 la cuarta parte del universo y colocada de ma-
nera que bastase para el mantenimiento de los rfos, arro-
yos'y fuentes. Pero he aqui una idea absurda del mismo
Thales. Dice que la tierra estd sostenida por el agua, en la
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que navega como una nave, y que 4 la movili{'lad de tal
punto de apoyo se deben las fluctuaciones llamadas terre-
motos. No es, pues, extrafio que haya agua para alimentar
los rios, si el mundo entero estd en el agua. Esta ruda y
antigua opini6n es digna de risa. No es posible que admitas
que el agua penetra en el globo por los intersticios y que
la sentina esté entreabierta.

XIV. Los Egipcios admiten cuatro elementos, que en
seguida reducen 4 dos: masculino y femenino. El aire mas-
culino es el viento; el femenino es el nebuloso é inerte. El
agua del mar es masculina, y todas las otras femeninas.
Fuego masculino es el que arde y brilla; 1a parte luminosa
inofensiva al tacto es femenina. La parte resistente de la
tierra, como las rocas y las piedras, son masculinas; dando
el nombre de femenina 4 la que se presta al cultivo.

XV. No hay més que un mar, y existe desde el princi-
pio, teniendo venas que dan lugar 4 sus corrientes y flujos.
El agua dulee tiene, como el mar, inmensos canales subte-
rrénees que no agotard ningtn rio. No conocemos la razén
de sus fuerzas, pero no arroja al exterior més que su parte
superflua. Podemos admitir algunas afirmaciones de estas,
pero las amplio de esta manera. Paréceme que la natura-
leza ha organizado el globo como el cuerpo humano, que
tiene venas y arterias para contener unas sangre y otras
aire; asi también la tierra tiene canales diferentes para el
aire y para el agua que circulan por ella, siendo tan grande
la semejanza entre la tierra y nuestro cuerpo, que los an~
tiguos usaron las palabras venas de agua. Pero asi como
la sangre no es el tinico liquido que hay en nosotros, sino
que se encuentran otros humores muy diferentes, esencia-
les 4 la vida unos, otros viciados, otros més densos, como
en el crineo el cerebro, en los huesos la médula, y ademis
las mucosidades, la saliva, las lagrimas y ese licor lubrifi-
cante que da rapidez y facilidad al mevimiento de las ar-
ticulaciones; asi también la tierra encierra mucha variedad

TOMO 1. 15 '
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de humores, de los que algunos se endurecen con el tiem-
po. De aqui todo lo que es tierra metélica, de la que la
avidez extrae el oro y la plata; de aqui todos los liquidos
que se convierten en piedra. En algunos parajes a tierra
se disuelve en el agua, trocdndose en betin G otras sus-
tancias andlogas. Asi se forman las aguas segtn las leyes
y el orden naturales. Por lo demas, estos humores, como
los de nuestro cuerpo, estdn sujetes 4 viciarse: un choque,
una sacudida cualquiera, el empobrecimiento del suelo, el
{rio, el ealor, alteran su naturaleza, 6 el azufre, mezclan-
dose 4 ellos, los congelard mds 6 menos pronto. En el
cuerpo humano, una vez abierta la vena, corre la sangre
hasta que se agota 6 se cierra la incisidn, 6 la sangre se
detiene por otra causa cualquiera. De la misma manera,
una vez rasgadas y.abiertas las venas de la tierra, brotan
arroyos 6 rios, segiin la magnitud de la abertura y los me-
dios de derrame. En tanto sobreviene un obsticulo que
agota la fuente; en tanto la aberlura se cicatriza, per de-
cirlo asi, y queda cerrada la salida; unas veces la tierra,
que ya hemos dicho es mudable, cesa de suministrar ma-
terias propias para la licuacidn; otras veces también las
pérdidas se reparan 6 por fuerzas naturales 6 por socorros
venidos de otras partes; porque frecuentemente un sitio va-
c¢io, colocado junto 4 otro lleno, atrae el liquido; y con fre-
cuencia la tierra, propensa 4 cambiar de estado, se funde
y convierte en agua. En el interior de la tierra ocurre lo
mismo que en las nubes; el aire se condensa, y desde este
momento, pesando demasiade para no cambiar de natura-
leza, se convierte en agua. Muchas veces también se
reunen las gotitas desparramadas de un fliido sutil como
el rocfo, y se aglomeran en depésito comin. Los fontane-
ros llaman sudor 4 las gotitas que hace brotar la presién
del terreno, 6 que hace traspirar el calor. Pero estas débi-
les expansiones apenas bastan para formar una fuente.
Necesitanse causas poderosas y vastos depésitos para for-
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anar un rfo, que brota tranquilo si el agua marcha arras-
trada por su propio peso; con impetu y ruidosamente si la
impulsa el aire que se encuentra mezclado gon ella.

XVI. Pero jde qué depende que algunas fuentes estin
1lenas seis horas y vacias otras seis? Superfluo seria enu-
merar todos los rios que aumentan durante algunos meses
y el resto del tiempo llevan muy poca agua, 6 buscar las
causas de cada hecho, cuando puede aplicarse la misma &
todos. Asf como la fiebre cuartana tiene sus horas marca-
das, la gota sus épocas fijas, los menstruos, si nada les de-
tiene, su regreso periddico, y el nifio nace en el mes en
que se espera; asf también las aguas tienen sus intervalos
para desaparecer 6 presentarse. A las veces estos interva
los son mds cortos, y por lo mismo mds sensibles; en otras
son més largos, pero siempre regulares. ;Y cémo admi-
rarse de este cuando se contempla el orden del universo y
la marcha invariable de la naturaleza? Nunca se equivoeca
de época el invierno; el estio derrama sus calores en €l
tiempo prescrito; el otofio y la primavera los reemplazan 4
los dos oportunamente; y el solsticio y el equinoccio vuel-
ven en dia fijo. La naturaleza rige el mundo sukterrdneo
por medio de leyes que conocemeos menos, pero igualmente
constantes. Hemos de admitiv para el interior del globo lo
mismo que vemos en la superficie. También existen alli
vastas cavernas, abismos inmensos y anchos valles abier-
tos entre montanas suspendidas. Alli existen simas sin
fondo, en las que frecuenlemente desaparecen ciudades
enteras y en las que quedan sepulladas ruinas enormes.
Estas cavidades estin llepas de aire porque no exisie el
vacfo, y ecupan estanques su tenebrosa extensién. Tam-
bién nacen en ellas animales, pero informes y pesados per
razén del aire denso y oscuro en que son concebidos y de
las aguas estancadas en que viven; la mayor parte de estos
animales son ciegos, como los topos y ratones subterrd-~
neos, que no tienen ojos, porque les serian inftiles. En fin,
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Theofrasto asegura que en algunos pafses se sacan de la
tierra peces. -

XVII. Muchas objeciones te sugerird la inverosimilitud

. de este hecho que por urbanidad ealificarss de fabula: im-

posible es creer que se pesque sin redes ni anzuelos, sino
con el azadén.—Espero, dirds, que se vaya de caza al mar.
—Mas jpor qué no han de pasar los peces 4 nuestro ele-
mento? ;No pasamos nosotros al suyo? Esto no seria otra
€osa que un cambio. ;Te admiras de ello! jpues no es mu-
cho més increible lo que hace el lujo cuando imita 6 sobre-
puja 4 la naturaleza? Nadan peces en la sala del festin y se
les eoge debajo de la misma mesa para servirles un mo-
mento después. El barbo no es bastante fresco si no muere
en la mano del convidado. Preséntase en vasijas de barro,
se observa su color en la agonfa, porque por numerosos
matices le hace pasar esa lucha de la vida que se extingue;
otras veces se les hace morir en el garum (1) y hasta se les
condimenta vivos. jPespués de esto, que se trate de fabula
la existencia de peces subterrdneos que se exhuman y no
se pescan! ;No es més inverosimil que los peces naden en
la salsa, que se maten en medio de la comida aquellos mis-

mos que no se quieren servir, que se deleiten largo espa-

¢io los ojos contempldndoles morir y se alimente antes la
vista que el paladar?

XVIIl. Permite que abandone por un momento el asunto
que trato para censurar la sensualidad. Nada tan hello,
dicen, como un barbo muriendo. En esta lucha en que ex-
hala la vida tifiese de color rojo intenso que palidece poco
después: jqué serie de matices y cudntas veces cambia de
color entre la vida y la muerte! Largo y letérgico ha sido
el suefio de la sensualidad. jQué tarde despert6 y qué tarde
ha echado de ver las restricciones que le privaban de tan-
tas delicias! Este espectdculo, tan grande y maravilloso,

(1) Salsa formada con los intestinos y sangre de los peces.
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solamente habfa servido hasta ahora para el placer de los
pescadores. jPara qué quiero el pez cocido? jpara qué le
quiere muerto? que muera en la misma salsa. Admirdba-
mos en otro tiempo que hubiese personas bastante delica-
das que no tocasen & un pez sino era del mismo dia y,
como se suele decir, que todavia oliese 4 mar. Asi es que
los trafan apresuradamente, y 4 los portadores de la pesca,
que corrfan sin aliento lanzando gritos, se les franqueaba
¢l camino separdndose todos los viajeros. jPero hasta
dénde se ha llevado el refinamiento? El pez de hoy, si ha
muerto, es ya inttil para ellos. Se le ha pescado hoy mis-
mo: no puedo fiar de ti en asunto tan grave. No puedo
creer mas que 4 mis propios ojos; que 1o traigan aqui, que
muera 4 mi vista. El paladar de nuestros gastrénomos ha
llegado 4 tal punto de delicadeza, que no pueden gustar
los pescados si no los ha visto nadar y palpitar en la misma
comida. Todos los nuevos recursos que adquiere un lujo
que pronto agotaré sus invenciones, se prodigan en combi-
naciones més sutiles cada dia, en elegancias extravagantes,
despreciando lo comtn. Ayer se nos decfa: «Nada tan sa-
broso como un harbo de roea;» hoy se nos dice: «Nada tan
bello como un barbo moribundo. Dame el vaso de cristal
para que le vea estremecerse y palpitar.» Después de pro-
longado y pomposo elogio, se le saca de aquel trasparente

. vivero, y entonces algln inteligente cenocedor sefiala las
observaciones. Mira ¢6mo se cubre de brillante purpura,
mds viva que el mejor carmin; contempla esas venas que
corren 4 lo largo de sus costados; ohserva ese vientre que
parece ensangrentado y ese azulado reflejo que brillé como
un reldmpago: ya se pone rigido y palidece; todos sus co-
lores se confunden en uno. Ninglin espectador de esos
agiste 4 la agonfa de un amigo; ninguno tiene valor para
presenciar la muerte de un padre, esa muerte que ha de-
seado. jCudn pocos acompanan hasta la pira al caddver del
pariente! jAbandénase al hermano, al deudo en la dltima

SEsEE——————
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“hora, y acuden en tropel 4 presenciar la muerte de um
barbo! ;Existe en verdad algo més bello? No puedo menos
de emplear algunas palabras que tal vez parezcan temera-
rias: no bastan ya para la orgia los dientes, el vientre y la
boca; necesitase también saciar los ojos.

XIX. Pero volviendo 4 nuestro objeto, he aqui una
prueba de que los subterrineos nos ocultan grandes canti-
dades de aguas fértiles en peces inmundos. Si esta agua
brota de la tierra, trae consigo prodigiosa multitud de ani-
males repugnantes 4 la vista como al paladar, y funestos
para quien los come. Es cosa cierta que en la Caria, cerca
de la ciudad de Hydisso, viése surgir de pronto enorme
cantidad de agua subterrdnea, y que todos cuantos comie-
ron de los peces de aquel nuevo rio que corrfa 4 la luz del
sol y desconocido hasta entonces para ellos, murieron. Y no
es de extrafiar. Aquellos peces eran masas de carne pesada
y tumificada por largo reposo, privada ademas de ejercicio
y engrasada en las timieblas, puesto que aquellos anima-
les habian carecido de luz, origen de toda salubridad.
Demuestra que los peces pueden nacer debajo de tierra
y 4 grande profundidad, el hecho de que nacen anguilas
en los agujeros que se abren en el barro, y que la misma
falta de ejercicio las hace tanto més dificiles de digerir,
cuanto mas profundos son los agujeros en que se ocultan.
La tierra encierra, pues, venas de agua cuya reunién puede
formar rios, y rios inmensos, de los que unos contintian
su invisible carrera hasta el abismo que los absorbe, y los
demés desaguan en algiin lago. ;Quién ignora que existen
lagos sin fondo? ;Qué deduciré de esto? Que es indudable
tienen manantiales permanentes las corrientes mds abun-
dantes, siendo tan incalculables sus limites como la dura-
eién de los rios y las fuentes.

XX. Mas jpor qué no tienen igual sabor todas las aguas?
Esto depende de cuatro causas. En primer lugar, del suelo
que atraviesan; en segundo lugar, de la conversién de ese:
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mismo suelo en agua; después, del aire, que habré experi-
mentado igual transformacion, y Gltimamente de la altera-
cién que con frecuencia producen cuerpos extrafios. Estas
son las causas que dan 4 las aguas sabores diferentes, vir-
tudes medicinales, fuerte olor, emanaciones mortales, lige-
reza 6 pesadez, calor 6 frio glacial. Modificanse seglin
pasan por suelo cargado de azufre, de nitro 6 de betun. El
agua viciada de este modo puede ocasionar la muerte si
se bebe. De aqui que diga Ovidio:

Flumen habent Cicones, quod potum saxea reddit
Viscera, quod tactis inducit marmora rebus (1).

Este rio contiene una sustancia y urn limo de tal natura- -
leza que condensa y endurece los cuerpos. La arena puz-
zolana se convierte en piedra al contacto del agua, y por
efecto contrario, el agua de este rio, al tocar un cuerpo s6-
lido, se adhiere y fija en él. De esto procede que cuantos
objetos se sumergen en este lago se sacan convertidos en
piedra. Asi ocurre también en algunos puntos de 1talia,
en los que una rama G hoja sumergida en el agua se cam-
bia, al cabo de algunos dias, en piedra formada por el limo
que se deposita alrededor adhiriéndose insensiblemente &
ella. Menos extrafio te pareccrd esto si reflexionas que el
Albula y casi todas las aguas sulfurosas revisten de una
capa sélida sus canales y orillas. Igual propiedad tienen
los lagos cuyas aguas, segin dice el mismo poela,

Aut furit, aut patitur mirum gravitate soporem (2).

Estas obran como el vino, pero con mayor fuerza. De la
misma manera que la embriaguez, mientras no se disipa,
es una demencia 6 extraordinario peso que lleva al sopor,

(1) Tienen un rio los Cicones cuyas aguas petrifican las entrafias
y convierten en piedras cuanto en ellas se sumerge.
(2) Enloquecen, 6 sumergen en profundo sopor.
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asi también estas aguas sulfurosas, impregnadas de un
aire viciado y letal, exaltan al hombre hasta el delirio 6le
aletargan. Las agnas del Lyncesto ' tienen esta dafiosa in-
fluencia:

Quem quicumque parum moderato gutture traxit
Haut aliter titubat, quam si mera vina bibisset (1).

XXI. Abismos existen que es imposible mirar sin mo -
rir, siendo tan letales los miasmas que exhalan que matan
las aves que pasan volando. Asi es el aire, asi son los pa-
rajes de donde escapan esas aguas que producen la
muerte. Si no fuese tan enérgica la pestilencia del aire y
del suelo, su malignidad es menor, limitdndose 4 atacar
los nervios y 4 producir el entorpecimiento de la embria-
guez. No me admira que el suelo y el aire corrompan el
agua y la comuniquen algo de los parajes de donde viene
¥ por los que corre. En la leche se encuentra el sabor de
los pastos; y el vino, convertido en vinagre, conserva atin
su fuerza; no existiendo ninguna sustancia que no conser-
ve algun rastro de aquello que la produjo.

XXIL.  Otro género de aguas hay que consideramos tan
antiguas como el ,mundo. Si éste es eterno, existieron
siempre; si tuvo principio, existen desde su creacién.
éPreguntas cudles son? El Océano y los mares mediterrd-
neos que nacen de él. Creen algunos que aquellos rios
cuya naturaleza no puede explicarse, datan también del
origen del mundo; tales son el Ister, el Nilo, inmensas co-
rrientes demasiado grandes para que pueda asignérseles
el mismo origen que 4 las etras.

XXIIl.  Esta es la division de las aguas que algunos es-
tablecen. Ademas de éstas, llaman celestes 4 las que derra -
man las nubes; y de las terrestres distinguen las que lla-

(1) Quien bebe sin moderacién vacila cual si hubiera bebido vino
en demasia.
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maré supernatantes, que corren sobre la tierra, y las ocul-
tas de que ya hemos hablado.

XXIV. A muchas causas se atribuye la existencia de -
aguas calientes, de las que algunas lo son tanto que no
pueden usarse como no se las deje evaporar al aire libre 6
se las mezcle cierta cantidad de agua fria. Seglin Empedo-
cles, el fuego que se oculta.en muchos puntos de la tierra
calienta el agua que atraviesa ias capas que lo cubren.
Diariamente se construyen serpentines, cilindros y vasos
de varias formas, en cuyo interior se disponen delgados
tubos de cobre que describen muchas vueltas en declive;
por este medio, replegindose repetidas veces el agua so-
bre el mismo fuego, recorre bastante espacio para calen-
Larse al pasar. Entra fria y sale hirviendo. Empedocles cree
que lo mismo sucede debajo de tierra, y no dejarin de
creerle los que saben calentar sus bafios sin fuego. En un
paraje donde el calor es ya intenso, se introduce aire ca-
lentado que, circulando por canales, obra como el fuego
mismo sobre las paredes y vasos del bafio. Toda el agua,
de fria que era, se torna en caliente, y la evaporacién no la
quita su sabor propio porque corre encerrada. Opinan
otros que el agua, entrando 6 saliendo en canales llenos
de azufre, toman calor de la materia misma por la que co-
rre, lo cual atestiguan el color y sabor de estas aguas, '
que adquieren las cualidades de la sustancia que las ca-
lienta. No debe admirarte que suceda asf, porque el agua
que se arroja sobre cal viva hierve en el acto.

XXV. Existen aguas mortiferas que no son notables
por el olor ni el sabor. Cerca de Nonacrin, en Arcadia, un
manantial, que los habitantes llaman Styx, engafia 4 los
viajeros porque no tiene aspecto ni sabor sospechosos;
asi como las composiciones de los envenedadores hébiles
solamente se revelan por el homicidio. Este agua da la
muerte en el acto, y no hay remedio pesible, porque se
ceagula en cuanto se bebe; cuéjase como yeso mojado y
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pega las visceras. Existe también agua mortifera en The-
salia, cerca de Tempe, agua de que huyen los animales y
toda especie de ganado: este agua pasa por hierro y bron-
ce, y lanta fuerza posee que shlanda los cuerpos més duros:
no alimenta ningtin 4rbol, y mata las hierbas. Algunos rfos
lienen propiedades maravillosas: los hay que cambian el
color de la lana 4 las ovejas que beben en ellos; los vello-
nes negros se truecan 4 poco en blancos y los blancos re-
sultan negros. Dos rfos hay en Beocia que producen estos
efectos, llamandese por este motivo, uno de ellos -negro,
saliendo los dos del mismo lago con tan opuestas propie-
dades. Segun Theofrasto, también existe en Macedonia
un rfo al que llevan las ovejas euya lana quieren que sea
blanca, y cuando han bebido durante algiin tiempo de este
agua, cambian de color como si acabasen de salir del
tinte. Si desean lana negra, preparado tienen un tintorero
gratuito: llevan el rebafio 4 las orillas del Peneo. Tengo
obras de autores moedernos que dicen hay un rio en Gala-
cia que produce este efecto en todos los cuadriipedos; que
otro en Capadocia, solamente tiene aceién en los caballos,
cnya piel cubre de manchas blancas. Sabido es que exis-
ten lagos cuyas aguas sostienen 4 los que no saben nadar.
Vefase en Sicilia, y vese hoy en Siria un lago en el que
flotan los ladrillos y en el que no pueden sumergirse los
cuerpos pesados. La razén de esto es obvia. Pesa un cuerpo
cualquiera y compara su peso con el del agua, con tal de
que los voliimenes sean iguales; si el agua pesa més, sos-
tendrd al cuerpo mis ligero que ella, y le elevard tanto
dentro de ella cuanto corresponda 4 su ligereza; si el
cuerpo es mas pesado, bajard. Si el agua y el cuerpo com-
parados tienen igual peso, ni descenderd ni subird, que-
dando 4 nivel del agua, flotando sin duda, pero casi su-
mergido y sin elevarse de la superficie. Por esta causa
vense flotar las maderos unos casi completamente fuera
del agua, otres semisumergidos y algunos 4 nivel con ella.
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Porque cuando el cuerpo y el agua tienen igual peso, nin-
guno de ellos cede al otro; si el cuerpo es mas pesado,
se sumerge; si es mas ligero, flota. La mayor 6 menor
pesantez no se aprecia por estimacién nuestra, sino por
comparacién con la del liquido que ha de sostenerlo.
Asf, pues, cuando el agua es més pesada que el cuerpo
de un hombre 6 una piedra, impide la inmersion del
cuerpo que no puede vencerla. Asi sucede que en algu-
nos lagos, ni las piedras pueden llegar al fondo. Hablo
de piedras duras y compactas, porque existen muchas po-
rosas y ligeras que en Lydia forman islas flotantes. Asf
lo dice Theofrasto. Una isla de este género he visto en
Cutilias; otra existe en el lago Vadimén, y otra en el Sta-
ton. La isla de Cutilias est4 plantada de drboles y produce
hierbas, y sin embargo la sostiene el agua; llevindola de
un lado 4 otro, no solamente el viento, sino que también
la brisa més leve, sin quedar parada de dfa ni de no-
che: tal es su movilidad al soplo més ligero. Dos causas
concurren 4 esto: la densidad de un agua cargada de
materias extrafias, y la naturaleza de un suelo que facil-
mente cambia de lugar, no forméndolo sustancia compacta,
4 pesar de que alimenta drboles. Tal vez no es otra cosa
esta isla que un conjunto de troncos ligeros y.hojas dise-
minadas por el lago, reunidos por algiin humor viseoso.
Hasta las piedras que en ella se encuentran son porosas y
fistulosas, como esos depdsites que el agua forma endure-
ciéndose, especialmente en las orillas de los manantiales
medicinales, donde la espuma reune y consolida las impu-
rezas del liquido. Aglomeracién de esta naturaleza, en la
que existe aire y vacfos, necesariamente ha de ser ligera.
Hechos hay cuyas causas no pedemos explicar: jpor qué
hace el agua del Nilo tax: fecundas 4 las mujeres, que hasta
aquellas 4 quienes prolongada esterilidad obstruyd pueden
concebir? ;Por qué algunas aguas en Licia tienen la virtud
de sostener el feto, por lo que las visitan las mujeres pro-
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pensas al aborto? Por mi parte, considero temerarias estas
ideas del vulgo. Hase crefdo que algunas aguas producian
la sarna, la lepra, cubrian de manchas el cuerpo de quien
las bebia 6 se lavaba con ellas, vicio que se atribuye al agua
recogida del rocio. ;Quién no cree que las aguas mis pe-
sadas son las que forman el cristal? Pues sucede todo lo
contrario; formanlo las mdis ligeras, que por su misma
ligereza se hielan con més ficilidad. Cémo se forma esta
piedra lo indica el nombre que la dan los Griegos: la
palabra »pustaddov designa la piedra didfana y el hielo de
que se forma, segtn se cree. No conteniendo casi nada de
particulas terrestres el agua del eielo, cuando se endurece
se condensa mis y mds por la continuidad del frio, hasta
que, completamente purgada de aire, se comprime por
completo sobre si misma, y lo que fué liquido se hace
piedra.

XXVIL. Algunos rios crecen en verano, como el Nilo,
cuyos fendmenos explicaremos en otro lugar. Segtin Theo-
frasto, en el Ponto hay rios que crecen en esta época, ha-
ciéndose depender esto de euatro causas: 6 porque la tie-
rra estd mas dispuesta entonces para convertirse en agua;
6 porque caen en los manantiales abundantes lluvias, que
por conductos subterrdneos é invisibles van 4 alimentar
los rfos; 6 porque su desembocadura se encuentra méis
combatida por los vientos, que hacen refluir el agua y de-
tienen la corriente, pareciendo que aumenta porque no se
derrama. La cuarta razén es que los astros hacen sentir en
algunos meses con mas fuerza su accién absorbente 4 los
rios, mientras que en otras épocas, encontrindose mis
distantes, atraen y consumen menos agua; asi es que la
que antes se perdia, produce una manera de crecida. Vense
algunos rios que caen en un abismo y desaparecen 4 la
vista; otros disminuyen poco 4 poco, se pierden, y 4 cierta
distancia reaparecen y recobran su nombre y su curso. La
causa de esto es obvia: encuentran cavidades subterrdneas,




CUESTIONES NATURALES. 28T

y el agua se dirige naturalmente hacia los sities més bajos
y 4 donde la atraen los huecos. Recibidos en estos para-
jes, continian su carrera invisible; pero en cuanto un
cuerpo sélido les obstruye el paso, lo rompen en el punto
‘més débil y recobran de nuevo su antiguo curso.

Sic ubi terreno Lycus est opotus hiatu

Existit procul hine, aliosque renascitur ore;

Sic modo combibitur, tacito modo gurgite lapsus

Redditur Argolicis ingens Erasinus in indis (1).
Lo mismo acontece con el Tigris en Oriente; absérbele la
tierra y desaparece por largo espacio, mostrindose de
nuevo 4 tan considerable distancia que se duda sea el mis-
mo rio. Algunos manantiales arrojan en determinadas épo-
cas las impurezas que contienen: como el Arethusa en Si-
cilia, cada cinco afios, en la época de los juegos olimpicos.
De aqui la opinién de que el Alfeo penetra y corre por de-
bajo del mar de Acaya hasta Sicilia, y no sale 4 tierra
hasta las playas de Siracusa; y que por esta razén, durante
los juegos olimpicos, lleva el estiércol de las victimas que
se han arrojado 4 su corriente. Tii, caro Lucilio, has ha-
blado de esto en un poema, y también Virgilio, que dice &
Arethusa:

Sic tibi, cum fluctus subterlabere Sicanos,
Doris amara suam non intermisceat undam (2).

Existe una fuente en el Quersoneso de Rodas que, después
de conservarse limpida mucho tiempo, se enturbia y hace
subir desde el fondo 4 la superficie gran cantidad de im-
purezas, de las que no cesa de desprenderse hasta que
vuelve & quedar trasparente. Otros manantiales se purgan

(1) Asi el Lyecus por largo espacio sepultado, en extrafia tierra
renace lejos de su fuente; asi el Erasino oculto y perdido en un abis--
mo, aparece regando los campos argélicos.

(2) Asi el Doris en las playas sicilianas, no se atreve & mezelar
con las tuyas sus amargas aguas.
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por el mismo medio, no solamente del barro, sino que
también de las hojas, guijarros y cualquiera materia pu-
trefacta que se encuentre en ellos: el mar hace otro tanto
en todas partes, porque es propio de su naturaleza arrojar
4 las orillas todo lo inmundo y corrompido. En algunas
playas este trabajo se realiza en tiempo determinado,
¢omo en los alrededores de Mesina y Mylas, donde agita y
arroja una especie de estiércol fétido, por lo que la fabula
ha colocado alli el establo de los caballos del Sol. Dificil es
explicar la causa de estos hechos, especialmente cuando
Jlos periodos estdn mal observados y son inciertos; asf es
que no puede darse razén directa y especial; pero en ge-
neral puede decirse que toda agua estancada & inmévil se
purga naturalmente. En las aguas corrientes no pueden de-
tenerse las impurezas, arrojindolas y llevdndolas 4 lo lejos
el movimiento. Las que no se purgan de esta manera tie-
nen flujo mas 6 menes violento. El mar eleva desde el fon-
do cadaveres, vegetales y objetos semejantes 4 restos de
naufragio, y esta limpieza se verifica, no solamente cuando
la tempestad agita las olas, sino que también en medio de
‘placida calma. :

XXVII. Pero aqui me siento invitado 4 investigar como
quedard sepultada debajo de las aguas la mayor parte de
la tierra, cuando llegue el dia fatal del diluvio. jAcaso el
Océane con toda su mole y el mar exierior se alzardn con-
tra nosotros, caerdn interminables torrentes de lluvia, 6,
8in dar tregua al verano, un invierno pertinaz rompiendo
las nubes abrird paso 4 la masa inmensa de las aguas del
cielo? jAcaso brotardn més caudalosos los rios del seno de
la tierra, que abrird manantiales desconocidos, 6 més bien
en vez de una caasa sola de tan terrible suceso, no concu-
rrird todo 4 la vez, la caida de las lluvias, el deshordamiento
de los rios y los mares arrancados de su asiento, reunién-
dose todas las aguas para el exierminio del género hu-
mano? Asi sucederd. Nada es dificil para la naturaleza,
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sobre todo cuando se apresura 4 destruirse por si misma.
Para crear usa con parsimonia de sus fuerzas, empledndo -
las con insensible aumento; mas para destruir su obra,
desplega repentinamente todo su poder. ;Cudnto tiempo
@8 necesario para que el nino, una vez concebido, se con-
serve hasta el nacimiento, y cuénto trabajo para dirigir la
tierna edad! jcudntos cuidados para alimentarle, para guiar
su débil cuerpo hasta la adolescencia! jy qué poco basta
para destruirlo! Una edad es necesaria para edificar una
ciudad: una hora para devastarla. En un momento queda
reducido 4 cenizas un bosque secular. Inmenso cuidado
sostiene y preserva todas las cosas que pueden destruirse
y:caer de un solo golpe. Si la naturaleza rompe alguno de
sus resortes, esto basta para que todo perezca. Asi, pues,
cuando llegue esta necesidad de los tiempos, el destine
hard surgir muchas causas, no ocurriendo tan grande re -
volucién sin trastorno general del mundo, segiin opinan
muchos, entre los que se eacuentra Fabiano. En primer
lugar, caen lluvias excesivas; desaparece el sol, quedando
oscurecido y lleno de nubes el cielo; nieblas permanentes,
saliendo de humedas y densas tinieblas que ni el viento
més ligero llega 4 disipar. De aqui la corrupcién de la se-
milla en la tierra, y sin jugo las mieses dan espigas esté=~
riles. Desnaturalizase cuanto se siembra, y en los campos
crece la hierba de los pantanos, propagéndose en seguida
€l mal 4 vegetales mas robustos. Desarraigado el drbol,
arrastra 4 la vid en su caida; ningin arbusto se mantiene
en un suelo blando y fluido, pereciendo los céspedes y
pastos por exceso de agua. Propigase el hambre y se ex-
tiende la mano hacia los alimentos de nuesiros primeres
padres; sactdense el roble, la encina y los drboles cuyas
raices implantadas en la masa pétrea de las montanas han
resistido 4 1a inundacién. Derrimbanse las casas, corroidas
por las aguas que han penetrado hasta sus entreabiertos
€imientos y que hacen de la tierra un pantano: en vano se
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intenta apuntalar los edificios, que eaen deslizindose el
puntal sobre el terreno en que apoya, sin quedar nada
firme en el barro. Entre tanto las nubes se amontonan
sobre las nubes; las nieves, aglomeradas por los siglos, se
" tornan en torrentes, y precipitdndose desde lo alto de las
montafias, arrancan las selvas descuajadas ya, y hacen
rodar pefiascos que han perdido la trabazén. La inunda-
¢ion arrebata rebafios y cabafias, y de la humilde choza
que destruye 4 su paso, se lanza cen violencia al atague
de masas més resistentes. Arrastra ciudades, y sus habi-
tantes, prisioneros dentro de sus muros, quedan sin saber
si les amenaza més la muerte bajo las ruinas, 6 la muerte
bajo las aguas, cayendo sobre ellos 4 la vez lo que aplasta
y lo que ahoga. Aumentada la inundacién con los torrentes
inmediatos que recibe, extiéndese, devastando las llanu-
ras, hasta que al fin, cargada con los inmensos despojos
de las naciones, triunfa y domina 4 lo lejos. A su vez, los
rios que la naturaleza hizo caudalosos, aumentados consi-
derablemente con las lluvias, rebasan sus orillas. ;Qué
serdn el Rodano, el Rhin, el Danubio, que sin abandonar
su lecho son ya torrentes, cuando desbordados rasguen
el terreno para formarse nuevas riberas fuera de su cauce?
¢Cuél seré la impetuosidad del Rhin cuando derramado por
los campos, més ancho y no menos répido, aglomere sus
aguas como por estrecho canal? ;Cuél la fuerza del Danubio
cuando no combata los fundamentos 6 laderas de las mon-
tafas, sino su cima, arrastrando inmensos pefiascos, rocas
arrancadas y vastos promontorios que levantados de su
base se apartan vacilando del continente, y que no en-
contrando al fin salida, porque todas se las ha cerrado él
mismo, se repliega circularmente y sepulta en la misma
sima inmensa extensién de tierras y ciudades? Pero las llu-
vias contintan, las nubes se cendensan,’y unas con olras
se hacen mis fuertes las causas de destruccién. Lo que
antes era niebla, es noche ahora, noche de horror y es-
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panto, interrumpida por siniestros resplandores, porque no
cesa de estallar el rayo; las tempestades desordenan el
mar, que por primera vez aumentado por los rios que pe-
netran en él, estrecho ya en sus limites, tiende 4 ensan-
char sus orillas; no conteniéndele ya las playas, sino los
torrentes que le presentan obstdculo y hacen refluir sus
olas: ellos en seguida refluyen también como detenidos en
desembocadura demasiado estrechs, y eonvierten la lla-
nura en inmenso lago. Cuanto la vista puede alcanzar, estd
inyadido por las aguas. Todas las alturas esi4n profunda-
mente sumergidas, y solamente puede penerse el pie en
la cumbre de las montaiias més altas. Alli se han refugiado
los hombres con sus hijos, sus mujeres y rebafios que
llevan delante: ya no hay comunicacién entre estos des-
graciados, porque todo lo que se encontraba por debajo de
ellos lo ha cubierto el agua. En los puntos mis elevados
se refugian las reliquias del género humano, cuya inica
felicidad consiste en haber pasado del miedo al estupor;
la sorpresa no deja lugar 4 la angustia; ni siquiera es posi-
ble el dolor, que pierde su fuerza cuando se sufre mis de
lo que se puede sentir. Surgen 4 manera de islas las cimas
de las montaiias, formando nuevas Cicladas, como diee el
ingeniosisimo poeta, que afiade con magnificencia digna
del cuadro:

Omnia pontus erant; deerant quoque litora ponti (1);

aunque el poderoso impulso de su ingenio y la grandeza
del asunto le llevasen 4 pueriles nimiedades:

Nat lupus inter oves, fulvos vehit unda leone 2).
No es de talentos sobrios hacer gala de ingenio sobre
(1) Todo era mar: el mar no tenfa orillas.

(2) Enmedio de las ovejas nada con el lobo, el terrible leén.
TOMO 1. 16
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un orbe que desaparece. Grande era y describia bien esta
escena de universal confusién, al decir:
Expatiata ruunt per apertos {lumina campos...
«.o..Presseque labant sub gurgite turres (1).

Magnifico era esto si no se hubiese cuidado de lo que
hacfan los lobos y las ovejas. ;Fuede nadarse en un di-
luvio que todo lo arrastra 4 la vez? j;La misma impetuosi-
dad que arrastra 4 los animales no les sumerge? Concebiste
como debfas la imagen imponente de este globo sepultado
bajo las aguas y el mismo cielo cayendo sobre la tierra:
mantente 4 esa altura, y sabris lo que debes decir, si
piensas que es el orbe terrdqueo el que nada. Ahora vol-
vamos al asunto.

XXVIII. Opinan algunos que las excesivas lluvias pue-
den devastar el globo, pero no sumergirlo: que se nece-
sitan golpes muy grandes contra tan enorme masa: que la
lluvia puede agitar las mieses, el granizo derribar el fruto,
y los arroyos aumentar los rfos, pero que muy pronto
vuelven 4 su cauce. Otres aseguran que el mar se move-
rd, y esta serd la causa de tan grande catéstrofe; porque
no hay torrentes, ni lluvias, ni rios desbordados capaces
de producir tan inmenso naufragio. Cuando llega la hora
de la destruceién y se ordena la renovacién del género
humano, caen sin interrupcién las aguas del cielo, for-
mando torrentes gue nada detiene; concedo esto; han ce-
sade los aquilones y todos los vientos que secan; los
austros multiplican las nubes, las lluvias y los rios:

...5€d adhuc in damno profectum est.

Sternuntur segetes, et deplorata coloni
Vota jacent, longique perit labor irritus anni (2).

(1) Desbordados los rios barren los campos, y vacilan y caen las
torres en el abismo de las aguas.

(2) El mal aumenta incesantemente; destriiyense las cosechas;
vanas son las esperanzas del labrador, quedando perdido el trabajo
del afio.
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Pero no se trata de danar 4 la tierra sino de sumergirla, -
y al fin, después de este comienzo, creeen los mares 4
-extraordinaria altura, levantando sus olas 4 nivel mucho
még elevado que el que alcanza en las tempestades més
furiosas. En seguida las empujan los vientos, llevando in-
mensas capas de agua que van 4 romperse lejos de las
antiguas playas. Cuando el mar ha llevado més lejos - sus
riberas, fijindose en suelo extrafio, presentando més in=
mediata la devastacién, violenta corriente se alza de su
fondo. El agua es tan abundante como el aire y el éter, y
més abundante atin en las impenetrables profundidades.
Cuando la pone en movimiento, no el flujo, sino el destino
del que el flujo solamente es instrumento, se alza, se ex-
tiende mds y més y todo lo arrolla, aleanzando en su prodi-
giosa elevacién lo que el hombre consideraba como inacee-
sibles abriges. Esto es ficil para el agua, cuya altura serfa
‘lade la tierra si se tuviesen en cuenta los puntos donde
ella es lo més elevado. El nivel de los mares es igual, come
también lo es el general de las tierras. Los parajes huecos y
llanos son los més bajos en todas partes; y esto es lo que
regulariza la redondez del globo, del que forman parte los
mismos mares, contribuyendo 4 su inelinacién. Pero asi
como en los campos las pendientes suaves escapan 4 la
vista, asf también escapan 4 nuestra apreciacion las cur-
vaturas del mar, apareciendo plana teda la superficie vi-
sible, aunque tiene el mismo nivel que la tierra. Por esta
razén no necesita grande alzamiento para desbordar, y le
basta para cubrir una altura igual 4 la ‘suya elevarse un
poco, empezando el flujo no en las orillas sino en el cen~
iro, donde el agua se encuentra amontonada. Y asf como
la marea del equinoceio, durante la conjuncién del Sol y
de la Luna, es mas intensa que todas las otras, de la misma
manera la enviada para invadir la tierra serd més po-
derosa que las mareas ordinarias més grandes, trayendo
mayores masas de agua, y no retrocederd hasta después de
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rebasar la cumbre de los montes que debe cubrir. En al-
gunos puntos la marea avanza cien millas sin causar dafio
y con marcha regular, porque crece y decrece con me-
dida. En el dia del diluvio, destruidas las leyes, ningln
freno moderara su impulso.—;Por qué razén, dices?—Por
lamisma que en la futura conflagracién. ElL diluvio de agua
6 fuego tiene lugar cuando place & Dios crear un mundo
mejor y terminar lo antiguo. El agua y el fuego someten la
tierra 4 sus leyes, estando en ellas la viday la muerte.
Asi, pues, cuando esté decretada la renovacién de todas
las cosas, el mar 6 las llamas devoradoras serdn desenca -
denadas sobré nosotros, segtin el género de destruceién
que se determine.

XXiX. Otrosecreen que, ademas de esto, las conmocio-
nes del globo entreabrirdn el suelo, brotando nuevos ma-
nantiales que producirén rios tales como deben surgir de
depositos intactos aun. Baroso, que interpret & Belo, atri-

- buye estas revoluciones 4 los asiros y de un modo tan

terminante, que designa la época de la conflagracién y del
diluvio. «El globo, dice, se incendiard cuando todos los
astros que ahora tienen tan diferente curso, se reunan en
Céncer, colocdndose de tal manera unos sobre otros, que
una linea recta podria atravesar todos los centros. El dilu-
vio tendra lugar cuando igual reuni6n se verifique en Ca-
pricornio. El primero de estos signos rige el solsticio de
invierno; el oiro, el de verano. La influencia de los dos es
grande, puesto que determinan los dos cambios prinei-
pales del afio.» Admito también esla doble causa, porque
méis de una ha de concurrir 4 tan extraordinario suceso;
pero creo debo afiadir la que los de nuestra escuela hacen
intervenir en la conflagracién del mundo. Que el universo
sea alma 6 cuerpo gobernado por la naturaleza, como los
drboles y las plantas, todo cuanto ha de hacer 6 sufrir,
desde su principio hasta su fin, entra de antemano en su
constitucion, como en el germen estd contenido todo el
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" futuro desarrollo del hombre. El principio de la barba y
de las canas se encuenira en el mio que no ha nacido
aun, existiendo en pequefo é invisible el bosquejo de todo
el hombre y de las edades sucesivas. Asf también, en
¢l origen del mundo, ademés del sol, de la luna, de las
revoluciones de los astros y reproduccion de los animales,
-estaba dispuesto el principio de todos los cambios terres-
tres, como también de este diluvio, que lo mismo que el in=
vierno y el verano, lo exige la ley del universo. Tendra,
pues, lugar, no por las lluvias solamente, sino pof las llu-
vias también; no por la irrupeién del mar, sino por la
ircopei6n también del mar; no por -la conmocién del
globo, sino que también por esta eonmocién. Todo
ayudard 4 la naturaleza para que el decreto de la natura-
leza se realice. Pero la causa més poderosa de la im-
mersién 1a sumimstrard 1a misma tierra, que ya hemos
dicho es mudable y se convierle en agua. Asi, pues,
cuando llegue el dia supremo de la humanidad, en el que
las partes del gran conjunto deban disolverse y destruirse
por completo para renacer completas, nuevas y de tal ma-
nera purificadas que no exisla ya ninguna influencia co-
reuptora, se formard més agua de la que se haya visto
hasta entonces. Hoy estin repartidos los elementos en
justa proporeién, y es necesario que se altere esta pro-
porei6n para que desaparezea el equilibrio del mundo. El
agua aumentard con exceso; ahora solamente puede ro-
dear la tierra y no sumergirla. El crecimiento deberd im-
pulsarla por tanto & la invasion; y la tierra habrd de ceder
4 un elemento mdis poderoso que ella. Empezard por
ablandarse; en seguida se empapar4, se desleird y no cesa-
r4 de correr en forma de liquido. Entonces, socavadas las
montafias, surgirdn rios que escaparin en seguida sorda-
mente por mil grietas. Por todas partes devolvera el suelo:
€l agua que recibe; en la cumbre de las montaiias brota-
r4n manantiales; y de la misma manera que la corrupeién
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se propaga 4 las carnes sanas, y las partes inmediatas &
una ulcera concluyen por uleerarse poco 4 poco, las tierras:
en disolucién lo disolverin todo en torno suyo, saliendo
en seguida el agua por hilos y después por arroyos; y
de las rocas, por todos lados entreabiertas, se precipitarn
torrentes al seno de los mares, que, reuniéndose, forma-
rdn wno solo. Ya no habrd Adridtico, estrecho de Sicilia,
Caribdis ni Scila: el mar nuevo suprimira todos estos nom-
bres mitol6gicos, y el Océano, limite y cinturén del mun-
do hoy, ocupard su centro. ;Qué més? el invierno inva-
diré los meses de las otras estaciones; ya no habra estio, y
* los astros que desecan la tierra perderdn su actividad y
ealor. Desaparecerdn todes esos nombres de mar Rojo,
mar Caspio, golfo de Abracia y de Creta, Propéntida y
Ponto. Quedarén olvidadas todas las distinciones, y enton-
¢es se confundirdn las diferentes partes que dispuso la
naturaleza. Ni murallas ni torres protegerin ya 4 nadie;
no habri asilo en los templos ni en las ciudades més ele-
vadas; el agua alcanzard 4 los fugitivos y los barrerd de
las alturas. Vendrd por masas del Occidente, por masas
del Oriente, y en un dia sepultard al género humano. Todo
lo que la fortuna con tanto tiempo y complacencia ha edi-
ficado, todo lo que ha hecho superior al resto del mundo,
todo lo mds bello y famoso, grandes naciones, grandes
reinos, serd anegado.

XXX. Como ya he dicho, tedo es facil 4 la naturaleza,
y especialmente cuando son cosas que decreté desdg
el principio, y 4las que llega no de repente sino con la ne-
cesaria preparacion. Desde el primer dia del mundo, cuan-
do para formar el orden actual se desprendian todas las
cosas del informe conjunto, qued6 fijada la época de la
sumersion de la tierra; y por temor de que la tarea fuese
demasiado diffcil para los mares, si era completamente
nueva, la ensayan desde muy antiguo. ;No ves como choca
la ola con la orilla y parece que quiere invadirla? ;No ves.
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la marea llegar més alla de sus limites y llevar el mar 4 la
posesién de la tierra? ;No ves esa incesante lucha de las
aguas contra sus barreras? Mas jpor qué tanto temer &
esas ruidosas irrupciones, y 4 ese mar y 4 esos impetuo-
808 desbordamientos de los rfos? ;Dénde colocd la natu-
raleza el agua de tal manera que no pueda invadirnos por
todas partes cuando quiera? ;No es cierto que cavando la
tierra se encuentra agua? Cuantas veces la codicia 0
cualquiera otra causa nos impulsa 4 horadar profundamen-
te el suelo, el agua pone fin 4 la perforacién. Atade que
en el interior del globo existen lagos inmensos, y més de
un mar escondido, y més de un rio que corre dehajo de
nosotros. En todas partes, pues, abundarén los elementos
del diluvio, puesto que hay aguas que corren en el seno de
la tierra, sin contar aquellas que la rodean, y que, si con-
_tenidas largo tiempo, triunfardn al fin, reuniendo los rios
eon los rios y los lagos con los lagos. El mar subterraneo
llenaré los depésitos de los manantiales, formando en ellos
abismos inmensos. De la misma manera que puede exte-
nuarse nuestro cuerpo por medio de continuo flujo, y per-
derse nuestras fuerzas por excesiva traspiracién, se licuard
la tierra, y aunque no contribuyese otra causa 4 ello, en
si misma encontrard en qué sumegirse. Comprendo de
esta manera la reunién de todas las grandes masas de
agua, y no necesitard mucho tiempo para realizarse la des-
truccién. Perturbardse y quedard destruida la armonfa del
mundo en cuanto la naturaleza prescinda de su benéfica
vigilancia; y en un momento, de la superficie y del interior
de la tierra, de arriba y de abajo surgirdn las aguas. Nada
tan violento, tan precipitado en su carrera, tan terrible para
lo que le resiste como inmensa mole de agua: usando de
la libertad que la naturaleza misma le concederd, cubrird
todo lo que ahora separa y rodea. Asf como el fuego que
estalla en varios puntos, se confunde muy pronto en vasto
incendio, tanta prisa tienen por reunirse las llamas; asi
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tambien en un momento los mares desbordados formarén
uno solo. Pero la libertad de las olas no serd perpetua,
sino que despues de realizada la extincién del género hu-
mano y de las fieras cuyas costumbres habfa tomado el
hombre, la tierra absorberé de nuevo las aguas; la natu-
raleza mandard 4 los mares que queden inméviles, 6 que
encierren en sus limites sus enfurecidas ondas, y arroja-
do de nuestros dominios, el Océano serd relegado 4 sus.
abismos, quedando restableeido el antiguo orden. Realiza-
rdse otra creacién de todos los animales, y se dard 4 la
tierra otro hombre, igrorante del mal y nacido bajo mejo-
res auspicios. Pero su inocencia no durard més que la in-
fancia del nuevo mundo. La pervesidad se sobrepone muy
pronto; la virtud se encuentra con dificultad, necesitén-
dose director y gufa para dirigirse 4 ella, mientras que el
vicio se aprende sin maestro.




LIBRO CUARTO.

PREFACIO.

Segitin escribes, Optimo Lucilio, te deleitan la Sicilia
y los ocios que te permite tu cargo de prefecto. Te deleita-
rédn siempre si cuidas de permanecer en los limites de tu
cargo, y piensas que eres ministro del principe y no el
principe mismo. No dudo que asf lo hards. Sé cudn extraio
eres 4 la ambicion y cudn amigo del retiro y de las letras.
Deseen la agitacién de las cosas y de los hombres aquellos
que no pueden soportarse 4 si propios. I'i, por el contrario,
te encuentras perfectamente contigo mismo. No me extra-
_ fla que ocurra esto & muy pocos, porque somes nuesiros
propios tiranos, nuestros perseguidores, desgraciados unas
veces por amarnos demasiado, otras por el tedio; teniendo
el espiritu en tanto hinchado por la soberbia 6 excitado
por la avaricia; abandondndonos 4 los placeres 6 consu-
miéndonos en inquietudes, y para colmo de desdicha, nun-
ca solos con nosotros mismos. En una morada donde tan-
tos vicios habitan, necesariamente ha de haber perpetua
lucha. Haz, pues, caro Lucilio, lo que acostumbras hacer.
Separate cuanto puedas de la muchedumbre, y no pres-
tes oidos 4 los aduladores, que son muy diestros para
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asediar 4 los grandes, y por mucho que te guardes, apenas
podrés resistirles. Créeme, dejarte adular es entregarte 4 la
traicién, Tal es el atractivo natural de la adulaci6én, hasta
cuando se la rechaza, que agrada: por largo tiempo exelui-
da, concluye por econseguir se la admita, elogidndonos
porque no se la admite, y ni las repulsas pueden desanimar-
la. Es increfble Jo que voy 4 decir, y sin embargo es verda-
dere. Cada uno de nosotros es vulnerable precisamente en
el punto en que le atacan; y tal vez se le ataca por lo mismo
que es vulnerable. Defiéndete bien, por lo tanto; pero ten
presente que no estds al abrigo de las heridas: cuando todo
lo hayasprevisto te herirn por las unionesde la armadura.

" Uneusaré la adulacién disfrazada y cautelosa; otro franca-

mente, cara a cara, y fingiendo ruda sencillez como si faese
franqueza y no artificio: Planco, el maestro mas habil en este
género, antes de Vitelio, decfa que no debfa emplearse
misterio ni disimulo en la adulacién. Pierde, decia, su tra-
bajo si se oculta: afortunado el aludador sorprendido en el
hecho, y mucho m4s si se le reprende, si se le obliga 4 ru-
borizarse. Persona como & debe temer encontrar muchos
Plancos, y el remedio para tamafio mal no es rechazar la
alabanza. Crispo Pasieno, el hombre més sutil en todo que
he conogcido, principalmente en la distincién y curacién de
los vicios, decfa con frecuencia: «Ponemos la puerta entre
nosotros y la adulacién, pero no la cerramos; obramos con
ella como con una amante: gusta que empuje la puerta, y
gusta mis que la violente.» Demetrio, varén esclarecido,
decfa segtin recuerdo, al hijo de unliberte poderoso que le
serfa facil enriquecerse el dia en que se arrepintiera de ser
hombre de bien. «No te ocultaré el medio; ensefiarfa 4 los
que necesitan atesorar, como sin exponerse 4 los rigores
del mar, ni 4 las dificultades de la compra-venta, sin acudir
4 los inseguros produetos de la agricultura ni 4 los mésin-
ciertos atin del foro, encontrardn medio de hacer ficil y ale-
gremente fortuna y agradar 4 los hombres despojindolos.»

-
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En cuanto 4 ti, juraria que eres més alto que Fido Anneo y
que Apolinio Pycta, aunque tu estatura sea tan reducida
como la de los Tracios. Diria que nadie es més liberal que
t, y no mentiria, porque puede suponerse que das & los
hombres todo aquello que les dejas». Asi acontece, queri-
do Junior, cuanto més franca es la adulacién, més atrevida
es, cuanto més se ha endurecido su frente y més ha hecho
ruborizar la de los demds, més rdpido es su triunfo. Porque
hemos llegado 4 tal punto de demencia que el que nos alaba
poeo nos parece envidioso. Solia decirte que mi hermano
Gali6n, aquel 4 quien se amaba poco cuando se le amaba
cuanto amarse puede, era extraio 4 todos los vicios, y ade—
més aborrecia la adulacién: tG le probastes en todos
sentidos. En primer lugar, admiraste su genio, el mayor y
més digno, creado para el cielo, deefas, y no para un profa-
no vulgar: el elogio le hizo retroceder. Quisiste alabar la
moderacion, que establece entre é1 y las riquezas una dis-
tancia tal que parece que ni las goza ni las rechaza: desde
el principio te corté la palabra. Celebrabas su afabilidad, el
agrado y sencillez de sus modales, que encantan hasta &
aquellos de quienes no se cuida, y ebligan, sin que le cues-
te trabajo, 4 aquellos mismos que solamente ve al pasar,
perque nunca mortal alguno supo agradar 4 uno solo tanto
como él agrada 4 todos, y esto con un cardcter tan dulce y
simpético que nada revela en élartificio ni afectacién. Todos
se dejan atribuir con gusto un mérito piblicamente recono=
cido; pues bien, también resistié en esto tus lisonjas, y ex-
clamaste que habfas encontrado un hombre invencible 4
las seducciones 4 que todos abren su corazén. Confesaste
que su prudencia y perseverancia en evitar un mal inevita-
ble te maravillaban tanto més, cuanto que esperabas encon-
trarle sensible 4 los elogios, que si bien diches para lisonjear
el ofde, no dejaban de ser verdades. Pero por la misma ra-
z6n los consideré mas dignos de repulsa, porque siempre
ataca la mentira 4 la verdad con la ayuda de lo verdadero.
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Pero no-quiero que estés descontento de tf mismo, como el
actor que hubiese desempefiado mal su papel y como si
Galion hubiese sospechado la comedia y el lazo: no te
descubrié, te rechazé. Esto puede servirte de ejemplo.
Cuando se acerque 4 ti algiin adulador, dile: «;Quieres
llevar esas felicitaciones, que pasan de un magistrado 4 otro
con los lictores, 4 alguno que te pague en la misma moneda
V esté dispuesto 4 escucharte hasta el fin? Por mi parte, no
quiero engafar ni ser engafiado; tus elogios me tentarian si
no losdedicaras también 4 los malvados.» jAcaso hay nece-
sidad de descender tanto que puedan los aduladores medir-
se de cerca con nosotros? Que ancho espacio te separe de
ellos. Cuando desees francos elogios, ;por qué has de de-
berlos 4 otro? Elégiate ti mismo. Di: Me he dedicado 4 los
estudios liberales, aunque la pobreza me impulsaba 4 otros
caminos, y llamaba mi ingenio 4 trabajos cuyo precio no se
hace esperar. Me he dedicado 4 la poesia. sin esperanza de
recompensa, y 4 las saludables meditaciones de la filosoffa.
He demostrado que la virtud puede entrar en todos los cora-
zones; he triufado de las trabas de mi nacimiento, y midien-
doe mi grandeza, no por mi fortura, sino por la elevacién de
mi alma, me he visto igual 4 los mds grandes. Mi carifio 4
Getulico me hizo traidor 4 Cayo; Mesala y Narciso, enemi-
gos publicos no mucho antes de serlo reciprocamente no
pudieron destruir mi carifio 4 otros personajes que era fu-
nesto amar. He ofrecido mi cabeza por conservar mi fe. No
se me ha arrancado ni una palabra que no pueda salir de
una conciencia pura. Todo lo he temido por mis amigos,
nada por mi, y lamento no haberles amado bastante. De mis
0jos no han brotado ligrimas indignas, ni he besado supli-
cando las manos 4 nadie. Nada he hecho impropio de un
hombre honrado y valeroso. Més grande que mis peligros,
dispuesto 4 salir al encuentro de los que me amenazaban,
he agradecido 4 la fortuna que haya querido experimentar
qué valor daba 4 mi palabra. Cosa muy grande era ésta para
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que me costase poco. No vacilé mucho tiempo, porque no
estaban iguales los platillos de la balanza; jera mejor sacri-
ficar Ja vida al honor 6 el honor 4 la vida? No adopté con
ciego arrebato la resolucion extrema que debia arrancarme
al furor de los poderosos del dia. Al lado de Cayo veia tor-
mentos, vefa hogueras. Szbia que desde muy antiguo, bajo
este monstruo, se estaba reducido 4 considerar la muerte
como una gracia. Sin embargo, no me arrojé sobre la pun-
tade una espada,ni me lancé con la boca abierta al mar
por temor de que se creyese que no sabfa morir mas que-
por mi fe.» Affade que nunca han podido corromperte 10s-
regalos y que en estalucha tan general de la codicia, jamds
se tendieron tus manos hacia el lucro. Afiade también tu
frugalidad, la modestia de tus palabras, tu consideracion d
los inferiores, tu respeto 4 los superiores. Y después pre-
glintate si todos estos méritos son verdaderos 6 falsos: si
son verdaderos, te habrés alabado ante importantisimo tes-
tigo; si falsos, nadie habrd escuchado la ironia. En este mo-
mento podria creerse que pretendo yo captarte 6 probarte.
Piensa Lt lo que quieras, y empienza en mi & temer a to-
dos. Medita aquello de Virgilio.

Nusquam tuta fides
6 lo que dijo Ovidio:

Qua terra patet, fera regnat Erinnys.
In facinus jurasse putes

6 esta frase de Meneandro (porque no hay ingenio que no
se haya conmovido en este punto, para reprobar ese de-
testable concierto del género humano que le lleva al mal).
«Malos somos mientras vivimos,» exclama el poeta, que

(1) En ninguna parte queda fe...
(2) Entoda la tierra reina la cruel Erinnis. Todos parecen jura-
mentados para el mal.
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arroja esta sentencia 4 la escena con rudeza de campesino.
No excepttia al anciano, ni al nifio, ni 4 la mujer, ni al hom-
bre; y afiade: «No es individualmente ni en corto nimero,
sin0 en masa, como se trama el crimen.» Necesario es,
pues, huir, recogerse en sf mismo, 6 mejor atin, escapar
de si mismo. Intentaré, aunque nos separa el mar, hacerte
un favor: estis peco seguro de tu camino; te cogeré de la
mano para llevarte 4 fin mejor; y para que no eches de ver
tu aislamiento, hablaré desde aquf contigo. Quedaremos
reunidos por la parte mejor de nuestro sér; mutuamente
nos daremos consejos que el semblante del oyente no mo-
dificard. Te llevaré lejos de tu provincia, para impedirte
que prestes mucha fe 4 las historias, y llegues 4 compla-
certe siempre que digas: Tengo bajo mi autoridad esta pre-
vineia que sostuvo el choque y deshizo los ejércitos de las
dos ciudades més grandes del mundo, cuando entre Car-
tago y Roma era precio de gicantesca lucha; cuando vié
las fuerzas de cuatro generales romanos, es decir, de todo
el imperio, reunidas en un solo campo de hatalla; cuando
aumento la inmensa fortuna de Pompeyo, fatigé la de Cé-
sar, hizo pasar 4 otra parte la de Lépido, y cambié la de
todos los partidos: testigo de aquel prodigioso espectaculo,
en el que los mortales pudieron ver claramente con cuinta
rapidez se cae desde la cumbre 4 lo més hajo, y por qué
diversos caminos destruye la fortuna el edificio de la gran-
deza. Porque al mismo tiempo vié precipitados 4 Pompeyo
y Lépido, desde el pindcule supremo al abismo; Pompeyo
huyende de ajeno ejéreito, Lépido del suyo.

I. Asf, pues, para sustraerte 4 estos recuerdos, y aun-
que la Sicilia tiene en sf y en derredor suyo muchas cosas
admirables, pasaré en silencio todo lo que 4 ella se refiere
¥y fijaré tus meditaciones en otro punto. Voy 4 ocuparme
contigo de una cuestién que no he querido tratar en el li-
bro precedente, 4 saber: por qué crece tanto el Nilo en los
meses de estfo. Algunos filésofos han dicho que el Danu-
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bio tiene la misma naturaleza que este rfo, porque se des-
conocen las fuentes de uno y otro, y son més caudalosos
en verano que en invierno. Ambos asertes han sido reco-
nocidos como falsos, descubriéndose que las fuentes del
Panubio estdn en la Germania; y si comienza 4 crecer en
estio, es cuando el Nilo est4 encerrado atin en su cauce,
en los primeros calores, cuando el sol, mis intenso al final
de la primavera, blandea las nieves que licta antes de que
empiece la crecida del Nilo. En el resto del estfo dismi-
nuye, vuelve 4 sus dimensiones de invierno y hasta queda
inferior 4 ellas.

II. Pero el Nilo crece antes de comenzar la canicula,
en medio del estio, hasta después del equinoccio. Este rio,
el més noble de los que la naturaleza ofrece 4 los ojos de
los hombres, de tal manera lo formé, que inundase el
Egipto en la época en que la tierra, abrasada por el sol,
absorbe més profundamente sus aguas, habiendo de rete-
ner bastante para bastar 4 la sequia del resto del afio. Por-
que en las regiones que se extienden hacia la Etiopia, las
lluvias son nulas 6 raras, ni aprovechan 4 un suelo que no
est4 acostumbrado 4 recibir las aguas del eielo. Como sa-
bes, toda la esperanza del Egipto esté en el Nilo, siendo el
afio estéril 6 abundante segfin que el rio haya sido avaro 6
liberal de sus aguas. Jamds atiende el labrador al estado del
cielo. Mas gpor qué no hablar poéticamente con un poefa, y
citarle 4 su Ovidio, que dice:

...Nec pluvio supplicat herba Jevi? (1)

Si pudiera descubrirse dénde comienza 4 crecer este rio,
gé conocerfan las causas de su aumento. Pero lo {inico que
se sabe es, que después de extraviarse en dilatadas sole. .
dades, en las que forma inmensos pantanos, repartiéndose
entre veinte pueblos, reune primeramente alrededor de

(1) Ni las hierbas imploran a Jiipiter pluvioso.
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Philas sus desparramadas y errantes aguas. Philas es una
isla de dificil acceso, escarpada por lodas partes, rodedn-
dola dos rfos que en su confluencia forman el Nilo y lle-
van su nombre. El Nilo rodea toda la ciudad; y mas ancho
alli que impetuoso, acaba de salir de la Etiopia y de los
arenales por log que hace pusar el comercio del mar de
las Indias. Después encuentra las cataralas, famoso paraje
por la grandeza del especticulo que se goza en é1. Alli, en
presencia de peiascos agudos, entreabiertos por-muchas
partes, el irritado Nilo ostenta todas sus fuerzas; roto por
las masas que encuentra, lucha en estrechos desfiladeros,:
y vencedor 6 rechazado, su violencia permanece igual:
alli. por primera vez se agitan sus aguas, que llegan sin
ruido y con tranquilo curso; fogoso, se precipita como to-
rrente por aquellos estrechos pasos, no siendo ya igual 4
sf mismo. Hasta allf corre turbio y fangoso, pero una vez
entrado en aquellas gargantas pedregosas, lanza espumas
y toma color que no es propio de su naturaleza, sino del
paraje por donde pasa con dificultad. Triunfa al fin de los
ohsticulos; mas de pronto le falta el terreno y cae desde
inmensa altura, haciendo resonar su estrépito. en las co-
marcas inmediatas. Una colonia fundada en estos 4speros
parajes, no pudiendo soportar el continuo y ensordecedor
rufdo, marché 4 buscar en otro punto domicilio més tran-
quilo. Entre las maravillas de este rfo, se ha citado 1a in-
creible audacia de sus moradores. Montan dos en barqui-
llas, uno para guiarla y el otro para arrojar el agua, y des-
pués de marchar agitados por la furiosa rapidez del Nilo y
de sus reflujos, llegan al fin 4 los estrechos canales, entre
penascos cercanos que consiguen evitar; deslizanse lleva=
. dos por el rfo entero, dirigiendo la barquilla en la caida, y
con profundo terror de los espectadores caen de cabeza,
creyéndose que han perecido, que quedan sepultados bajo.
la espantosa masa de las aguas, cuando reaparecen muy le-
Jos de la catarata cortando las olas como saetalanzada por:
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méquina de guerra. La catarata no les ahoga, no haciendo-
otra cosa que llevarles 4 corriente mas llana. La primera
crecida del Nilo se muestra en las inmediaciones de la-
mencionada isla de Philas. Pequeiio espacio la separa del
rfo, espacio que los Griegos llaman &Bavov, y que nadie,
exceptuando los sacerdotes, puede pisar; alli comienza 4
ger sensible la crecida. A larga distancia de este punto sur--
gen dos escollos, llamados en la comarca venas del Nilo,
de donde sale considerable cantidad de agua, aunque no
la suficiente para inundar el Egipto. En estas bocas, en la-
época del sacrificio anual, arrojan los sacerdotes la ofrenda
ptblica, y los prefectos presentes de oro. Desde este pa-
raje, visiblemente aumentado el Nilo, avanza por hondo
cauce,-no pudiendo extenderse porque esltd encajado en~
tre montafius. Pero libre al fin cerca de Memfis y ensan- -
chandose en los campos, dividese en muchos rios, y por
canales artificiales, que dan 4 los riberefios cuanta agua
quieren, corre 4 extenderse por todo el Egipto. Desparras
mado al principio, muy pronto forma una capa inmensa
semejante 4 un mar cenagoso y estancado: la extension de
las comarcas que cubre paraliza la violencia de su ea-
rrera, porque 4 derecha é izquierda abraza todo el Egipto.
Cuanto més crece el Nilo, mayor es la esperanza del afo..
Este calculo no engafa al labrador; tan exacta medida es la
elevacion de las aguas de la fertilidad que traen. La inun-
dacién cubre aquel terreno arenoso y sediento con sus:
aguas y lierra nueva, porque llegando las ondas muy re~
movidas, depositan el limo en los parajes donde forma
grietas la sequia, y cuanto contiene de abone lo deja en las
partes 4ridas, fecundizando los campos de dos maneras,
porque los riega y abona. Todo lo que no visita queda es-
téril y desolado. Sin embargo, la crecida excesiva perju-
dica. El Nilo tiene ademés la maravillosa virtud de que, 4
diferencia de los demés rfos que barren y horadan las en-
trafias del suelo, éste, & pesar de su enorme masa, lejos:
TOMO I1, 117
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de corrver ni de arrebatar nada, aumenta las fuerzas del
terreno, siendo su menor beneficio el riego. El limo que
deposita empapa las arenas y las da cohesién, debiéndole
el Egipto no tan solamente la fertilidad de sus tierras, sino
sus tierras mismas. Magnifico especticulo es el deshorda-
miento- del Nilo sobre los campos. La llanura queda cu-
bierta, los valles han desaparecido, y las ciudades sobre-
salen de las aguas como islas. Los habitantes del interior

_mo pueden comunicar més que en barcas, y cuantas menos

ven de su territorio, mayor es la alegria de los pueblos.
Hasla cuando el Nilo permanece encerrado en sus ri-
beras, penetra en el mar por siete hocas que son otros
tantos mares. En unay otra orilla deposita innumera-
bles ramas que no tienen nombre. Alimenta monstruos
que no son mds pequefios ni menos temibles que los
del mar, pudiéndose juzgar su importancia por el hecho
de que animales enormes encuentran en su lecho pasto y
espacio suficientes. Babilo, aquel vardén excelente, cuya
instruccion en todo género de literatura era tan rara, dice
haber visto, durante su prefectura de Egipto, en la boca
Heracleotica del Nilo, la mis ancha de las siete, delfines que
venfan del mar y cocodrilos que llegaban del rio para pre-
sentar batalla en regla 4 los delfines: los cocodrilos que-
daron vencidos por sus pacificos adversarios, euya morde-
dura es inofensiva. Los cocodrilos tienen el dorso duro &
impenetrable hasta para el diente de los animales més vi-
gorosos, pero su vientre es blando y tierno. Los delfines,
sumergiéndose, se los partian con la sierra que les sobre-
sale de la espina, remontando rdpidamente 4 la superficie.
Habiendo perecido de esta manera muchos cocodrilos, los
restantes no se atrevieron 4 combatir y huyeron. Este ani-
mal escapa ante enemigo atrevido, y es muy audaz cuando
se le teme. Los Tentiritas lo vencen, no por virtud espe-
cial de su raza, sino por lo que le desprecian y por su te-
meridad. Persiguenle eon intrepidez, y en su fuga lanzan
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an lazo y le arrastran hacia ellos; muchos perecen por fal-
tarles serenidad en el ataque. El Nilo en otro tiempo lle-
vaba agua del mar, segtn dice Theofrasto, y consta que,
por dos afios sucesivos, el décimo y el undécimo del rei=
nado de Cleopatra, no crecié, presagiando esto, segln
decian, la caida de dos poderes; viendo desaparecer el suyo
Antonio y Cleopatra. En siglos m4s lejanos, el Nilo estuvo
diez aflos sin salir de su cauce, seglin asegura Calimaco. .
Pero examinemos ahora las causas que hacen crecer el
Nilo en estio, y comencemos por los escritores mis an-
tiguos. Anaxégoras atribuye esta crecida 4 la licuacién de
las nieves que desde las montafias de la Etiopia bajan
hasta el Nilo. Esta es la opinién de toda la antigiiedad.
Esquilo, Séfocles, Euripides refieren lo mismon; pero mul-
titud de razones acreditan la falsedad del aserto. En pri=
mer lugar, que el clima de la Etiopia sea abrasador, le
prueba el color negro y quemado de sus habitantes y las
moradas subterrdneas de los Trogloditas. Las piedras que-
man alli como al salir del fuego, no solamente al medio-
dia, sino que también al ocultarse el sol; la arena estd
caleinada y el pie humano no podria resistirla; la plata se
separa del plomo; las soldaduras de las estatuas se derri-
ten, y desaparecen los dorados y plateados. El austro,
que sopla de aquel punto, es el mas cilido de todos los
vientos. Los animales que se ocultan en la época del frfo,
no desaparecen allf en ningtin tiempo, y hasta en invierno
estan-las serpientes en la superficie del suelo y al aire li-
bre. En Alejandria, muy lejana ya de estos excesivos ca-
lores, no nieva, y hasta en parajes més altos no se cono-
cen las lluvias. ;C6mo una comarca donde reinan tales
calores podia tener niecves que durasen todo el estio?
Aunque hubiese montaiias para recibirlas, no recibirian
més que el Cdueaso 6 las de la Tracia. Ahora bien, los rios
de estas montailas crecen en primavera y 4 principios de
verano, pero muy pronto bajan hasta hacerse menores
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que en invierno. Las lluvias de primavera comienzan &
fundir ]as nieves, que los primeros calores hacen desapa-
recer. Ni el Rhin, ni el R6dano, ui el Danubio, ni el Cais«
tro estdn sujetos 4 este inconveniente, no aumentando en
yverano, aunque existen muy abundantes nieves en las
cumbres del Septentrién. El Phaso y el Boristhenes ten-
drian también crecidas en estio, si, 4 pesar del ecalor, las

. mieves pudieran aumentar su caudal. Y ademdis si esta

fuese Ja causa del aumento del Nilo, la crecida tendria
lugar al principio del estio; porque hasta esta época se
conservan las nieves en toda su intregridad, siendo la capa
més blanda la que se licha primero. La erecida del Nilo
durante cuatro meses siempre es constante. Si hemos de
creer 4 Thales, los vientos etesios rechazan al Nilo en su
salida al mar y suspenden su curso haciéndole refluir
‘hacia sus bocas. Rechazado de esta manera, retrocede sin
aumentar; pero cerrada su salida, se detiene, y muy pron-
to se abre por donde puede el paso que se le obstruye.
Eutymenes Marsellés dice como testigo: «He navegado en
el mar Atlantico. Este produce el deshordamiento del Nilo
mientras se sostienen los vientos etesios, porque su sople
es el que entonces empuja este mar fuera de su lecho. En
cuanto ceden, el mar recobra su {ranquilidad,’y el Nilo ea-
cuentra menos obsticulos en su salida. Ademds, el agua
de este mar es dulce y alimenta animales semejantes 4 los
del Nilo.» Mas si los vientes etesios hacen subir el Nilo,
ipor qué comienza la crecida antes de la época de estos
vientos y dura méds que ellos? Ademis, el rio no aumenta
4 medida que los vientos soplan con més violencia. Su
mayor 6 menor elevacién no esté relacionada con la fuerza

"de los etesios, eomo lo estarfa si su influencia lo levan-

tase. Ademas, si la erecida dependiese de estos vientos,
0o seria neeesario que el rio corriese en el mismo sen-
tido que ellos, cuando por el contrario sale 4 su encuen-
“iro, puesto que azotan las costas del Egipto? Por otra parte,
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«del mar saldria puro y azulado y no enturbiado como se
encuentra. Aiiade que multitud de testimonios combaien
-l de Euthimenes. La mentira podia abrirse paso cuando
eran.desconocidas las playas lejanas, pudiendo enviarnos
fabulas desde ellas. Pero hoy recorren tedas las orillas
-del Mar Exterior traficantes, de los que ninguno refiere
-que el Nilo sea azulado, ni dulce el agua del mar. La mis=
ma naturaleza impide creer esto, porque el sol evapora las
partes mas ligeras y dulces delagua. Ademas, jpor qué no
-crece el Nilo en invierno? Porque en esta época pueden
agitar el mar vientos mas fuertes que los etesios, que son
ligeros. Si el movimiento viniese del Atldntico, cubrirfa
.de pronto el Egipto, y la inundacién es gradual. OEnopi=-
das de Chio dice que en invierno el caler estid reconcen-
trado en la tierra, por cuya razén las cavernas estdn ca-
lientes y templada el agua de los pozos, quedando secas
Jas venas de la tierra por efecto de este calor interno. Pero
en olras comareas, las lluvias hacen desbordar los rios.
El Nilo, al que ninguna lluvia alimenta, disminuye en in-
vierno y crece en verano, tiempe en que la tierra vuelve
4 quedar fria en el interior y frescas las fuentes. Si fuese
esta la verdadera causa, todos los rios deberian creeer, y
elevarse los pozos durante el verano. Ademds el calor
no aumenta en el interior de la tierra durante el invier=
no. El agua, las cavernas, los pozos parecen mis ca-
lientes porque no penetra en elios el afre frio del exte-
rior. Asf, pues, no estdn calientes, sino que excluyen el
frio. La misma razén les hace frescos en verano, porque
el aire caldeado de fuera no puede penetrar hasta ellos.
Diégenes Apolonio dice: «El sol atrae la humedad; la tie-
rra desecada la recobra del mar y de las otras aguas. Aho-
-ra bien, no puede suceder que una tierra esté seca y oira
hameda, porque todas las partes del globo estdn llenas de
huecos asequibles al agua. Los terrenos seécos toman al-
«gunas veces de los himedos. Si la tierra no recibiese
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nada, no seria més que polvo. El sol 'atrae, pues, las
aguas, pero las regiones & que se dirigen son principal-

" mente las meridionales. La tierra desecada atrae entonces

mayor humedad: asf como en las ldmparas afluve el aceite
al punto en que se consume, asf también el agua acude &
los parajes 4 donde la llaman intenso calor y tierra se-
dienta. Pero ;de dénde acude? De los puntos donde reina
perpetuo invierno, del Septentrién, donde es superabun-
dante. Por esta razén el Ponto Euxino se descarga ince-
saniemente en el Mar Inferior y con tanta rapidez, no
como lcs otros mares por flujo y reflujo, sino por pen=
diente siempre igual y 4 manera de torrente. Si no siguie—
ra ese eamino y por él diese 4 tal regién lo que le falta y
& tal otra la aliviase de lo que le sobra, hace ya mucho
tiempo que todo estarfa seco 6 inundado.»—Preguntaria yo-
4 Dibgenes: gpor qué, si los mares y sus afluentes pasan
unes 4 otros, no sen més caudalosos los rios en todas par-
tes durante el verano? En esta época abrasa el sol de
Egipto con mayor fuerza; he aqui por qué crece el Nilo.
Pero en otros parajes también crecen algo los rios. Ade-
mas, jpor qué existen comarcas privadas de agua, puesto
que todas la atraen de otras, llaméndole tanto mis, cuan-

. 1o més caldeadas se encuentran? En fin, jpor qué es dulce

el Nilo, si su agua procede del mar? Porque no la hay més
dulce al paladar que la de este rfo.

HI. S1 yo te asegurase que el granizo se forma en el
aire, de la misma manera que el hielo entre nosotros, por
la congelacién de una nube entera, seria excesiva temeri-
dad. Col6came, pues, en la clase de esos testigos secun-
darios que niegan haber visto, pero que dicen han ofdo.
0 haré lo que hacen los historiadores: éstos, cuando sobre
considerable niimero de hechos han mentido 4su placer, ci-
tan alguno del que no responden, afiadiendo que remiten al
lector 4 las fuentes. Si, pues, te encuentras poco dispuesto
& creerme, Posidonio prestard su autoridad, no sélo 4 lo
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que acabo de decir, sino que también & lo que afiadicé.
Afirmar4, como si lo hubiese presenciado, que el granizo
procede de nubes llenas de agua, 6 trocadas- ya en agua.
Por qué tienen forma redonda los granizos, puedes averi-
guarlo sin maestro, si observas que una gota de agua se re-
dondea siempre sobre sf misma. Vese esto en los espejos
que retienen la humedad del aliento, en los vasos mojados -
y en todo lo brufiido, y hasta en las hojas de los érboles y
en las hierbas, las gotas que se adhieren quedan redondas.

;Quid magis est saxo durum? (quid mollius nuda?
Dura tamen molli saxa cavantur aqua (1).

0, como dice otro poeta:
Stillicidi casus lapidem cavat (2);

y el agujero es redondo. De aqui puede deducirse que el
agua que lo forma es redonda también, haciéndese lugar
segtn su forma y figura. Adem4s, podria suceder que, aun-
que los granizos no tuviesen esta forma, se redondeasen
en su cafda, y que, precipitados 4 través de tamtas capas
de aire, el rozamiento les trasformase en esferas y de una
manera igual. No podria suceder lo mismo con la nieve,
que no es tan sélida y estd demasiado dilatada, ni cae de
grande elevaci6n, sino que se forma cerca de la tierra.
No atraviesa largo espacio en los aires, sino que cae de.
punto muy inmediato. Mas jpor qué no he de permitirme
lo mismo que Anaxégoras, cuando entre nadie como entre
fil6sofos debe existir igual libertad? El granizo no es ofra
cosa que hielo suspendido; la nieve es una congelacién
flotante, de la naturaleza de la escarcha. Ya dijimos que
entre el agua y el rocio media la misma diferencia que
entre la escarcha y la nieve, la nieve y el granizo.

(1) (Qué hay mas duro que la piedra? (qué mas blando que el agua?
Sin embargo, el agua horada la dura piedra.
(2) El agua que cae gota & gota horada la piedra.
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IV. Resuelta asf la cuesti6n, podia dejarla; pero quiero
darte buena medida, y puesto que he comenzado 4 moles-
tarte, te diré todo lo que se investiga en esta materia. Pre-
guntase en primer lugar por qué nieva en invierno y no
graniza; y por qué en primavera, cuando han desapareeido
los frios intensos, cae el granizo. Porque con peligro de
que me engaiie tu ciencia, la verdad me persuade ficil-
mente, siendo tan crédulo, que me presto hasta 4 ligeras
mentiras, asaz fuertes para cerrar la boca, pero que no lo
son bastante para cerrar los ojos. En invierno el aire estd
congelado por el frio, y por lo tanto no se convierte en
agua sino en nieve, encontrindose mas préximo 4 ella. Con
la primavera comienza & dilatarse, y estando mas caliente,
produce gotas mayores. Por esta razén, como dice nuestro

Virgilio,

..... quum ruit imbriferum ver (1),

Ia trasformaci6n del aire es mas activa, porque se despren-
de y dilata por todas partes, ayudandole la misma tempe-
ratura. Asi es que en esta época las lluvias son més fre-
cuentes y abundantes que continuas. Las de invierno son
més lentas y'finas, asi es que se ve por intervalos caer
raras gotas mezcladas con nieve. Llamamos dfa de nieve
aquel en que el frio es intenso y el cielo est4 oscuro. Ade-
mds, cuando sopla el aquilén y domina en el cielo, sola-
‘mente cae menuda lluvio: durante el austro son mds per-
manentes y las gotas més gruesas.

V. Aqui encuentro una afirmacion de nuestra escuela,
que no me atrevo 4 citar porque me parece poco segura, ni
4 pasar en silencio. Pero jqué mal hay en solicitar alguna
vez la indulgencia del juez? Y ciertamente, si quisiéramos

pesar escrupulosamente todas las pruebas, tendriamos que

reducirnos al silencio, porque hay muy pocas opiniones

(1) Cuando llega la lluviosa primavera.
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sin contradictor. Hasla cuando triunfan no es sin combate.
Dicen, pues, los estoicos que cuantos hielos hay aglomera-
-dos hacia la Scitia, el Ponto y las comarcas septentrionales, .
se lictian en primavera; que entonces recobran su eurso
los rfos heladoes, y que las nieves bajan fundidas de las mon-
tafias. Es, pues, creible que de alli arrancan corrientes de
aire frio que se mezclan al aire de primavera. A esto afia-
den una cosa, de que no trato hacer experiencia, y te acon=
Sgjaré también que no intentes hacerla td, si tuvieses de-
seos de cerciorarte de la verdad. Dicen que los pies se en-
frian menos removiendo nieve dura, que nieve blandeada
por el deshielo. Luego, si no mienten, todo el frio que
produce en las regiones septentrionales la nieve en disolu-
¢ién y los hielos que se rompen, viene 4 apoderarse y 4
condensar el aire templado y hiimedo ya de las comarecas
del Mediodia. Por esta razén, lo que debfa ser lluvia se
convierte en granizo por la influencia del frio.

VI. No puedo menos de exponerte todas las locuras de
los nuestros. ;No aseguran que algunos observadores
saben predecir, segiin las nubes, euéndo granizard, y que -
han podido aprenderlo por experiencia notando el coler
de aquellas 4 que sigue siempre el granizo? Hecho Increi-
ble es que en Cleona hubiese prepésites piblicos, llama-
dos yalafooblaxas, 6 vaticinadores del granizo. A la sefial
que daban de la aproximaeién del azote, yqué crees que
hacfan las gentes? ;que corrian en busca de mantos y cu-
biertas? No; cada cual, seglin sus medios, inmelaba un
cordero 6 un gallo, y en cuanto bebfan algunas gotas de
sangre, se alejaba la nube. jRies? pues vas 4 reir més to~
davia. Los que no tenfan cordero ni gallo, se extrafan
sangre propia para economizar gastos. No creas que las
nubes fuesen 4vidas 6 crueles: piedbanse solamente un
dedo con punzén bien afilado, y de esta manera hacian la
libacién, y el granizo ne se retiraba menos del campo de
éste, que del que le conjuraba con ricos sacrificios.
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+ VII. Algunos preguntan la razén de esto. Olros, como
verdaderos sabios, dicen que es de todo punto imposible &
‘quienquiera que sea hacer pacto con el granizo y liber-
tarse de la nube por medio de ligeras ofrendas, aunque
los presentes venzan hasta 4 los dioses. Los hay que su-
ponen en la sangre virtud particular que separa las nubes
y las rechaza. Mas jc6mo en tan corta cantidad de sangre
puede existir virtud bastante para penetrar tan alto y obrar
sobre las nubes? jNo era més sencillo decir: todo esto es
fibula, mentira? Pero en Cleona se procesaba 4 los que
estaban encargados de vaticinar la tempestad, cuando por
su negligencia habfan sufrido los vifiedes 6 quedaban ten-
didas las mieses en el suelo. Y entre nosotros, las Doce
Tablas han previsto el caso en queé alguno perjudicase con
encantamientos la cosecha de'otro. Nuestros rudos ante-
pasados crefan que las lluvias se atrafan 6 rechazaban por
medio de encantos, cosas tan evidentemente imposibles,
que no es necesario, para convencerse de ello, entrar en
la escuela de ningtin fil6sofo.

VIl[. Una cosa afiadiré atin que te agradard aceptar y
aplaudir. Dicese que la nieve se forma en la parte del aire
que estd cerca de la tierra, en vista de que esta parte es
m4és cilida por tres motivos. Primero, porque toda evapo-.
racion de la tierra, conteniendo muchas particulas fgneas
y secas, estd tante més cdlida, cuanto més reciente es.
Segundo, porque los rayos del sol, reflejados per la tierra,
se replegan sobre si mismos. Esta reflexién calienta todos
los objetos cercanos 4 la tierra, que reciben mis calor por-
que sienten dos veces el sol. Tercero, porque las regiones
elevadas estdn mis expuestas 4 los vientos, y las més bajas
se libran de su azote.

IX. Afddese 4 esto la razén de Demécerito Cuanto més
s6lido es un cuerpo, més pronto recibe el calor y por més
tiempo lo conserva. Si expones al sol un vaso de bronce,
otro de vidrio y otro de plata, el calor se comunicarid mis
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pronto al primero y permanecerd més tiempo en él. He
aquf por qué cree este fil6sofo que sucede asi. Los cuerpos
miés duros, mis compactos y densos que los otros, tienen
necesariamente, dice, los poros més pequefios, y el aire
penetra menos. Por consiguiente, lo mismo que los tubos
y bafios pequefios se calientan més pronto, asf también
estas cavidades ocultas que escapan 4 la vista sienten con
més rapidez el calor, y por su misma pequefiez son més
lentas en devolver lo que recibieron.

X. Estos largos preliminares nos llevan 4 lo que que=
remos investigar. Cuanto mis cercano 4 la tierra estd ek
aire, mas denso es. Asi como en el agua y en todos los
liquidos el limo esté en el fondo, asi también las particulas
mis densas del aire se precipitan hacia abajo. Ahera bien,
acaba de demostrarse que‘la materia mas densa y com-
pacta conserva mejor el calor que ha reconcentrado; pero
cuanto més elevade esté el aire y lejano de las émanacio=
nes del suelo, mds puro y sin mezcla se encuentra. Asi
es que no retiene ya el calor del suelo, sino que lo deja
pasar como 4 través del vacio, y por tanto se calienta
menos.

XI. Otros dicen que las cimas de los montes deben
estar tanto mis calientes, cuanto més cerca se encuentran
del sol. Pero se engafian 4 mi juicio, si creen que el Ape-
nino, los Alpes y las otras montaiias conocidas por su ex-
traordinaria elevaci6n, son bastante altas para experimen-
tar los efectos de esta vecindad. Altas son relativamente 4&
nosotros; pero comparadas con el conjunto del globo, su
pequeiiez es patente para todos. Pueden sobrepujar unas
4 otras, pero nada es bastante grande para que hasta la
grandeza més colosal no desaparezca en el conjunto: ne
siendo asi, no podriamos decir que el orbe terriqueo es
una bola. Propiedad de la bola es la redondez casi ignal en
todas sus partes, como lo ves en las pelotas de juego. Sus
hendiduras y costuras no tienen grande importancia, ni

-
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impiden que se diga que es igualmente redonda por todos
lados. De la misma manera que en la pelota las arrugas no
afectan 4 la redondez, asi también en la superficie del
globo las dimensiones de las montafias més elevadas nada
son comparadas con el todo. Los que digan gue las monta~
fias mas elevadas, recibiendo el sol més de cerca, se calien-
tan més, pueden decir también que el hombre de estatura
m4s alta debe experimentar mas pronto el calor que el de
pequefia estatura, y antes en la cabeza que en los pies.
Pero el que estime al mundo con su verdadera medida, y
reflexione que la tierra no es més que un punto en el es-
pacio, eomprenderd que no puede haber en su superficie
altura tal que experimente con mayor intensidad la accién

" de los cuerpos celestes, como estando mas cerca de ellos.

Esas montafias tan altas para nosotros, esas cumbres eu-
biertas de nieves perpetuas, no dejan de encontrarse en lo
profundo: sin duda estd mis cerca del sol el monte- que el
llano y el valle, pero de la misma manera que un cabello
es més grueso que otro cabello, un drbol que otro 4rbol y
una montafia que otra montaia. No siendo asi, podria de=
cirse que tal 4rbol estd mds cerca del cielo que tal otro,
lo cual no sucede, porque no pueden existir grandes dife-
rencias entre las cosas pequefias, 4 menos de compararlas
entre si. Guande se toma lo inmenso por punto de compa-
racién, importa poco cuénto es méis grande una de las
cosas comparadas que la otra; porque por grande que sea
la diferencia, siempre es entre cosas exiguas.

XII. Pero volviendo al asunto, las razones expuestas
han hecho creer generalmente que la nieve se forma en la
parte del aire cercana 4 la tierra, y que sus particulas tie-

enen menos cohesién que las del granizo, porque frio me-
nos intenso produce la congelacion de aquélla. Y verdade-
ramente, esta parte del aire es demasiade fria para con-
vertirse en agua y en lluvia; pero no lo es bastante para
endurecerse en granizo. Este frio mediano, que no tiere
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excesiva intensidad, produce la nieve por la congelacién
del agua.

XIIL. jPara qué, dirds, persistes penosamente en estas
frivelas investigaciones que nunca harén al hombre més
instruido ni mejor? Dices cémo se forma la nieve; mucho
més 1til serfa que nos dijeses por qué no debe comprarse
la nieve.—Me mandas litighr con el lujo: litigio diario'y sin
resultado. Litiguemos, pues, y si el lujo ha de vencer, al
menos que no sea sin combate ni resistencia por parte
nuestra. Pero ;e6mo? jacaso crees que la observacién de
la naturaleza no lleva al objeto que me propones? Cuando
investigamos ¢6mo se forma la nieve, cuando decimos que
tiene la misma naturaleza que la escarcha y que contiene
més aire que agua, ;no crees que censuramos 4 aquellos
que se avergonzarian de comprar agua y compran menos
que agua? Investiguemos nosetros més bien cémo se forma
la nieve que la manera de conservarla, porque no ¢onten-
tos eon trasegar en dnforas vinos centenarios y clasificar-
los seglin su sabor y antigiiedad, hemos encontrado medio
de condensar la nieve para hacerla resistir el estio y de-
fenderla en nuestras heleras de los ardores de la estacion.
i{Qué hemos ganado con esta industria? Transformar en
mereancfa el agua que se tenfa de balde. Laméntase que
no pueda comprarse el aire y el sol, que este ambiente que
se réspira llegue hasta los voluptuosos y los ricos natural-
‘mente y sin costar nada. ;Oh qué desgracia que la natura-
leza haya dejado algo comtn! Lo que pone al alcance de
todos para que todos puedan aspirar vida, lo que prodiga
con tanta liberalidad asf al hombre come 4 las fieras, 4 las
aves como 4 los animales menos astutos, la ingeniosa mo-
licie lo reduce 4 precio. jTan cierto es que nada le agrada
si no es caro! En un solo punte descendfan los ricos al ni-
vel vulgar y el méis pobre no era inferior al més opulento.
Pero aquellos 4 quienes molesta su riqueza imaginaron
hacer del agua ebjeto de lujo. Diré como hemos llegado 4
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no encontrar ningln agua fluida bastante fresca. Mientras
el estdmago se encuentra sano y se acomeda 4 cosas salu-
dables, mientras se le satisface sin sobrecargarle, bastanle
las bebidas naturales. Pero cuando diarias indigestiones le
alteran, no por el calor de la estacién, sino por un fuego
interior; cuando embriaguez continua se ha apoderade de
las visceras, se ha convertido en bilis que devora las en-~
trafias, es necesario buscar algo para apagar el ardor que
el agua aumenta atin y que excitan los remedios mismos.
He aqui por qué se bebe la nieve no solamente en estfo,
sino que también en lo més recio del invierno. jCull seria
la razén de este extrafio gusto sino un mal interior , 6rga-
nos alterados por excesivos placeres, y que sin haber te~
nido jamés un solo momento de descanso, estin fatigados
por comidas seguidas de cenas que se prolongan hasta el
dia; dérganos dilatados ya por el nimero y variedad de
manjares, y que nuevas orgias acaban de arruinar? Esta
continua intemperancia hace que muy pronto rechace el
estomago lo que antes digeria con facilidad, y se encienda
mas y més su sed de refrescos, cada dia més enérgica. En
vano se rodean las salas de tapiees y-piedras refractarias;
en vano se triunfa del invierno 4 fuerza de fuego: el esté-
mago empebrecido, y al que su propio ardor consume, no
deja de buscar algo que lo alivie. Asi como se arroja agua
fresca sobre el hombre desvanecido y privado de senti-
miento para hacerle retobrar la vida, asi las entrafias, em-
botadas por largos excesos, quedan insensibles 4 todo si
un frio penetrante no las impresiona y abrasa. De aqui re-
sulta, lo repito, que no les baste la nieve y pidan hielo
como mas consistente y por lo mismo mas conservador del
frfo. Disuélvenlo en el agua, que beben con frecuencia, y
no se toma de la parte superior de las heleras, sino que,
para que el frio sea méds intenso y persistente, se extrae
del fondo. Asf es que no tiene todo igual precio; el agua
no solamente tiene vendedores, sino que joh vergiienza!
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tiene también diferentes tasas. Los Lacedemonios expul-
saron de su ciudad 4 los perfumistas y les inlimaron gque
se apresurasen & pasar la frontera porque desperdiciaban
el aceite. ;Qué habrian dicho al ver almacenes de nieve y
tantas bestias de carga ocupadas en trasportar esta agua,
cuyo color y sabor se alteran en la paja que la conserva? Y
sin embargo, jcusn ficil es satisfacer la sed natural! jPero
qué puede impresionar 4 un paladar cansado, endurecido
por manjares que lo queman? Por la misma razén que no
encueatra nada bastante fresco, nada es bastante caliente
para él. Setas abrasando, mojadas ligerameante en la salsa,
son devoradas humeantes atn para apagarlas en el acto
con bebidas cargadas de nieve. Verds hombres débiles,
envuellos en el manto, plidos y enfermos, no solamente
beber, sino comer nieve y hacerla caer 4 pedazos en la
copa, por temcr de que se entibie entre dos likaciones.
iCrees que esto es sed? No, es una fiebre tanto més vio-
lenta cuanto que no la revelan ni el pulso ni el calor de la
piel. Es el corazén mismo consumido por la molicie, mal
incurable, que 4 fuerza de delicadeza y de languidez nog
endurece hasta hacernos ficil el sufrimiento. ;No ves que
todo pierde la fuerza por la cosltumbre? Asf también esa
misma nieve de la que comes, por decirlo asi, ha llegado
por el uso, y gracias 4 la docilidad diaria de vuestros est6-
magos, 4 producir el efecto del agua. Buscad ahora otra
cosa mas helada, porque de nada os sirve ese frio fa-
miliar.







LIBRO QUINTO.

I. El viento es una corriente de aire. Algunos lo defi-
nieron diciendo: El viento es aire que corre hacia un pun=
to. Esta definicién parece més exacla, porque el aire no
estd nunca tan inmdvil que no experimente alguna agita-
¢ién. De la misma manera se dice que el mar estd tran-
quilo cuando se mueve ligeramente y no carga todo de un
lado. Asf, pues, si lees

Quum placidum ventis staret mare... (1)

ten presente que no se trata de olas de todo punto inmévi-
les, sino levemente movidas, y que se llama tranquile e}
estado de un mar que no se mueve mas en un sentido que
en otro. Lo mismo hemos de decir del aire, que nunca esté
inmévil, ni cuando se encuentra tranquilo. Ficilmente
comprenderas esto. Cuando penetra el sol en un lugar ce-
rrado, vemos sutiles particulas que salen 4 su encuentro,
subiendo, hajando y cruzdndose en mil sentidos. Luego no
expresaria bien el pensamiento quien dijese: Las olas son
una agitacién del mar; porque esta agilacién existe hasta
cuando el mar se encuentra tranquilo. Para hablar con

(1) Cuando el mar y los vientos se adormecen...
TOMO 1II. 18
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exactitud, es necesario decir: Las olas son una agitacién
del mar impulsado en un sentido. De la misma manera, en
el asunto que tralamos, se evitard toda oposicién, si se
dice: El viento es aire que corre hacia un punto; 6 eo-
rriente impetuosa de aire; 6 un esfuerzo del aire hacia un
solo lado; 6 corriente més impetuosa que de ordinario. Sé
que puede decirse en favor de la primera opinién: Qué
necesidad hay de aiiadir que corre hacia un punto? Lo que
corre, necesariamente ha de correr hacia un punto. Nadie
dice que el agua corre cuando se mueve sobre si misma,
sino cuando se dirige hacia alguna parte. Puede por consi-
guiente existir movimiento sin que haya corriente, y, por
el contrario, no puede haber corriente sin que se dirija 4
alguna parte. Si esta breve definicién se encuentra al
abrigo de contradictores, empleémosla;” pero si se desea
mayor escrupulosidad, no regateemos una palabra, cuya
adicién evitarfa las cavilaciones. Ahora tratemos de la cosa
misma, porque ya hemos hablado bastante de las pa-
labras.

II. Demderito dice que se forma el viento cuando en un
vacio pequefio se encuentran reunidos considerable ni-
mero de corpiisculos, 4 les que llama dtomos; y que por
el contrario, el aire estd quieto y tranquilo cuando en va-
cio considerable estos corpusculos son escasos. Mientras
hay poca gente en una plaza 6 en una calle, se circula con
holgura; pero si se aglomera la multitud en paraje estre-
cho, caen unos sobre otros promoviéndose rifias: asi su-
cede también en el espacio que nos rodea; cuando en pa-
raje exiguo se reune considerable namero de dtomos, ne-
cesariamente han de caer unos sobre otros, impulsédndose
y rechazindose, enlrelazindose y comprimiéndose, de lo

. que nace el viento, cuando estos dtomos que luchaban co-

mienzan 4 ceder y 4 huir después de prolongada fluctua-
¢ién. Cuando en espacio dilatado flotan pocos corpiisculos,
no podrén chocar ni impulsarse.




CUESTIONES NATURALES. 215

{II. Todo esto es falso, y lo demuestra asf el hecho de no
reinar ni el viento més ligero en ocasiones en que el aire
-estd completamente cargado de nubes. Sin embargo, en
estos casos existen muchisimos corpisculos aglomerados
en un espacio estrecho, lo que da lugar ai espesor y gra-
vedad de las nubes. Afiade que sobre los rios y lagos se
elevan frecuentemente nieblas producidas- por la aglome-
racién de 4tomos condensados, sin que por esfo reine vien-
to alli. Algunas veces también es tan densa la niebla, que
impide ver los objetos inmediatos, lo cual no sucederia sin
la aglomeracién de multitud de corplsculos en paraje es=
trecho. Sin embargo, nunca corre menos viento que ¢n
tiempo nebuloso. También combate esta doctrina el hecho
de que el sol de la mafana disipa los vapores hiimedos que
espesan el aire. Entonces se levanta viento cuando la masa
de estos dlomos pierde su cohesitn, se disuelve y di-
semina.

IV. ;De qué manera, pues, se forman los vientos, diris,
puesto que no niegas que se forman?—De mds de una. En
tanto, es la tierra misma que exhala y lanza con gran
fuerza el aire de su interior; en tanto, cuando abundante
y continua evaporacién ha impulsado de abajo arriba estas
exhalaciones, de su modificacién y mezcla con el aire na-
cen los vientos. Porque no puedo decidirme 4 admitir ni
4 omitir la idea de que, de la misma manera que en el
cuerpo humano la digestién da origen 4 vientos que no
se emiten sino con grave injuria del olfato, y de les que se
descarga el vientre unas veces con ruido y otras en silen-
cio; asf también el inmenso cuerpo de la naturaleza en-
gendra vientos cvando digiere. Felices nosotros si las di-
gestiones son buenas; de no ser asi, podriamos temer
grandes males. jNo serfa mds verdadero decir que de todos
los puntos de la tierra se alzan continuamente cantida-
des de corplsculos que, aglomerados primero, enrareci-
dos después por la accién del sol, exigen, como todo lo




276 LUCIO ANNEO SENECA.

comprimido cuando se dilata, espacio mis extenso, y dan
lugar al viento?

V. iCémo! ;Consideras causa tinica del viento las eva-
poraciones de la tierra y de las aguas, que después de ha-
ber pesado sobre el aire, se separan impetuosamente, y
habiendo sido compactas, se enrarecen, y por necesidad se
extienden en mayor espacio/—Admito también esta causa.
Pero la mis verdadera y poderosa es que el aire tiene na=-
turalmente la propiedad de moverse, que no toma de otra
parte, sino que estd en él como otras muchas facullades.
JPuedes creer que el hombre haya recibido la facultad de
moverse, y que solamente el aire permanezca inerte é in-
capaz de movimiento, cuando el agua tiene el suyo, hasta
en ausencia de todo viento? No siendo asi, no produciria
ningtn sér animado, y no golamente vemos ovas en su in-
terior, sino que también hierbas flotando en su superficie.

VI. Existe, pues, algo vital en el agua. ;Qué digo en el
agua? El fuego, por el que lodo se consume, es también
ereador, y, cosa inverosimil y sin embargo verdadera, al-
gunos animales le deben su origen. Tiene, por lo tanto, el
aire virtud andloga; y por esta razén, cn tanto se condensa,
en tanto se dilata y purifica; unas veces aproxima sus ele-
mentos, otras los separa y disemina. Existe, pues, entre
el.aire y el viento la misma diferencia que entre el lago y
el rfo. Algunas veces el sol por si solo produce el viento,
enrareciendo el aire condensado, que pierde, al dilatarse,
su densidad y cohesi6n.

VII. Hemos hablado de los vientos en general; exami-
némosles ahora en particular. Tal vez coneceremos c6mo
se forman, si investigamos cudndo y de dénde proceden.
Examinemos primeramente los que soplan antes de la au-
rora y que vienen de los rios, de los valles 6 de los golfos.
Ninguno de éstos es persistente, y ceden en cuanto toma
fuerza el sol, y no remontan sino 4 muy corta distancia de
la tierra. Los vientos de esta clase comienzan en primavera
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4y no duran m4s all4 del estio, viniendo especialmente de
los parajes donde hay muchas aguas y muchos montes. Las
llanuras, aunque abunden en agua, carecen de auras: me
refiero 4 las que merecen el nombre de vientos.

VIII. ;Cémo se forma ese viento que los Griegos llaman
#yrohnlay? Cuanto exhalan los pantanos y los rios, y es
mucho y continuo, alimenta al sol durante el dia; por la
noche deja de ser absorbido, y encerrado en las montafias
se reconcentra en una region. Cuando ésta queda llena y
no puede contener més, escapan las emanaciones por don-
de pueden, dirigiéndose todas al misme punto; de aqui el
viento. El viento, pues, se dirige & donde encuentra salida
mas libre y espacio mayor para recibir este conjunto de
vapores. Prueba de ello es que durante la primera parte dé
1a noche no hay vientos, porque entonces es cuando co-
mienzan 4 acumularse estos vapores que rebosan ya al ama-
necer y buscan salida dirigiéndose al punto que presenta
mds vacios y donde se abre campo més vasto y libre. Afiade
que el sol naciente les estimula, hiriendo el aire frfo. Por~
que antes de que despunte, su luz obra ya; tedavia no im-
presionan sus rayos al aire, y ya su luz le provoca é irrita.
Pero en cuanto aparece, atrae hacia arriba una parte de es-
tos vapores y disuelve la otra con su calor. Asi es que es-
tas corrientes de aire no pueden durar después de la auro-
ra; toda su fuerza desaparece ante el sol; 1as més violentas
aflojan al mediodia, y nunca se prolongan hasta la tarde.
Los otros vientos son m§s débiles, menos continuos y .
siempre estdn en relacién con las causas més 6 menos x
r) enérgicas que los originan.

IX. ¢Por qué son estos vientos més fuertes en primave-
ra y verano? En el resto del afio son tan débiles que no
pueden hinchar las velas. Consiste en que la primavera es
- estacién himeda, y la considerable cantidad de aguas y de
parajes saturados y empapados por la humedad natural del
aire aumenta la evaporacién. ;Y por qué seplan -lo mismeo
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en verano? Porque después de ocultarse el sol, dura atn
el calor del dia y persevera por mucha parte de la noche,
facilitando la salida de los vapores, atrayendo fuertemente
todas las emanaciones espontineas de la tierra, y faltdndo-
le después fuerzas para consumirlas. Asi, pues, la duracién
de las emanaciones y exhalaciones de la tierra y de las
aguas es mas prolongada que en tiempos erdinarios, por
1o cual el sol, al salir, produce vientos, no solamente por
su calor, sino que también por percusién. Porque la luz
que, como ya dije precede al sol, no calienta todavia el
aire, sino que lo hiere. Herido asi, el aire escapa lateral-
mente. Sin embargo, no podria conceder yo que la luz exis-
ta por si misma sin-calor, puesto que el calor la produce.
Tal vez no tenga tanto calor como haria creer su accién,
pero no por eso deja de producir su efecto separando y di-
sipando los vapores condensados. Los parajes mismos que
la celosa naturaleza hizo impenetrables al sol, quedan ca-
lentados por una luz triste y nebulosa, siendo menos frios
de dfa que de noche. Ademds, propio es del calor expulsar
y rechazar lejos de él las nieblas. El sol, por consiguiente,
debe hacer lo mismo, por lo que algunos han erefdo que:
el viento parte del mismo punto que el sol. Que esto sea
falso, lo demuestra el hecho de que el viento empuja por
todos lados y se navega 4 velas desplegadas hacia Orien-
te. Esto no sucederia si el viento procediese siempre del:
lado del sol.

X. Los vientos etesios, de los que algunos quieren sa=-
ear argumento, no prueban lo que se pretende. Diré pri-
mero lo que sostienen, y después por qué lo rechazo. Los:
vientos etesios, dicen, no soplan en invierno; siendo en-
tonces muy cortos los dias, desaparece -el sol antes de
vencer el frio, pudiendo aglomerarse y endurecerse las
nieves. Eslos vientos no comienzan hasta el verano, cuan=-
do los dias son mas largos y el sol nos manda sus rayos-
en linea perpendicular. Es, pues, verosimil que las nieves,
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heridas por un calor mds penetrante, exhalen mayor hu-
medad, y que las tierras 4 su vez libres de ella, puedan
respirar més ficilmente. Asf, pues, de la parte septentrio-
nal del cielo se desprende mayor cantidad de corptsculos
que refluyen 4 las regiones hajas y templadas. De aqui los
etesios; y si comienzan en el solsticio y no duran més alld
de la canfcula, es porque ya ha sido rechazada hécia nos=
otros gran parte de las emanaciones septentrionales, mien-
tras que cuando el sel, cambiando de direccién, se encuen -
tra més perpendicular sobre nosotros, atrae 4 sf una parte
del aire y rechaza la otra. De esta manera el aliente de los
vientos etesios templa el verano y nos preserva del ealor
abrumador de los meses mis ardientes.

XI. Ahora, como he prometido, debo explicar por qué
estos vientos etesios no ayudan en nada ni suministran
ninguna prueba 4 mis adversarios. Decimos que la aurora
excita al viento, que decae en cuanto los rayos del sol fo-
can el aire. Ahora bien, los marineros llaman 4 los etesios
dermilones y perezosos, porque, como dice Galién, no se
levantan temprano y no comienzan 4 presentarse hasta
la hora en que han cesado los vientos més persistentes, lo
cual no sueederia si el sol los absorbiese como 4 los otros.
Afiade 4 esto, que si fuese su causa la duracién del dia,
deberfan soplar antes del solsticio, época en que los dias
son mis largos y més activa la licuacién de las nieves. En
el mes de julio el suelo estd ya despejado, 6 al menos muy
poeos terrenos estin cubiertos atin por la nieve.

XII. Hay vientos que salen de nubes que se rompeny
disuelven al bajar. Llaman los Griegos 4 estos vientos
éxveplag, y he aquf como se forman, segtin mi opinién. Lan-
zando al aire la evaporaci6n terrestre multitud de cor-
pusculos diferentes y desiguales en tamaifio, secos unos y
htimedos otros, cuando todas estas materias heterogéneas
que se repelen entre si quedan reunidas en un solo con-
junto, es verosimil que se formen nubes hueeas, entre las
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que queden intervalos cilindricos, estrechos, 4 manera de
flautas. En estos intervalos queda encerrado un aire sutil,
que tiende 4 dilatarse cuando el rozamiento de un paso
angosto le calienta y aumenta su volumen; entonces rasga
su envoltura y escapa, formando viento répido casi siem-
pre huracanado, en vista de la altura de que desciende
y de la energia que le da su caida; porque no marcha li-
bremente, sino que se encuentra comprimido y se abre
paso con violencia. Esta fuerza ordinariamente dura poco.
Como rompe las nubes que le aprisionaban, llega con im-
petuosidad, acompafnidndole algunas veces el trueno y el
rayo. Esta clase de vientos son mucho més fueries y duran
muche més cuando absorben en su carrera otros vientos
nacidos de la misma manera, formando todos ellos uno solo:
4 la manera que los torrentes tienen médica anchura mien-
tras corren solos, pero aumentados con la reunién de otras
aguas, llegan 4 ser mucho mayores gue los grandes rios
que corren constantamente. Puede creerse que lo propio
sucede con los huracanes: duran poco mientras soplan ais-
lados; pero cuando se asocian fuerzas, y el aire expulsado
de muchas partes del cielo se reune en uno solo, aumen-
tan en fmpetu y duracién.

XIII. La nube que se disuelve produce viento, y las nu-
bes se disuelven de muchas maneras. Algunas veces el
viento que encierra este globo de vapores, y que pugna
por salir, lo rompe; otras por el calor del sol 6 por el que
produce el choque y rozamiento de cuerpos enormes.
Aqui podemos investigar, si te place, cémo se forman los
torbellinos. Suele suceder con los rfos, que cuando corren
sin obstdculo, su curso es regular y recto: si encuentran
un peiiasco que avanza desde la orilla al cauce, reiroceden
las aguas por falta de paso y se replegan circularmente,
girando y absorbiéndose hasla formar torbellino. Asj tam-
bién el viento, mientras nada le contraria, dilata sus fuer-

‘zas; pero rechazado por algic promontorio 6 estrechado
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por la angostura de dos montafias que forman esirecho
canal, gira sobre si mismo muchas veces y forma un tor-
bellino semejante 4 los que se ven en los rios, conforme
acabamos de decir. Este viento, pues, movido circular-
mente, que gira sin cesar en derredor del mismo centro y
se irrita en su mismo vértigo, se llama torbellino. Con méis
fuerza y persistencia en sus giros, se inflama y se con-
vierte en lo que los Griegos llaman mpnotfipa. Este es el
torbellino de fuego. Estos torbellinos son casi tan peligro-
508 como el vienlo que escapa de las nubes; arrebalan las
jarcias de las naves, y levantan las naves mismas. Vientos
hay que engendran otros muy diferentes y que empujan al
acaso en los aires en direccion muy diferente 4 la que ellos
siguen. Diré en este punto lo que se me ocurre: asf como
la gota de agua que ya se inclina y va 4 caer, no cae sin
embargo hasta que se le reunen otras y aumentan su peso,
que al fin la desprende y precipita; asi también, mientras
los movimientos del aire son ligeros y estin repartidos
por muchos puntos, no existe todavia viento, el cual no
comienza hasta el momento en que todas estas tendencias
parciales se reunen én un solo impulso. El seplo y el
viento solamente se diferencian en'la intensidad: el soplo
vehemente se llama viento; y por el contrario, la corriente
muy leve de aire es soplo.

XIV. Repetiré ahora lo que antes dije: hay vientos que
salen de las cavernas y grietas interiorcs de la tierra. El
globo no es solido y macizo en su interior, sino que estd
hueco en mucha parte,

..... et cacis suspensa latebris (1)

Algunas cavidades de éstas se encuentran completa-
mente vacias y sin agua; y aunque ninguna claridad deja
ver las modificaciones del aire, diré sin embargo que en

(1) Y suspendido sobre oscuros abismos.
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estas tinieblas hay nubes y nieblas. Porque las que hay
sobre la tierra, no existen porque se ven, sino que se
ven porque existen, No existen menos, por consiguiente,
las nubes subterrdneas por ser invisibles. Sabes sin duda
que debajo de tierra corren rfos semejantes 4 los nues-
tros: unos tranquilamente, otros ruedan y se precipitan
con estrépito contra fragosos parajes. ;No me concederss
también la existencia de lagos subterrdneos, de aguas
estancadas y privadas de salida? Si todo esto existe, el
aire en estas cavidades ha de cargarse -necesariamente
de emanaciones que, pesando sobre las capas inferiores,
dan origen al viento por efecto de la misma presién. In-
dispensable es, pues, admitir que las nubes subterrdneas
alimentan vientos que se nutren en la oscuridad, y que
después de reunir bastantes fuerzas, vencen el obsticulo
que les opone el terreno, 6 se apoderan de cualquier
camino que se ofrece 4 su salida, para lanzarse sobre
nosotros desde estas cavernas. Sabido es también que
existen bajo tierra enormes cantidades de azufre y de
olras sustancias igualmente inflamables. Cuando el viento
penetra en estos parajes buscande salida, necesariamente
enciende la llama con el rozamiento. Propigase extensa-
mente el incendio; el aire que se encuentra bajo su aceidn
se dilata, se agita y busca salida con terrible estremeci-
miento é impetuosos esfuerzos. Pero de esto trataré deta-
lladamente cuando me ocupe de los terremotos.

XV. Permite que ahora te narre un suceso. Segin re-
fiere Asclepiodote, Filipo hizo bajar un dia considerable
nimero de obreros 4 una mina antigua, 2bandonada desde
mucho tiempo, para reconocer su riqueza y situacién y
ver si la avidez de sus antepasados habia dejado algo para
la posteridad. Bajaron los obreros provistos de antorchas
para muchos dias, y después de largo y fatigoso camino
descubrieron rios inmensos, enormes depésitos de aguas
estancadas, parecidos 4 nuestros lagos, y sobre los cuales,
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en vez de declinar el terreno, se prolongaba en forma de
béveda, especticulo que les infundié terror. Lef este relato
con grande interés, y por él vi que los vicios de nuestra
edad no son recientes, sino que, por deplorable tradieién,
remontan 4 los tiempos méis apartados, y que no solamente
en nuestros dfas registrando la avaricia las venas de la
tierra y de las rocas, busca tesoros que la oscuridad no
consigue ocultarnos. También nuestros mayores, 4 los que
tanto celebramos, quejdndonos de haber degenerado de
ellos, con la esperanza de enriquecerse horadaron monta-
fias, colocandose entre el lucro y la muerte. Antes de Fi-
lipo el Macedonio, existieron reyes que persiguiendo la ri-
queza hasta en los abismos mds profundos, penetraban en
es0s antros 4 los que nada llega que pueda distinguir el dia
de la noche, dejando muy lejos 4 la espaida la luz. (Cudl
era su esperanza? ;Qué imperiosa necesidad ha encorvado
tanto al hombre, formado para mirar al cielo, que pudo
hundirlo, sepultarlo en el seno mismo, en las entrafias de
la tierra para que sacase el oro, tan peligroso de buscar
como de poseer? {Por el oro abrié esas inmensas galerias,
se arrastré en el barro en persecucién de presa incierta,
olvidé el sol, olvid6 esta hermcsa naturaleza de que se
desterraba! Sobre ningln cad4ver pesa tanto la tierra como
sobre esos desgraciados que la inhumana avaricia arroja
bajo masas gigantescas, privadas del cielo, sepultados en
las profundidades que guardan ese veneno fatal. jAtrevié-
ronse 4 bajar 4 un orden de cosas tan nuevo para ellos,
entre aquellos terrenos suspendidos que amenazaban sus
cabezas; atreviéndose 4 arrostrar los vientos que soplaban
4 1o lejes en el vacio, esos espantosos manantiales de aguas
que no corren para nadie, y densa y eterna noche! ;Y des-
pués, cuando esto hicieron, temen los infiernos!

XVI. Pero vuelvo 4 la cuestién de que tratamos: los
vientos son cuatro, divididos en Levante, Poniente, Medio-
dia y Septentrién. Todos los dem4s, calificados eon nom=
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bres tan diferentes, estdn contenidos en estos cuatro.

Eurus ad auroram Nabathoeaque regna recessit,
Persidaque, et radiis juga subdita matutinis.
Vesper et occiduo quee litora sole tepescunt,
Proxima sunt Zaphiro. Scythiam septemque triones
Horrifer invasit Boreas. Contraria tellus

Nubibus assiduis, pluvioque madescit ab Austro (1).

0 enumerandolos en menos palabras, congrégalos, lo cual
2s de todo punto imposible, en una sola tempestad:

Una Eurusque Nolusque ruunt, creberque procellis
Africus, (2)

y también el cuarto, el Aquilén, aunque no tomase parte
en la lucha. Otros cuentan doce vientos, subdividiendo en
tres cada parte del cielo y afiadiendo 4 cada viento dos
subalternos. Este es el orden que establece el juicioso
Varrén, orden que estd muy justificado; porque el sol no
sale ni se oculta siempre por los mismos puntos. En el
equinoccio, que tiene lugar dos veces al aflo, su salida y
0caso no es igual 4 los del solsticio de invierno ¢ al del
verano. El viento que sopla del Oriente equinoceial, se lla-
ma entre nosotros Subsolano, y los Griegos le dan el nom-
bre de dgnltbmy. Del Oriente de invierno sopla el Euro,
al que llamamos Vulturno. Tito Livio le da este nombre en
el relato de aquella batalla funesta 4 los Romanos, en la
que Annibal supo poner 4 nuestro ejéreito de cara 4 la vez
al sol saliente y al Vulturno, y nos vencié ayudado por el
viento y aquella luz que deslumbraba 4 sus adversarios.
Varrén le aplica también el mismo nombre. Pero el euro
ha obtenido ya el derecho de ciudadanfa y no interviene

(1) El Euro oriental reina en Arabia; el impetuoso Béreas invade
la Scitia; las regiones en que el sol estingue sus rayos cerca estén
del Céfiro, y el Austro nebuloso lleva las lluvias al Mediodfa.

(2) El Euro, el Noto y el tempestuoso Africo, todos se lanzan &
ia vez.
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en nuestro idioma como extranjero. Del Oriente solsticial
viene el que los Griegos llaman Kawxtav y que entre nos-
otros ne tiene nombre. El Occidente equinoceial nos manda
el Favonio, que hasta los que ignoran el griego te dirdn se
Jlama Zéfiro. El Occidente solsticial da origen al Corus, ‘al
que algunos llaman Argestes, 1o que no me parece exacto;
porque el Corus es viento fuerte que no tiene mis que una
direccién, mientras que el Argestes es de ordinario suave,
y es sensible para los que van como para los que vuelven.
Del Occidente de invierno viene el Africo, viento furioso y
rdpido al que los Griegos llaman A, Del lado septentrio-
nal del mundo, de la parte més elevada, sopla el Aquilén; de
la que ocupa el medio, el Septentrién, y de la méis baja el
Trécio. Este carece de nombre entre nosotros. En el Me-
diodia se forma el Euronoto, el Noto, llamado en latin
Auster, y el Libonoto, que no tiene nombre en nuestra
lengua.

XVII. Acepto esta divisién en doce vientos, no porque
existenr siempre tantos, puesto que la inclinacién de las
tierras excluye con frecuencia algunos, sino porque en
ninguna parte hay més: de la misma manera que cuando
decimos que hay seis casos, no es porque todo nombre
tenga seis casos, sino porque ninguno tiene mis de seis-
Los que han sostenido yue hay doce vientos se fundan en
aniloga divisién del cielo. El cielo se divide en cinco
circulos que pasan por el eje del mundo. Estos son, el sep-
tentrional, el solsticial, el equinoceial, el brumal yel opues-
to al septentrional. Afiddese el sexto que separa la regién
superior del cielo de la inferior. Porque, como sabes, siem=
pre tenemos una mitad del mundo sobre nuestras cabezas
y otra bajolos pies. Ahora bien; los Griegos llaman opiévze
esta linea que pasa entre la parte visible y la inyisible,
déndola nosotros el nombre de finitor 6 finiens. Debe
afiadirse 4 estos circulos el meridiano, que corta el bori-
zonte en 4ngulos rectos. Algunos circulos de éstos corren
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transversalmente y cortan los otros en su encuentro, y
necesariamente las divisiones del cielo han de ser tantas
como estas intersecciones. Asf, pues, el horizonte 6 circulo
terminal, al cortar los cinco circulos que he mencionado,
forma diez partes, cinco al Oriente y cinco al Occidente.
£l meridiano, que también corta al horizonte, da dos regio-
nes més. Resulta, por tanto, que el aire admite doce divi-
siones y produce en consecuencia otros tantos vientos.
Algunos son peculiares de determinadas comarcas y no sa-
len de ellas, 6 no pasan de las inmediaciones. Estos no so-
plan de las partes laterales del mundo. El Atabulo azota la
Apulia, el Japix la Calabria, el Seir6n Atenas, el Categis la
Pamfilia, el Circius la Galia; y aunque éste llega 4 derribar
edificios, los habitantes le dan las gracias, porque creen
deberle la salubridad de su cielo. Y es cierto que mientras
permanecié Augusto en la Galia le dedicé un templo que
mandd construir. Serfa interminable si quisiera nombrar
todos los vientos; porque casi no existe pafs que no tenga
alguno que nazea en su territorio y desaparezca en sus
inmediaciones.

XVII. Entre las otras obras de la Providencia, esta
merece mucha admiracién, porque no por una causa sola
dispuso los vientos en todas las regiones, sine que atendi6
en primer lugar 4 que el aire no se aglomerase, ddndole
con esta movilidad constante la propiedad vital indispen-
sable 4 los que respiran. Hizolo asi también para mandar
4 la tierra las aguas del cielo, y prevenir 4 la vez su exce-
siva abundancia: porque en tante amontonan las nubes,
en tanto ias dispersan, 4 fin de repartir las lluvias en todo
el orbe. El Austro las lleva 4 Italia; el Aquilén las rechaza
al Africa; los vientos etesios no las dejan estacionar sobre
nosotros. Estos mismos vientos, y en la misma época, de-
rraman continuo riego sobre la India y la Etiopfa.e;Habré
de afiadir que las cosechas quedarfan perdidas para el hom-
bre, si el viento no separase la paja superflua del grano
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que ha de conservarse,si ne ayudase al desarrollo de la
espiga y no diese al trigo fuerza para romper la envoltura
que lo cubre, 4 la que los labradores llaman foliculo%;No
es con el auxilio del viento como los pueblos comunican
entre sf y se reunen razas que habia separado la distancia?
iinsigne beneficio de la naturaleza si el hombre en su lo-
cura no lo volviese en dafio! Lo que Tito Livio y tantos
otros han dicho de César, esto es, que ignoraba si hubiese
sido mejor para la reptblica su existencia 6 no existencia,
puede decirse también de los vientos, porque su utilidad
y necesidad no llegan 4 compensar tode lo que de ellos
obtiene para su dafio la demencia htmana. Pero el bien
no cambia de naturaleza, por culpa de los que abusan para
perjudicar. Es indudable que cuando la Providencia, Dios,
el gran artffice del universo, entregé el aire 4 los vientos
que soplan de todos lados, para que nada pereciese por
falta de movimiento, no fué para que flotas cargadas de
armas y soldados recorriesen casi todas nuestras costas y
marchasen al Océano 6 més all4d del Océano buscdndones
enemigns. (Qué demencia nos agita y lleva 4 esta mutua
destruccion? Corremos 4 velas desplegadas al encuentro de
las batallas, y buscamos peligros que llevan 4 otros peli-
gros. Arrostramos la incierta fortuna, el furor de esas tem-
pestades que el hombre no puede vencer, y la muerte sin
esperanza de sepultura. {Ni la paz misma deberfa perse-
guirse por tales caminos! Y nosotros que hemos escapa=
do de tantos escollos invisibles, del peligro de los bajos
sembrados por do quiera, de esos cabos tan temibles
contra los que empujan los vientos 4 los navegantes, de
esas tinieblas que velan el dia, de esas noches espantosas
mas oscuras, atin que solamente ilumina el rayo, de esos
torbellinos que destrozan las naves, ;qué fruto conseguire=
mos de tantas fatigas y terrores? Exteauados por tantos
males, jqué puerto nos recibira? La guerra, una playa cu-
bierta de enemigos, naciones que destruir y que arrastra-
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rén en mucha parte al vencedor en su ruina, ciudades an-
tiguas que incendiar. ;Por qué armamos & los pueblos?
jpor qué formamos esos ejéreitos y los ponemos en orden
de batalla sobre las olas? jpor qué inquietamos los mares?
{Tan pequefia es la tierra para nuestras discordias! La for-
tuna nos trata con excesiva dulzura; nos da cuerpos dema-
siado robustos y salud demasiado feliz! ;El destino no nes
diezma con bastante rapidez, y cada cual puede fijar 4 su
gusto la medida de sus afios y llegar suavemente 4 la ve-
jez! Debemos ir al mar y desafiar alli al destino, demasiado
lento para alcanzarnos. jDesgraciados! ;que buscdis? ;La
muerte que en todas partes estd? De vuestro mismo lecho
08 arrancard, y al menos, que os arranque inocente; 0s co-
gerd en vuestro mismo hogar, pero que no 0s coja medi-
tando el dafio. ;De qué otra manera hemos de llamar, sino
locura, esa propensi6n & propagar el estrago, 4 caer fu-
riosamente sobre desconocidos, 4 devastarle todo al pasar
sin ser provocados, y 4 herirsin odio, como la fiera? Esta
al menos no muerde jamés como no sea para vengarse 6
satisfacer su hambre; pero nosotros, prédigos de la sangre
ajena y de la propia, surcamos los mares, los llenamos de
armadas, entregamos nuestra vida 4 las tempestades, im-
ploramos vientos faverables, y son favorables los que nos
llevan 4 la matanza. Siendo malos, jhasta dénde nos ha lle-
vado nuestra maldad? La tierra era pequefia para nuestros
furores. Asf aquel necio rey de Pérsia invandié la Gre-
cia, 4 la que no pudo vencer su ejéreito aunque la llend.
Asf Alejandro atravesd la Bactris y las Indias, quiso cono-
cer lo que habia més alli del mar grande, y se indigné de
que el mundo tuviese iimites para él. Asila avidez hace
4 Craso victima de los Parthos, no conmoviéndole ni las
imprecaciones del tribuno que le llama, ni las tempesta-
des de tan larga navegacion, ni los rayos proféticos que
estallan cerca del Eufrates, ni los dioses que le rechazan.
A pesar del enojo de los dioses y de los hombres, ird ak
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pais del oro. Luego no se dirfa sin razén que mejor fuera
para nosotros que la naturaleza hubiese encadenado el so-
plo de los vientos, poniendo coto 4 tantas carreras insen-
satas y obligando 4 cada uno 4 permanecer en el suelo en
que nace. No ganando nada en otra parte, limitarianse 4
hacerse dafio 4 si mismos y 4 los suyos. Pero no tenemos:
bastantes males con los domésticos; debemos padecer
también en tierra extrafia. No hay comarca, por lejana
que sea, que no pueda enviar 4 otra parte los males que
eneierra. ;Quisn puede decirme si hoy mismo el jefe de
algun pueblo desconocido, colmados de los favores de la
fortuna, no aspira 4 llevar sus armas mas alld de sus fron-
teras y equipa flotas con ocultos destinos? ;Quién puede de-
eirme si tal 6 cual viento me traerd la guerra? jParte im-
portantisima era para la paz humana que los mares nos
estuviesen cerrados! Sin embargo, eomo antes dije, no po-
demos quejarnos de Dios, autor nuestro, cuando corrom-
pemos sus beneficios usindelos en sentido contrario 4 sus
designios. Nos dié los vientos para mantener la tempera-
tura del cielo y de la tierra, para atraer 6 retrasar las llu-
vias, para poder alimentar las mieses y los frutos de los
arboles; la misma agitacién que pruducen apresura, en
compaiifa de otras causas, la madurez; ellos también ha-
cen subir la savia, cuya aglomeracién se impide con el
movimiento. Nos ha dado los vientos para descubrir lov
que hay més all4 de los mares; porque el hombre seria el
mas ignorante de los animales y serfa el que tendria me-
nos experiencia de las cosas, si quedase circunscrito al
suelo natal. Nos ha dado los vientes para que lo bueno de
cada comarca fuese comtin 4 todas, y no para trasladar le-
giones, caballerfa y las armas mds perniciosas de los pue-
blos. Si apreci4semos los dones de la naturaleza por el uso-
perverso que de ellos se hace, todos los habriamos reci-
bido para nuestro dafio. jPara qué sirve ver? ;6 para qué
hablar? jPara quién no es la vida misma un tormento? Nada
TOMO 1I 19
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encontrards tan Gtil bajo todos conceptos, que el crimen no
pueda convertirlo en arma peligrosas Tambien formé la
naturaleza los vientos con el designio de que fuesen un

. bien: nosotros hemos hecho de ellos lo contrariog No tie-

nen todos las mismas razones para navegar, pero ninguno
las tiene legitimas; diversos deseos nos llevan 4 tentar el
peligroso camino, pero siempre para satisfacer algitin vicio.
Platén dijo admirablemente, y al terminar aducimos su
testimonio: «Cosas minimas son las que el hombre compra
con su vida.# Asi, pues, caro Lueilio, si aprecias bien la lo-
cura de los hombres, es decir, la nuestra, porque en el
mismo torbellino giramos, mucho reirds cuande nos veas
preparar para vivir aquello en que se consume la vida.




LIBRO SEXTO.

1. Pompeya, célebre ciudad de la Campania, rodeada de
un lado per las playas de Sorrento y Stabia, y de otre por la
de Herculano, entre las que el mar se abrié ameno golfo,
qued6 sepultada, como sabemos, por un terremoto que
devast6 todas las comarcas inmediatas, y esto, 6ptimo Lu-
cilio, en invierno, estacién exenta de estos peligros, segtin
decfan nuestros mayores. Este terremoto ocurri6 el dia de
las nonas de febrero, siendo c6nsules Régulo y Virginio.
La Campania, que nunca habfa estado segura de estas ca-
téstrofes, aunque no habia pagado ai azote otro tributo que
el del miedo, qued6 ahora terriblemente asolada. Ademés
de Pompeya, Herculano fué destruido en parte, y lo que
queda de €l no estd muy seguro. La colonia de Nueria,
mas respetada, tiene también de qué quejarse. En Ndpoles
muchos edificios particulares, aunque ninguno publico,
quedaron destruidos, aleanzandole, si bien ligeramente, el
espantoso desastre. De las quintas que cubren la montafia,
algunas se estremecieron, sin experimentar otro dafio.
Dicese que perecié un rebafio de seiscientas ovejas, que
se rompieron estatuas, y que después del terremoto se
vieron vagar hombres locos y furiosos. El estudio de este
fenémeno y de sus causas entra en el plan de mi obra, y
encuentro para ello la oportunidad de un caso contempo-
rdneo. Procuremos, pues, tranquilizar los 4nimos asustados
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y disipar inmenso terror. Porque ;dénde podra creerse se~
guro nadie, si el mundo mismo se conmueve y sus paries:
m4s s6lidas se derrumban? jcuando la Ginica base inque-
brantable y fija que sostiene todo lo demés, fluctia, per-
diendo el suelo su cualidad natural, la estabilidad? ;Cudndo
podrdn cesar nuestros temores? ;Dénde encontraremos
refugio? ;A dénde huiremos, en nuestro terror, si el peli-
gro brota debajo de nosotros, y los abismos interiores de
la tierra nos lo envian? Al primer crujido que anuncia que:
una casa va 4 derrumbarse, aldrmanse todos sus morado-
res, precipitanse al exterior y abandonan sus penates para
confiarse 4 la via publica. Pero ;qué asilo se ofrecerd &
nuestra vista, qué recurso, si es el mundo el que amenaza
ruina, si lo que nos protege y sostiene, este suelo sobre
que descansan las ciudades, si el centro y fundamento del
universo, como han dicho algunos, vacila y se entreabre?
0ué encontrards, no digo que te ponga en segure, sino
que te consuele, cuando el miedo no tiene donde huir?
iQué parapeto bastante fuerte para tu defensa y la suya? Al
enemigo lo rechazo con la muralla, y fortalezas altas y es-
carpadas detendrén, con la dificultad del asalto, ejéreitos
numerosos. Contra la tempestad tenemosel abrigo'del puer~
to; si las nubes se lictian sobre nosotros y arrojan sin cesar
torrentes de lluvia, nuestro techo nos preservard; el in-
cendio no persigue 4 los que huyen, y cuando el cielo ruge
y amenaza, nos ponen 4 cubierto los subterrédneos y pro-
fundas cavernas. El fuege del cielo no atraviesa la tierra,
repeliéndole el obstéculo més pequefio del suelo. En tiempo
de peste, puede cambiarse de lugar, y no hay calamidad
que no pueda evitarse. Nunea ha destruido el rayo pueblos:
enteros; el aire pestilente despuebla una ciudad, pere no
la hace desaparecer. El azote de que hablo se extiende
mucho més; es inevitable, invisible, y hace inaumerables
vietimas. No devera algunas casas solamente, 6 algunas
familias 6 una ciudad, sino que destruye una raza entera,.
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» -0 una comarca completa, convirtiéndola en ruinas 6 sepul-
t4ndola en abismos sin fondo, sin dejar rastros que revelen
«que lo que no existe existi6 al menos alguna vez, y sobre
las ciudades mds famosas se extiende anuevo suelo, sin
‘vestigio alguno de lo gue fueron. Muchas gentes temen méis
«que otro alguno este género de muerte que sepulia al
hombre con su casa y le borra, vivo atin, del niimero de
los vivientes, como si todo género de destruccién no lle-
vase al mismo fin. En esto se muestra especialmente la
justicia de la nawuraleza, que cuando se llega al supremo
término, todos somos iguales. Poco importa, pues, que sea
una piedra la que me hiera 6 que una montafia entera me
aplaste; que una casa se derrumbe sobre mi, 6 que perezca
bajo sus tltimos restos ahogado por el polvo, 6 que el
mundo entero caiga sobre mi cabeza; que exhale el ultimo
suspiro al aire libre y 4 la luz del sol, 6 en la inmensa sima
del suelo entreabierto; que caiga solo en sus abismos, 6
caiga en compafifa de considerable nimero de pueblos.
Poce importa morir con grande estrépito; siempre es mor
rir. Asi, pues, armémonos de paciencia contra una catas-
trofe que no puede evitarse ni preverse. No prestemos
ofdos 4 esos emigrados de la Campania, que después del
desastre emigraron de ella, afirmando que nunca yolve-
ran. jQuién les asegurara que este 6 el otro suelo descansa
sobre fundamentos mis s6lidos? Todos estin sometidos 4
iguales probabilidades, y si los hay que todavia no se han
movido, no por eso son absoiutamente inmoviles. Tal vez
ese que huellas con tanta seguridad, se hundird esta noche
6 quizé antes de terminar el dia. ;C6mo sabes si no. serdn
m4s favorables las condiciones de un terreno.en el que el
hado agot6 ya sus fuerzas y espera el porvenir, fuerte ya
con sus ruinas? Porque seria grande error creer una regién
cualquiera exenta y 4 cubierto de este peligro. Todas estén
sujetas 4 la misma ley. La naturaleza no ha criado nada
inmutable. Tal suelo se hundird hoy, tal otro mafiapa.
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Y asi como entre los edificios de una gran ciudad se apun-.
tala en tanto éste, en tanto aquél, asf sucesivamente cada
porcién de la tierra se inclina para derrumbarse. Tiro fué
tristemente célebre por sus hundimientos. El Asia perdi6 4
la vez doce ciudades. Este misterioso azote que recorre el
universo, cayé el afio tltimo sobre la Acaya y la Macedo-
nia, como ahora sobre la Campania. La destruccién va
dando vuelta, v lo que olvida durante algtin tiempo, sabe
encontrarlo después. Aqui son raros sus ataques, all4 son
frecuentes; pero nada deja inmune y sin dafio. No sola-
mente los hombres, que nacemos débiles y caducos, sino
que también las ciudades le obedecen, las comarcas, las
orillas de los mares y los mares mismos. ;Y nos promete-
mos de la fortuna bienes duraderos! ;Y la felicidad, que es
de todas las cosas humanas la que desaparece més pronto,
la deseamos inmévil y estable! Nos lisonjeamos de que al
fin serd permanente para nosotroes, sin considerar que ni
siquiera es sélido el suelo que pisamos. Porque el de la
Campania, el de Tiro, el de Acaya, no es solamente el que
carece de cohesién, pudiendo desunirlo muchas: causas:
todo es igual; el conjunto subsiste, las partes se derrumban,

II. jQué hago? Habfa prometido tranquilizar, y sefialo
por todas partes motivos de temor. Niego que exista
quietud eterna, y aseguro que todo puede perecer y dar la
muerte. Pues bien, en esto mismo encuentro motivo de
tranquilidad, y motivo muy poderoso; porque en Gltimo
caso, cuando un mal es inevitable, temerle es locura. La
razén cura los terrores del prudente; los demis deben 4 la
desesperacién su mayor seguridad. Considera que se ha
dicho para el género humano lo que se dijo 4 aquellos que,
cogidos de pronto entre el incendio y el enemigo, queda-
ron estupefactos:

Una salus victis, nullam sperare salutem (1).

(1) La salud de los vencidos consiste en no esperar ninguna..

|
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Si quieres no temer nada, piensa que tode debes temerlo:
mira en derredor, y verds qué poco se necesita para des-
truirnos. Ni la comida, ni la bebida, ni la vigilia, ni el
suefio, son saludables, sino en determinada medida. Com-~
prendes que nuestros cuerpos son endebles y fragiles, pu-
diendo destruirlos ligero esfuerzo. Para que haya peligro
de muerte, ;se necesitard nada menos que terremotos,
hundimientos del suelo y repentina formacién de abismos?
En mucho se estima el que teme més que 4 otra cosa el
rayo, los terremotos y agrietamientos del suelo. yNo sera
mejor que el que se convenza de lo poco que somos, tema
mis la pituita? ;Tan felizmente hemos nacido, nos han
dado miembros tan robustos y estatura tan elevada, que
no podamos perecer si el mundo no tiembla, si el cielo no
lanza el rayo, sila tierra no se abre debajo de nuestros
pies? Un mal en la ufia, y no digo en la uiia entera, la méis
pequefia escoriacién, basta para destruirnos; ;y temeré yo
los temblores de tierra cuando una flema puede ahogarme?
Temeré que el mar salga de su lecho; que el flujo, més
impetuoso que de ordinario, traiga mayor cantidad de agua
4 la orilla, cuando se han visto hombres ahogados por una
bebida que ha penetrado mal en las fauces? jCuén necia-
mente temes al mar, si sabes que una gota de agua puede
ahogarte! El mayor corsuelo de la muerte consiste en la
necesidad misma de morir, y nada nos robustece tanto
contra los peligros que nos amenazan por fuera como la
idea de los numerosisimos que se albergan eun fiuestro pro-
pio seno. ;Qué mayor demencia que desfallecer al fragor
del trueno, y arrastrarse bajo tierra por temor al rayo?
$Qué hay més necio que temer la conmocién y caida re-
pentina de las montafias, las irrupciones del mar empu-
jado fuera de sus limites, cuando la muerte estd presente
en todas partes y por todas ellas amenaza, no habiendo
nada tan exiguo que no baste para la destruccién del gé-
nero humano? Lejos de consternarnos por estos trastornos,.
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lejos de creerlas més terribles que la muerte ordinaria,
todo lo contrario, puesto que es necesario salir de la vida
y exhalar alguna vez el espiritu, afanémonos por perecer
en una gran catéstrofe. Necesario es morir en tal 6 cual
paraje, més pronto 6 més tarde. Aunque esta tierra perma-
nezca firme, aunque nada pierda de sus limites, aunque
ningtn cataclismo la trastorne, no dejara de estar sobre mi
algln dia. ;Qué importa, pues, que la arrojen 6 que ella se
arroje por si misma? que rasgados por no se qué fuerza
poderosa, se abran sus costados y me precipiten en inmen-
sos abismos, ;qué importa? ;Es més suave la muerte en la
superficie? ;Puedo quejarme si la naturaleza no quiere que
descanse en paraje ignorado, si me sepulta en una pal:te
suya? Egregiamente dice nuestro Virgilio en aquel verso:

Si cadedendum est, mihi, celo cecidisse velim (1).

Nosotros podemos decir lo mismo. Si es necesario caer,
caigamos cuando el orbe se quebranta; no porque deban
desearse los desastres publicos, sino porque es motive
grande para resignarse 4 la muerte, ver que la naturaleza
misma es mortal.

III. También eonviene convencerse de que nada de esto
hacen los dioses; que no es su enojo el que conmueve el
cielo y la tierra. Estos fen6menos tienen sus causas pro-
pias, y sus estragos no dependen de ning@in mandato, sino
que, como en el cuerpo humano, son efecto de algunos vi-
cios desorganizadores, y cuando parece que hace sufrir,
Ia materia es la que sufre. Pero todo es terrible para
mosotros que ignoramos la verdad, y lo raro del suceso
-aumenta nuestro terror. Los aceidentes habituales asustan
menos; lo extraordinario es lo que aterra. ;Y por qué son
-exiraordinarios algunos fenémenos para nosotros? porque
«contemplamos la naturaleza con los ojos y no con la razén;

1) Sihay que caer, yo quiero caer del cielo,
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porque pensamos, no enlo que puede hacer esta natura-
leza, sino en lo que ha hecho. Sirve, pues, de castigo &
nuestra falta de reflexion el miedo que nos causa lo que
nos parece extraordinario, cuando no es extraordinario,
sino desacostumbrado. ;Coma? ;No es cierto que se apo-
dera de los 4nimos religioso temor, y especialmente de la
multitud, cuando el sol y hasta la luna, cuyos eclipses son
més frecuentes, se nos ocultan en todo 6 en parte? Mis atin
sucede esto cuando cruzan llamas oblicuamente el cielo;
cuando se ve arder una parte del aire, 6 astros cabelludos,
6 muchos soles 4 la vez, 6 estrellas en pleno dia, .6 fuegos
repentinos que vuelan en el espacio dejando largo rustro
luminoso. No se contemplan estas cosas sin temor, y pro-
cediendo el temor de la ignorancia, jno convendria ins-
truirse para no temer? ;Cudnio mejor seria investigar las
causas y dirigir 4 esto toda la atencién del 4nimo? Nada
puede encontrarse. 4 que pueda el espiritu, no diré prestar-
e, sino entregarse mds dignamente.

IV.  Investiguemos ahora qué causa agita la tierra
desde su parte méds recéndita, y sacude esta mole tan pe-
sada; qué fuerza es esta més poderosa que la tierra, que
hace caer tan inmensos soslenes; por qué unas veces
tiembla, otras se hunde, y en tanto se agrietea y divides
por qué los intervalos que separan sus ruinas son unas
veces largos y otras bruscos y estrechos; por qué hace
desaparecer rios famosos por su anchura, 6 hace brotar
otros de su seno; por qué da paso 4 nuevos manantiales
de agua caliente, 6 enfrfa los anliguos; por qué brota fuege
de las montafias y pedazos de roca, saliendo por aberturas
antes ignoradas, mientras que se extinguen volcanes cono-
cidos y célebres desde la antigiiedad. Mil prodigios acom-
paiian 4 los ferremotos: cambian el aspecto de los lugares,
trasladan las montafias, levantan las llanuras, ciegan los
valles y hacen surgir del fondo del mar nuevas islas. Dig-
nas son cierlamente de investigacién las causas de tales
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fenémenos.—Dir4s ti: jqué obtendremos de ello?—El pre-
mio mayor de todos, el conocimiento de la naturaleza.
Estas investigaciones, tan fGtiles por otra parte, tienen para
¢l hombre el interés de lo maravilloso, trayéndole, no tante
el provecho como la admiraci6n. Investiguemos, pues, por
qué suceden estas cosas, cuyo estudio tan dulce es para
mi, que 4 pesar de haber publicado en mi juventud un
libro sobre los terremotos, he querido tratar del asunto
otra vez y experimentar 8i 1a edad me ha hecho ganar en
ciencia, 6 al menos en penetracién.

V. Creen algunos que la causa que agita la tierra es el
agua; seglin otros, es el fuego; algunos dicen que es la
tierra misma, y otros que es el aire; hay quien admite el
concurso de muchas causas de estas, y hay también quien
las admite todas. Hase dicho, en fin, que una causa de
estas producia el fendmeno, pero se ignora cuél de ellas.
Examinémoslas separadamentes Diré ante todo que las
opiniones de les antiguos son inexactas y rudas., Vagaban
atin en derredor de la verdad. Todo era nuevo para ellos,
que andaban 4 tienlas; después se limaron sus ideas, y si
nosotros hemos hecho algunos descubrimientos, 1a gloria,
sin embargo, pertenece 4 aquellos. Necesitdronse espiritus-
muy elevados para disipar las tinieblas que envolvian la
naturaleza, y sin pararse en lo que muestra 4 nuestros
o0jos, penetrar en ella y descender 4 los secretos de los
dioses. Mucho ayudé 4 los descubrimientos la creencia de
que eran posibles.#Debe, pues, oirse 4 los antiguos con
indulgencia, porque nada es completo en su principio,
Y esto no es verdadero solamente en la cuestibn que nos
ocupa, tan importante y tan oscura, que, hasta después
de muchos trabajos, todas las edades tendrdn algo que in-
vestligar; pero en todo asunto los principios estén lejos de
la perfeccidn.

VL. (ue la causa sea el agua, lo han dicho muchos y
con muchos argumentos. Thales Milesio cree que la tierra
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descansa en una masa de agua, en la que flota; puede lla-
mérsela Océano 6 mar grande, 6 elemento hasta ahora de
naturaleza simple, elemento hiimedo. Esta agua, dice, sos-
tiene la tierra, nave inmensa que pesa sobre el liquido que
comprime. Inutil es exponer las razones que le hacen
creer que la parte mis pesada del universo pueda soste-
nerse en una sustancia tan tenue y fugaz como el aire,
perque no tratamos ahera del asiento de la tierra, sino de
sus sacudidas. Da este filésofo como prueba de su opinién
que casi todos los grandes estremecimientos hacen brolar
nuevos manantiales, como sucede con las naves, que
cuando se inclinan mucho sobre un costado, las invade el
agua, y si estd demasiado cargada, la cubre el agua,
6 al menos se eleva por ambos lados mis que de ordi-
nario. No se necesitan grandes razonamientos para de-
mostrar que esta opinién es falsa. Si la tierra estuviese
sostenida por el agua, algunas veces se estremeceria en
toda su masa y siempre se encontrarfa en movimiento, no
extrafiando su agitacién, sino su reposo. Estremeceriase
toda entera y no una parte sola, porque nunca se estre=-
mece solamente la mitad de una nave. Ahora bian, vemos
que los terremotos no son universales, sino parciales: y
ic6émo serfa posible que un cuerpo sostenido por el agua
no fuese agitado en toda su masa cuando se agitase el ele-
mento que le sostiene? Pero jpor qué brotan aguas? En
primer lugar, muchas veces tiembla la tierra sin que bro-
ten nuevos manantiales. Ademds, si esta fuese la causa que
los produjera, no aparecerian més que en los costados de
la tierra, como vemos que acontece en los rios y en el
mar: la elevacién del agua 4 medida que la nave se hunde,
se nota especialmente en los costados. Y en tltimo caso,
la erupcién de que se habla no serfa tan pequefia y como
hilo de agua que penetra por ligera hendidura, sino que
serfa inundacién inmensa, proporcionada al infinito piélage
que sostiene todas las cosas.
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VII. Otros, atribuyendo al agua los terremotos, no los
explican de la misma manera. Surcan la tierra en todas di-
recciones, dicen, aguas de diferentes géneros. Tales son,
entre otras, rios inmensos, constantemente navegables
hasta sin el auxilio de las lluvias. Aqui el Nilo que arrastra
£n estio inmenso caudal; alld entre el mundo romano y
sus enemigos el Danubio y el Rhin; el uno que detiene las
ineursiones de los Sdrmatas y separa Europa de Asia; el
olro que contiene 4 los Germanos tan dvidos de guerra.
Afade ahora inmensos lagos, aguas estancadas rodeadas
de pueblos que no se conocen, pantanos inaccesibles 4 las
naves y que no pueden atravesar ni siquiera los que ha-
bitan en sus orillas. Y ademé4s tantas fuentes, tantos ma-
nantiales ecultos de los que salen rios como de improviso.
En fin, todos esos torrentes impetuosos, formados en un
momento, y cuyo desarrello es tanto méds rapido, cuanto
menos dura. Todas estas aguas se eucuentran debajo de
tierra con igual naturaleza y earécter. Allf también corren
rdpidamente algunas y caen formando cataratas; otras, mis
tranquilas, se extienden por lechos menos profundos, si-
guiendo pendiente suave y apacible. ;Quién puede negar
que es indispensable existen vastos depésitos que les ali-
menten y que hay estanques en muchos puntos? No es
necesario probar que hay muchas aguas alli donde estén to-
das. La tierra no podria dar origen 4 tantos rios, si no con-
tase con los inagotables depésitos de donde salen. Sieado
asi, necesario es que 4 veces se desborde algun rio de
$stos, rebase sus orillas y choque por modo violente con-
tra el obstdculo que encuentre. Entonces se verificard con-
mocion en la parte de la tierra donde haya chocado el rio
¥ que no dejar4 de combatir hasta que vuelva & su cauce.
Posible es también que alguna cerriente interior socave
una regién, llevindose los fundamentos, cuya caida haga
temblar las capas superiores. En fin, es ser esclavo de los
0jos y no llevar el pensamiento més alli de lo visible, no
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admitir que existe en las profundidades de la tierra un
mar inmenso. Ni tampoco veo qué obsticulo puede impe-
dir que estas cavidades tengan también sus riberas, sus
canales secretos, desembocando en un mar tan dilatado
como los nuestros, y tal vez m4s espacioso, puesto que la
superficie del suelo tiene que repartirse entre las aguas y
multitud de seres vivientes, mientras que el interior, des-
provisto de habitantes, deja mayor espacio 4 las olas.
4Y por qué no han de tener sus fluctuaeiones, por
qué no han de agitarse los vientos que engendra todo
vacfo subterrdneo y teda especie de aire? Posible es,
pues, que una tempestad mas fuerte que las demds levan-
te violentamente una porcion del suelo. Porque enire
nosotros sucede que parajes bastante lejanos del mar, se
ven asaltados de pronto por las olas, y quintas que las
contemplaban 4 lo lejos, quedar inundadas por aguas cuyo
rumor apenas ofan. De la misma manera puede hacer in-
cursiones el mar interior, y éstas no pueden verificarse
sin que se conmueva lo que hay encima.

VIII. No creo que dudes por mucho tiempo en admitir
rios subterraneos y un mar interior. ;De dénde saldrian
estas-aguas que suben hasta nosotros, sila tierra no en-
cerrase los manantiales? Cuando ves el Tigris, interrum-
pido en la mitad de su carrera, secarse y desaparecer, no
de pronto sino poco 4 poco, sin aparentar pérdidas, dis-
minuyendo insensiblemente hasta secarse, ;4 dénde erees
que va sino 4 las profundidades de la tierra, cuando de
pronto le ves surgir tan caudaloso como antes? jNo ves
también el Alfeo, tan celebrado por los poetas, desaparecer
en Acaya, y después de atravesar el mar brotar en Sicilia
formando la amena fuente de Arethusa? ;lgnoras que en-
tre las opiniones que explican los deshordamientos del
Nilo hay una que lo hace proceder de la tierra misma y
atribuye la crecida del rfo, no & las aguas del cielo, sino
4 las interiores? He ofdo decir 4 dos centuriones que Neron
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César, apasionado por todas las cosas bellas y especial-
mente por la verdad, mand6 4 buscar las fuentes del Nilo;
que habiendo recorrido largo camino, favorecidos por el
Rey de la Etiopia y recomendados 4 los reyes inmediatos,
quisieron penetrar mas y llegaron 4 inmensos pantanos.
Los habitantes, afiadian, ignoran cuél sea el término, y ne-
cesario es desesperar de saberlo: tan mezcladas estdn las
hierbas con el agua, y tan poco vadeables son aquellas la~
gunas é impracticables para las naves. Una barquilla con un
hombre solo es todo lo que puede soportar una charea fan-
gosa y llena de hierbas. Ahf, me dijeron, vimos dos pefias-
cos, de los que cafa un rio inmenso. Que éste sea el naci-
miento 6 un afluente del Nilo, que brote en aquel punto 6

" no haga otra cosa que reaparecer después de una carrera

subterrdnea, jno crees que este agua no viene de alguno
de esos grandes lagos de que he hablado? Necesario es
que la tierra encierre en muchos parajes aguas desparra-
madas, que reune en un recipiente comin, para que pue-
dan brotar corrientes tan impetuosas.

IX. Algunos creen que es el fuego la causa de los te-
rremotos, pero no todos lo explican de la misma manera.
Anaxégoras, en primer lugar, sostiene que la causa de los
huracanes es también la de los terremotos; es decir, que
un viento encerrado bajo tierra consigue romper el aire
espeso y condensado en nubes, con tanta vielencia como
quedan rotas las del cielo; y que de este choque de nubes,
de eslas corrientes de aire, brota repentinamente fuego.
Este fuego corre buscando salida, separa todos los ehs-
tdculos, hasta que encerrado en angosto paso, encuentra
camino para escapar al exterior, 6 se lo abre por medio de
la violencia y la destruccién. Otros, considerando también
al fuego como causa, dan otra explicacion, diciendo que el
fuego, repartido en muchos parajes, consume todo lo in-
mediato, y que si las partes consumidas caen, su caida
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guno que impida el derrumbamiento. Abrense entences in-
mensos abismos, en los que, después de larga vacilacion,
se consolida el suelo sobre los puntos que quedan firmes.
Esto sucede en nuestras ciudades’cuando el incendio des-~
truye algunos edificios; una vez quemadas las vigas, 6
carbonizado lo que sostenia los techos, la parte superior
se derrumba después de vacilar, no cesando la oscilacién
hasta que descansa en suelo firme.

X. Anaximenes dice que la tierra misma es causa de
sus temblores, sin recibir ningtin impulso exterior; sino
que en su interior caen aquellas partes suyas que disuelve
el agua, corrofdas por el fuego, 6 arrancadas por recios
vientos, y 4 defecto de estas causas, no faltan otras infe-
riores de destruccion y estrago. Todo, en efecto, se des=
truye con el tiempo, y nada esté libre de la vejez, que mi-
na hasta lo més sélido y robusto. De la misma manera que
en los edificios antiguos hay partes que caen hasta sin cho-
que, cuando es mayor el peso que el apoyo, asi susede
también en este cuerpo de la tierra, en el que la vejez des-
truye algunas partes, conmoviéndose por la caida lo que
estd encima de ellas; primero al desprenderse, porque no
se desprende de otra ninguna masa considerable sin impri-
mirla movimiento; y después, cuando se precipita rebo-
tando en el suelo 4 manera de pelota, rechazada cada vez
que cae, y cobrando nuevo impulso. Si estos restos caen
en agua estancada, su cafda debe conmover todos los pa-
rajes inmediates, por la sacudida que imprime 4 las aguas
un peso enorme que cae en ellas desde elevada altura.

Xl. Otros atribuyen también al fuego los terremotos,
pero de diferente manera. Este fuego, que hierve en mu-
chos puntos, exhala necesariamente raudales de vapores
que no tienen salida y dilatan fuertemente el aire: si obran
con mucha energia, derriban los obstdculos; cuando no son
tan vehementes, s6lo pueden conmover el suelo. Vemos
que el agua hierve sobre el fuego. Lo que el hogar hace
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en esta pequeiia cantidad de liquido, hemos de creer que
hace el inmenso y ardiente hornillo subterrdneo con las
grandes masas de agua. Enfonces el vapor de estas aguas
que hierven agita con violencia todo lo que toca.

XII. Numerosos y cé.ebres autores admiten el aire como
motor. Arquelao, muy versado en la antigiiedad, se ex-
presa de esta manera: «Los vientos penetran en las conca-
vidades de la tierra; allf, cuando el espacio estd lleno, y el
aire todo lo condensado que puede estar, el que llega des-
pués agita y comprime al anterior, y con sus redoblados
golpes, primero lo comprime y después lo dispersa. El aire
que busca espacio, separa todos los obstéculos y se es-
fuerza en romper sus barreras. Por esla razén se con-
mueve la tierra 4 causa de la lucha del aire que pugna por
escapar. A los terremotos precede tranquilidad y calma en
el aire, porque la fuerza que de ordinario desencadena los
vientos estd reconcentrada en las cavidades subterrd-
neas.» En efecto, cuando ocurrié el terremoto de Campa-
nia, aunque fué en invierno, el aire estuvo tranquilo algu~
nos dfas antes.—jComo! ¢No ha temblado nunca la tierra
mientras soplaba viento?—Al menos es cosa rara que dos
vientos soplen 4 la vez. Sin embargo, es posible y ha su-
cedido: si admitimos y consta que dos vientos, obrando
simult4neamente, pueden produeir el fenémeno, jpor qué
no habfa de agitar uno el aire superior y otro el inferior?

XIII. Puedes contar entre los que siguen esta opinién 4
Aristételes y 4 su discipulo Theofrasto, cuyo estilo, sin ser
divino como parecia 4 los Griegos, tiene sin embargo dul-
zura y elegancia que no revelan trabajo. Expondré lo que
piensa eada uno de ellos. De la tierra brota siempre cierta
evaperacién, seca unas veces, y otras mezclada de hume-
dad. Saliendo de lo méds profundo, y elevindose hasta
donde puede, cuando ya no le es posible subir més, retro-
cede y reconcentra sobre sf misma; y como la lucha de dos
corrientes de aire opuestas rechaza violentamente los obs-
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ticulos, ora se encuentren encerrados los vientos, ora
hagan esfuerzos para escapar por paso angosto, ocasiona
los terremotos y estruendos que los acompafan. Stratén
pertenece 4 la misma escuela, habiendo cultivado muy es-
pecialmente esta rama de la filosofia que tiene por objeto
la naturaleza. He aqui su opinién: «El frio y el calor son
contrarios siempre y no pueden existir juntos; el frio pasa
al punto que el calor abandona; y reciprocamente el calor
acude en cuanto se expele el frio.» Esto es indudable, y la
oposicién de uno y otro queda demostrada por lo siguiente.
En invierno, cuando domina el frio en la tierra, los pozos,
las cavernas, todos los parajes subterrineos estin calien-
tes, porque el calor se refugia en ellos, cediendo al frio el
imperio de lo exterior; cuando este calor ha penetrado en
la tierra tanto como puede, se hace més activo cuanto
mis reconcentrado se encuentra; si sobreviene otro, unién-
dose necesariamente al primero, lo comprime y obliga 4
ceder el puesto. En cambio lo mismo acontece cuando pe-
netra en las cavernas frfo mds intenso. Todo el calor que
contienen, cediendo al frio, pasa 4 parajes estrechos y es-
capa impetuosamente; porque estas dos naturalezas opues-
tas no pueden aliarse ni permanecer en el mismo sitio.
Puesto en fuga, pues, y buscando salida, el calor derriba
y rompe lo que le rodea; de aqui que, antes de las conmo-
ciones de la tierra, se oigan los mugidos de estas corrien-
tes de aire desencadenadas en las profundidades; y no po=
dria oirse, como dice nuestre Virgilio,

Sub pedibus mugire solum, et juga celsa moveri (1),

si esto no fuese obra de los vientos. Ademds, estas luchas
tienen alternalivas, no siendo siempre el calor el que se
reconcentra y estalla. El frio retrocede 4 su vez y se retira
para presentarse en seguida con més fuerza; y segin estas

(4) Mugir el suelo bajo los pies y moverse tan altas montafias.
TOMO 1I. 20
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alternativas, que cada vez hacen escapar los vientos, agi-
tase la tierra.

XIV. Los hay que creen que el aire solamente produce
estas conmociones, pero de manera muy distinta de la que
dice Aristételes. Escucha lo que éstos dicen: Nuestro
cuerpo estd regado por la sangre y por el aire que dis-
curre por sus canales especiales. Algunos conductos de
éstos son mis estrechos que los ofros, y el aire no hace
més que circular en ellos; pero tenemos recipientes mayo=
res en los que se aglomera y desde ellos se exticnde 4 las
demds partes. De la misma manera, este cuerpo inmenso
de la tierra estd penetrade por las aguas que le sirven de
sangre, y por los vientos que alguien no les ha llamado
menos que su alma. El agua y el viento en tanto corren
juntes, en tanto se paran 4 la vez. Ahora bien, en el cuerpo
humano mientras dura la salud, el movimiento de las venas
se verifica regularmente y sin perturbacién; pero 4 la
menor alteracién, el movimiento del pulso, los suspiros y
dificil respiracion anuncian el sufrimiento y el cansancio:
asf también la tierra, en su estado natural, permanece in-
moévil. Sobreviene algin desorden, y entonces, como
cuerpo enfermo, se agita; el viento que circulaba suave-
mente, empujado con mayor fuerza, sacude las venas por
donde corre, pero ne como dicen los que antes mencioné
y creen que la tierra es un animal viviente; porque enton=
ees se estremeceria en toda su extensién, puesto que en
nosotros ne agita la fiebre una parte mas que otra, sino
que las invade todas con igual violencia. Ves, pues, que
debe penetrar en la tierra algtin soplo del aire exterior, y
que, mientras encuentra paso circula sin estrépito; pero si
choca con un obstdculo, si le detiene alguna barrera,
sobrecargado por el aire que le empuja por la espalda,
huye con esfuerzo por cualquier abertura, y con tanta
mayor rapidez cuanto mis comprimido se encuentra. Esto
no puede verificarse sin lucha, ni puede haber lucha sin
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conmoci6én. Pero si el aire no encuentra siquiera abertura
por donde escapar, reconcéntrase enfurecido, se agita en
todos sentidos y derriba y rasga. Poderoso, no obstante su
ligereza, penetra en los parajes mds obstruidos, y separa
y divide todos los cuerpos en que se introduce. Entonces
tiembla la tierra, porque 6 se abre para darle paso, 6 des-
pués de cederle espacio, faltindole cimiento, se derrumba
en la caverna misma de que lo hizo salir.

XV. Otros opinan de esta manera. La tierra estd llena
de aberturas, no solamente aquellas que se le hicieron al
principio como respiraderos, sino otras muchas que el
acaso ha practicado. El agua ha arrastrado la tierra que
cubrfa muchos puntos; los torrentes han corroido otros, ¥
més lejos los intensos calores han fundido el suelo. Por
estos intervalos penetra el viento; la mar subterrénea le
encierra é impulsa mas lejos; si las olas no le permiten re-
troceder, no pudiendo entonces escapar ni subir, forma
torbellino. Y como no puede caminar en linea recta, que es
su direccién natural, empuja la biveda y azota en todos
sentidos la tierra que lo comprime.

XVI. Daré cuenta también de una opinién que sostienen
muchos autores y que tal vez dividira los 4nimos. Evidente
es que la tierra no carece de aire. No hablo de aquel que
la hace consistente, que reune sus partes y que se encuen-
tra hasta en las piedras y los cuerpos muertos; sino de un
aire vital, vegetativo, que todo-lo alimenta en su superficie.
A no ser asi, jc6mo habfa de dar vida 4 tantos arbustos, 4
tantos granos que sin el aire no podrian existir? ;C6mo po-
dria atender 4 la conservacién de tantas raices, que pene-
tran de mil maneras en ella, unas casi en su superficie,
otras 4 grandes profundidades, si no tuviese en sf oleadas
de ese aire generador del que nacen tantos seres variados
que lo respiran y le deben su alimentacién y desarrollo?
Pero estos argumentos son todavia muy ligeros. Todo ese
cielo que encierra el éter sutil, parte 1a més elevada del
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mundo; todas esas estrellas, cuyo nimero es incalculable;
todo ese conjunto celestial, y, omitiendo los demés astros,
ese 8ol que realiza su carrera tan cerca de nosotros y que
sobrepuja més de una vez 4 nuestro mundo en magnitud,
todos obtienen su alimente de la tierra, y se reparten los
vapores que exhala, Ginico pasto que les nutre: porque no
se alimentan de otra cosa. Pero la tierra no podria bastar
4 cuerpos tan numerosos, tan grandes y mucho mayores
que ella, si no estuviese llena de aire vivificante que noche
y dia escapa por todos sus puntos. Imposible es que no le
quede mucho, no obstante la inmensa pérdida que experi
menta, y es necesario que el que sale de ella se repro-
duzca incesantemente. Porque ne podria bastar perpetua-
mente al sostenimiento de todos esos cuerpos celestes, sin
1a trasmutacién continua y reciproca de todos los elemen-
tos. Indispensable es, por consiguiente, que este aire
abunde en la tierra, que esté llena de él y tenga depésitos
de donde tomarlo. No puede dudarse que la tierra contiene
en sus intersticios numerosos espiritus, y que el aire que se
introduce en ella ocupa inmensas y oscuras cavidades.
Siendo esto asi, necesariamente ha de moverse con fre-
cuencia aquello que esta lleno de lo mas movible. Porque,
| lo que nadie pondra en duda, jqué hay mds inquieto que el
1 aire, mis versitil y amigo de la agitacién?

; XVIL. Siguese de esto que obra segiin la naturaleza, y
lf que dispuesto siempre 4 moverse, algunas veces mueve lo
g que estd cerca. (Cuindo lo hace? Cuando se le detiene en
|

!

|

su carrera; porque mientras no se le detiene, sigue tran-
quilamente; pero si se le rechaza 6 retiene, se ensober-
bece y rompe sus barreras, no de otra manera que aquel

..... Pontem indignatus Araxes (1).

Mientras que tranquilamente lleva sus aguas cuando nada

{1) Elindignado Araxes al puente que le oprime,




CUESTIONES NATURALES. 309

obstruye su cauce. Pero si la mano del hombre 6 el acaso
ha arrojado 4 su paso pefiascos que lo estrechan, retrasa
su curso para lanzarse con més violencia, y cuanto mayo-
res son los obsticulos que se le oponen, més fuerza des-
plega para destruirlos. En efecto, todas aquellas aguas
que llegan por detrds y que se aglomeran sobre si mismas,
ceden al fin 4 su propio peso, convirtiéndose en masa des-
tructora que se precipita arrastrando lo que se le oponia.
Lo mismo acontece con el aire, que cuanto mds impetuoso
y sutil es, corre con mayor rapidez y separa violentamente
los obstéculos: de aqui el estremecimiento de aquella parte
bajo la cual se verifica la lucha. Demuestra la verdad de
esto el hecho de que con frecuencia, después de un terre-
moto, aparecen grietas por las que sale viento durante
muchos dfas, come refiere la tradicién relativamente al
terremoto de Calcis. Asclepiodoto, discipulo de Posidonio,
habla de esto en sus cuestiones naturales. Encontraras en
otros autores que, habiéndose abierto la tierra en algin
paraje, escapé durante mucho tiempo una corriente de
aire que sin duda se habia abierto aquella salida.

XVIII. La causa principal de los terremotes es, pues,
el aire, que por naturaleza es rdpido y mévil. En tanto que
no recibe ningfin impulso y permanece en espacio libre,
allf descansa inofensivo sin agitar lo que le rodea. Sile
agita una causa extrafia, si le repele y comprime, no hace
otra cosa atin que ceder y vagar. Pero sile cierra toda sa-
lida y por todos lados se le presentan obsticulos, entonces

magno cum murmure montis
Circum claustra fremit... (1),

- que por largo tiempo conmueve y hace al fin estallar,
siendo tanto més terrible, cuanto mayor fué la resistencia
y més tenaz la lucha. En fin, cuando por largo tiempo ha

(1) Con profundo rumor del monte, ruge furioso en su antro.
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recorrido los parajes donde estd encerrado y de los que
no ha podido escapar, retrocede hasta el punto mismo en
que esta el principal obstdculo, penetra por las hendiduras
ocullas que las sacudidas han abierto en el suelo, 6 se lanza
al exterior por nueva abertura. Asf es que nada puede con-
tener esta fuerza; no hay paraje que pueda encerrar el
viento: rompe todas las barreras, arrastra los pesos, des-
lizase por estrechas grietas, que sabe ensanchar; es una
naturaleza indomable, un poder al que la resistencia enoja
¥ que recobra siempre su derecho. El viento es una cosa
invencible, y nada hay que

Luctantes ventos, tempestatesque sonoras
Imperio premat; ac vinclis et carcere fraenet (1).

Sin duda el poeta entiende por prisién ese paraje subte-
rraneo que los oculta y encierra. Pero no echa de ver que
lo encerrado no es viento todavia, y que lo que es viento
no puede quedar encerrado. El aire cautivo estd quieto y
tranquilo; el viento estd siempre en fuga. Ocurre aqui otro
argumento que prueha que los terremotos proceden del
aire, y es que nuestro mismo cuerpo no tiembla si al-
glin desorden no agita el aire interior condensado por el
temor, ¢ languidecido por la edad, 6 entumecido en las
venas, 6 helado por el frio, 6 alterada su carrera por la
proximidad de la fiebre. Mientras circula sin accidente,
mientras sigue su marcha ordinaria, el cuerpo no tiembla;
pero siuna causa cualquiera perturba sus funciones, en-
tonces no basta 4 sostener lo que sostenfa con su vigor, y
cediendo, destruye el equilibrio que mantenia en su estado
normal.

KIX. Necesario es que escuchemos lo que Metrodoro
de Chio pronuncia como sentencia, porque no me permito

(1) Pueda enfrenar y aprisionar los vientos que luchan y las tem-
pestades que rugen.
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callar ni siquiera aquellas opiniones que rechazo, siendo
mucho més prudente exponerlas todas, y mucho mejor re-
chazar lo que no se aprueba que pasarlo en silencio. Y
qué dice? Que asi como la voz del que canta encerrado en,
un tonel recorre la totalidad y hace vibrar y resonar las
paredes, y aunque ligeramente impulsada, no deja de con-
mover con cierto estremecimiento el recipiente en que
estd encerrado, asf las espaciosas cavernas que se abren
debajo del suelo contienen aire que, herido por el aire su-
perior, las conmueve de la misma manera que el tonel de
que acabo de hablar, cuyo hueco hace resonar la voz.
XX. Vengamos ahora 4 los que admiten 4 la vez todas
las causas mencionadas 6 la mayor parte de ellas. Demé-
crito admite muchas. Dice que los terremotos se deben
algunas veces al aire, otras al agua y en ocasiones 4 los
dos, y de esta manera lo explica. Existen en la tierra ca-
vidades 4 las que acuden grandes cantidades de aguas, de
las cuales unas son mas ligeras y tenues que otras. Recha-
zadas por la caida de algtn cuerpo pesado, chocan con la
tierra y la agitan, porque esta fluctuacién de las aguas no
puede tener lugar sin el movimiento del cuerpo con que
chocan. Lo que poco ha deciamos del aire, debe decirse
ahora del agua acumulada en un sitio demasiado estrecho
para contenerla; pesa sobre algin lado, y se abre camino
tanto por su peso como por su violencia: largo tiempo en-
cerrada, no puede salir sino por suave pendiente, ni caer
sin cierta fuerza y conmocién de aquello sobre que cae.
Pero si cuando comienza 4 escapar la detiene un obsticulo
obligéndola 4 replegarse sobre si misma, choca con la tie-
rra que encuentra y la sacude en los puntos menos firmes.
Algunas veces también la tierra se deprime mas 6 menos
profundamente, bien porque la penetre el agua, 6 porque
sus mismos fundamentos queden minados, y entonces se
hace sentir presion més fuerte en el lade en que carga el
peso de las aguas. Otras veces las empuja el viento, que
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desencadenado con violencia conmueve aquella parte de
la tierra, contra la que lanza las olas amontonadas. Fre-
cuentemente, peneirando en los canales interiores del
globo, al buscar salida agita todo lo inmediato: porque la
tierra es penetrable 4 los vientos, espiritus demasiado su-
tiles para ser rechazados, y demasiado poderosos para
que resista 4 su fuerle y rapida accién. Epicuro admite la
posibilidad de todas estas causas y propone ademas otras
muchas: censura 4 los que adoptan una sola, en vista de
que es temerario dar como cierto lo que solamente es
eonjetura. El agua, dice, puede conmover la tierra empa-
péndola y corroyendo ciertas partes que quedan demasiado
débiles para servir de cimiento como antes. Puede produ-
cir el terremoto 1a accién del aire interior, agitado por la
introduccién del exterior. Tal vez el derrumbamiento de
alguna masa, rechazando el aire, produce la conmoeci6n.
Quiza en algunos puntos sostienen la tierra columnas y pi-
lares que, corroidos y vacilantes, hacen temblar la masa
que sostienen. Tal vez viento abrasador, convertido en
llamas y semejante al rayo, derriba al pasar todo cuanto
le resiste. Tal vez lagunas y aguas dormidas, levantadas
por el viento, conmueven la tierra con su choque, 6 por
la agitacién del aire que este movimiento aumenta y lleva
de abajo arriba. Pero ninguna causa de estas le parece
més eficaz que el viento.

XXI. También nosotros creemos que el aire s6lo puede
producir tales esfuerzos; porque nada hay en la naturaleza
que sea mas poderoso, nada m4as enérgico, y sin aire ni
aquello que es mis activo tiene fuerza. El anima el fuego;
sin 6l las aguas quedan inertes, no debiendo su fmpetu
sino al impulso de este soplo, que puede disipar grandes
espacios de tierra, alzar nuevas montafias y crear en medio
de los mares islas que jam4s se habfan visto. Thera, The=
resia, y esa isla de nuestro tiempo que hemos visto apare-
cer en el mar Egeo, jquién puede dudar las haya sacado 4
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1uz el viento? Segiin Posidonio, hay dos especies de terre-
motos, y cada cual tiene su nombre espeeial. El uno es la
sacudida que agita la tierra por ondulaciones; el otro es el
movimiento que la inclina lateralmente como una nave, Por
mi parte creo que existe otro también, que nuestros pa-
dres designaron exactamente con el nombre de temblor,
y que se diferencia de los dos anteriores; porque cuando
ocurre no hay sacudida ni inclinacién, sino vibracién. Este
terremoto es el menos peligroso, como también la sacudida
lo es menos que la inclinacién; porque si inmediatamente
no sobreviniese un movimiento opuesto, que pusiera dere-
chas las partes inclinadas, seguirfase por necesidad ge-
neral ruina. Estos tres movimientos son diferentes, porque
son diferentes también sus causas.

XXII. Hablemos primeramente del movimiento de sa- .
cudida. Cuando una larga fila de earros muy cargados se
mueve, y sus ruedas caen pesadamente en los baches del
camino, sientes la sacudida que experimenta el suelo. As-
clepiodoto refiere que la caida de un pefiasco enorme des-
prendido de la ladera de un monte, derribé por el estre-
mecimiento los edificios cercanos. Lo mismo puede acen-
tecer debajo de tierra: que un pefiasco desprendido caiga
ruidosamente y eon todo su peso en la cavidad que tiene
debajo, con la fuerza proporcional 4 su masa y elevacién, y
1a béveda entera del valle subterréneo se estremecerd. Es
verosimil que produzea la cafda de estos pefiaseos, prime-
ramente su peso, y ademds los rios que corren debajo, y
euya accién continua corroe la trabazén de las rocas,
arrastrando diariamente algo de ellas, al rozar, por decirlo
asf, el cutis que las rodea. Esta acciéa continua y perpe-
tue rozamiento secavan la roca, que al fin no puede soste-
ner su carga. Entonces se derrumban pefiascos enorme-
merte pesados, entonces se precipita la roca, y rebotando
en su caida, conmueve todo lo que hiere.

-
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..... sonitu venit, et ruere omnia visa repente... (1),
como dice nuestro Virgilio. Esta debe ser la causa del mo-
vimiento de sacudida. Pasemos al segundo.

XXII  La tierra tiene naturaleza esponjosa y est4 liena
de huecos, por los cuales circula el aire, y cuando ha en-
trado més del que puede salir, este aire encerrado la agita.
Muchos admiten esta causa, como antes dije, y tendré
fuerza si el testimonio de muchos forma autoridad para ii.
Esta es también la opinién de Calisthenes, varén nada des-
preciable, porque tuvo elevado espiritu y no quiso soportar
los furores de su rey. Su muerte ser4 para Alejandro eri-
men eterno, que ni otras virtudes, ni guerras constante-
mente afortunadas, borrardn jamés. Siempre que se diga:
Maté muchos millares de Persas; se contestara: Y también
4 Calisthenes. Siempre que se diga: Mat6 4 Darfo, al rey
mas grande; se responderd: Y también 4 Calisthenes.
Siempre que se diga: Todo lo venci6 hasta las orillas del
Océano; invadi6lo también con las primeras flotas que
surcaron sus ondas; extendié su imperio por el lado de la
Tracia hasta los limites del Oriente; se contestard: Pere
mat6 & Calisthenes. Aunque hubiese sobrepujado su fama
la de los generales y reyes mas célebres de la antigiiedad,
todo fué menor que el crimen de haber dado muerte 4 Ca-
listhenes. Calisthenes, en el libro en que describe la su-
mersién de Helicis y Buris, aquella catdstrofe que lanzé
estas ciudades al mar 6 el mar 4 estas ciudades, dice lo
que anteriormente hemos expuesto. El aire penetra en la
tierra por aberturas ocultas, y debajo del mar lo mismo
que en las demds partes; cuande después se obstruyen los
conductos por donde ha penetrado, y por el lado opuesto
le impide salir la resistencia del agua, gira 4 un lado y 4
otro, y en sus luchas consigo mismo, conmueve la tierra.
Por esta razén estén més sujetos 4 conmociones los para-

—

(1) Oyese el estrépito y todo rueda repentinamente.
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jes vecinos al mar, y por ello se atribuy6 4 Neptuno el
poder de agitar las olas. Los que conocen los primeros
elemehntos de la literatura griega, saben que 4 este dios le
llaman allf Zseoiyfwya.

XXIV. Admito también que el aire sea la causa de este
azote; pero disculiré acerca su manera de introducirse en
la tierra, si es por agujeros pequefios é invisibles 6 por
eonductos mis grandes y patentes; si viene del fondo 6 de
la superficie. Esto dltimo no es creible. La piel en nosotros
impide el paso al aire; no penetra mas que por el 6rgano
que lo aspira, y no puede estacicnar sino en las partes que
presentan cavidad. No es entre los nervios y los musculos
sino en las visceras y enancho depdsito interior donde se
aloja. Puede suponerse que lo mismo acontece en la tierra
porque el movimiento no arranca de la superficie 6 de
una capa préxima 4 la superficie, sino de lo més recéndito;
eomo lo demuestra el hecho de que los mares més pro-
fundos experimentan agitacion, sin duda por el estreme-
cimiento de su lecho. Es, pues, verosimil que la tierra se
mueve desde sus entrafias, en cuyas inmensas ecavidades
penetra el aire. Pero se dird: asf como el frio nos hace es-
tremecer y temblar, el aire exterior puede producir igual
efecto en la tierra. Esto no es posible; necesitariase que
la tierra fuese sensible al frfo para que pudiese, como nos-
otros, temblar bajo la influencia del aire exterior. Concedo
que la tierra experimente algo andloge & lo que experi-
menta el hombre, pero por diferente causa. La fuerza que
la agita debe estar colocada muy profundamente; y el ar-
gumento mas robusto que puede aducirse es que, en las
violentas conmociones que abren el suelo y 4 las que si-
guen inmensos derrumbamientos, ciudades enteras des-
aparecen en el abismo que las devora. Refiere Tucidides
que en la época de la guerra del Peloponeso la isla Atalan-
ta fué destruida totalmente 6 al menos en considerable
parte. Si hemos de creer 4 Posidonio, igual suerte tuvo
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Sidén. Y no necesitamos autoridades, porque sabemos, por
nuestros propios recuerdos, que conmociones interiores
del globo y vastas aberturas han separado parajes vécinos
y destruido campos. Diré mi opinién acerca de la manera
de producirse estas catéstrofes.

XXV. Cuando el aire penetra y llena una vasta cavidad
de la tierra, comienza 4 agitarse y 4 buscar salida, hirien-
do repetidas veces las paredes que le encierran y sobre
las que 4 veces tienen su asiento ciudades. Las sacudidas
suelen 4 veces ser tales que se derrumban los edificios;
otras veces, mis violentas aln, hacen caer las mismas pa-
redes que sostienen la inmensa béveda y sepultan ciudades
enteras en prefundos abismos. La tradicién, si quieres
creerla, dice que en otro tiempo eran uno mismo el Ossa y
el Olimpo, pero que un terremoto los separd, y de una
montafia inmensa formé des; que entonces se vi6 brotar
el Peneo, que dej6 secos los pantanos que hacfan insalubre
el aire de la Tesalia, y arrastr6 las aguas que se estanca-
ban por falta de salida. El origen del Lad6n, que corre en-
tre Elis y Megal6polis, data de un terremoto. ;Qué pruebo
con esto? Que cavernas inmensas—;cémo llamar de otro
modo 4 estos huecos subterraneos?—son recepliculos de
aire. No siendo asi, las sacudidas se extenderian 4 espacios
mueho mayores, conmoviéndose muchas comarcas al
mismo tiempo. Pero no se deja sentir mis que en espa-
cios pequefios, que nunca exceden de doscientas millas.
El terremoto de que el mundo entero acaba de hablar, no
ha pasado de la Campania. jDiré que cuando Calcis tem-
blaba estaba inmévil Tebas? ;que cuando Agium se de-
rrumbaba, su vecina Patras lo supo de ofdas? La inmensa
sacudida que destruyé las ciudades Helicis y Buris, se de-
tuve més acé de Agium. Es, por consiguiente, indudable
que el movimiento no se propaga més alli de la extensién
del hueco subterrineo.

XXVI. Podrfa apoyar esta afirmacién con la autoridad
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de ingignes varones, que nos dicen jamés.han ecurrido te-
rremotos en Egipto. Dan como razén de este hecho, que
todo el pais estd formado de barro. En efecto, si hemos de
creer 4 Homero, Pharos estaba separado del continente
por un espacio tan grande como el que puede recorrer
una nave navegando un dfa entero con viento en popa;
ahora forma parte del continente. Las revueltas aguas del
Nilo, cargadas de espeso barro que incensantemente de-
positan sobre el suelo antiguo han levaatado el Egipto con
sus anuales inundaciones. Este suelo craso y cenagoso no
deja ninguna dbertura; y haciéndose compacto 4 medida
que se seca el barro, ha tomado la consistencia que da la
aglomeracion, sin que pudiera quedar ningun hueco,
puesto que 4 la parte seea se agregaban continuamente par-
ticulas liquidas y blandas. Sin embargo, se mueven el
Egipto y Deles, aunque Virgilio le manda

Immotamque coli dedit, et comtemnere ventos (1).

Los fil6sofos también, gentes crédulas, dijeron que no se
movian, seglin la afirmacién de Pindaro. Tucidides pre-
tende que siempre inmdyvil hasta entonces, temblé hacia el
tiempo de la guerra del Peloponeso. Calisthenes habla de
otra sacudida en época diferente. Entre los muchos prodi-
gios,dice, que anunciaron la destruccién de Helicis y Buris,
el més notable fué una inmensa columna de fuego, y la sa-
cudida que experiment6 Delos. En su opini6n, esta isla es:
tan estable porque, ademds de las olas que la sostienen,
tiene por apoyo pefiascos céncavos y piedras porosas que
dejan escapar el aire que penetra en ellas. Anade que por
la misma razén el suelo de las islas es m4s firme y las ciuda--
des estan més seguras cuanto mis cercanas se encuentran
al mar. Afirmacién falsa, como demuestran Herculano y
Pompeya. Afiade que todas las costas estin sujetas 4 terre--

(1) Que inmévil arrostre los vientos y las olas.
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motos: testigo Paphos, més de una vez derrufda, yla fa-
mosa Nic6polis, para la que eran azote familiar. Chipre,
rodeada por mar profundo, no esté libre de ellos, ni mds ni
menos que Tyro, aunque bafiada por las olas.—Estas son
casi todas las causas 4 que se atribuyen los terremotos.
XXVIL. En cuanto al de la Campania, se refieren algu-
nas particularidades que deben mencionarse. Hase dicho
que en el territorio de Pompeya pereci6 un rebafio de seis-
cientas ovejas. No es posible que creas que aquellas ovejas
murieron de miedo. Hemos dicho que ordinariamente si-
gue una especie de peste 4 los grandes terremotos, lo cual
no debe admirar, porque muchas cosas mortiferas encierra
el interior del globo. Ademds, el aire mismo que se co-
rrompe alli, sea por la acci6n de la tierra, sea por su pro-
pio estancamiento en aquellas tinieblas perpetuas que le
hielan, es funesto 4 los seres que lo respiran; 6 viciado
por la nociva acei6n del fuego interior, cuando sale de pa-
rajes donde ha estado tanto tiempo, mancha y altera el
nuestro, que se encuentra puro y trasparente, y el que en-
tonces se respira produce enfermedades desconocidas.
1Qué extrafio es, ademés, que el interior de la tierra en-
cierre aguas estancadas y pestilentes, cuando ningin mo-
vimiento las agita ni aire libre las combate jamés? Conden-
sadas por la pesada y continua niebla que las cubre, nada
contienen que no sea pestifero y nocivo para nuestros cuer-
pos. El aire mismo que se encuentra mezclado con ellas y
que permanece en estos pantanos, no escapa sin difundir 4
lo lejos su ponzofia y matar 4 los que beben de estas aguas.
Los rebafios, naturalmente sujetos 4 epidemias, son ataca-
dos tanto més pronto euanto més 4vidcs son; viven mucho
més que nosotros 4 la intemperie, y hacen frecuente uso
del agua, més nociva entonces que el aire mismo. Las ove-
las, cuya naturaleza es més delicada y que tienen la ca-
beza més cerca del suelo, debieron ser atacadas al instante,
porque respiraban las emanaciones casi en su foco. Tam=




CUESTIONES NATURALES. 319

bién hubiesen sido fatales 4 los hombres de haber brotado
con mayor abundancia; pero las grandes masas de aire
puro debieron neutralizarlas, antes de que se elevasen al
alcance de nuestra respiracion.

XXVIIL. La tierra contiene muchos principios mortife~
ros, como lo demuestra la abundancia de venenos que, sin
que se les siembre, nacen espontineamente, conteniendo
el suelo tanto los gérmenes buenos como los malos. ¢Y en
muchos puntos de Italia no brota por algunas grietas un
vapor pestilencial que ni los hombres ni log animales pue=
den respirar impunemente? Hasta las aves que cruzan por
estas emanaciones, antes de que aire puro haya disminuido
su influencia, caen en medio de su vuelo; su cuerpo toma
color livido, y se les hincha el cuello como si hubiesen
sido estranguladas. Mientras este vapor retenido en la
tierra no escapa mas que por angostas hendiduras, su
acei6n se limita 4 los que inclinan la cabeza sobre ellas 6
se acercan demasiado. Pero cuando durante siglos, ence-
rrado en espantesas tinieblas, se ha viciado més y ms,
redoblando su ponzofia con el tiempo, su estancamiento le
hace més nocivo. Si entonces encuentra salida, si escapa
de su helada y eterna prisién, de esa noche infernal, in-
festa el aire de nuestras regiones, porque lo puro cede
ante lo eorrompido. En este caso el aire saludabie se hace
necivo también; de aqui esa continuidad de muertes re-
pentinas, esas enfermedades tan monstruosas en su género
como extraordinarias en sus causas. El azote es mas 6 me-
nos largo segiin la intensidad del veneno, y la peste no
desaparece hasta que sus pesados elementos se diseminan
4 lo lejos barridos por los vientos.

XXIX. En cuanto 4 los que, privados de razén y como
atacados de vértigo, vagaron por los campos, les produjo
este efecto el miedo que basta para enloquecer; cuando

todavia tiene limites y nace solamente del interés personal;
pero cuando el terror' es general, en medio de ciudades
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que se derrumban, de pueblos aplastados, de convulsiones-
del suelo, gpuede extradiar que perturbe los d4nimos sin
asilo entre el dolor y el espanto? No es fdcil en las grandes
catéastrofes conservar la serenidad. En estos casos las men-
tes débiles llegan 4 tal grado de terror, que las extravia.
Nadie se aterra sin perder algo de la inteligencia: el miedo
grave es una especie de delirio; pero unos lo dominan
pronto, en tanto que otros, m4s profundamente afectados,
pierden la razén. Por esta causa durante las batallas vagan
muchos como insensatos, y en ninguna parte se encuen-
tran més vaticinadores que en los parajes donde el terror
se mezcla 4 la religién para impresionar los espiritus. No
me asombra que se parta una estatua, cuando montaiias,
como ya he dicho, se separan, cuando el suelo se hiende
hasta los abismos. Ves regiones enteras arrancadas de sus
asientos y el mar dividir montes que antes estaban unidos;
ves separarse ciudades y hasta reinos, cuando una parte
de la tierra se agita espontineamente, 6 impetuoso viento
ha impulsado al mar hacia un punto; efectos de un poder
tan fuerte como el de la naturaleza entera. Aunque este
poder solamente obre sobre una parte del globo, obra, sin
embargo, con toda la fuerza del gran conjunto. Asf arrancé
el mar las Espafias del continente africano; asi la inunda-
¢ién celebrada por grandes poetas separé la Sicilia de la
Italia. Pero las fuerzas que parten del interior de la tierra
tienen algo més irresistible, siendo mis impetuosas cuanto
mas luchan para su accién. Pero bastanle hemos dicho de
los inmensos efectos y maravillosos espectdculos que ofre -
cen los terremotos.

XXX. ;Por qué, pues, se ha de asombrar nadie de ver
estallar una estatua cuyo bronce no es macizo, sino hueco
y delgado, y en la que tal vez se encerré el aire para bus-
car después salida? ;Quién ignora que, por los terremotos,
algunos edificios se han hendido diagonalmente y después
han quedado unidos, y frecuentemente otros, inseguros
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sobre sus cimientos 6 construidos negligentemente y sin
consistencia, se han afirmado? Y si caen muros, si casas
enteras se agrietean, si se ven derrumbarse las paredes
més sélidas de las torres y vacilar los cimiantos de vastos
edificios, jserd caso digno de mucha atencidn que nna es-
tatua se divida en dos partes iguales desde la cabeza 4 los
pies? Mas jpor qué ha durado el temblor muchos dias? La
Campania ha experimentado sacudidas, menos fuertes sin
duda que al principio, pero desastrosas, porque edificios
quebrantados ya no necesitaban para caer sacudida vio=
lenta, bastando pequeiio movimiento. Es que no habia sa-
lido todo el aire y continuaba agitdndose, aunque la mayor
parte habfa escapado ya.

XXXIL. Entre los argumentos que prueban que el aire
produce los terremotos, puedes desde luego colocar éste:
Después de una sacudida violenta que ha maltratado ciu=
dades y comarcas enteras, la siguiente no puede ser tan
fuerte; 4 la primera siguen otras mis ligeras, porque
la corriente de aire ya se ha abierto paso. Lo que de
é1 queda, no puede tener tanta fuerza ni- necesita luchar,
puesto que el camino estd abierto y solamente tiene que
seguir el que franqueé la primera explosién. Creo digno
de recordar aqui lo que refiere un varén muy docto y muy
grave que se encontraba en el bafio cuando el terremoto
de Campania. Asegura haber visto los ladrillos del pavi-
mento separarse y reunirse;.en el momento de la separa-
cién se mostraba el agua en los intersticios, y se retiraba
hirviendo cuando se reunian. Al mismo of decir que habia
visto experimentar mayores sacudidas, y mis frecuentes
- los cuerpos blandos, pero mas suaves que los natural-
mente duros.

XXXII. He aqui, 6ptimo Lucilio, cuanto puede decirse
respecto 4 las causas de los terremotos. Hablemos ahora
de los medios de rechazar el terror que inspiran, porque
importa mucho més al hombre erecer en valor que en ¢ien-

TOMO II. 2%
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cia. Pero no se encuentra el uno sin la otra, porque la
fuerza no llega al alma sino por la ciencia, por la contem-
placién de la naturaleza. ;Quién no se sentird tranquilizado
y robustecido por este mismo desastre contra todos los
demds peligros? ;Por qué he de temer el hombre, 4 la fiera,
4 la flecha 6 4 la lanza? peligros mucho mayores me espe-
ran. El rayo, la tierra misma, todos los elementos de la
naturaleza nos amenazan. Provoquemos 4 la muerte con
valeroso 4nimo, ora venga contra nosotros con imponente
aparato, ora nos traiga el fin cotidiano y vulgar; poco im~
porta que avance amenazadora y con grande cortejo: lo
que nos pide no es nada; y esta nada puede quitdrnosla la
vejez, un dolor de oido, un poco de humor viciado, un
manjar repugnante al estémago, una rozadura en un pie.
Poca cosa es la vida del hombre, pero es mucho saber des-
preciarla. El que desprecia la vida ver4 sin lemer los ma-
res enfurecidos cuande les combatan todos los vientos,
cuando un flujo extraordinario, producido por alguna per-
turbaci6n del mundo, hiciese de toda la tierra un océano.
Verd tranquilo el horrible espectdculo de un cielo lan-
zando rayos, y cuya béveda cuarteada destruyese bajo sus
fuegos toda la raza humana. Tranquilo verd hendirse el
suelo, rota la trabazén de la tierra. Y aunque se descu-
briese ante sus ojos el imperio mismo de los infiernos, en
el borde del abismo permanecerd tranquilo y erguido; tal
vez, puesto que al fin ha de caer, se precipitard. ;Qué me
importa la grandeza de aquello que me mata? La muerte
misma no es grande. Si pues queremos vivir dichosos y
no estar sujetos ni al temor de los dioses, ni al de los
hombres, ni al de las cosas, y mirar eon despreeio las
vanas promesas de la fortuna, asi como sus risibles ame-
nazas; si queremos pasar dfas tranquilos y disputar su feli-
cidad 4 los mismos dioses, mantengamos siempre nuestra
alma dispuesta 4 partir. Si se nos arman asechanzas, si

LUCIO ANNEQ SENi CA.




GUESTIONES NATURALES; 323

barrie entero que se derrumba, sila ruina de la tierra 6
un diluvie de fuego abrasan ciudades y campos en igual
destruccidn, si algiin azote de estos piden nuestra vida,
que la tome. ;Qué otra cosa debo hacer que exhortar 4 mi
alma al marchar, despedirla con buenos deseos: vé con
valor, vé con felicidad, no vaciles en pagar tu deuda?
Sobre el hecho no hay duda; existe solamente en cuanto al
momento. Hages lo que habrés de hacer tarde 6 temprano.
Nada de stplicas, nada de temor; no retrocedas como si
salieses al encuentro de una desgeacia. La naturaleza, de
quien eres hija, te llama 4 patria mejor y més segura. Allf
no hay suelo que tiemble; no hay vientos que hagan reso-
nar las nubes con ruidosas luchas; no hay incendios que
devoren ciudades y regiones enteras; no hay naufragios
que sepulten una flota completa; no hay ejércitos que,
siguiendo contrarias enseiias, millares de hombres se en-
carnicen con furia igual en su mutua destruccién; no hay
pestes que amontonen sobre una hoguera comtin pueblos
mezelados espirantes. La muerte es poca cosa, jqué te-
memos? Si es un mal grande, preferible es que nos hiera
una vez 4 que se cierna constantemente sobre nuestra
cabeza. ;Temeré perecer, cuando la tierra misma perece
antes que yo; cuando lo que hace temblar tantas cosas,
tiembla también y no causa dafio sino con dafio propio? El
mar sepulté completamente & Helicis y Buris, jlemeré yo
por esle miserable cuerpo? Las naves pasan sobre dos ciu-
dades, dos ciudades que conocemos, cuyo recuerdo ha con-
servado y nos ha trasmitido la historia. jCudntas otras es-
tardn sumergidas en otros puntos! jCudntos pueblos sobre
los que se han cerrado la tierra 6 el mar! ;Y no querré yo
tener fin, cuando sé que he de tenerlo, qué digo, cuando
sé que todo ha de tenerlo? jTemeré al ultimo suspiro? For-
talécete cuanto puedas, oh Lucilio, contra el miedo 4 la
muerte, temor que nos empequeilece, que para conservar
la vida la perturba y agita; temor que nos exagera los
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peligros de los terremotos y del rayo. Con firmeza arros-
trards todos esos peligros, si consideras que es nula la
diferencia entre 12 vida m4s corta y la més larga. Solamente
perdemos algunas horas. Admitamos que sean dfas, que
sean meses, que sean afios; solamente perdemos lo que
era indispensable perder. jQué importa, yo pregunto, que
Jlegue 6 no 4 este tiempo? El tiempo huye, y 4 pesar de toda
nuestra avidez por retenerle, escapa. No me pertenece el
porvenir ni el pasado. Estoy suspendido en un punto mé-
vil del tiempo fugitivo; y mueho es ya estarlo un poco.

" ;Cuén ingeniosa es la respuesta de Leeyo al que le decfa:

«Tengo sesenta afios!»—Hablas de sesenta afios gue ya no
tienes? le contest6 el sabio.—No comprendemos que la vida
es fugaz, que el tiempo no es nuestro; no lo comprende-
mos euando solamente contamos los afios perdidos ya.
Grabemos en el 4nimo y no cesemos de repetir esta ad-
vertencia: Es necesario morir. ;Cuéndo? Poco importa. La
muerte es la ley de la naturaleza, el tributo y el deber de
los mortales, el remedio, en fin, de todos los males. Todo
el que la teme, la deseara algtin dfa. Abandénalo todo, oh
Lucilio, y precura solamente no temer el nombre de la
muerte: haztela familiar 4 fuerza de pensar en ella, de ma-
nera que, si fuese necesario, puedas salir & su encuentro.




LIBRO SEPTIMO.

I. Nadie hay de tal manera tardo, tan estiipido é in-
clinado 4 la tierra, cuya mente no se exalte alguna vez
y mire al cielo, especialmente cuando alguna maravilla
nueva resplandezca en él. Porque mientras se suceden los
hechos ordinarios, 1a costumbre de presenciarlos nos oculia
su grandeza. Asi somos, en efecto: por admirable que sea
lo que contemplamos todos los dias, no nos impresiona,
mientras que los hechos mds indiferentes, en cuanto salen
del orden acostumbrado, cautivan nuestra atencién. Los
astros que esmaltan la inmensa béveda, realzando su mag-
nificencia, no hacen levantar la vista al pueblo; pero si
ocurre algo extraordinario, todas las miradas se fijan en el
cielo. El Sol no tiene espectadores mis que cuando se
eclipsa. Y de la misma manera, nadie contempla la Luna
sino cuando se encuentra en idéntico caso. Entonces cla-
man las ciudades, y vana supersticién infunde temores 4
todos. jCudnto mds maravilloso es ver al Sol recorrer tan-
tos grados como dias hace nacer, encerrando el afio en su
efrculo; que después del solsticio acorta los dias retroce-
diendo, y en su marcha, oblicua siempre, deja mayor espa-
¢io 4 las noches; que aminora la claridad de las estrellas;
que tanto mayor que la Tierra, no la abrasa, sino que la
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beneficia con su calor,rmandéndolo unas veces mas fuerte
y otras mds suave; que ni ilumina ni oscurece jamas la Luna
como no la tenga enfrente! Y nada de esto observamos,
como no se interrumpa el orden establecido. Pero sobre-
viene una pertvubacion, aparece algo desacostumbrado; se
mira, se pregunta, se excita la atencitn de los demés. jTan
natural es admirar le nuevo més que lo grande! Lo mismo
aconjece con los cometas. Si se presenta alguno de estos
cuerpos inflamados con forma rara y desacostumbrada,
todos quieren saber lo que es; se olvida todo lo demds
para ocuparse de él; ignérase si se debe admirar 6 temblar,
porque no faltan gentes que difunden el terror, deduciendo
de estos hechos espantosos presagios. Asi es que se pre-
gunta, y se arde en deseos de saber si es un prodigio 6
solamente un astro. Y 4 fe mfa, no hay investigacién més
noble, ciencia més 1til que la que da 4 conocer la natura-
leza de las estrellas y de los astros: ;hay alli, como de-
muestran nuestros ojos, una llama reconcentrada de la que
brotan luz y calor, 6 bien, en vez de globos inflamados,
son. cuerpos sélidos y terrosos, que rodando en espacios
igneos reciben calor y luz, cuyo foco no se encuentra en
ellos mismos? Asi opinaron eminentisimos varones, que
consideraron los astros como sustancias duras y compac-
tas que se alimentan de fuegos extrafios. La llama sola,
dicen, se disiparia si no la retuviese algtin cuerpo que ella
retiene 4 su vez; un globo de luz que no estuviese adhe-
rido 4 un cuerpo estable, pronto quedaria disuelto en el
torbellino del mundo.

II. Antes de entrar en esta investigacién, conviene pre-
guntar silos cometas tienen distinta naturaleza que los
astros. Con ellos tienen algo comin, como el nacimiento, el
ocaso, y también la forma exterior, exceptuando la difusién
y prolongacién de susrayos: en lo demds, el mismo fuego,
igual esplendor. Si, pues, todos los astros son cuerpos
terrosos, también lo serdn éstos. Si no son otra cosa que
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llama pura, que subsiste seis meses, sin que la disuelva la
rdpida revolucién del mundo, los cometas pueden estar for-
mados también de una sustancia tenue que no puede disol-
ver la perpetua rotacion del cielo. También convendr4 in-
vestigar si el mundo gira en derredor de la Tierra inmévil, 6
si es la tierra la que gira y el mundo est4 fijo. Algunos han
dicho que somos nosotros los que la naturaleza arrastra,
sin que nos demos cuenta de ello; que no es el cielo, sino
nosotros, los que tenemos Oriente y Occidente. Cuestion
es muy digna de atencién la de saber cudl es la situacion
nuestra: si nuestra morada es inmévil, 6 si goza de rdpido
movimiento; si Dios hace girar alrededor nuestro todas las
cosas, 6 nosotros giramos alrededor del universo. Necesi-
tariamos también el relato de todos los cometas que apare-
cieron anles de nuestra época, porque su escasez impide
conocer la ley de su carrera y convencerse de si su marcha
es periddica, si orden inalterable les hace aparecer en dfa
fijo. Pero la observacién de estos cuerpos celestes es re-
ciente, y hace muy poco que se introdujo en Grecia.

IlI. Demderito, el mas sagaz de los sabios antiguos,
supone que hay m4s estrellas errantes de las que se cree;
pero no fija el niimero ni las nombra; en su época ni si-
quiera estaba determinado el curso de los cinco planetas.
Eudoxio fué el primero que llevé estos conocimientos del
Egipto 4 Grecia; sin embargo, nada dijo de los cometas; de
lo que se deduce que nilos mismos Egipcios, ¢l pueblo
més curioso por la astronomfa, habia profundizado esta
parte de la ciencia. M4s adelante, Conon, observador de
los més exactos, tambhién consigna los eclipses de Sol que
habian estudiado los Egipcios, pero no hizo mencién algu-
na de los cometas, que no hubiese omitido, de haber en-
contrado entre ellos algtn indicio. Dos sabios, que dicen
haber estudiado con los Caldeos, Epigenes y Apolonio Min-
dio, tan hdbil astrélogo este tltimo, disienten en cuanto 4
este punto. Segin Apolonio, los Caldeos colocan 4 los ¢o-
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metas entre las estrellas errantes, y conocen su carrera;
Epigenes, por el contrario, dice que nada tienen seguro
en cuanto 4 los cometas, pero que los consideran como
cuerpos inflamados por el torbellino de aire que los rodea.

IV. Comenzaremos, si te parece, por exponer las opi-
niones de este sabio y refutarlas. Segtin él, Saturno es el
planeta que influye més en el movimiento de los astros.
Cuando pesa sobre los signos inmediatos 4 Marte, entra
en la proximidad de la Luna, 6 penetra en los rayos del Sol,
su naturaleza fria y tempestuosa condensa el aire y le da
forma de globo en muchos puntos; si en seguida absorbe
los rayos solares, zumba el trueno y brilla el relampago.
Si concurre Marte 4 su acei6n, estalla el rayo. Ademés,
dice, el rayo tiene una materia y los relimpagos otra: las
evaporaciones del agua y de todos los cuerpos himedos
solamente producen en el cielo claridades amenazadoras
que quedan sin efecto; pero cuando son méis célidas y se-
cas, las exhalaciones que envia la lierra producen el rayo.
De la misma manera se forman las vigas, las antorchas,
que solamente se diferencian por el volumen. Cuando un
globo de aire, de los que llamanos torbellinos, estd cargado
de particulas 4 la vez terrestres y himedas, alli donde se
dirige produce el efecto de llama extensa, durando la
aparicién tanto como subsiste la masa de aire llena de par-
ticulas himedas y terrestres.

V. Empezando por los errores més préximos, diré que
es falso que los torbellinos formen las vigas y antorchas.
El torbellino se forma 'y corre cerca de la tierra: por esta
razon arranca los 4rboles y devasta el suelo por donde
pasa, arrasirando algunas veces bosques y edificios; in-
ferior casi siempre 4 las nubes, jamés al menos se eleva
sobre ellas. Las vigas aparecen en parte mis elevada del
cielo, y nunca se han visto entre la tierra y las nubes.
Ademds, el torbellino es siempre més rapido que las nubes
y gira en redondo, eesando bruscamente y disipindose por
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su misma vialencia. Las vigas y antorchas no cruzan el
cielo de una parte 4 otra, sino que estin fijas y brillan
siempre en el mismo punto. Charimandro, en el libro que
compuso acerca de los cometas, dice que Anaxégoras vid
en el cielo una luz exiraordinaria, de las dimensiones de
una viga grande, y que duré muchos dias. Una llama pro-
longada y de semejante aspecto, segtin refiere Calisthenes,
precedi6 4 la 1nundacién de Helicis y Buris. AristGteles
sostiene que no era una viga, siRo un cometa, cuyos res-
plandores diseminados no habfan impresionado la vista
por efecto del calor de la estacién, pero que bajando des-
pués la temperatura, restituy6 al cometa su aspecto propio.
Esta aparicién, notable por mds de un concepto, io es es-
pecialmente porque casi en el acto sepulté el mar las dos
ciudades. jConsideraba Aristételes esta viga y todas las
dem4s como cometas? Sin embargo, se diferencian en que
1a luz de la viga es conlinua y la de los cometas esparcida.
Las vigas brillan con llama igual, sin interrupeién ni dis-
minucién, y solamente mis concentrada en los exlremos,
como fué la que he mencionado con referencia 4 Calis~
theues.

VI. Segin Epigenes existen dos géneros de cometas.
Unos difundea en todos sentidos intensa llama, y no cam-
bian de lugar; otros solamente difunden por un lado llama
esparcida 4 mode de cabellera, y discurren entre las es-
trellas; como fueron los dos que hemos visto en nuestra
época. Los primeros se oncuentran rodeados de unas 4
manera de crines, estdn inméviles y cercanos de la tierra,
debiendo su formacién 4 las mismas causas que las vigas y
las antorchas; esto es, 4 las modificaciones de un aire
denso lleno de las emanaciones himedas y secas de nues=
tro globo. El viento comprimido en parajes angostos puede
inflamar el aire superior, si estd lleno de particulas infla-
mables; puede en seguida rechazar de este centro lumi-
noso el aire inmediato, que harfa mis tenue y retrasarfa al
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globo de fuego; y ademés, al siguiente dia y en los inme-
diatos puede alzarse de nuevo ¢ inflamar los mismos pun-
tos. En efecto, vemos por muchos diags seguidos alzarse
viento 4 la misma hora. Las lluvias también y otros fend-
menos tempestuosos tienen sus regresos periédicos. Y en
fin, para completar brevemente la teorfa de este fildsofo,
diré que cree formados los cometas de una manera andloga
4 los fuegos que lanza el torbeilino; con la diferencia de
que los torbellinos bajan de las regiones superiores 4 la
tierra, y los cometas suben de la tierra 4 las regiones su-
periores,

VII. Mucho se objeta contra todo esto. En primer lugar,
si el viento fuese la causa, correria siempre en la aparicién
de los cometas, siendo asi que éstos se muestran en el aire
mas tranquilo. Adem4s, si los formase el viento, desapare-
cerian con él; 8i con él comenzasen, con é1 aumentarfan,
brillando tanto més cuanto m4s violenta fuese la corriente.
A esto afiadiré que el viento obra sobre muchos puntos del
aire y que los cometas se presentan en una sola regién; el
viento nollega 4 cierta altura, y se ven cometas mucho més
arriba del dominio de los vientos. El filésofo pasa en se-
guida al género de cometas que dice ‘se parecen més 4 las
estrellas, que tienen movimiento y pasan de la linea de las
constelaciones. Atriblyeles el mismo origen que 4 los co-
metas inferiores, con la diferencia de que las emanaciones
que los forman estén compuestas especialmente de particu-
las secas que tienden por naturaleza 4 elevarse, lanzédndolas
el aquildn hacia las altas regiones del cielo. Pero si el aqui-
16n las impulsara, marcharfan siempre hacia el Mediodia,
que es la direccién de este viento. Ahora bien; sus direccio-
nes son diversas, marchando unos 4 Oriente, otres 4 Occi-
dente, formando todos una curva que no les imprimiria ej
viento. Y en tltimo caso, si el aquilén les impulsara desde
la tierra 4 las regiones superiores, no aparecerian jamis
cometas con otros vientos, y no sucede asf.
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Vill. Refutemos ahora la segunda razon, de las dos que
da. Todo lo que la tierra exhala de seco y himedo, una
vez reunido, por la incompatibilidad misma, debe agitar el
aire en torbellino. Este viento furioso, girando en redondo,
inflama todo lo que recoge en su carrera y lo remonta en
los aires. El brillo del fuego que arroja dura tanto ecuanto
puede alimentarse el mismo fuego, y cesa en cuante no
tiene ya alimento. El que habla de esta manera no ve
cuénto se diferencia la carrera del torbellino de la de los
cometas: aquél, en su répida violencia, es mds impetuoso
que los vientos mismos; la marcha de los cometas es tran-
quila, hasta el punto de ocultarnos el espacio que recorren
en un dfa y una neche. Ademés, la marcha del torbellino
es vaga y sujeta 4 cambios, caprichosa, segtin la llama Sa-
lustio; 1a del cometa es regular, siguiendo direccién muy
determinada. ;Podrfa creer alguien que el viento arrastrase
4 la Luna, 4 los cinco planetas, 6 que los arrollase un tor-
bellino? Creo que no. ;Por qué? Porque su carrsra no es
irregular ni desordenada. Lo mismo podemos decir de los
cometas. Nada hay confuso ni tumultuoso en sus movimien-
tos; nada que haga suponer los determinan causas irregu-
lares é inconstantes. Y en tiltimo caso, aunque esos tor-
bellinos fuesen bastante poderosos para apoderarse de las
emanaciones hiimedas y terrestres y lanzarlas desde el
suelo al cielo, no las elevarian sobre la Luna, puesto que
su fuerza se detiene en las nubes. Pero vemos los come=
tas en las regiones més altas, entre las estrellas; luege no
es verosimil que un torbellino se sostenga 4 tan considera-
ble altura, porque cuanto més fuerte es, més pronte se
disipa.

IX. Elija de esto lo que quiera el filésofo: 6 el torbellino
tiene poca fuerza y no podré elevarse tan alto, 6 serd vio=
lento é impetuoso y s romperd mas pronto. A esto dice
que si los cometas inferiores no suben tanto es porque con-
tienen mis particulas terrestres. Su peso es lo que los re-
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tiene cerca de la tierra. Sin embargo, necesario es que los
més permanentes y elevados estén més llenos de materia,
porque no brillarian por tanto tiempo si no contasen con
més alimentos. Hace poco decia que el torbellino no puede .
subsistir mucho ni elevarse més alto de la Luna y al nivel
de las estrellas; y esto porque el torbellino se forma por
la lucha de muchos vientos, y esta lucha no puede ser lar-
ga. Porque euando algunas corrientes de aire inciertas y
sin direccion fija han girado en circulo durante algunos
momentos, pronto concluye una de ellas por dominar. Nin-
guna tempestad violenta dura mucho; y cuanto més fuerte
€s, mas pronto pasa. Cuando los vienlos alecanzan su mayor
grado de intensidad, pierden toda su violencia, y por su
misma impetuosidad tienden forzosamente & extinguirse.
Asf es que nunca se ha visto que un torbellino dure un dia
entero y ni siquiera una hora. Su rapidez asombra, y no
dsombra menos su corta duraci6n. Ademds, su violencia y
rapidez son mucho més sensibles en la tierra, y cerea de
ella; al elevarse se dilatan, enrarecen y disipan. Afiade 4
esto que, aunque llegasen & la regién de los astros, el mo-
vimiento que arrastra 4 todo el universo los disiparia. ;Qué
hay més répido, en efecto, que esta revolucién del mundo?
Si podria disipar el esfuerzo de todos los vientos reunidos
y hasta la sélida trabazdn de la tierra, ;queé harfa con algu-
nas partfculas de aire girando en torbellino?

X. Ademés, estos fuegos, elevados 4 lo alto por un tor=-
bellino, no podrian subsistir sino con el torbellino mismo.
&Y qué hay més increible que la permanencia de un torbe=
llino? Todo movimiento queda destruido por el movimiento
contrario, y el éter estd sometido al movimiento de rota-
cién que arrastra al cielo,

Sideraque alta trahit, celerique volumine torquet.

Y hasta concediendo alguna duracién 4 los torbellinos,
contra toda pesibilidad, ;qué se dird de los cometas que
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estdn visibles durante seis meses seguidos? Por olra parte,
necesario serfa que existiesen dos movimientos en el mis-
mo punto; uno permanente, de naturaleza divina, que ejer-
ciese su accion sin descanso; el otro nuevo, accidental y
producido por un torbellino. Ahora bien; las revoluciones
de la Luna y de los planetas que giran por encima de ella,
son irrevocables; jaméds existe vacilaei6n ni suspensién,
nada que nos mue:ire que han encontrado obstéculos. No
es ereible que un torbellino, es decir, la tempestad més
violenta y desordenada de todas, llegue hasta los astros, y
penetre en medio de ese orden tan armorioso y tranguilo.
(Admitimos que por la revolucién de un terbellino pueda
brotar fuego, y que este fuego, lanzado hasta las regiones
superiores, nos presenta el aspecto de un astro prolon-
gado? Pues creo que esta llama deberfa tener la forma de
aquello que la produce: es asf que la forma del torbellino
es redonda, pueslo que gira sobre el mismo punto como
podria hacerlo una columna sobre su eje; luego la llama
que produjese deberia modelarse por él. Pero la llama de
los comelas es prolongada, desparramaday de ninguna
manera redonda.

XI. Dejemos 4 Epigenes, y examinemos las opinignes de
otros. Mas antes de exponerlas, recordemos que los come-
tas no se presentan enuna sola regi6én del cielo, ni en el
circulo del zodiaco exclusivamente, sino que aparecen
tanto 4 Levante como 4 Poniente, aunque con més frecuen-
cia cerca del Septentrién. Su forma es variable; porque &
pesarde que los Griegos los han dividido en tres clases,
unos cuya llama pende ecomo barba, otros ostentdndola
4 modo de cabellera, y los terceros proyecténdola delante
en forma de cono, todos sin embargo pertenecen 4 la
misma familia y llevan con juslicia el nombre de cometas.
Pero como no se presentan sino 4 largos intervalos, es
muy dificil compararlos entre si. Hasta durante su apari-
ei6n, no estan conformes los observadores acerca de sus
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caracteres; pero segiin se tiene la vista més penetrante 6
més débil, asi se dice que son més brillantes 6 m4is rojos,
censiderdndose més replegada la cabellera sobre el cuerpo
del astro 6 més saliente por los lados. Por lo deméis, ora
exista entre ellos alguna diferencia, ora no haya ninguna,
indispensable es que las mismas causas produzcan todos
los cometas. Lo tinico realmente cierto en-cuanto 4 los
cometas es que su aparicion es inesperada, su forma ex-
trafia, y que arrastran consigo una llama desparramada.
Algunos antiguos dieron esta explicacién: cuando se en-
cuentran dos estrellas errantes, confundiendo su luz, pre-
sentan el aspecto de un astro prolongado; y asi debe
ocurrir no solamente por el contacto, sino que también
por la aproximacidén de una estrella 4 otra; porque enton-
ces, iluminado ¢ inflamado el espacio que las separa, debe
aparecer como largo rastro de fuego.

XII. Contestaremos 4 esto que el nimero de las estre=
llas movibles es determinado; que se ven todas hasta
cuando aparece el cometa; de lo que resulta que su us-
tién no lo produce, sino que éste tiene existencia propia.
Con frecuencia sucede que un planeta pasa por debajo
de la 6rbita de otro més elevado; Saturno suele encon-
trarse mds alto que Jupiter, y Marte, Venus 6 Mercurio
en linea perpendicular, sin que de estas aproximaciones
resulte ningln cometa: de lo contrario asf, tendria que apa-
recer uno cada afio; porque todos los afios se encuentran
4 la vezen el mismo signo algunos planetas. Si bastase
para producir un cometa que una estrella pasase por en-
cima de otra, el cometa solamente durarfa un instante,
por ser muy rdpido el paso de los planetas. Asison tan
breves los eclipses, porque los astros se separan com
tanta celeridad como se aproximan. Vemos al Sol y 4 la
Luna desprenderse en pocos momentos de la oscuridad que
les rodeaba; jcudnto més répida debe ser la separacién de
estrellas mucho més pequefias? Pero hay cometas gue
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duran hasta seis meses; lo cual no aconteceria si los pro-
dujese la aproximacion de dos planelas, pueslo que éstos
no pueden permanecer mucho tiempo reunidos, teniendo
que obedecer incesantemente la ley de velocidad que los
rige. Por otra parte, esos planetas que nos parecen cerca=
nos entre si, estdn separados por inmensas distancias.
iCémo, pues, habia de poder una estrella mandar su luz
4 otra estrella, hasta hacerlas aparecer unidas, no obs-
tanle el enorme espacio que las separa? Dices que la
luz de dos estrellas se confunde en la misma apariencia,
asi como enrojecen las nubes cuando las hiere el sol, asf
como los crepusculos matutino y vespertino toman matiz
dorado, asi como el arco iris en presencia de los rayos so-
lares refleja sucesivamente distintos colores. Pere en pri-
mer lugar todos estos efectos se deben 4 una causa muy
acliva, siendo el sol quien produce estos matices inflama-
dos. Los planetas no tienen tanta fuerza, y por otra parte
estos fenémenos no ocurren sino por debajo de la Luna y
cerca de la Tierra. La regi6n superior est4 pura, sin mez-
cla que la altere, y conserva siempre su color propio.
Ademds, si algo de esto sucediese alli, no tendria duracién,
desapareceria en seguida, como esas coronas que se for-
man alrededor del Sol y de la Luna y que se disipan casi
en seguida. Ni siquiera el arco-iris dura mucho, y si la luz
de dos planetas pudiese llenar el espacio que los separa,
se disiparia con igual rapidez, 6 al menos no duraria tanto
como los cometas. Los planetas describen sus circulos en
el zodiaco, y se ven cometas en todos los puntos del cielo;
no siendo mds segura la época de su aparieién que los li-
mites del espacio de que no han de salir.

XIII. . En contra de esto dice Artemidoro que solamente
estén observados los cinco planetas conocidos, pero que
no son los Gnicos que existen; que nos escapa multitud de
ellos, bien porque la poca intensidad de su luz nos los
oculta, 6 bien porque la posicién de su érbita s6lo nos per-
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mite verlos cuando llegan al extremo de su carrera. Inter-
vienen, pues, segtn dice, estrelias nuevas que confunden
su luz con las fijas y proyectan mayor faego que las estre -
llas ordinarias. Esta es la mentira mis pequefia de todas
las de Artemidoro, porque toda su teorfa del mundo no es
otra cosa que impudente falsedad. Si hemos de creerle, la
region superior del cielo es sélida y resistente como lo se-
ria un techo, constituyéndola una béveda profunda y
gruesa formada por la aglomeracién de 4tomos condensa-
dos; la capa inmediata es fgnea, siendo tan compacta que
no puede disiparse ni alterarse; tiene, sin embargo, respi=-
raderos & manera de ventanas, por las cuales penetran los
fuegos de 1a parte exterior del mundo, aunque no en tanta
cantidad que puedan alterar la parte interior, desde donde
remontan 4 la parte superior del eielo. Los fuegos que apa-
recen fuera del orden acostumbrado provienen de este foco
exterior. Refutar estas cosas, yqué serfa sino agitar los bra-
zos y descargar golpes al vieato?

XIV. (Quisiera, sin embargo, que me dijese este que ha
dado al mundo techo tan sélido, por qué hemos de creer
en el espesor de que nos habla. jQué fuerza ha sido la que
llevé tan alto esas masas compactas y las mantiene allf? Lo
que tan macizo es, necesariamente ha de pesar muche.
{Cémo, pues, permanecen en lo alto cuerpos tan graves?
(Cémo ne desciende, no se' rompe esa masa por su peso?
Porque no es posible que esos enormes cuerpos perma-
nezcan suspendidos y s6lo tengan ligero éter por apoyo.
Tampoco se dird que les retienen ciertos lazos exterior-
mente é impiden su caida, ni que entre ellocs y nosotros
existe algo que los sostenga y en lo que descansen. Tam-
poco se atrevera nadie 4 sostener que el mundo va arre-
batado en el espacio y que cae eternamente sin que asi
parezca, gracias 4 la misma continuidad de sa caida, que
no tiene término donde pueda coneluir. Esto dijeron de la
Tierra, no pudiendo explicar cémo permanece fija esta
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masa en el aire. Cae eternamente, dicen, pero no es sensi-
ble su cafda, porque tiene lugar en lo infinito. ¢Y c6mo
probaréds que el ntimero de los planetas no es cinco, que
hay multitud de otros y en multitud de regiones del mundo?
Si no tienes para demostrarlo ningtin argumento fuerte,
jpor qué no ha de decirsc también que todas las estrellas
son movibles 6 que ninguna lo es? Ademéis, de nada te
sirve esa multitud de estrellas errantes, porque cuantas
mis haya, mds frecuentes serdn sus encuentros; pero los
cometas son raros, y por lo mismo se les admira tanto. ;Y
no se levanta contra tf el testimonio de todas las edades
que han observado la aparicién de estos astros y la tras-
mitieron 4 la posteridad?

XV. Después de la muerte de Demetrio, rey de Siria, y
de Antioco, poco antes de la guerra de Acaya, brillé un
cometa tan grande como el Sol. Su disco fué primeramente
inflamado y rojo; su luz asaz brillante para triunfar de la
noche. Poco 4 poco disminuyé de magnitud, se debilité su
brillo y al fin desapareci6 por completo. jCudntas estrellas
habfan de reunirse para formar tamafio cuerpo? La aglo-
meracién de mil de ellas no igualaria 4 las dimensiounes del
Sol. Bajo el reinado de Attalo se vi6 un cometa, pequefio al
prineipio, que después se elevé, se extendid, avanzé hacia
el eirculo equinoceial, y aumenté hasta el punto de igualar,
por su inmensa extensi6n, esa zona del cielo que se llama
lictea. ;Cudntas estrellas errantes se hubiesen necesitado
para llenar de fuego continuo tan extenso espacio del
cielo?

XVI. Habiendo rechazado los argumentos, combatiré &
los testigos. No es muy dificil despojar 4 Eforo de su au-
toridad; no es mas que historiador. Ahora bien: entre los
historiadores, los hay que apetecen notoriedad relatando
hechos inerefbles, y como los lectores se dormirfan sobre
acontecimientos demasiado comunes, les despiertan con
prodigios. Unos son crédulos, y otros negligentes. Algunos

TOMO 11. 22
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se dejan sorprender por la mentira, y no faltan quienes en-
cuentran deleite en ella; éstos la buscan, aquéllos no saben
evitarla. Este es el vicio de todos estos escritores que
creen no pueden agradar ni popularizarse sus obras si no
estdn sazonadas con mentiras. Eforo, uno de los menos
fidedignos, en tanto es engainado y en tanto engafia. De
aquel cometa, por ejemplo, que todo el mundo considerd
como causa de una calamidad muy grande, la desaparicién
de Helicis y Buris bajo las aguas, dice que se dividi6 en
dos estrellas, y él es el tinico que lo asegura. ;Quién podia
serprender el momento de esta division y fraccionamiento
del cometa en dos partes? ;Y como, si alguno lo vié divi-
dirse, no se le pudo ver formarse de dos estrellas? ;Por
qué no afladié cuédles son estas dos estrellas, puesto que
debian formar parte de los cinco planetas?

XVII. Apolonio Mindio opina de otre modo. Sostiene
que los cometas no son reunién de estrellas, sino que mu-
chos cometas son verdaderas estrellas. No son imigenes
engafnosas, dice, fuegos que aumentan por la aproximacién
de dos astros, sino astros reales como el Sol y la Luna. Su
forma no es enteramente redonda, sino que se desarrolla
y extiende en sentido longitudinal. Por lo dem4s, su érbita
no es visible; atraviesan las regiones m4s altas del cielo, y
solamente aparecen cuando llegan 4 la parte mis haja de
su carrera. No creamos que el cometa que se vi6 en tiem-
po de Claudio es el mismo que aparecié bajo Augusto; ni
el que se ha presentado en tiempo de Nerén César, y re~
hahilitado 4 los cometas, se pareciese al que después de la
muerte de Julio César, durante los juegos de Venus Geni-
trix, se elev6 sobre el horizonte hacia las once del dia.
Los cometas son muy numerosos y de més de una clase;
sus dimensiones difieren y su color varfa: unos son rojos,
sin brillo; otros blancos y brillantes, con luz muy pura;
algunos presentan una llama mezclada con elementos poco
tenues y rodeados de vapores luminosos; otros tienen
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color rojo sarguineo, presagio amenazador de la que se
derramar4 muy pronto. Su Juz aumenta y disminuye como
la de los demds astros, que brillan més y parecen mayores
4 medida que se acercan 4 nosotros; mis pequefios y me-
nos luminosos cuando retroceden alejandose.

XVII. Fécilmente se responde 4 todo esto, que no su-
cede lo mismo en los cometas que en los demés astros.
Los cometas, desde el primer dfa en que aparecen, tienen
toda su magnitud. Ahora bien, deberfan aumentar 4 medida
que se acercan 4 nosotros, y sin embargo, su primer as-
pecto no cambia hasta que comienzan 4 extinguirse. Puede
decirse ademds en contra de este fil6sofo, lo mismo que se
dice contra los anteriores: si los cometas fuesen astros
errantes, no girarfan en derredor del zodiaco, entre cuyos
signos realizan su revolucién todos los astros. Nunca apa-
rece una estrella al través de otra, y la vista del hombre no
puede penetrar el centro de un astro para ver al otro lado-
otro astro mds alto. Es asi que 4 través de un cometa
se vé como 4 través de una nube los cuerpos ulterio-
res; luego los cometas no son astros, sino fuego ligero y
agitado.

XIX. Nuestro Zen6n opina que son estrellas cuyos ra-
yOs convergen y se cruzan, resultando de esta reunién de
luz una imagen de estrella prolongada. Partiendo de esto,
creen algunos que los cometas no existen en realidad,
siendo solamente apariencias producidas por la reflexién
de astros cercanos 6 por su encuentro y coherencia. Otros
dicen que existen realmente, pero opinan que tienen curso
regular y que después de ciertos perfodos reaparecen ante
la vista de los mortales, Otros, en fin, opinando lo mismo
en cuanto 4 lo primero, les niegan el nombre de astros,
atendiendo 4 que se disipan, duran poco tiempo y se des-
vanecen en seguida.

XX. Casi todos los nuestros admiten esta creencia, que
no encuentran repugnante con la verdad. En efecto, ve-
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mos encenderse varios géneros de fuegos en las regiones
elevadas; en tanto se inflama el cielo; en tanto

Longos a tergo lammarum albescere tractus; (1)

en tanto corren antorchas con intenso resplandor. El mis-
mo rayo, no obstante su prodigiosa rapidez, que nos hace
pasar instanténeamente del deslumbramiento 4 la oseuri-
dad, no es otra cosa que fuego debido al rozamiento del
aire, fuego que brota de fuerte choque atmosférico. Por
esta razén no es otra cosa que llama sin permanencia,
| que surge y pasa, dejando de existir en un instante. Los
| otros fuegos subsisten mas tiempo, y no se desvanecen
\ hasta que consumen el alimento que los sostiene. A esta
clase pertenecen los prodigios que refiere Posidonio, las
columnas, los escudos ardientes y otras llamas notables
por su extraiia novedad, en las que nadie fjaria la aten-
it g ¢ién si no fuesen contrarias al orden y 4 la ley de la natu-
<‘ raleza. Todos se asombran ante la aparicién de repentino
i fuego en las regiones elevadas, ora brille y desaparezea
‘ en el acto, ora, producido por la compresién del aire que
a se inflama, tenga consistencia que causa maravilla. Y en
! iltimo caso, jno se ve algunas veces que el éler, recon-
! : centrindose en si mismo, deja vasta cavidad luminosa?
Exclamar podrfas: ;Qué es esto?

. ... medium video discedere celum
Palantesque polo stellas...» (2)

cosas que algunas veces no esperaron 4 la noche para bri-
llar, sino que se presentaron en pleno dia. Pero existe
otra razon para que aparezcan en momento tan poco opor-
tuno para ellos estos astros, cuya existencia es constante

(4) Dejan & la espalda largo rastro de llamas.
2 Veo entreabrirse los cielos,
Caer las estrellas en el espacio.
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hasta cuando no se les ve. Muchos cometas son mvisibles
porque los oscurecen los rayos del Sol. Refiere Posndomo
que, durante los eclipses de este astro, hase visto algﬁn
cometa oculto por su proximidad. Frecuentemente, al
ocultarse el Sol, vense cerca de 6l fuegos desparramados;
y es que, sumergido el cometa en laluz solar, no puede
verse, mientras que su cabellera esld fuera de los rayos
del astro.

XXI, Creen los de nuestra escuela que los cometas, asi
como las antorchas, las trompetas, las vigas y ofros pro-
digios del cielo, proceden de aire condensado. Por esta
raz6n aparecen los cometas con mis frecuencia al Septen-
tri6n, porque allf abunda el aire estancado. Mas ipor qué
no permanece inmovil el cometa, sino que marcha? Lo diré.
Porque de la misma manera que el fuego, sigue siempre 4
su alimento; y aunque tiende 4 las regiones superiores,
faltandole alli la materia inflamable, necesario es que re-
troceda y descienda. En el mismo aire no se inclina & de-
recha ni izquierda, porque no tiene camino propio, sing
que sigue la vena de aquello que lo sostiene: no es una
estrella que marcha, sino un fuego que se alimenta. Mas

ipor qué son largas sus apariciones y no se disipan antes?
En efecto, durante seis meses se ha mostrado el que he-
mos visto bajo el feliz reinado de Nerén, y que giraba en
sentido inverso del que se present6 en tiempo de Claudio.
Porque partiendo del Septentrién y elevindose hacia el
Mediodia, se dirigi6 al Occidente, oscureciéndose cada vez
més: el otro, viniendo del mismo punto, con tendencia ha-
cia el Occidente, volvié al Mediodfa, donde desaparecio.
Consistfa esto en que el primero, alimentado con elemen-
tos hiimedos y mas aptos para la combustién, los sigui6
constantemente, y al segundo le favoreci6 una regién méas
fecunda y mds sustancial. Los cometas se dirigen, pues,
hacia donde les atrae su alimento, no por camino trazade.
Las circunstancias han sido diferentes para los dos que he-
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mos observado, puesto que el uno se dirigia 4 1a derecha
y el otro 4 la izquierda. Ahora bien; todos los planetas se
mueven hacia el mismo lado, es decir, en sentido con-
trario. al movimiento del cielo. Este gira de Oriente 4
Occidente, y los planetas de Occidente 4 Oriente. Por
esta razén tienen dos movimientos, uno que les es propio,
y otro que les arrastra con el conjunto.

XXIl. No pienso como los nuestros en este punto. En
mi opinién, el cometa no es fuego que se enciende de
pronto, sino que lo cuento entre las obras eternas de la
naturaleza. En primer lugar, todo lo que el aire crea dura
poco, siendo fugaz y pronto para desaparecer como el
elemento que lo produce. ;Como habfa de permanecer algo
mucho tiempo en el aire, que jam4s permanece igual, que
siempre esté flufdo y solamente tiene pasajeras calmas?
Rapidisimamente pasa de un estado 4 otro: en tanto llu-
vioso, en tanto sereno, en tanto variando entre los dos es-
tados. Las nubes que con tanta frecuencia se forman en
el aire, en las que se condensa para convertirse en lluvia,
unas veces se aglomeran, otras se diseminan y nunca estin
sin movimiento. Imposible es que un fuego permanente
tome asiento en cuerpo tan fugaz y subsista en él con tanta
tenacidad como los que la naturaleza ha fijado para siem-
pre. Ademds, si el cometa fuese inseparable de su alimento,
bajaria constantemente, porque el aire es tanto mas denso
cuanto més cercano esté de la tierra, y los cometas nunca
descienden tan bajo ni se acercan al suelo. En fin, el fuego
va 4 donde le lleva su naturaleza, es decir, arriba; 6 bien

_se dirige 4 donde le arrastra la materia 4 que se adhiere y
de la que se alimenta.

XXIII, Ningiin fuego ordinario y celeste tiene marcha
tortuosa; solamente los astros describen curvas. Ignoro si
los anliguos cometas las deseribirfan; pero en nuestro
tiempo dos las han descrito. Ademds, todo fuego encen-
dido por causa pasajera, se extingue pronto; asf es que las
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antorchas solamente brillan al pasar, el rayo no tiene fuer-
za mds que para un golpe solo, y las estrellas errantes no
hacen més que cruzar el aire. Ningln fuego es permanente
si no tiene en si mismo su foco: me refiero 4 esos fuegos
divinos, 4 esas eternas antorchas del mundo, que son sus
miembros y sus obras. Pero éstos realizan una misién, re-
corren una carrera, guardan orden constante y siempre son
los mismos. Veriaseles crecer de un dia 4 otro 6 decrecer,
si su llama fuese presiada y su causa instanténea. Esta
llama serfa menor 6 mayor segin que tuviese més 6 me-
nos alimento. Acabo de decir que la llama producida por
la alteracién del aire no tiene duraci6n, y aiadiré ahora
que no tiene ninguna, que no puede subsistir. Porque las
antorchas, el rayo, las estrellas errantes, todos los fue-
gos que el aire exprime de su seno no pueden hacer otra
cosa que huir en el espacio y solamente se les ve caer. El
cometa tiene su asiento propio, por cuya razén no se ve
expulsado tan pronto y termina su carrera: nose extingue,
sino que se aleja del alcance de nuestra vista. Si fuese es=
trella, dirdn, se moverfa en el zodiaco. Pero jquién puede
poner limite fijo 4 los astros? jquién emcerrar estrecha-
mente ciertos seres divinos? Esos mismos planetas que te
parecen ser los (inicos que se mueven, recorren Orbitas
diferentes. ;Por qué no ha de haber astros que sigan di-
recciones especiales y muy alejadas de las de los planetas?
Por qué ha de ser inaccesible alguna regi6n del cielo? Si
pretendes absolutamente que todo planeta toque al zo-
diaco, el cometa puede tener cfrculo tan amplio que coin-
cida en algiin punto, lo cual no es necesario, pero st
posible. 3
XXIV. Considera si no es més digno de la grandeza del
mundo dividirlo en millares de caminos diferentes, que
admitir un sendero solo y hacer de las demés_ partes de-
sierto enorme. jCrees acaso que en este inmenso y her-
moso conjunto, entre esos innumerables astros que embe-
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llecen con su variedad la noche y no dejan jamés el aire:
vacio y sin aceién, solamente cinco estrellas tengan mo-
vimiento libre y las demds permanezcan quietas como
pueblo inmovil y fijo? Si se me pregunta ahora en qué
consiste que no se ha observado el curso de los cometas,
como el de las estrellas errantes, contestaré que hay mil
€0s4s cuya existencia admitimos, 4 la vez que ignoramos
¢omo son. Todos convienen en que tenemos un alma, cuye
imperio unas veces nos excita y otra nos repele; pero qué
sea esta alma, quién este jefe, este regulador de nosotros
mismos, nadie nos lo explicard, como no nos diré tampoeo
dénde tiene su asiento. Uno dice: es un soplo; otro con=
testa: es una armonfa; éste la llama fuerza divina; aquél,
aire eminentemente sutil; el otro, poder inmaterial. No
falta quien la hace consistir en la sangre, en el calor vital.
Tan incapaz es esta alma de ver eon claridad las demas
cosas, que todavia estd buscindose 4 si misma.

XXV, (Por qué, pues, hemos de admirarnos si los co-
metas, esos raros especticalos del mundo, no estin redu-
cides ain 4 leyes fijas, y no se sepa de dénde vienen, ni
dénde se detienen, siendo asi que sus reapariciones ne
tienen lugar sino & inmensos intervalos? No han pasado
atin mil quinientos afos desde que Grecia

e R P stellis numeros et nomina fecit (1).

Hoy todavia existen muchos pueblos que solamente cone-
cen el cielo de vista y no saben por qué se eclipsa la Luna
Yy se oscurece. Nosotres mismos tenemos desde muy poco
tiempo ha conocimiento seguro de esto. Dia llegard en
que lo que es misterio para nosotres quede esclarecido
por el trascurso de los afios. No basta la vida de un hom-
bre para tan grandes investigaciones, aunque la consagrase
exclusivamente 4 la eontemplacién del cielo. ;Qué ha de

(1) Conté el nimero y di6 nombre 4 las estrellas.
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suceder si tan escaso niumero de afios los dividimos, y no
por mitad, entre el estudio y los vicios? Estos fenémenos
se explicardn sucesivamente y 4 largos perfodos. Tiempe
llegard en que nuestros deseendientes se asombrarin de
que hayamos ignorado cosas tan sencillas. De ayer cono-
cemos la aparieién matutina y vespertina, la estacion, el
momento en que avanzan en linea reeta, la causa por que
retroceden esos cinco planetas que tenemos 4 la vista, y
cuya presencia en diferentes puntos nos obliga 4 ser cu=
riosos. Las inmersiones de Japiter, su ocaso, su marcha
retrégrada, porque asf han denominado su movimiento de
retirada, hace muy pocos afios que nos son familiares.
Sabios ha habido que nos han dicho: Os equivocdis si su~
ponéis que alguna estrella puede estar parada 6 desviarse
de su carrera: todas marchan hacia adelante, todas obe-
decen 4 su primitiva direccién. Su curso terminara con su
existencia. Esta obra eterna tiene movimientos irrevoca-
bles; si alguna vez se detiene, es porgue sobrevendrin
obst4culos que hasta ahora ha hecho impotentes la marcha
1gual y ordenada del universo.

XXVL. ;Por qué, pues, hay astros que retroceden al
pareeer? La concurreneia del Sol les da apariencias de len-
titud, y la naturaleza de las Orbitas y circulos es de tal
suerte, que en ciertos momentos engafia al observador.
Asi también las naves, aun navegando viento en popa, pa-
recen inméviles. Algin dia existird quien demuestre en
qué parte del cielo vagan los cometas; por qué caminan
tan separados de los demds astros; cudl es su magnitud,
cudl su naturaleza. Contentémonos con lo que se ha des-
cubierto hasta el presente, y que nuestra posteridad tenga
también su parte de verdad que descubrir. Las estrellas,
dicen, no son trasparentes, y la vista pasa 4 través de los
cometas. Si esto sucede, no es 4 través del cuerpo del co-
meta, que es fuego denso y s6lido, sino 4 través del rastro
de luz esparcida en forma de cabellera que le rodea. Ves
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por los intervalos del fuego, pero no 4 través del fuego
mismo, Toda estrella es redonda, dicen también, y los co-
metas son alargados, de lo que se deduce que no son es-
trellas. Pero jquién te concedera que los cometas son
alargados? Tienen naturalmente como los demdis astros
forma redonda, pero su luz se extiende 4 lo lejos. De la
misma manera que el Sol lanza sus rayos 4 lo largo y 4 lo
ancho, y presenta sin embargo diferente forma que sus
oleadas luminosas, asi también el cuerpo de los cometas
es redondo, pero su luz se nos presenta mas prolongada
que la de las demés estrellas.

XXVII. ;Por qué? preguntards. Dime ti antes por qué
refleja la Luna una luz tan diferente de la del Sol, recibién-
dola de él. Por qué se muesira unas veces roja y otras
pdlida. Por qué queda livida y oscurecida cuando estd
privada de la presencia del Sol. Asi como todos estos cuer-
pos son astros, no obstante su desemejanza, ;per qué no
han de ser eternos los cometas y tener igual naturaleza
que aquéllos a pesar de la diferencia de aspecto? Si consi-
deras bien el universo mismo, no estd formado de partes
diversas? ;A qué se debe que el sol sea ardiente siempre en
el signo del Le6n y abrase entonces la tierra, mientras que
en Acuario hace el invierno més intenso y cierra los rios
con barreras de hielo? Los dos signos, sin embargo, tienen
igual condici6n, aunque sus efectos y naturaleza sean muy
diferentes. Aries se alza en muy poco tiempo; Libra es de
los més tardios, y no por esto dejan de tener estos dos
signos igual naturaleza, 4 pesar de la velocidad del uno y
de la lentitud del otro. ;No ves cudn contrarios son entre
si los elementos? Son pesados 6 ligeros, frios ¢ célidos,
htimedos 6 secos. La armonfa del universo resulta de estas
discordancias. Niegas que el cometa sea un astro, porque
su forma no eorresponde con el ejemplar, ni es igual 4 los
demds. Pero considera cudn peco se parece el astro que
necesila treinta afios para recorrer su érbita, al que la re-
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corre en uno. La naturaleza no ha sujetado sus obras 4 una
forma (niea, estando orgullosa con su misma variedad.
Hizo un astro més grande, otro méds rdpido, éste més po-
deroso, mis moderada la accion de aquél; algunos, puestos
por ella fuera del grupo general, marchan aislados y con
méds brillo; otros forman la multitud. Ignora el poder de la
naturaleza quien cree que no ha podido hacer jaméis otra
cosa que lo que hace ordinariamente. No muestra con fre-
cuencia cometas; les ha designado puesto separado, pe=-
riodos diferentes y movimientos muy distintos de los de los
planetas. Ha querido realzar la grandeza de su obra con
sus apariciones, demasiado bellas para que se las crea
casuales, ora se atienda 4 su magnitud, ora se atienda 4 su
brillo, més ardiente y mds intenso que el de los demés
astros. Tiene su faz de singular y notable, que en vez
de estar encerrada y cordensada en pequefio circulo, se
desplega libremente y ocupa por si sola el espacio de mu-
chas estrellas.

XXVII. AristGteles dice que los cometas presagian
tempestades, vientos violentos y abundantes lluvias. ;¥
qué? no crees que los astros pueden anunciar lo venidero?
Sin duda no es sefial de tempestad, como lo es de futura
lluvia que una ldmpara chisporrotee, forme gruesa pave-
sa (1), 6 como es sefial de tiempo rudo que el cuervo ma-
rino recorra jugando las playas desiertas, 6 la garza se
lance en raudo vuelo desde sus charcas 4 las nubes (2),
8ino que es prondstico general, como lo es el del equinoe-
cio que cambia la temperatura haciéndola mis célida 6
mis frfa, 6 como predicen los Caldeos, seglin la buena
6 mala estrella bajo que se nace. Lo cierto es que no
para el momento mismo anuncia el cometa los vien-
tos y la lluvia, segtn afade AristGteles, sino que hace

1) _Scintillare oleum, et putres concrescere fungos.
2) In sicco ludunt fulice; notasque paludes
Deserit, alque altam supra volat ardea nubem.
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sospechoso al afio entero. Dediicese de esto que el co-
meta no recibe los pronésticos de los elementos vecinos
y para época inmediata; los recibe de mis lejos, y pro-
ceden de la misteriosa ley del mundo. El que aparecid
bajo el consulado de Patérculo y Vospico, realizé lo que
predijeron Aristételes y Theofrasto, quedando en Acaya
como también en Macedonia ciudades destruidas por los
terremotos. La lentitud de los cometas, segin, Aristéleles,
demuestra su pesadez y que contienen muchas partes te-
rrestres; también lo demuestra asf su marcha, porque casi
siempre se dirigen 4 los polos.

XXIX. Ambos asertos son falsos. Hablaré desde luego
del primero. ;C6mo! ;Los que marchan despacio son més
pesados? ;Por qué? Saturno, el planeta que emplea mds
tiempo en recorrer su érbita, serd el mds pesado, siendo
argumento que demuestra su ligereza el hecho de encon-
trarse més alto que los demds. Pere, dirds, recorre un
circule mayor; su velocidad no es més pequefia, sino més
larga su carrera. Ten presente que puedo decir otro tanto
de los eometas, aunque su marcha fuese mis lenta. Pero
es falso que sean més lentos. El tltimo comefa recorrié
en seis meses la mitad de! cielo: el anterior empleé menos
tiempo en desaparecer. Pero dices también: son pesados,
puesto que descienden. En primer lugar, no es descender
moverse circularmente; ademés, el tltimo cometa, que
parti6 del Septentrién, avanzo por el Occidente hacia el
meridiano, y 4 fuerza de elevarse desapareci6 de nuestra
vista. El otro, el Claudiano, se vi6 primeramente al Sep-
tentrién, y no ces6 de subir en linea recta hasta que des-
apareci6. Esto es cuanto acerca de los cometas sé de inte-
resante para mi y para los demads. Si es cierto 6 no, dis-
cutanlo los que sepan lo verdadero. En cuanto & nos-
otros, solamente podemos investigar a tientas, caminar
en la oscuridad y por cenjeturas, sin tener seguridad de
encontrar lo cierto, pero también sin desesperar de ello.
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XXX. Egregiamente dijo Aristételes: Nunca debemos
ser mds circunspectos que cuando hablamos de los dioses.
Si penetramoes en los templos con recogimiento, si no nos
acercamos 4 un sacrificio sino cen los ojos bajos y la toga
recogida, si en toda nuestra actitud mostramos respeto,
jeudnto mayor debemos demostrarlo cuando . se discute
acerca de los astros, los planetas, la naturaleza de los dio-
ses, para no afirmar nada temerario, irreverente 6 falso, =
ni mentir 4 sabiendas? No debe admirarnos que tanto
tiempo se emplee en descubrir lo que se encuentra tan pro-
fundamente oculto. Pan®tio y los que pretenden que los
cometas no son astros ordinarios, sino falsas apariencias
de estrellas, examinaron cuidadosamente si todas las esta-
ciones son igualmente idéneas para su aparicion; si todas las
regiones del cielo pueden engendrarlos; si puedeniformarse
en todas partes 4 donde pueden dirigirse, y otras muchas
cuestiones que desaparecen en el acto, si, como dige, no
son fuegos fortuitos, si entran en la constitucién misma
del cielo, que los presenta rara vez y los mueve en se-
creto. jCudéintos otros cuerpos giran invisibles en el espa-
¢io sin presentarse jamés 4 la vista del hombre! No lo ha
hecho todo Dios para nosotros. jQué pequeiia parte de ese
inmenso conjunto se otorga & nuestras miradas! El arbitro,
el creador de tantos prodigios, el fundador de ese gran
conjunto del que se hizo centro; siendo la parte mdsim-
portante y mejor de su obra, se oculta 4 nuestros ojos y
solamente con el pensamiento podemos verlo.

XXXI. Muchos otros poderes, eercanos al supremo nu-
men por su fuerza y naturaleza, nos son desconocidos, 6
tal vez, y esto es més admirable atn, escapan 4 nuesira
vista 4 fuerza de deslumbrarla, bien porque sustancias tan
tenues no son apreciables 4 los ojos de les hombres, bien
porque su majestuosa santidad se oculta en profundo re-
tiro'para gobernar su imperio, es decir, & s{ mismas, y no
dejar acceso mas que al alma. Qué sea este sér sin el cual
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nada puede existir, lo ignoramos; ¢y nos admira no cono-
cer mas que imperfectamente algunos puntos luminosos,
cuando se nos oculta ese Dios que es la parte més princi-
pal del universo? jCuéntos animales no conocemos sino
desde el siglo actual! jCuéntos otros no conocemos y
conocerdn nuestros descendientes! jCuéntas cosas estin
reservadas para las edades venideras, cuando no exista ni
siquiera nuestra memoria! Cosa pequeia serfa el mundo si
no encerrase el gran misterio que todos deben investigar.
Eleusis guarda secrefos para los que vuelven 4 verla. Asi
también la naturaleza no se muestra completamente desde
luego. Nos creemos iniciados, y estamos adn 4 las puertas
del templo. No se muestran sus arcanos indistintamente y
4 todo mortal, sino que estén recogidos y encerrados en el
interior del santuario. Este siglo ver algunos, y otros se
rgvelardn en la edad que nos reemplace. ;Cuéndo llegardn
estas cosas & nuestro conocimiento? Los grandes descu-
brimientos no son répidos, sobre todo cuando languidecen
los esfuerzos. Ung sola eosa hay 4 la que tendemos con
toda la fuerza de nuestra alma y que no alcanzamos atin: 4
sep pésimos. Nuestros vicios pueden progresar més. El lujo
puede enamorarse aiin de nuevas locuras; el libertinaje in-
venta contra sf mismo nuevos ultrajes; la vida muelle que

~debilita y consume puede aumentar todavia sus dafiosos

refinamientos. Atn no hemos abandonado por completo
toda virilidad. Lo que nos queda de buenas costumbres des-
aparece bajo la elegancia y brillantez de nuestros cuerpos.
Hemos vencido 4 las mujeres en afeites; los colores de las
merelrices, que nuestras matronas rechazaron, les hemos
adoptado nosotros. Aféctanse actitudes afeminadas, paso
inseguro y delicado: no andamos, nos deslizamos; nos
adornamos los dedos con anillos, y en cada falange brilla
una piedra preciesa. Diariamente imaginamos nueves me-
dios para degradar nuestro sexo 6 disfrazarlo, no pudiendo
rechazarlo. Uno se amputa lo que le hace hombre; el otro
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buseca el asilo deshonrado del circo, se vende para morir y
se arma para hacerse infame. Hasta el indigente mismo es
libre para satisfacer su desenfreno.

XXXII. ;Te admira que la sabiduria no haya comple-
tado tedavia su obra? La inmoralidad no ha conseguido
todo su desarrollo. Acaba de nacer, y sin embargo le con-
sagramos nuestros cuidados, siendo ministros suyos nues-
tros ojos y nuestras manos. Pero jqué amigos tiene la sa-
bidurfa? quién la cree digna de algo més que una mirada
al pasar? Y 4 la filesoffa y las artes liberales, jquién les
concede otros momentos que el que dejan los intervalos
de los juegos 6 un dia lluvioso, es decir, el tiempo per-
dido? Por esta raz6n desaparecan tantas familias de filos6=-
fos por falta de sucesores. Los Académicos, tanto antiguos
como modernos, no han dejado pontifice. ;Quién ensefiara
os preceptos pyrronianos? La impopular escuela pitagérica
no tiene maestro. La de Sextio, que la renovaba con vigor
puramente romano, habiendo empezado con entusiasmo,
est4 ya muerta. En cambio, jcuénto se trabaja para que no
se olvide el nembre de cualquier mimico! En sus sucesores
revive la noble raza de Pflades y Batilio; para estas artes
hay sobrados discipulos y sobrados maestros. Cada casa es
ruidoso teatro de bailes, en los que figuran los dos sexos.
El esposo y la esposa se disputan reciprocamente la pa-
reja. En seguida, cansada la frente con la méscara, se corre
4 los parajes de prostitucién. De la filosofia no se cuida
nadie. Asf es que, lejos de descubrir lo que eseapé 4 las
investigaciones de muestros padres, la mayor parte de lo
que descubrieron desaparece en el olvido. Y sin embargo,
aunque la dedicdsemos todas nuestras facultades; aunque
nuestra juventud morigerada la hiciese su tinico estudio,
la ensefiasen los padres, la aprendiesen los hijos, apenas
llegarfamos, 4 fe mia, al fondo del abisme en que esk co-
locada la verdad, que hoy nuestra indolente mano bhusca
en la superficie de la tierra.
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l. Muchas veces, oh madre excelente, he sentide im=
pulsos para consolarte, y muchas veces también me he
- contenido. Movianme varias cosas 4 atreverme: en primer
lugar, me parecia que quedarfa libre de todos mis disgustos
si lograba, ya que no- secar tus ligrimas, contenerlas al
menos un instante: ademés no dudaba que tendria autoridad
para despertar tu alma, si shcudia mi letargo; y en Gltimo
lugar temia que, no venciendo 4 la fortuna, venciese ella 4
alguno de los mios. Asi es que queria con todas mis fuer-
zas, poniendo la mano sobre mi herida, arrastrarme hasta
la tuya para cerrarla. Pero otras cosas venfan 4 retrasar
mi prop6sito. Sabfa que no se deben combatir de frente
los dolores en la violencia de su primer arrebato, porque
el consuelo solo hubiese conseguido irritarlo y aumen-
tarlo; asf como en todas las enfermedades nada hay tan
pernicioso como un remedio prematuro. Esperaba, pues,
que tu delor agotase sus fuerzas per si mismo, y que, pre-
parado por la dilaci6n para soportar el medicamento, per-
mitiese tocar y cuidar la herida. Ademas, al leer de nuevo
las lecciones que nos dejaron los grandes genios acerca
de los medios para contener y corregir la tristeza, no en=~
contraba el ejemplo de alguno que hubiese consolado 4
TOMO 11, 23
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los suyos, siendo 61 mismo causa de lagrimas para ellos.
Con esta nueva duda, vacilaba y temfa desgarrar antes tu
alma que consolarla. ;jAcaso ne necesitaba palabras nue-
vas, que nada tuviesen de comtn con los ordinarios con-
suelos del vulge, aquel que, para consolar 4 los suyos,
levantaba de la pira la cabeza? Y es muy natural que la
intensidad de un dolor que excede de la medida comin,
prive de la eleccién de palabras cuando frecuentemente
ahoga también la voz. Voy & intentar de la manera que
pueda ser tu consolador, no porque confie en mi ingenio,
sino porque puedo ser para ti la consolacién més eficaz.
Al que nusnca has negado nada, no te negards ahora (aun-
que toda tristeza es contumaz), y espero poner término 4
tu pesar.

[I. Ya ves cuinto me prometo de tu indulgencia: no
dudo ser mas poderoso para contigo que el dolor, que es
omnipotente con los desgraciados. Asf, pues, leios de trabar
combate bruscamente con él, quiero ante todo defenderle y
alimentarle: despertaré todas sus causas y abriré de nuevo
todas las heridas. Dirdse: «EXlrafia manera de consolar,
la de recordar las penas olvidadas; colocar el corazén en
presencia de todas sus amarguras, cuando apenas puede
soportar una sola.» Pero reflexidnese qué males bastante
peligrosos para aumentar 4 pesar de los remedios, se cu-
ran con los medicamentos contrarios. Voy, pues, 4 rodear
tu dolor de todos sus lutos, de todo su ligubre aparato;
esto no serd aplicar calmantes, sino el hierco y el fuego.
Oué conseguiré? Que te avergience, después de haber
triunfado de tantas miserias, no saber soportar una herida
sola en un cuerpo cubierto de cicatrices. Lloren larga-
mente y giman aquellos cuyos delicados énimos enervl
prolongada felicidad, abatiéndoles la contrariedad mds li-
gera que cae sobre ellos; pero aquellos cuyos afios han
trascurrido entre calamidades, soportan los dolores més
intensos con inquebrantable y firme constancia. La asi=
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duidad del infortunio tiene algo bueno, y es que, atormen-
tando sin descanso, concluye por endurecer. La fortuna no
te di6 ni un solo dfa sobre el que no hiciese pesar la des-
gracia, ni siquiera exceptus el de tu nacimiento. Apenas
nacida, perdiste 4 tu madre, 6 més bien, al venir al mundo,
y en cierta manera fuiste arrojada 4 la vida. Creciste bajo
una madrastra, y por medio de la dulzura y ecarifio que
pueden encontrarse en una hija buena, la obligaste 4 tro-
carse en madre; sin embargo, nadie hay que no haya pa-
gado caro madrastra aun siendo buena. A tu tio, que tanto
te querfa, tan excelente y esforzado, lo perdiste cuando
esperabas la hora de su llegada. Y como si temiese la for-
tuna herirte menos dividiendo sus golpes, treinta dias des-
pués llevaste al sepulero un espose al que amabas tierna-
mente y que te habia hecho madre de tres hijos. Lloresa
como estabas, vinieron 4 anunciarte nuevos quebrantes
con la ausencia de tus hijos: parecia que todos los males
se habfan puesto de acuerdo para caer 4 la vez sobra ti,
para no dejarte donde reposar tu delor. Omito tantos peli-
gros y temores, cuyos ataques has soportado y que se su-
cedfan sin interrupcién. En otro tiempo, sobre el mismo
seno que tus tres hijos acababan de dejar, recogias los
huesos de tus tres nietos. Veinte dfas después de haber
dado sepultura 4 mi hijo, muerto en tus brazos y entre tus
besos, oiste que te era arrebatado yo: todavia te faltaba
llorar por los vivos.

Ill. La herida més grave de cuantas ha recibido tu pe-
cho es esta Gltima, lo confieso, porque no rasgé solamente
la piel, sino que penetrd en medio de tu corazén y de tus
entrafas. Pero de la misma manera que los soldados biso-
fios vociferan 4 la herida méas ligera, temiendo menos la
espada que la mano del médico, mientras que los vetera-
nos, aunque atrevesados de parte 4 parle, se prestan pa-
cientemente y sin gemir al filo del acero como si se tra-
tase de cuerpe extraiio; asi también debes prestarte ti hoy

B
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4 la operacion, Rechaza de ti los sollozes, lamentos y agi-
tadas manifestaciones que de ordinario lleva consigo el
dolor de la mujer; porque habrds perdido todo el prove-
cho de tantos males si no has aprendido alin 4 ser desgra-
ciada. ;Ves acaso que te trato eon timidez? Nada he supri-
mido de tus wmales; todos te los he presentado ante los
o0jos, haciéndolo con resolucién, perque pretendo Lriunfar
de tu delor y no atenuarlo.

IV. Y creo que lo venceré, si primeramente te demues-
tro que nada sufro que pueda hacerme pasar por desgra-
¢iado, y menos atin para hacer desgraciados 4 los que me
tocan de cerca; si hablando en seguida de ti, te pruebo
que tu suerte no es tampoco més deplorabie, puesto que
depende por completo de la mia. Te diré en primer lugar lo
que tu carifio tiene prisa por saber: que no experimente
ningn mal; y si no te convenzo, te demostraré hasta la
evidencia que no me son intolerables las penas de que me
erees agobiado. Si no pudieses creerlo, mayor razén ten-
dria para felicitarme al encontrar la dicha en medio de
cosas que ordinariamente forman la desgracia de los de«
mas. No creas lo que otros te digan de mi: para libertarte de
inquietudes por opiniones inciertas, yo mismo te aseguro
que no soy desgraciado. Y afiadiré, para tranquilizarte més,
que ni siquiera puedo llegar & serlo.

V. Todos hemos nacido para la felicidad, si no salimos
de nuestra condicién. La naturaleza ha querido que para
vivir felices no se necesite grande aparato: cada cual
puede labrarse su dicha. tas cosas adventicias tienen
poco peso, y no pueden obrar con fuerza en ningiin sen-
tide: la prosperidad no eleva al sabio, ni la adversidad
puede abatirle, porque ha trabajado sin cesar en aglo-
merar cuanto ha podido dentro de si mismo y en buscar en
su interior toda su alegria. jComo! ;quiero llamarme sa-
bio? de ningin modo; porque si pretendiese serlo, no so-
lamente negaria que soy desgraciado, sino que me procla-
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marfa el méis feliz de todos, siendo casi igual 4 Dios. Hasta
ahora, y esto basta para duleificar todos mis dolores, no he
hecho més que entregarme en manos de los sabios: siendo
demasiado débil para defenderme por mi mismo, he bus-
cado refugio en el campamento de aquellos que ficilmente
defienden su cuerpo y sus hienes. Estos son los que me
han aconsejado permanecer constantemente de pie, como
centinela; prever todas las empresas y ataques de la
fortuna mucho antes de que se realicen. La fortuna agobia
4 aquellos sobre quiemes cae de improviso: el que vigila
constantemente la vence sin trabajo. Asi el enemigo, al lle-
gar, derriba 4 aquellos que encuentra desprevenidos; pero
los que se prepararon antes de la guerra para la guerra
préxima, dispuestos y ordenados, sostienen sin dificultad
el primer choque, que es el mis violento. Nunca confié en
la fortuna, hasta cuando parecia que ajustaba paces con=
migo. Todos los favores con que me colmaba, riquezas, ho-
nores, gloria, los he colocado en un paraje donde pudiese
ella recobrarlos sin conmoverme. Intervalo muy grande
he establecido entre esas cosas y yo, por cuya razén me
las ha arrebatado sin arrancirmelas. Los reveses sola-
mente abaten al 4nimo engafiado por los triunfos. Los que
se adhieren 4 los dones de la fortuna como 4 bienes per-
sonales y duraderos, y por ellos quisieron se les rindiera
homenaje, se abaten y afligen cuando su alma, vana y fri-
vola, que no conoce los placeres sélidos, queda privada de
€808 goces engafiosos y pasajeros. Pero aquel 4 quien no
hincha la prosperidad, no queda consternado por los reve-
ses, oponiendo 4 la favorable y adversa fortuna dnime in-
vencible y probada firmeza, porque en la prosperidad en=-
saya sus fuerzas contra la desgracia. Por’ esta razén he
crefdo siempre que no hay nada de verdadero en esas co-
sas que todos los hombres desean: las he encontrado va-
cfas, adornadas con exterioridades seductoras y engaiio-
sas y sin tener nada en el fondo que correspondiese 4 las
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apariencias. En lo que llaman males, no encuentro todo lo
espantoso y terrible con que me amenazaba la opini6n
vulgar. La palabra misma, tal es la preocupacién sobre la
cual todos estén de acuerdo, llega con aspereza al ofdo,

* siendo cosa ligubre que no se escucha sin horror: asf le

quiso el pueblo; pero muchos acuerdos del pueblo los de-
rogan los sabios.

VI. Removido, pues, el juicio de la multitud, que se
deja arrastrar por la primera impresién de las cosas, tales
como aparecen, veamos qué es el deslierro: en su Gltima
expresion, no es mis que cambio de lugar. Parecerd que
le suprimo sus angustias y que le quito tedo lo que liene
de mis doloroso, porque acempaiian 4 este cambio cosas
muy desagradables, la pobreza, el oprobio, el desprecio.
Después contestaré 4 estos pretendidos males: entretanto
quiero examinar primeramente la amargura que en sf en-
cierra este cambio de lugar. «Intolerable es carecer de la
patria.» Considera esa multitud 4 la que apenas bastan las
grandes mansiones de la ciudad. Més de la mitad de ella
estd fuera de su patria. De sus municipios, de sus colonias,
de todos los rincones del mundo afluyen aqui. Trae 4 los
unos la ambicidn, 4 los otros los deberes de un empleo
publico, 4 aquéllos un cargo de embajadores, 4 éstos el
libertinaje que busca una ciudad opulenta, cémoda para
sus vicios; & esotros el amor 4 los estudios liberales; &
algunos los especticulos; atrayendo 4 otros la amistad, 6
la actividad que encuentra vasto teatro para mestrarse en
todo lo que puede; traen unos su venal belleza y otros su
venal elocuencia. No existe especie de hembres que no
venga 4 esta ciudad, donde tan alto se aprecian las virtu-
des y los vicios. Manda que 4 todos ellos se les llame por
sus nombres, y pregunta 4 cada cual de qué familia pro-
cede: verds que casi todos ham abandonado su morada
para venir 4 esta ciudad grande y bella sin duda, pero que
sin embargo no es la suya. Ahora deja esta ciudad, que
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en cierta manera puede llamarse la patria comun: recorre
{odas las otras; ni una existe cuyos habitantes no los for-
me, en su mayor parte, multitud extranjera. Después alé-
jate de esas orillas, cuyo encanto y delicia atrae 4 la mu-
chedumbre; ven 4 estas desiertas playas, a estas islas sal-
vajes, Sciathum y Seriphum, Gyarum Yy Cércega; no en-
contrards ningin destierro donde no habite alguno por su
gusto. zDénde hallar paraje méis desolado, mas abrup-
to, que este pefiasco? ;mis desprovisto de recursos, habi-
tado por gentes mas inddmitas, erizado de asperezas mas
amenazadoras y bajo cielo més inclemente? Y sin embargo,
aquf se encuentran mis extranjeros que ciudadanos. Tan
cierto es que el cambio de lugar nada tiene de penoso,
que se abandona la pawia para yenir 4 esta isla. He cono-
cido 4 algunos que dicen existir en el hombre cierta nece-
sidad natural de cambiar de asiento y trasladar sus pena-
tes. Y verdaderamente, al hombre se ha dado alma in-
quieta y movediza; nunca permanece tranquila; extiende y
pasea su pensamiento en todos los parajes conocidos y
desconocidos, vagabunda, impaciente de reposo, aficio-
nada 4 la novedad. No te admirard esto, si consideras su
primer origen. No estd formada de este cuerpo terrestre y
pesado; desciende del espiritu celestial, y naturaleza es
de todo lo celestial encontrarse siempre en movimiento y
huir arrebatado por rdpida carrera. Contempla los astros
que iluminan el mundo; no hay uno que se detenga; sin
cesar caminan y pasan de un punto 4 otro; 4 pesar de que
giran con el universo, gravitan sin embargo en sentido in-
verso; sucesivamente atraviesan todos los signos, y siem-
pre se mueven, siempre viajan. Todos los astros estdn en
revolucién continua, en continuo trénsito, y, segln ha dis-
puesto la imperiosa ley de la naturaleza, en perpetua (ras-
laci6n. Cuando hayan recorrido sus 6rbitas, pasado el nt-
mero de afios que la misma naturaleza ha fijado, comen~
zarén de nuevo el camino que ya han seguido. Pues bien,
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; considerando esto, no podrés creer que el alma humana,
formada de la misma sustancia que las cosas divinas, so-
porta 4 disgusto los viajes y emigraciones, cuando la na-

{ turaleza de Dios encuentra en perpetuo y répido cambio su
| placer y censervacién. Pero dejando las cosas celestes,
vuelve 4 las de la tierra. Verds que los pueblos y naciones
han cambiado de patria. ¢Qué significan esas ciudades grie-
€as en medio de pafses barbaros? ;qué significa esa lengua
maceddnica hablada entre 1a India y la Persia? La Scitia y
toda esa region de naciones feroces 6 ind6mitas nos mues-
tran ciudades de Acaya construfdas en los litorales del Pon-
it to. Ni los rigores de perpetuo invierno, ni las costumbres
i de los habitantes, tan salvajes como su clima, han impedido
que trasladen muchos alli su morada. El Asia est4 llena de
ol Atenienses; Mileto ha derramado ciudadanos en setenta y
Jiid cinco ciudades diferentes. Toda ia eosta de Italia, bafiada
tikl- 3 por el mar inferior, fué la Grecia mayor. El Asia reivindiea
4 los Toscanos; los Tirios habitan el Africa; los Cartagine-
vl ses, la Espafia; los Griegos se han introducido en la Galia;
| los Galos, en la Grecia; les Pirineos no cierran ya el paso 4
los Germanos; la movilidad humzna pase6 por soledades
impracticables y desconocidas. Estos pueblos llevaban
€onsigo sus nifios, sus mujeres y sus padres shrumados
por la edad. Unos, después de perderse en grandes rodeos,
no decidieron por eleceién el paraje de su morada, sino
que se detuvieron por cansancio en el més inmediato;
otros se apoderaron por las armas de las tierras ajenas;
algunos que navegaban hacia playas desconocidss queda-
ron sepultados en el abismo, y otros, en fin, se fijaron en
las riberas donde les deposité la falta de lo necesario. No
tenian todos iguales razones para abandonar y buscar una
patria. Algunos, después de la ruina de sus ciudades, es-
capando al hierro de sus enemigos, fueron arrojados 4 ex-
traiias tierras, quedando despojados de lo suyo; 4 los etros
les expulsaron disensiones intestinas; emigraron éstos
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para aliviar sus ciudades sobrecargadas de poblaeidn; 4
los ofros les arrojé la peste, los terremotos frecuentes G
otro insoportable azote de una region desgraciada; el re-
nombre de una comarca fértil y muy celebrada sedujo 4
los unos, y todos, en fin, abandonaron sus moradas por cau-
sas diferentes. Evidente es que nada permanece en el
punto en que nacid: el género humano se mueve conlinua-
mente, y todos los dias cambia algo en este vasto conjunto.
Echanse los cimientos de ciudades nuevas; otras nacio=
nes aparecen, cuando mueren 6 cambian de nombre las
antiguas, incorporadas 4 los pueblos vencedores. Y estas
traslaciones de los pueblos jqué otra cosa son que destie-
rros publicos?

VII. Mas gpor qué te llevo por tan largo rodeo? jhabré
de citarte 4 Atenoro, que construyé 4 Patavium; 4 Evan-
dro, que colocé en la orilla del Tiber los reinos de los Ar-
cades; 4 Diomedes y 4 todos los otros 4 quienes la guerra
de Troya, vencedores y vencidos 4 la vez, dispersé por
ajenas tierras? El Imperio romano lo fundé un desterrado,
que huyendo de su patria cenquistada, y llevando consigo
éxiguos restos, en busca de lejano asilo, la necesidad y el
miedo al vencedor le arrojaron 4 las costas de Italia. Y més
adelante, zcuéntas colonias mando este pueblo 4 todas las
provincias? Donde el romano vence, habita: para estos cam-
bios de domicilio se alistaban voluntariamente sus hijos, y
abandonando su altar doméstico, les seguia al otro lado de
los mares el anciano convertido en colono.

VIII. No necesito para mi propésito mayor nimero de
ejemplos; uno, sin embargo, afiadiré porque salta 4 la vista.
Esta misma isla ha cambiado muchas veces ya de habitan-
tes. Para no remontarme 4 épocas que la antigiiedad oscu-
rece, dejando la Phocida, los Griegos que actualmente ha-
bitan Marsella se establecieron en las. orillas de esta isla.
Iga6rase quién les oblig6 4 ello; si fué la insalubridad del
clima, el formidable aspecto de Iialia 6 la indole de ua
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mar impetuoso. Debe creerse que no fué causa de su par-
tida la ferocidad de los natvrales, puesto que vinieron 4

~mezclarse con los pueblos que eran entonces los més rudos

é indémitos de la Galia. Después vinieron & esta isla los
Ligurios; los Espaiioles llegaron después, como atestigua
la semejanza de costumbres; conservando hoy de los Cén-
tabros el gorro con que se cubren la cabeza, el calzado y
algunas palabras; porque todo su idioma primitivo eslé al-
terado por el comercio con Griegos y Ligurios. Mas ade-
lante vinieron dos colonias de ciudadanos romanos, una
eon Mario y otra con Sila. jTantas veces ha cambiado la
poblacién de este pefiasco espinoso y drido! En fin, dificil-
mente encontrards una tierra que esté habitada atn por
sus indigenas: todas las cosas se han mezclado y estin
amontonadas unas sobre otras; unos pueblos han sucedido
4 otros. Este ha deseado lo que desdefiaba aquél: el uno
fué desterrado de donde lanzé al otro. El hado ha dis-
puesto que nada en la tierra pudiese fijar para siempre la
fortuna. Para soporiar estos cambios de lugar, descartando
los demds incenvenientes que lleva consigo el destierro,
Varrén, el més docto de los Romanos, juzga gue ros basta
gozar, donde quiera que nos encontremos, de la natura-
leza misma. Segin M. Bruto, es suficiente para aquellos
que parten para el destierro poder llevar con elles sus
virtudes. Si se cree que cada remedio de éstos, considerado
separadamente, no es bhastante eficaz para consolar al des-
terrado, necesario es confesar que empleados 4 la vez tie-
nen poderosa fuerza. jQué poco vale lo que perdemos! Dos
cosas excelentes nos seguirdn 4 donde quiera que vaya-
mos: la naturaleza que es comin 4 todos, y la virtud que
nos es propia. Asf lo quiso, créeme, aquel, sea quienquiera,
que dié la fortuna al universo; sea un Dios, sefior de todas
las cosas, sea una razén incorpdrea, arquitecto de estas
obras maravillosas, sea un espiritu divino repartido con
igual energfa en los cuerpos més grandes y en los més pe-
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quefios, sea un destino y encadenamiento inmutable de las
cosas ligadas entre sf; asi, pues, lo repito, lo ha querido,
para no dejar caer en arbitrio ajeno otra cosa que lo méis
despreciable de nuestros bienes. Lo més excelente del
hombre esté fuera del poder humano; no se le puede dar ni
quitar: hablo del mundo, la creacién mis bella y brillante
de la naturaleza; de esta alma hecha para contemplar y ad-
mirar el mundo, del que ella 4 su vez es la parte mds
magnifica; esta alma que nos pertenece en propiedad y para
siempre, que debe durar tanto como duremos nosotros.
Marchemos, pues, contentos, ergnidos y con paso firme &
donde nos lleve el hado.

IX. Recorramos todas las tierras; ni una sola encon-
traremos en el mundo que sea extrafia al hombre. Desde
todas ellas se eleva nuestra mirada 4 igual distancia hacia
el eielo; y el mismo intervalo separa las cosas divinas de
las humanas. Mientras no se prive 4 mis ojos de este es-
pecticulo de que no se sacian, con tal que se me per-
mita contemplar la luna y el sol, sumergir mi vista en los
demés astros, interrogar su salida y su ocaso, su distancia
y las causas de su marcha, unas veces répida, otras lenta;
admirar durante las noches tantas brillantes estrellas, in-
méviles unas, desvidndose ligeramente otras, pero girando
siempre en la 6rbita que tieren trazada, y en tanto que unas
se lanzan de pronto, otras nos deslumbran con un rastro
brillante como si fuesen 4 caer, 6 vuelan arrastrando en
pos inflamada cabellera; con tal que viva en esta com-
paiifa, y me mezcle, en cuanto puede mezclarse el hombre,
4 las cosas del cielo; con tal que mi alma, aspirando 4 con-
templar los mundos que participan de su naturaleza, se
mantenga en las regiones sublimes, ;qué me importa lo
que piso? Y sin embargo, la tierra en que me encuentro
no es abundante en 4rboles fructiferos 6 umbrosos; no la
surcan rios anchos y navegables; no produce nada que
vengan 4 pedirla los otros pueblos, bastando apenas para
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sustentar 4 sus habitanles: no se labran aquf piedras pre=
ciosas, ni se registran venas de oro y de plata. Estrecho es
el 4nimo al que encantan las cosas de la tierra: volvimo-
nos hacia aquellas que aparecen igualmente en todas par-
tes, que en todas brillan lo mismo, y persuaddmonos de
que las otras, con los errores y preocupaciones que engen-
dran, son obsticulo para la verdadera felicidad. Cuanto
més largos hayamos hecho nuestros pérticos, cuanto méas
hayamos elevado nuestras torres, extendido nuesiros domi-
nios, ahondado nuestras grutas de estio y més atrevida sea
la techumbre que cubra nuestra sala de festines, més habre-
moshecho para ocultarnos el cielo. La suerte te ha arrojado
4 un'pafs donde el edificio m4s grande es una cabaiia.
Debil serd tu corazén y muy bajo buscards consuelos, si
para vivir animosamente en ese asilo necesitas pensar en
la cabafia de Romule. Di mas bien: Este humilde tugurio
es asilo de virtudes; y superior en magnificencia serd 4
todos los templos, cuando se vea en él la justicia con la
continencia, la sabidurfa con la piedad, la ordenada ob-
servancia de todos los deberes con la ciencia de las cosas
divinas y humanas. Ningun paraje es estrecho cuando
puede contener esta multitud de grandes virtudes: no es
penoso ningin destierro, cuando se puede ir 4 él con este
acompafiamiento. Bruto, en el libro que eseribié sobre la
virtud, dice que vi6 &4 Marcelo en el destierro de Mitilena,
viviendo con cuanta felicidad es compatible con la natura-
leza del hombre, y entregado con mds entusiasmo que
nunca 4 los estudios elevades. Asi afade que, eamando
iba 4 separarse de él, pareciale partic él mismo parael
destierro, antes que dejar un desterrado. jOh Marecelo,
mas dichoso cuando merecfas las alabanzas de Bruto,
que cuando tu consulado recibia las de la republica! ;Cudn
grande fué aquel hombre & quien no se podia abandonar
en el destierro sin|creerse desterrado uno mismo; que se
hizo admirar por un hombre que fué admirado hasta por
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el mismo Catén! Bruto refiere también que C. César no qui-
so detenerse en Mitilena, porque no pedia sostener la pre-
sencia de aquel noble infortunio. El Senado impetré el
regreso de Marcelo con preces publicas; y al ver su luto
y su tristeza, se hubiese dicho que aquel dia todos partici-
paban del sentimiento de Bruto, y suplicaban, no por Mar-
celo, sino por ellos mismos, desterrados si habfan de
vivir lejos de él: y sin embargo, el dfa més hermoso de su
vida fué aquel en que Bruto no pudo abandonarle, cuando
César no pude verle en el destierro, Bruto se afligi6, Cé-
sar se avergonzé de volver sin Marcelo. jPuedes dudar
que aquel grande hombre se animé con estas palabras,
para soportar tranquilamente el destierro: «Estar lejos de
la patria no es una calamidad; te has imbufdo bastante en
la filosofia para saber que el sabio en todas partes encuen- -
tra su patria? ;C6mo no? el mismo que te desterré no es-
tuvo por diez afios privado de su patria? Verdad es que fué
por ensanchar el imperio, pero no por eso dejo de estar
privado de la patria. Helo ahora atraido por el Africa, que
nos amenaza con nueva guerra; por Espafia, que reaviva
las partes vencidas y dominadas; por el pérfido Egipto,
por el mundo entero atento para aprovechar nuestras con-
mociones. jAdénde acudird primero? jA qué partido se
opondré? La victoria le paseara por toda la tierra. Que to~
das las naciones se postren para adorarle: tu vive con-
tento con la admiracién de Bruto.» Marcelo soport6, pues,
sabiamente su destierro, y el cambio de lugar no alteré
nada en su alma, aunque tuviese por compafiera la po-
breza, en la que nada se encuentra penoso, cuando 10
se estd cegado por esa locura que todo lo trastorna: la
avaricia y el lujo. jCuén poco hasta, en efecto, para la con-
servaci6n del hombre! zy qué puede faltar al que posee algo
de virtud? Por lo que 4 mi toca, observo que no he perdido
riquezas sino cuidados. Limitados sen los deseos del
cuerpo; quiere preservarse del frio, saciar'con alimentos
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el hambre y la sed: todo lo que se apetece fuera de esto,
es un trabajo que se toma para los vicios y no para las ne-
cesidades. No es indispensable registrar todos los Océanos,
cargar el vientre con inmenso estrago de animales, ni
arrancar coenchas en las desconoeidas orillas de los ma-
res mis remotos. Los dioses y las diosas confundan 4
aquellos cuyo desenfreno traspasa los limites de tan ape-
tecido imperio. Quieren que se vaya 4 cazar mis alld de
Phaso para proveer 4 su ambiciosa cocina; atrévense 4 ir
en busca de aves hasta entre los Parthos, de los que toda-
via no nos hemos vengado. De todas partes se hace venir
lo que puede satisfacer las exigencias de su desdefiosa
gula. De los ltimos extremos del Océano se trae lo que
apenas recibird su estomago gastado por los placeres. Vo-
mitan para comer; comen para vomitar: y desdefian dige-
rir los manjares que han pedido 4 toda la tierra. Al que
desprecia todas estas cosas jqué dafio le hace la pohreza?
Y también aprovecha la pobreza al que la desea, porque
cura 4 pesar suyo, y si no acepta los remedios que se ve
obligado 4 tomar, al menos, durante este tiempo, lo que
no puede hacer es como si no quisiera hacerlo. C. César,
al que creo di6 vida la naturaleza para mostrar lo que
pueden los grandes vicios en la gran fortuna, comié en
una sola cena diez millones de sextercios; y 4 pesar del
auxilio de taotos genios invenlivos, apenas pudo gas-
tar en una comida la renta de tres previncias. jDesgra-
ciados aquellos cuyo paladar no despierta sino con platos
delicados, y no se los hace preciosos su sabor exquisito,
ni nada de lo que agrada 4 las fauces, sino la dificultad de
adquirirlos! Si recobraran la sana razén, jqué necesidad
tendrian de poner tantas industrias al servicio de su vien-
tre? jPara qué ese comercio? ;Para qué ese estrago de
bosques? ;Para qué esos sondeos en los abismos? A cada
paso se encuentran alimentos que la naturaleza ha sem-
brado en todas partes; pero como ciegos pasan 4 su lado;
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errantes van por todas las comarcas; cruzan los mares, y
cuando con tan poco podian calmar el hambre, la irritan
con grandes gastos.

X. Decirles deseo: jPor qué lanzdis naves al mar? fpor
qué armais vuestras manos contra los animales y contra
los hombres? jpor qué corréis con tanto tumulto? jpor qué
amontondis riquezas sobre riquezas? ;No queréis pensar en
le pequeiio que es vuestro cuerpo? ;No es la Gltima locura
y el error mds grande tener tanta avidez cuando se tiene
tan poca capacidad? Aunque aumentéis vuesiro censo y
ensanchéis vuestros limites, nunca, sin embargo, aumen-
taréis vuestro cuerpo. Que haya prosperado vuestro co-
mercio, que la guerra os haya producido grandes utilida-
des, que se amontonen en vuestra mesa manjares traidos
de todos los paises, no tendréis donde colocar todo ese
aparato. jPor qué correr en pos de tantas cosas? ;Sin duda
nuestros antepasados, cuya virtud forma todavia el vigor
de nuestros vicios, eran muy desgraciados, puesto que con
sus propias manos preparaban sus alimentos, tenfan por
lecho el suelo, sus techos no brillaban atin con el oro, ni
centelleaban en sus templos las piedras preciosas! Pero
entonces se respetaban los juramentos hechos ante dioses
de arcilla, y por no faltar 4 su fe, el que los habia heeho
regresaba 4 morir al campo del enemigo. ;Sin duda vivia
menos feliz nuestro dictador, que presiaba ofdos 4 los en-
viados de los Samnitas, condimentando por si mismo en el
hogar un alimento grosero, con aquella mano que mis de
una vez ya habia derrotado al enemigo y colecado el lau-
rel del triunfo sobre las rodillas de Japiter Capitolino; me=
nos dichoso que vivié en nuestros dias aquel Apicio que,
en una ciudad de donde en otro tiempo se expulsaba 4 los
filésofos como corruptores de la juventud, puso escuela
de glotoneria, infestando su siglo con vergonzosas doetri-
nas! Pero conviene referir su fin. Habiendo gastado en la
cocina un millén de sextercios y disipado en comidas les
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regalos de los principes y lainmensa renta del Capitolio,
agobiado de deudas, viése obligado 4 examinar sus cuen-
tas, y lo hizo por primera vez: calculé que solamente le
quedaban diez millones de sextercios, y creyendo que vivir
con diez millones de sextercios era vivir en extrema mi-
seria, puso fin 4 su vida con el veneno. jCuénto desorden
el de aquel hombre para quien diez millones de sextereios
eran la miseria! Considera ahora si es el estado de nuestro
caudal y no el de nuestra alma el que importa para nues-
tra feiicidad.

XI. Alguien se encontr6 que tuvo miedo 4 diez millones
de sextercios; y lo que otros piden con toda la fuerza de
sus deseos, él lo huy6é por medio del veneno: aquella po-
ei6n fué, sin duga, la més saludable que tomé aque! hom-
bre de alma tan depravada. El verene lo comfa y lo bebia
cuando no solamente se deleitaba en sus inmensos fes-
tines, sino que se gloriaba de ellos, y cuanto mds osten-
taba sus desérdenes, mds atrafa toda la ciudad 4 la con-
templacién de su desenfreno, mds invitaba 4 imitarle 4 una
juventud naturalmente inclinada al vicio sin necesitar ma-
los ejemplos. Esto sucede 4 les que no ordenan las rique-
zas por la razén, que tiene limites fijos, sino por costum-
bre perversa, cuyos caprichos son inmensos é infinitos.
Nada basta 4 la avidez, y muy poco basta 4 la naturaleza.
No es, pues, desgracia la pobreza en el destierro; porque
no hay paraje tan estéril que no produzea abundantemente
lo necesario para la subsistencia del desterrado.—;Pere
deseard un vestido, una casa?—Si solamente los desea para
el uso, no le faltard seguramente techo ni traje; porque
se necesila tan poco para cubrirle comoe para alimentarle.
La naturaleza, al imponer necesidades al hombre, no se
las impuso onerosas. Si desea un vestido tefiido de par-
pura, tejido con oro, esmaltado con diversos eolores, tra-
bajado de diferentes maneras, no es 4 la fortuna sino 4 si
" mismo 4 quien debe acusar de su pobreza. Aunque le de-
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vuelvas lo que has perdido, nada ganarfas; porque después
de esta restitucion, més le faltard aun lo que desea, que le
falt6 en el destierro lo que posefa. Si desea brillantes va-
sos de oro, vajilla de plata ennoblecida con el sello de un
artista antiguo; esos platos de bronee, considerados pre-
ciosos por el capricho de algunos; un rebaifio de esclayvos,
capaz de hacer estrecho el palacio més grande, bestias de
carga dispuestas con fingida gordura, pedrerias de todas
las naciones; en vano reunirds todo esto para él, porque
no conseguird satisfacer su alma insaciable. De la misma
manera, no bastard ninguna bebida para calmar un deseo
que no nace de una necesidad, sinoe de un fuego que abrasa
las entrafias; porque ya no es sed, es enfermedad. No
acontece esto solamente con el dinero y los alimentos:
igual cardcter tienen todos los deseos que no proceden de
la naturaleza, sino del vicio: por mucho pasto que les deis,
no pondréis fin 4 la avidez, sino que le daréis un aliciente
mds. Cuando nos contenemos en los limites de la natura-
leza se desconoce la miseria; euando se traspasan, la po-
breza nos sigue hasta en la cumbre de la riqueza. El mis-
mo destierro basta para lo que nos es necesario, y los im-
perios mismos no bastarian para lo superflue. El alma es
la que hace la riqueza: ella es la que sigue al hombre al
destierro, y la que, én los desiertos més aridos, mientras
encuentra con qué sostener el cuerpo, goza y abunda en
sus bienes. Nada importa la riqueza al alma, de la misma
manera que 4 los dioses inmortales, cosas que admiran
espiritus oscurecidos y demasiado esclavos de sus cuerpes.
Esas piedras, ese oro, esa plata, esas mesas pulimentadas
y de vastos contornos, productos son de la tierra, 4 los
que no puede adherirse un alma pura y que tiene presente
su origen: ligera y libre de todo cuidado, y dispuesta 4
remontar 4 las sublimes moradas, mientras espera este
momento, no obstante el peso de sus miembros y de la
ruda envoltura que la rodea, recorre el cielo con las répi-
TOMO 1I. 24




das alas del pensamiento. Asi es que nunca puede conde-
narse al destierro esta alma libre, formada de la divina
: esencia que abraza los mundos y las edades. Su pensa-
l bl miento recorre todo el cielo, el tiempo pasado y el veni-
)
|

|
{ i 370 LUCIO ANNEO SENECA.
|

dero. Este cuerpo, prisién y lazo del alma, va agitado de
aquf para alli: sometide estd 4 suplicies, latrocinios y en-
= fermedades, pero el alma es sagrada, es eterna, y no es
I posible que nadie ponga mano en ella.

XII. Y no creas que para alejar los disgustos de la po-
breza, penosa tan s6lo para los que la imaginan, acudo ex-
| clusivamente 4 los preceptos de los sabios. Considera, en
bl primer lugar, cudnto m4s numerosos son esos pobres que
; en nada verés m4s tristes ni mis inquietos que los ricos;
{ y lo que es mds, ignoro si se encuentran tanto mis ale-
gl gres, cuanto menos cargado esté de cuidados su énimo.
jl Pero dejemos 4 los pobres: vengamos 4 los ricos. jCuéntas
i veces en su vida se parecen 4 los pobres! En viaje tienen

que redueir su saco, y cuando se ven obligados 4 caminar

de prisa, tienen que despedir su numerosa comitiva. En

guerra, jqué tienen de todo cuanto poseen, prohibiendo la

: flist disciplina militar todo aparato? Y no solamente la condi-
R cién de los tiempos 6 la esterilidad de los parajes les pone
i al nivel de los pobres; ellos mismos tienen dias en que,
hastiados de sus riquezas, cenan en el suelo, comen en

Ll platos de barro, prescindiendo de la vajilla de oro 6 de
ol plata. jLocos! lo que desean por algunos dfas lo temen
} para siempre. ;Qué ceguedad! ;qué ignorancia de la verdad!
| iHuyen de lo que imitan por placer! Por mi parte, cuando
recuerdo los ejemplos antiguos, me avergiienzo de busear
consuelos contra la pobreza; porque en nuestro tiempo, de
tal manera se ha exagerado el exceso del lujo, que hoy
} pesa mis el equipaje de un desterrado que antes el patri=
K o monio de un personaje. Homero solamente tuvo un siervo,
| tres Platén, ninguno Zendn, de quien procede la rigida y
viril sabiduria de los estoicos; y sin embargo, jquién osard

.
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deeir que vivieron miserablemente, sin hacerse considerar
€] mismo como el mayor miserable? Menenio Agripa, aquel
mediador de la paz entre el Senado y el pueblo, fué sepul-
tado 4 expensas del publico; Atilio Régulo, mientras com-
batfa 4 los Cartagineses en Africa, escribia al Senado que
su eselavo habfa hufido dejando abandonadas sus tierras;
y el Senado, en ausencia de Régulo, las hizo cultivar 4 sus
expensas. La pérdida de un esclavo le vali6 tener por co-
lono al pueblo romano. Las hijas de Scipién recibieron su
dote del tesoro piblico, porque su padre no les habia de-
jado nada. Justo era sin duda que el pueblo romano pagase
una vez tributo 4 Scipién, cuando anualmente recibia el
tributo de Cartago. jDichosos los esposos de aquellas hijas
4 quienes sirvié de suegro el pueblo romano! ;Consideras
més felices 4 los que casan 4 sus mimicos con un millén
de sextercios, que 4 Scipi6n, cuyas hijas recibieron en doie
del Senado, su tutor, una pesada moneda de cobre? ;Des<
preciar4 alguien la pebreza que tan ilustres ejemplos tiene?
iSe indignard porque algo le falte en el destierro, cuando
falta dote 4 Scipién, mercenario 4 Régulo, y 4 Menenio di-
nero para sus funerales? Estos abogados no solamente
hacen respetar, sino amar la pobreza.

XIlI. Podrin contestarme: «Procedimiento artificioso
es el de separar desgracias que en singular pueden sopor-
tarse, y no pueden serlo reunidas. El cambio de lugar es
tolerable, si efectivamente solo se cambia de lugar: Ja po-
breza es tolerable si no lleva consigo la ignominia, que es
la que puede abatir el 4&nimo.» Si se pretende agustarme
con la multitud de males, contestaré con estas palabras:
Si tienes bastarte fuerza en ti mismo para rechazar un
ataque de la fortuna, debes tenerla también para rechazar-
los todos: una vez que la virtud ha endurecido el 4nimo,
le hace invulnerable por todos lados. Si se libert6 de la
avaricia, el azote més pernicioso del género humano, no
tardard en abandonarle la ambici6n. Si no censideras el
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altimo dia ecomo castigo, sino como una ley de la natura~
leza, cuando hayas lanzado de tu corazdn el temor 4 la
muerte, no dard entrada 4 ningtn terror. Si consideras que
no se han dado al hombre los placeres sensuales para la
voluptuosidad, sino para la propagacién de la especie, el
que no se encuentre manchado con este mal que tan hon-
damenle penetra en nuesiras entraiias, verd todas las
demds pasiones deslizarse delante de é1 sin alecanzarle.
La razén no rechaza separadamente cada vicio, sino todos
4 la vez, venciendo con un esfuerzo solo. iCrees que el
sabio puede ser sensible 4 la ignominia, cuando enee-
rrandolo todo en sf mismo se separa de las opiniones vul-
gares? Mds aln que la ignominia es la muerte ignominiosa.
Y sin embargo, considera 4 SGerates, con aquel sereno
rostro que en otro tiempo contuvo la insolencia de més de
treinta tiranos; entra en su prisién, 4 la que también debia
purgar de ignominia, porque no podia haber cireel allf
donde se encontraba Sdcrates. El que tiene cerrados los
ojos para contemplar la verdad, zpor qué considera igno=
minioso para Catén haber sido rechazado dos veees, cuando
pedia en una la pretura y en otra el consulado? La ignomi-
nia fué para el consulado y la pretura, 4 los que Catén hu-
biese honrado. Solamente es despreciado por los demés el
que se desprecia 4 si mismo. El 4nimo vil y rastrero es el
tinico que puede recibir esta afrenta; pero al que se hace
superior 4 los reveses més grandes de la fortuna, al que
domina las desgracias que abaten al vulgo, le protegen las
mismas miserias como cintas sagradas: y puesto que asi
somos, nada debemos admirar tante como un hombre des-
graciado con valor. Llevaban en Atenas Aristides al supli-
cio: cuanlos le encontraban, bajaban los ojos y gemian
como si se llevase 4 perecer no 4 un hombre justo, sino
4 la'misma justicia. Sin embargo, uno hubo que le escupié
en el rostro: Aristides podia indignarse, porque sabia que
ninguna boca pura se hubiese atrevido 4 aquello; pero se
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€njugé el semblante, y dijo sonriendo al magistrado que le
acompanaba: «Advierte 4 ése que en adelante no escupa
con tanta descompostura.» Esto era afrentar 4 la misma
afrenta. Bien 86 que algunos consideran como lo peor de
todo el desprecio, pareeiéndoles preferible la muerte. A és-
tos diré que el mismo destierro estd con frecuencia exento
de todo desprecio. Si el hombre grande cae, grande es
también caido, y no debes considerarle més despreciado
que esas ruinas de sagrados templos, que se pisan, pero
que las personas religiosas veneran como si todavia per-
maneciesen en pie.

XIV. Asi pues, madre querida, como en lo que 4 mi
toea, nada hay que deba hacerte derramar eternas légri-
mas, resulta que solamente tus. propios sentimientos te
hacen llorar. Estes pueden reducirse 4 dos: porque te afli-
ges, bien porque crees haber perdido un apoyo, 6 perque
no puedes soportar el dolor de su ausencia. En cuanto 4
lo primero, muy poco he de decir: cenozco tu corazén, y
86 que no amas 4 los tuyos més que por ellos mismos.
Aléjense esas madres que ejercen el poder de los hijos con
su impotencia femenil; que, porque su sexo las excluye de
la vida de los hombres, son ambiciosas por medio de ellos,
disipan y eaptan su patrimonio y fatigan su elocuencia en
favor de los demds. TG te has regocijado profundamente
de la fortuna de tus hijos, usando parcamente de ella: ta
impusiste siempre limites 4 nuestra liberalidad, mientras
que no los ponfas 4 la tuya: t, en patria potestad afin,
aumentabas el caudal de tus hijos, que ya eran ricos; tG
te has mostrado en la administracién de nuestro patrimo-
nio tan activa como si hubiese sido tuyo, cuidadosa como
si hubiese sido ajeno; nada recibiste de todos nuestros
honores més que regocijo y gasto; tu carifio no pensé
jamiés en el interés. No puedes, pues, en ausencia de tu
hijo, desear lo que en presencia suya nunca consideraste
eomo tuyo.
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XV. Todos mis consuelos deben dirigirse hacia aquel
lado de donde brota con toda su fuerza el dolor matecnal:
«Estoy privada de los abrazos de mi amado hijo; no gozo
de su presencia, de su palabra: jdénde est4 aquel cuyo ros-
tro disipaba la tristeza del mfo, en el que depositaba todas
mis penas? ;dénde aquellos coloquios de que me mostraba
insaciable? jdonde 2quellos estudios 4 los que asistfa con
més gusto que una mujer, con més familiaridad que una
madre? ;dénde aquellos encuentros y aquella alegria in-
fantil al ver 4 la madre?» Te representas atn los sitios de
nuestros regocijos y expansiones, y no puedes olvidar las
impresiones de nuestra reciente conversacion, tan 4 pro-
pdsito para oprimir tu alma. Porque la fortuna te reser-
vaba todayia esta pena cruel: la de hacerte regresar tran-
quila y sin sospechar tu desgracia tres dfas antes de que
descargase el golpe. Oportunamente nos habfa separado la
distancia; oportunamente ausencia de muchos afios te ha-
bia preparado para este infortunio: regresaste, no para
encontrar alegria al lado de tu hijo, sino para no perder
la costumbre de los dolores. Si hubieses partido muche
tiempo antes, habrias sufrido menos; la distancia misma
habria suavizado el sentimiento: si no hubieses partido,
habrias tenido al menos como tltimo consuelo el placer de
ver 4 tu hijo dos dias més. Hoy, gracias 4 la crueldad del
destino, no has estado presente 4 mi infortunio y no has
podido acostumbrarte 4 mi ausencia. Pero cuanto més fe-
rrible es esta desgracia, mas indispensable te es recoger
todo tu valor, mayor ardimiento necesitas para combatir,
halldndote al frente de un enemigo conocido y frecuen-
temente vencido. No brota tu sangre de cuerpo intacto;
has sido herida en tus mismas cicatrices.

XVL. No necesilas buscar excusa en tu condicién de
mujer, 4 la que se permiten las ldgrimas como por de-
recho, muy extenso sin duda, pero no ilimitado. Asi es que
nuesiros mayores concedieron diez meses parva llorar al
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esposo, para transigir por decreto solemne con la obsti-
nacién de las tristezas de las mujeres: no prohibieron el
luto, pero lo limilaron. Porque dejarse abatir por dolor in-
finito cuando se pierde una persona querida, es loco ca-
rifio; no experimentar ninguno, esinhumana dureza. Ei
equilibrio mejor entre el carifio y la razén es experimen-
tar el dolor y dominarlo. No has de tomar ejemplo de al-
gunas mujeres, cuya tristeza, una vez nacida, no termina
hasta la muerte; algunas has conocido que, después de la
pérdida de sus hijos, no abandonaron ya el luto: pero una
vida que se ha distinguido desde el principio con tanto va-
lor, exige mds de ti. No puede acudir 4 las excusas de
mujer aquella que estuvo exenta de todos los defectos fe-
meniles. La impureza, ese vicio dominante de nuestro si-
glo, no te confundi6 con la muchedumbre de las mujeres;
no te sedujeron las perlas y piedras preciesas; no brillaron
ante tus ojos las riguezas como los bienes mis preciosos
del género humano: cuidadosamente educada en casa an-
tigua y severa, no pudo influir en ti el ejemplo de los mal-
vados, tan peligroso hasta para la virtud. Jamis te aver-
gonz6 tu fecundidad como si fuese impropia de tus aiios:
nunea, como las demds mujeres que no buscan otro mérito
que el de la belleza, disimulaste el abultamiento de tu
vientre como vergonzosa carga; ni ahogaste en tu seno
las esperanzas concebidas ya de tu posteridad. Nunca
manchaste tu semblante con afeites de prostitutas; jamas
gustaste de esos vestidos hechos de manera que todo lo
dejen 4 la vista. Tu tGnico adorno fué el més bello de todos,
aquel que el tiempo no deteriora; tu tnico adorno fué la
castidad. No puedes, pues, excusar tu dolor con tu condi-
ci6n de mujer: tus virtudes te han elevado mas, y lo mis-
mo debes alejarte de los vicios que de las debilidades de
tu sexo. Ni las mismas mujeres te permitirdn consumirte
sobre tu herida; sino que, en cuanto hayas satisfecho al
primer impulso de dolor legitimo, te mandardn levantar la
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cabeza, aunque no sea mas que para contemplar aquellas
mujeres 4 quienes su eminente virtud colocd entre los
grandes homwbres. Cornelia era madre de doce hijos; el
hado los redujo 4 dos. Si quieres contar los muertos. Cor-
nelia perdio diez; si quieres estimarlos, fueron los Gracos.
Y sin embargo, cuando los que lloraban en derredor suyo
execraban su destino, prohibidles acusar 4 la fortuna, que
le habfa dado por hijos 4 los Gracos. De aquella mujer me-
reci6 nacer el que dijo en plena asamblea: «Te atreves 4
maldecir & mi madre, 4 la que me dié el sér?» Pero las pa-
labras de la madre me parecen mis animosas. Los hijos
daban alto valor al nacimiento de los Gracos: la madre &
su muerte. Rutilia sigui6 4 su hijo Cotta al destierro; su
cariilo era lazo tan pederoso, que prefivié soportar el des-
tierro 4 la separacion, y no quiso volver 4 su patria sino
con su hijo. Después de su regreso, llegando 4 ser uno de
los ornamentos de la republica, le perdié con tanto valor
como le habia seguido; y después de los funerales de su
hijo, nadie la vi6 llorar. En el destierro ostenté valor; en
la muerte, prudencia: porque nada la separd de su piedad;
nada la hizo persistir en loca é inatil tristeza. En el ndmero
de estas mujeres quiero verte colocada; y puesto que siem=
pre viviste como ellas, bien hards en seguir su ejemplo para
moderar y comprimir tu tristeza. Demasiado sé que no se
encuentra esto en nuestro poder, que ningiln sentimiento
se deja dominar, y especialmente el que nace del dolor;
porque este es enérgico y rebelde 4 todo remedio. Algunas
veces queremos contener y ahegar nuestros suspiros, pero
por nueslro rostro compuesto y fingido se ve correr el
llante. Algunas veces ocupames nuestro 4nimo en los jue- -
gos y combates del circo, pero en medio de estos mismos
espectéculos que deberian distraerle, se siente abatido por
oculta tristeza. Mejor es, pues, vencer el dolor, que enga-
fiarle; porque distraido por los placeres, rechazado por las
ocupaciones, despierta muy pronto después de acumular
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en el reposo fuerzas para desencadenarse; pero el que
obedece 4 1a razén, se asegura perpetua tranquilidad. No
te indicaré los medios que han usado muchos, tales como
buscar el alejamiento en la duracién de un viaje, 6 dis-
traccién en sus atractives; emplear mucho tiempo en el
examen de cuentas y administracién de tu patrimonio; en
fin, que te ocupes sin cesar en asuntos nuevos: todas estas
cosas solamente sirven por breves momentos, no siendo
remedios, sino aplazamientos al dolor: por mi parte, pre-
fieco poner término 4 la afliceién, que engaiiarla. He aquf
por qué te llevo hacia el refugio de todos aquellos que
huyen de la fortuna, los estudios liberales; éstos curardn
tu herida, éstos te librarin de toda tristeza. Aunque nunca
hubieses tenido esta costumbre, hoy habrias de recurrir &
ella; pero t, en cuanto lo permitié la antigua severidad
Je mi padre, si no llegaste 4 poseer, al menos absorbiste
los eonocimientos nobles. ;0jald, menos adherido 4 las
costumbres de los antiguos, mi padre, varén tan virtuoso,
te hubiese dejado profundizar, mds bien que desflorar,
las doetrinas de los sabios! No tendrias ahora que bus-
car auxilios eontra la fortuna, sino que usarias tus armas.
A causa de esas mujeres para quienes las letras antes son
instrumentes de corrupeién que de sabidurfa, alenté tan
poco mi padre tu aficién 4 los estudios: sin embargo, mer-
ced 4 un genio penetrante, conseguiste més de lo que pa-
recfan permitirte las circunstancias, poniendo en tu alma
los cimientos de todas las ciencias. Vuelve 4 ellas ahora, y
te dardn seguridad, consuelo y alegria: si verdaderamente
han penetrado en tu alma, jaméds tendrd cabida en ella el
dolor, la inquietud, el tormento inGtil de vana afliceién:
4 nada de esto se abrird tu pecho, porque desde muy anti-
guo esta cerrado 4 todos los vicios. Aqui tienes seguros

guardianes, los tinicos que pueden ponerte al abrige de la
fortuna; pero como antes de llegar al puerto que te pro-
meten los estudios necesitas apoyos em que descansar,
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quiero mostrarte entre tanto los eonsuelos que te son pro

pios. Mira 4 mis hermanos: mientras se encuentren en se-
guridad, ne ticnes derecho para acusar 4 la fortuna: en
uno y en otro encontrards encanto por sus diferentes vir-
tudes: el uno ha conseguido los honores por sus conoci-
mientos, y el otro, por su sabidurfa, los ha despreciado.
Goza de la grandeza del uno, de la paz del otro y del amor
de los dos. Conozco los afectes fntimes de mis hermanos:
el uno ha apetecido las dignidades para henrarte; el otro
se ha recogido en vida de tranquilidad y reposo para de-
dicarse por completo 4 ti. La fortuna ha dispuesto admi-
rablemente tus hijos para proporcionarte apoyo y deleite;
puedes descansar en el favor del uno y gozar de los ocios
del otro. Ambos rivalizardn en carifio haeia ti, y el amor
de dos hijos compensara la pérdida de uno. Puedo asegu-
rarlo con audacia: lo Ginico que te faltard es el niimero.
Fija en seguida los ojos en tus nietos: mira & Marco, ese
amable nifio 4 cuyo aspecto no puede resistir ninguna tris=
teza; no hay en el pecho herida tan profunda ni tan re-
ciente que no puedan dulcificar sus caricias. {Qué ligrimas
no podria secarte su alegria? ;Qué corazén contraido por
la angustia no se ensancharfa con sus gracias? jSobre qué
frente no traerian regocijo sus juegos? ;Qué pensamientos
obstinados nc desaparecerfan al escuchar su encantadora
charla que no puede cansar? Ruego 4 los dioses le conce-
dan sobrevivirnes. jQue la crueldad del destino se agote y
termine en mi! jQue caigan sobre mi todos los dolores de
la madre, y sean para mfi también todos los de la abuela!
Que todos los demds de la familia sean felices cada cual
en su condici6u, y no me quejaré de mi soledad ni de mi
suerte. Que sea yo la tnica victima expiatoria de la casa
que ya no lendrd que gemir. Abraza estrechamente contra
tu seno 4 Novatila, que muy pronto debe darte biznietos:
de tal manera me ia habia apropiado, tan intimamente la
habia unido conmigo, que después de haberme perdido,
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aunque la queda un padre, puede muy bien pasar por
huérfana: dmala también por mi. Hace muy poco que la
fortuna le arrebatd su madre; tu carifio puede hacer, si no
que se consuele de esta pérdida, al menos que no la la-
mente. Vigila en tanto sus costumbres, en tanto su belleza:
los preceptos se graban més hondos cuando se imprimen
en tierna edad. Que se alimente con tu ensefianza, que se
conforme 4 tu modelo: mucho le dards,jaunque no la des
més que el ejemplo. Este deber sagrado servird de reme-
dio 4 tus males; porque solamente la razén 6 una ocupa-
¢ién honesta pueden arrancar del 4nimo las amarguras de
piadoso dolor. Si tu padre no se encontrase ausente, tam-
bién lo contarfa‘entre tus grandes consuelos; considera
sin embargo ahora segiin tu afecto qué sea lo mas impor-
tante, y comprender4s cuanto més justo es conservarte
para él que sacrificarte para mi. Siempre que en sus vio-
lentos accesos se apodere de i el dolor queriendo domi-
narte, piensa en tu padre: sin duda que, déndole nietos y
y biznietos has cesado de ser su hija Ginica; pero 4 Lf sola
pertenece conceder el tltimo galard6n 4 esa existencia tan
felizmente llevada. Mientras viva él, es un crimen quejarte
de vivir td.

XVII. Hasta ahora he callado tu consuelo més grande;
tu hermana, ese pecho fidelisimo en el que depositas todas
tus penas como en el tuyo; esa alma maternal para todos
nosotros. Con ella has confundido tus l4grimas; sobre su
corazén has reeobrado la vida. En tus afectos se inspird
siempre, pero cuando se trata de mi, no se aflige Gnica-
mente por ti. En sus brazos fui 4 Roma; en su maternal
seno convalecf de larga enfermedad; ella fué la que puso en
juego su favor para conseguirme la cuestura; y la que no
podia sostener sin timidez una conversacién 6 saludo en
voz alta, por su carifio hacia mf triunf6 de su modestia. Nisu
vida retirada, ni su cortedad, que podria llamarse campe-
sina si se considera la petulancia de muchas mujeres, ni
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su quietud, ni la tranquilidad de sus costumbres apacibles
Yy solitarias la impidieron mostrarse hasta ambiciosa por
mi. He ahi, querida madre, el consuelo que puede confor-
tarte: inete cuanto puedas 4 esa hermana y reténla en es-
trecho abrazo. Los entristecidos suelen huir de lo que més
aman, para que nada turbe su dolor: ti debes refugiarte en
ella y con todos tus pensamientos: ora quieras conservar
el luto de tu alma, ora quieras despojarte de él, en ella
encontrards fin 6 eompaiiera 4 tu dolor. Pero si conozcoe
bien la prudencia de esa mujer perfectisima, no consen-
tird que te consumas en initil afliceidn, y te citard su pro=
pio ejemplo, del que yo fui testigo. En medio de peligrosa
navegacién perdié 4 su amado esposo, nuestro tio, al que
se habfa unido siendo virgen: sin embargo, pudo soportar
4 la vez el dolor y el temor, y triunfando de la tempestad,
ndufraga valerosa, salvé su cuerpo. jOh, cuéntas mujeres
hay cuyas bellas acciones se pierden en la oscuridad! Si
hubiese vivido en aquellas edades antiguas en que la sen-
cillez sabfa admirar las virtudes, jcuéntos ingenios se hu=
biesen disputado la gloria de celebrar una esposa que,
olvidando su debilidad, despreciando el mar, tan temible
hasta para los mis intrépidos, entrega su cabeza 4 los pe-
ligros por una sepultura, y ocupada eompletamente en los
funerales de su espeso, no piensa en los suyos! Los poetas
han ensalzado en sus versos 4 la que se ofreci6 4 la muer-
te en lugar de su espose; sin embargo, mayor mérito
existe en buscar la sepultura eon peligro de la vida: el
amor es més grande euando con igual peligro consigue
menos. Que nadie se admire ahora por qué durante diez y
seis afios que su esposo goberné el Egipto, jamés se pre-
sentase en publico, jaméds recibiese en su casa 4 nadie de
la provineia, jam4s solicitase nada de su marido, ni consin-
tiera que la pidiesen nada 4 ella misma. Asf aquella pro-
vincia locuaz é ingeniosa para ultrajar 4 sus prefectos, em
la que aquellos mismos que evitaron las faltas no pudieron
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escapar 4 la difamacion, le ‘celebra come tnico. modelo de
perfeccion; y, lo que era mds diffeil atin para hombres que
‘ge complacen en los sarcasmos, hasta con peligro de la
vida, reprimieran la intemperancia de su lengua, y hoy
mismo deseen alguno que se le parezca, aunque no se
atreven 4 esperarlo. Mucho es haber obtenido durante diez
y seis afios la aprobaeién de aquella provincia; pero es
mucho més haber sido ignorada. No refiero estos detalles
para celebrar todos sus méritos, porque serfa aminorarlos
mencionarlos tan ligeramente; sino para hacerle apreeiar
la grandeza de alma de una mujer 4 la que, ni la ambicion
ni la avaricia, compafieras y azote de todo poder, consi-
guieron dominar; de una mujer 4 la que el temor de la
muerte, cuando esperaba el naufragio en su desamparada
nave, no impidié abrazarse al caddver de su esposo y cui-
dar, no de cémo le salvaria, sino de eémo le llevaria al se-
pulero. Necesario es que muestres igual valor, sustraigas
tu 4nimo al dolor y obres de modo que nadie te suponga
arrepentida de tu maternidad. Sin embargo, como 4 pesar
de lo que hagas, tu pensamiento se dirigird siempre ha-
cia mf y ningtin hijo tuyo se presenta con tanta frecuencia
4 tu memoria, no porque les ames menos, sino porque es
natural llevar mds veees la'mano 4 la parte dolorida, he
aqui como debes pensar de mi: me encuentro alegre y con-
tento como en los mejores dfas: nuestros mejores dias son
aquellos en que el 4nimo, libre de todo cuidado, emprende
comodamente los trabajos, y en tanto encuentra placer en
los estudios ligeros, en tanlo 4vido de verdad se eleva
para contemplar su naturaleza y la del universo. Primera-
mente examina las tierras y su posicién; en seguida las le-
yes del mar que las rodea, sus flujos y reflujos alternos; y
después contempla el intervalo que media entre el cielo y
la tierra, lleno de asombros, y ese espacio en el que esta-
llan con fragor los truenos, los rayos, el soplo de los vien-
tos y las nubes que lanzan la nieve y el granizo: después
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de pasear por las regiones inferiores, 4lzase 4 las superio-
res, goza del magnifico espectéculo de las cosas divinas,
y recordando su eternidad, camina en medio de lo que fué
y de lo que seré en todds los siglos.




CONSOLACION A MARCIA.

I. Sino supiese, oh Marcia, que tu 4nimo no estd me-
nos lejos de las debilidades de la mujer que de sus demdis
vicios, y que se admiran tus costumbres como ejemplo de
la antigiiedad, no osarfa salir al encuentro de tu dolor,
cuando hasta los hombres se abandonan al suyo, le con-
servan y afin acarieian; ni me hubiese lisonjeado, en
tiempo tan inoportuno, ante juez tan enemigo y con tan
grave acusacién, de hacerte perdonar tu infortunio. Inspf-
rame confianza la acreditada fortaleza de tu 4nimo y tu
virtud probada con brillante testimonio. No se ha olvi-
dado tu conducta con relacién 4 tu padre, al que no ama-
bas menos que 4 tus hijos, con la diferencia de que no
esperabas te sobreviviese, aunque ignoro si lo deseaste;
porque el amor inmenso se permite eosas superiores 4 los
sentimientos més legitimos. Mientras te fué posible, im-
pediste 4 tu padre Cremucio Cordo darse la muerte. Cuando
te hizo ver que, rodeado por los satélites de Seyano, no
le quedaba otro camino para librarse de la servidumbre,
sin alentar su designio, vencida, le devolviste las armas y
derramaste ligrimas: verdad es que en publico las ocul-
taste, pero no las escondiste bajo alegre frente; y esto en
un siglo en que era grande muestra de piedad no hacer
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algo impio. Mas en cuanto cambiaron los tiempos, apro-
vechando la ocasi6n, pusiste en circulacién el genio de tu
padre, aquel genio condenado 4 las llamas; libréstele de
verdadera muerte, restituyendo 4 los monumentos publi-
cos los librus que escribi6 con su sangre aquel varén tan
valeroso. Mucho has merecido de las letras romanas, cuyo
mejor ornamento habia devorade la hoguera: mucho te
debe la posteridad, 4 1a que llegarén libres de toda men-
lira aquellos fieles escritos que tan caros hicieron pagar
4 su autor, Mucho te debe también él mismo, cuya memo-
ria vive y vivird micntras se tenga en algo el conocimiento
de las cosas romanas; mientras aliente alguien celoso por
imitar los hechos de nuestros antepasados; mientras exista
uno solo deseoso de saber lo que es un romano, lo que es un
hombre indomable, un cardcter, un alma, un brazo libre,
cuando todas las cervices se doblan y abaten al yugo de
Seyano. Pérdida inmensa hubiese experimentado 4 fe mia
la rephblica, de no haber desenterrado ti aquella glo-
“ria condenada al olvido por sus dos titulos mejores, la
elocuencia y la libertad. Léese, admirase 4 tu padre,
y nuestras manos y corazones lo reciben; ya no tiene
nada que temer del tiempo, y muy pronto se habrd olvi-
dado todo lo de sus verdugos, hasta sus crimenes, que fué
lo Ginico que les conquisté fama. Esta grandeza de ta alma
no me ha permitido atender & tu sexo, ni contemplar tu
semblante, que conserva todavia la primera huella de una
tristeza que dura ya muchos afios. Y mira cuén poco pro-
curo sorprenderte, ni ilusionar tus afectos. Evoco ante tus
reeuerdos tus desgracias de otros tiempos. Quieres saber
si puede curarse tu nueva herida, y te he mostrado la cica-
triz de una herida més profunda atin. Obren otros con ma-
‘yor suavidad, acaricien tu dolor: por mi parte he decidido
luchar con €l, y secar esas lagrimas que, si he de decirte
la verdad, la costumbre, mis que el pesar, hace correr de
tus ojos exhaustos y enfermos, ayudando tG misma, si es




CONSOLACION A MARCIA. 385

posible, 4 tu curacién; y si no, 4 pesar tuyo, aunque reten-
gas en estrecho abrazo al dolor, que has hecho sobrevivir
4 tu hijo para reemplazarle. jCual serd su término? Todo se
ha ensayado intlilmente; y las reconvenciores de tus ami-
gos, @ quienes has fatigado, y la autoridad de personajes
importantes, parientes tuyos, y las bellas letras, preciosa
herencia de tu padre, han sido vanos consuelos, apenas
capaces de ocupar un instante tu 4nimo: tu ofdo estd sordo
Y pasan sin impresionarte: el tiempo mismo, ese remedio
natural que calma las aflicciones mas grandes, en ti sola
ha perdido su influencia. Tres afios han pasado ya, y no ha
calmado la primera viclencia de tu dolor. Diariamente se
renueva y fortalece, habiendo formado derecho con sudu-
racion, llegando al punto de avergonzarse de cesar. Asi
eomo todos los vicios echan rafces profundas, si no se
les arranca en cuanto germinan; asi también en un 4nimo
triste y desgraciado, el dolor, cebindose en él, concluye
por alimentarse de sus propias amarguras, y el infortunade
encuentra en el pesar censurable goce. Por esta razén hu-
biese querido emprender tu curacién en los primeros dfas;
bastando entonces remedio mas ligero para dominar la
violencia del mal en su origen, mientras que ahora necesi-
tase mayor energfa para corregir el mal inveterado. Féeil-
mente se cura una herida de la que acaba de correr la san~
gre: quémase 6 se la sondea profundamente entonces; so-
porta el dedo que la registra; pero una vez corrompida y
trocada con el tiempo en Glcera maligna, su curacién es
més dificil. No es posible ya tratar con suavidad y timidez
tan inveterado dolor: es necesario operar con energia.

Il. Bien sé que ordinariamente comienzan las exherta-
‘ciones con preceptos y terminan con ejemplos; pero con-
viene que cambie esta costumbre, perque no puede obrarse
de la misma manera con todos. Unos ceden 4 la razén, 4
otros es necesario citarles grandes nombres cuya autoridad
se impone al alma y cuyo brillo la deslumbra. Ante tas ojos

TOMO 1. 25 7
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voy 4 poner dos ejemplos notables de tu sexo y de tu siglo:
una de estas dos mujeres se entrega 4 toda la violencia de
su dolor; la otra, afligida por desgracia igualmente grande,
pero perdiendo més todavia, no deja sin embargo 4 su tris-
teza que domine mucho tiempo en sb alma, & la que res-
tituye muy pronto su calma habitual. Octavia y Livia, her-
mana una, y otra esposa de Augusto, perdieron dos hijos
en la juventud, 4 los cuales estaba asegurado el imperio.
Octavia perdi6 4 Marcelo, yerno y sobrino de un principe
que comenzaba 4 descansar en él y debia dejarle el peso
del mando; joven de espiritu activo y poderoso genio,
sobrio y continente de un medo asombroso para su edad
y rango, infatigable en el trabajo, enemigo de los place-
res, capaz de llevar todo lo que su tfo quisiera depositar,
6, por decirlo asf, construir sobre sus hombros. Este ha-
bia elegido una base que no podia ceder bajo ningn peso.
Mientras la madre sobrevivié al hijo, no puso término 4 su
llanto y gemides, ni admili6é palabras que distrajesen su
dolor, rechazando 4 euantos se las dirigian. Fija en el
{inico pensamiento que ocupaba su &nimo, toda su vida
permaneci6 como en los funerales: no osaba levantarse de
su abatimiento, y diré mis, rehusaba que se le aliviase,
creyendo segundo quebranto la renuncia de las lagrimas.
No quiso conservar imagen alguna de-su querido hijo ni
oir jamés hablar de él. Detestando 4 todas las madres,
odiaba especialmente 4 Livia, porque le parecia que el
hijo de ésta heredaba la felicidad prometida al suyo. No
amando mas que la soledad y el retiro, no mirando i si-
quiera 4 su hermano, rechaz6 los versos hechos para cele-
brar la memoria de Marcelo, asf como los demds homena-
jes de las artes, y cerré sus ofdos 4 todo consuelo. Alejose
de todas las ceremonias solemnes; cobré aversién 4 los
esplendores que irradiaba por todas partes la fortuna fra-
ternal y se sepulté en su retiro. Rodeada de sus hijos y
de sus nietos, nunca abandoné su ligubre traje, no sin
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ofensa de todos los suyos, porque estando vivos se consi-
deraba sola.

III. Livia habfa perdido 4 su hijo Druso, que debfa ser
un gran principe y ya era gran capitdn. Habia penetrado
hasta el fonde de la Germania, y habfa clavado las aguilas
romanas 4 donde apenas se sabfa que existian Romanos.
Muerto vencedor en aquella campafia, durante su enferme -
dad, sus mismos enemigos le rodearen de respeto, y con-
sintieron una tregua, ne atreviéndose 4 desear lo que tanto
les favorecia. Al honor de esta muerte, porque moria por
la Republiea, uniase el inmenso duelo de los ciudadanos
de las provincias, de la Italia entera, euyas celonias y
munieipios, acudiendo de todas partes 4 la ceremonia fa-
nebre, llevaron hasta Roma aquellos despojos en funerales
que més bien parecian triunfo. La madre no habia podido
gozar de los Gltimos besos del hijo y de las dulces pala-
bras que pronunciara su boca. Siguiendo los tristes restes
de Druse en el largo camino del cortejo, habia visto bri-
llar en toda Italia innumerables hogueras que reproducian
su dolor, como si otras tantas veces hubiese perdido 4 sa
hijo; pero en cuanto lo deposité en la tumba, juntamente
con él puso su dolor, no gimiendo més de lo que convenia
4 una hija de Césares y debia gemir una madre. Asi fué
que no ceso6 de celebrar el nombre de su Druso, de repre-
sentirselo en todas partes, en piblico y en particular, y
de complacerse oyendo hablar de él: por el contrario,
nadie podia guardar y alimentar el recuerdo de Marecelo
sin hacerse un enemigo de la madre. Elige entre estos dos
ejemples el que te parezca méds aceptable. Si prefieres se -
guir el primero, te suprimes del nimero de los vivos,
cobras aversion, 4 los hijos de las demds, & los Luyos,y
hasta al mismo que lloras; tu encuentro es siniestro augu-~
rio para las madres; rechazas todo placer honesto y licito
como incompatible con tu infortunio; odias la luz y tienes
en horror tu vida que ne termina bastante pronto llevap-~




388 LUCIO ANNE® SENECA.

dote 4 Ja tumba: en fin, lo que es més impropio y menos
conforme con tu elevado 4nimo, tan noble en muchos con-
ceptos, confiesas que no puedes vivir y no te atreves &
morir. Pero si te aplicas 4 imitar 4 la magn4nima Livia,
mis moderada y trangquila en su dolor, no te dejards con-
sumir en los termentos. (No es inexplicable demencia la
de castigarse por los propios quebrantos y aumentar el
namero de los males? Esa pureza de costumbres, esa cir-
cunspeccion que has observado toda tu vida brillardn en tu
desgracia, porque el dolor también tiene su modestia.
Merecerss para tu hijo glorioso descanso nombréndole y
recorddndole sin cesar, y le colocards en region més ele-
vada si, de !a misma manera que vivo, se presenta todavia
4 su madre alegre v regocijado.

IV. No te someto 4 preceptos sobradamente rigidos; no
te digo que soportes inhumanamente los dolores humanos,
ni vengo 4 secar los ojos de una madre en el dia mismo de
los funerales: tomaremos un término medio, y discutire-
mos «si el dolor debe ser grande 6 eterno». No dudo
que prefieres el ejemplo de Livia Augusta, 4 la que tra-
taste familiarmente. Esta te llama 4 su consejo: en el pri-
mer arrebato de su dolor, cuando la afliccién es més in-
tensa y mis rebelde, impetré el consuelo de Areo, filGsofo
de su marido, y confiesa que este filésofo hizo mucho por
ella, mas que el pueblo romano, al que no querfa entriste-
cer con su tristeza; més que Augusto, que vacilaba privado
de uno de sus apoyos y no debia caer agohiado por el luto
de los suyos; mas que su hijo Tiberio, cuyo amor la hizo
experimentar, después de aquella pérdida cruel y deplo-
rable para las naciones, que no le faltaba de sus hijos mas
que el ndmero. Imagino yo que ante una. mujer tan celosa
por conservar la fama, debid el filésofo comenzar dicien-
do: «Hasta hey, Livia (al menos en cuanto puedo . saberlo
yo, que soy asiduo compaiiero de tu esposo, enterado por
¢él, no solamente de lo que de publico se dice, sino que
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también de los movimientes mds secretos de vuestra alma),
has cuidado de que no se encontrase en ti nada reprensible.
Tanto en los asuntos mds graves como en los mis ligeros,
has tenido presente no hacer nada por lo cual quisieses que
Ja fama, ese juez libérrimo de los principes, te concediese
perdén. Y por mi parte también, nada considero mejor,
cuando se ocupa el rango supremo, que otorgar muchas
mereedes y no recibirlas de nadie. En la oeasién presente
debes mostrarte fiel 4 tus principios, y no debes llegar 4
donde algtin dia no quisieras haber llegado.»

V. «Te ruego y suplico ademds no te hagas dificil é in-
tratable para tus amigos. No debes ignorar que ni uno de
ellos sabe como. comportarse contigo; si alguna vez han
de hablar en presencia tuya de Druso, 6 callar, cuando ol-
vidar su nombre es ultraje para aquel esclareeido joven, y
pronunciarlo lo es para tf. Cuando después de retirarnos de
tu lado nos encontramos solos, tributamos los homenajes
debidos 4 sus memorables acciones y palabras: delante de
ti gunardamos profundo silencio, relativamente 4 é1. De esta
manera careces del goce més grande, del elogio de tu hijo,
del que, si fuese posible, no dudo quisieras 4 costa de tu
vida prolongar su gloria en la posteridad. Asi, pues, per-
mite y hasta prevoca las conversaciones en que te hablen
de él; presta atento oido 4 su nombre, 4 su memeoria;
que no le pese esto, como 4 tantas ofras que creen en
tales quebrantos que es parte de la desgracia escuchar
consuelos. Hasta ahora te has apoyado completamente
sobre la parte dolorida, y olvidando lo mejor, s6le has
considerado tu fortuna por su iado mds triste. En vez de
recordar los dias felices pasados con tu hijo, el encanto
de sus expansiones, la dulzura de sus caricias infantiles,
sus adelantos en las letras, te complaces en ver las cosas
bajo su aspecto mis doleroso; y como si no fuesen bas-
tante horribles por s8i mismas, las oscureces cunanto pue-
des. Ruégole no lengas la depravada ambicidn de consi-
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derarte la mis desgraciada de las mujeres. Considera al
mismo tiempo que no existe verdadera grandeza al mos-
trar valor en la prosperidad, cuando la vida se desliza por
e¢émodo sendero. Mar tranquilo y viento favorable, no re-
velan la habilidad del pileto: necesarios son los reveses«
para que se pruebe la fortaleza del &nimo. No cedas, pues,
antes hien, resiste con firmeza y sin retroceder; y por
grave que sea el peso que ha caido sobre ti, sopdrtale:
que el primer ruido solamente te haya asustado. Nada con-
traria tanto 4 la fortuna como la igualdad de 4nimo.»

Después de esto le mostraria inc6lume un hijo y los nie-
tos que le dejaba el que habia perdido.

VI. Areo ha defendido tu causa, oh Marcia; cambia los
nombres, y tl eres 4 quien ha consolado. Pero supén que
se te ha arrebatado mds de lo que se arrebatd jamés a otra
madre (no te adulo, sin duda, ni atento tu desgracia): si
los hados se ablandan con ligrimas, lloremos los dos;
trascurran nuestros dias en el duelo; que la tristeza ocupe
nuestras noches sin suefio; rasguemos con nuestras propias
manos nuestro ensangrentado pecho, y golpeémonos el
rostro; que esta provechosa desesperacién se ejerza eam
todo linaje de crueldades. Pere si no hay légrimas que
puedan devolver la vida 4 los que murieron, si el destino
‘irrevocablemente fijado para la eternidad permanece in-
mutable ante toda afliccién, y la muerte conserva tedo lo
que arrebatd, cese nuestro dolor, puesto que es initil. Ne-
eesario es gobernar de manera que esta berrasca no nos
arroje al través. Torpe es el piloto al que las olas arreba-
tan el timén, evando abandona las flotantes velas y entrega
la nave 4 la tempestad; pero debe alabarse 4 aquel que,
en el naufragio mismo, se hunde empufiando la barra y
firme en su puesto.

VII. «Pero es natural llorar 4 los propios.» ;Quién lo
niega cuando se hace con moderacién? La ausencia, y con
mayor razén la muerte de los que nos son més queridos,
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es necesariamente gosa cruel y oprime hasta el animo més
firme; pero la preocupacion nos lleva més lejos de lo que
manda la naturaleza. Considera cuén vehementes son los
sentimientos en los animales, y sin embargo cudn cortos.
Solamente uno 6 dos dias se oyen los mugidos de las vacas:
]a carrera vaga y loca de los caballos no dura mucho tiem-
po. Cuando la fiera ha vuelte algunas veces 4 su guarida
despoblada por el cazador, y signiendo los rastros de sus
cachorros, ha recorrido el bosque, en muy poco tiempo ex=-
tingue su rabia. Las aves lanzan agudos gritos alrededor de
su despojado nido, y pocos mementos después se calmany
emprenden el acostumbrado vuelo. Ningtin animal lamenta
por mucho tiempe la pérdida de sus hijos, si no es el hom-
bre, que ayuda 4 su dolor, no siendo su aflicei6n como la
experimenta, sine como se la propone. Demuestra lo poce
natural que es ceder al doler el hecho de que la misma
pérdida apena mas 4 las mujeres que 4 los hombres; @ los
barbaros mis que 4 los pueblos de costumbres dulces y
civilizadas; 4 los ignorantes més que 4 los instrufdos. Ahora
bien; lo que debe su fuerza & la naturaleza, la conserva
igual en todos los seres, siguiéndose de esto que lo vario
ns es natural. El fuego quemard 4 todos, en toda edad, de
toda ciudad, tanto 4 los hombres como 4 las mujeres: el
hierro tendré sobre todos los cuerpos su propiedad de.
cortar. ;Por qué? porque la ha recibido de la naturaleza,
que no exceptia 4 nadie. Pero la pobreza, el luto, la ambi-
¢ci6n impresionan diversamente & unos y 4 otros, seg(n in-
fluye en ellos la costumbre, haciéndonos débiles y cobar-
des haber crefdo de antemano terrible lo que no debia
asustarnos.

VII. Adem4s, lo que es natural no decrece por la du-
racion, y el tiempo agota el dolor. Por obstinado que sea,
por mucho que aumente de dfa en dfa, aunque se subleve
- eontra todo remedio, el tiempo, tan eficaz para domar
hasta los instintos mds feroces, conseguiré mitigarlo. Qué-
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date todavia, oh Marcia, un pesar profundo que parece
haber formado callo en tu alma, ¥ que al perder su primi-
tivo brfo, se ha trocado en més tenaz 6 insistente: sin em-
bargo, tal como es, los afios te lo arrancardn poco 4 poco.
Cuantas veces ocupen tu 4nimo otros cuidados, descan-
sard; pero ahora vigilas ti sobre ti misma, y es muy dife-
rente permitirse ¢ imponerse el pesar. ;No coamvendria
mucho més 4 la delicadeza de tus costumbres fijar antes
que esperar el término de tu dolor y no prolongarlo hasta
el dfa en que, 4 pesar tuyo, ha de cesar? Renuneia i mis-
ma 4 él.

IX. «De dénde procede tanta perseverancia en llorar 4
los nuestros si no la impene la naturaleza?» De que no pre-
viendo jamés el mal hasta que cae sobre nosotros, como si
tuviésemos el privilegio de entrar en vida diferente y més
Segura, no nos advierten las desgracias ajenas que nos son
comunes con ellos. Muchos funerales pasan por delante de
nuestra casa y no pensames en la muerte; muchos falleci-
mientos prematuros vemos, y solamente nos preocupa la
toga e nuestros hijos, sus servicios en los campamentos,
€l caudal que les dejaremos en herencia: la repentina po=-
breza de muchos ricos salta 4 nuestra vista, y nunca se
D0s ocurre que nuestros bienes, como los suyos, se en-

- cuentran sobre pendiente reshaladiza. Necesariamente

caemos de mis alto, si se nos hiere como de improviso.
Cuando desde mucho antes estd prevista la desgracia, sus
golpes llegan mds embotados. jQuieres saber que te en~
cuentras gxpuesta 4 todos los golpes y que los dardos
que han herido 4 los demas vibran en. derredor tuye?
Supdn que escalas sin armas una muralla, un fuerte oca-
pado per muchos enemigos y de rudo acceso: espera la
muerte, y piensa que esas piedras, esas flechas y esos dar-
dos que vuelan sobre tu cabeza los lanzan contra ti, siem-
pre que caen 4 tus lades 6 4 tu espalda: exclama entonces:
«No me engafiards, fortuna; no me oprimirds considerin-
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deme yo segura 6 estando descuidada. Sé lo que me pre-
paras: hieres 4 otro, pero te dirigfas 4 mi.» ;Quién ha con-
siderado jamas sus bienes como si fuese 4 morir? ;Cudl de
nosotros ha pensado nunca en el destierro, en el luto 6 la
pobreza? ;Quién, advertido para pensar en esto, no ha re-
chazado muy lejos tan siniestro augurio y deseado cayese
sobre la cabeza de sus enemigos 6 del impertuno conse-
jero? «;No crefa que sucediese!» ;Y por qué no habfas de
creerlo, cuando sabes que puede suceder [recuentemente,
cuando ves que frecuentemente sucede? Oye este hermoso
verso de Publio, que no debe olvidarse:

Cuivis potest accidere, quod cuiquam potest (1).

Aquél perdi6 4 sus hijos y ti también puedes perderlos.
Aquél fué condenado, ti puedes serlo también, 4 pesar de
tu inocencia. Este es el error que nos ciega y afemina: su-
frimos lo que nunca habiamos previsto que dehiamos su-
frir. El que mira 4 los males futuros, quita su fuerza 4 los
presentes.

X. Todas las cosas, oh Marcia, que nos rodean de pa-
sajero brillo, lujo, honores, riquezas, inmensos pérti~
eos, vestibulos llenos de clientes 4 los que se rechaza,
espesa ilustre, noble, bella, y los- demés bienes que pro-
ceden de incierta é inconstante fortuna, solamente son
aparato ajeno que nos presta: nada de esto nos da en pro-
piedad: la escena estd adornada con decoraciones presta-
das que han de devolverse & sus duefios. Hoy se nos qui-
tarén unas, mafiana otras y pocas quedardn hasta el fin.
Asi, pues, no nos envanezcamos como Si nog encontrise-
mos entre cosas nuestras; solamente las tenemos presta-
das. No tenemos més que el usufructo; la fortuna limita 4 su
voluntad la duracién de sus beneficios: dispuestos debemos

(1) A cualquiera puede acontecer lo que acontece & otro.

1
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estar siempre 4 devolver lo que se nos di6 por tiempo in-
cierto, y 4 restituir sin murmurar 4 la primera peticién.
Pésimo deudor es el que insulta 4 su acreedor. Asi, pues,
4 todos los nuestros, y aquellos & quienes, por €l orden
natural, deseamos supervivencia, como también 4 los de-
més cuyo legitimo deseo es precedernos en la tumba, de-
bemos amarles en el concepto de que nada nos promete su
eternidad, ni siquiera la duracién de sus vidas. Advierte 4
tu corazén que les ame en la inteligencia de que ha de
perderlos, més aiin, de que los pierde: que posea los dones
de la fortuna como hienes schre los que se ha reservado
todos los derechos el sefior. Apresirate & gozar de tus
hijos, y reciprocamente, haz que ellos gocen de ti; apura
sin dilaei6n toda tu felicidad: nada le asegura el dia pre-
sente; pongo término muy largo; nada te asegura de esta
hora. Necesario es apresurarse; la muerte viene detrds;
pronto desaparecera todo este entusiasmo; muy pronto, al
primer grito de alarma plegar4n tu tienda. Todo lo de aqui
es presa. jDesgraciados! jignordis que vivis huyendo?
Cuando te quejas de la muerte de tu hijo, acusas al dia
de su nacimiento, porque al nacer se le notificé la muerte.
Con esta condicién se te di6, y el destino le persigue desde
que quedé concebido en tu seno. Somos sibdites de la
fortuna, reina cruel, inexorable, que nos impone 4 su ca-
pricho lo justo y lo injusto. Nuestros cuerpos serdn juguete
de su tiranfa, de sus ultrajes y erueldades: 4 unes les que-
mard como castigo 6 como remedio; 4 otros les encadenara
y entregard 4 sus enemigzos 6 4 sus conciudadanos; 4 éstos,
desnudos y rodando en los movibles mares, después de

*luchar con las olas, ni siquiera les arrojard 4 la arena 6 4

la playa, sino que les alojara en el vientre de algiin animal
inmenso; 4 aquellos, después de extenuarles con toda clase
de enfermedades, les tendra largo tiempo suspendidos en-
tre la vida y la muerte. Caprichosa, tornadiza, poco cuida-
dosa de sus eselavas, distribuird al azar castigos y recom-
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pensas. jPor qué llorar esa parte de la vida? llorarse debe
la vida entera. Nuevas desgracias caerdn sobre ti antes de
que hayas satisfecho 4 las antiguas. Moderad, pues, vuestra
afliceién, mujeres agobiadas por tantos males: el pecho
humano ha de repartirse entre muchos temores y muchos
sufrimientos.

XI. Y en tltimo caso, jpor qué olvidas tanto tu condi-
¢ién como la general? Nacida mortal, has concebido mor-
tales: sér corruptible y perecedero, sujeto 4 tantos acei-
dentes y enfermedades, jesperabas que tu frégil materia
engendrase la fuerza y la inmortalidad? Tu hijo ha muerto,
es decir, ha llegado al término 4 que caminan todas las co-
sas, en tu opinién mis dichosas que el fruto de tus entra-
fias. Alli se encamina con paso igual toda esa multitud que
ves pleitear en el foro, sentarse en los teatros y orar en
los templos. Y los que adoras y los que desprecias, no se-
rdn mas que una misma ceniza. Este manda aquella voz
que se atribuye al ordculo pythiano: Condcete. jQué es el
hombre? Vaso quebrantado, cosa frégil. No se necesita
terrible tempestad, una ola basta para destruirlo; al pri-
mer choque quedard deshecho. ;Qué es el hombre? Un
cuerpe endeble, débil, desnudo, sin defensa natural, que
mendiga el auxilio ajeno, blanco de todos los ultrajes de
la naturaleza; que, 4 pesar de los esfuerzos de sus brazos,
es pasto de la primera fiera, es victima de cualquier ene-
migo; formado de materia blanda y fluida, que solamente
tiene brillantez en el exterior; indefenso centra el frio, el
calor, la fatiga, y en quien la inercia engendra la corrup-
cién; temiendo 4 sus alimentos, cuya falta 6 exceso le ma-
tan; de ansiosa y aflictiva conservaci6n, aliento prgeario,
que no puede resistir, que se ahoga por repentino pavor &
por inesperado ruido que hiere sus ofdos; en fin, que para
alimentarse, se destruye, se devora 4 sf mismo. jPodrd
extrafiarnos la muerte de un hombre cuando todos nece-
sariamente han de morir? jAcaso se necesila mucho para
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destruirlo? Un olor, un sabor, el cansancio, la vigilia, los
humores, la comida, todo lo que necesita-para vivir, le es
mortal. Cualquier movimiento le revela en seguida su de-
bilidad: uo'puede soportar todos los climas; un cambio de
aguas, un soplo desacestumbrado del aire, la cosa mdis
pequenia basta para que enferme; sér de barro y corrup-
cién, entra llorando en la vida, y sin embargo, jecudnto tu-
multo promueve este despreciable animal? ;4 cudntos am-
biciosos pensamientos no le impulsa el olvido de su con-
dicién? Lo inmortal é infinito ocupan su mente, ordena el
porvenir de sus nietes y biznietos, y en medio de sus pro-
yectos para la eternidad, le hiere la muerte, siendo carrera
de muy pocos afios lo que se llama vejez.

XII. Tu dolor, oh Marcia, en el caso de que raciocine,
iliene por objeto tu desgracia 6 la de fu hijo, que ya no
existe? ;Lo que te aflige en esa pérdida, es que no has.go-
zado de tu hijo, 6 bien que podias gozar més si se hubiese
prolongado su vida? Si dices que no has reeibidc de él goce
alguno, haees mas soportable tu desgracia, porque se la-
menta menos la pérdida de lo que no ha ocasionado placer
ni felicidad. Si confiesas que has experimentado grandes
regocijos, no debes quejarte de los que te han arrebatado,
sino agradecer los que has recibido. Su educacién misma
te ha pagado suficientemente tus trabajos: si los que con
tanto cuidado alimentan perros, péjaros 6 cualquier oiro
animal con los que gozan sus frivolos espiritus, experi-
mentan cierto placer al verlos, al tocarlos, al recibir sus
mudas caricias, es indudable que para los que crian hijos,
la educacién recibe recompensa en la educacién misma.
Asi, pues, aunque sus conocimientos no te hubiesen pro-
ducido y nada te conservase su cuidado, aunque su iateli-
gencia nada te hubiera adquirido, haberlo poseido, ha-
berlo amado, es bastante recompensa. «;Podia, sin em-
bargo, ser mayor y més duradera!» Siempre resultaris mis
gananciosa que si no hubieses conseguido niaguna: porque
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si se nos concediese elegir entre ser dichosos por peco
tiempo y no serlo jamés, preferirfamos sin duda una feli-
cidad pasajera 4 no disfrutar ninguna. jHubieses preferido
un vistago indigno, que solamente hubiera ocupado el
puesto de hijo, que solamente hubiera llevado su nombre,
en vez de uno excelente como lo fué el tuyo? ;Tan joven
y tar distinguido por su amor filial, espose en seguida, en
seguida padre, tan cuidadosamente ocupado desde luego
en el eumplimiento de su deberes, tan pronto revestido
con el sacerdocio; todos los honores conseguidos en tan
corto tiempo!

Generalmente nadiz obtiene 4 la vez bienes grandes y
duraderos; la felicidad que permanece hasta el fin, es la
que llega lentamente. Los dioses inmortales que te daban
tu hijo para poco tiempo, te lo dieron desde luego tal como
pudieran haberlo formado muchos afios. Tampoco puedes
decir que los dioses te hayan elegido para privarte de los
‘goces maternales. Recorre con la vista la multitud de los
conncidos y desconocidos: en todas partes encontrards
aflicciones més terribles. Han caido sobre los grandes ca-
pitanes, sobre los principes; ni la f4bula dej6 inmunes 4 sus
dioses, y creo fué para consolarnos en nuestros quebrantos
al ver que sucumbfan también los hijos de las divinidades.
Mira bien, repito, 4 todos lados: no citards ni una casa tan
desgraciada, que no encuentre consuelo en oira casa més
desgraciada todavia. Y 4 fe mia que no pienso mal de tus
sentimientos, al creer que debes soportar con més pacien-
eia tu infortunio si te presento considerable niimero de afli-
gidos: mal consuelo es el que se busca en la multitud de
desgraciados. Citaré, sin embargo, no para demostrarte
que los quebrantos son habituales en los hombres, porque
serfa ridiculo buscar pruebas de la mortalidad; sino para
convencerte de que hubo muchos que suavizaron sus pe-
nas soportindolas eon calma. Comenzaré por el mas feliz,
L. Sila perdi6 4 su hijo, y esta pérdida no abatié ni su ar-
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dor bélico ni la eruel energia que demostré contra los ene-
migos y los ciudadanos, ni hizo suponer que habfa adop-
tado el dictado de feliz en vida de su hijo y no después de
su muerte. No temia ni el odio de los hombres, cuyos ma-
les procedfan de su excesiva fortuna, ni la ira de los dio-
8es, para los que era crimen haber hecho dichcso 4 Sila.
Pero dejemos entre las cosas no juzgadas aan qué hombre
fué Sila: sus mismos enemigos confesaron que empuiié
oportunamente las armas y las dejé con oportuaidad;
queda por lo menos demeostrado lo que queriamos probar,
esto es, que no es considerable el mal que cae hasta sobre
los més afortunados.

XIIl. No deben los Griegos admirar tanto 4 aquel padre
que, en medio de un sacrificio, al saber la muerte de su
hijo, se limit6é 4 mandar eallar al flautista, y quitindose la
corona de la cabeza, terminé ordenadamente la ceremonia.
Asi lo hizo el pontifice Pulvilo cuando, al pisar el umbral
del Capitolio que iba & consagrar, supo la muerte de su
hijo. Fingiendo no haber ofdo, pronuncié las palabras so-
lemnes de la férmula pontificia sin que un solo gemido in-
terrumpiera la plegaria: ofa el nombre de su hijo, é invo-
caba & Japiter propicio. Comprenderss que su duele habfa
de tener término, puesto que el primer impulso, el primer
arrebato del dolor, no pudo separar 4 ajuel padre de los
altares publicos, ni de aquella invocacién al dios tutelar.
Digno era 4 fe mia de aquella memorable dedicacién, digno
de aquel sacerdocio. supremo, quien no cesé de adorar 4
los dioses ni cuando se mostraban irritados contra él.' De
regreso & su casa, sus ojos lloraron y su pecho lanzé algu-
nos gemidos; pero después de tributar los honores acos-
tumbrados 4 los difuntos, recobré el semblante que teaia
en el Capitolio. Paulo, por los mismos dias de aquel mobi-
lisimo triunfo en que llevaba encadenado detris de su
carro & Persio, aquel rey tan famoso, di6 dos hijos en
adopci6n, y vié morir 4 los que se habfa reservade. jGen-




CONSOLACION A MARGCIA. 399

sidera cudnto valdrian los que habfa conservado, euando
uno de les cedidos era Seipidn! No sin conmoverse vié el
pueblo romano vacfo el carro de Paulo; sin embargo, éste
areng6 4 la multitud, y dié gracias 4 los dioses por haber
escuchado sus votos. Porque habia rogado al cielo que si
1a celosa fortuna pedia algo por tan brillante victoria, se
le pagase antes 4 sus expensas que 4 las del pueblo. ;Y 4
quién podia conmover més aquel cambio? A la vez perdié
sus consoladores y sus apoyos, y sin embargo, Persio no
consigui6 ver entristecido 4 Paulo.

X1V. ;Te pasearé ahora entre innumerables ejemplos
de grandes hombres para huscar desgraciados, como si no
fuera mas dificil busear dichosos? ;Cudntas casas se han
conservado intactas hasta el fin en todas sus partes y sin
ningtn deterioro? Considera un afio cualquiera, ecita los
consules: elige si quieres 4 M. Bibulo y 4 César; verds
entre dos colegas profundamente enemistados una misma
fortuna. Bibulo, varén més honrado que animoso, Vi6
muertos 4 la vez sus dos hijos después de haber servido
de pasto 4 la brutalidad de los soldados egipcios, para que
no tuviese que llorar menos por aquella pérdida que por
los matadores. Y sin embargo, aquel Bibulo que durante
el afio de su consulado, para hacer odioso 4 su colega, se
habia mantenido encerrado en su casa, salié 4 la mafiana
siguiente del anuncio de aquel doble quebranto, para des-
empefiar como de ordinario sus funciones publicas. ;Podia
dar menos de un dfa 4 sus dos hijos? jTan pronlo cesé de
lorar 4 sus hijos el que no habia cesado en un afio de
llorar su consulado! En el tiempo en que C. César recorria
la Bretana y ni el mismo Océano podia limitar su fortuna,
supo la muerte de su hija que se llevaba consigo los des-
tinos de Roma. Ya se presentaba 4 su vista Cn. Pompeyo,
sopertando dificilmente en la reptblica un rival tan glo-
rieso y queriendo poner término 4 triunfos que le pesaban
hasta cuando participaba de sus resultados: sin embargoe,
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pasados tres dfas, volvié 4 encargarse de los cuidados del
mando, y triunfé de su dolor tan pronto como triunfaba
de todo.

XV. Te citare otros quebrantos en la familia de los Cé~
sares, 4 la que creo ultraja de tiempo en tiempo la fortuna
para que, hasta en sus desgracias, sea ttil al género hu-
mano, demostrdndole que ellos mismos, reputados hijos
de los dioses, y muy pronto padres de dioses nuevos, ne
tienen en sus manos su propia suerte como tienen la del
mundo? Habiendo perdido el divino Augusto 4 sus hijos y
nietos, viendo extinguida la multitud cesérea, llen6 por me-
dio de 1a adopcidn su casa vacia. Soport6 siu embargo con
resignacion aquellos reveses, como si se tratase ya de
causa propia, estando profundamente interesade en que
nadie se quejase de los dioses. Tiberio César perdi6 4 su
propio hijo y 4 su hijo de adopei6n; sin embargo, é1 mismo
hizo ‘en los rostros el elogio del segundo, y de pié, delante
del cadaver, del que solamentele separaba el velo que
debe ocultar 4 los ojos del pontifice la imagen de la
muerte, cuando lloraba el pueblo romano, él no volvié el
semblante: asi demostrd 4 Seyano, que estaba 4 su lado,
con cudnta resignacién podia perder 4 los suyos.

Ya ves cuén numerosos son los grandes hombres que
no respetaron la suerte ante la que todo cede, 4 pesar de
todas las cualidades de su alma, & pesar de tanto brillo y
grandezas tantas publicas y privadas. Asf también corre
en el orbe el huracin, destruye y devasta ciegamente,
como encontrédndose en su dominio. Llama 4 cada uno 4
rendir cuentas: ninguno ha nacido impunemente.

XVI. S§é lo que me dirds: «Has olvidado que consuelas
4 una mujer; solamente citas ejemplos de hombres.» Pero
iquién osaré decir que la naturaleza ha tratado con poca
generosidad el corazén de las mujeres y limitado las vir=
tudes para ellas? Tan fuertes son como nosotros, créeme;
tan capaces de acciones honestas, si les agrada: con la
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costumbre, soportan lo mismo que nosotros el trabajo y
el dolor. ;En qué ciudad, oh dioses, estoy hablando? En la
que Lucrecia y Bruto derribaron los reyes que pesaban
sobre las cabezas romanas: Bruto, 4 quien debemos la
libertad; Lucrecia, 4 la que debemos Bruto. Aqui donde
Clelia, despreciando el enemigo y el rio, merecié por su
insigne audacia que se la colocara por encima de los
hombres. Sentada sobre su corcel de bronce, en la via sa=
grada, paraje celebérrimo, Clelia reprueba 4 nuestros j6-
venes montados en su litera, que entrentasi en una ciudad
en la que hasta 4 las mujeres hemos dado caballo. Si
quieres que te cite ejemplos de mujeres valerosas en sus
quebrantos, no iré 4 preguntar de puerta en puerta: en
una sola familia te mostraré 4 las dos Cornelias: hija la pri-
mera de Scipién, madre de los Graces, ésta tuve doce
hijos y vié pasar otros tantos funerales. Y si se dice
que no debié eostarle mucho mostrar fuerzas en cuanto 4
aquellos que ni por su nacimiento ni por su muerte con-
movieron & la ciudad, observaremos que vi6 4 Tiberio
Graco y 4 Cayo, 4 los que si se niega que fueron buenos,
ne se negard que fueron grandes, muertos y privados de
sepultura: y sin embargo, 4 los que la consolaban y com-~
padecian su desgracia, contesté: «Nunca iesaré de lla-
marme dichosa por haber dado vida 4 los Gracos.» Corne-
lia, esposa de Livio Druso, habfa perdido 4 su hijo, jeven
ilustre, de noble ingenio, que segufa las huellas de los
Gracos, y que antes de aprobarse tantas leyes propuestas,
fué asesinado en sus mismos penates, sin que nuaca se
haya sabido quién fué el autor del homicidio: sin embargo,
aquella madre opuso 4 la muerte cruel & inesperada del
hijo tanta energfa cuanta tuvo ¢l para proponer las leyes.

Reconciliada te encuentras ya con la fortuna, oh Marcia,
puesto que hirié 4 los Scipiones y 4 las madres deé los Sci-
piones, puesto que lanzé contra los Césares los dardos
que también ha lanzado contra ti. Llena é infestada de

TOMO 1. 26
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muchos males est4 la vida, con los ‘que no puede haber
I3l larga paz, y apenas tregua. Eras madre de cuatro hijos, oh
|l Marcia, y dicese que ninguna flacha deja de herir cuando
M se lanza eontra apretadas filas. jEs acaso sorprendente
! que familia tan numerosa no haya podido seguir en la
" | vida sin provocar los envidiosos reveses do la suerte?
f «Pero la fortuna es tanto més injusta, cuanto que no sola-
) mente ha arrebatado, sino elegido mis hijos.» No, jamis
! t podras considerar injusto que el mds fuerte tenga igual
! suerte que el mds débil: dos hijas te ha dejado, y de estas
} hijas dos nietos; y ese mismo hijo que tan amargamente
i ! lloras, olvidada del primero: no te los ha arrebatado por
(4] completo. Dos hijas te quedan de él, carga pesada si des-

fiit i falleces, y si no, poderoso consuelo. La fortuna te las ha
fi dado para que, al contemplarlas, recuerdes 4 tu hijo, no
fiet | tu dolor. Cuando el campesino ve caer al suelo sus 4rboles
i arrancados por el viento 6 tronchados al repentino cho-
‘ i que del torbellino, cuida atentamente los retofios que que=-
i dan: con plantas 6 semillas reemplaza los érboles que
il ha perdide, y en un momento (porque el tiempo no es
o (i menos répido y veloz para reparar que para destruir)
1 16h los retofios crecen mas vigorosos que los primeros. Reem-
il plaza 4 tu Mitilio con esas hijas, y llena asi el vaciode tu
casa. Alivia un dolor solo con este doble consuelo. Natu-
St ral es 4 los mortales no encontrar nada que lesagrade como
1) lo que han perdido, y que el sentimiento de lo que hemos
| perdido nos haga injustos con lo que nos queda; pero si
bt quieres apreciar cudnto te favorece la fortuna hasta al mal-
i tratarte, comprenderés que posees alin més que consuelos.
i Mira en derredor tuyo tantos nietos y dos hijas.
1 . XVII. Di esto también, Marcia: «Me dejarfa conmover
4 si la suerte de cada uno estuviese en relacién con sus cos-
tumbres; si el mal no persiguiese nunca 4 los buenos; pero
‘ veo que buenos y malos son indistintamente victimas de
{ los reveses, Sin embargo, es muy doloroso perder & un
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joven que se ha educado y que yaera para su madre y
para su padre apoyo y honor.» Imposible negar que es
desgracia cruel, pero humana. Has nacido para perder,
~para temer y desear la muerte, y lo que es peor, para
perecer, para esperar, para inquietar 4 los otros y para
no saber nunca cul es tu condicién.

Si se dijese 4 uno al partir para Siracusa: «Voy prime-
ramente 4 darte 4 conocer todas las incomodidades y sa-
tisfacciones de tu préximo viaje; después embércate. Po=
drés admirar, en primer lugar, la isla misma, separada de

_ Italia por estrecho canal, cuando consta que antes estuve
““unida al continente; pero repentina irrupeién del mar

Hesperium Siculo latus abscidit:» (1);

en seguida (porque podrés pasar rozando el insaciable tor-
bellino) verés la fabulosa Caribdis, lranquila mientras no
la agita el austro, pero al primer viento fuerte que sopla en
aquellas regiones, devorando las naves en sus abierlos y
profundos abismos. Veris la fuente Aretusa, celebrada
por los poetas, tan limpia y trasparente, derramando fres-
quisimas aguas, sea que nazcan allf, sea que devuelva
un rfo que, ocultindose debajo de los mares, reaparece
libre de toda mezcia con ondas impuras. Vers un puer-
to, el més tranquilo de cuantos ha formado la natura-
leza 6 construyé la mano del hombre para resguardar las
armadas, y tan bien abrigado que no le alcanza el furer
de las tempestades mis violentas. Vers dénde se estrellé
el poder de Atenas; donde, bajo rocas socavadas hasta
profundidades infinitas, tuvieron muchos millares de cau-
tivos las canteras por prisi6n. Verds la inmensa ciudad,
cuyas torres se extienden més lejos que los confines de
-otras muchas ciudades; en la que los inviernos son tan

(1) Arrancé la Sicilia del costado de la Hesperia.
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templados, que no tramscurre dfa sin sol. Pero cuando
hayas contemplado todas estas cosas, estio pesado y mno.
civo emponzofiard los beneficios del cielo de invierno.
Allf encontraras 4 Dionisio el tirano, verdugo de la libertad,
de la justicia, de las leyes; évido del poder, hasta después
de 1a lecciones de Platén; de la- vida, hasta después del
destierro: entregard unos 4 las llamas, otros 4 las varas:
har4 decapitar 4 aquellos por Ja menor ofenss; llamard a
su lecho 4 los hombres y 4 las mujeres, y en medio del
asqueroso rebafio preparado para las regias intemperan-
cias, le parecerd poco desempefar dos papeles 4 la vez.
Ya sabes lo que puede atraerte y lo que puede conte-
nerte; parte 6 quédate.» Despues de estas advertencias,
si alguno dijere que quiere ir 4 Siracusa, de quién sino de
si mismo podria quejarse, cuando no habria caido en
aquella ciudad sino llegado voluntaria y conscientemente
4 ella?

La naturaleza nos dice 4 todos: «A nadie engafio: si ti
das hijos 4 luz, podrés tenerlos hermosos, pero también
feos: y si por acaso tienes muehos, uno podra salvar-la
patria, otro venderla. No desesperes de que lleguen algun
dia 4 gozar de tanto favor que nadie, por causa ce ellos,
se atreva 4 ofenderte; mas piensa también que de tal ma-
nera pueden mancharse, que hasta su nombre sea un ul-
traje. No es imposible que te presten los altimos honores
y que pronuncien tu elogio; y sin embargo, debes estar
dispuesta 4 depositarlos en la pira, nifios, hombres 6 an-
cianos, porque los afios no importan nada, no habiendo
funerales que no sean prematuros cuando la madre los
acompaiia.» Despues de estas condiciones, convenidas de
antemano, si engendras hijos, libras de toda responsabili-
dad 4 los dioses, que nada te han prometido.

XVIII. Refiramos 4 esta imagen la entrada del hembre
en la vida. Deliberabas ir 4 Siracusa; te he demostrado lo
que podfa deleitarte y disgustarte en el viaje. Supén que
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se me llama en el dia de tu nacimiento para aconsejarte.
Vas 4 entrar en la ciudad comfin 4 los dioses y 4 los hom-
bres, que todo lo abraza sujeto por leyes fijas y eternas,
donde en sus revoluciones realizan los astros su infali-
gable ministerio. Allf verds innumerables estrellas, y ese
astro maravilloso que todo lo llena por si misme, ese
sol cuyo cotidiano curso marca los intervalos del dia y de
1a noche y euya carrera anual divide igualmente los estios
y los inviernos. Veras la nocturna sucesion de la luna, to-
mando de los rayos fraternales dulce y templada luz, en
tanto oculta, en tanto mostrando al mundo su faz completa,
creciendo y decreciendo sucesivamente, y distinta siem-
pre de como era el dia anterior. Ver4s cinco planetas si-
guiendo diferentes rumbos, y en su eonlraria marcha re-
sistiendo 4 la fuerza que arrastra al mundo: de sus meno-
§ res movimientos depende la fortuna de los pueblos: alli se
deciden las cosas mas grandes y las més pequefias segin
se presenta astro propicio 6 adverso. Admirards las nubes
amontonadas, las aguas que caen, los oblicuos rayos y el
fragor del cielo.

Cuando, saciados con tal especticulo, se vuelvan tus
ojos 4 la tierra, verdn otro orden de cosas y otras maravi-
llas. Aqui inmensas llanuras se extienden hasta lo infinito;
alla las nevadas cumbres de soberbias montafias se alza=
ran hasta las nubes: rios derramindose por las praderas;
otros, partiendo de la misma fuente, van 4 regar el Oriente
y Occidente: sobre las altas cimas mecen sus copas los
bosques, y las selvas se extienden con sus fieras y el va-
riado concierto de sus aves. All4 se alzan cindades dife-
rentemente siluadas; naciones separadas por inaecesibles
fronleras, retiradas sobre las altas montafias, otras aprisio-
nadas por rios, lagos, valles y pantanos; alli hay campos
cultivados, arbustos fértiles sin cultura, arroyos que corren
blandamente por las praderas, bellos golfos, riberas que
se ahondan para formar puertos; innumerables islas sem-

B
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bradas por los mares interrumpiendo sus vastas soledades.
Allf estén las piedras, las brillantes perlas y los torrentes
que en su impetuosa carrera arrastran particulas de oro
mezcladas con su arena, y esas columnas de fuego que
brotan del seno de la tierra hasta en medio de las olas; y
el Océano, ese lazo del mundo que se reparie en tres mares
para dividir Jas naciones, y salta sobre su lecho sin freno
ni medida. Allf ves las ondas siempre inquietss, movién-
dose en la calma de los vientos. Veréds animales enormes,
que sobrepujen en magnitud 4 los terrestres; unos cuya
pesada masa necesita gufa que la dirija; otrcs édgiles y
més répidos que nave ewpujada per vigoresos remos; al-
gunos aspirando y lanzando las amsrgas 2guss con gran
peligro de los navegantes. Més alld verds nsves que van
en busca de tierras que no conocen, y nada encontrards
que no haya intentado Ja audacia humana, testigo & la vez
que laborioso ascciado de estos grandes esfuerzos. Apren-
derds y ensefiards las arles, las que entrenienen, las que
embellecen y las que dirigen la vida.

Pero también encontrards mil azotesdel cuerpo y del
alma, guerras, latrecinios, envenenamientes, naufragios,
huracanes, enfermedades, prematura pérdida de los nues=
tros, y la muerte, tal vez dulce, tal vez llena de dolores y
termentos. Delibera eontigo mismo, y pesa bien lo que de-
seas; una vez entrado en esta ciudad de maravillas, por
aqui hay que salir. ;Responderds que quieres vivir? jpor
qué no? Pero considero que no consientes en la vida, pueste
que te quejas de que te quiten algo. Vive, pues, segin lo
cenvenido. Pero nadie, dices, nos ha consultado. Nuestros
padres consultaron por nosotros; conocian. las leyes de la
vida y nos engendraron para soportarlas.

XIX. Mas, para venir 4 los consuelos, yeamos prime-
ramente qué males hay que eurar, y después, de qué ma-
nera. Te hace derramar légrimas la pérdida de un hijo
amado. Pero esta pérdida es tolerable por si misma. No
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lloramos 4 los ausentes mientras viven, 4 pesar de encon-
trarnos absolutamente privados de su trato y presencia.
La idea es, pues, lo que nos atormenta, y nuestros males
no pasan de la medida que les concedemos. El remedio
estd en nuestra mano. Consideremos los muertos como
ausentes, y no nos engafiemos 4 nosotros mismos: les he-
mos dejado partir, 6 mejor atn, les hemos hecho partir
delante para seguirlos. Todavia lloras, cuando dices: «jNo
lengo quien me defienda, quien me liberte de la injurial»
Consuélate; porque si es vergonzoso, no es menos cierto
que en nuestra ciudad se gana viendo morir 4 los hijos
mas respeto que se pierde. En otro tiempo era ruina del
anciano quedar solo; ahora lleva al poder, hasta el punto
de que se muestra odio 4 los hijos, se niegan y se vacian
las casas por medio del crimen.

Sé que dirds: «No me aflige mi quebranto, porque ne
merece ser consolado quien lamenta la pérdida de un hijo
como la de un esclavo, euando se tiene valor' para consi-
derar en un hijo otra cosa que el hijo misme.» ;Pues por
qué lloras, Marcia? jporque ha muerto tu hijo 6 porque ne

.ha vivido mucho tiempo? Si lloras porque ha muerto, has
debido llorar siempre, porque siempre has sabido que
debfa morir. Persuidete de que los muertos no experi-
mentan ningln dolor. Ese infierno que tan terrible nos
pintan es solamente una fabula: los muertos no tienen que
temer ni tinieblas, ni cérceles, ni orrentes de llamas, ni
el rio del olvido: en aquel asilo de plena libertad no hay
tribunales, ni reos, ni nuevos tiranos. Todas estas cosas son
juegos de poetas que nos han agitado eon vanos terrores.
La muerte es la libertad, el término de todas nuestras

penas; no traspasardn sus umbrales nuestras desgracias;
ella es la que nos devuelve 4 aquella tranquilidad de que
gozibamos antes de nacer. Si alguien llora 4 los muertos,
que llore también 4 los que no han nacido. La muerte no
es un bien ni un mal; porque para ser bien 6 mal, es in-

e A S T 2 T I ke ~

S




‘ 408 LUCIO ANNEO SENECA.

dispensable ser algo; pero lo que nada es, lo que lo re-

i duce todo 4 la nada, no nos impone ninguna de estas dos

condiciones. Lo maloe y lo bueno versan sobre algo. La for-

5 tuna no puede retener lo que la naturaleza abandona, y no

\ s posible sea desgraciado el que ya no existe. Tu hijo ha

]" traspasado los limites dentro de los cuales se es esclavo.

‘ En el seno de una paz profunda y eterna, no le atormenta

! ya el temor de la pobreza, el cuidado de las riquezas, las

i . pasiones que estimulan nuestro 4nimo con el acieate de la

j voluptuosidad: ya no envidia la felicidad ajena, ni es envi-

i diado en la suya; jamés ofenderi la calumnia sus castes

{ oidos; no tendré que prevenir calamidades ptblicas ni pri-

;. vadas, ni habra de atender al porvenir lleno de tristes

fid inquietudes. Encuéntrase, en fin, en un asilo del que nada
l puede privarlo ni inspirarle temor.

XX. ;Oh, cuén ignorantes estin de sus males los que

| i no celebran la muerte como el mejor invento de la natu=

| raleza! Ora penga Lérmino 4 nuestro dolor, aparte el infor-

; tunio, extinga & un anciano cansado y disgustado de la

{ vida; ora nos arrebate en la juventud, cuando se esperaba

porvenir mejor; ora llame 4 si la infancia, antes de que se

haga dificil el camino, la muerte es final para todos, para

muchos remedio, deseo para algunos, y 4 nadie favorece

tanto como 4 les que visita antes de que la invoquen. La

muerte liberta al esclavo 4 pesar de su amo; rompe la ea-

dena del cautivo; abre la prisién 4 los desgraciados que

insolente despolismo impedfa salir de ella: al desterrado,

if que incesanlemente vuelve 4 la patria ojos y pensamiento,

demuestra cudn poco importa entre quiénes serd sepulta-

! do: si la fortuna ha repartido mal los bienes comunes 4

1 - todos; si naciendo todos con derechos iguales ha querido

que el uno posea al otro, la muerte restablece en todos la

igualdad: ésta es la que nunca ha hecho nada por capricho

: de otro; nunca se avergonz6 de su condicién, nunca obe-

‘ deci6 4 nadie: tu padre, oh Marcia, la llamé con sus de-

,_ . |
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seos. A ella se debe, repito, que no sea un suplicio el na-
cimiento; hace que no sucumba bajo las amenazas de la
suerte y conserve integro mi 4nimo y duefio de sf mismo.
Sé donde descansar. Alld veo cruces de muchos géneros,
.que varfan segtn el capricho de los tiranos. Este pone
cabeza abajo 4 los que quiere colgar, aquél los empala por
les érganos genitales; este otro les extiende los brazos en
el patibulo. Veo los potros, las varas, y para cada miem-
bro, cada musculo, un instrumento de tortura; pero tam-
bién veo la muerte. Alli estin los enemigos sanguinarios,
ciudadanos soberbios; pero alli estd también la muerte.
La servidumbre no es penosa cuando, cansados del amo,
con un solo paso se recobra la libertad: centra las injurias
de la vida tengo el beneficio de la muerte.

Piensa cuin bueno es morir oportunamente; 4 cudntos
ha perjudicado vivir mueho. Si Cn. Pompeyo, honor y sos-
tén de este imperio, hubiese sucumbido en Népoles 4 la
enfermedad, morfa indudablemente el primero de los ro-
manos: pocos dias después le precipitaren desde la cum-
bre de su grandeza. Vi degolladas sus legiones en su
presencia, y de aquella batalla en que el Senado mismo
formaba la primera linea, jtristes restos! el jefe fué sl Gnico
que sobrevivi6. Vié al verdugo egipcio, y presentd 4 un
satélite aquella cabeza sagrada hasta para los vencedores.
Pero si se hubiese salvado, habrfa tenido que deplorar su
salvacién. Porque jhabria algo més vergonzoso que Pom-
peyo vivo por merced de un rey? Si M. Cicer6n hubiese
muerto en el momento en que escapaba al puiial con que
Catilina le amenazaba al mismo tiempo que 4 la patria, su-
cumbia salvador de la Repablica 4 la que acababa de liber-
tar: si hubiese seguido de cerca los funerales de su hija,
entonces todavia hubiese podido morir dichoso. No hubiera
visto brillar espadas desnudas sobre las cabezas de los
ciudadanos, - repartir entre los asesinos los bienes de las
victimas, para que ellas mismas pagaran los gastos de su
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muerte; no hubiese visto los despojos de los cénsules ven-
didos en subasta, los homicidios, ni los tralos piblicos
sobre latrocinios, la guerra, el pillaje y tantos Catilinas.
Si M. Catén, al regresar de Chipre 4 donde habia ido &
arreglar la herencia de un rey, se hubiese hundido en el
mar, hasta con aquel dinero que trafa para pagar la guerra
eivil, jno hubiese sido inmenso bien para é!? Al menos ha-
bria muerto con la idea de que nadie osaba cometer cri-
men delante de Catén. Algunos afios més, y aquel hombre,
nacido para ser libre, nacido para la libertad publica, se
verd obligado 4 huir de César y & seguir 4 Pompeyo.
La.muerte prematura no ha hecho, pues, ningtin dafio 4
tu hijo; antes al contrario, le ha libertado de todos los
males. «Pero ha muerto demasiado pronto y antes de
tiempo.» Supén ante todo que ha sobrevivido; imagina la
vida més larga que se concede al hombre. jCudn poco es!
nacidos para cortos instantes, preparamos esta posada,
que muy pronto hemos de abandonar, para otros que
vendrén 4 ocuparla en iguales condiciones. Hablo de nues-
tra vida que se desarrolla con increible rapidez. Cuenta los
siglos de las ciudades; verds que no han estado mucho
tiempo de pie, ni siquiera aquellas que se envanecen con
su antigiiedad. Todo lo humano es breve y caduco, no
ocupando nada en lo infinito del tiempo. Esta tierra, con
todos sus pueblos, ciudades, rios, su cinturén de mares,
no es més que un punto para nosotros si la eomparamos
con el universo: nuestra vida es algo menos que un punto
8i se compara con el tiempo entero. La medida del tiempo
es més grande que la del mundo, porque se pueden contar
muchas revoluciones del mundo realizadas en el tiempo.
{A qué conduce, pues, dilatar una cosa que, por grande
que sea su prolongacién, no pasa de nada? El Gnico medio
de haber vivido mucho, es haber vivido bastante. Citame,
si quieres, esos ancianos cuya longevidad nos refiere la tra-
dieién, hasta los que han alcanzado ciento diez afios: cuando
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tu 4nimo se fije en la eternidad, no veras diferencia entre
la vida més Jarga y la mis corta, si considerando el tiempo
que cada cual ha vido, lo comparas con el que no han
vivido,

Ademés, tu hijo no ha muerto prematuramente; ha vi-
vido cuanto debia vivir. No le quedaba nada més alld. No
tienen todos los hombres igual vejez; ni los animales la
tienen tampoco. Algunos agolan toda su vida en el espacio
de caterce afios: para éstos es Ja edad més larga la que es
la primera para el hombre. Todos hemos recibido innega-
bles derechos 4 Ja existencia, y no se puede morir prema-
turamente, puesto que no debfa vivirse més de lo que se
ha vivido. Cada cual tiene fijos sus limiles, que permane-
cerdn donde se establecieron, sin que haya atenciones ni
favores que puedan hacerlos retroceder: no hubiese que-
rido tu hijo perder en este vano trabajo su célculo y cui-
dados. Hizo cvanto tenfa que hacer,

Metasque dati pervenit ad evi (1)

Asi, pues, debes rechszar la sbrumadora idea: «Hubiese
pedido vivir largo tiempo.» No ha sido interrumpida su
vida; nunca intervino el acaso en el curso de nuestros
afios; lo que 4 cada uno se le prometié, se le pagé: los
destinos marchan por su propio impulso; nada afiaden ni
quitan 4 sus promesas, pcco importan nuestros deseos
ni pesares. Cada uno recibird lo que le fué asignado desde
el primer dfa: desde el instante en que por primera vez
vi6 la luz, entr6 en el camino de la muerte, ha adelan-
tado un paso hacia la muerte; y esos mismos afios con
que se enriqueeia su juventud, empobrecfan su vida. Nos
extravia el error de no pensar que nos inclinamos hacia
la tumba sino cuando ya estamos viejos y cascados, cuando

(1) Llegd al término de la edad que se Je concedis
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toda edad, la infancia y la juventud, nos empuja 4 ella. Los
destinos, que continGan su tarea, nos quitan el senti-
miento de nuesira destruceién; y para ocultar mejer su
marcha, la muerte se esconde bajo el nombre de vida.
La primera edad pasa 4 ser infancia, la infancia pasa 4
ser pubertad, 4 la pubertad la absorbe la juventud, & la
juventud la vejez. Considerandolo bien, cada progreso es
una pérdida.

XXI. ;Preguntas, oh Marcia, por qué no ha vivido tu
hijo tanto como podfa? Pero jcomo sabes que podia vivir
mis, 6 que no le ha favorecido mucho la muerte? jA quién
encontrards hoy cuyos negocios tan bien ordenados estén
y sobre cimiento tan sélido que nada tenga que temer de
la marcha del tiempo? Las cosas humanas se derrumban y
caen, y ninguna parte de nuestra vida estd tan descubier-
ta y es tan débil como la que nos agrada més. Por esta ra-
z6n debe desearse la muerte 4 los mds felices, porque
en la inconstancia y confusién de las cosas, nada hay
cierto mas que lo pasado. ;Quién te asegura que aquel her=
moso cuerpo de tu hijo, que bajo la vigilancia de severo
pudor se mantuvo puro en medio de las labricas miradas
de una ciudad lujuriosa, hubiese escapado 4 las enferme -
dades y llevado sin ultraje hasta la vejez el honor de su
belleza? ~

XXII. Piensa en las mil manchas del alma; porque ni
los 4nimos mis reclos se conservan hasta la ancianidad
como prometian en la adolescencia, sino que con frecuen=
cia se depravan. O les invade una lujuria tardfa y por lo
mismo m4s afrentosa, moviéndoles 4 deshonrar sus nobles
principios; 6 bien, entregados en la juventud 4 la taberna
y al vientre, su cuidado més importante es saber lo que
van 4 comer y 4 beber. Afiade los incendios, las ruinas,

. los naufragios, las laceraciones de los médicos que buscan

los huesos bajo las carnes palpitantes, meten las manos
en nuestras visceras y aumentan el dolor para curarnos
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enfermedades vergonzosas. Ademés de esto, el destierro;
no fué tu hijo m4s inocente que Rutilio: la prisién; no fué
més sahio que Sécrates: la muerte voluntaria que desgarra
el pecho; no fué més virtuose que Catén. Considerando
tode esto, comprenderds que la naturaleza se ha mostrade
generosa poniendo muy pronto en lagar seguro & los que
la envidia reservaba tal estipendio. Nada hay tan engafioso
como la vida humana; nada hay tan pérfido; y 4 fe mfa,
nadie la aceptara si no se nos diese sin saberlo nosotros.
Si pues la felicidad més grande es no nacer, considera
ecomo la segunda ser libertado pronto de la vida, para
entrar en la plenitud del ser. Recuerda los crueles tiem-
pos en que Seyano entreg6 tu padre, como regalo, 4 su
cliente Satrio Segundo. Estaba irritado por algunas pala-
bras algo atrevidas que Cremucio no habfa podido callar,
eomo éstas: «No se coloca & Seyano sobre nuestras cabe-
zas, é1 mismo sube.» Habfase decretado alzarle una es-
tatua en el teatro Pempeyo, cuyo incendio reparaba Cé-
sar. Cordo exclamé: «Ahora se destruye verdaderamente
el teatro.» ;Y quién no hubiese estallado al ver colocar 4
un Seyano sobre las cenizas de Pompeyo, y consagrado el
nombre de un soldado pérfido sobre el monumento de
aquel insigne capit4n? Sin embargo, consagrado qued6 por
una inseripei6n; y aquellos perros devoradores que ali-
mentaba con sangre humana, con objeto de bacerlos man-
808 para €l solo y feroces para los demdés, 4 su mandato
persiguieron con sus ladridos al condenado. ;Qué hacer?
Si queria vivir, habfa de suplicar 4 Seyano; si morir, 4 su
hija: siendo los dos inexorables, decidié engafiar 4 su hija.
Tomando, pues, un bafio para debilitarse més, retirése
4 8u cdmara como para tomar algan alimento, y, despi-
diendo 4 sus esclavos, arroj6 por la ventana parte de los
manjares para hacer creer que habfa comido. En seguida
renuncié la eena como si se encontrase satisfecho. El se-
gundo y el tercer dia realiz6 lo mismo, pero al cuarto le
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hize traicién la debilidad de su euerpo. Abrazindote en-
tonces, dijo: «Hija querida, oye lo tnico que te he ocul=
tado hasta ahora: he entrado en el camino de la muerte, y
ya he recorrido més de la mitad. No me detengas, porque
no debes ni puedes hacerlo.» En seguida mand6é cerrar
todas las entradas 4 la luz, y se sepulté en las tinieblas.
Conocida su resolucion, causé piblico regocijo ver que se
arrancaba aquella presa 4 las dvidas fauces de tan ham-
brientos lobos. Acusadores excitados por Seyano, se pre-
sentan en el tribunal de los cénsules: quéjanse de que
Cordo se deja morir, y le acusan de un acto al que le obli-
gan: jtanto temfan que Cordo se les escapase! Cosa grave
era saber si la muerte del acusado les privaba de sus de-
rechos. Mientras deliberaban, mientras insistian los acu-
sadores, é1 mismo se habia absuelto. ;No ves, oh Marcia,
como asaltan de improviso las vicisitudes en los tiempos de
iniquidad? ;Lloras porque tu hijo tuvo necesariamente que
morir, cuando apenas permitieron lo mismo 4 tu padre?
XXIII.  Ademis de que todo lo futuro es incierto y sola-
mente es cierto en cuanto 4 ofrecer males mas grandes, el
camino hacia las regiones superiores es mucho més ficil
para los que abandonan pronto el comercio humano; per-
que arrastran consigo menos lodo, menos peso: libres
antes de mancharse, antes de mezclarse con demasiada
intimidad 4 las cosas terrestres, suben mds ligeros al
punto de su origen y se desprenden con mayer facilidad
del elemento tesco é.impuro. Por esta razén nunca’ es
agradable 4 las grandes almas prolongada permanencia en
el cuerpo; desean salir y busear la luz; soportan con tra-
bajo esta estrecha prisién, acostumbradas como estin 4
remontar en vuelos sublimes y 4 contemplar desde lo alto
las cosas humanas. He aqui por qué exclama Plat6n: el
alma del sabio se inclina por completo 4 la muerte, la
desea, piensa en ella, y la muerte es la que le alienta en
su constante pasién de salir del cuerpo. Y td, Marcia,




CONSOLACION A MARCIA. M5

cuando vefas en un joven la prudencia senil, un alma vic-
toriesa de ftodas las voluptuesidades, purificada y libre del
vicio, buscando las riquezas sin avaricia, los honores sin
ambici6n, los placeres sin molicie, jerefas que podia con-
servarse largo tiempo? Todo lo que llega 4 la cumbre, estd
cerca de caer. La virtud perfecta se sustrae y oculta 4
nuestros ojos, y el fruto que madura temprano no espera
al otofio. Cuanto mas resplandece la llama, tanto mds
pronto se extingue, siendo més permanente cuando-ucha
con materias duras y lentas para inflamarse, y ahogada por
el humo, brota su luz como de una nube; porque la misma
cansa que alimenta pobremente 4 la llama, la hace vivir
mucho tiempo. Asi también los genios que brillan més,
pasan con mayor rapidez. Porque cuando falta lugar al
progreso, se toca 4 la decadencia. Fabiano refiere un caso
que presenciaron nuestros padres: un nifio de Roma que
habfa llegado 4 la estatura de un hombre alto; pero vivié
poeo tiempo, y ni una sola persona prudente habia que no
le presagiara pr6xima muerte, porque no podia llegar 4
una edad 4 que habia precedido. Es, pues, indicio de pré-
Xima descomposicién la madurez, acercindose el fin cuan-
do se han realizad o todos los desarrellos.

XXIV. Comienza 4 apreciar 4 tu hijo por sus virtudes
y no por sus afios, y bastante habrd vivido. Quedando
huérfano, permanecié bajo la vigilancia de sus tutores
hasta los calorce afios, bajo la tutela de su madre toda la
vida, y aunque tuvo sus penales, no quiso separarse de los
tuyes. Joven 4 quien su estatura, su belleza y demds atrac-
tivos de un cuerpo robusto pareefan destinar 4 los campa-
mentos, renuncié 4 las armas por no separarse de tu lado.
Considera, Marcia, cuén raro es para las madres conservar
sus hijos cuando habitan casas separadas; considera cudn-
tos afios pasan en la ansiedad cuando los tienen en los
ejércitos, y veras qué espacio oeupa el tiempo del que nada
has perdido. Nunca se alejé tu hijo de tus miradas; bajo tu
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vista se formd en los estudios aguel ingenio superior, que
hubiese igualado al de su abuelo, 4 no retenerle la modes-
tia que frecuentemente sepulta en el silencio los progresos
del genio. Joven, con belleza poco eomin, srrojade en
medio de esas mujeres dedicadas & corromper 4 los hom-
bres, no se presté 4 las esperanzas de ninguna; y euando
la impureza de alguna lleg6é hasta provocarlo, ruborizése
de haber agradado, como si hubiese pecado. Esta pureza
de costumbres le vali6, apenas salido de la infancia, que le
considerasen digno del sacerdoeio; sin duda le apoyaba el
voto maternal, pero ni su misma madre podia triunfar mas
que por un candidato excelente. Por la eontemplacién de
sus virtudes Ginete 4 tu hijo como si ahora te perteneciera °
més. Nada puede ya separarle de tf; nunca serd para tf
causa de inquietud y sebresalto. Has derramado todas las
lagrimas que debfas 4 tan buen hijo: el porvenir, libre de
accidentes, estd lleno de encantos, con tal de que sepas
gozar de tu hijo, con tal de que comprendas lo mis pre-
€ioso que existia en él. Solamente has perdido la imagen
de tu hijo, é imagen que se le parecia muy poco. Pero él,
eterno en adelante, en posesién de un estado mejor, libre
de extrafias ligaduras, se pertenece por complelo 4 sf
mismo. Esos huesos que ves rodeados de nervios, esa piel
que los cubre, ese rostro, esas manos, ministros del cuer-
po, y toda esta envoltura exterior, solamente son para el
alma trabas y tinieblas. Agébianla, la oscurecen y la man-
chan, llevéndola lejos de lo verdadere, lejos de si misma
para hundirla en lo falso: todas sus luchas sen con esta
carne que le pesa, que querria encadenarla y abatirla: as-
pira 4 las regiones de donde salid; allf espera eterno re-
poso, y venciendo el caos y la oscuridad, contemplard la
verdad en todo su esplendor.

XXV. Asi, pues, no tienes para qué correr al sepulero
de tu hijo, donde no encontrar4s mas que repugnantes
restos, huesos y ceniza, que no formaban més parte de él
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que sus vestidos. Sin perder nada, sin dejar nada suyo en
la tierra, emprendio su vuelo, se oculté todo entero, y
después de permanecer algiin tiempo sobre nuestras cabe-
zas, para purificarse, para lavarse de la mancha de los
vicios inherentes 4 toda vida mortal, clevése 4 lo més alto
de los cielos, donde se cierne en medio de las almas di-
chosas, admitido en el grupo sagrado de los Scipiones'y
de los Catones, heroes despreciadores de la vida y liber-
tados por el beneficio de la muerte. Alli tu padre, oh Mar-
cia, aunque en aquella regién todos son parientes, se de=
dica 4 su nieto, encantado con aquella luz nueva: ensénale
la marcha de los astros que le rodean; complicese en re-
- velarle los misterios de la naturaleza, no segiin conjeturas,
sino en conformidad con la ciencia de todas las cosas,
aprendida en los manantiales de la verdad. Y de la mis-
ma manera que es un encanto para el extranjero recorrer
con su huésped las maravillas de una ciudad desconocida,
lo es también para tu hijo interrogar acerca de las causas
celestes 4 un intérprete familiar. Gusta de dirigir su vista &
las profundidades de la tierra, y se complace en conside-
rar desde lo alto las cosas que ha dejado. Asi, pues, oh
Marcia, obra como delante de un padre y de un hijo que
te contemplan; no los que ti conocfas, sine seres perfec-
tos habitantes de las moradas sublimes: ruborizate de tode
pensamiento bajo y vulgar; ruborizate de llorar 4 los tuyos
en su dichosa mutaci6n. Lanzados 4 la eternidad de las
cosas por los vastos y libres espacios, no les detienen las:
barreras de las olas, ni la altura de las montaiias, ni las
profundidades de los valles; ni los movibles escollos de
las sirtes: llanos eaminos tienen por todas partes, y movi-
bles y expeditos en todo, penétranse mutuamente y se en-
tremezclan con los astros

XXVI. Considera, oh Marcia, que desde aquella béveda
celeste desciende la voz de tu padre, que tuvo sobre ti
tanta auloridad como tenfas tG sobre tu hijo: no es ya

TOMO 11, 27
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aquel triste ingenio que reprobaba las guerras civiles y
condenaba & sus proscriplores 4 eterna proseripeion; su
lenguaje es tanto més sublime, cuanto de més alto habla.
«iPor qué, hija mia, te entregas 4 tan larga (risteza? ;Por
qué cierras con tanta obstinacion los ojos 4 la verdad, y
crees injustamente tratado 4 tu hijo porque disgustado de
la vida se retiré por sf mismo con sus antepasados? ;No co-
noces los huracanes con que la fortuna trastorna todas las
cosas? jque 4 nadie se presenta risuefia y agradable sino
4 aquellos que tienen menos que agradecerle? jHabré de
citarte los reyes que hubieran sido los mis felices de la
tierra, si 1a muerte hubiese acudido més pronto 4 sustraer-
les delas desgracias que les amenazaban? ;Y aquellos ca-
pitanes romanos 4 cuya'grandeza nada hubiese faltado 4
suprimirles algo de su vida? ;Y aquellos nobles y escla-
recidos varones que tuvieron que inclinar 1a cerviz bajo la
espada de un soldado? Mira 4 tu padre y 4 tu abuelo: aguél
fué entregado 4 manos extraiias. Yo no he dado 4 nadie
derecho sobre mi vida, y, absteniéndome de toda alimen-
tacion, he mostrado cudnto me alentaba el valor que dict6
mis escritos. jPor qué se ha de llorar més en nuesira casa
al que muere mds dichose? Aqui todos formamos uno
solo, v, sin estar rodeados ya de profunda oscuridad, ve-
mos que nada tenéis, segiin vuestra creencia, deseable,
nada grande, nada espléndido; sino que todo es ahf bajeza,
miseria, ansiedad; careciendo, como carecéis, de nuestra
luz. ;Habré de afiadir que aqui no tenemos ejércilos que
choquen con mutuo furor, ni armadas que se destrocen en
el mar; que aquf no se medita ni se trama el parricidio;
que no resuenan los foros con procesos durante dfas in-
terminables; que nada es oculto, estando todas las mentes
abiertas, patentes todos los corazones, viviéndose en pi-
blico y delante de todos, y viéndose el pasado y el porve-
nir de todas las edades? Glori4bame de escribir los hechos
de un siglo solo, realizados por unos pocos y en un rineén
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del mundo; ahora puedo contemplar todos los siglos, la
continuacién y encedenamiento de las edades y toda
la suma de los afios; puedo también prever el origen y
ruina de los imperios, la caida de las grandes ciudades y
las nuevas incursiones del mar. Si puedes encontrar con-
suelo 4 tu dolor en el destino comtn, persuddete de que
nada permanecerd erguido en el silio en que esta: el tiempo
ha de derribarlo todo, arrastrarlo tndo, y no solamente 4
los hombres (por:ién pequefiisima entregada 4 le fortuito),
sino que también 4 los parajes, regiones y partes del
mundo; arrasaré las montafias y hara brotar entonces nue-
vos pefiascos; absorbera los mares, separara de su cauce
4 los rfos, y destruyendo el comercio de 1as naciones, dis-
persara las sociedades del género humano. En otra parte
sepultard las ciudades en profundas simas, las quebrantara
con temblores, y de lo més profundo hard surgir vapores
ponzofiosos y cubrird con inundaciones todo lo habitado:
en el orbe sumergido perecerd todo sér viviente, y en
vasto incendio quedarén abrasadas todas las cosas morta-
les. Y cuando llegue el tiempo en que el mundo haya de
destruirse para renacer, todas las fuerzas se destruirdn
por su propio impulso; chocarén los astros con los astros;
toda la materia se inflamard, y tode lo que actualmente
brilla con tanto orden, se abrasaré 4 la vez. En cuanto 4
nosotros, almas dichosas, gozando de la eternidad, cuando
plazea & Dios realizar estas cosas en medio del universal
trastorne, restos pequefiisimos de la gran ruina, nos con-
fundiremos en los antiguos elementos. jFeliz tu hijo, oh
Marcia, que ya conoce este secreto!»

FIN DEL TOMO II Y ULTIMO.
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